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General REMARKS upon the Laſt 
SIx BOOKS, 


ae F This latter Half of the Æueis ſhines 
Wes leſs than the former; it is, however, ex- 


ceeded by Nothing elſe of the like Na- 
ture: Virgil only excels himſelf; 


Ut nemo Ajacem poſſit ſuperare, niſi Ajax, 


And after all, great Injuſtice is done to Theſe laſt 


Six Books: The 


are not read ſo much as the 
deſerve to be: 


artly, becauſe they are the laſt, 


and therefore leſs regarded; according to the De- 


ſtiny of moſt Books, as Monſieur Segrais obſerves: 
Partly, becaufe being in ſome reſpects confeſſed 
by all to be inferiour to the other Six, they are 

V or. III. B conceived 


— 


— 
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conceived to be much more ſo upon the Whole, 
than indeed they are. Beſides, upon a careleſs and 
curſory Peruſal, they ſeem to abound with War 
and Fighting, and proper Names, and dry undi- 
verting Facts, more than they really do: And ſo 
are ſ«ſpedFed to be tireſom and tedious, by Thoſe 
who will not more cloſely examine them, nor take 
a little Pains to be very much pleaſed. The two 
Liſts, or Catalogues of the Forces (for Example) 
the One in the Seventh Book, the Other in the 
_ Tenth, look very heavy to the Eye, at firſt Sight. 
And it is taken for granted that they are ſo, by 
Thoſe who will only ſee the Words, but not the 
Senſe : Whereas in truth they are ſome of the 
moſt elegant, beautiful, and pleaſant Parts of all 
the ZZneis. Were Theſe Books therefore more 
read, and conſidered, and better underſtood ; they 
would be more praiſed, and admired : 


——— 8 propius ſes, 
Te capient magis. 


Nor are they (as I hinted) near ſo much infertour 
to the other Six, as it is commonly imagined. 
Thoſe indeed are more poliſhed, and curiouſly towched : 
And Theſe have more wncorred Lines, both in 
Thought, and Diction. But as to the Subjecł, and 
Materials; if the Former be more purely Poetical; 
the Latter are far more Active and Buſy, and con- 
tain a greater Variety of Events. N ay; they con- 
tain more even of pure Poetry, in it's higheſt and 
beſt Senſe, than Thoſe who are not well acquain- 
with them are apt to perſuade themfelves. Nei- 
ther in Expreſſion, or Verification, or any Re- 
ſpe& whatſoever, is there near ſo much Uncorrect᷑ 
in them, as is generally ſup 3 but innumerable 

| Beauties 
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Beauties of all Kinds. If Theſe Points be not fully 


made out in the Courſe of my particular Re- 
marks; I will never pretend to Demonſtration. 

This Second Part of the Æueis, as we may call it, 
contains, in a manner, the whole Action of the 
Poem, (nay all! the Action, as That Word is uſed 
in a military Signification :) The Other Part being 
little more than preparatory to This. And there- 
fore the Poet ſeems here to begin afreſh ; 


Nunc age, qui reges, Erato, &c. 


And expreſlly tells us that Here the grand Buſineſs 
of the Poem commences; and that This is to be 
the nobleſt and moſt important Part of it. 


Major rerum mihi naſcitur ordo, 
Majus opus mo veo. ; 


And yet the preceding Books are very far from be- 
ing either foreign to the purpoſe, or thin of Mat- 
ter, as I have ſufficiently proved: Only they are of 
a different Kind: The greateſt Part of them is em- 


ploy'd in Epiſode, Narration of the Paft, and Pro- 


pheſy of the Future; And ſo much of the di- 
rect Action as they take in (which is bur little) 
conſiſts wholly in Travelling, not at all in War. In 
a Compariſon therefore between Homer's Iliad, and 
the Zxeis, only Theſe Six Books of the Latin Po- 
em are to be ron 

In order to form a Judgment of the compara- 
tive Sing/eneſs and Complexneſ5 of the Actions; 
the Fullneſs and Thinneſi of Matter; the Variety of 
important Events and incidental Circumſtances ; of 
Time and Place; of their Battles, and other Wars 


bike Oper ations, as * of other Occurrences, which 


2 have 
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have no immediate relation to Var; We will take 
a View of Both Poems, and lay the Subſtance of 
them in a ſhort Compaſs, before the Eyes of the 
Reader. I faid, Battles, and other Warlike Ope- 
rations; becauſe That Diſtinction will appear to 
be material in This Compariſon. A} the Books 
of the Tliad, except the Two laft, (and the Ac- 
tion, ſtrictly ſo called, is at an end, before we 
come to Them) are almoſt wholly employ'd in 
Matters immediately relating to War. And ſo are 
all Theſe Six of the /#neis. But then as to ac- 
tual Fighting, there is, I think, much more of it 
in the I/iad, than Mr. Pope repreſents; when he 
Nys, that & no leſs than the Compaſs of Twelve 
« Books is taken up in Batiles.” (a) Tex Books 
(b) are, in a manner, all Fighting. And ſo is a 
very conſiderable Part of Seven (c) more: Only 
Seven (d) are entirely without ir. In the Aneis 7 
only the Four laſt have any Battle (for the Rul> 
tick Fray, or Rencontre in the Seventh, tho' at- 
tended with Bloodſhed, cannot be called one) I 
mean «ll the Ninth ; Two Thirds of the Tenth; 
Ore Third of the Eleventh; and about Tuo Thirds 
of the Twelfth. It cannot be expected therefore 
that Virgil ſhould give us ſo great a Diverſity in 
the Deaths of his Warriours, ) and ſo much Va- © 
riety in other Circumſtances of Fighting, as Homer 
has given us in ten times the Number of Verſes. 
And yet to my x even Virgil has Fight- 
ing enough in all Reaſon ; and in the Deſcription 
of his Battles he has a vaſt Variety of all ſorts, a 
great Diverſity of Deaths, Incidents, Scenes, An- 
tiquicies, Arms, and Habits, Horles, and Chariots, 
. Cha- 
(a) Effay on Homer's Battles. (b) B. 5. 8. 11. 12, 13. 16. 


17. 20. 21. 22. (e) B. 3. 4+ 6. 7. 10. 14. 15. (4) B. 1. 
2.9. 18. 19. 23. 24 (le) Eſſay on Homer's Battles. i 
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Characters, Speeches, collateral Deſcriptions, Si- 
milies, Fire, Fury; and what not? To give a par- 
ticular Detail of Theſe Circumſtances in each Poem 
would be an endleſs Task: What I propoſe by 
This Abridgment, is to ſhew the main Subſtance of 
the Matter contain'd in them. 

(F) The Thad opens with the known Quarrel 
between Agamemnon, and Achilles; which riſes 
ſo high, that the latter withdraws himſelf from the 
War, and complains to his Goddeſs-Mother : who 
prevails with Jupiter to give Succeſs to the Tro- 
Jans ;, that the Grecians may ſee their Folly in diſ- 
obliging her Son; and that his Honour may be 
vindicated, and his Revenge ſatisfied. (g) In or- 
der to This, Jupiter ſends a deluſive Dream to 
Agamemnon : He > gt for the Field : But firſt 
tries the Courage. of his Soldiers, by making a 
Feint to give over the War, and return Home. 
They are ready to take him at his Word; but are 
undeceived and inſpirited by Nad, and Ulyſſes, 
upon the Advice of Minerva. Army is muſ- 
ter'd; and a Catalogue given both of the Grecian 
and Trojan Leaders, with their Forces. With 
Theſe Facts ſeveral Hints concerning the Occa- 
ſion of the War, and of what had paſſed before 
the Opening of the Poem, are artfully, and judi- 
cioully interſperſed. (b) As Menelaus and Paris 
are, upon Helen's Account, the chief and moſt 
immediate Contenders ; both Nations agree that 
They Two ſhall end the War by a ſingle Com- 
bate. The Poet here takes occaſion, by the Mouth 
of Helen, to give the diſtinct Characters of the 
Grecian Captains. The Treaty is ratify'd with great 
Solemnity: The two Champions fight: Paris is 
worſted ; but convey'd away by Venus to Helen. 

B 3 The 
93. 1. (g) 3. 2. („ B. z. 
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The Amours between them are deſcribed. (i) Af. 
ter a Council of the Gods, in which it is deter- 
mined that the War ſhall continue; Pandarus (at 
the Inſtigation of Minerva) breaks the Truce by 
wounding Menelaus. A bloody Battle follows, and 
Many are killed on both Sides. MY Diomede, in 
the Abſence of Achilles, is the Chief Hero ; and 
performs Wonders. He attacks the Gods them- 
ſelves; Venus, and Mars being wounded by him. 
ZEneas is in great Danger from him; but is reſ- 
eued by Venus. The Goddeſſes Juno and Minerva 
deſcend, to aid the Grecians, The Fight is very 
obſtinate, and turns to the Advantage of the Gre- 
cians. (1!) Hector, by the Perſuaſion of Helenus, 
returns into the City ; and adviſes them to offer 
Sacrifice to the Gods, and implore them to with- 
draw Diomede from the Battle. He and Glaucus 
meet; and, diſcovering the ancient Friendſhip, of 
their Anceſtors, part like Friends, and excha 

Arms. Thepathetical Meeting and Parting of Hec- 
tor and Andromache is deſcribed. He, with his 


Brother Paris, returns to the Field of Battle. (ﬆ) 


Hector challenges the Beſt of the Greeks to a 


gle Combate. He and Ajax fight, and are parted. 


Antenor propoſes to deliver up Helen: But Paris 
will not conſent to it. A Truce is agreed upon, 


to bury the Dead on both Sides. - The Greeks 


Buiid a Wall, or Fortification; which Neptune re- 
ſents, becauſe they did it without conſulting the 
Gods. (n) Jupiter forbids the Gods to aſſiſt either 
Side. The Armies engage: Fupiter from Mount 
Ia thunders againſt the Greeks. Neſtor is in great 
Danger, and relieved by Diomede. Neptune can- 


not be prevailed * by Juno to aſſiſt the Greeks ; 


T-xcer behaves himſelf bravely ; but is at laſt 


woun led 


(0 B. 4. (0 B 5. (0B. 6. (0 B. 7. ( B. 8. 
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wounded by Hector, and forced to quit the Field. 
Juno and Miner va are hinder'd by pier from 

aſſiſting the Greeks. vhs in great Diſtreſs, (o) 
call a Council of War. They ſend Ambaſſadors 
to Achilles, deſiring him to return, and prevent 
the Ruin of his Country. He abſolutely retules ; 
and continues obſtinate in his Reſentment. (y) 
The Night following, Agamemnon ſends Diomede, 
and U,yſſes, as Scouts, to get Intelligence of the 
Enemy's Situation and Deſigns. They meet with 
Dolon, who was ſent upon the fame Errand from 
the Trojan Camp to the Grecian. They make 
him diſcover every thing, then kill him in the 
Field; as they do afterwards Rheſus and his Offi- 
cers in their Tents; and drive away their Horſes 
to the Grecian Camp. ) The next Morning, Fu- 
piter ſends Diſcord to the Grecians, and rouſes 
them to Battle. Here Agamemnon makes a great 
Figure in Arms; but is wounded, and forced to 
retire. Then Hector (who by Jupiters Command 
had withdrawn, till Agamemnon ſhould be woun- 
ded, and retire) makes a dreadful Slaughter among 
his Enemies. The Fight is exceeding obſtinate, 

and bloody ; and the Succeſs various for a time: 
Bur at laſt turns entirely ro the Advantage of the 
Trojans. Ulyſſes is in the utmoſt Danger; but is 
reſcued by Diomede, and Menelaus. Ajax, being 
encompaſſed by his Enemies, ſhews igious Va- 
lour. Ulyſſes, Diomede, Eurypylus, and Machaon, 
are wounded. Achilles from his Ship ſeeing the 
laſt mention'd, ſends Parrocius to Neſtor's Tent, 
whither the wounded Hero is carry'd, to enquire 
who he is. Neſtor takes This Opportunity to dif- 
courſe largely with Patroclus ; and perſuades him 
cither to prevail _—_ Achilles to ſuccour the 


Greeks, 


| 4 
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Greeks, or to borrow his Armour, and ſuceour 
them himſeif. Patroelus, in his Return, meets 


Eurypylus wounded, and cures him. (r) The Tro- 
Jans proceed with a Career of Succeſs; and at- 


tack the Grecian Fortification. Sarpedox here ſhews 


extraordinary Courage; but the Exploits of Hec- 


tor are amazing. They make a Breach in the Wall, 
burſt open the Gates, poſſeſs themſelves of the 
Enemy's Fort, and drive them to their Ships. (6) 


Neptune, coming to the Aſſiſtance of the Greeks, | 
encourages the Ajaces, and the other Generals, and 


fires them to the Battle, It proves a very fierce 
one. Idomeneus, and AEneas, Menelaus, Deipho- 


bus, and Helens, particularly ſignalize themſelves. 


The two laſt are wounded. Hector continues to 
behave with the utmoſt Bravery : The Fight is very 
bloody on both Sides, without any conſiderable Ad- 
vantage to either, (z) Yet ſtill the Greeks, by 
reaſon of their former Loſles, are in great Dis- 
treſs : Inſomuch that Agamemron propoles to them 
to embark; and make their Eſcape by Night. But 
That Advice is over-ruled by Ulyſſes and Diomede. 
Neptune encourages them; and Ju, by the As- 
ſiſtance of Somnus, and Venus's Girdle, lays Fupi- 
ter aſleep on Mount Ida; from whence He had 


all this while aſſiſted the Trozavs, The Fight is 
renew'd; Ajax [Telamoniins | ſtrikes down Hector 


with a huge Stone: The other Ajax [ Locrenſis] 
performs many gallant Exploits: The Trojans are 


defeated, driven from the Grecian Entrenchment, 


and purſued by the Enemy. () Jupiter, waking, 
diſcovers the Fraud of Juno, and ſeverely rebukes 
her; ſends Iris to command Neptune to retire from 
the War; and Apollo to animate Hector. The 


Trojans re-enter the Grecian Entrenchment, _ 
E the 


6) B. 12. (s) B. 13. (%) B. 14. () B. 15+ 


4 
La 
* 
. 
L - 
G1 
Go 
«x 
9 
A 
1 
or 
. 
2 
1 
* 
7 
7 
* 
— * 
"= 
1 
„ 
8 
* 
£ 2 
4.7, 
. 
i 
1 
tb N 
5 
» 


>» 
. * 3 5 - „ wo” Poa \ Ws - ad * 
A n - . > a +20 5 N * 
a "REST 3 e 2 „ 
* 4 by iy 4 as 3 C 4 * a * 6 
y 1 4 F X - 44, Fan : 1 5 
7 A ac. rad ” 


7 
2 
1 
? 
0 
A 
- 
A. 
th 
3 
- 
$ $ 
_ . 
P. 8 
e 
D 1 
#3 


the Laſt Six Books. 9 


the Greeks even from one Line of their Ships, and 
attempt to ſet them on Fire. Yet Ajax | Tela- 
menius] repulſes thera on his Part, and makes a 
terrible Carnage among them. (x) Patroclus, grie- 
ved at the Diſtreſs of the Greeks, begs Achilles to 
lend him his Armour, and his Troops. Achilles 
complies ; but charges him to proceed no further, 
than barely to hinder the Burning of the Ships. 
Seeing one of them actually fer on Fire by Hec- 
tor, he immediately arms his Friend, encourages 
his Officers, and ſends them to the War. The 
Trojans ſeeing the Troops of Achilles, and miſta- 
king Patroclus for Him, are immediately put into 
great Confuſion ; and ſoon after to Flight. Pa- 
troclus, having done prodigious Execution, and 4 
ticularly killed Sarpedon, acts contrary to Achilless 
Order, and purſues his Advantage too far, even to 
the Walls of Troy : The Battle rages more than 
ever; and Patroclus, being firſt diſarm'd by Apollo, 
and wounded by Euphorbus, is at laſt killed by 
Hefor. ()) A dreadful Fight enſues about the 
Body of Patroclus: both Greeks and Trojans ſtrug- 
pling to carry it off. The Warriours who chiefly 
diſtinguiſh themſelves upon This Occaſion are, a- 
mong the Trojans, Enphorbus (who is killed) Hec- 
tor, /Eneas, and Glancus; among the Greeks, Me- 
nelaiis, and the two Ajaces. In this Conteſt Hec- 
tor habirs himſelf in the Armour of Achilles, 
ſtripp'd from rhe dead Body of Patroclus : And 
Jupiter foretells how fatal Thoſe Spoils will prove 
to him. Antilochus is diſpatch by Mexel.zivs to 
acquaint Achilles with the Death of Patroclus. (z) 
He receives the News with inexpreſſible Sorrow. 
His Mother Thetis comes ro comfort him; and 
perſuades him not rug in Bxtle, cill the 


5 brii 
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brings him a Suit of Celeſtial Armour made by 


Vulcan. In the mean time, by the Order of Juno, 


he ſhews himſelf to the Trojans near the Entrench- 
ment; and puts them to Flight with his very Looks 
and Voice, which are by Minerva render'd pre- 


ternaturally terrible. In that Conſternation many 


of their Chiefs are killed. The Body of Patroclus 
is Carried off by the Grecians to their Tents. The 
Armour wrought by Vulcan, the Sculptures upon 
which are particularly deſcribed, (a) is brought to 
Achilles by Thetis. He, having received it, goes 
to the Council of the Greeks, and declares his Re- 
conciliation. Agamemnosn excuſes his Behaviour 
towards him: The Preſents, before offered to him, 
arecarry'dto his Tent. The other Princes refreſh 
themſelves; but Achilles refuſes to eat; indulges 
his Grief for the Loſs of his Friend; and, being 
comforted by Minerva, arms for the Battle. His 
Horſes being reproach'd by him for the Death of 
Patroclus, one of them miraculouſly ſpeaks, and 
foretels him his own Deſtiny. Achilles is incenſed 
at the Prophely ; and drives furiouſly to the Field 
of Battle. ( The Gods meet in Council; Ju- 
piter gives them free Leave to take their ſeveral 
Parties, and perſonally Engage in the War. Thun- 
der, and Lightning, and an Earthquake fright even 
Pluto upon his Thrope. Areas, encouraged by 
Apollo, engages Achilles. The former is reſcued 

by Neptune; who knew that it was in his Deſtiny 
to be one day King of the Trojans. Achilles, to 
be reveng'd, makes a dreadful Slaughter among the 
Chiefs of his Enemies; and particularly kills Poly- 
dore, a younger Son of Priam. Hector, endea- 
vouring to revenge his Brother's Death, attacks 
Achilles; but is convey'd away by Apollo, Achilles 
. drives 

4+) B. 19. (6) B. 26, 
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drives the Trojans to their City. (c) The Trojans, 
divide themſelves into two Bodies; The one flies 
to the Town, the other to the River Xauthus. 
Achilles attacks the latter; and makes frightful Ha- 
vock of them in the very River. He is almoſt 
drown'd by Xanthus who is enrag d againſt him: 
Neptune, and Pallas, come to his Aſſiſtance. Vu!- 
rau almoſt burns up the River; The Gods fight 
with one another. Apollo, in the Shape of Age- 
nor, Yeceives Achilles; and gives the Trojans an 


Opportunity of retiring to the Town; Priam ha- 


ving order d the Gates to be open d to receive 
them. (4) Hector, unmov'd by the Diſſuaſions 
of Priam and Hecuba, and over-ruling ſome Doubts 
of his own, reſolves to encounter Achilles. But, 
at che Sight of his Enemy, his Reſolution fails 
him ; and heflies. The other purſueshim: And 
the Gods are in a grand Conſult about the Fate of 
Hector. Who at laſt furiouſly and bravely engages 
Achilles ; and is killed by him. The Conqueror 
at firſt reſolves to puſh his Advantage; and purſue 
his Enemies, while they are in this Conſternation : 
But remembring his dead Friend Patroclus, he 
changes his Deſign; and reſolves to celebrate his 
Funeral. He ties the Body of Hector to his Cha- 
riot; and drags it round the Wallsof Troy: (e) ce- 
lebrates the Funeral of Parroclus: and, (f) mov'd 
by the Prayers and Preſents of Priam, grants the 
ſame Honours to He@or. 

To ſet againſt Theſe twenty four Books, we 
have only fix; and they proceed thus. (g) The 
Trojans uy landed in Latium, we have an Ac- 
count of the State in which they found that Coun- 
try. It is flouriſhing in Peace and Proſperity: The 
King Latinus is far advanced in Years ; and has 

only 
(6) B. 21. d) B. aa. (e B. 23. (B. 24. (g) B. 7: 
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only one Child; who is a Daughter, in the Bloom 
of Youth and Beauty: And upon her the Crown 
of Latium is to devolye. She is courted by many 
neighbouring Princes; eſpecially by Turnus, the 
Son of Daunus King of the Rutuli. His Addreſſes 
are much favoured by the Queen, the Mother of 
Lavinia, (for ſo the young Princeſs is called) who 
wt. gear oe engaged in his Intereſt. But the O- 
racles and Prodigies of the Gods forbid That 
Match; warning them that a foreign Prince is de- 
creed to marry Lavinia: And This Opinion pre- 
vailed over all the Kingdom, at the Time when 
the Trojans landed. They ſend Ambaſſadors to 
Latinus, deſiring his Alliance and Friendſhip, and 
Leave to ſettle their Colony in his Dominions. He 
conſents, offers his Daughter to Zmeas, and con- 
cludes a League with him. So all is Peace and 
Happineſs: But Juno diſturbs it, by rouſing up 
Alecto from Hell. That Fury fires the Queen and 
Turnus with Jeaſouſy and Rage; makes a Quarrel 
between the Trojans and the Latins, by the Oc- 
caſion of a Hunting; They come to a Fray, and 
Bloodſhed. This enrages the People: Turnus and 
the Queen take this Opportunity, and aggravate 
the Matter: They and the Populace, force the 
King to a War, againſt his Will: War is decla- 


red; The Army aſſembled: And the Poet gives 


us a Catalogue of the Forces. (b) The Latins, 
to ſtrengthen themſelves, ſend Ambaſladors to 
Diomede; hoping that He, being an old Enemy to 
Troy, will aſſiſt him againſt the Trojans. They, 
in the mean time, are greatly embaraſſed and per- 
plexed; being with a de Forces, in a foreign 
Country, and furrounded with Enemies; againft 
whom they are very il able to make Head. While 


7 they 
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they are in This Diſtreſs, the Hero is warn'd in 
a Dream by the River-God Tyber, that he ſhould 
apply himſelf to a neighbouring King (Evander 
by Name) who is at War with the Latins, and 
from Him deſire Aſſiſtance againſt their common 
Enemy. He does as he is ordered; leaves the 
main Body of his Forces in a new Fortification, 
which they have built; and with the reſt goes in 
Perſon to Evander. He is very well received by 
That King; yet can procure bur few Succours 
from him, only four hundred Horſe. However, 
Evander puts him in a way to procure a far more 
werful Aſſiſtance; recommending him to the 
trurians, or Tuſcans, commanded by Tarchon ; 
who have expelled their King Mezentius for his 
inſufferable Tyranny ; who thereupon has taken Re- 
fuge in another Part of Latium, and is protected 
Turnus. Theſe Trojans therefore, with the 
'roops ſupplied 3 which are com man- 
ded by his only Son Pallas, march to join the E- 
truriaxs ; and how they are received we ſhall ſee 
bereafter. In the mean time Venut procures a 
Suit of Vulcanian Armour for her Son Aueas; 
and brings it to him. - (i) But That Hero is all 
this while abſent from the main Body of his Forces} 
whom, with his Son Aſcanius, he left in the other 
part of Latium. Turnus takes This Advantage; 


and marches his Army againſt them. {4.. 9 bs 
2 


/Eneas had commanded them) decline a 

and keep cloſe in their Fortification. Turnus, in 
order to draw them out of it, offers to burn their 
Ships; which are thereupon 'transformed into; Sea- 
Nymphs. This He interprets as a Omen; 
and encourages his Friends; but, Night coming 
on; defers the Aſſault till che next Day. The Tro- 


WH? Jans, 
6% D. g. 
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Jans, in the greateſt Diſtreſs, hold a Council at 
Midnight upon the preſent Situation of Affairs 
The main Point is to ſend a Meſſage to Æueac, to 
inform him of their Condition: But how to do it, 
is the Difficulty ; the Enemies Camp being in the 
Way. This Expedition is voluntarily undertaken 
by two dear Friends, called Niſzs, and Euryalus. 
hey paſs thro' the Enemy's Camp, kill many, and 
march off with a great Booty.. But after = are 
got clear of the Camp; they are met by a Party 
of the Enemy's. Horſe, taken, and killed ; and their 
Heads fixed upon Spears in view of the Trojans. 
This ſtrikes a great Damp into them: Their Fort 
is aſſaulted by the Enemy; and the Fight main- 
tained with great Obſtinacy and Bravery on both 
Sides. IDES many other Particulars, the you 
Prince Aſcanius diſtinguiſhes himfelf, by killing 
Remulus ; who inſulted the Trejaus with moſt con- 
temptuous and inſolent language. Turnus kills the 
two Giant Brothers, Pandarus, and Bitias; who 
in Defiance had open'd the Gates, and the for- 
mer, ſhutting them again, excluded many of his 
Friends, and ſhut in many of bis Enemies, among 
the reſt Turnus himſelf. He makes monſtrous Ha- 
vock among his Enemies for a conſiderable time; 
till at laſt, being fired with Shame by the Re- 
proaches of their General, they all pour upon him 
at once: He. faints, and is almoſt ſpent; at laſt re- 
treats backwards to the Wall, leaps from it into 
the River, and arrives ſafe among his Friends. But 
the Trozans, in the Main, came by far the worſt 
of it; and continue in the utmoſt Diſtreſs. ' (k 
This is repreſented to Jupiter by Venus in a 8 
of the Gods: She implores his Protection, expoſ- 
tulates the Injuries of Juno; and is mn = 
| wer 


4 B. 10. 
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ſwer'd by her. Jupiter refers it to the Fates; and 
the Synod breaks up. The Latins puſh their Ad- 
vantage * the Trojans in their Fort; who, 
tho' greatly ſtreighten'd, and diſtreſſed, make a a 
brave Reſiſtance. In the mean while, /Zneas is at 
Sea with the Tuſcan Fleet, and with the Auxiliaries 
both of Arcadians from Evander, and of Tuſcant 
with Tarchon. For Theſe laſt mention'd, having 
had the State of the Caſe laid before them, readily 
join'd him with their whole Powers. Then fol-- 
lows a Catalogue of the Auxiliaries. near, at 
Sea, is met by the new Nymphs into which his 
Ships were transformed. They acquaint him with 
the Condition of his Affairs in Latium; encou- 
rage, and adviſe him. He is now within Sight -of 
his own Camp and Friends; and gives them the 
Signal of his Arrival with his Shield extended. They 
are encouraged; Their Enemies amazed: The 
Fleet comes on ; They land their Men: A bloody 
Battle enſues upon the very Shore: *Tis fought 
with the utmoſt Obſtinacy, and with various Suc- 
ceſs. The two young Princes, Pallas, and Lau- 
ſus, (the former the Son of Evander, the latter of 
Mezentins) ſignalize themſelves in This Engage- 
ment. Twrnus kills Pallas: Which Aneas hear- 
ing, and breathing Revenge, ſeeks Turnus over all 
the Field: and while he ſeeks him, makes a pro- 
digious Carnage among the Enemy's Troops. - 
canius and the beſieged Trojans quit their Fortifi- 
cation, and join the Army. Turnus is convey'd 
away by the Artifice of Juno. Mexentius ſucceeds 
him in the Battle, and makes a terrible Slaughter, 
till his Career is ſtopp'd by ueas, who kills firſt 
his Son Lauſ#s, and then — himſelf. (/) 


A Trophy is erected in honour of This vue? 
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The Body of Pallas is ſent with great Funeral- 
Pomp to his Father; who receives it with the Ex- 
tremity of Grief, and makes a moſt pathetical La- 
mentation over it. A Truce of twelve Days is 
concluded between both Armies, to bury their 
Dead. The Latins in great Conſternation curſe 


the War, and Turnus the Author of it: Which 


Diſcontent is aggravated by Drands, a mortal E- 
nemy to That Hefo. They inſiſt that He himſelf 
ought to end the War by a ſingle Combate with 
Lneas; as the latter propoſed. Others defend Tur- 
nus; and his own Merit and Reputation, joined 
with the Queen's Authority, — rt him againſt 
the oppoſite Faction. In the mi 'Y of Theſe Con- 
fuſions, and farther to. increaſe them, the Ambaſ- 
ſadours who were ſent to Diomede, return with his 
Anſwer ; That he will by no means engage in a 
new War with the Trojans, and adviſes the Latins 
to make Peace with them. The King calls a Coun- 
cil; In which he propoſes to ſend an Embaſſy to 
the Trojans with Offers of Peace, and to aſ- 
ſign them a Part of his Dominions. Drances ſe- 
conds the Motion; and in a bitter Speech inveighs 
ainſt Turnus. Who makes a noble Reply; de- 
clares againſt Peace; and accepts the Propofal to 
fight ſingly with Areas. But the Council is bro- 
ken up in Diſorder, without coming to any Reſo- 
lution, upon the near Approach of the Trojan Ar- 
my. The City is in the utmoſt Diſtraction ; Tur- 
2ys arms, and divides his Forces into two Bodies; 
the one commanded by himſelf, the other by the 
Heroine Camilla: Which latter, having in a moſt 
bloody Battle performed Wonders, is at laſt killed: 
By her Death the Battle is loſt ; and the Latin 
Affairs reduced t yet greater Diſtreſs. ( Turnus, 
. Per- 


(m) B. 12. 
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perceiving all Eyes fix'd upon himſelf, rouſes his 


1 Courage; and, notwithſtanding the paſſionate Diſ- 


ſuaſions of Latinus, and the Queen, challenges - 
eas to a ſingle Combate. Ir is accepted; and a 
moſt ſolemn Agreement is made between the two 
Nations, that the War ſhall be ended by This Duel. 
Fo prevent which; Juuo perſuades Futurna, a Ri- 


\ 2? _ ver-Goddeſs, and Siſter to Turnus, to go among 


them, and inſtigate them to break the League. 
She does ſo; and the Latins, contrary to the 
Treaty, attack the Trojans, and renew the War. 
This occafions another bloody Battle: nears is 
wounded; and his Army in great Diſtreſs ; till he 
is recovered by the Aſſiſtance of Venus. He takes 
che Field; and ſeeks no Enemy, but Turns only; 
who till now has carried all before him. Bur N 
turna, driving her Brother's Chariot, ſtill avoids 
ZEneas. Who thereupon makes a terrible Slaugb- 
ter among his Enemies; marches his Army to the 
Capital City, where the King and Court reſide : 
belieges it; prepares to burn it; and actually ſets 
Part of it on Fire. The City is in the laſt Diſ- 
traction; and the Queen hangs herſelf. Turnus, 
in a different part of the Field, being informed of 
This, runs to the City in all the madneſs of Grief 
and Rage; fights Meas in a ſingle Combate; and 
9 Pp 139 D | | 

| n This Compariſon, it is impoſſible not to 
obfires; that Pre 2 Fighting fas rep This ſe- 
cond Part of the Aueis: and More of orber Mat- 
ter, than in the Thad: Allowing (as we muſt al- 
ways be underſtood) for the great Diſparity in the 


& > Number of Verſes. In the Greek Poem indeed 


the Battles are very noble, animated with the tru» 
elt Poetical Fire, and diverſify'd with an infinite 
Variety: The Riſing, Swelling, and PTE en” 
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the Warlike Action are admirable; and excellent- 
ee to aggrandize the Hero. But, with 
everence, and Submiſſion be it ſpoken, the Whole 
would have been better, had it been ſborter; and 
the very ſame Variety of Things would have ap- 
peared to greater Advantage, had it been delivered 
in fewer Horde. It would be endleſs to remark 
upon the Particulars of the Var: But the Deſcent 
of Zuxo and Pallas in the Fifth Book, the Cha- 
riot of the One, and the Armour of the Other ; 
Fove thund'ring from Ida in the Eighth ; The Ma- 
jeſty of Neptune in the Thirteenth; and the Ter- 
..  rours of Heaven, Earth, and Hell in the Twen- 
tieth, are Inſtances of the Sublime which can ne- 

ver enough be admired; and which Nothing of 
This Kind in all Virgils Works can equal. ides 
Var, the 1/iad contains but little in Proportion. 
The Amours of Paris and Helen, it is true, are de- 
licately touched: The Parting of Hector and An- 
dramache is very Pathetical: As are the Lamenta- 
tions of the Tyejan Ladies upon Hector's Death. 
Venuss Ceſtus, with the Uſe which F«zo makes 
of it, is finely imagined, and deſcribed. The Ma- 
king and Engraving of the Shield, and the Fune- 
. — have elſewhere taken notice of. In 
This Second Part of the Aneis, beſides Military 
Operations, we have · an Account of both the an- 
cient and (then) preſent State of Latium; the 
Treaty and Conclulion of the Peace between the 
Trojans and Leatins; the Antiquities of Evander's 
Country; the Epiſode of Cacus; and the Making 
and Engraving of the Shield: All which is more, 
in Proportion, than That of the Ihad laſt men- 
tioned; and containsſome of the fineſt, and moſt 
engaging Paſſages not only of Theſe laſt fix Books, 
but ofthe whole Azeis. As to the * 
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of Time and Place: This Part of the Aion of 


the Æueis (which indeed is in effect the Whole) 
may be included in almoſt as little Time as the 


Action of the Iliad. The Making, and Breaking : 


of the Peace, the Building of the Trojan Fortifi- 
cation, and the Preparations for War among the 


* Latins, may be conceived to take up no more 


than a Month: The Abſence. and Return of - 
neas a Fortnight, at moſt : The firſt Field-Battle, 
in which Pallas, Lauzus, and Mezentius are ſlain, 


is immediately upon his: Landing: The Truce for 
burying the Dead laſts twelve 5 The Second 
, adds another 


Battle, in which Camilla is kil 
Day: And the Treaty about the ſingle Combate, 
the Breach of 'That Treaty, the Third and laſt 
Battle conſequent upon it, and the Death of Tur- 
nus, are all included in one Day. As for the Si 
of the Trojan Fortification, the Expedition of Ni- 
ſus and Euryalus, and the whole Action of the 
Ninth Book, all That happened during the Abſence 
of Auen, and fo is accounted for in That Time. 
The Whole therefore, according to This Compu- 
tation, takes up juſt Fifty ſix Days. Thus, I ut 


; 7 
it may be; but] do not inſiſt that it is ſo; Nay, f | 


think it is better to allow all Theſe important E- 
vents more Time to turn in. Monſieur Segrais al- 
lows them three Months; and even upon That 


Suppoſition demonſtrates, that the Action of the 


— 


whole AÆneis may be performed in the Compa⸗ of 


one Year. Be it ſo therefore : I do not underſtand 
why the Shortneſs of Time, and the Narrownels 


of Place, are ſuch mighty Advantages in "Theſe 
Matters. By the Help of Narration as to the Paſt, 
and of Propheſy as to the Future, a Man may bring 
the whole World into one Room, as well as into 


one Field ; and into the Compaſs of a Month; as 
well 
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ebe of a Year. But Virgils Latitude, in both 


Reſpects, is to me more agreeable. than Homer's 


ontraction. And I am better pleaſed to range 
from Country to Countryzby Sea, and Land, with 
the One ; than to be confined to the City of Troy, 
and three or four Miles round it, with the Other. 
Nor is it at all troubleſome to me that the former 
takes up three Months, if he does ſo ; nor delight- 
ful to me that the latter takes up but forty feven 
Days. Such vaſt Actions ſhould have more El- 
bow-room to move in. And as to the Sixgleneſt, 
and Complexxeſs of Theſe; Virgil's is as much One, 
as Homers, tho more complicated and extenſive - 
For which laſt Reaſons it 1s fo much the better ; 
becazſeſo much the more various, and conſequent- 
ly the more entertaining. Upon This Article of 
Variety, I obſerve once tor all; that how much of 
it. foever there may be in Homer's Fighting, till 
Figkting it it; and there is too much of it: Virgil 
has a great Abundance of Matter, ' beſides Fight- 
ing ; and in That his Variety is better than Homer's. 

Jot but that even in Baztling, the Roman is, in 
Proportion, as various as the Grecian. And in o- 
ther Inſtances how does he exceed him! What 
Diverſity of Sea, and Land, of Peace, and War! 
What venerable Antiquities! What a Multitude of 
cool, as well as fiery Deſcriptions ! We have the an- 
cient State of a renowned Kingdom, and a new 
Nation incorporate with it: Not only a Part, but 
the Beginning, Middle, and End of a vaſt impor- 
rant Var: and That ufſher'd in with Propheſies 
and Prodigies, the moſt marvellous and awful that 
can be imagined : Awxiliaries ſought on both Sides, 
obtained on the one, and denyd on the other : And 
here as well as in the Iiad (tho' with different 
Circumſtances) the Hero is abſent for 5 
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Herable Time, and returns in the very Article of 
Diſtreſs. The Action of the Zneis is thicker and 
Fuller than That of the 1/iad; and ſwells, riſes, and 
turnt, at leaſt, as well. Then how much more 
grand and ſublime is the Deſign of the Roman Poet, 
than of the Greek! But for This I refer to my 
Preface : Homer praiſes his Country; and Virgil 
not only praiſes, but founds His. How much more 
awful, and auguſt an Opening is it, to deſcribe the 
ancient State of a great Kingdom, which in the 
Sequel is to be changed, and ſo to paſs from the 
Calm, Tranquility, and Happineſs of Peace, to 
the Hurry, Confuſion, and Miſeries of War; than 
to plunge us at once into Rage, Quarrelling, and 
Fighting, and to carry it on, without any confi- 
derable Interruption, from the Beginning to the 
End! What Machine of Horrowr is there in the 
| Tiad, comparable to That of the Fury Alecto in 
the Seventh Book of the ueis, and of the Dira 
in the Twelfth 2 What Epiſodes are there in Ther, 
to match Thoſe of Cacus, Niſus and Euryalys, 
Mezentius, and Camilla in This? The Mention of 
the Second puts me in mind of the Pathetical; and 
not to inſiſt upon That Epiſode it ſelf, does not 
the ſingle Lamentation of Euryaluss Mother, con- 
fiſting but of ſeventeen Lines, give us at leaſt as 
much of the Pathetical, as all Thoſe of Andro- 
mache, Hecuba, and Helen over the Body of Hec- 
tor? Tho! Thoſe are very affecting, and very beau- 
tiful, eſpecially That of Andromache at the End 
of the Twenty ſecond Book. Among all the V- 
riety of Deaths in the Iliad, where is there an 

like the Death of Lauſus? I only put Theſe Quel. 
tions ; and leave every Reader to anſwer them ac- 
cording to his own Judgment. Upon the Subject 
of Speeches, I add nothing to what I have ſaid in 


my Preface; farther than to obſerve, that as ma- 
ny of Homer's are very noble and beautiful, ſo ſome 
| of them are jejune enough; that all Virgil's are 
weighty with Senſe, and moſt of them admirable 
for their Eloquence. g 4 
Not but that Virgil has his Defects. The Tranſ® © 
formation of the Ships into Nymphs is very 
28 And then he is certainly deficient in 
his Characters of the ſubordinate Trojan Heroes, 
whom he had mentioned in the firſt Part of his 
Poem. He makes them perform next to nothing; 
nay nothing at all, in particular and diſtin& Com- 
bates. One of them (Cloanthus) he never ſo much 
as names in the whole courſe of the War: Even 
adus Achates himſelf is mentioned but once i 
mean upon the Account of any warlike Action; 
and then he only kills one Man: F 


— Epulonem obtruncat Achates, 
Ufentemque Gyas.— — 
Which is likewiſe the only Time that This other 
Gentleman (Gyas) is taken notice of in all the War. 
Among the Auxiliaries indeed, Pallas, and Tarchon 
l 89 the Firſt) make a ſhining Figure; as 
o Mezentius, Lauſus, and Camilla on the other 
Side. And after all, chere is This to be ſaid in Ju- 
ſtification of Virgil as compared with Homer upon 
Tbis Head; that confining himſelf to a much nar- 
rower Compaſs in his Battles (which, all Things 
cConſider' d, is the better Method) he had not Room 
to paint ſo many Figures at large, as the Other has 
done. And then, as ſaid, his Battles, in the Main, 1 
are admirably deſcribed ; and there are on botn 
Sides Heroes enough to do a great deal of Buſi- 
neſs; tho Thoſe of the Trojans eſpecially are not | 
ſufficiently marked, and diſtinguiſhed. : : 
| * 
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But how many more Loy, es liable to Ex- 
ception in the Iliad ? Beſides "Thoſe already hinted 


at; If the Fighting of the Godt in the Twenty firſt 


Book be ſublime, and noble; is it not a little ex- 
travagant, too bold, and ſomewhat improper ? By 
the way, What a glorious Field had Milton, to de- 
ſcribe War in Heaven! The Battles of Angels 
And that by a Hint taken from the holy Scriptures 
themſelves! And what a glorious Advantage does 
he make of it! There is certainly — —＋ 
rable to it either in Homer, or Virgil. Then tho 
the Grecian Poet generally repreſents Hector as a 
Prince of the utmoſt Bravery; yet how ſtrangely 

does he leſſen him in his Combates with Ajax in 
the Seventh Book, and with Patroclus in the Six- 
teenth ! In This latter, Hector does no more than 


the meaneſt Soldier in the Field might have done 


as well. For Patroclus (not to inſiſt upon his be- 
ing wounded by Euphorbus) is not only terrify'd 
and amazed, but _ ſarmed by Apollo, be- 
fore he is killed by Hector: Nor does it at all ap- 
ar that Hector could have killed him, «nleſs he had 
ſo terriſy d and diſarmed. This is indeed at- 
tributing too much to the Machines of the Gods, 
and too little to the Heroes: Upon which Subject 
I ſhall add a few' Words, before I conclude. But 
the other Combate I ſhall a little more particularly 


conſider. I mean That between Hector and Ajax 
in the Seventh Book. 


Ver. 206.— Ale, 5 reden rdeat 17 5 o 
This Deſcription of Ajax is moſt noble. But, 
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Hector's Heart palpitated at the Sight of Ajax; 
but, having been the Challenger, he could not now 
run away. If This be not a Reflection upon the 
Courage of ſo great a Man as Hector, and a LeF- 
ſening of his Character; I know not what to call 
ſo. It will be vain to alledge, that there is an 


anxious Concern even in the braveſt Hearts upon 


ſuch Occaſions. For the Concern of Hector, as it 
is here repreſented, is not ſuch : but the daſtardly 
Fear either of a downright Coward, or at beſt of 
a very indifferent Hero. The Deſcription of the 
Duel, on both Sides, is indeed very noble through- 
out: But as Hector is (or, for the Honour of A- 
chilles, ought to be) the greater Hero of Theſe 
two: one would have thought that to have had it 
a drawn Battle, would have been Honour enough 
for Ajax; as He himſelf ſays in Ovid, 


Non ſam ſuperatus ab ills. 


But here Hector has much the worſt of it: He is 
both wounded, and knock'd down; whereas A- 
Jax is neither : and the Trojan is more willing to 
end the Fight, than the Grecian. 8 


Ver. 307. 208 mn—} M'. nay 

c Eddy Cob Tr Kc. Ken | 
Worſe, and Worſe! The Trojans, it ſeems, are 
tranſported with Joy to ſee Hector eſcaped with 


his Life : For hay gave him over for loſt, becauſe 
be fought with AT K 


ver. 312. ub mn yl. 


Worſt of all! Here Ajax is directly a Co! 2 
rour: When before it looked as if be had _ 
| herd 


6. He yy ah -- _— 
oa,” Yu Alerts 


* 
F 


the Laſt S1x Books. 25 


kind of a drawn Battle; tho' He had by much 
the Advantage over his Enemy. Would it not 
more have heighten'd the Character of Achilles, to 
have made Hector ſuperiour to Ajax, it not to 
have killed him: at leaſt to have made him kill 
Patroclus with Circumſtances more advantageous 
to his Honour? So that whatever is to be deter- 
mined of the ſubaltern Heroes in both Poems; 
the Character and Exploits of Areas are, to my 
Apprehenſion, better gaged (u) and more heigh- 
tened by Thoſe of Turnus in the One, than Thoſe 
of Achilles by Hector's in the Other. 

Having Thus compared the Second Part of the 
£Eneis with the Firſt, and alſo with the Iliad of 
Homer ; I will now add a few general Remarks, 
by way of Explanation, upon ſome general Heads 
which run through Theſe laſt Six Books. | 

The Manner of Fighting among the Ancients ; 
The Shape, and Uſe of their Swords , and Chariots ; 
Their Darting of Spears, and Throwing of Stones; 
The Advantage which the Combatants had over 
each other in perſonal Strength, and Valour, be- 
fore the Invention of Fire-Arms, more than they 
have Now; Their making Speeches to each other 
in the Time of Combate ; And laſtly, their Spoil- 
ing their Enemies of their Arms, after they were 
killed; are all Circumſtances which equally occur 
in the Ihad and in the Æueis. And therefore I 
ſhall add nothing to what has been ſaid upon Theſe 
Subjects by Mr. Pope; (o) to whom [ refer the 
Reader. In the Latin Poem indeed we find the 


Uſe of Cavalry, and Trumpets; tho' not in the 
Greek. 


How 


(n) See Mr. Pape's Eſſay on Homer's Battles, P. 326, c. 
(9) Eſlay on Homer's Battles. 2 4. 
VoL. III. 
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How very much the Machines of the Gods con- 
tribute both to the Marvelloss, and to the Sublime, 
to the Grandeur, Majeſty, Variety, and Elegancy of 
the Poem, is too well known, to be either pro- 
ved, or explained. I therefore only take notice 
that the Rule of Horace, 


Nec Deus inter ſit, niſi diguus vindice nodus 
Inciderit———— 


belongs entirely to the Drama. and is not appli- 
cable ro Epic Poetry. In This, Machines are fo 
far from being introduced only when they are Ne- 
ceſſary, or upon ſome great Difficulty ; that they 
are often introduced, when the Action could as 
well proceed without them. And this partly for 
Ornament, to maintain the Mazeſty and Dignity of 
the Poem: And partly for Diſtinction; to main- 
rain the Allegorical, or Mythological Way of Wri- 
ting, which chiefly diſtinguiſhes Heroic Poetry from 
Hiſtory. For the Proof of This, and the Reaſons 
upon which it is grounded, I refer to Mr. Dry- 
den's Dedication of his ZEmeis, p. 232, Cc. of the 
Folio Edition, and to Boſſu's adinirable Treatiſe du 
Poeme Epique, Book V. Chap. IV. 

But we ſhall add a few Words more concern- 
ing the Poctical Gods, and Fate; and clear ſome 
Difficulties relating to them. Upon the Sub- 
ject of Machines, it is a common Objection, 
that the Preſence and Interpoſition of the Gods 
diſhonour the Heroes whom they favour : ſince 
what is ſaid to be performed by Theſe is re- 
ally to be aſcrib'd ro Thoſe. Thus (to omit many 
other Inſtances) Achilles and Ænucas have a Suit of 
Celeſtial Armour: And' the Trojan Hero cannot 
conquer Turnus, unleſs a Fury be ſent by Jupiter 
to 
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ro ſcare the Latter out of his Senſes. Homer in- 
deed (as Mr. Dryden truly obſerves) has not been 
10 cautious as Virgil, to ſalve the Honour of his 
Hero: Witneſs That above-mentioned Inſtance of 
Hector's killing Patroclut. Mr. Dryden, it is true, 
upon This Occaſion, ſeems a little inconſiſtent with 

imſelf; obſerving in one Place (p) that the Ar- 
mour of eas, tho' Divine, was not impenetra- 
ble, and therefore that He was actually wounded ; 
and in another Place () ridiculing That Paſſage in 
Theſe Words. “ How came the Poet to wound 
« Eneas at ſo critical a Time? And how came 
« the Cuiſhes to be worſe tempered than the reſt 
cc of his Armour, which was all wrought by V- 
cc can and his Journeymen ?” The Truth of the 
Marter is, Thoſe Arms are no where by Virgil 
ſaid to be impenetrable: His Shield is ſaid to be 
unconquerable: i. e. that He ſhould not be congue- 
red, while he wore it: But This is far from imply- 
ing that He was to be in vulnerable with it. ere 
is no Contradiction therefore in Virgil, whatever 
there may be in Mr. Dryden. The Fury flapping 
upon the Shield of Turnus is no Objection to the 
Courage of Areas; ſince (as Mr. Dryden (r) a- 
gain very well obſerves) it ſufficiently appears from 
many other Paſlages, that Æueas could have kil- 


+ led Turnus, without This Machine; which is there- 
fore added purely as a diſmal Decoration, to heigh- 


ten .the Honour and Solemnity of That Hero's 


Death. But now to come cloſer to the Point, 


and to give an Anſwer to the Object ion in gene- 
ral: Theſe Heroes (notwithſtanding the Divine 
Succour) do not ſtand idle ; but exert their own 
Powers to the utmoſt, and very often at leaſt 


know 


(p) Dedication. P. 218. (9) P. 233. 0 P. 234, 


28 General REMARK s upon 


know 4 r * ae Bos _ aſſiſti 

them: the very ſame Things had ha 'd, 
tho we had not Fed told of fuck their Aſliftance. 
To object, that however they had not happen'd, 
if there had not been ſuch an Aſliſtance ; is either 
to ſay nothing to the purpoſe, or to ſay ſomething 
very impious. There is always a Concurrence be- 
tween the Divine Succours, and our own Endea- 
wvours : And is it a Diſhonour to a Man to be un- 
der the more immediate Care and Protection ot 
Heaven? His Actions are his own, for all That; 
tho” they are ſucceſsful by it: And without the Di- 
vine Aid, more, or /eſs, no Action of Ours can be 
/o. His being under That immediate Protection, 
is a Proof of his Vertue; but no Impeachment of his 
Courage. Thoſe therefore who urge This Objec- 
tion, do not, I preſume, conſider, that if it holds 
true, it deſtroys Religion: And their Fallacy en- 
tirely conſiſts in not diſtinguiſhing between the Aſ- 
fiſtance of Men, and the Aſſiſtance of God: The 
Former may (for it may act too) be a Diſhonour ; 
but the Latter is always our Glory, as well as our 
Happineſs. See more upon This Argument in 
Boſſu's Trait du Poeme Epique, Book IV. Chap. 
VI. particularly his Quotation from Monſieur Cor- 


neille; as alſo Monlieur Segrais's Preface, and 


Mr. Dryden's Dedication. 

- 'The Heroes therefore were neither unactive, 
nor thought themſelves abſolutely ſafe; tho' they 
were always ordinarily, and ſometimes extraordi- 


AT... 


N LES os OI "I ow. «of 
F n * 


zarily, aſſured of a Divine Protection. As they 


were not likewiſe, notwithſtanding the Oracles of 


the Gods, and what they were told concerning the 


Decrees of Deſtiny : which are Topicks ſomewhat 
diſtinct trom That which we have juſt now con- 


dored. And yet at the fame time they were not 


- Un- 
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Unbelievers, in doubting of their Succeſs. The Q- 
racles were dubious, and obſcure ; and the wiſeſt 
and greateſt of Mortals might, and often did, miſ- 
tate their Meaning. Nay we find that the ſub- 
ordinate Gods themſelves were uncertain con- 
cerning the Decrees of Deſtiny : Fupiter was the 
only ſure Interpreter of them; and even He 
was no more. It muſt be confeis'd, the Dif- 
ference between Fate, and the Supream God, the 
Decrees of the One, and the Power of the O- 
ther, is Matter of difficult Speculation in This, 
and ſuch like Poems. It is certain that to make 
Fate diſtinct from, and ſuperiour to, the Om 


; nipotent Being, is moſt Abſurd, as well as I- 
* pious. But it is no leſs certain, that the Heathen 


had ſuch a Notion ; and it is plain that Homer's 
and Virgils Jupiter could neither over-rule the De- 
crees of Deſtiny, nor even ſuſpend the Execu- 


4 tion of them. (s) In a Word ; the whole Matter 


may be reſolved into This: Tho' the Event, ac- 
cording to Them, was predetermined, it was un- 
known even 'to the Gods, all, except One: The 
Senſe of Oracles might be miſtaken by Men : Hu-. 
man Actions were very reconcileable with Divine 
Aſſiſtance ; And the Uſe of Means, both Human, 
and Divine, with the Decrees of Fate, and the 


* Promiſes of Oracles. | 


) See Mr. Dryden's Dedicat, of the A neis. P. 219, 220. Fol. 
Edit. and his Notes P. 687, 688, Alſo the Note (in This 
Work) on Book VIII. $01, and Book X. $30, 


C3 RE- 


(30) 
RE RISER 


REMAR Es upon the Seventh Book, 


Hrough the Courſe of 7 Obſervations up- 
on the EÆneis J have along propoſed 


three Things: To give a Detail of the Mat- 
ter, Hiſtory, or Fable; To point out the Beau- 


ties, and Thoſe both general, and ſpecial; And to 


explain ſuch Paſſages as are difficult or obſcure. 
The Firſt of Theſe, with Relation to This Second 
Part of the Poem, has in a great meaſure been at- 
tempted already: I mean in the foregoing Remarks 
upon it, conſider'd in groſs, or taken all together. 
In what remains, I ſhall avoid Repetition as men 
as conveniently | can; both for the Reader's Sake, 
and for My own. The Detail of Matter, and the 
General Beauties, ſhall be further taken notice of 
in my Introductory promiſcuous Obſervations upon 
each Book: And the more particular Beauties, and 
difficult Paſſages, in my Notes upon diſtinct Verſes 
{eparately conſuſered.- 


3 


{ have ever extremely admired This Seventh ; 


Book. The Subject of it is wonderfully affecting, 
and delightful. A Scene entirely New is here dil- 
cloſed. The long Travels of the Trojans are now 
ended; And they are landed in Latium, the Coun- 
try which they had always ſought, and which (as 
Virgil with a Poetical Elegancy expreſles it) had 
ſo many Years fled from them. The Poet then 


m, at the Time of their Arrival. 


ives us an Account of the State of That King- J 


Nunc 


— 
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Nunc age, qui regen Erato, que tempora rerum, 
Quis Latio antiquoſuerit ſtatus, advena claſſem 
Cum primum Auſoniis exercitus appulit oris, 
Expedia —— ——— —— 


And how agreeable an Opening is That! 


—— —Rex arva Latinus & urbes, 
Fam ſenior, longa placidas in pace regebat. 


And then having told us his Pedigree, derivi ig it 


from the Gods, he goes on Thus: 


Filius huic, fato Divim, proleſque virilis 
Nulla fuit, primaque oriens erepta ju venta eſt. 
Sola domum & tantas ſervabat fila ſedes, 
Fam matura viro, jam plenis nubilis annis. 


This only Daughter is the Subject of the whole 


Action. She is courted by many Princes ot me 
-Country : but | 


—— —petit ante alios pulcherrimus omnes 
Turnus, avis ataviſque potens — 


Here is the firſt Mention of That Hero: The 
Poet having judiciouſly ſuppreſſed his Name till 


This important Juncture; tho? he had, by way of 
„89. 


Ia ay 6 pre us a Hint of him in the Sixth 
Book. Nothing can be more Fey and awful 
than the Deſcription of the Prodigies, and Latinus 


- Conſulting the Oracle upon That Occaſipn : 


At Rex, ſollicitus fatis, oracula Fauni 
Fatidici genitoris adit — 


C 4 And 
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And particularly of the Place where he conſulted 4 
it. The Anſwer 2 by the Oracle is a Noble 3 
Prediction of the Roman Grandeur; and the Poet 
could have contrived nothing more venerable for 
the Honour of his Country. Then the Ideas of 
Antiquity are to me marvellouſly pleaſant, and af- 
fecting; both at This Place, and at Ver. 170, &c. 
of the Original: where are deſcribed the ancient 
City of Laurentum, the Palace, the Temple, the 
Statues of the ancient Kings, and Gods, the Spoils, 
and Trophies of War, &c. 


_— — 
cms — — — 
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Tectum, auguſtum, ingens, centum ſublime columnit, 
Urbe fuit ſumma, Laurentis regia Pici, 
Horrendum ſilvis & relligione Parentum: 

| A 2 Hinc ſceptra accipere, & primos attollere faſces 

| Regibus omen ergt———— 


| | And ſo on to——— ſpar ſitque coloribus alas. 


tiquity of the Country ; as does That juſt before 


| | This gives us a lively Image of the venerable Ans 
| of the Courage and Diſcipline of it's Inhabitants. 


Famque iter emenſi turres ac tecta Latinorum 
| | Ardua cernebant juvenes, muroque ſubibant. 
| Ante urbem pueri &=primevo flore juvenius 
1 Exercentur equis, domitantque in pulvere currus : 
hit Aut acres tendunt arcus, aut lenta lacertis 


| 9 Spicula cont orquent, curſuque, ictuque laceſſunt. 
Wh The Peace being concluded between the two 
; Nations; 
5 Talibus Æneadæ donis, difiſque Latini 
WW Sublimes in equis redeuut, pacemque reportant : 

| 
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What a grand and ſurprizing Turn of Thought 
does the Rage of Juno give us! Her endeavou- 
ring to break That Peace, and diſconcert Thoſe 


Meaſures ! For the next Words are Theſe: 


Ecce] autem Inachiis ſeſe referebat ab Argis 
Seva Jovis Conjux 
Moliri jam tecta videt, jam fidere terre, 


Deſeruiſſe rates. Stetit acri wy dolore ; 


Tum, quaſſans caput, hæc effudit pectora difta. 
Heu ſtirpem inviſam ! & fatis contraria noſtris 
Fata Phrygum ! 


The Fury Aledo is a Machine of ſuch Spirit, and 
Horrour ; that nothing of the Kind can exceed 
it. The Effects of her infernal O ions upon 
Amata, and the Women attending her, upon Tur- 
nus, the Trojans, and the Latins; The Rage of 
,Theſe laſt, and their Forcing the good old King 
to a War againſt his Will, ans his pathetical Speech 
upon it; 


Frangimur hen] fatis, inquit, ferimurque procella, &c. 


La Deſcription of Fauuss Temple, eſpecially 
at 


Centum erei claudunt veces, eternaque ferri 
Roborg ———— 


The ſudden Confuſion of the whole Kingdom; 


The Hurry and Haſte in the Preparations for 
War; 1 


Ar det mexcita Auſonia, &c. | 3 
| C 5 | And 


— —p — 
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And laſtly the Catalogue, or Liſt of the Forces 
muſtered, and aſſembled together; are Pieces every 
way excellent, both for . and Judgment : 
And I need not give any Reafons for my Aſler- 
tion; becauſe I believe no body will deny it. 


— _ — — 


— 
— 


T Hou too, Cajeta, great Ancai Nurſe, 
Illuftrious Matron, dying on our Coaſts, 
Did'ſt give them everlaſting Fame: And Now 
Ihe Place thy honour'd Memory preſerves ; 
And till thy Name on wide Hzſperia's Shores 5 


(If That. be any Glory) marks thy Duſt, 


But good n, having duly paid 
The 


NOTES. 


Ver. 1. Te too, n Thus Miſenus and Palinurns 
W hat is ſaid of Cajeta in Theſe | had before given Names to o- 
firft four Lines ſeems liable to | ther Parts of Jraly. 

Exception. She is not conſe» Ver. The Place thy bo- 
derable enough to be fo parti» | nowr'd Memory preſerves.) This 
cularly taken notice of, But | may be an Hypallage : as Ser- 
we muſt always remember, that | vivs, and Others would have 
the Manners and Cuftoras of | it : Servar bonos ſedem, fur ſe- 
the Ancients diftered from Ours. | des fervat bongrem : And I have 
The Nurſes of Princes, and render'd it accordingly, Yet 
great Perſons, were Themfclves | there is no Neceflity for This 
Perſons of high Quality: And | Interpretation: Her Fame 
( if 1 miſtake not) even the Of- | might be ſuppoſed to be a kind 


ice of a Nurſe, as fuch, was ; of Guardian to the Place; 


honourable, The Poct there- | Which indeed is a more Poeti- 
fore having, at the C«nclu- | caland Heroic Senſe than the 
fion of the preceding Book, | Other. 

mentioned the Harbour of Ca- Ver. 7. But good ness, ba- 
z tra ( as it was actually called | wing duly paid, &c.] The 
in his Time) in which the | Images in Theſe 14 Verſes 
Fleet was at Anchcr, at once from the 5th of the Original 
does Honour to his Hero, and | Ar pius excquiis, &c. to the 


nis Country, by This Fiction. | 18th, forma magnorum ulnlare 


ern 
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The Fun'ral-Rites, and rais'da Tomb in Air, 

Soon as the Deep lay ſmooth, with Canvas pred . 
Unmoors, and leaves the Port. A Breeze at Night 
Springs freſh ; Nor does the ſilver Moon deny 11 
Her Beams, which tremble on the glim'ring Waves. 
Next, coaſting, cloſe by Circ“s Shores they fail; 
Where She, the wealthy Daughter of the Sun, 

With ceaſeleſs Singing makes the Groves reſound, 15 
Groves inacceſſible ; and in the Rooms | 

Of her proud Palace, for nocturnal Light, 

Sweet Cedar burns: While thro' the ſlender Web 


Her 
luporum ate, beyond Expreſſion, dfito tumuli : Sailing in a 
elegant, and affect ay A Fu- ll Night by Moonſhine; as 
neral iuſt performed; Aggere in Thoſe ſweet Lines ; 


Alſpirant aure in noftem, nec candida curſum 
Luna negat, ſplendet tremuls ſub lumine pontut : 


Cloſe by an enchanted Coaſt ; 


Proxima Circææ raduntur littora terre ; a 
Dives inacceſſos ubi Solis filia luces 
. iduo reſonat cantu, * ſuperbis 
odoratam nofturna in lumina cedrum, 
Arnuto tenues percurrens pect ine telas : 


Hearing from thence the diſ- | ol mal Roarings of Llons; * 
Boars, and Wolves; 
Hine exaudiri gemitus, ir@que leonum 
Vincla recuſautum, & ſera ſub nofte rudentum, 
Setigerique ſues, atque in preſepibus urfi 
Sevire, ac forme magnorum ululare luporum.. 


Which four Verſes (by the {| the Orig. it is curſurr: The 
way) are worth a whole Book. Moon did not deny them a goud ' 
of any Poem, but YVirgil's, Ho- | Voyage; But the Senſe is the 
mer s, or Milton's, What a | ſame. 
Complication of Ideas is This ! Ver. 16, Grower inacceſſible,] 
What could be better imagined | i, e. Difficulr of Acceſs, or Dan- 
one Man,or more fully ſtrike ge ous to be approach'd: not 
the Imaginition of another 2 bjolately, and ftritly inacce(- 
Ver». 12+ Her Beams.) In | fible, For Uly/erdlanded theres 


— 
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Her whiſtling Shuttle flies along the Loom. 


Hence Groans are heard ; T he Noiſe of Lions, fierce, 
Rebellious to their Chains, and roaring laud 


In Dead of Night; The Grunt of briſtly Boars; 
The Rage of Bears reluctant in their Stalls ; 

And huge portentous Forms of howling Wolves. 

All which, with powerful Charms, from human Shapes 
The cruel Goddeſs Circe had transform'd 26 
To ſavage Beaſts. And leſt the pious Race 

Of Troy ſhould ſuch a monſtrous Change endure, 


Or wafted touch upon the direful Coalt ; 


N ptune with Winds propitious ſwell'd their Sails, 30 
And ſped them ſaſe beyond the boil-ng Tides. 


Ver. 21, Rebellious to their 
Chains, &c.] For Vincla re- 
cuſantum cannot ſignify that 
they Si rejected them, or 
caſt them off 3 but only that 
they Lung led, and endeavou- 
rod co do it. For, no doubt, 
the Enchantreſs was too bard 
for them. She who could male 
them Beaſti, could chain them 
hen they were ſo. 

id. And roaring lend.] Ru- 
dere is by the Moderns appro- 
priated to Ae: But it was 
not ſo among the Ancients. On 
the other hand, Rugire (the 
Word now appropriated to Li- 
ens) occurs in no Claſſick that 
I remember at preſent. 

Ver. 24. Forms of bouling 
Wolves.) There is no Neceſ- 
ſity (as it is commonly ſuppos d) 
that we ſhould underſtand This 
ef their being transfermed. The 
Word forma would be elegant 
in Poetry ; tho* Theſe Wotves 
k.d originally been ſuch, 


And 
| Ver. 26. Had tranſ- 
form'd, &c.] Indaere wultus, 
is nothing ſtrange. Vigil uſes 
it elſewhere : And we uſe it 
even in common Diſcourſe. But 
induere homines in wultus, is 
an Expreſſion poetically, and 
elegantly licentious, Not that 
the Word in Proſe ſignifies an- 
ly to cloath, or put on : or that 
the Grammatical Regimen is 
here purely Poetical : [nduere 
ſe in lagucos is uſed by Tully, 
But That is quite another 
Thing. The Particularity here 
conſiſts in the particular Ap- 
plication of Theſe Words to each 
other. 

Ver. 31, Boiling Tides.] 
Fervidus in Latin, and Boiling 
in Engliſh, do not always ſup- 
poſe Heat And the ſame may 
be ſaid of Hun. They often 
ſignify the Motion of Boiling, 
without the Heas ; As they do, 


when they are apply'd. te the 


| , 
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And now the Ocean redden'd with the Rays ; 
And in her roſy Car the bluſhing Morn 
Shone from the Sky; When all at once the Winds 
Lay huſh'd, andev'ry Blaſt ; The labr'ing Oars - 35 
Cleave the ſmooth Marble of the yielding Deep. - 
Then here /Eneas from the Ocean ſpies 


A 


Ver. 32. And now the Ocean This is another lovely Deſcrip- 
tion. 


redden'd with the Rays, &c.] 


Famque rubeſcebat radiis mare, & àtbere ab alto 
Aurora in roſeis fulgebat lutea bigs : 
Cum venti poſuere, omniſque repente reſedit 


Flatts; 


Lutea;] pale, yellow, or faf- 
fron: From an Herb which 

es with That Colour; as in 
the IVth Eclogyue———croce 
mutabit wellera luto. Venti pe- 
ſuere.) Either the Active for 
the Neuter, or Paſſive: Or ra- 
ther the Active, with vim, 
or ſe underſtood, Theſe Liber- 
ties are frequent in the Poets ; 
eſpecially in Virgil: and are 
very elegant. Likewiſe the 
Neuter for the Active: as a- 
'bove, Ver. 12. Affiduo reſonat 
cantu ; for perſonat, or reſonare 
facit. The Significatiens of the 
Word Lentus are various : But 
Inever knew that it ſignify d 
either Tranquillus when ap- 
ply'd to Things, or Immotus : 


in lento luftantur marnure tonſæ. 


in both which Senſes it has 
been here interpreted, It often 
fignifies ſoft, or yielding to the 
ouch; and ſo I take it in This 
Place, The Oars lufantur, 
(labour 3 ) becauſe it is in a 
Calm; and fo the Rowers have 
no Wind to aſſiſt them. Mar- 
more.) I oh — my Tranſla- 
tion purpoſely uſed the Wo 
Marble ; becauſe Marmor — 
not (as it is commonly thought) 
ſignify the Sea in a proper 
Senſe, as mou: with 
Mare, &c. but in a ative 
e the Sead 
eſs in a Calm 
of it's Colour, 1 8 
Ver. 37. Then bere nens 


| from the Ocean ſpies, &c,] 


Atque bis Mneas ingentem ex equore lucum | 
Proſpicit : Hunc inter fluvio Tyberinus ameeno, 


Vorticibus rapidis, & multa 


Laus arena, 


In mare prorumpit. Varia, circumgue a 
5 . ripis volucres, & fluminis a — * 
thera mulcebant cantu, lucogwe volabant. 


This is the moſt charming 
decent in Nature; and the Pic- 


| ture of it which Virgil has gi- 
ven vs can dever cnough de 
admire l. 


it ſelf; and therefore I ſhall 
ſay no more of it: But only 
take notice, that Monſieur Se- 
grais, in proving that the Ac- 
tion of the nei is included in 
the Compaſs of a Year, obſerves 
Fleet entered the Mouth of the 
the Pleaſantneſs of the Seaſon, 
and the Singing of the Birds. 
From whence I further ob- 
ſerve, that Virgil, and other 
great Poets, often give us 
Theſe and ſuch like Deſctip- 
tions, not purely tor their own 
fakes ; but to convey ſome 0- 
tber, and more important Idea 
into the Mind. As Painters, 
in rcpreſcnting a Battle, or a 
Triumph, or the like, adorn 
the Edge of the Piece with 
Trees either green with Leaves, 
or naked, &c. not purely for 
the ſake of Embeliſhment (tho 
they are Embeliſhments too) 
but to ſhew the Time of rhe 
Tear in which the AQtion+ was - 


admired. The Thing proves | 


from this dee that the Trejan 
the 
Tyber in the Spring; becauſe of 


and he is ſo, 


it was before, 


to know. 


per formed, | 
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A ſpacious Wood ; Thro' which the pleaſant Stream 
Of gulphy Tyber rolls his yellow Sand, 
And diſembogues his Waves into the Sea. 
Here various Birds, accuſtom'd to the Banks 
And Chanel of the River, all around, 
And all above, with ſweet melodious Songs 
Soften'd the Air, and flutter'd in the Grove. 


He gives the Crew Command to make the Shore, 45 
And joyful on the ſhady River glides. 
How Erato,. Celeſtial Muſe, what Kings, 

What Juncture of Affairs, and what the State 


Ver. 44. Soften'd the 2 
I am very ſenſible that u. 
cere, even when apply'd to in- 
animate Things, Poetically 
ſignifies to cheer, delight, or 
refreſh, And ſoit may in This 
Place, Yet Irather chuſe the 
Word ſeſten; becauſe That is 
one good Senſe, and may like- 
wile imply the other. Even a 
Man is ſaſten d by Muſick ; 


40 


b:cauſe he is 


charm'd by it Then I think. 
it is at leaft Poetical, if not 
ſtrictly. Philoſophical, to ſay 
that the ſweet Notes of Mu- 
ſick. make the Air ſofter, than 


Ver. 47. Neu, Erato, Ce- 
leftial Muſe, c.] Tho' Cat- 
hope is properly the Heroic 
Muſe ; yet, Erato, it ſeems, 
is here invok'd ; becauſe the 
Action turns upon Love: Tho” 
there appears but little of it on 
AEneas's Side. Whether This 
be the true Account, or ether- 
wiſe, I am not much concern'd 


* 
Ls 


4 
7 
{A 


. 


Race. In the Original, U!- 
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Of ancient Latium, when the Fleet of Troy, 

Firſt touch'd th' Auſonian Coaſt, I will diſcloſe ; 
Ev'n from it's firſt Original revolve, | 

And open all the War. Thou, Goddeſs, Thou 
Inſtruct thy Poet: Horrid Wars I ſing, 

Battles, and Princes bent on mutual Death, 

The Tyrrhene Bands, and all Heſperia rous'd. 

In Arms: A greater Series of Affairs 

Here riſes to my View ;- A greater Work. 

I meditate. The King Latinus, now 

Advanc'd in Age, the 'Towns and Country rul'd. 
In long and pleaſing Peace: (Him Fame tranſmits 60 
Of Faunus and the Nymph Marica born, 
Laurentian Nymph ; Faunus from Picus ſprung, 
And He from Saturn, Author of the Race.) 

To Him no Son, no Offspring Male remain'd, 
By Fate ; but all in Spring of early Youth 

Were ſnatch'd away. To heir the State, ſurviv'd 


Ver. 63. —— Author of the In the ſame Line I take refere' 

to lignify the ſame as pre ſe 
fert; claims, or pretends to. 
Not but that the Claim is true: 
| Thus Mr. Dryden ; 


30 


$3, 


65 


timus Aucter. When we trace 
Things backwards from our 
own Time ; What is fi'f in 
Nature, is lu in our Thowgbts, 

Know, Theodore, thy Anceſtry I claim. 


Ver. 65, 66,-— A — ere] ther: be had only One, or Two, 
ſnatch'd away. 


fuit, primagque oriens, c. The 
Expreſſion in the Original is 
Elliptical, and muſt be ſup- 
ply's Thus. He had [now] 
no Male Iſſue, ond [That 
which be had) was ſnatch'd 
away, Sc. Whether This Iſſue 
were /ingular, or plural, whe- 


| 


— Nulla | or more Sons, is not ſaid ; We 


are therefore at Liberty to ſup- 
poſe what we pleaſe; and to 
tranſlate it accordingly.. An 
ingenious Gentleman conjec- 
tures (and a pretty, and'probable 
Conjecture it is) that it ſhouldva 


pointed Thus: 


Filius buic, fato Divim, preleſue wirilr: 
Nulla ; fuit; primdque orient, bc, 
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ne only Daughter, in her ripen'd Years 
ull blooming, and mature for Nuptial Joy. 
Her various Princes ſought thro' Latian Realms, 


And wide Au/onia: More than all the reſt, 


70 


Turnus of graceful Form, and Royal Birth, 
In Anceſtry illuſtrious ; Whom the Queen 
Haſted, with paſſionate Deſire, to join 

In That Alliance: But the Oracles 


Of Heav'n with various Prodigies oppoſe. 


75 


Juſt in the Centre of the moſt retir'd 
And ſecret Court an holy Laurel ſtood, 


For many Years . . preſerv'd: 

rſt He built the flately Towr's, 
Latinus ſelf, as ancient Fame relates, 
To Phebus conſecrated ; and from thence 


W hich found, when 


To the Laurentian People gave their Name. 

Here Bees, thick flying thro' the liquid Air, 

With humming Noiſe (ſurprizing to relate) 

Beſet it's Top, and with their mutual Feet 8 
Connected, on the leafy Branches hung, 

A ſudden Swarm. Immediately the Sage 
Prophetick cries, A foreign Prince we ſee 


But another learned and judi- 
cious Friend of mine accounts 
for it very well according to the 
other pointing, and without re- 
curring to the Ellipſis, as above; 

This Interpretation : He 


had no Male Iſſue fate Divim, | 


i. e. by Reaſon of Death, as 
the Word fatum often ſignifies. 
His Male Iſſue was dead, and 
That too in it's Noutb—fato 
Nulla ſuit, primãgue oriens erepta 
juventa eſt, h 
Ver. 70. Mere than all, &c.] 
Petit ante alis; wel guleber- 


| of it. 


Ius ante alics ; ſays Servius, 

Ver, 60. Orig. Sacra 1 
comam « i. e. ſolia. That is, 
it was unſhorn, and it's Leaves 
religiouſly pre ſerv d. 

Ver. 83, <—Tþro the li- 
quid Air. — Liguidum trans 
. Tho they could 
not fly. beyond the whole Air; 
yet they could beyond ſame Part 
Per wutua in the next 
Line is uſed Adverbially for 
mutud, Ver. 78. Ortiz. ferri 


Leœpit] fer ſerebatur, 


x ,” N 
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From the ſame Quarter on Theſe Coaſts arrive, 


ge 


And ſov'reign inthe lofty Palace reign. 

Z Beſides, as chaſte Lavinia, Royal Maid, 
Stood by her Father, and with holy Brands 
K indled the Altars; with her flowing Hair 


: (Wond'rous!) She ſeem'd to catch the Flame, and all 


Her Head-Attireto crackle in the Blaze: 
3 Her Regal Treſſes, and her Crown, enrich'd 


95 


With Gems, involv'd in ruddy Vapour glar'd, 


: x Skill'd in the Future; and conſults the Groves 
Beneath Albunca's Height, ſupreme of Woods; 
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And all the Palace round diffus'd the Fire. 


That Omen of a ſtrange and dire Portent 

Was rumour'd ; For'twas ſaid, that She herſelf 
By Fate in Glory ſhould illuſtrious riſe, 

But to the People menac'd dreadful War. 
But, anxious at Theſe Prodigies, the King 

Repairs to Faunus Oracle, his Sire 


100 


Thro? 


Ver. 0g. But anxious at | the firongeſt Ideas of Religious 
wag Prodigies, &c.) This } Horrour, Eſpecially That at 
Deſcription, as I ſaid, gives us | Ver. 86. of the Original. | 


Huc dona Sacerdos 

Cum tulit, & cęſarum ovium ſub noBe filenti 
Pellibus incubuit ftratis, ſomnoſque pet i vit ; 
Multa madis fimulachra videt uolitantia miris, 


3 Et warias audit woces, fruiturgue Deorum 


Colloguin, atque imis Acheronta affatur Avernts. 


Ver, 105, 106, —Conſults 
the Graves Beneath Albunea's 
eight, ſupream of Woeds,] 
Litterally Thus: “ Conſults 


| ſeems a confuſed Diflinftions 
The Account muſt be, It was 
a Mountain; as 


the Groves under high Al- 
** bunea ; which being the 
«© greateſt of Woods, Sc.“ 
Gloves under a Wood? This 


a Wood u 

Servius * —4 us it was: Some 
of it, I ſuppoſe, upon the 
Top, and ſome upon the De- 
clivity : The higher Part of 
it was the Nemus, and the 
lower 
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Thro' whoſe thick Shades a ſacred Fountain ſounds, 
And ſulph'rous ſtenchy Exhalations breathes. 

Hence all th Talian and Oenotrian Realms 

In Doubts ſeek Anſwers: Hither when the Prieſt 110 
Has brought his Off rings, and in ſilent Night 

Sleeps on ſpred Skins of fleecy Victims ſlain ; 
Unnumber'd Fantoms flutt'ring round he ſees 

In wond'rous Forms, and various Voices hears, 


Enjoys the Converſation of the Gods, 


115 


And ſpeaks to Acheron in Hell below. 
Here then Latinus' ſelf, the Oracles 
Conſulting, by the Rite accuſtom'd, ſlew 


An hundred woolly Sheep; 


And Fleeces, underneath him ſpred, repos'd 


and on their Skins 
120 


His Limbs: When ſudden from the deepeſt Grove 
This Voice was heard. Attempt not, O my Son, 
To match thy Daughter with a Latian Lord 3 
Nor truſt the Hymeneals now deſign'd. 


lower Parts the Luci : The 
Name Albunea being commen 
to the Wood, and to the Foun- 
tain ; which latter is after- 
wards mentioned : ——ſacro 
fonte ſonat, This Difficulty 
concerning the Difference be- 


tween Lucos, and. nemorum 


maxima might, one would have 


thought, have been worthy the 
Notice of Expoſitors. Some of 
them take needleſs Pains in 
enquiring, whether Mepbitis, 
afterwards mentioned, were a 
God, or a Goddeſs ; and con- 
ſequently whether it ſhould be 
read ſæwum or ſavam, For 
the Word fignifies not only a 


Ferſon, but a Thitg, vix. a 


A 


fenchy Vapour : And in That: 


Senſe the Poet undoubtedly 
meant it. For why ſhould he 
uſe a harſh unnatural Metro. 
nymy; when the very ſame 
Word would be much better 
in a litteral Signification? To 
ſay, the Fountain exhaled the 
God, or Goddeſs Mepbitis, is 
very untoward: But to fay it 
exhaled the V.apour, is unex- 
ceptionable. It muſt there- 
fore be ſævam; yet not refer- 
red to the proper Name of a 
Goddeſs ; but to a common Name 
of the Feminine Gender, Which 
therefore muſt be written with 
a little m, not with a capital; 
as it is in moſt Editions, 
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3 by the Authority of Mr. 
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A foreign Son-in-law ſhall come, whoſe Race 125 


Shall raiſe our Name to Heav'n: And future Times 

Shall ſee All turn'd and govern'd by Their Sway, 

Where Sol, both Oceans viewing} rolls his Courſe. 
This Anfwer, by his Father Faunus giv'n 

In filent Night, Latinus in his Breaſt 130 

Conceal'd not; But already thro' the Towns 

Of wide Auſonia flying Fame around 

Had blaz'd the Rumour : When the Trejan Youth, 

Under the Covert of a grafly Bank, 

Had moor'd their Fleet. neas, and the Chiefs, 135 

And beautiful 7#lus, lie repos'd , 

Beneath the Branches of a lofty Oak ; 

Prepare their Meal, upon the verdant Turf 


Lay wheaten Cakes, ( Jeu himſelf advis'd) * 
A 


Ver. 125. A foreign —— properly: becauſe the Senfe of 
law ſhall come.) In the O- gener (Bere, however it may be in 
riginal it is Externi vexient ge · L Places) ought to be fully 
neri, It is either the Plural | and /itterally expreſs d: The Ac- 
2 the Singular: or means | rion of the Poem turning upon it. 

at other Trojans, as well as] Ver. 128.— fer Oceant, &c.] 
Enueat, ſhall incorporate with | i.e Fhe Eaſt, and Weſt; or 
the Latins, and marry their | North, and South; or Both: 
Daughters, The Senſe is in ef- | The former in his Diurnal 
fect the fame: For the One] Courſe ; the latter in his An- 
ie the Other. The Word pal. Ver. 106, Orig. religa- 

n.m-law, I confeſs, is E bat ab aggere. Ab here is the 

a dark one for Poetry. ſame as 4d, or juxta: As if it 
wales forced to uſe it i were non procel a % 
of a better: And I am juſti-| Ver. 139. So Jove bim fel 
advit d. Or, as the 

ryden, and Others. Some- } monebat may be rendered, We. 
times indeed we may ſubſtitute red. If the firſt; it means 
Sen inſtead of it, (as I ſome- that he ſuggeſted it to their 
times do) but not always. Mr. Thoughts. If the laft ; it re- 
Dryden uſes That Word in Td | jay to the Prediction of Ce- 
een but t. I thin, not in the Third Book. 1 


That 


— 
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And on them Heaps of Woodland Fruitage pile. 149 9 | 
Here, having all their other Food conſum'd, 8 

When, forc'd by Penury and ſhort Repaſt, 
By chance their hungry Appetites they turn'd 


To ſlender Viands, and with Hands and Teeth | g 
Dar'd violate the fatal Cruſt's flat Orb, 145 8 


Nor ſpar'd their Trenchers 


See, Iulus cry'd, 


Our Plates themſelves, our Diſhes we devcur : 
Not more alluding. Firſt to a!l their Toils 


That is ultimately referred to Jupiter; as She her ſelf ſays: 
Que Phabo pater omnipotens, mibi Pharbus Apollo 


Predixit 


Ver. 140. And on them Heaps of Woodland Fruitage pile. ] 4 | 
Et adorca liba per herbam * 


Subjiciunt epulis 


Et Cereale ſolum pomis agreſtibus augent. 


I wonder how Servius comes to 
explain ſubjiciunt epulis by ſub- 
jiciunt in epularum locum, uſe 
them inſtead of Proviſions z 
when (as he himſelf afterwards 
ſuppoſes) it plainly means their 
uſing theſe Cakes, as Plates, 
Trenchers, or Diſhes ; for ſo 
the Word menſas afterwards 
ſignifies z as it often does, not 


Ver. 145, &c. Dar'd violate the fatal Cruſt's, &c.] 


Et violare manu maliſque audacibus orbem 
Fatalis cruſti, patulis nec parcere quadris. 


Violare and audacibu - becauſe 
Tables, and Diſhes, Sic. were 
held ſacred among the Ancients. 
See De La Cerda upon the Place. 
Fatalis; becauſe of Celæno's Pre- 
dition above-mentioned, But 
how are the Words Orbem, and 


Format cpu, palmague ſuum diſatat in orbem, 
Et notas expreſſiz æguo diſcrimine quadris. 


Ver. 148. Not more alluding.) 
Either the Compound · Prepo- 


Tables only: They put them 
under their own Provifions, or 
> it would be expreſs'd in 
ſe) laid their other Pro- 
viſions upon them. . The Word 
ſolum (as I have elſewhere ob · 
ſerved) often ſignifies any 
Thing that is put under ano - 
. Augent, for onerant, 


U 


Nuadris recencilable? Why an 
ordinary Baker will folve This 

Problem. Thoſe Rounds con- 

tain'dSguares within them. And 

that Virgil really meant fo, ia 
more plain from what himſelf 

| fays in his Moretwm : 


ſition ad is redundant; and a/- 
ludens is no more than * | 
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T bat Speech a Period ſhew'd ; His Father firſt 
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Snatch'd from his Mouth the Word, and in his Mind 


I Wich deep Surprize the Oracle revolv'd. 


Then thus: Hail! Nation 


151 
due to me by Fate, 


And You, all hail ! Ye faithful Gods of Troy: 


This is our Country, This 


For (now I recollect) T'his ſecret Scheme 
Of Deſtiny my Sire Anchi/es left : 


our fix d Abode. 
I 


When thee, my Son, at Shores unknown arriv'd, 
Hunger ſhall force, thro? Scarcity of Food, 
To eat thy Diſhes ; There fatigu'd expect 


A ſettled Manſion : And remember There 


To lay the firſt Foundation 
This was That Hunger he 


160 
ofthy Walls. 
foretold ;- This laſt 


Ordain'd to end our Labours. 


Or (which I rather think) he 
really, tho' ignorantly, alluded 
to e Predict ion. 

Ver. 149. His Father fr ] 
I ſhould rather read it primuſgue, 
than primamgue: And Rucus 
interprets the latter by the for- 
mer. Tho' I muſt confeſs, if 
primamgue be admitted; his In- 
terpre tation is ſomewhat forced. 

Ver. 151, — The Oracle re- 
voly'd.] For I take That to be 
imply'd in prefſit; not his 


Then 


; Stopping the Speech of Aſca- 


nius : For That had been ut- 
ter'd before. 

Ver. 156. =—My Sire An- 
chiſes left.] How comes An- 
chiſes to be named upon This 
Occaſion ? *T was Celæno who 
foretold This Incident, The 
Anſwer muſt be, it was fore- 
told by them Both: by An- 
chiſes (ſays Rueus) in the E- 
lyfian Fields, when he adviſed 
| his Son 


u quemgue medo fugiatque frratgus laborem. 


Ver. 127. Orig. Molirigue agg ere 
tecta. How moliri ſhould figni 
cingere (as Ruceus interprets it 
I know not. I take it for 
moliri tecta [una cum] as- 
gere; building the City, and 
raiſing a Fortification round it - 
Ver. 162, — 75 laft, &c.] 


For I incline to the Opinion o 


Thoſe Editors, and Expoſitons, 
who read it not manebant, but 
manebat : referring it to * 

Ver. 163. — ur La- 
bours.) Exitiis. See the Note 
upon the 17th Verſe of the 
Xth Beok. Ver. 131. Orig, 
ue lica [fint hee] quive ba- 
ent bomines [ea loca, ] 


— 
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Then cheerful, with the Sun's firſt riſing Light, 
Let us explore, what Country This, and who 
'Th' Inhabitants, and where it's Cities ſtand ; 
And from the Harbour diff” rent ways purſue. 
Now from your Bowls to Fove Libations pour; 
My Sire Axchiſes with religious Pray'rs 
Invoke ; and on'your Boards replace the Wine. 
This ſaid, He binds his Temples with a Wreath 
Of verdant Boughs ; and ſupplicant adores 
"The Genius of the Place, and Earth, the firſt 
Of Deities, the Nymphs, and River-Gods 
As yet unknown, and Night, and of the Night 
The riſing Starry Signs; in order next 
The Phrygian Mother, and Idæan Fove, 
And both his Parents, one rever'd in Heav'n, 
And one in Erebus. Then thrice ſerene 
Th' Almighty Father thunder'd from the Sky, 
And ſhook a Cloud, with Rays of Light, and Gold 
Efulgent: Sudden thro' the Trejan Troops 
The Rumour ran, that now the Day was come, 
In which their deſtin'd City's Walls ſhould riſe. 
With cheerful Speed induſtrious they recruit 


165 


170 


175 


180 


185 
Their 


moſt Expoſitors mention only 
the former. Thunder and 
Lightning in a clear Sky was 
ſometimes a good Omen, and 
ſometimes, a bad one; accord- 


Ver. 178, 179. And both his 
Parents, one rever d in Heav'n, 
Lind one in Erebus.] Vena 
2 firſt, Anchiſes in the 
aſt, 


Ver. 179, ——Thrice ſerene, 
Sc.] Clarus may imply either 
the Serenity of the Heavens, 
or the Clearneſs and Loudneſs of 
the Scund; or Both: Tho' 


ing as it was attended with o- 
ther Circumſtances : Which it 
is not my Buſineſs to explain 


hem next Lines are noble ; 


Radiiſque ardentem lucis & aure 
Ie manu guaticns eſtendit ab ætbere nubem. 
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Their Feaſts ; and, in th' important Augury 
Rejoicing, place their Bowls, and crown the Wine. 
Soon as the firſt returning Morn had ris'n 


Upon 


the World : They diverſely explore 


The Coaſts, the Cities, and the Country's Bounds: 190 
Here flows Numicus' Fount; there Tyber's Stream; 
And here the warlike Latins fix their Seat. 

Then Prince /Zneas ſends from ev'ry Rank 

An hundred chos'n Ambaſſadours, diſpatch'd 


To the Imperial Walls, with Olive-Boughs 
All wreath'd, to bear his Preſents to the King, 


195 


And ſue for Peace: They execute their Charge 
With rapid Haſte. Himſelf deſcribes the Walls 
With a low Trench ; the firſt Foundation lays ; 


And, like a Fort, his City on the Shore 
With Banks and Battlements incloſes round. 


200 


And now, their deſtin'd Journey having paſs'd, 
Th' Ambaſſadours beheld the Latin Tow'rs, 
And lofty Palaces, and reach'd the Walls. 


Before the City, Boys, and blooming Youth 
With rapid Chariots exerciſe their Strength, 


205 


And tame their Horſes in the duſty Field ; 


Or bend their twanging Bows, and with ſtrong Arms 
Launch the tough Jav'lin ; with the Dart, and Shaft, 


Ver. 191. Here flows Nu- 
micus* Fount, &c.] Hac fon- 
tis lagna Numici, &, An 
Ellipſis again: Diſcunt bec 
elle agna, &c. 


Ver. 207. Tame their 


Ver. 209.—Vitb the Dart, 


| Con- 
Horſes, &c,] Domitantgue in 
| fubvere currut. Chariot can- 
not be tam d. But Currus by a 
Metonymy of the Adjunct is 


put for the Horſes : Like That 


Negue audit currus habenas. 


iftuque laceſſant. This Paſſage 


or Shaft contending · ] Curſugue, | is very ambiguous ; and will 


admit 
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Contending. To the aged 


Swift on his Steed a Meſſenger relates, 


ANETS. 


Monarch's Ears 210 4 | 


Sits lofty on th' hereditary Throne. 216 5 


A ſpacious Palace, in the 


City's Height, 


Sublime upon an hundred Pillars ſtood, 
With gloomy Groves religiouſly obſcure, 


Laurentian Picus' Palace; Where the Kings 2 
The firſt Inauguration of their Sway, 220 
The Sceptres, and the Regal Faſces took: 2 
This Court their Temple; Here the ſacred Feaſts ; 
And here the Fathers, by th' accuſtom'd Rite, 
Killing a Victim Ram, in order fate 2 
Along the Boards. Before the ſtately Doors 225 
| Th' Ef. 8 


admit of various Senſes 3 for 
which Reaſon I admire Servius 
ſays nothing upon it. Minellius 

refers /aceſſunt to ſpicula juſt | 
before; meaning, fatigant, vel 
impellunt [ea] curſu, While they 
dart them, running forward ; 
ici, while they ſhoot them 
with a Bow. e La Cerda 
indeed takes This to be the 
Meaning of curſugue, ictugue; 
and ſo do I. But certainly la- 
ceſſunt (as all agree, except 
Minellius) is to be underſtood 
of the Combatants among them- 
ſelves: laceſſunt i. e. prove- 
cant | ſe invicem.] After all, 
I queſtion whether by curſu is 
not to be underſtood Running 
Races: Thy in That Senſe 


ir would be diyointed, and it! 


agree with the Connexion of 


the Words taken all together. 


Ver. 219, Where the Kings, * 
c.] In the Original, Regi- 
bus omen erat: i. e. initium; 


by way of Metonymia adjuncti. 
Becauſe it was commonly ſup- 
poſed to be attended with 6 


mens, Hence the Words Au- N 
ſpicium, and Inauguratio, bot 


taken from Augury, 


Ver. 225. Alsng the Boards,] * 1 


Perpetuis con ſidere men ſis. i. e. 1 


fitting along in a Row upon 
Benches, without Diſt inction of 
Seats. Thus Book VIIIth. 183. 
Orig. Perpetuy tergo bovis, i. e. 
a continued one, not cut, or 


divided into Parts. There 1 
have 
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Fb Effgies of their Anceſtors ſtood rang'd 
In Rows of antique Cedar; 1ta/us, 
Father Sabinus, Planter of the Vine, 

0 8 Holding in Imag'ry his crooked Scythe, 

And aged Saturn, and the double Front 230 
Of Janus; and the other ancient Kings, 

1 Who for their Country ſuffer' d Wounds in War. 

© Beſides ; Thick Arms upon the ſacred Poſts, 
Curve Scymitars, and captive Chariots hung: 
And Creſts of Helmets; maſly Bars of Gates: 235 
And Darts, and Shields, and Beaks from Veſſels torn. 
Picus himſelf, with his Qzirinal Wand, 
Sate in his narrow Trabeal Robe ſuccinct, 
Tamer of Steeds, and in his Left- hand bore 
* Th'Arcilian Shield: Whom Circe,ſtung with Love, 240 
Struck with her golden Rod, and with her Charms 
And magic Simples to a Bird transform'd, 
1 And all with Colours interſpers'd his Wings. 

In ſuch a Temple of the Gods, enthron'd 

On his paternal Seat, Latinus calls 245 
Ihe Trejans to his Preſence in the Court; 

And thus with pleaſing Accent firſt began. 


Tell us, Ye Trejans, (For your Name and Race 


h have uſed the Word Perpetual ; ] Comjugis indigno Niſæ deceptus a- 
and i hope properly: But here | more. Some refer Aurea fn the 


„ 4 on ERS PT oy 
Fats ravet nr ; 4 * 0 p 1 = 
Nan, * 


] it could not bez For Reaſons | Nominative Caſe) to Conjux, as 
. 7 which can better be perceived, | ſignifying beautiful, or deceitful, 

than given. or both: But the moſt and bet 
Ver. 240, 241. —HW bom | Interpreters take it as 1 have 
Circe, ſung wvith Love, Struck | render'dit. Thus this very Word 
„ deitb ber golden Red.) Corjux is uſed in the Ablative Caſe by 
s not here uſed for a Wife, but | Contraction, in the Iſt Book— 

for a Lover. Thus Ecl. VIIlth. * Hured compoſuit ſpondd, 

| Vol. III. D 
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Are not to us unknown, nor come you here 

Unheard of; ) Say, what ſeek you? Or what Cauſe 250 
Has urg'd your Navy to th' Au/onian Shore 

I'hro' ſuch a Space of Ocean? Whether driv'n 

By Error of the Way, or Streſs of Storms, 

{Variety of Perils on the Deep, 

Obvious to Mariners) you enter here 255 
Our River's Mouth, and reſt within the Port: 

Fly not our Hoſpitality ; nor judge 

Erroneous of the Latins, Saturn's Race, 

Juſt of themſelves without Reſtraint, or Laws, 


And by th'Example of their ancient God. 


Nay I remember (tho' long Tract of Time 
Obſcures the Fame) th' Auruncan Sires relate, 
'That Dardanus, from Theſe Dominions ſprung, 
Pierc'd into Phrygia, and th' Idean Realms, | 
And Tbracian Samos, Samathracia now: 265 15 


He now, from Coritus' Tyrrhenian Seat, 


Admitted to the ſtarry Court of Heav'n, 
With Altars, in the golden Palace high 
Enthron'd, augments the Number of the Gods. 


Ver. 250, &c, What Cauſe, 
c. Rue cauſa rates, Littus 
ad Auſonium vexit Þ Aut 
cujus exentes [huc adveniſtis ?] 
This muſt be the Meaning, tho' 
the Words are perplexed and di- 
jointed in their Situation, For 
tis not Senſe, or Grammar to 
ſay, gue cauſa vexit nawes cujus 
egentes “ Ver, 204. Orig. more, 
i, e. exemplo, or conſuetudine, 
Ver. 205. obſcurior „ni, ; i, d. 
Subobſcura propter Annes ; i. e. 


wetuftatem, Ver, 20b. ferre, for | 


He 


reſerre, is e. memorare, narrare, 
Ver. 208, ſertur, i. c. vocatur. 
Ver. 209. Hinc illum Coriti, &c. 
i. c. {lum profeftum bine | ſeili- 
cet] Coriti Iyrrbend ab ſede, 
Ver. 269.— Au 
Number of the Gods, | Accipit 
in the Original mu/t be referred 
to regia cli: and perhaps auget 


may. The Licence of Poetry 7 
may juſtify it. A new Nomi- © 


native Caſe for auger, (i. e. 
Dardanus) underſtood, is pretty 
har ſu, 


ents tbe 
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He ſpoke . And Thus [/ioneus reply'd. 270 
O King, from Fauuus Blood illuſtrious ſprung; 
Neither by ſtormy Billows hither toſs'd, 

Nor by the Stars, or Shores unknown, deceiv'd, 
Arrive we on your Conſines: With Defign, 

And willing Minds this City we approach 275 
Ejected from 'T hoſe Realms, which once the Sun, 


Rolling from Heaven's extremeſt Verge, beheld 

The greateſt. Jove begins our Lineage; Jove 

The Dardans boaſt, the Author of their Race. 

Our Prince himſelf, from Fove's high Blood deriv'd, 
Trojan Mucat, ſends us to your Court. 231 
How great a Tempeſt ſwept th'Idæan Fields, 

ſſuing from dire Mycen ; with what Fates 

Both Worlds of Europe and of ia join'd 

In Battle, Thoſe have heard (if ſuch there be) 285 
Whom the molt diſtant Limits ofthe Globe 


Sever 
harſh. However. This latter | Ver. 214. Orig. ſub-git for coe- 
js the common Conſtruction. gre. Ver.218.[ Ab extremo, Cc. 

Ver. 286. Whom the moſt diſtant Limits of the Cle, 8c.) 
Audiit, & fi quemtellus extrema refuſo 
Submyvet Oceans, & fi quem extenta plagarum 
Quattuor in medio dirimit plaga ſolis inigui. 
Tho' Geography is not my Bu- | the Flux and Reflux, Plagathe 
ſine ſs ; yet the Conſtruction of | Zone Solis iniqui (malign, be- 
This place being ſomewhat Dif- | cauſe it's Heat was ſuppoſed to he 


ficult, it properly comes under | intolerable) i, e. the torrid Zone 


my Conſideration, The Ancients | exrenta in medio quatuor plaga- 
being doubtful whether the ravo | rum, i. e. between the two frigid, 
frigid, and the one terrid Zone | and the two temperate onds. Sub 
were inhabited, or not; the Poct | mover, and dirimit : i. e. ſepa- 
here ſpeaks dubiouſly——=f uem, | rates Thoſe Inhabitants (if ſuch 
c. By tellus extrema are meant | there be) from the known in- 
the two frigid Zones : 1 cannot | habited World, S/ quem te!lus 
think (as ſome do) that refiſo is | extrema—ſubmovet, &c. Lime! 
interfuſo, but refluente, cy | Audiit, &c. Submit Ocean, 

— &. 
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Sever by Tides; And Thoſe (if ſuch there be) 
Who live divided by the middle Zone, 
Stretch'd between four, beneath Sols burning Car. 


ANETS. 


Toſs'd from That Deluge, thro' ſo vaſt a Tract 290 
Of Ocean, for our Country-Gods we ask 

A little Manſion, and a ſafe Retreat, 

And Air, and Water, common Gifts to all. 

On your Dominions nothing of Diſgrace 

Shall we reflect; Nor ſmall will be your Fame; 295 
Nor ſhall by length of Time the grateful Senſe 

Of ſuch an Obligation be effac'd : 

Nor ſhall th' Auſoni an Nation e'er repent 


To have receiv'd the Tr-jars. 


By the F ates 


Of great Æneas, and his potent Hand, 300 


Experienc'd long in Faith, 


in War and Arms, 


I ſwear, that many People, many States, 
{Deſpiſe us not, becauſe we ſuppliant come, 
Spontaneous, and with Wreaths of proffer'd Peace) 


Have courted our Alliance, and defir'd 303 


By Partnerſhip to join us with their Realms. 
But by their dread Commands the Fates Divine 


&c. He ſuppoſes Land to be be- 
yond the then known Seas to 
the North, and South. Here a- 
gain is a Poetical transferring of 
Ideas: The Land ſeparates 
£ it's Inhabitants | from other 
« Lands] by the Ocean”; 


. Whereas the Ocean ſeparates 
the Land it ſelf with it's Inha- 


bitants. | 

Ver. 292.—— 4 ſafe Re- 
treat.] Littus innacuum. The 
Word innecuum implies Safety 
buth to Themſelves, and to their 
eig bu. 


Urg'd us to ſeek Your Coaſts: Hence Dardanus 


Ver. 301. Experienc'd long, 
&c.] ＋ Ste, ſeu quis bello eſt 
expertus & armis, Subaud, e- 
am; i. e. dextram. The Words 
five, and ſeu, do not imply a 
doubt whether he had been ſo ex- 
E but only a di junction 

etween Thoſe two Members. 
This Note perhaps (as well as 
ſome — —_— ſeem ſuperflu- 
| ous. But I know not how it is, 
ThisPaſſage at firſt fight may be 
a little obſcure to young Readers. 
And I would rather ſay too much 


| for them, than too little. 
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Deriv'd his Race, and hither he returns: 

And great Apollo, from his awful Fane, 310 

To Tyrrhene Tyber, and Numicus Fount, f 

The conſecrated Spring, directs our Courſe. 

Some Giſts, beſides, preſerv'd from burning Troy, 

The little Relicks of his former State, 

Our Prince preſents you. In This Gold his Sire 31 

Anchiſes at the Altars facrific'd : 

Theſe, by the Rite accuſtom'd, giving Laws 

To the aſſembled Nations, Priam wore ; 

This Sceptre, This Tiara, and Theſe Robes, . 

The Labour of the Trejan Dames. 320 
So ſpake Ilioncus. Latinus ſix d 

Sits in one Poſture, muſing, on the Ground 

Rolling his Eyes intent: Nor does ſo much 

The Priameian Sceptre, nor the Robes 

Of broider'd Purple move his Kingly Mind ; 325 

More on his Daughter's Nuptials he employs 

His deepeſt Meditation; and revolves 

Old Faunus Oracle within his Breaſt : 

That This was He, the Son- in- law, deſign'd 

By Fate, arriving from a foreign Coaſt, 330 

And Partner of his Throne ; That hence a Race 

Renown'd for Valour, ſhould in Time proceed, 

And o'er the Univerſe extend it's Sway. 

At length with Joy he ſpeaks : The Gods ſucceed 


D 3 Our 


Ver, 309. ——ither be re: | ftands for an Accuſative Caſe * 

turns, ] Huc repetit, Either re- | banc ſedem. 

petit is uſed | neutrally ; Or Ver. 331. Partner, &c. ] Pa- 

(which I rather think) buc | ribus auſdicti 1. e. with equal 
Fortune, and Government, 


Wi 
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Our Enterpriſe, and ratify the Fates 


333 


Themſelves predicted: Tran, what Thou asf 
Is granted: Nor your Gifts do I refuſe: 


While King Latinus reigns, you ſhall not want 
The fertil Glebe, and Opulence of Troy. 


Let ev'n Mneas (if he ſo deſires 


340 


Our Friendſhip, and Alliance) hither come, 
Nor ſhun the Interview: To me 'twill prove 
A Pledge of Peace, to touch That Monarch's Hand. 
You to your King This Anſwer now return. 


I have a Daughter, whom our Country Gods 


345 


And various Prodigys from Heav'n forbid 

With any of our Nation to be join'd 

In Nuptial Bonds ; and warn us, it remains 

For Latium, that a Son-in-law ſhall come 

From foreign Parts, whoſe Race ſhall raiſe our Name 


To Heav'n: That He is deſtin'd, I believe, 
And (if my Thoughts divine aright) deſire. 


351 


Thus having ſpoke, the aged King ſelects 
From ail his Number choſen Steeds: There ſtood 


Ver. 342, 343. To me 


vb prove A Pledge of Peace, 


c.] Pars mibi pacis erit, &c. 
J inſiſt upon it as a Preliminary 
of Peace. 

Ver. 345. I have a Daugh- 
ter, Kc. It looks very ungal- 
Jant to Us Moderns, for a great 
King to offer his Daughter to 
a Stranger, whom he had never 
ſo much as ſeen. But the Man- 
ners of the Ancients were diſſe- 
rent from ours, Beſides; we 
muſt remember what goes be- 
fore, Et weteris Fauni welvit 


Three 


ſub pectore ſortem. Hun lum 
ati. Portendi generum, &c. 
And even now he does 2 
his Daughter; but only relates 
the Oracle, and believes, and 
(upon a Suppoſition, i guid veri 
mens augurat, meaning, if the 
Marriage will prove ſucceſsful 


to his Daughter and his gi 


dom, as he believes it will) 
bopes that the Oracle is to be 


interpreted in favour of AZ neas, 


Ver. 280, Orig. Abſent; Ance 
[mittit] currum, &c. 
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Three hundred ſhining in their lofty Stalls ; 355 
To all the Trojans he commands to lead 

The wingy-footed Courſers, cover'd o'er 

With rich embroider'd Crimſon: Downtheir Breaſts 


Hang Golden Collars ; And adorn'd with Gold 


They champ the yellow Gold between their Teeth. 360 
Next to the abſent Trgjaz Prince he ſends 
A Chariot, and it's harneſs'd Pair, of Breed 
Celeſtial, from their Noſtrils ſnorting Fire: 
The Race of Thoſe, which wily Circe rais'd, 
Stol'n from her Father by clandeſtine Arts, 265 
And of aſubſtituted Female bred. 
Thus with the Gifts and Speeches of the King, 
Th.Zneade, high on their ſtately Steeds, 
Return exulting, and report the Peace. 

But lo th'inexorable Wife of Jove 370 
Comes from Inachian Argos, born in Air 
Sublime; and from the Sky at diſtance ſees 
Joyful Zneas, and the Trojan Fleet, 
From high Pachynus, on Sicilia's Coaſt. 
She ſees them now intent on Building, ſees 375 
The Crew in Land confiding, and their Ships 
Abandon'd: Fix'd ſhe ſtood with ſtinging Rage; 
Then ſhook her Head, and thus indignant ſpoke. 

Ah Race deteſted ! and the Fates of Troy 
Oppos'd to mine! Could ey'n the Conquer'd fall 380 


Ver. + with the Gifts (which I rather think) Su6b/;- 
&c.] Talibus Aneade donis— | mes relates to their Minds as 


Sublimes &c. Either læti or | wellas Bodies; and meant clati, 
ſome ſuch Word muſt be under- | ſupert:. 
ſtood to govern donis &c. Or 
Ver. 380.—— Could ev n the Conguer'd fall, &c.] 
— Num Sigeis occumbere campis, 
Num capti potuere capi num incenſa crema vit 
Trej a viros ? "oy | 


— — — — — — 
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In Phrygian Fields? Could ev'n th' Enſlav'd be Slaves? 


And Troy conſum'd in Flames the Trojans burn ? 

They thro' the middle of the Foes, and Fires 

Have found their Way : My Deity at laſt, 

Tt ſeems, lies vanquiſh'd ; Or with glutted Hate 385 
I now deſiſt. Ev'n when expell'd they fled 

Their native Soil, Vindictive ] preſum'd 

To follow them ; and to the exil'd Crew ' 

Oer all the Ocean's Waves my ſelf oppos'd. 


Exhauſted is the Force of Sea, and Sky, 


399 


Againſt the Trojans: What to me avail'd 
The Syrtes, Scylla, or Charybdis Gulph? 


In Tyber*s wiſh'd-for Chanel they are lodg'd, 


1 remember I have heard a 


moſt ingenious and judicious 
Critick andre Mr. Smith of 
Cbriſt- Cl ureb object againſt 
This Paſlage, as ſomewhat 
trifling and jingling, and more 
like One of Ovid's Turns, than 
Virgil's majeſtick Sentences. 
But perhaps there is no Reaſon 
for This Reflection. The Senſe 
of the Place is, What really 
happen'd ſeems net to have hap- 
pen'd ; So that they are, as it 
were, Captives and No-Cap- 
tives, Conquer'd and not Con- 
quer'd, &c. But theWonder, it 
may be ſaid, is not great. They 
were conguer'd ; 7 not ſo far, 
but that Some of them might 
eſcape : Thoſe who were taken 
were really taken, but Some 
were not taken at 4. This 


Secure 


may be truly aids But after 
all, we muſt not diſtinguiſh 
upon Poetry with ſuch Logical 
Exactneſs. Virgil, we may 
be ſure, knew all This, as 
well as we could tell him : but 
thought it not poctically im- 
proper to make June in her 
Rage confound Theſe Ideas, 
and conſider the whole Yrqan 
People as one Man, 

Ver. 387. 1 preſum'd,] * 
[ſum] z ui, here was the 
mighty Daring or Preſumption 
in the Queen of Geds to perſe- 
cute a Company of poor wan- 
dring Exiles? 'The Anſwer is, 
Twas againſt the Decrees of 
Fate; and in Neptune's Domi- 
nions, not ber Own, So ſays 
Venus of Juno to Neptune in 
the Vth ; 


In regnis bee auſa tit. 
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Secure of Storms, and Me. 
The mighty Lapirhtan Race; Ev'n Jove 


57 


Mars could deſtroy 
393 


Himſelf, to gratify Diana's Rage, 
Old Calydon abandon'd : By what Crime 
So terrible a Puniſhment did either 
The Lapitbæ, or Calydn deſerve? 


But I, Jove's Royal Conſort, who could leave 


400 


Nought unattempted, but all Meaſures try'd, 
Unhappy, by AZneas am ſubdu'd. 

But if my Deity be not it ſelf 

Sufficient ; Sure I ſhould not doubt to ſeele 


Whatever Aid can be implor'd : If Heav'n 


405 


I cannot move, I will ſollicit Hell. 
Admit, 'twill not be granted me to bar 
The Latian Kingdoms; And, by Fates unmov'd, 


194. —Mars could deſtroy, 
&c.) June here argues from 
the ſame Topicks as the does in 
the firſt Book. Pallaſne 
exurere claſſem, &c. Tho) This 
rather a farther Proſecution 
of the ſame Argument, than 
duct Taurelopy ; yet it is ſome» 
thiog like it. And had Virgil 


La- 


per fected his Work; perhaps 
This Paſſage would LS been 
retrenchd. Yet the Speech, 
upon theW hole, is very noble ; 
Eſpecially the Beginning of it, 
already cited in my Introductory 
Obſervations; And the Con» 
cluſion ; 


Sangaine Trejano & Rutulo ditabire, Virgo 3 


Et Hellen maret te pronuba emo—e— 


Which (by the way) was par- 
i cularly proper to be ſd by 
10, becauſe She L was 


by her Office the Dea pronuba ; 
As if ſhe ſhould have ſaid, Be/- 
lona, not I, &e. 


Pin idem Venert partus ſuns, & Paris alter 
Funeftaque rterim rectdiva in Pergama ta dæ. 


After the Fire ard Fury of 
which, the Tr+nfition to the 
next Paragraph is perteclly na- 
wal, Ver, 313. Org. probie 
% (Trojanos al 14s &C. 


Ver, 317. hace mercede ſuorum : 
ſor boc damno ſuorum ; Iron. Ve 
cor ditione, in perniciem ſuorum. 
Ver. 320, enixa [eft.] 


Ds 
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Lavinia ſtill remains the deſtin'd Bride. 

Yet we may add Obſtructions, and retard 410 
Th' important Iſſue; Yet a waſtful War 

The Subjects of both Monarchs may deſtroy. 1 

Thus at their People's Coſt let both the Kings, A 
The Father, and the Son, unite their Realms. 
Princeſs, Thy Dowry ſhall be paid in Blood, 415 
By Trgans, and Rutulians ; And prepar'd |, : 
Bellona waits to make thy bridal Bed. _ 
Nor did Ci/an Hecuba alone 1 
Teem with a Nuptial Taper; Venus too, 4 
Tt will be prov'd, has ſuch a Birth diſclos'd ; 420 
She has her Paris, and connubial Flames 

Again pernicious to new-riſing Troy. 

Thus having ſaid, She ſpeeds her horrid Flight 
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To 


Ver, 423. Thus having ſaid, ſpe ſpeeds ber horrid Flight, &c.] 
Hæc ubi difta dedit, terras borrenda petivit ; 


Luftificam Alect᷑o dirarum ab ſede ſororum, 
Nocturniſue ciet tenebris 
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Jrvenal never ſhew'd his Judge Alecto, as a moſt ſignal Inſtance 


ment more; than when he re- | of Poetical Spirit, and Subli- 
ferred to This Machine of | mity. 


—Nual:s — 1 dat Erynnis. 
Nam ſi Virgilio puer &golerabile deſit 
 Hoſpitium ; caderent omnes a crinibus hydri; 
Surda nibil gemeret grave buccina,———Sat. 7. 


Alluding, in the firſt Part, to | 445, &c. of the Original. 
Theſe incomparable Lines, Ver. 


Talibus Ale&o dictis exarfit in iras ? 

Ar Juveni oranti ſubitus tremor occupat artus 
Diriguere oculi : tot Erynnis fibilat bydris, 
Tantaque ſe facies aperit, Tum flammea torque n: 
Lumina, eunfgniem, et quærehtem dicere flura 


4 
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To Earth; and from the Furies' black Abodes, 

And Shades Nocturnal, dire Alecto calls; + 468 
Whoſe only Pleaſure is in joyleſs War, 

And Rage, and Treachery, and noxious Crimes. 

Ev'n Pluto, and th' Infernal Siſters hate 

The odious Monſter ; To ſo many Shapes 

She turns herſelf, ſuch hideous Forms aſſumes, 430 
And ſprouts with ſuch Variety of Snakes. 

To whom thus Juno, irritating, ſpoke. 


This 


Reppulit, & gemi nos erexit crinibus angues ; 
Verberaque inſonuit, rabidoque bac 1dit ere. 
En ego, vita ſitu, &c. 

3 ＋ ad bæc; adſum dirarum ab ſede ſororum : 
Bella manu, lethumgue gero. 

Sic effata, facem juveni cenjecit, & atro 

Lumine fu mantes fixit ſub pectore tedas. 

Olli ſomnum ingens rupit pavor ; ofſaque & artus 
Perfudit toto proruptus cor pore ſudor. 

Arma amen fremit, arma toro, tefiſque reguirit; 
Sævit amor ferri, & ſcelerata inſania Belli. 


In the ſecond, (beſides Some of | Thoſe already cited) to Theſe 
Ver. 327, &c, | 
Odit et ipſe pater Pluton, odere ſorores 
Tartareæ monſlrum ; tot ſeſe vertit in ora, 
Tam ſævæ facies, tot pullulat atra colubris. 


In the third, to Ver. 511. Sec. which is the fineſt Paſſage of all: 


At ſæva @ ſpeculis tempus dea natia necendi 
Ardua tefta petit ſtabuli, & de culmine ſummo 
Paſtorale canit ig num; cornuque recurvo 
Tartaream intendit vocem; ua protiuut mne 
Contremuit nemu t, & filve intonuere profunde, 
Audiit & Trivia longe lacus, audiit amnis 
Sulphurea Nar albus aqua, fonteſque Velini; 
Et trepidg metres preſſers ad pectora natos. 


bo VIRGIIL's 


ANETS. 


This Labour, Virgin, Off-ſpring of the Night, 
Indulge to me ; This Task for me perform: 


To ſave my ſinking Honour, and forbid 


435 


Th' Acad by Nuptials to amuſe 

The Latian King, or ſeize th' /talian Coaſts. 

"Thou canſt agreeing Brothers rouſe to War, 

Engender Hate in Familys, and toſs 

Within their Walls thy Whips, and fun'ral Brands: 440 
Thou haſt a thouſand Forms, a thouſand Arts 


Ver. 433. This Labour, Vir- 
gin, &c.] Hunc mibi da pro- 
Prium, &c, Seruius, and Others, 
interpret it proprivm tibi: be- 
cauſe it was her Property to do 
Miſchief, But I rather take 
nbi to be referr'd to proprium, 
as well as to da: Proprium 
mihi ; as my own, as belonging 
to me; i. e. for my Service, or 
Advantage. Others will have 
it to ſignify /ofting, or perpe- 
tal : And it ſometimes does fo ; 
as propria bæc fi dona fuiſſent. 
But it would be ſcarce Senſe in 
This Place. 

Ver. 435. To ſave my ſinking 
Honour, &c.] Infraf#ave, &c. 
This Word (and ſome more in 
the Latin and other Languages) 
has quite contrary Significa- 
tions : Much broken, and Un- 
broken, If the firſt be here 
meant, it is plain of it ſelf: 
It the laſt, we muſt underſtand 
it with a ſubaudi ; Unbroken 
"till now. The ſame is to be 
ſaid of That in the Iſt Ver. of 


Ot 


the XIIth Book, Turnus ut ta- 
frattos, &c, 

Ver. 436, —Toamuſe, &c.} 
For That 1 take to be the c- 
at} Meaning of ambire in This 
Place. 

Ver. 437.—— ire - 

talian Coafts.] The Words 
obſides, and objido, do not only 
ſignify to beſet, or befiege, &. 
Lut very often to take Poſſeſſion 
of, to overſpread, & c. Thus in 
the IIId k, — Salentings 
obſedit ite campos. 
» Ver. 439. Engender Hate in 
Families, &c.) Odits verſare 
domes. i, e. evertere, My Tranſ- 
lation is not litteral: But it 
is in effc& the Senſe of the O- 
riginal. 

Ver. 441. Theu baſt a eu- 
ſand Forms. — Tibi nomina 
mille, Perhaps it would not 
be amiſs to render it litterally 
Names, But it is commonly 
interpreted, as I have now rcn- 
der'd it. Names are ſounded 
upon Things 3 and ſometimes 


put for them. 
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Of Miſchief: Ranſack all thy fertil Breaſt ; 

Confound their Meaſures of concerted Peace ; 

Sow deep the Seeds of Diſcord: Let the Youth 

At once deſire, demand, and ſnatch their Arms. 445 
Infected with Gorgomtan pois'nous Blood, | 

The Fiend to Latium, and the lofty Walls 

Of King Latinus, ſwiſt direQs her Flight; 

And ſilent at the Queen's Apartment waits: 

Whom, on tl'Arrival of the Trojan Fleet, 450 

And 7urnus' Nuptials, anxious female Cares, 

And Paſſions boiling, diſcompos'd. To Her 

Ihe Fury from her grieſly Treſſes flings 

One of her Snakes, and to her inmoſt Breaſt 

Diſpatches him; That, by the Monſter urg'd 455 

To Madnef(s, all the Court ſhe might embroil. 

The bloated Serpent, Nliding 'twixt her Robes, 

And ſmooth fleck Boſom, rolls without a Touch, 

And, unpercciv'd, his vip'rous Breath inſpires : 

Hangs, 

Ver. 442—— Ranſack all] Ver. 449. And filent, &c,} 


thy fertil Breaſt.) Facundum Serwvius and Others lay tacitum, 
concute pritus, That, I am| for tac. And then it muſt 


ſatisſy'd, is the Meaning of the | relate to Aleto, as I have ren- 


Word: Tho' None of the Com- | der dit. Tho' perhaps it may 
mentators take Notice of it. | relate to the Queen's Apart- 
Search, rummaze, turn, or | ment, and ſignify private, or 
tumble it er and over ; to find | retir'd. 
out the beſt Means and Methods Ver. 457. The bloated Her- 
of Miſchicf, Next Ver. Cri- | pent ſiding toit ber Robes, 
mina [que ſunt cauſe, & ſe- 850 This is a moſt admirable 
mina] %. Deſcription. | 

Ille, inter weſles, & lævia pectora lapſut, 

Vobvitur attaddu nullo, fallitgue furentem, 

Vipercam inſpirans animam : Fit tortile colls 

Aurum ingens coluber, fit longs tæ nia vittee, 

' Inneflitque comas, & membris lubricus errat, ; 
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Hangs, as a Chain of Gold, about her Neck ; 


ANEIS. 
460 


As a long twining Fillet interweaves 

Her Hair; and ſlipp'ry wanders o'er her Limbs. 
While the firſt Plague, beneath the pois'nous Juice 
Sliding, invades her Senſes, and with Fire 


Her Vitals blends; nor has as yet the Flame 


465 


Sciz'd all her Soul: More ſoftly ſhe complains, 
And with a Mother's wonted Fondneſs ſpeaks; 


Much weeping for her Daughter, and the Scheme 


Of Phrygian Nuptials. 


Is Lavinia then, 
Great Monarch, to the Fugitives of Troy 


470 

Yielded a Captive ? In your Breaſt remains 
No Pity for your Daughter, nor Yourſelf? 
None for her Mother ? Whom the Pirate falſe, 
Perfidious, with the firſt fair Wind will leave, 
Launching to Sea, and with him bear away 475 
The Virgin? Did not ſo the Phrygian Swain 
Pierce into Lacedæmon, and tranſport 
Ledaan Helen to the Trojan Tow'rs ? 

Wha! 


Ver. 463. Beneath the 
Poi i nous Juice, &c. ] Udo ſub- 
Japſa veneno. The Poiſon, the- 
Canſe, is ſuppos'd to be pe- 
moſt ; the Madneſs or Pain, the 
Effet, to be under it. The 
Operation of a Bliſtring thy 
will account for 'This, et 
the Commentators would not 
have ill ſpent a little Time 
if they had explain'd This 

Word ublapſa. 
Ver. 470, Great Monarch, 
&c.] In the Original, it is, 
But the Word here 


O penitor, 
r 
4 


rendered in our Language : Be- 


cauſe He is not the Father of 


her obo ſpeaks, but her Hul- 
band, and her King, Yet Ge- 
nitor (i. e. Lavime) is very 
—_— in the Latin; She 
applys to him not as a King, 
or as a Hutband, but as a Fa- 


ther; becauſe the herlclf 
ſpeaks as a Mother, 
Ver. 476. Did not ſo 


the Phrygian Swain, &.] I- 
netrat for penetravit, So Book 
Xl. 403, Pbrygia area 
tremiſcunt, for tremuerunt, 
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What is your ſacred Faith, your ancient Care 


For your own Subjects, and your Hand fo oft 
Plighted to Twrnus, Partner of your Blood? 


If from a foreign Race the Latin ſeek 
A Son-in-law And ſo you ſtill reſolve ; 


And if your Father Faunus preſs your Mind 
By his Commands : All Lands disjoin'd from Ours, 


484 


And from our Sceptres free, in my Account 
Are foreign deem d; And ſo the Gods intend. 
And Turnus, if his Pedigree be trac'd 

To it's firſt Fountain, from Acriſius ſprings, 


From Irachus, and from Mycena's Realms, 
When King Latinus Thus in vain explor'd 


400 


Againſt her Purpoſe reſolute ſhe ſaw ; 
And to her inmoſt Blood the Snaky Plague 
lad ſpread itſelf, and all her Soul poſlefs'd : 


Then ſtung, unhappy, by the Monſters dire, 
Oer the vaſt City, with unbounded Rage, 


495 


She roves diſtatted. Like a whiriing Top, 


Ver. 490.———Mycen's | 


Realm. ] In the Origina) it is 
mediaque Mycenæ. Media, l. e. 
inland, and ſurrounded with o- 
ther Countrys. Ver. 374- O- 
lig. lapſum \eſt. 

Ver. 497.—Like a whirling 
Top, &c.) 1 have before, on 
Ver. 593. of Book I. made 
ſome Remarks upon the ſeveral 
Kinds of Similies z Thoſe which 
beighten, or leſſen 3 and Thoſe 
which only explain. Upon Thrs 
ſee M. Segrait Book VII. Rem. 
V. Aſter all, it would have 
been better for Us; had the 
Word Tep in Engliſh ſounded 
as well as Turbo in Latin, or 


| Urg'd 
even as Sabet in French, Yet 
M. Segrais would not venture 
to uſe the Laſt mentioned: Mr. 
Dryden is more bold, and makes 
no Seruple to uſe the Fi. 1 
have done the ſame; but to 
ſay Truth, the Reaſon was be- 
cauſe I could not well do other- 
wiſe, For tis undoubtedly a 
ſcurvy Word in Herojc Poetry, 
In the Original This Simile is 
the Perſection of Elegancy: 
Nothing could be more finely 
deſcri Not a Word can be 
alter'd for the better; unleſa 


perhaps Turbo, and Turba ſtand 
too near together. | 
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Urg'd by the twiſted Thong, which Boys, intent 
Upon their Sport, the empty Cloyſters round, 

In a wide Circuit exerciſe: The Wood, 500 
Driv'n by the Scourge, in ſpiral Eddys flys ; 

The ſſtripling Throng in Ignorance admires 

The ſpinning Box ; The Laſhes give it Life. 

Acted with ſuch Rapidity ſheruns 

Thro' the mid Citys, and the madding Crouds. 505 
Ev'n on pretended Bacchanalian Rites, 

A greater Miſchief, with more frantick Rage, 
Attempting, to the Woods ſhe flys; and There 

Her Daughter in the ſhady Mountains hides : 

To cheat the Trojans of the deſtin'd Spouſe, 510 
And diſappoint the Nuptials. Loud ſhe cry s, 

Ewe! Bacchus! Who alone deſerv'ſt 

The Virgin Bride; For Thee (ſo Fame reports) 

The Female Train tne ſoſt Vine-Jav'lins wield : 


Thee 


Ver. 502, The flripling | eſpecially fince it is zoin'd with 
Throng, &c. ] 8 Im- | mirata, &c. 
pubeſque ma nus ſignifies here a Ver. 503. —— The Laſpes 
— + wat or Croud of Children : | pive it Life.) Mr. Dryden 
not that the Hand of a Boy is | ſeems to miſtake the Senſe ct 
by Synecdoche put for a whole | Dant animes fplage, tho' it is 
one: as Some have conceiv'd. | in a pretty Verlez 
That would be ſtrange indeed ; 


And lend their little Souls at ev*ry Stroke, 


The Meaning plainly is, that | to take Plage for the Dative 
the Top ſeems to be alive : | Caſe ſingular 3 and Ii (under- 
Plagæ dant animos (or vitam, | ſtood) to be, the Nomi native to 
i. e. metum rapidum) illi, i. e. dart. / 1 14 A cl. Of 

Turbini. Indeed Mr. Dryden's Ver. Tt En on proterded 


Senſe may be included in This, | Bacchanalian Rites, &c.] This 
They communicate their own | Incident of the Queen's running 

into the Wocds 40d Mountains, 
with 


Life to the Top, But he ſeems 
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Thee they ſurround ; their conſecrated Locks 515 
For thee they nouriſh. * All the Matrons fir'd, 

With the ſame Furies in their Breaſts, to ſeck 

New Dwellings, leave their Houſes ; To the Winds 
They give their Necks, and Hair: Some fill the Sky 
With trembiing Yells; and clad in Skins of Beaſts, 520 


* Brandiſh their Spears with Viny Wreaths entwin'd. 


Her ſelf inflam'd, and waving in the Midſt 
A blazing Pine, the Hymeneal fings 
For Turnus, and her Daughter ; rolling round 
Her ſanguine Eyes: And with a ſudden Howl, $525 
J, Ye Latin Matrons, loud ſhe ſhrieks : 
Hear me, where'er you are : If aught remains 
Within your pious Breaſts of Care and Love 
For loſt Amata ; if a Mother's Right 
Can move you; Looſe the Fillets of your Hair, 530 
And celebrate the Orgie-Feaſts with Me. 

Thus in the Woods, and deſart Haunts of Beaſts, 
With Bacchus Rage Alecto goads the Queen, 
And hurrys her to Madneſs. When ſhe thought 
That Fury, for the firſt, enough inflam'd ; 535 
Latinus' Court, and Counſels all embroil'd : 
Thence the grim Goddeſs, rais'd on footy Wings, 
Strait to the brave Rutulian's Walls repairs ; 


The 


— 


with her Fellow-Bacchanals, | fame: They danc'd round hi? 
adds much to the Heightening | Image. In the Original again 
and Swelling of the Confuſion | here is an Ellipſis: Fama vo 
and Madneſs. | lat [Virgines] molles til i ſu- 

Ver. 515. Thee they ſurround, | mere, &c, Ver. 399» torvam 
&c.] Te luſtrare chere, ſay | adverbially, for torwo wultus 
Some; Some, choris ; and O- Ver. 4c. Orig. ubi gu u 
thers chores, The Senſe is the | imports wbicungue gſtis. 
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The City built of old (fo Fame reports,) 

By Danaz, (thither driv'n by boiſtrous Winds,) - 540 

For her Acriſian Colony: The Place 

Was by the ancient Fathers Ardua call'd, 

And Ardea now th' illuſtrious Name remains. 

Here, in the lofty Palace Turnus ſlept 

(Such was his Chance) in gloomy dead of Night: 545 

Aledo lays aſide her grieſly Shape, 

And Fury's Viſage ; and her ſelf transforms 

Into an aged Dame; with Wrinkles ploughs 

Her wither'd Front ; with hoary Hairs aſſumes 

A Fillet ; and an Olive-Wreath entwines : 550 

Chang'd to old Calybe, of Fund's Train, 

And Prieſteſs of her 'Temple ; and before 

The Youth, with Words like Theſe, herſelf preſents, 
Turnus, Wilt thou endure ſo many Toils 

In vain to be exhauſted? and reſign 555 

Thy Sceptres to the Colony of Trey? 

Thy Nuptials, and thy Dowry bought with Blood 

The King denies thee; And a foreign Prince 

Is ſought for, to ſucceed, and heir the Realm. 

Go now, Derided; and thy ſelf expoſe 560 
To Perils which Ingratitude rewards : 


Go, 


Ver. 545 Such was his, I know not. That is certainly 
Chance, 825 This Sed fortuna | better. Ver. 42 1. Orig. fuſs 
fuit is very unconnected; whe- | thrown away, Ver. 430. para 
ther it be referred to the Words | for cura. Ver. 435. Orſa fer 
receding, or following. But | Difa, | 

Ichuſe the latter. The Sed in] Ver. 555. — Ard ee 
This place is particular e- | &c.] Tranſcribi. See the Note 
nough. One Commentator | on Ver. 952. of Book V. 


reads Tum ; by what Authority Ver. 561, To Perils which. 
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Go, rout the Tuſcan Legions ; and in Peace 

Protect the Latins. Me, while pleaſing Sleep 
Relieves thee, Funo's ſelf, th'Almighty Queen, 
Commands to thee This Meſſage to relate. 565 
Then riſe, and cheerful arm the Youth, and lead 
Their Squadrons thro' the Gates; diſlodge the _— 
Of Trey, now riding in our Tyber's Mouth: 
And burn their painted Ships: The Pow'rs Divine 
Command it: Let the King, Latinus ſelf, 570 
If he ſubmit not, or refuſe to grant 
Thy Rights of Nuptials, and the promis'd Bride, 
Experience Turns terrible in Arms. 

To whom the Youth with ſcornful Air replys, 
The Propheteſs deriding : That their Fleet 575 
Within our Tyber's Chanel is arriv'd, 
Has not (as Thou ſuppoſeſt) ſcap'd my Ears: 
Imagine not my Soul can be alarm'd 


With 


Ingratitude rewards.) Tho' in- Manner: Two being govern'd 
gratis periclis is very elegant in | by a Third, if one of them 
Latin, yet wngrateſul Dangers, | properly agrees with it, both 
I doubt, would be too bold in | do” Thus, to omit many o- 
Engliſh: Not that I know any | ther Inſtances, in That of G- 
Reaſon why it ſhould. I have | vid. Metam. II. 312, —pari- 
rendered the Senſe ; and endea - | tergue animagque, rotiſque, expu- 
voured to keep up the Spirit of lit. —E xpulit rotis is very 
it by a ſarcaſtical Expreſſion. proper, but expulit anima would 
Ver. 56g, And burn their | not be endured, if it were not 
painted Ships. Duces, | joined with the other. 
piftaſque exure carinas, This Ver. 571. If be ſubmit not, 
Ducet=——exure may ſeem harſh. | &c.] Fatetur (i, e. promittit) 
And it would be fo, if there | parere (i. e. ſe pariturum) 
were not another Word [ cari- | difo. 
nas] to which the Burning is | Ver. 578. Imagine not my 
referred. But in Poetry it is Soul can be alarm d, 
uſual to join Words in This | With Fears like Theſe ] 
| For 
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With Fears like Theſe: Nor is Heav'n's mighty Queen 


Of me unmindful. 


But Thee, O Mother Propheteſs, o'ercome 


3580 


With Ruſt of Age, and impotent of Truth, 
Vain Cares diſquiet; Thou among the Arms 


Of Kings with cauſeleſs Terrours art deceiv'd. 


Tis thine to tend the Statues of the Gods, 


585 


And watch their Shrines: Leave War and Peace to Men; 
To whom the Management of War belongs. 

Such Words as theſe inflam'd AJeco's Rage; 
Him, while he ſpoke, a ſudden Trembling ſeiz'd 
O'er all his Limbs; Fix'd ſtood his haggard Eyes ;599 
The Fury hiſſes with ſo many Snakes, 
So dire a Figure opens to his View. : 
Then, fiercely rolling round her fiery Orbs, 
Him wav'ring, and attempting to reply 


She back repels, and on her Hair erect 


595 


Uprears two Serpents, clangs her ſounding Whip, 
And rabid Thus with hideous Accent ſpeaks. 
Lo! I, whowith the Ruſt of Age o'ercome, 
And impotent of Truth, among the Arms 


Of Kings with cauſeleſs Terrours am deceiy'd, 


620 


See! from th' Infernal Siſters Seat I come: 
War in my Hand, and Death I bear. 
So ſaying, to the Youth ſhe hurls a Brand; 


And Torches ſmoking with 


For it is plain to me, that Ne 
tantos mibi finge metus is thus 
to be render d; tho* Rueus and 
De La Cerda give it a Turn 
ſomewhat different. 


a ſmould'ring Light 
Fixes 


Verique eta. The one is 
poetically elegant in Latin; 
and I ſee no reaſon why the 
| other ſhould not be ſo in Eng/i/Þ. 
The Meaning of both is, that 


Ver, 582, Impotent of Truth. ] 


| ſhe was too old to judge truly» 
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Fixes beneath his Breaſt, With Horrour rous'd 605 
He ſtarts from Sleep; O' er all his Body, Sweat 
Bedews his ſhudd'ring Limbs : For Arms he raves, 
Diſtracted; Arms upon his Bed demands, 
And o'er the Palace ; madding with the Love 
Of Battles, and the barb'rous Rage of War. 610 
As when, with mighty Noiſe, the ſputt ring Flame 


Ver. 607, — Fer Arms be 


ravcs, c.] Arma amens fremit. 
The Neuter again elegantly for 
the Active. So in the XIth 
Book —fremit arma juventus. 

Ver. 610, And the 
barb'rous Rage of Var.] In 
the Original, after ſcelerata in- 
fania belli, follows Ira ſuper. 
It may ſeem a ſtrange Climax 
to name Anger after Madneſs. 
I anſwer, The former relates 
to the Hurry of bis Thoughts a- 
bout War in general ; and the 
latter to his own Reſentment and 
Jealauſy in particular, Anger 
and Jealouſy againſt particular 
Perſons are really more out- 
ragious, than Warlike Fire and 
Fury. For Theſe Things are 
very diſtinct; Soldiers com- 
monly fight without perſonal 
Malice or Reſentment. This, 
J believe, is the true Account 
of Ira ſuper, (which ſome of 
the Commentators might bave 
taken notice of:) But it can- 
not in This place be gracefully 
expreſs'd in Engliſh ; and fol 
have omitted it, Yet in the 
Original it is a full and noble 
Cloſe of the Period ; and ſtands 
well before the bright Simile 


of 


which follows it. Ira ſuper, 
Magno welati cum flamma ſo- 


nore, &c. 


Ver. 611, As when with 


mighty Noiſe, &c.] Monſieur | 


Segrais mentions This Simile 
in Conjunction with That of 
the Top above-cited, as being 
Both of the /ow Kind. But 
there is manifeſtly a wide Dif- 
ference between them. This 
is far more grand and heroical 
than That. Nay, I know not 
what can give us a greater and 
more terrible Idea of human 
Rage and Fierceneſs, than the 
Boiling of Liquor in a Caul- 
dron. The whole Simile (the 
Hint of which, for it is no 
morez, is taken from the XXI 
Iliad of Homer) is in every 
Part admirable : And there are 
few Beauties, even in Vigil 
himſelf, preferable to This, 
Iwill not tranſcribe the Whole; 
but refer to the laſt Line only, 
Let any Man conſider how the 
Flakes of Smoke follow and 
ſeem to puſb forward one ano- 
ther, as they aſcend into th: 
Air; and then take notice of 
This Verſe ; 
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Of Wood, ſurrounds the boiling Cauldron's Sides; 
The dancing Liquor bubbles with the Heat; 
It's aqueous Fury roars, and ſmokes within, 
Exuberant and foaming : Nor does now 615 
The Water's bounding Tide it ſelf contain; 
The pitchy Vapour flying mounts in Air. 

Therefore the Chiefs of all the Youth he ſends, 


The Peace now broken, to Latinus' Court; 
Wills him to arm, to guard th' 7talian Coaſts, 62c 
And from his Territorys drive the Foe: 


4 Him- 


Nec, jam, ſe, capit, unda, wolat, vapor, ater, ad, atras, 


I have adde] a Comma to e- \ may not be transferr'd to Poeryy ; 
very Word; that the Reader | Since it is expreſſive of clear 
may obſerve the Cadence and | Senſe, and has a very good 
ſeeming Length of the Verſe, | Sound. For the famous 14- 
plainly expreſſing the long Spires | rious Reading of This Place, 
and Wreaths of Smoke, It | [aguat, and aque vis] I refer 
ſeems almoſt as long as Two ; | to the Commentators, efpeci- 
and yet does not all conſiſt of | ally Servius, and Prerivs, For 
Dactyls: So ingeniouſly judi- | my own Part, I am for the 
cious is the Diſpoſition or Si- | latter; and agree with Pierius, 
tuation of the Words, that the Force of Eloquence is 

Ver. 612. Surrounds the | here wonderfully difplay'd in 
Sides.) Suggeritur is ſtriQtly } ſuch a Variety of Words ex- 
ſupponitur, put under. Yet*l | preſſing the ſame Thing. 
have render'd it ſu rounds; be- Undantis aheni, Exultant la- 
cauſe That is more immediately | tices, Furit aquzz vis, alte 
true than the other : 'Tho' both | ſpumis exuberat amnis, Nec jam 
are ſo in a wide Senſe, It 4 ſe capit unda— all for the boi!- 
immediately under the Bottom, | ing of Water: Befides Thoſe 
not the Sides. I for the Noiſe, Fire, and Smele; 

Ver. 614. It's aqueous Fury, | —-Magno cum flamma ſonore 
&c.] I ſubmit it to the Judg- | — Fumidus——wapor a- 
ment of the Judicious, whether | ter, &c. By This Redundancy 
"This Word agueors be allowable | of Words he expreſſes the Re- 
here, It is an Engliſh Word; | -dundancy of the Thing he is 
and tho* hitherto, 1 think, it | deſcribing: And yet all This 
has been appropriated to Philo- | is included in leſs than fix 
ſephy, I ſee no reaſon why it | Verſes. 


0 
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Himſelf would prove ſufficient to engage 
Both with the Trojan, and the Latin Powers. 
He ſaid; and to the Gods his Pray'rs preterr'd. 


With emulation the Rxtalians rouſe 
Each other to the War: His beauteous Youth 


625 


Po 


On Some prevails; on Some his Grandſire Kings ; 
On Some his Valour, and his Fame in Arms. 
While Turnus the Rutulians Thus inſpires 
With Courage; Swift, uprais'd on Scgian Wings, 630 
Ale8o to the Trojans ſpeeds her Flight; 
Having with new Sagacity eſpy'd 
The Place, where fair Jalus, on the Shore 
With 'Toils and Hounds the flying Deer purſu'd. 


Here the Cocytian Maid with ſudden Rage 
Of keeneſt Appetite provok'd the Pack, 


035 


(Tinging their Noſes with th' accuſtom'd Scent,) 


Ver. G22. Himſclf wvould prove 
ſaſficie nt, &c.] Venire for 72 
See the Note on the 54th Ver. 
of Book 1, This He ſays by 
way of Menace to the King; 
giving him to underſtand that 
he would fall upon Him as well 
as upon the Trojans, if his De- 
mands were not comply'd with. 

Ver. 638. To bunt a Stag ; 
which firſt th* Occaſion prov'd, 
&c.] Ut cervum ardentes age» 
rent; que prima malorum cauſa 
fut. De La Cerda and Mon- 
ſi ur Segrais take a great deal 
of Pains to vindicate Virgil 
from a ſuppoſed Objection of 
Macrebius, that it was trifling 
to make This Stag the Cauſe of 
the War. Aſter all, Macro- 


dias does not ſay ſo: He finds 


To hunt a Stag: Which firſt th'Occaſion prov'd 


Of 
fault indeed with the initium 
belli, as he calls it, Saturnal, 
Lib. V. Cap. 17. And ſays, 
that the Death of the Stag 
would have been /eve and pue- 
rile ; had there not been a Con- 
currence of other Circumſtan- 
ces, ſome of which he men- 
tions. The Truth is, he appears 
to have a mighty Appetite to 
find fault with ſomething ; and 
That is all one can well make 
of it. But be That as it will: 
This Stag is only the Occaſion 
of This Frey 3 which it ſelf 
is only one Cauſe of the War, 
among many others, and thoſe 
far more important, wiz. the 
Jealouſy of Turnus, the Rage 
of Amata, both inſtigated by 


Alecte, 
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Of Woes, and fir'd the Peaſantry to Arms. 


A Stag there was, of comely Shape, and tall 


Aleddo, and ſhe employ'd by 
Juno. And then for an Occa- 
fion of Quarrelling (after Mat- 
ters were Thus prepared) there 
never was any thing more pro- 


bable, proper, or in all Reſpects 


640 
With branching Horns: whom raviſh'd from his Dam 
The Sons of Tyrrheus nouriſh'd, and their Sire 


Tyrrheu 5 


better adjuſted than This In- 
cident of the Stag-Hunting : 
As never any thing was more 
elegant or beautiful than the 
Deſcription. 


Cervus erat forma præſtanti, & cornibus ingens, &c. 


Aſuetum imperits ſoror omni Silvia cura 
Mollibus intexens ornabat cornua 


ſertis, 


Pectebat ue ferum, puroque in fonte lavabat. 
Ille manum patiens, menſæ ue aſſuetus herili, 
Errabat ſiluis, rurſuſque ad limina nota 
Ieſe domum ſera quamvis ſe nocte ferebat, 


But after This tame, domeſtick, 
favourite Deer, being miſtaken 
for a wild one, is mortally 


wounded; what Lines are Theſe 
which follow ! 


Saucius at quadrupes nota intra tea refugit, 
Succeſſitque gemens ſtabulis, queſtuque cruentus, 
At que imploranti ſimilis te&um omne replebat. 


One is ready to weep with Pity 
for the imaginary Diſtreſs of a 


Brate Creature : So exquiſite is 


the Art of the Poet deſcribing 
it. Another Initance of which, 


much more at large, the fame | 


Poet has ſhewn us (and Nobody 
but He could have ſhewn it us) 
in That inimitable Deſcription 
of the Mortality among Cattle 
in the Third Georgic. Thus 
for Example: 


Non umbræ altorum nemorum, non mollia poſſunt 
Prata movere animum, non qui per ſaxa wolutus 
Purior electro campum petit amnis; at ima 

Solvuntur latera, atque oculos ftupor urget inertes, &c. 
Quid labor, aut benefacta juvant ? quid womere terras 
Invertiſſe graves? Atqui non Maſfica Baccht 
Munera, non illis epulæ nocuere · repoſtæ : 

Frondibus & victu paſcuntur fimplicis berbæ; 

Pocula ſunt fontes liguidi, atque exercita curſa 
Humina; nec ſomnis abrumpit cura ſalubres. 
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Tyrrheus himſelf, to whom was giv'n the Charge 
Of all the Royal Herds, and ſpacious Fields. 


This Beaſt, accuſtom'd to their gentle Rule, 
Their Siſter Silvia with uncommon Care 


645 


Adorn'd, and with ſoft Wreaths his Antlers crown'd, 
And comb'd, and waſh'd him in the limpid Stream. 
He, patient of the Hand, his Maſter's Board 
Attended ; wander'd in the Woods; at Night, 650 
Tho! late, ſpontaneous to his Home return'd. 

Him, at a diſtance ſtraying, in the Chace, 

The eager Dogs of young Julus rous d; 

As gliding down the Stream by chance he ſwam, 


And on the graſſy Bank allay'd the H-at. 


655 


Aſcanius ſelf, inflam'd with Thirſt of Praiſe, 
Level'd an Arrow from his bended Bow ; 
Nor was the God not preſent to direct 


Ver. 658, Nor wat the God 


not proſent, a} Nec dextre 
errantt deus abfuit, There is 
2 great Elegancy in This: He 
erred even by hitting the Markt 
i. e. conſidering the Conſequen- 
ces, And yet here is nothing 
of a Turn in Words, which 0- 
id upon ſuch an Occafion would 
certainly have made, and which 
Virgil as carefully avoided. I 
have hitherto taken it for gran- 
ted that This is the Senſe of 
the Place z for to me nothing 
can be more plain, And yet 
all the Commentators give it 
another Meaning : Errant: for 
incert@ ; or Erranti, i. e. qua 
errafſet, niſi Deus non abſuiſſet, 
Kc. But what a ftrange un- 


Vor. III. 


place muſt 
Aleelo: On the contrary, 1 


His 


natural Interpretation is This, 
both in Grammar and Senſe ! 
Nor does any of them produce 
one Parallel Inſtance from any 
Author to juſtify it. Then if 
it were plain, (as it is quite 
otherwiſe) yet how bald and 
flat is it! Whereas the Other is 
both ea ſy and elegant. At leaſt 
it ſeems ſo to me; for I will 
not be poſitive, eſpecially when 
I go againſt, the Stream of In- 
terpre tert. Nor do I fee an 
Neceflity why Deus in T 
underſtood of 
believe Vigil had no 2 
Thought: God indefinitely, 


Fortune, is, to my/ Apprehen- 
ſion, a much better Senſe. 


E 


* 
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His erring Hand: The Shaſt with hiſſing Sound 
Driv'n thro? the hollow Flank and Entrails flew, 
To his lov'd home the wounded Beaft repairs ; 


Bloody, and groaning, enters his known Stall, 
Like One imploring ; and with plaintive Noiſe 
Fills all the Houſe, Their Siſter Silvia firſt, 


Shrieking with loud Laments, her Boſom beats, 


And calls the ſturdy Peaſants to her Aid. 
They (for the Fiend within the ſilent Woods 


Lies lurking) at the Summons ſtrait appear: 
One with a Firebrand, with a knotty Stake 


Another arm'd; What-c'er they find in Search 
Tyrrheus calls his Clan; 


Rage makes a Weapon. 


670 


As then by chance he riv'd an Oak in Four 
With Wedges inward forc'd, and puff d amain, . 
Wielding his Axe, and panting o'er the Blows. 


Then from her Spying-p'ace the Helliſh Peſt, 6-: 


A Juncture ft for Miſchief Laving gain'd, 
Aſcends the Stall; and on it's Summit ſounds 
The Ruſtick Charge, and thro' the crooked Horn 
Swells her Tartarean Voice: At which the Grove 


Suddenly trembled; And the Woods profound G68e 


Ver. 667. The Fiend] De 
La Cerda's Interpretation is un- 
accountable : Who underſtands 
Peſtis of the Rage of the Shep- 
herds. Doubtleſs tis the Fury 
Alecto inciting them to Arms, 

Ver. 680, —— The oed: 


profound, c.] Either in pro- 


All 


fundis wallibus, Woods in 4. 
Valleys : Or rather, the inmeft, 
the moſt retir'd, and rhickeft 
Parts of the Woods, This 1 
take to be the more Poet cal 
Meaning. Thus Mr. Dryden 
in his Theodore and Konoria : 


Mere than a Mile immers'd within the Mood. 


Ard even in common Diſcourſe 
we uſe the Word deep in the 


When apply'd to Car/um (ſee the 
Note upon Book I. 71.) may 


fame Senſe. Prefundum indeed | fignify bigb. But here yew 


Boon 7. VIRGIT's A NE IS. 

All thunder'd ; Trivia's Lake at diſtance heard, 
Velinus Rivulets, and hoary Nar | 
With ſulph'rous Waves: And to their Boſoms preſs'd 
The frighted Mothers claſp'd their crying Babes. 
Swift to the Sound, where'er the Trumpet gave 685 
The direful Signal, ſnatching up their Arms, 

Frem evr'y Part the hardy Peaſants run: 

And, from their open Tents, the Trojan Youth 

Pour out their Forces to Aſcanius Aid. 

They form their Ranks ; nor now in ruſtick Fray 690 
With knotty Clubs, or ſharpen'd Stakes they fight, 
But with the two-edg'd Steel: And all around 

Riſes a horrid Crop of Swords unſheath'd ; 


75 


Their 


Interpretation would be both , Swords, Sc. But certainly the 
j q une and unnatural, Poet means the ſame here as in 

Ver. 691. Sharpen'd | the XIIth Book—— Str ifiſque 
Stakes, &c.] In the Original it | ſeges mucronibus horret Ferrea, 
is ſudibuſve præuſtis, i. e. har- | 'Tis the ſame as if it were ſege: 
den'd by the Fire, and then enam: And Thus all other 
pointed. Expoſitors underſtand it: Hor- 

Ver. 693. Riſes a borrid Crop | reſcunt wibrati enſes, inflar h- 
ef Swords, &c.] Atraque late | pgetis flufuantis, And what 

orreſeit flritis ſeges enſibus. Virgil here inchudes in one Word 
Servius takes Seges for the | by a Metaphor, Milton has 
Farth, and atra for fertil : | drawn out into a Simile, Pa- 


meaning, 1 ſuppoſe, that the | rad. Left, Book IV. 
Field look'd dreadful with the 


— 


While thus be ſpake, tb' Angelic Squadron bright, 
Turn'd fiery red, ſharp"ning in mooned Horns 
Their Phalanx ; and began to hem him round 
With ported Spears, As thick, as when a Field 
Of Ceres ripe for Harveſt waving bends 


r bearded Grove of Ears, which way the Wind 
Sways them, | 


Atra indeed, as apply'd to 


the next Word Horreſcit. 1 
drawn Swords, may ſeem very 


think That muſt he the Senſe, 
range. De La Cerda refers it | becauſe I know no better; and 
to the Horrour which they oc- | ſo have render'd it bgrrid, 

oaſion, more fully expreis'd in E 2 


. 
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Their Arms againſt the Sun reflected ſhine, 


And caſt a brazen Light beneath the Clouds. 


695 


As when the Waves firſt whjten whith the Foam; 
The Ocean ſwells it ſelf by juſt degrees, 

And lifts it's Billows higher ; till at laſt 

It riſes from the Bottom to the Sky. 


Here fell before the firſt embattled Line 


700 


Alno, the eldeſt Youth of Tyrrheus Sons, 


Shot by a ſounding Arrow 


Beneath his Weazon ſtuck, 


: For the Wound 
and with his Blood 


Clos'd up the Paſſage of the humid Voice, 
And choak'd the flender Life. Upon the Field 705 


Ver. 694. Their Arms againſt 
the Sun refleted, &c.] Soli la- 
cefſita here gives us a moſt ſtrong 
and beautiful Image; as if 
there were a Kind of Rivalry. 
between the Suri and the ſhining 
Metal: And the laſt frites 
back the Rays of the firſt, be- 
ing, as it were, proved by it: 
And ſo ſpines with greater 
Luſtre ; a8 a Man when he re- 
turns a Blow, exerts his Strength 
more than uſually, I take This 
to be the true Senſe of the Word 
L aceſſita in This place. If I 
am wrong in my Conjecture, I 
hope it may be excuſed; be- 


Around 


They only render it by 
r z or Solis repercuſſa: 

hich is true; but does not 
come up to the full Import, and 
Beauty, of the Word, 

Ver, 696. As oben the 
Wioves, &c.] This Simile is 
much more proper; when a 
ply'd to a conſiderable Number 
| of Men, as it is here; than 
when apply'd (for it is the ſame 
5 — tho” at .* v 

ords) to a ſingle Bull, height» 
1 ning his Rage by Degrees, as it 
is in the Third Georgic. 

Ver. 702. For the Wound, 
&c.] This is very elegant in 


me. 


cauſe no Commentator inſtructs 


the Original: 


——Heſit enim ſub gutture vulnus, & udæ 


Vocis iter, tenuemque incluſit ſanguine vitam. 


Ver. 541. Orig. potens for 
cempos. Next Ver, prima com- 
mifit ſunera pugne ; for commi- 

fit primam funeſtam pugnam, 

Pugnam committere is well 

known: but committere funera | 
may ſeem odd, Next Ver. con- 


vera All fay is for conve2ta, 
Why then is it not read fo? 
Ver. 559. , qua ſuper fortuna la- 
borum et; for fi gua ſuper fe 
fortuna in [his] {aboribus. i, e. 


negetiis, 
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Around him many lain promiſcuous lay; 

And old Gale{s, while he interpos'd 

To offer Peace; Than whom more juſt was None, 

Nor wealthier in Auſonian Lands: To Him 

Five bleating Flocks, as many Herds return'd; 710 

And with an hundred Ploughs he till'd the Glebe. 
While Thus the Fight with equal Fortune hangs ; 

The Goddeſs, having now perform'd her Charge, 

Giv'n Death a Taſte, and dipp'd the War in Blood, 

Forſakes Heſperia; and in Air ſublime Is. / | + 

To June Thus with Pride and Triumph ſpeaks. 

See Diſcord by dire War for yeu complete; 

Bid them unite in Amity, and Leagues: 

Since with Auſonian Gore I have imbru'd 

The Trojans; if your Will concur with mine, 720 

This I will add: I'll rouze the neighb'ring Towns 

With Rumours to the Fight, and fire their Minds 

With mad Defire of Arms; that they may come 

Auxiliaries: Thro' all the Countries round 

I'll ſcatter War. Then Juno thus replies. 725 

Abundant are the Terrours, and the Frauds : 

The Cauſes of the War ſtand fix'd; They fight 

In cloſeſt Battle join'd, with Arms which Chance 

At firſt ſupply'd ; New Blood has ting'd Thoſe Arms, 

Let King Latinus, and the precious Son 730 

Of Yenus celebrate ſuch Marriage-Rites, 

Such Hymeneals : Thee Heav'n's Lord ſupreme 

Permits not longer in th' Ethereal Air 

To roye licentious : From Theſe Realms retire; 

Whatever Task, or Fortune yet remains, 735 

My ſelf will manage. Thus Saturnia ſpoke : 


E 3 Tha 


— — — — 


78 VIRGILs ENE IS. 


The Fiend expands her ſnaky ſounding Wings ; 
Secks black Cocytus' Seat, and leaves the Sky. 
Full in Talia's Centre, underneath 
The lofty Hills, there is a Place renown'd 740 
By Rumour wide, and fam'd on various Coaſts; 
Amſan&us' Valleys: Which on ev'ry ſide 
A gloomy Wood incloſes, thick with Trees; 
And in the Midſt a rapid Torrent whirls 
It's Waves, and tumbling foams among the Stones 745 
With roaring Nojle. A horrid Cavern here 
Is ſhewn; /Thro'whoſe black Tunnels breathes the Stench 
Of grieſly Dis: and burſt from Acheron _ 
A Gulph opes wide its peſtilential Jaws : 
| Thro' 

ver. 937.——Her ſnaky, | when they were expanded with 
ſourding Wings.) Stridentes | Force and Violence. This will 
anguibus a/as. I am perſuaded | be ſomewhat the more probable; 
(tho' I have no Autherity to | if it be confidered bow much Uſe 
countenance my Conjecture) | the Poet has made of Snakes 
that, inftead of anguibus, Vir- | already, in the. Deſcription of 


gil wrote unguibus, The Lea- | This Alefo; and beſides, to 


thera Wings of a Bat are di- | imagine them upon her Wings 
vided by a Kind of Ribs, which | is an odd Idea, 


end ſharp, and ſpiky ; and are Ver. 739. Full in Ttalia's 


of a horny Subſtance, like Nails, | Centre, &c.] The Deſcripticn 


or Claws. And ſtridentes un- | of This Place thro' which the, 
guibus alas expreſſes the Clat- Fury returned into Hell is in- 
tering which Theſe Fury's Wings | fericur to few Paſlages in the 
might be ſuppos'd to make; A neit. Eſpecially That 


Mediogue fragoſus 
Dat ſonitum ſaxis, & terto wortice torrens. 
Hic ſpecus borrendum, & ſævi ſpiracula Ditis* 
Monftrantur, ruptoque ingens Acberonte worago 
Peſtiferas aperit faucet——— 


Ver 748. Burſt from 
Acheron.] In the Original, 
Acheron being burſt, i. e. burft- 


ing out, a finding a Paſſage here. 
The Senſe is the ſame, either 
way. 
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Thro' which the Fury plung'd her hideous Form 750 
Deteſted, and retiev'd the Earth and Skies. 

Nor leſs mean-while Saturnia to the War 
Adds her laſt Hand: The Shepherds from the Field 
Ruſh to the City, bringing back their Slain, 
Young Almo, and Galeſus' Face beſmear'd ; 755 
Conjure Latinus, and implore the Gods. 
Them Turnus preſent joins ; and, in the Midft 
Of Crimes, and Slaughter, aggravates the Guilt, 


Ver. 753. The Shep- 
berds from the Field, &c,] Here 
the Action thickens exceed- 
ingly, by a Coincidence of many 


Ruit ommnis in urbem 


very important Circumſtances, 
The Pea ſants from the Country 
bring their Slain to the City: 


Paſtorum ex acie numerus ; cr ſeſ reportant 
Almonem puerum, ferdatique ora Galeſi ; 
Implorantque Deas, obteſtanturgue Latinum. 


(Where cæſos agrees with what 
follows in Senſe, not in ftrict 


Grammar.) Turnus from ano» 
ther Part joins them: 


Turnus adeft ; medioque in crimine cadis & ignis 
Terrorem 1 3 Teuc ofque in regna wocari, 
Stirpem admiſceri Pbrygiam, ſe limine pelli, 


i. e. dicit Teucros, &c. Then the 
Sons of the Bacchanalian Ladies 


| iacreaſe the Tumult ; 


Tum quorum attonitæ Baccho nemora avid matres 
Inſultant thiafis, (neque enim leve nomen Amatæ) 
Undique collecti coeunt, Martemgue fatizant. 


All united inſiſt upon the War: 


Ilicet infandum cunct i centra omina bellum, 
Contra fata dem, per verſo numine poſcunt : 
Certatim regis circumſtant tecta Latini. 


It is impoſſible to give a more 
ſtrong and lively Image of Tu- 
_ and Confuſion, than This 
6 

Ver. 757, 758.— i the Midft 
of i and Slaughter &c.] 
— Mediogue in crimine caedis & 
ignis, Terrorem ingeminat, This 


Paſſage is differently pointed by 


different Editors, and Commen- 


tators. Some make a Comma 
at crimine, and none at cædii & 
ignis; making Thoſe Words 
to be the Genitive to Terrorem, 
as Others do to Crimine, Some 
read Igri, not Ignis. The Senſe 
is ig Subſtance the ſame either 
way: And I know not which is 
the more elegant. Ignis, for 


| Sedition, Tumult, and Conſuſi on. 


E 4 


» * 
—— ry wow 


S — — — * 
===> = * * 9 * 


a REED 


= <= — Af 
* NT 
4 » 7 <4 —%% 


8 — 
——_— w— 


- 
YE. NN w ³˙ w ESE CE oo. Hs wo CAT 


— 


r * 


1 — » 


pa r 


$0 V IR GIL's 


Alledges, that the Trojans 


ANEIS. 


Doubles the Tertour, and inflames their Rage. 


are receiv'd 
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Partners to ſhare the Realm; a Phrygian Race 
Incorporate ; Himſelf expell'd from Court. 

Then Thoſe, whoſe Mothers thro' the pathleſs Woods, 
With Bacchanalian Madneſs dancing, rov'd, 


(For great the Influence of Amata's Name) 


765 


Come gather'd from all Parts, and urge the Fight. 
Apainſt, the Fates, and Prodigies Divine, 


And angry Gods, infatuate 


they demand 


The impious War ; and obſtinately croud 


With Tumult round the King Latin Court. 


770 


He, like a Rock amidſt the Sea, unmov'd, 


Ver. 763. Then Thoſe, wwhoſe | 
Mothers, &c.] Nemora avia— 
The Pronoun per underſtood, 
1:ſultant [ faltant] thiaſis, Dan- 
des in the Honour of the Gods, 
eſpecially Bacchus. Thus Ecl. 
V.—Thiaſes inducere Baccho. 

Ver. 766.—— Urge the 
Figbt.] Martemęue fati- 
gant : i. e. Jaceſſunt, provocant. 
Ver. 584. Orig. perverſo 3 i. e. 
(according to all the Commen- 
taters) irato, underſtanding it 
of Jupiter, and the other Gods. 
After all, I much queſtion 
whether it does not mean per- 
werſo, as we commonly ſpeak ; 
(and as Virgil uſes it Ecl. III. 
13.) being apply'd to Juno, and 

cfg. 

Ver. 771. He, like a Rock a- 
midi the Sea unmov'd, &c. ] Ido 
not underſtand why Mr. Dry- 
den, M. Segrais, and Others, 
agree in Effening the Charac- 


Stands 


a weak, irre ſolute, and cow- 
ardly Prince, frighted by his 
Subjects, and govern'd by his 
Wife. Tis true, he is an old 
Man; but That ought to ex- 
cuſe, not toaggravate his Infir- 
mities. He is indeed overborn 
by the Rage, and Tempeſt of 
the Times: But he judges well, 
and wiſely ; and even reſiſts 
the Torrent for a long time: 
And is at laſt overruled by little 
lefs than downright Force, and 
Violence, and open Rebellion: 
Nor does it appear in This 
place, that he has ſo much as 
one Friend, to ſtand by him. 
Virgil here honours him with 
v0 noble Simile, Ile __ 

agi s, &, And after- 
=. hs as "hom: him as abſo- 
lutely refuſing to declare War by 
opening the Temple of Janus. 
His Speech in Council, Book 
XI. is extremely good; and That 


ter of This King Latinus; as 


te Turnus in the XIIth is in- 
com- 
* 
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Stands oppoſite, reſiſting : Like a Rock 


Amidſt the Sea; Which, while the roaring Tide 


Encroaches, with it's Weight it ſelf ſuſtains, 


Among the noiſy Waves: In vain the Cliffs 
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Foaming rebellow loud ; And all around 

The broken Sea-weed daſhes on it's Sides. 

But when no Pow'r was left him to o'er-rule 

Their blind Reſolves; And all th' Aﬀair runs ſmooth 


By cruel Juno's Nod: The awful Sire, 
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Proteſting much, to witneſs calls the Gods, 

And empty Air; The Fates, alas! he cry'd, 
O'erpow'r us; And we drive before the Storm. 

Your ſelves, Ye Miſerable, with your Blood 

Shall dearly pay the Forfeit of your Crime. 785 
Thee, Turnus, Thee a Penalty ſevere 

Awaits; And thou with Pray'rs too late preferr” d 


Shalt 1 importune the Gods: 


For Me, my Reſt 


Is found; And in the Port my Veſſel rides: 


comparable. And as for his 
extorted Compliances (fo far as 
he does comply) younger Princes 
than He have been aw'd by 
their Queens and Subjects to act 
contrary to their Judgments, in 
difficult and ſtormy Times; 
and yet have not underwent ſo 
ſovere a Cenſure as has been 
paſs d upon This good, old, ve- 
nerable Monarch, 1 dare ſay, 
it is a Cenſure to which Virgil 
never intended to expoſe him. 
Ver. 782. And empty Air. {1 
De la Cerda takes pains to 
make good Senſe of This au- 
ras teftatus inanes, by quoting 
ſevetal Proverbs: But 1 think 


An 
to little pu ſe. For tis one n 
thing to ſpeak to the Wind, 


or Air, i. e. to ſpeak in warn, 


and quite another to call the 
Wind or Air to _ + For 
my part, I believe in ſhould he 


read aras, inſtead of aur. He 
jerky to * the Gods, and 

uſeleſs Altars; becauſe 
of up gue which was made 
8 and is now Groken, 
And I am confitm'd in This 
Conjecture by the following 
Words; Ipfi bas Sacrilezo — 
—to vererabere ſerit. 

Ver, 7%: = of & the Port 
my Veel rides.) 1 havea lit- 
tle receled from the Original, 
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An happy Fun'ral-Pomp is all I loſe. 
He ſaid no more; but in his Palace-Walls 


Confin'd himſelf, and left the Reins of State. 
An ancient Rite Heſperian Latium held; 
Which all the Aan Cities ſtill obſerv'd 


As ſacred, Now Imperial 


When firſt they fire the Martial God to Arms: 


Whether againſt the Get 


Rome obſerves ; 


they provide 


The Woes of War; or to th' Hyrcanians bend; 
Or to th' Arabians ; and the Indian Eaſt ; 
And from the Parthians re-demand their Spoils. 800 


Two Gates of War there ſtand (ſo call'd their Name) 
Tremendouſly religious, by the Dread 


Of horrid Mars: An hundred brazen Bolts, 
And everlaiting Iron's ſolid Strength 


Secures them ; Nor does Janus ever ceaſe 
Here, when certain War 


To guard the Portal. 
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The Fathers by their Sentence have decreed ; 

The Conſul, clad in his Qyirina/ Gown, 

And rich Gabinian Robe, himſelf unlocks 

The jarring Doors; Himſelf calls forth the Fight: 810 
Then all the Forces follow ; And at once 

In ſhrill Aſſent the brazen Trumpets ſound. 

Laginus then, by This accuſtom'd Rite, > 

They urge againſt the 779jans to denounce 


Defiance, and unbar the fatal Deors. 


Omniſque in limine Portus, i. e. 
near, or within view. The Ex- 
preſſion (take it all together) 
ſeems a little forced and unna- 
tural. 

Ver. 794. —— Cities fill 
ber d, &c. ] In the Original, 


815 
The 


the Word protinus fignifies in 
| Succeſſion from the Latins, 
Ver. 610. Orig. Robora, i. e. 
vires. Ver. 619. Cacis umbris; 
i. e. in Privacy, or the moſt 
ſecret Retirements of his Palace: 


As before, Sefpfir ſe tectis. 


The King, averſe, deteſts their Touch, and flies 
The odious Miniſtry; and hides himſelf 

In cloſe retirement. 'Then the Queen of Gods, 
From Heav'n deſcending, with her Hand impels 
The ling'ring Bolts; and on their craſhing Hinge 820 
Herſelf burſts ope the iron Gates of War, 
Auſonia, peaceful, and unmov'd eerwhile, 

Now burns with Fury: Some on foot prepare 

To take the Field Some ſtorm in Clouds of Duſt, 
High on their loſty Steeds: All Arms require. 825 
Some ſcour their poliſh'd Shields, and pointed Spears, 
And whet their Battle-Axes; pleas'd to wave 

The Banners, and to hear the Trumpets ſound. 

Five mighty Towns on Anvils rais'd renew 

Their Arms; Atina potent, Tybur proud, $30 
Ardea, and Cruſtumeria, and with Tow'rs 

Antemnæ crown'd. They form their ſolid Caſques ; 
And Sallow Twigs for boſſy Targets bend: 

Some brazen Corſlets, or ſmooth Cuiſſes beat 

In ductile Silver: All the due Regard 838 
To Tillage, all the Honour of the Plough, 

And Love of Vintage, hither is transfer'd: 

The Weapons of their Fathers they recaſt 

In Forges: Now the Trumpet's Clangor ſounds ; 
The Word is giv'n: One ſnatches from the Roof 845 
His Helm with eager Haſte ; Another joins 


His 


Ver. $25, High on their loſty Ver. 826. Some ſteur their 
Steeds, &c.) Pars arduus, &c. | c.] I have omitted Arving 
The Regimen relates to the | pingui ; becauſe it is un 
Senſe, not to the Grammatical I ful in Engliſh. In the fame 


* | Verſe ſubigunt in cete muſt bp 
acuunts 
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His neigh'ng Steeds in Harneſs, fits his Shield, 
Laces his triple- tiſſu d Coat of Mail, 
And buckles to his Side his truſty Sword. 


Now open Helicon, and Songs inſpire, 


Ver. 845. Now 
con, Fc.) As Virgil has Two 
Catalogues, or Motters of Ar- 
mies, Tris of the Latins, and 
That of the Auxiliaries to the 
Trejans in the Tenth Book; I 
have a View to them Both at 
once in This Remark. Upon 
the Deſign in general I cannot 
ſo well entertain my Reader by 
any Werds of my own, as by 
Mr. P:pe's upon the ſame Sub- 
jet : What He ſays being e- 
qually applicable to Homer's and 
Vir il's Catalogues. 

« We may obſerve firſt, 
What an Air of Probability 
is ſpread over the whole 
« Poem by the particulari- 
«« zing of every Nation and 
People concerned in This 
War. Secondly, What an 
entertaining Scene he repre- 
«« ſents to us of ſo many Coun- 
tries, drawn in their live- 
lieſt and moſt natural Co- 


long with him amidſt a 
« beautiful Variety of Towns, 
Haven, Foreſts, Vineyards, 
Groves, Mountains, and Ri- 
vers; and are perpetually 
amuſed with his Obſ:rva- 
tions on the different Soils, 


„ products, Situations, or 
40 Proſpects. Thirdly, What 


«« 2 noble Revigw he paſſes be- 
<4 fore us of ſo mighty an 


Heli- 


lours z while we wander a- 


845 
Celeſtial 


« Army drawn out in order 


ov by Troop; which, 
& had Number only been 
% told in the Groſs,. had ne- 


ver filled the Reader with 
ſo great a Notion of the Im- 
portance of the Action. 
Fourthly, The Deſcription 
of the different Arms, and 
Manner of fighting of the 
Soldiers, and the various At- 
4 titudes he has given to the 
Commanders. Of Theſe Lea- 
% ders, the greateſt Number 
are either the immediate 
Sons of Gods, or the De- 
4 ſcendants of Gods: And how 
great an Idea muſt we have 
„of a War, to the waging of 
*© which ſo many Demi-Gcds, 
% and Herces ate aſſembled? 
% Fifthly, The ſeveral artful 
“ Compliments he paid by 
*© This Means to his own 
% Country in general, and ma- 
% ny of his Contemporaries in 
<< particular, by a Celebrat'on 
of the Genealogies, ancient 
<«« Scats, and Dominions of the 
«© great Men of his Time. 
«© Sixthly, The agreeable Mix- 
ture of Narrations from Paſ- 
«© ſages of Hiſtory, or Fables 
„with which he amuſes, and 
<< relieves us at proper Inter- 
% vals.” The laſt Reaſon he 


cc 


gives I do not tranſcribe, be- 
cauſe it does not affect Vir- 
: gil's 
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Celeſtial Muſes : Say, what Kings were rous'd 
To Battel ; under ev'ry Chief what Troops 


Crouded the Fields; in Latium's fertil Soil 


Ev'n Then what Heroes flouriſh'd ; With what Arms 
It kindled War: For You, Ye Pow'rs Divine, 
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Can beſt remember, and record ; To Us 


gils Catalogues: But there js 
another in lieu of it, which 
does, Homer's is introduced wwith 
admirable Judgment in the 
Pauſe of Aion : And Virgil's 
before the Action is begun. I 
ſpeak of This firſt Catalogue : 
Tho' the fame indeed may be 
ſaid of the Other, with Re- 
ſpect to That Part of the Ac- 
tion, which is perform'd by the 
Heroes there mentioned. 
Thus then, as to the Defign 
in general. For the Compa- 
riſon between Homer's and Vir- 
gifs; I ſee not the Force of 
Macrebius's Reaſons for the 
Preference of That to This, 
What if the Roman Poet does 
not, like the Grecian, purſue 
an exact Geographical Method? 
He was writing an Heroic Po- 
em, not making a Map: And 
perhaps it is more Poetical, 
and agreeable, to leap from 
Place to Place, than to name 
them in order exactly as they 
lie. His dire& and immediate 
Buſineſs was to give an Account 
of Perſons, not of Countries : 
The Laſt being but an acci- 
dental Circumſtance belonging 
to the Firſt. It was indeed pro- 
per to mention This Circum - 
Aance; becauſe it is exceeding 


—— —_— 


A 


beautiful, and embeliſhes his 
Subject: And That was the 
chief Uſe he intended to make 
of it. Then what does it fig- 
nify, that Homer having in his 


Liſt named fuch and ſuch He- 


roes, produces them afterwards 
All (except One) in the Field 
of Rattle, and none but Them: 
Whereas Virgil Some of 
his whom he had named, and 
produces Others whom he had 
not named ? This to me is fo 
far from being a Fault, that 
it is a Beauty : Becauſe it gives 
Heroic Poetry the greater Air 
of Freedom, and an elegant 
Negligence of ſtiff Method. 
body muſt ſuch a Catalogue in 
an Epic Poem exactly reſem- 
ble the Dramatis Perſon be- 
fore a 2 2 whom he men- 
rions, he us, were 

in the War: But he Pew 
afterwards ſhew them All in a 
fuller Light. And what if he 
does not ? He ſhews us Others 
whom he had mot mentioned; 
Which is ſo much the better ; 
becauſe tis Variety, and Sur- 
prize. The Objection concern- 
ing more Perſons than One ha- 
ving the ſame Name is of no 
more Force: And it is full as 


ealy to prove that This is a 


Beauty 7 


1 


| 
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A Breath of ſcanty Rumour ſcarce deſcends. 
Firſt, ſtern Mexentius, Scorner of the Gods, 

To War advances from the Tyrrhene Coaſts, 

And arms his Troops: With Him his Son appears, $;5 

Lauſus, than whom more beautiful was None, 

Except Laurentian Tarnus graceful Form. 


Lauſus, 


Beauty, as That it is a Fault: 
But perhaps in reality it is Mi- 
ther. Homer indeed in One re- 
ſpect ſeems to entertain us more 
than Virgil; in that he muſ- 
ters Both Armies together, and 
draws them up againſt one a- 
nother. And yet it is poſſible 
moſt Readers will think that 
Virgil's Conduct is more judi- 
cious, in giving us his Two in 
different Parts of his Poem: 
Becauſe Thoſe Catalogues * 
pearing both together might 

too long, and a little heavy ; 
however diverſify'd with parti- 
cular Circumſtances, and Po- 


etical Decorations, With Re- 
gard to which, certainly Y:r- 
gil has much the Advantage 
over his Maſter. He has ſeveral 
delicate Similes in his Liſt 
The other has not One, 
mean as to particular Perſons, 
His Excurſions into Hiſtory and 
Fable are much longer, and 
more amuſing ; tho' the Whole 
is much ſhorter. Then, u here- 
as Homer's are Both at Land; 
One of Virgil's is at Land, and 
the Other at Sea. And the ad- 
wventitious Paintings in the laſt 
mentioned are admirable. Par- 
ticularly That : 


Ingentem remis Centaurum promovet; Ille 
Inſtat ague, ſaxunique undis immane minatur 
Arduus, & linga ſulcat maria alta carina. 


And That: 


It gravis Auletes, centenague arbore fluci um 
Verberat aſſurgens; ſpumant vada marmore werſd, 
Hunc wel it immanis Triton, & cerula concha 
Exterrens freta : cui laterum tenus biſpida nanti 
Frons bominem pre fert, in Priſlin deſinit alvus : 
Spumea ſemifero ſub pectore murmurat unda. 


judiciouſiy, and by way of Cli- 
max, reſerves his Turnus till 
the- lat; I mean among the 
Men ; for Camilla is a He- 
roine, not a Hero. And it was 

2 <4 proper 


NMoreover the Greek Poet men- 
tions one of his chief Heroes 
(Acbilles) in the Middle of his 
Liſt; and the other (Hector) 


in the Beginning» But Virgil 
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Lauſus, for Horſes tam'd, and Beaſts ſubdu'd 
Illuſtrious, from Agy/la's City leads 


In vain his Thouſand; - worthy to enjoy 


A better and a happier Sire; and He 


860 


Unworthy of ſo good and brave a Son. 
Next Aventinus, fam'd in War, and born 


r to name Her even after 
„ab: Becauſe the Idea of a 
Female Warriour is New, and 
gives an unexpected Turn to 
our Thoughts. And what a 


Of 
Couple of Figures. do Theſe 
make in the Concluſion of the 


Catalogue ! And what is there 


comparable to them in Either 
of Homer's ? 


Ipſe inter primos præſtant i corpore Turnus 
ertitur, arma tenens, & toto wertice ſupra eſt, 
Cui triplici Nw gala alta Chimeram 


Suftinet, Ætnæos « 
Afterwards 


neem faucibus ignes, &c, 


Hos ſuper advenit Volſca de gente Camilla, 


Agmen agent equitum, & 


florentes ere catervas, 


Bellatrix. Non illa colo, calathiſque Minerva 
Faemineas aſſueta manus ; ſed prælia Virgo 
Dura pati, curſuque pedum prævertere ventos. 


Illa vel intattæ ſegetis, &c. 


Illam omnis tectis agriſque effuſa juventus 


Turbague miratur matrum, & proſpetat euntem, 
Attonitis inhians animis ; ut _—_ oftro 


Vielet bones læ vet bumeros, ut 
Auro internectat, &c. | 


But then as the firſt Inventer, 
Homer here, as every where elſe, 
unconteſtably triumphs. And 
Tbis Invention, among many 
Others, gives him an undoubted 
Right to That Honour which 
cver has been, and ever will be 
E him. How in This he 
been imitated by other 
Heroic Poets, as well as 
Virgil, Mr. Pope has obſerved : | 
And I need add no more upon 


This Subject. 


cauſe it ill agrees with the Idea 


ula crinem 


Ver, $60. nnn—};thy ts 
enjoy, c.) Dignus p- 
trits gui letior eſſet 2 
He deſerved to be bappier in a 
Father's Government and An- 
thority : i. e. in a Father : For 


His was both wicked, and un- 
fortunate. 


Ver. 864. — Fam'd in 
War, &c.] Pulchro, as apply'd 
to Hercules, cannot ſigniſy 
beautiful in his Perſon. Be- 
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Of warlike Hercules, upon the Plain 

His conqu'ring Horſes and his Chariot ſhews, 865 

"Crown'd with triumphant Palm; and on his Shield 

His Father's Impreſs bears, the Hydra, round 

Inclos'd, and hiffing with an hundred Snakes. 

Him in the Wood of Arentina Mount | 

The Prieſteſs Rhea, by a ſtol'n Embrace 870 

A Woman mingling with a God, diſclos'd 

To Light ethereal ; when from Geryon ſlain 

Tyrinthius Conqu'ror reach'd Laurentum's Fields, 

And waſh'd th' 1berian Herds in Tyber's Stream. 

Piles in their hands, and goring Pikes they bear, 875 

And with round pointed Sabine Jav'lins fight. 

Himſelf on foot a Lion's monſtrous Hide 

'Throws o'er his Head, and Shoulders, with white Teeth, 

And ſhaggy Fur: Thus ſtalks into the Hall, 

Horrid, and with Herculcan Terrour dreſs'd. 880 

Two Brothers next forſake Tiburtian Walls, 

Which from their Brother 7iburs took their Name, 

Brave Coras, and Catillus, Argive Youth ; 

And in the Front, among the thickeſt Darts, 884 
| Ad- 

we conceive of That rough ro- is certainly the Figure fy 3:2 

buſt Hero; but illuſtrious, or | Zvoiv, Centum angues, and Ser- 


renun'd by his Afions, And | pentibus, mean the ſame Snakes. 
ſo I take pulcher in the ſame Ver. 870. By a ftul'n 


Senſe, as apply'd to his Son A- Embrace, &ę.] Furtivam par- 
wentinus, Who likewiſe is af | tw may be tight 5 but had 1 
terwards deſcrib'd as a horrid | good Authority for it, I would 
ſavage Champion; Horridus, | read furtivo, 
Herculeoque bum ros innexus a- er. 876, And with round, 
mictu. &c.] This is another Hendiad. 
Ver. 867, $68. — The Hy- Mucrone, and weru relate to 
dra, round Inclos d, and hiſ- the fame Weapon; the Yeru 
Ang with an hundred Snakes, ] | having the mucro, Ver. 669. 
Centum angues, cinftamgue ge- bumeros innexus amictu : i, e. ba- 


rit ſerpentibus Hydram, This | bens amictum innexum bumerts, 
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Advance. As when two Cloud-born Centaur; leave, 
With rapid Pace, ſome airy Mountain's Height, 
From Omole, or Othry ſnowy Top 
Deſcending: To their Steps the Wood gives way, 
And craſhing Trees on either fide retire. 
Nor was the Founder of Prenefte's Tow'rs 890 


Not preſent ; Cæculus, the 


King, believ'd, 


In ev'ry Age, among the ruſtick Herds 
Of Vulcan born, and found in Smoke and Fire. 
With Him a num'rous ruſtick Legion march'd ; 


The Soldiers who Præneſte's lofty Walls 895 


Inhabit, and Gabinian Juno's Fields, 
Cold Anienus, and the Hernic Rocks 


Water'd with Streams; whom rich 


Anagnia feeds, 


And Father Amaſenus. Theſe in Arms 
Appear not all, nor ſounding Chariots drive, 900 


Nor Targets wear : The greateſt part throw Balls 


Ver. $85, -— A. when two 
Cloud-born Centauri leave, c.] 
There is ſomething exceeding 


Of 


„ and horridly antique i 
. both X 


a Deſcription ü 


Ceu duo nubigenæ cum vert ice mont is ab alto 
Deſcendunt Centauri, Omolen, Otbryngus nivalem 
Linguentes curſu rapide; dat euntibus ingen 


Silva locum, & magno cedunt virgulta flagore. 
They are compared to Cen- | it afterwards plainly appears 
taurs, ſays Servius, to imply | that they were XI. 
that they were Horſemen, As 465. | 
am_— tes Maſapus in armit, 


Et cum fratre Coras latis difſundite campir. | 


Ver. $ , — T be e in 
Arms A- all.] i. 4 not 
in the common Arms, like 
Thoſe which others uſed. For 
their Bullets and their Darts 
(of whatever Shape) were Wea- 
Pens. Or, as * ſay, not 


ter wards to be explanatory of 
Arma, Ver. 689 690. Orig- 
ie mda fnifiri te. 
pedis, Inflituere; i, e. ex in- 
trio, ba- 


flituto (five more) 


buere, For the reſt, ſee Not. 
on Book V. ver. 70g, 


in Armour ; making Clypei af- 


— 
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Of livid Lead; Part brandiſh in tHeir Hands 

Two Darts: A yellow Cap of Wolf-skin made 

Covers their Heads ; Their left Foot bare ; Their right 

In the raw Leather of a Shoe inclos'd. 903 
But from Ngptunian Blood Meſſapus ſprung, 

Tamer of Steeds, whom None with Sword, or Fire 

Could vanquiſh, ſuddenly to Battel calls 

His long unactive Subjects, and his Troops 

Unus'd to War; and reaſſumes his Arms. 910 

Theſe lead the Forces from Frſcennium drawn, 

And juſt Faliſcum; Theſe poſſeſs the Hill 

And Lake of Ciminus, Capena's Groves, 

Soracte's Mountains, and F/avinian Fields. 

In even Lines they march'd, and ſung their King: 913 

As when the ſnow-white Swans thro' liquid Air 

Return from Feeding, and melodious Strains 

Thro' their long Throats extend; The River ſounds j 


Ver. 916, As when the Snow- 
white Swans, &c.] This Si- 
mile is moſt finely expreſſed; 
and is in all Reſpects very good 
as a Simile. 
ber of armed Men, tho' they 
were ing, ſhould be taken 
for. Birds rather than Soldiers, 
I confeſs I do not well under- 
ſtand. It were ſufficient, one 
wou'd think, that they ſhould 
be ſo far lile Birds. Homer's 
Simile taken from Swans, Iliad 
IF. has another Point of View; 
and is very beautiful. 'That by 
Aſia here is not meant the 
Country ſo called, is certain 
becauſe of the Quantity of the 
fart Syllable. Yet the Lake 
might be named ſo, for aught 


But why a Num- 


And 


I know: But This is not my 
Buſineſs, Ruæut, who has taken 
much Pains in the Geographical 
Part, calls it Aa, and ſo did 
Servius before him. Madam 
Dacier's Remark upon This 


Word may be ſeen in Mr. Pope's 


XXIII. Obſervation upon the 
II. Jhad, Notwithſtanding 
which, I believe Virgil under- 
ſtood both Greek and Geography 
as well as She; and was alta- 
gether as careful and exact a 
Writer. However it be, Mr. 
Dryden and I are Tranſlators 


of Virgil, not of Homer ; and 


fo are not miſtaken in rendring 
it Afia, not Aus. Ver. 704. 


Miſceri: i, e. compont, confi ituu. 
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And at a diſtance Aas Lake returns 


Their Warbling. 


. 


920 


Nor any would have thought That num'rous Force 

For brazen War aſſembled ; but a Cloud 

Ofairy Birds, which from the gulphy Deep 

Swift wing'd their way, and ſinging ſought the Shore. 
Lo! Clauſus, from the Sabine; ancient Bloed 925 

Deſcended, leadsa mighty Hoſt, Himſelf 

A mighty Hoſt; from whom the Claudian Tribe 

And Lineage now thro! Latium is diffus'd, 

Since Rome in part was to the Sabines giv'n. 


With Him the Amiternian Cohort wide, 


93 


The old Quirites, all Eretum's Band, 

Mutuſce Olive- bearing; Thoſe who hold 
Nomentum's Town, Velinus dewy Fields, . 
Tietrica's rugged Rocks, Sewerus” Mount, 


Caſeria, Foruli, Himella's Stream; 


335 


Thoſe who of Fabaris, and Tyber drink; 
Thoſe whom bleak Nur/ia ſent, th' Hortinian Troops; 
And Latin Clans; and Thoſe whom (fatal Name!) 


Ver. 933-—_—— Velinus' detoy 
Fields.) Roſea rura Velins, Mr. 
Addiſon in, his Tr renders 
Roſea by Dewy, and-ſo buve I; 


becauſe it is 1 d in ĩt, not 
directly Sgnify'd by it. There 


is, no common. Adjective from 
Res, but roſcidus and reridus : 
And as for roſeus from roſa, the 
firſt Syllable is ſhort, Here 
therefore Roſeus is certainly a 
proper or patronymic AdjeQive, 
as all the Commentators and 
Geographers agree: But then 
(a3 they fay too) it has it's Ety- 


Allia 


mology from Ros, becauſe it is 

a very dewy Country. Some 
Copies have it reſcidus. But the 
other Reading is the beſt: And 

the Word ſhould be written with 
a Capital R, as it is in mf 
Editions, tho' not in all, Ver. 
716. Orig. The Word Claſfis 
ſometimes relates to Land · Forces. 
Ver. 720. Sole nove means not 
the Spring: (becauſe farrentur 
ariſæ will not agree with That 


Seaſon) but the Beginning of 
Summer. Ver. 732. Orig. Fal- 
cati cominus enſes \ſunt illis. ] 
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Allia with intermediate Stream divides. , 
Num'rous, as Surges roll'd on Libya's Sea, 949 
When rough Orion ſets in wintry Waves; 
Or Ears of Corn ſcorch'd by the Summer's Sun, 
On Hermus Plain, or Lycia's yellow Fields: 
Their Targets ring ; And with their trampling Feet 
The Ground beneath them trembles, as they — 945 
Haleſus, born of Agamemnon's Race, 
Foe to the Trojan Name, his harneſs'd Steeds 
Jeins to his Chariot ; and with rapid Haſte 
His furious Thouſand brings to Twrnus Aid: 
Thoſe who with Harrows turn the Maſfic Soil 959 
Fertil of Wine; and whom th' Auruncan Sires 
Sent from their lofty Hills ; and Thoſe who live 
Faſt by the Sidicinian Seas ; and Thoſe 
Who Calis leave; and near Vulturnuf Ford 
Inhabit ; and the Oſcian Band ; and rough 955 
Saticulant. Round miſlile Darts they throw; 
But Theſe by Cuſtom to a pliant Thong 
Are ty'd: A Buckler on their Left they wear; 
And crooked Fauchions wield in cloſer Pight. 
Nor ſhalt Thou, Oebalus, be in our Verſe 960 
Left unrecorded ; whom Tebethu; Nymph 
(So Fame reports) to aged Te/on bore, 
When o'er Teleboan Capreæ's Realms he reign'd. 
But, with his Father's Limits not content, 
The Son ev'n Then with more extended Sway 965 
Rul'd the Sarraftes, and the Countries waſh'd 
By Sarnus ; Thoſe who Batulum poſſeſs, + 
And Rufz, and Celenna's Fields; And Thoſe 


Whom 
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Whom cloath'd with Trees Abe/la's Walls command: 
Accuſtom'd, by Teutonic Mode, to hurl 970 
Huge pond'rous Jav'lins : Rind of Cork their Caſques ; 
And brazen Swords they wear, and brazen Shields, 
Thee too the Nurfian Mountains ſent to War, 
Uſens, renown'd by Fame for conqu'ring Arms; 
Whoſe Subjects all the Natives round excel'd 975 
In Fierceneſs, harden'd in a harden'd Soil, | 
The ſavage gui; us d among the Woods 
To ceaſeleſs Hunting: Arm'd they till the Glebe 
And evermore delight to bear away 
Freſh daily Plunder : and by Rapine live. 980 
Next, of Marubian Race the valiant Prieſt, 
Sent by the King Archippus, Umbro came: 
(His Helm with happy Olive-Foliage wreath'd : ) 
Who with his Charms, or Touch, the vip'rous Race, 
And Dragons, breathing peſtilential Stench, 985 
Could lull to Sleep, and mollify their Rage, 
And heal with magick Art the Wounds they gave: 
But could not cure the Wound Himſelf receiv'd, 
Pierc'd by a Dardan Spear ; Nor aught avail'd 


His lulling Charms, nor Herbs on Marfian Hills 990 


Collected: Thee Angitia's Wood deplor'd : 
Thee Fucinus within his cryſtal Stream; 


, | Thee 
Ver. 969. Whom cloath'd with | Ver. $74. == Renown'd 

Trees Abella's Walls command.] | Fame congu'ring Arms, 

— Malifere deſpectant meenia | =— Infignem fama, felici- 


Abellæ. The Word Malum | bus armit: i. e. fama felicium 
fignifies not only an Apple, but | armorum, Iv dic Zvery again. 
many othey Sorts of Fruit, and | Ver. 983. With ba 
Malus many other Sorts of | Ol/ive-Foliage wreath'd.] — Fe- 
Fruit-Trees, And fo I have ici eomptus oliva, i. e. orna- 


render d maliferæ indefinitely. | tas. So Book VIII. —vite 


To command, in Proſpect, bg- comptos veluit prætendere ra- 
nifies to overlook, n. 
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Thee mourn't the liquid Lakes. | 
There Yirbius march'd, illuſtrious, fam'd in Arms: 

Whom to Hippolitus Aricia bore, 99; 

And ſent to Battel; in Zgeria's Woods 

Nurs'd up, along the humid Shores; where lands 

An Altar fat with Blood, and milder now, 

Rais'd to Diana. For Tradition tells, 

That when, torn piece-meal by the frighted Steeds, 

Hippolytus had, by his Step-dame's Art, 1001 

Glutted his Father's Vengeance with his Blood ; 

He roſe again to vital Air, reſtor'd 

By med'cinal Simples, and Dizna's Love. 

But Heav'n's high King, with Indignation mov'd 1005 

That any Mortal from th' infernal Shades 

Should to the Light of upper Life return, 

Himſelf with Thunder to the Scgian Waves 

Struck the Inventer of That med'cinal Art, 

Apollo's Son. But in a Seat retir'd — 1oto 

Propitious Trivia hid Hippolytus, 

And to the Nymph Egeria and her Greves 

Committed him; That in th' Jralian Woods, 

Loneſom, inglorious, he might waſte his Days, 

And by a Change of Name be Virbius call'd. 1015 

Hence from the Temple and the ſacred Groves 

Of Trivia horny - footed Steeds are driv'n: 7 

Becauſe, by Sea-born Monſters ſcar'd, they flung 

The Chariot and the Youth upon the Shore. 

Vet not the leſs upon the ſpacious Plain 1020 

His Son in Harneſs manag'd fiery Steeds; 


And with his Chariot ruſh'd into the War, R 
ut, 


Ver. 998. Milder nerd For | preſs'd: As appears from the 


new is underſtood, tho' not ex- Hiſtory. See it in Rus, 
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But, by the Head entire, o' ertopping all, 
Turnus himſelf with beauteous Form appears, 


High in the Van, and graceful ſhines in Arms. 
Whoſe creſted Helmet, with a triple Plume 


1025 


Tow' ring, ſuſtains Chimera, from her Jaws 
Breathing Ætnean Fires: The more the Fight 
Kindles in Rage, and rolls with Tides of Blood; 
The more ſhe ftorms, and burns with baleful Flames. 


With Horns erected Is caſt in Gold 
Illuſtrious Argument ! ) his Buckler grac'd, 


1031 


An Heifer now, and all with Hair o'ergrown ; 
Argus her Watch; and Inachus her Sire, 


Pouring his River from his graven Urn. 
A Storm of Foot ſucceeds ; And fhielded Troops 


1035 


Oer all the Fields ſtand thick: The Argive Youth, 
Th' Auruncan Forces, the Rutulian Bands, 
The old Sicani, and Sacrenian Files, 


And gay Labici with their painted Shields. 
Thoſe, Tyberinus, who thy Woods manure, 


And Thoſe who plough Numicus ſacred Shore; 


Ver. 1028, 1030, — The 
more the Fight, &c, The more 


ſhe Pine, "we i. e. It ſeems | 


to be ſo; becauſe one Horrour, 
which is real, heightens ano- 
ther which is imaginary. 

Ver. 1034. Argus ber Watch.] 
In the Original, —Cuftos vir- 
ginis Argus. The Word Virgo 
generally ſignifies a Maid, but 
ſometimes' a Woman indefinite · 
ly. Tis apply'd to Paſiphart, 
Ecl. VI. 47. {See De La Cer- 
da upon That Place.] The 
flame is to be ſaid of the Word 


The Ridge of Circe, and Rutulian Hills, 


The 


maghivec in Greek, T5 was cer- 
tainly no Virgin, when Argus 
had the Care of her. 

Ver. 1036. A Storm of Foot 
ſueceeds,) Inſequitur nimbus pe- 
ditum. viOÞog tYirero idw. 
"Tis hard to lays whether Ho- 
mer's Original, or Pirgi(s 


| Tranſlation, be the more no- 


ble. Yet the latter could have 
render'd it Nubes peditum, if 
he had pleas'd 3 but he thought 
the other a better Sound, and 


| | ſtronger: Image. | 


1040 
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The Fields o'er which Anxurian Fove preſides, 

And with her verdant Grove Feronia pleas'd : 

Where the black Pond of Satura lies deep; 

And thro' low Vales cold Lens ſeeks his Way, 

And in the Ocean hides his mingled Waves. 
Theſe of the Volſcian Race Camilla joins, 

| Leading her Horſe-Brigade, and Troops with Brafs 

Refulgent : Warlike Virgin; in the Loom 1051 

And Baskets of Minerva (Female Arts!) 

Unpra&tis'd ; but inur'd to toilſom War, 

And with her Fleetneſs to outſtrip the Winds. 

Ske o'er the Tops of untouch'd Corn would fly, 105; 

Skimming along, nor hurt the tender Grain ; 

Or run, ſupported on a ſwelling Wave, 

Thro' the mid Sea, nor tinge her nimble Feet. 

Her all the Youth, from Towns and Countries pour'd, 

And Crouds of Matrons, with inſatiate Gaze, 1660 

Longing purſue ; and eagerly admire 


1045 


How on her ſmooth ſleek Shoulders fits her Veſt 


Of Regal Crimſon ; how a Buckle ſtrains 
Her Treſſes, and confines them claſp'd in Gold; 


How graceful She her Lycian Quiver bears, 
And tip'd with Steel her rural Myrtle Spear. 


1065 


Ver. 1051. Refulgent,) Flo- 
rentes ere, for fulgentes. Flou- 
riſbing with Braſs, inſtead of 

ining may ſeem - particular : 
But we muit ſubmit to Virgis 
Authority. *Tis plain he lik'd 
the Expreflion, for he uſes it 
. again in Book XI. 

Ver. 1086. Sbe o'er the Tops 
of wuntouch'd Corn, Kc. 1 
have in another “ Treatiſe 
obſerv'd, that the Verſes here 


are very beautiful, but that 
the Thing is impeſſible : Becauſe 
here is no Divine Power 
mentioned to falve the Diffi- 
culty. But after all; Virgi! 
knew This a Il as We: 
And there is ſcarce any Bold- 
nefs of This Kind, which the 
peculiar Spirit and Privilege of 
Poetry will not, by way of 
Hyperbole, at leaſt excuſe, if 


not juſtify, : 


— 


— 


* Præl. Poet. p. 378. 


The End of the Seventh Book. 
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BOOK the EI GTR. 


— —— 


the laſt Six, by the Change of the Scene from 

Latinus's Country to Eander's; but chiefly 
by it's being in ſo great a Meaſure Epiſodical. In- 
deed the Preparations of the Latins for War; And 
their ſending Ambaſſadors to Diomede ; The Expe- 
dition of Aneas to Evander ; His obtaining Auxi- 
liarys, and going to join the Tuſcaus; are all Pieces 
of the direct Action. But all the reſt is Epiſode: . 
viz. The Genealogys of the Trojans, and Arcadi- 
ang, and their Relation to each other; The anci- 
ent Facts related by Ewvander about Anchiſes 
Heſione, &c. The Antiquitys of That Part of 
Italy, which was afterwards to be the more im- 
mediate Seat of the Roman Empire, and even of 
Rome it ſelf; The Story of Cacus; And the Ma- 
king, and Engraving of the Shield. All Theſe In- 
cidents and Recitals are excellent in their Kind; 
And the Book, taken all together, is one of the 
Nobleſt, moſt Elegant, and moſt Entertaining of 
the whole Twelve. And it is particularl ef it's 


T H1S Book isdiſtinguiſh'd from the Reſt ot 


being Epiſodical, When we are in the Height of 
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Expectation and Suſpenſe for the Event of a moſt 


important War juſt ready to begin ; what an 
agreeable Tranſition of Thought is it, to be for a 
While diverted from Thoſe Military Preparations, 

by ſuch Narratives, and Facts, of a quite different 
Nature, as make us forget That about which we 
were before ſo curious, and impatient. Not that 
'Theſe Epiſodes are ſeparated, or disjointed from 
the main Subject; So far otherwiſe, that they are all 
Parts of it, except the Story of Cacus; and even 
That is finely interwoven with it. The venerable 
Simplicity of Manners in Thoſe ancient Times, and 
the Royal Poverty of Evander, and his Court, in a 
Place which was afterwards to be the Seat of Rome, 
the Miſtreſs of the Univerſe, makes a moſt delight- 
ful Contraſte of Ideas; and is to the laſt degree 


affecting. 


Cum muros, arcemque procul, & rara domorum 
Tefta vident, que nunc Romana potentia celo 
Zquavit; tunc res inopes Evanarus habebat. 
Hinc ad Tarpeiam ſedem, & Capitolia ducit, 
Aurea nunc, olim ſilveſtribus horrida dumis, 


"Af terwards: . 


Talibus inter ſe dictis ad tecta ſubibant 
Panperis Evanari; paſſimque armenta videbant 
Romanoque foro, & lautis mugire Carinis. 
Ur ventum ad ſedes : hec, inquit, limina victor 
 Alcides ſubiit, haec illum regia cepit: 
Aude, hoſpes, contemnere opes, & te quoque 
dignum ® 
Finge Deo; rebuſque veni non aſper egenis. 


Who 
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Who that reads This does not exvy the old Ar- 
cadians, and pity the old Romans; wiſh for the ver- 
ruous Poverty of the One, and fear the luxurious 
Greatneſs of the Other? The Images of Antiquity 
here likewiſe (as in the Seventh Book) are wonder- 


fully pleaſant, and amuſing ; eſpecially where E- 
wander explains them to Areas. 


Ibat rex obſitus evo, 

Et comitem ZEnean, &c. 

Miratur facileſque oculos fert omnia circum 

LEneas, capiturque locis, & ſingula lætus 

Exquiritque auditque virum monumenta priorum, 

Tum Rex Evandrus, &c. 

Hac nemora indigenæ Fauni, Nympheque tenebant, 

Genſque virum truncis, &c. 

Dehinc progreſſus monſtrat & aram, 

Et Carmentalem, &c. 

Hinc lucum ingentem, quem Romulus acer fo 

Rettulit, & gelida 3 ſub rupe Lupercal, &c. 

Hic duo præterea disjettis oppida muris, 

Relliquias, veterumque vides monumenta virorum: 

Hanc Janus pater, hanc Saturnus condidit ur- 
bem, &c. 
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And all This the more artful in the Poet, and the 
more pleaſant to Us ; becauſe it is the very Spot of 
Ground upon which Rome ſtood : Some Parts of 
which are proleptically hinted at, before they are 
ſuppoſed to be in Being. Eſpecially That of the 
Capitol ; which ſtrikes me more than any thing yet 
mentioned. He makes the Rock upon which the 
* was to ſtand to be already regarded with 
els 


gious Awe, and Horrour; and to be already in- 
| labited by a God. 


F2 Him 
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Hinc ad Tarpeiam ſedem, &c. 

Fam tum Relligio pavidos terrebat agreſtes, &c. 

( Quis Deus incertum eſt) habitat Deus: Arcades 
ipſum 

Credunt ſe vidiſſe Fovem, cum ſæpe nigrantem 

LEgida concuteret dextra, nimboſque cieret, _ 


T ſhall in my ſeparate Notes be more particular 
upon This admirable Paſſage: As alſo upon Cacus, 
and the Shield; by which two Epiſodes This Book 
is moſt ſignally diſtinguiſhed. 


OON as the Signal of the War, diſplay d 
By Turnus, floated on Laurentams Tow's ; 
And the ſhrill Trumpet ſounded loud Alarms; 
Soon as he fir'd the ſprightly Steeds, and claſh'd 
The rattling Arms; Forthwith their Minds confus'd ; 
With 


Ver. 4, 5. Soon as he fir'd to Some they may be a little 
ebe ſprigbely Steeds, and claſh'd difficult. Concerning This 
The rattling Arms.] Utgue acres —_ or Ceremony, of declaring 
concuiſit equos, utque impulit ar, ſee the Commentators, 
arma. It is agreed on all hands, | It is finely alluded to by Milton: 
that the Meaning of the Words | Parad. Loſt, Book I. After the 
is as I have rendered it; Tho | Concluſion of Satan's Speech, 


a then, War, | 
Open, or underſtood, muſt be reſolv' d: 


It follows Thus, 


He ſaid ; and to confirm his Words, outflew 

Millions of flaming Swords, drawn from the Thighs 

Of migbey Cherubim ; The # «755 Blaze 

Far round illumin'd Hell: Highly they rag'd 

Againſt the Bigbeft, and fierce with graſped Arms 8 
A * 
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With Rage demand the Fight: All Latium leagu'd 
Trembles with Tumult; and the madding Vouth 
With Fury ſtorms: The Chiefs, Maſapus firſt, 

And Liens, and tlie Sborner of the Gods 
Mexentius, from all Parts their Succours bring, 10 
And leave no Hinds to till the ſpacious Fields. 

Then to great Piomede's Imperial Walls, 

To ſue for Succour, Venulus is ſent, 

T” inform him, that the Tr9jans were arrived 

In Latiam; That eas with his Fleet 17 
Had brought his vanquiſh'd Gods, himſelf declar'd 
The King requi d by Fate; That many Realms 
Eſpous'd the Tre2n's Int'reſt; and his Name 

T hro' Latium's Regions was diffus'd around: 

What was his End by ſuch Attempts propos'd, 20 
What Iſſue of his Battles he defir'd, 

Should he ſucceed, to Diomede himſelf, 

More plainly than to either of the Kings, 

To Turnus, or Latinus, muſt appear. 

In Latium Thus: All which the Trojan Chief 25 

Perceiving, flutcates with a Tide of Cares; 
| His 
Claſh'd on their ſounding Shields the Din of War, 
Hyrling Defiance toward the Vault of Heaw'n. 

Ver. t1. And leave no Hinds, | deſired, in cafe of his Succeſs: 
&c.] YVaſtant [i. e. ſpoliant] i. e- (may one ſay,) what Event 
cultoribus a gros. aſter the Event. But This is 

Ver. 21, a2. What Iſſue of | no Objection: There may be 
bis Battles be defir'd, Should be | an Event of an Event: And the 
ſucceed——] Dem, , for- | Meaning is, what he further 
tuna ſequatur, Eventum pugne | deſired, as a Conſequence of his 


cupiat. This, at firſt View, | Succeſs in This War, vis, The 
loks Abſurd : What Tſe he | Z»flaving of all Iraly, 


3 
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His wav'ring Mind alternately divides 

A thouſand Ways ; now This, now That reſolves, 

And turns on ev'ry ſide his ſhifting Thoughts, 

As when in brazen Vats the trembling Light 30 

Of Water, from the Sun's reflected Beams, 

Or from the Image of the radiant Moon, 

Flits all around, and now is whirl'd aloft | 

To the high Roof, and dances in the Air. 34 
Twas Night; and ev'ry Creature, Beaſt, and Bird, 

O'er all the World, lay huſh'd in ſoft Repoſe ; 

When Prince /Zreas, on the Bank reclin'd, 

Beneath the open Canopy of Heav'n, 

And troubled in his Breaſt with Woes of War, | 

Late Reſt indulg'd. To Him the local God, 49 

Old Tyberinus, from his pleaſant Stream, 

Among the Poplar Boughs, appear'd. to riſe: 

Thin azure Linen o'er his Shoulders flew ; - 


And 

Ver. 30. As when in brazen | euſſo, As it is; the Light of 
Vats, &c.] The Water is con- | the Sun is ſuppos'd to ſtrike the 
tained 20:thin the brazen Veſſel: | Light of the Water: and reper- 
And the Light is reflected from | cuſſum has the force of ſæpe per- 


Both. Mr. Dryden attributes 
ſo much to the latter, (the 
ſhining Metal) that he mentions 
That only; and leaves out the 
Water. Which was certainly 
very wrong: For That is the 
chief Cauſe of the trembling Re- 
fection. This Simile again is 
of the lov and /ittle Kind: but 
extremely elegant and beautiful ; 
very proper, and by no means 


unberoical. Inſtead of repercuſ- 


fum, I would rather read reper- 


Huic Deus ipſe loci, flu vio Ty 
lle 


Pepuleas inter ſenior ſe atte 


cuſſum, But the Other, the 
Fun being reflected, is much 
better: And fo all the Com- 
mentators - underſtand it, tho? 
they-adhere to the preſent Rea- 
ding, Ver. 33. Orig. Viſus 
[ef] Ver. 40. Terrers : The 
mperative paſſive, not the Ia- 
finitive active. ; 

Ver, 40. —— To Him the 
local. God, &c.] This is a moſt 


| lovely Deſcription, 


berinus amæno, 


re frondes 


Viſus: Eum tenuis glauco wvelabat amictu 
Carbaſus, & crines umbroſa tegebat arundo. 
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And ſhady Reeds entwin'd his hoary Head. 

Then Thus he ſpoke, and Thus reliev'd his Cares. 45 
O born of Race celeſtial, chos'n by Fate 

To bring the Trojans from amidſt the Foes 

To Us reſtor'd, and eternize thy Troy; 

O long expected by the Latian Realm; 

Here is thy Manſion, here thy fix d Abode. 50 

Deſiſt not Thou, nor fear the Threats of War: 

The high-ſwoln Anger of the Pow'rs Divine 


Is all abated. 


And now, for proof that no illuſive Dream 

Deceives thee with a viſionary Scene, 55 
Thou ſhalt beneath the Willows on the Shore 

Find a white Sow, and round her Teats her Young 
Of the ſame Colour, lying on the Ground, 

Thirty in number : That ſhall be the Place 

To build thy City ; There thy certain Reſt Co 
From Labours. From That time, in thirty Vears, 
Alba, ſo calld from hence, ſhall riſe renown'd 

Built by A/canius, Certain are th' Events 

Which I predict: At preſent (mark my Words) 

How what th' immediate Streſs of Things requires 65 


Ver. G1,m—From That Time 
in thirty Years, &c.) Ex quo 
ter denjs, &c. Servms renders 
ex quo by gua ratiocmatione ; 
Al a, ex quo praſagio, I 
take it (with De La Cerda, and 
Others) in the plain, and com- 
mon Senſe for ex quo tempore. 
And This, notwithſtanding the 
Niceties of Ruæus in point of 
Chronology, agrees well enough 
with what is predicted by Ju- 


Thou 


= in his Speech to Yenus 
K I. Ver. 50. Orig. Victor 


[futurus.] Ver. 5. igna [ illi- 
us.] Ver. 58. ſubveFtus means no 
more than ve&us, I have often 
obſerved that ſub in Compoſi - 
tion does not always N un- 
der, It is often (in Virgil eſpe- 
cially) the direct contrary ; and 
places 
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Thou may'ſt accompliſh, I'Il in brief unfold. 

TH 4rcadians, from the Blood of Pallas ſprung, 

To King Evander and his Banners join'd, 

Have Here their Manſion choſe, and'on the Hills 
Founded their City Pallentizm, nam'd 79 
From ancient Pallas. Theſe perpetual War 

Wage with the Latins: Add Thou to thy own. 
Their Martial Bands, and ratify a League. 

My ſelf along the Banks, and River, ſtrait | 
Will ſpeed thy Courſe ; that wafted thou may'ſt pak 75 
With Oars the Stream adverſe. Riſe, Goddels-born, 
With the firſt ſetting Stars make ſolemn Vows 

To Juno, and by ſuppliant Pray'rs o'erpow'r 

Her Rage and Threats; To Me, when Vitor, pay 
Due Honours: He I am, whom here thou ſee'ſt 80 
| Relling between the Banks with plenteous Tide, 

And cutting with my Train the fertil Glebe 
Cerulean Her, fav'rite Stream of Heav'n: 

My flately Palace here, in future Times, 

Empreſs of Tow'ring Citys ſhall ariſe. 8 


The 


Ver. 71, 72. Theſe val | Peace ? as we are told they 
War Wage with 1 were Book VII. 45, Cc. 
How then were the Latins in 


Rex arva Latinus, & urbes, | 
Fam ſenior, longa placidas in pace regebats 


The Anſwer, I ſuppoſe, muſt | Ver. 81, Rolling between the 
be (for the Commentators take | Banks, &c.] Stringentem (i. e. 
no notice of the Objection) that | radentem, or lwiter tangentem) 
they were at Peace among them- | r1Þas, 

ſelves ; and that This War with | Ver. 84, 85. My fately Pa- 
the Arcadians did not much | Jace bere in future Times Em- 


diſturb them. preſs of tow'ring Citys 2 
| : 
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The River ſpoke, and plung'd into his Flood : 

Sleep leaves AZneas; and the Night retires. 

Riſing, he turns him to the riſing Sun; 

And from the River in his hollow Hands, 

By ſolemn Rite accuſtom'd, Water takes, 90 

And Thus prefers his Suit in open Air. 

Ye Nymphs, Laurentian Nymphs, from whom the Birth 

Of Rivers ſprings ; and Thou, Supreme of Flood, 

O Father Tyber, with thy ſacred Stream; | 

Receive /Zneas, and relieve his Toils. 95 

Thou, who with Pity do'ſt regard our Wees; 

In whate'er Soil thy beauteous Head 1s rais'd, 

Where-e'er thy Source: For ever ſhall by Me 

Thy Deity be honour'd, Horny God, 

King of Heſperian Rivers. Only grant 100 
To 

ariſe. ] Hic mibi magna do- Fountain riſes near great Citys: 


mus celfis caput urbibus exit. | Which ſeems to me very jejune 
This difficult Paſſage is inter- and poor Senſe; Whereas the 


preted Two ways. One is T other is very grand and noble. 


according to which I have ren- | According to This latter Inter- 


der'd it: And De La Cerda, pretation, there muſt be a Com- 


M. Segraiz, Mr. Dryden, and | ma at Domus 5 and none, ac- 
Lord Lauderdale are of the cording to the former. For my 
ſame Opinion : Which is like- | Part, I am clearly of Opinion 


wiſe mentioned as probable by | that Virgil chiefly intended the 
Servius, and Ruaus ; tho' by | Senſe I have render'd ; yet not 
Them not —— of, | excluding the other : and that 


The great Objection againſt | he on purpoſe expreſſed it am- 
This is the Word exit; the pre- renin an becauſe it is prophe- 
ſent for the future: But That | tical, and oracular, as 1 faid 
is not con ſiderable; eſpecially | before. That the other Senſe 
in a prophetical, or oracular | is not excluded, ſeems ble 
Sentence, The Other is; This | from what neas afterward 
is my Palace; my Scurce or | ſays; Ver. 75. 


| wn— ng ſolo puleberrimus exis. 


I muſt confeſs, after all, exit | apply'd t a Building. 
tor ſurgit is a ſtrange Word as 


F; 
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To Us thy nearer Succour, I implore, 
And ratify the Promiſe thou haſt giv'n. 
He ſaid ; And from his Fleet two Gallys choſe ; 


New rigg'd them, and ſupply'd his Friends with Arms. 
When to their Eyes a Prodigy appear'd 105 
Wond'rous, and ſudden ; In the Wood a Sow 

Of milk-white Colour, with her milk-white Young, 
Together lying on the verdant Shore. 

Them good #neas to Thy Altar brings, 

Great Queen of Gods, a Sacrifice to Thee. 110 
All That Night long propitious Tber calm'd 

His ſwelling Stream, and refluent ſtill'd his Waves, 


Smooth 


Ver. 109,— To thy Altar | Thing in Ours. Servius (and 
brings, &c.] Tibi enim, tibi no other Expoſitor that I have 
maxima Juno, &c, I could | ſeen takes any notice of it) ſays 
„not (ſays Mr. Dryden) turn This Enim in Virgil is redun- 
„ the Word Ernim into Engliſh | dart, and purely ornamental : 
« with any Grace, Tho' it | But what Ornament there is in 
* was of ſuch Neceſſity in the | it, or to what Purpoſe it was 
«© Roman Rites ; that a Sacri- | inſerted, I confeſs 1 do not un- 
«** fice could not be performed | derſtand, 

«« without it. Tis of the ſame Ver. 111, All That Night 
% Nature (if I may preſume to | long, &c.] Ea, guam lenga eff, 
„ name That ſacred Myſtery) | e, &c. So in the; Fourth 
© in cur Words of Conſecration Book Hyemem inter luxu, 

„at the Altar,” I am here | guam longa, fovere. 
utterly ignorant of Mr. Dryden's | Ver, 112. — Refluent ftilPd 
Meaning: His Explanation | bis Wawes.] Refluens ita ſub- 
makes Virgil's Enim more my= | ftitit, &. He went backward, 

erious to me, than it was be- that the Trajan might not go 
fore. That it was of ſuch | againſt the Stream. But how 
Neceſſity in the Roman Sacrifi- | could he go back, and yet tand 
ces, I never heard: Nor does | fil ? Ys fan, cannot 
any Commentator that I have | mean fri&ly flanding H; but 
ſeen vpon This Place give us | being ſo gentle, that its Motion 
any ſuch Information, What | was net perceived. Which we 
there may be like it in the | know is confirmed by the Ex- 
Werds of Conſecraticn in Mr, | perience of all, who have ſeen 
Dryden's Religion, I know not: | the Thames, or almoſt any o- 
3 am ſure there is no ſuch | ther Rivers 


ne" 
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Smooth as a ſtanding Lake, or glaſſy Pond; 

That no Obſtruction mi ght retard their Oars. 

Therefore their deſtin'd Voyage they purſue, 115 

With proſp'rous Omen : Down the River floats 

The new-pitch'd Fir; The Woods and Waves admire 

A Sight ſo unaccuſtom'd on the Tide, 

The painted Veſſels, and the ſhining Shields. 

Lab'ring they ply their Steerage Night and Day ; 1 20 

And various Windings paſs, thro' various Trees 

Imbow'ring ; and along the gentle Stream 

Cut the reflected Groves, and verdant Shades. 

Now in his full Meridian blaz'd the Sun: 

When at a diſtance they beheld the Walls, 125 

| The 


Ver. 116. With proſp'rous | clear, that the Trees were re- 
Omen, | For That is certainly | fleted in it; And fo the Ships 
imply d in Rumore ſecundo ; And | are ſaid to cut or divide them 
is indeed the Meaning of it at | inthe Water. Tho'it is poſſible 
the Bottom : Upon This Omen | that This may be meant of th 
of the white Sow the Soldiers | real Woods themſelves ; whic 
had a current Report among | might be ſaid to be cut, while 
them that the Event would be | the Ships fail'd between them. 
proſperous» Perhaps the Word ſecare will 

er. 117. The Woods and | bear That Interpretation. But 
Waves admire, &c.] The At- | then placido &quore will not be 
tributing of human Paſſions to | altogether ſo proper, tho' it may 
inanimate Things is perfect | be allowable too: They fail be- 
Poetry, r here fignifies | rxveen the Trees, wpon the 
unaccuſtom d to ſuch Sights. Stream, But they cut or di- 

Ver. 120. Lab'ring they ply | wide them placids æguore, i. e. 
their Steerage Night and Day.] | in the River, is certainly a 
In the Original, Remigio noftem- | more litteral Conſtruction, and 
gue diemgue fatigant, The | a more poetical Image. I hope, 
Senſe is as I have render d it 5 | werdant Shades in my Verſion 
but cannot be litterally expreſs'd is not too bold. The firſt Word 
in Engliſh, is in the Original, tho' not the 

Ver. 123. Cut the reflected | other. For the Expreſſion it- 
Groves, &c.) So All explain | ſelf, ſee (if you think it worth 


wirideſque mm Placido eguore | while) Note on Book 1. $30, 
vas. | 


he Water was ſo 
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The Fort, and Tops of Houſes thinly rang'd ; 
Which Now the Roman Pow'r has rais'd to Heav'n ; 
Ewander Then poſleſs'd the poor Domains: 

They turn their Prows, and ſoon approach the Town. 
It chanc'd that on That Day, th' Arcadian King, 13d 
Before the City, in a Grove's Receſs, 

To great Alcides, and the Gods, perſorm'd 

A ſolemn Sacriſice: At which his Son 

Pallas aſſiſt d, and the choſen Vouth, 

And wealthleſs Senate: Clouds of Incenſe roſe, 135 
And at the Altars ſmok'd the tepid Blood. 

When the tall Ships among the ſhady Woods 
Gliding they ſaw, with lab' ring, ſilent Oars ; 

Scar'd at the ſudden Sight all leave the Boards: 


Ver. 130, I: cbanc'd that en 


That Day, &c.] There is 


ſomething very engaging in the 
Diſpoſition of This Scene. A 
Sacrifice performed in a Wood, 
the King, the Prince, and 
the Court. In the Midſt of 
ſo peaceful a Solemnity, they 
are ſuddenly encounter d with 
the Sight of Ships, and arm'd 
Men juſt ready to land upon 
them, &c. This is likewiſe 
a fine and natural Introduction 
to the noble Epiſode of Cacus : 


Bold 


Whoſe Death was the Occafion 
of the Feſtival which they are 
now celebrating. Ver. 107. Orig» 
Ut celſas widere rates, atque 
ſeas] — Allabi — & [viros] 
— incumbere &c. 

Ver. 139. Scar'd at the ſud- 
den Sight, &c. to Ver. 146.— 
bring you bither Peace or War ?] 
Two Things are remarkable 
here: The fprightly Courage 
and Fire of young Pallas, who 
is hereafter to make ſo ſhining 
a Figure 3 


Terrentur viſu ſubito, eunfigque relifis . 
Conſurgunt menſis ; audax quos rumpere Pa 
Sacra wvetat, raptoque wolat telo obvius ipſe : 


And the elegant and judicious Brevity of what follows 
Et procul & tumulo : Tune, gue cauſa ſubegit 
7 


= tentare Vig 


uo tendit is inquit. 


1 genus ? unde domo ? pacemne buc fertis, an arma 


Nui [eſtis quoad] genus ? Unde domo f for ex gud dom? 


B 
b 
7 
] 
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Bold Pallas wills them not to interrupt 140 

The ſacred Feaſt ; and, ſnatching up a Dart, 

Himſelf flys obvious: On a riſing Ground 

Then ſpeaks from far. Say, Strangers, for what Cauſe 

Explore you Ways unknown? Or whither tends 144 

Your Voyage here? Whence come you? From what Race 

Deriv'd ? And bring you hither Peace, or War? 
Then Prince AZneas, from the lofty Deck 

Waving the peaceful Olive in his Hand, 

Replys: The Trojans you behold, and Arms 

Hoſtile to Latium: Trojans thence expel'd 150 

By impious War. Ewvander's Court we ſeek : 

To Him this Meſſage bear; To Him relate, 

That choſen Chiefs are here arriv'd from Troy, 

To ask his Friendſhip, and Confed'rate Arms. 


Struck at ſo great a Name, young Pallas ſtood; 155 
Approach, he cry'd, whoe'er Thou art; approach 
My Father's Preſence, and with him confer, 

And to our hoſpitable Court proceed. 

He ſaid ; embrac'd ; and hung upon his Hand : 

They leave the River, and aſcend the Grove. 160 
Then Thus the Trojan Chief with friendly Words 
Beſpeaks the King. O Beſt of Grecian Race, © 
Whom Fortune wills me to addreſs with Pray'r, 


Ex- 
Ver. 250. Trojans thence, Vier. 156. Mhboe er Thou art.] 
2 The Word Trougenas | This muſt relate to the Perſon 
muſt be underſtood as repeated, | of Zneas only; who had not yet 
to agree with guos, Ver. 143. | told them his Name. That they 
——4. Orig. non lgatos [ miſi] | were Trojans he had told them. 
neque Tentamenta tui pepigi; i. e. Therefore Thoſe Words, juſt 
fruxi, compoſut ; as pangere Ver- Before, tanto perculſus nomine, 
ſas. That is the beſt I can | muſt relate to the Trojans in 
make of it: For the reſt, ſee | general, not to Areas in par- 
the Commentators ; who make a | ticular. Ver. 141. Orig. generat 
dark Story cf it, in my Opinion. | for generavit. Ver. 151, rebuy 
[ bellicis, or. geſtis.] 
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Extending in my Hand the Olive- Branch 
With Fillets wreath'd ; To Me no Cauſe of Fear 165 
Was your Extraction; tho' Arcadian born, 
A Grecian Leader, and ally'd in Blood 
To both th' 4tride, You their Lineage ſhare. 
But me my Piety, and Heav'n's Commands, 
Our Kindred Parents, and your Fame diffus'd 170 
'Thro' all the World, have urg'd by Fate's Decree, 
Well pleas'd, to join Our Colony to Yours. 
Troy's firſt great Founder, Dardanus; the Son 
(So Greece relates it) of Electra, ſprung 
From Atlas, on the Trojan Coaſts arriv'd. 175 
Electra's Birth from mighty Atlas came, 
Who on his Shoulder turns th' Ethereal Orbs. 
Your Sire is Mercury; and Him conceiv'd 
On cold Cyllene's Top fair Maia bore; 
Maia,. the Daughter (if we credit Fame) 8e 
Of the ſame Atlas, who ſuſtains the Sky: 
Thus from one common Stock both Stems divide. 
Truſting to This, no Embaſly I ſent, 
Nor at a diſtance artfully explor'd 
Your Counſels ; but my ſelf expos'd, and came 185 
In my vwn Perſon, ſuppliant to your Court. 
The ſame fierce Daunian Race, which You alarms 
With cruel War, if Us it can expel, 
Thinks ev'ry Bar remov'd ; and to it's Yoke 
Heſperia all muſt bend, and all the Sea, 190 
Which waſhes it on either fide. Accept, 
And give alternate Faith : We want not Strength, 
Nor Courage firm, nor Youth well try'd in War. 
He faid; And, while he ſpoke, th' ArcadianKing 

Gaz'd ſtedfaſt on his Face, and Eyes; and all oo 

| | rom 
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From head to foot ſurvey'd his Perſon o'er : 

Then Thus in brief reply'd. With what Delight, 
Braveſt of Trojans, Thee do I receive, 

And recognize ! How recolle& in Thee 

The Viſage and the Accent of thy Sire, 200 
The great Anchiſes! For I well remember, 

When Priam came to Salamin, where reign'd 

Hefione his Siſter, in his Way | 

He viſited Arcadia's frozen Coaſts. 204 
The firſt gay Bloom of Youth then fluſh'd my Cheeks ; 
The Trojan Leaders I admir'd, admir'd 

Priam Himſelf: But high above the reſt 

Anchiſes walk'd ; With youthful Fire I burn'd, 
Longing to greet That Prince, and join our Hands. 
Him I accoſted, and with fond Deſire 210 
To Pheneum's Walls conducted. Parting thence, 


A coſtly Quiver fill'd with 


Ves. 19. Th in a 
reply d. um fic pauca refert, 
N Ti s ch is none of the 

ſorteſt: Servjus ſays, non 
pauca; ſed pauc is, valde bre- 
viter. Yet Virgil ſays pauca: 
And beſides, I do not fee the 
Difference. Or if there were 
any 3 tis not Griefly, nor in a 
few Words : For here are above 
twenty Verſes. De La Cerda 
therefo 


re gives a ſomewhat bet- 


ter Account of it; Short, or 
little, in Compariſon of the 
Greatneſs of the Subject. After 
all, if Virgil had liv'd, I be- 
lieve he would either have 
ſhorten'd the Speech, orchang'd 
the Word pauca :_ But rather 


the latter- For had the Speech. 


been longer upon This Occaſion, 


Lycian Shafts 
He 


it would not have been impro · 
per. There is nothing redun- 
dant in it, The Recital of 
Thoſe ancient Facts is not only 
| Natural, but almoſt Neceſſary. 
Old Men always talk in This 
Manner to the Sons of their 
Old Friends and Acquaintance 3 
1 knew your Father : He wal, 
os And * it was particu- 
larly proper here; to prepare 
the Way for the ſudden Paalnd- 
ſhip between Evander and A&- 
meas, and to give an Air of 
Probability to ſo important an 
Incident. n 

Ver. 203, — 4. in bi: Way 
be de In the Original 
'tis protinus, i. e. continuat⸗ 
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He gave me, and a Cloak with Threads of Gold 
All interwoven, and two Bridles rich 
With boſſy Gold; which ſtill my Pallas keeps. 215; 
Therefore the plighted Faith you ask is giv'n : 
And when to-morrow's Sun with riſing Beams 
The World illumines; I'll diſmiſs you ſafe 
With my Aſſiſtance, and ſupply'd with Arms. 
Mean-while,. fince here in Amity you come, 220 
Join You, well pleas'd, to celebrate with Us 
Theſe annual Rites, which muſt not be defer'd ; 
And ſhare ev'n Now the Banquet of your Friends. 
This ſaid, he ſtrait commands them to replace 224 
The Meat and Bowls remov'd ; and ſeats his Gueſts 
Along a Graſſy Bed; above them all, 
Invites Æneas to his Maple Throne, 
Upon a Lion's ſhaggy Hide repos'd. 
The choſen Youth, induſtrious, and the Prieſt 
Bring roaſled Fleſh of Bulls, diſtribute Bread 230 
In Baskets pil'd, and miniſter the Wine. 
/Eneas, and, with Him, the Trojan Youth 
Feed on a ſolid Steer's perpetual Chine, 
And hallow'd Entrails for Luſtrationfry'g. 
Soon as the Rage of Hunger was appeas'd; 235 
The King Evander ſpoke. Theſe ſolemn Rites, 
| This 


Ver. 236. The King Evan» | admired Epi ſode is introduced 
der ſpeaksz Theſe ſolemn Rites, | with the greateſt Solemnity. 
21 This juſtly famous and | | 

Peſiguam exempta famesr, & amor compreſſus edendi 

3 i; Nen bac ſotennia Ai 

Has ex. more dapesr, hanc tanti numinis aram, 
: Vana ſuperſlitio, veterunrve ignara Deorum, 

Impoſuit : ſevis, Hoſpes Trejane, periclis 

$ervati facimtytoommnnenmone 

| * I Either 
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This Feaſt accuſtom'd, and This Altar rais'd, 
Brave Trojan Gueſt, to ſo renown'd a God, 
No Superſtition, no ungrounded Fear, 
Nor Ignorance of the ancient Pow'rs Divine 249 
On Us impos'd: From direful Perils fav'd, 
This Sacrifice, in Gratitude, we pay; 
And Honours juſtly merited renew. 
Here firſt behold That Cliff on-craggy Piles 
Suſpended ; 


Either Lr Thoc] in the | very Place where the Monſter 
moſt uſual Senſe of the Word: | inhabited, awakens our At- 
Or (which I rather think) ſa- } tention, and fills us with an 
crificamus, The Beginning of | agreeable Horrour, 


the Deſcription, pointing at the 
| 2 primum ſaxis ſuſpenſam banc aſpice rupem, 


iijectæ procul ut moles, deſertague montis 
Stat domus, & ſcopuli ingentem traxere ruinam. 
Hic ſpelunca fuit, vaſto ſubmota recgſſu, 


Semibeminis Caci, &c, 


The Whole is one of the n+] oy T can only hint at a few 
perfect Pieces of Poetry in Be- | Particulars. er. 21%» 


Diſceſſa mu re bowes, atque omne querelis 
A — & colles — relingui. 


Hercules having diſcover'd the grance of his Soul, and the 
Theft ; Who does not ſee his otions and Actions of his 
ſudden Swiftneſs, the Ven- Body, in Theſe Lines? 


Hic were Alcide furiit exarferat atro 
Felle dolor: rapit arma manu, nodiſque gravatum 
* Robur, & atrii curſu petit ardua montis, 


The Deſcription of the Rock, | is ſingularly good. 
which he tore up by the Roots, 


Stabat acuta filex, precifis undique ſaxit, 


Speluncæa dorſo inſurgens, altiſſima wiſu 
7 Er thre k _— | 


Hanc, ut prona jugo lævum incumbebat ad amm, 
Dexter in adverſum nitens concuſſit, & imis 
Avuſſam folvit radicibus, xc. — 
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Suſpended ; How the Rubbiſh ſcatter'd-lies ; 
Yon Cave ſtands empty in the Mountain's Side, 
And all in Ruins hang the broken Rocks. 
Here, in a vaſt Receſs, withdrawn from Sight, 
A Den there was impervious to the Sun, 
Inhabited by Cacus, half a Beaſt, 250 
Monſter of hideous Aſpect: Still the Ground 

With recent Slaughter ſmok'd ; and human Heads, 
To his proud Portal fix'd, and ſmear'd with Gore, 
Hung pale, and ghaſtly. Vulcan gave him Birth; 
Expiring from his Mouth his Father's Flames, 25; 
With Bulk immenſe he ſtalk' d. At length the Courle 
Of Time revolving to our Wiſhes brought 


The 


The furprizing Simile which | Lines a little after ſhall be cited 
follows ſhall be taken notice | in This. 


Corripit, in nodum complexus ; & angit inbærens 
Eliſes oculos, & ficcum ſanguine guttur. 


Every Word almoſt deſerves a | thing can exceed This; and 
particular Remark. Scarce any | very few things can equal it. 
Ver. 250 Inhabited by Cacus, &c.] 


Semibominis Caci facies quam dira tenebat, 


It is a peculiar Elegancy in Po- pientia Leli, Wiſe Lelius; 
etry to put a Perſon's moſt | Criſpi jucunda ſenefus, Old jolly 
remarkable Quality in the Sub- Criſpus 3 Ys Herculis, Stout 
ſtantive for an Epithet to him | Hercules; and here, Facies 
in the AdjeQive, Thus Sa- dira Caci, Ill fe vaur 4 Cacus. 
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The Preſence, and the Succour of a God. 

For when, from three · ſorm'd Geryon ſlain, with Spoils 

Victorious, to our Coaſts Alcides came; 260 

Hither the great Avenger drove his Herds 

Of lofty Bulls, and Heifers ; which poſſeſs'd 

The Valley, and along the River graz'd. 

'The brutal Robber Cacus, mad in Guilt, 

That nothing unattempted he might leave 265 

Of Villany, or Fraud, four ſtately Steers | 

As many beauteous Heifers from their Stalls 

Averts: And leſ their Footſteps, in a Track 

Direct imprinted, ſhould reveal the Theft ; 

He drags them by their Tails into his Cave, 270 

Forc'd backwards, with tb Impreſfion of their Feet 

Revers'd, and hides them in the gloomy Rock. 

No Traces aid the Hero in his Search, 

Or guide him to the Den: And now, prepard 

To ſeek a Change of Paſture, from their Stalls 275 

He moves his fodder'd Kine; The lowing Herds, 

At their Departure, with complaining-Noiſe 

Fill all the Wood, and bellowing leave the Hills. 

One of the Heifers in the Grot conſin d 5 

Returns the Sound; and, from the ſpacious Cave 280 

Loud roaring, difappoints the Felon's Hope. 

Alcides Gall with Vengeance burns; His Armes 

He ſnatches, graſps his pond'rous knotty Oak, 

And, running, gains th' atrial Mountain's Height. 

Then firſt our Friends ſaw Cacus in his Eyes 285 

Confefling Fear: He trembling, ſwiſt as Wind, 

And wing'd with Terrour, to his Cavern ſpeeds. 

When, There inclos'd, he burſt the Chains, and o'er 
His 
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His Head let down the maſſy Rock, which hung 


Faſten'd with Iron by his Father's Art, | 
And all the Entrance with ſtrong Bars ſecur d; 


Lo! raging with Revenge, 


290 


Ti rynthi Came, 


Exploring ev'ry Paſſage round he gaz'd, 

Gnaſhing his Teeth: Thrice, hot with boiling Ire, 
All Aventinus' Mountain he ſurvey'd; 295 
Thrice at the rocky Portal tugg'd in vain ; | 
And Thrice fate down to reſt him in the Vale. 

A ſharp high Cliff there ſtood, on ev'ry fide 
Shatter'd, and riſing o'er the Cavern's Back, 

Apt for the Neſts of dire ill-omen'd Birds: 300 


This Ridge, as tow'rds the 


River, on the left, 


It lean't inclining, He upon the right, 

Lab'ring with mighty Vigour, puſh'd adverſe, 

And from the Roots uptore; and all at once 

Impel'd it: With That Impulſe Heav'n reſounds, 305 


The Banks leap backwards, 
Retreats : The roomy Den, 


and the frighted Stream 
all Cacu Court, | 


And darkſom Caverns to the Sight appear ; 


Ver. 291, And all 2 En 
drance with Bars ſecur 
Poſtes can fo 4 — ö 
but the Door ntrance. 
And as for fultos, Servius tells 

us tis a vGepov mp6Tepov, lhe 
ut muniret: But fill he d 
not tell us how fultes comes to to | 
be here wus'd in an unuſual 
Senſe, for Barricade d. For the 
Mouth. of a Cave cannot be 

pH d or ſupported, The 

uh fulcire — here, and I 
believe does in other Authors, 
(cho' ſeldom) ſignify to keep 
cloſe; or ſecure, 


Ver. 299. Shatter'd.] Præ- 


As 
cifis, at firſt View, may ſeem 
To ſignify cut round, But it is 
not always ſo; and here it is 
the ſame as præruptis. So In- 
terpreters explain it; and the 
Nature of the Thing ſhe ws it · 

Ver. 301. This Ridge, &c.] 
_—_ proud, (i. e. leaning, 
Or (4 n A go, WH Or 4 
55 the 6 942 


The Banks Teap 
1 2 800 


_ the 4 as diffilire, to 
2 all in pieces, But That is 

e here; and therefore 
it — be as I have render d it, 
for reſultant, or refiliunt, 


Diſſultare is lit- 


— oats. eo — 


| 
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As if the Rarth, by ſome vaſt Force convuls'd, 

Wide yawning ſhould unlock th' infernal Realms, 3 10 
Thoſe pallid Regions, by the Gods abhorr'd, 

Diſcloſe the fathomleſs Abyſs, and fright 

The Manes with the ruſhing Glare of Day. 

Him, now ſurpriz d in unexpected Light, 

Shut in his hollow Rock, and braying loud 315 1 
With hideous Yell, Alcides from above : 1 
Preſſes with Darts, collecting all his Arms, 

And with huge Trunks, and Mountains Fragments plies. 
The Wretch (for now no Hope of Flight remains 


8 
4 * 


— — — 


1 2 2 * vs 1 of — 


— 
— — — — 
8 


2 — kt wart oo gooey ——_— 4 
. 2 


Vomits a pitchy Vapour from his Throat, 320 
(Wond'rous to tell!) involves the Houſe in Clouds, 


Blind- l 
Ver. 309. At if the Farth, I ſueta rudentem. Not the 4 
Kc. This is . tke no- | fingular, but the ak g, Sond 
bleſt Similes that ever was | ber of Adjectives Neuter are a 
made; nor is it properly taken | by the Poets often put for Ad- | 
from Homer, as Some pretend. | verbs. For rudentem, ſee the 

For He relates it as Matter of | Note on the 21ſt Verſe of 


Fact in the Courſe of his Nar- | Book VII. In Egli Poetry | | 
ration, Liad XX. That Pluto | likewiſe the Word Bray is not 1 
trembled, Cc. and even then | appropriated to Aſſes; tho' it i] 
it was not becauſe the Earth | is never apply'd to Lions, Thus, 1 
was open'd, but for fear it | to omit many other Inſtances, *Þ 


ſhould be: But he no where | in Milton's Paradiſe Loft, Book 
makes uſe of This Image for | VI. ——Bray' Her- 
a Simile, as Virgil does; and | rible Diſcord. - -. | 
the Application is excellent. | Ver. 318. —— Trunks, &c.] 
Then here is only one piece of | In the Original "tis Rani, 
a Verſe tranſlated/from Homer, | Boughs. But I preſume it means 
Far |! IT | (by common Figure) Trees 
Ver. 31 1. By the Gods ab- with Boughs upon them. Be- 
harr d.] Dili inviſa, is pla in- cauſe Bought only would be too 
ly taken from Homer's guyive: | weak an Idea. Molare, tho“ 
beol 76p- Which makes me | ftriftly fignifying a Millſtone, 
the more wonder at Rueus, and | is often us d for any Stone of 
Others, who render inviſa by | a large Bulk and Weight. Ver. 
iaaſpect a. at bo Orig. Super ulla et, for 
Ver. 315» Braying loud.) In- | ſupereſl, Tmeſis, ' | 


8 
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Blinding the Eyes; and tumbles thro' his Cave 
Black ſmoky Night, and Darkneſs mix'd with Fire. 
Theſe Arts enrag'd Alcides could not bear; 

But with a furious Leap into the Flames 

Flings himſelf forward, where the wavy Smoke 
Thro' the vaſt Den in blackeſt Volumes rolls. 
Here Cacus belching uſeleſs Fires in Clouds 

Of Darkneſs,. with cloſe Graſp into a Knot 

He cramps ; ſcoops out his Eyes; and with dire Gripe 
'Throttles his Gullet, now undrench'd with Blood. 331 
'The Doors wrench'd open to the Sight diſcloſe 

The gloomy Manſion, and the Theſt abjur'd, 

And Cattle forc'd away; And by the Feet 

The hideous Corps is dragg'd : With wond'ring Gaze 


325 


They view, inſatiate, his half-brutal Form, 336 
His dreadful Eyes, his Face, and ſhaggy Breaſt, 
And in his ſmoking Jaws th' extinguiſh'd Fire. 
Since That, due Honours to the God are paid; 
And by Poſterity with holy Mirth 340 
This ſolemn Day obſerv'd : Potitius firſt, | 
And 
Ver. 326. Where the wavy Smoke, &c.] 
Que plurimus undam 

Fumus agit. — | 
This is a noble Metaphor. S0 y dit oculor, & angit guttuy, 
(but N ſo bold and ſtrong) Note on Book vii. 5 1 
Book II. undantem pulvere fu- Ver. 331. Undrench d.] As 
mum. The huge Flakes and | Thirſt or Drought implies 
Volumes of Smoke roll like | Want z the Word ficcus is here 
Waves. Ait undam, i. e. | elegantly made to govern an 


throws, or forms it ſelf into 
the Shape of a Wave, Ver. 
260,-1, Orig» Angit cannot 
equally relate to eliſos oculos, 
and guttur. The Senſe is, li- 


Ablative Caſe, like vacuus. So 
Book IX. 64. ficce ſanguine 


fauces. 


Ver. 41.n—_Firf.] In the 


Original, Au#or : i. e. Ad- 
viſer, Inſtituter, Inventer. 


— — — — — — 
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And the Pinarian Family, which keeps 

Depoſited th' Herculean ſacred Rites, 

Here in the hallow'd Greve this Altar built ; 

Which great thro' Ages ever ſhall be call'd 345 

By Us; And great thro' Ages it ſhall be. 

Come on then, gallant Youths ; and, to reward 

Such mighty Merit, bind your Hair with Boughs ; 

Extend your Goblets in your Hands ; invoke 

Our common God ; and cheerful crown the Wine. 350 
This ſaid ; The double-colour'd Poplar veils 

His Temples with Herculean Shade, and hangs 

In twining Leaves; A conſecrated Bowl 

Fills his left Hand : All joyous on the Board 

Pour the Libations, and invoke the Gods. 355 

Mean-while the Ev'ning to the Sky convex 

Rolls near: The Prieſts, Potitius at their Head, 

Bear lighted Torches ; and, begirt with Skins 

Accuſtom'd, in Proceſſion walk, reſtore 

The Banquets, bring the Second grateful Cheer, 360 

And with fill'd Chargers pile the ſacred Hearths. 

The Salii next, with Poplar Garlands wreath'd, 

To tuneful Meaſures round the Altars dance, 

A youthful This, as That an aged Quire, 


Ver. , Mer it, Ori , 
22 e. . 
Note on Verſe 548. Book I, 

Ver. 356. Mean-while the 
Ev'ning, &c.] Ru@us inter- 
prets Devexo Occiduo z and 
makes That and Olympo to be 
the Dative Caſe govern'd of 


frepior, For This, ſee the Note | 


an Book II. 306. Servius and O- 


Theſe 
thers make Devexo 2 the 


Ablative Caſe abſolute 5 
pior muſt relate to the Pe 
Climate: Devexo, ſay they, (i. e. 
inclinante) 2 8 * 

ly is declivit: c 
12 = convexus. Ver. 288. 
Orig. ferunt for referunt i, e. 
memorant, canunt. 


--. 
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Theſe ſing the Praiſes, and the God - like Deeds 36; 
Of Hercules : How firſt two monſtrous Snakes, 


His Step-dame's Vengeance, in his Hands he cruſh'd, | 


How Cities he demoliſh'd fam'd in War, 

Troy, and Oecbalia; how a thouſand Toils, 

Decreed by cruel F uno, he endur'd 370 
Under the King Euryfheus. By Thy Hand, 
Invincible, the Cloud-born Centaur: fell, 

Huge Pholus, and Hy/zus; By Thy Hand, 

The Prodigy of Crete; And in his Cave 

Nemea's vaſt Lion: Thee the Stygian Lake 375 
Fled trembling ; Thee th' infernal Maſtiff, ſtretch'd 
On Bones half eaten in his gory Den. | 
No Face of Peril e'er could ſhake Thy Soul, 

Not ev'n Typhezus in Gigantic Arms: 

Thee not deſerted of Thy preſent Mind 380 
The Snake at Lerna with his Croud of Heads 
Surrounded, Hail! undoubted Son of Jove, 

"I New 


; 

Ver, 365. Theſe fing the | r duros mille labores , &c. 
Praiſes, &c.] This Hymn to | Pertulerit, Tu nubigenas, in- 
Hercules is very remarkable for | wife, bimembres, &c, without 
its elegant Majeſty and Bre- Þ the Interpoſition of dicunt, or 
vicy. No lets than ten im- | any ſuch Word, are very de- 
portant Particulars of his Ex- | lightful. 
ploits are crouded into twelve Ver. 366. Two monſtrous 
Lines; and yet here are ſeveral | Snakes, &c.] Monſtra manu 
Beauties. The ſhort Deſcrip- | geminoſgue premens eliſerit an- 
tions thro' the Whole, and the | guet, i. e. monſtroſos angues, 
Tranſition from the Third Per- fv 3: Zuorv. 
ſon to the Second, Verſe 293. | 


Ver. 380, 38 1, 382. Thee, ger deſerted of thy preſent Mind 
The Snake at Loans with bis — Head: ö 4 : 
' Surrounded. ] 


I take Rationis here to fignify | what harſh. But it is no more 
Preſence of Mind, With his | ſo, than Turba capitum cir» 
Croud of Heads ſurrounded, may | cumfietit in the Original. 

be thought too bold, or ſome- . 


«av. ms wy as 


| 
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New Honour to the Gods ! Be preſent here 
Propitious, and Thy Sacrifice adorn. 

Thus They in Songs: But chiefly Cacu;' Den 
They added, and Himſelf expiring Flames : | 
The Grove all rings, the echoing Hills reſound- 4 
| The holy Feaſt now ended, All repair | 
Back to the City : Slow, beſet with Age, 

The King moves forward, graſping in his Hands 399 
The Trojan Hero, and his youthful Son; 

And with Variety of long Diſcourſe 

Deceives the Way. ueat, wond"ring, throws 

His nimble Eyes around ; with vaſt Delight 

The Places views; enquires, and hears explain'd 395 
The ancient Monuments. Then Thus the King 
Evandrus, Founder of the Roman Tow'r ; 

Theſe Woods the native Nymphs, and Fawn poſſeſs'd, 
And Men from Trunks of ſolid Oak diſclos'd. 

No Cuſtom, Theſe, nor Civil Culture knew, 400 
Unskill'd to yoke the Steers, and hoard their Store 
By Parſimony; nouriſh'd with the Food 

Which ſavage Hunting, and the Trees ſupply'd. 
Firſt, exil'd from Olympus, Saturn came, 

Flying his Kingdoms, and the Arms of Fowe; 40g 


The untaught Race, on Theſe high Hills diſpers'd, 
He firſt imbody'd, and compos'd with Laws; 


3835 


And 
Ver. 390. Graſping, &c.] | times the Other 5 ſometimes 


For fore (tho* no Coramentator | Both, Ver. 33 rig. _ 
takes it ſo) tenebat means more | memorant [elle N 

than that he bad them comites. Ver. 394. Nimble Eyes, 1 
Tenebat mann; He ſometimes | ciles, i. e. faciles metu, agilei. 
toole One by the hands, ſome- 


Vor. III. G 


+ 
— 
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And Latium rather choſe to call the Land, 
Becauſe in Safety Here he lay conceal'd. 
Under That King (as ancient Fame relates) 410 
The Nation flouriſh'd in an Age of Gold; 
So govern'd He the State in pleaſing Peace. 
At length an Age diſcolour'd, and corrupt, 
The Love of Having, and the barb'rons Rage 
Of War ſucceeded. Next th' Auſorian Bands, 475 
And the Sicarian Colony arriv'd:: 
And Saturn's Realm has often chang'd it's Name. 
Then Kings, and 7ybris of Gigantick Size; 
From whom th' Italian Stream was Tyber call'd ; 
And ancient Albula has loſt it's Name. 420 
Me, baniſh'd from my Native Soil, and forc'd 
To tempt the utmoſt Perils of the Sea, 
Almighty Fortune, and reſiſtleſs Fate, 
Phaebus my Guide, and She who gave me Birth, 
The Nymph Carmenta, by their high Commands 425 
Plac'd in This Seat, and fix'd my Manſion here. 

He ſaid ; and, moving on, the Altar ſhew'd, 
And the Carmental Gate, (a Roman Name) 
The Honour, 'tis reported, of.the Nymph 
Carmenta, who Prophetick firſt foretold 439 
The future Glory of th' A neiax Race, 
And noble Pallantium. Next he ſhews 
The ſpacious Grove, where warlike Romulus 
'Th' Ahlum fix d; and underneath the Brow 


Ver. 422. To tempt the ut- | true in r Fact. 
moſt Perils of the Sea.] Pelagi Ver. 434. 76 


Dangers and Hardſhips, or the | Interpreters) fecit, ad imita- 
remoteſt Parts, I am for the | tionem ; nempe Aſyli Athent- 
firſt ; becauſe the other is not" . 


Of * 


Alm fx d, 
extrema ; either the extremeft &c.] Aſylum retulit, i. e. (lay. 


„ 
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435 


Where by Arcadian Rites Lycan Pan | 
Was worſhip'd. Hated Argiletum's Wood 

He ſhews him next, atteſts the conſcious Place; 
Tells, and abjures, the Guilt of Argus Death. 


Hence to the Capitol, Tarpeian Seat, 


449 


Heleads, now rich with Gold, then rough with Thorns. 
Ev'n Then the ſacred Horrour of the Place 
The trembling Ruſticks aw'd ; even Then the Woods 


Ver, 436. Where by Arcadi- 
an Rites, &c. ] Lupercal, dictum, 
i. e. nominatum,de more Parr ba- 
fi Ii. e. Arcadico] Panos Ly- 
ci. See Rueus, and other 
Geographical Commentators, 
'Tis impoſſible to render This 
literally in a Tranſlation- 

Ver. 437+ Hated.) Sacri, 
i. e · execrandi, Next Verſe 
but one, Abjures, For That 
is plainly imply'd in Teftatur- 
gue locum. He calls the Place 
to witneſs, that whoever did 
it, He did not. Ver. 350. O- 
rig · Dira fignifies no more than 
awfully and religiouſly dreadful, 


And 


Ver. 440. Hence to the Ca- 
pred, c.] 1. c. to the Hill 
where the Capitol was to be 
| built.——P rolepfis. | 

Ver. 442. Ev'n Then the ſas 
cred Horrour of the Place, &c.] 
I have in my Introductory Ob- 
| ſervations taken notice of This 

wonderful Paſſage: And I here 
add, that there is ſomething 
marvellouſly grand and awful 
in the Image, both as it is in 
it felf; a Hill cover'd with a 
| Word, ſuppoſed to be at ſome 
Times the peculiar Reſidence 
| of the Supreme Deity 5 


— Fam tum ſylvam ſaxumgue tremebant, 
—_— T4 inquit, frondoſo vertice collem 
(Nuis Deus incertum oft) babitat DC. 


And alſo as to its Conne ion 
with what is to fellow; The 
Capitol is to be built upon it. 
The God had already ' choſen 
it for his Refidence. Like That 
of the Holy Scriptures : Te 
ſhall ſerme God apen Fhis Mon - 
tain, Exod. 3. 12. And in ano» 
ther Place, The Lord bath che- 


| ſen Sion to be an Habiration b 
| bimſelf, be bath longed . 
This al, br my Roß for ever * 
bert will I dell, for I have 4 
Delight therejn. Pfl. 132. 173, 
14. The 2 — n was ' 
in a great e a corrugt 

| Imitation of the Jewiſh, 


8 2 
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And Rock with holy Rev'rence they ſurvey'd. 

This Grove, he ſaid, This Hill with leafy Top 445 
(What God 'tis doubtful, but) a God there is 

1 nhabiting: Th' Arcadians think that Joue 

Himſelf they oft have ſeen, when Storms he rous'd, 
And ſhook his dreadful .Zgis from the Clouds. 449 
Theſe two, beſides, Theſe Towns with ſhatter'd Walls 
The Monuments of ancient Kings you ſee ; 

This nam'd Janiculum, Saturnia That; 

One by old Janus, one by Saturn rear'd. 

Wich mutual Talk like This at length they came 

To poor Evender's Court; and round them ſaw 455 
Oer proud Carinæ's Street the Cattle graze, 


And lowing in the Roman Forum ſtray. 
When to the Seat they came, Theſe Gates, he ſat, 
Alcides enter d; Him This Court receiv'd : 459 


Dare to ſcorn Wealth, brave Gueſt ; Preſume thy ſelf 
Worthy to emulate a God; and come 

Not ſupercilious to our little State. 

He ſaid; And underneath his homely Roof 

ConduQs the great /Zneas, on fpred Leaves, 

And on a Libyan Bear's rough Hide repos'd. 465 


Night 


Ver. 455,456, 457. === And round them 
: 8 Carina: Street the Catth graze, 

lowing in the Roman Forum ftray.} 
There is at once much Maje Confounding of Ideas 28 This 
8 in This Falz 15 (it were well, if there were no 
which the Poet makes uſe of | other) is not only allowable, but 
Þy Join ng os 22 the pu =o anExcellence. Reads to Deligbt, 
mages of the fu t, | but not to Errour ; It pleafes 


and the future ; w erhe Thing all, but deceives none. 
&, and what it is te be, Such 


, 
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Night haſtes, andwraps the World with ſable Wings : 
When Venus, with no cauſeleſs Fears alarm'd 
By threat'ning Latium, and new riſing War, 
Thus, in his golden Bed, to Vulcan ſpeaks ; 


Ver. 466, 467. 52 bafter, | 


c. When Venus,&c.] Editors dif- 

ferin the placing and pointing of 
Theſe two Lines, Nox ruit, 
&c, At Venus, Some make the 
firſt conclude a Paragraph : 
Others make it begin one. It 
is very proper either way : but 
I am rather for the latter; ac- 


cording to which, At ſhould in 


And 


of Treat, conſiſts of Three 
Parts. Firſt, The Converſation 
between Venus and Vulcan upon 
That Subject. Secondly, The 
Caſting and Forging of them by 
the Cyclops; with the inimitable 
Deſcription of the Place in- 
which That Work was per- 
formed, 'Thirdly, The Sca/p- 
fures wpon the Shield, con- 
taining a confiderable Part of 
the Roman Hiſtory, We are- 


And was ever any thing ſo 
fweetly ſoft as Venus's-Speech 7 


Dum bello Argolici vaſtabant Pergama reges, &c. 
Nothing, except the Lines which immediately follow itz 


Dixerat, & niveis binc atque bine Diva lacertis 
CunFantem amplexu molli fevet. 


And how ftrongly expreſſive -4 | fe of her Careſſes!. 


That Which deſcribes the E 


— ///” te 


Accepit ſolitam — notuſque 


medullas 


Intravit calor, & labefacta per yfſa cucurrit. 


The Objection a 
Paſſage is the Confidence of 
Venus in defiring her Husband 
to make Arms for her Baſtard 
Son. I anſwer: Firſt, By la- 
menting the abominable Cor- 
ruption of the Heathen World, 
in making ſuch Profligates of 
their Gods and Goddefles ; and 
Heartily wiſhing that Thoſe 
Heathens had been more pious 


inſt This | 


and chaſte in their. Notions 3 


and warning all good Chrifti- 
ans, in reading even the Beſt 
of their Poets, to ſeparate the 
Gold 5 3 to be i 
prov '. © arni and E- 
legancy of their W » Fre and 
not be corrupted by's their 
Manners. Secondly, by obſerving 
that This Difficulty is cleared 


"7 is ihg to the r 
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And with her Words inſpires Celeſtial Love. 470 
While with deſtructive War th" Argolick Kings 

Waſted the Trojan Walls, and Tow'rs decreed 

To fall by hoſtile Fires; No Arms from You, 

My deareſt Lord, no Suecour from your Art 

For wretched 1/;on did I Then deſire; 475 
Nor would have exercis'd your Skill in vain : 

Tho' much I ow'd to Priam's Sons, and oft 

With Tears bewail'd /Zneas hapleſs Toils. 

Now, ſince on Latium's Coaſts he is arriv'd 

By Fove's Command; Suppliant to you I come, 48e 
The Mother for her Son, and ſue for Arms; 

And Thus implore your Deity, by me 

So much rever'd. You yielded to the Tears 

Of Nereu Daughter, and Tithonus Wife: 

Behold what Nations from all Parts unite, 48; 
What Cities ſhvt their Gates, and whet their Swords, 
All leagu'd to conquer Me, ard ruin Mine. 


She {aid ; And round him threw her ſnowy _ a 
n 


which the Goddeſs of Love and | feen from what we have al- 
Beauty might be ſuppoſed to Þ ready remarked ; and moreover 
exert, For Virgil plainly puts | from This which follows: 


Tum pater æterno fatur devinctus amore. 


(Pater, by the way, here fig- * it muſt be inſpire: becauſe 
nifies no more than a God ; as 

it often does, when apply'd to | Ver. 375. Orig. Debita ſubaud. 
= of the upper Deities) Vir- i. : 
gil we may be ſure was aware | Ver. 486. — $ but their 


Heathen Poetry) by the Power [ upon That Foot ; as may be 


of This Odjection; and has | Gates, &c.] I do not under- 


therefore taken this Care to | ſtand Serwius's Reaſon for clau- 
guard againſt it. fit, that it was for Haſte. Sure 
Ver. 470, Inſpires.) In moſt | it was for Security : Cities in 
Copies it is aſpirat, tho* ſome | a State or Poſture of Var ſhut 
have it pie Either is very | their Gates of Courſe. 
proper in Latin, But in Eng- 


aſpire has a quite different Senſe. 
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And warm' d him, wav'ring, with a ſoft Embrace: 

He ſoon receives the wonted Flame, which flies 490 
Swiſt thro' his Marrow, and his melting Bones; 

As when in Thunder, lanc'd along the Sky, 

A Streak of Fire runs ſtreaming thro' the Clouds, 
Pleas'd with her Wiles, and conſcious of her Charms, 


She ſilently perceives it ; And involv'd 


495: 


In Love's eternal Bond the God replies. 

Why, Goddeſs, ſeek you Reaſons from afar ? 
Or whither is your Confidence in Me 
Withdrawn ? Had Then your Purpoſe been the ſame ; 
Ev'n Then I might have arm'd the Trojan Chiefs: 50 
Nor did th' Almighty Father, nor the Fates, | 


Ver, 492. As when in Thun- 
der, &c. ] I have remark'd up- 
on This fine Simile in another 
Treatiſe , to which J refer 
the Reader. I take coruſco for 
dar ted, or brandiſh'd, with Ser- 
©ius ; not for ſhining, with 
Ruæus. Lightning ſhines, but 
not * . | 
Ver. cot. Nor did 10 A- 
mighty Father, nor the Fates, 


e.] Commentators have re- Decrees was not 


mark*d upon This and ſome o- 
ther Paſſages in Virgil, That 
tho* the Fates could not be 
changed they might: be defer- 
red. The Contrary will ap- 
r from what is (aid by Mr. 
"Dryden; to whom I have re- 
ſerred in my general Remarks. 
Other Places alledged to ſup+ 
port This Opinion may be ſeen, 


De- 


as cited by Him, together with 
the Anſwers. The general An- 
ſwer is, (and That is ſuffi- 
cient 3 the Reaſons for the 
contra Aſſertion being in 
themſelves of greater Weight 
than Thoſe which are alledged 
on the other Side: ) that This 
very deferring was it ſelf de- 
| termin'd by Fate; and that the 
Time for the Execution of it's 
yet come. And 
ſo Theſe Words of Vulcan are 
to be underſtood Thus: Troy 
indeed did fall at ſuch a Time; 
but it was not neceſſary that it 
feuld. The Fates would ha ve 
permitted me to fer it's Doom 

| for ten Years longer; and I 


| would have done it, if You 


had defired it. They decreed 
that it ſhould ſtand no longer 


3 


* Prel, Poet, Vol. II. p. 39 
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Decree that Troy no longer ſhould remain ; 
And Priam ten years more might have furviv'd. 
And now if War you meditate, and ſach 


Be your Defign ; Whatever by my Art 
Can be perform'd, whatever can be caft 


305 


In Steel, in Silver, or in running Gold, 
The utmoſt Pow'rs of Bellows, and of Fire, 
I promiſe: Spare Intreaties ; nor diſtruſt 


Your Int'reſt in my Soul. This ſaid ; He gave 


310 


The wiſt'd Embrace, and ſunk to pleaſing Reſt. 
When, Night now ſliding in her middle Courſe, 

The firſt Repoſe was finiſh'd; When the Dame, 

Who by her Diſtaff's ſlender Art ſubſiſts, 

Wakes the ſpred Embers, and the ſleeping Fire, 515 


than ten Years more; but 
that, if we had us'd ſuch and 
ſuch Means, which we were at 
L.berty to do, it's Fall ſhould 
ſo long have been deferred; o- 
therwiſe not. 

Ver. 505, &c, Whatever, &c. 
1 = Nuicguid curg— 
poſſum promittere [promitto.] 
Or foſſum promittere gquicquid 

ws cur, &c. [& promitto. ] 
But the Other is better, One 
of them muſt be allow'd, to 
make out the Senſe, 

Ver. 50%. In Silver, or in 
running Gold. Electrum, when 
it ſignifies Metal, (for ſome- 
times it ſignifies Amber) is a 
Compoſition of Gold and Sil- 
ver ; and fo I have uſed both 
the Words in my Tranſlation. 

Ver. 508. Bellows.) Ani- 
me i. e. the Wind, or Breath, 
of Bellows. 


Night 


Ver. 512. When Night, &c.] 
Inde, ubi prima quies, medio 
jam noftis abals Curriculo, 
expulerat ſomnum, &c, Reſt is 
ſaid to expel Sleep 3 becauſe 
after we have taken Reſt, Sleep 
is unneceſſary, Thoſe Words 
ſometimes ſignify the fame 
Thing; but not here. Abaz 
is here put for tranſactæ; and 
in the Lenſe, tho" not in the 
Grammatical Conſtruction, is 
to be apply'd to Curriculo, ra- 
ther than to No#ts : For Nighe 


| was not paſs'd, but only Mid- 
night, g e 4 X 
Ver. 514. Who by ber Di- 


aff's, &c.] Tolerare for 
. or tolerabilem. 2 
becauſe Mi- 


| Tenut Minerva ; 


nerve was the Goddeſs of Theſe 
female Arts. Cut [mos cR] 


| tolerare, &. 
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Night adding to her Work ; an d calls her Maids 
To their long Task, by lighted Tapers urg d; 
Thus ſpotleſs to preſerve her Husband's Bed, 
And educate her little prattling Babes : 
From his ſoft Couch not leſs induftrious roſe. 
The fiery God, to ply his forging Toils. 
Cloſe by Sicania, and th' Zolian Coaſts: 
Of Lipare, an Iſland riſes high 
With ſmoking Rocks ; Beneath it thunder. loud 
Th' Ztnean Caverns, by the Cyclops Forge 
Shatter'd and torn : Here beaten Anvils ſound 
With pond'rous Hammers; Bars of hiſſi og Steel 
Roar in th e hollow Mount ; And Flakes of Fire 


520 


52 


Burſt thro” the. rattling Tunnels: Fulcax's Seat, 


Ver. 522. Cloſe by Sicania, 
and tb' Kolian Coaffs, &c.] 
Homer places Vulcan's Forge in 
Heaven; Virgil upon Earth : 
And whatever other Reaſons 

y be given to prefer This 


ma 
before That, (ſee De La Cerda 
upon the Place) I am ſure there 


And' 


is This; that it has given 
Occaſion to a far better De- 
ſcription, indeed to one of the 
nobleſt Deſcriptions that ever 
was made. Let any Man 
but read Theſe Lines: and it 
is Proof ſufficicat, . 


Inſula Sicanium juxta latus, oli a 


Erigitur Liparen, fumantibus ardua 


is? 


uam ſubter, ſpecus & Cyclepum exeſa caminis 
— ml tonant, yrs oc — i1Hus- 


Anditi referunt 


emitum, flridunt 
Strifture Chalybum, & ci 


As the E of Ætna are 
Matter of plain Fact; nothing 
could be more ingeniouſly or 
more poetically imagined, than 
to make a Place adjoining to 


w—n—n——— Stridunt 


We Caverns 


s ignis anbelat. 


That Mountain the Sbep of © 
2 a 

et. 527, 528, 529, Bars 
buffing S teel, . ow the ob 4 
tling Tunnels. 


cavernis 


Stricturæ Cbolybum 0 fornacib us ignis anbelat. 


6 5 Strifure: 
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And from his Name the Land Vulcania call'd. 530 
Hither the fiery God from Heav'n deſcends ; 

The Cyc/ops in their vaſt capacious Cave 

Work'd the tormented Iron ; Brontes huge, 

And Steropes, and with his naked Limbs 


- Pyracmon. In their Hands before them glow'd 


$35 


The unform'd Thunder; Bolts which Foweto Earth 
Profuſely hurls from all the Welkin round: 

Part finiſh'd, part imperfect yet remain'd. 

Three Forks of datted Hail, of watry Cloud 


Strifure, Maſſes of Iron: Or 
Sparks flying from it. The Firſt 
is the Beſt. Anbelat, or ex- 
pirat, bun: or breathes out 
with Force and Noiſe. Fornax 
_ fametimes ſignifies a Chimney, 


| 


Three 


or Funnel; ſometimes a PFur- 
nace. I chuſe the Firſt here; 
according to That in the Firſt 
Georgic, where it is plainly fo 
uſed ; 


Vidimus undantem ruptis fornacibus tnam. 


Afterwards indeed in This ve - 
17 Deſcyiption Ver. 446. it 


1 mean a Furnace : 


© * Vulnificuſque chalybs vaſta fornace lipueſcit. 


Ver. 426. Orig. Here infor- 
matum is for nondum formatum. 
And Ver. 447. Informant for 
drmant. 

Ver. 537. Profuſely burli, &c. 
Fulmen erat [ex jis, or inter 
ea] qua plurima, &c. Ellipſis. 

er. 539. Three Forks of 
darted Hail, &c.] Torti ex- 
prefles the Force and Violence 
with which Hail in a Storm 
53s hurl'd, and as it were, dart- 
ad. Radios: Not Rays, as Mr. 
Drydin renders it; but Forks, 
or Sprites, with which Light- 
ming is always paintcd and de- 


kribed, See the Figure of it 


in De La Cerda's Note upon 
the place. Imbris torti is by 
at] Interpreters, particularly 
Servius, underſtood of Hai: 
And therefore I wonder Mr. 
Dryden ſhould tranſlate it Three 
Rays of writhen Rain: Words, 
which, notwithſtanding their 
very good Sound, are, in my 
Opinion, ftrangely put toge- 
ther. It ſometimes Ligbten: 
when it Hails, tho' not when 
it Snows ; And Rain is after- 
wards expreſs'din Nubis aguoſæ. 
For Theſe Ingredients of Thun- 
der and Lightning thus admi- 
xably de ſcribed with a . 


br Er 
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Three more they added ; Three of glaring Fire; 54 
As many of the winged Southern Wind ; 

Then dreadful Flaſhes, and the roaring Noile, - 

And Rage, and Terrour, and avenging Flames. 
Some in a diff rent Quarter of the Grot 

Labour'd the Chariot, and the rapid Wheels 545 
Of Mars, with which vaſt Cities he alarms, 
And rouſes Heros. Others carve in Gold, 
With Scales of Serpents, angry Pallas' Shield, 
The dreadful Zgis; and the twiſted Snakes, 


And 


of Poetry and Pbilaſepby, ſee , it does not affect Virgil : He is 
the Commentators. at large. not accountable for it. We 
But ſtill a Difficulty remains : | have juſt as good an Idea of 
However philoſophically Theſe | Theſe Materials bring forged 

Materials may be choſen; and | and hammer'd, as of Larne 
however poetically mixed to- | and Thunder being ſo: Whic 

gether ; what Idea have we of | was no Invention of Virgil's ; 
Hail, Rain, Fire, and Wind, | but he found it made to his 
Flaſhes, Fear, Rage, and Noiſe, | Hand, and paſſing current a- 
all beated in a Forge, and bam- | mong the Poets. And This be- 
mer d upon an Anvil? Tis an | ing ſo; we can never ſuffi- 
ObjeRion of my own ; and the. | ciently admire his Genius and 
Anſwer I think muſt be, that, | Judgment in improving and a- 
whatever Force it may have, | dorning it. 


His informatum manibus, jam parte polita, 
Fulmen erat, &c. 

Tres imbris torti radios, tres nubis agucſæ 
Addiderant, rutili tres igmis, & ale Auftri : 
Falgores nunc terrificos, ſonitumque, metumgue 
Miſcebant operi, flammiſque ſequacibus iras, 


i. e. miſcebant iras flammis ſe- \ cance purely Poetical. 
guacibus, I have elſewhere ob- Ver. 547, 548. Carve in 
ſerved, that ſegquax ſometimes |} Gold With Scales, &c.} - 
kgnifies purſuing, perſecuting, | mis, aurigue. i. e. aureis gu 
or avenging : And ſo it docs | mis, by the Figure fo often 
here. mention d. a 
Ver. 545+ Labour'd the Cha- Ver. 549. Twiſted Snakes. ] 
Tit.] Inffat governs an Accu- | Connexos 2 i, e. implicatos, of 
fative Caſe by an elegant Li- intertes. h | 


2 
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And inthe Goddeſs' Breaſt the Gorgon's Head, 
Turning it's Eyes, and terrible in Death. 


$50 


Then Vulcan Thus: Set all Theſe things aſide, 
/Etnzan Cyclops ; From your Work begun 
Defiſt awhile, and hither bend your Thoughts. 


Arms for a Hero muſt be made: Now all 
Your Vigour is requir'd ; Now all your Speed, 


555 


And maſterly Invention: Break Delay. 
He ſaid no more: They all with eager Haſte 
Bend to the Labour; and their ſev'ral Taſks 


Divide : Braſs flows in Rivers; Liquid Gold, 
And wounding Steel, in the vaſt Furnace boils. 


A mighty Shield they form, alone oppos'd 
To all the Latian Darts; Sev'n Orbs involv'd, 
Orb within Orb: In breathing Bellows Some 


Receive, and render back th' included Air: 


Others in Water tinge the ſputt'ring Braſs; 

The Cave with batter'd Anvils groans around: 

They with vaſt Strength in equal Meaſures raiſe 
Their Arms; and turn the Maſs with griping Tongs. 


While in th' Z{ian Coaſts the Lemnian God 


Ver. 551, Turning it's Eyes, 
, D:ath.] vertentem 1u- 
mina. Sera ius puts two other 
Senſes upon That Word, which 
the Reader may ſee at his lei- 
fare ; but both forced and unnatu- 
ral: Whereas This is plain, and 
obvious, and exteemely ele- 
tant, and poetical. And Thus 
all other Expofitors underſtand 
3f, Her Eyes turn'd in ber Head 
ebliquely with Rage, as if ſhe 
were cndeavouring to look be- 


570 
5 This 


hind her, and ſee who it wat 
that cut it off, 

Ver. 557. Maſfterly Inven- 
tion.) Arte magiſira : i. e. pre- 
cipua, Rem Perſonæ (as Ser- 
vius) in Artem tranſtulit. 

Ver. 563. Sev'n Ort in- 
melo d.] Impediunt, i. e. in- 
texunt, or involuunt, 

Ver. 568. In equal Mea 
ſuret.] In numerum; at equal 


Muſic 


| — like beating Time in 


9 
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This Work precipitates ; the cheerful Light, 
And early chirping Birds, beneath his Roof, 
Awake Ewvander in his humble Bed. | 
The Senior riſes ; with his homely Coat 


His Body cloaths, and faſtens to his Feet 


575 


The Tyrrhene Sandals ; then th' Arcadian Sword 
Girds to his Side, and Shoulders; on the left 
A Panther's Hide retorts : Two truſty Dogs, 
From the high Gate, attend their Maſter's Steps. 


Strait to his Gueſt's retir'd Apartment goes 


The Hero, not unmindful of his Word, : 
And promis'd Aid; Him no leſs early meets 
ZEneas : With the One young Palla, came, 
Achates with the Other ; Hands they join ; 


Then in the Middle of the Court they fit, 
And freely now their former Talk reſume, 


Then firſt the King: 


Brave Trejan Leader, while whoſe Life remains, 
I never ſhall confeſs that Troy is fall'n; 


Small are eur Succours for ſo great a Cauſe : 


Ver. 571. The cheerful Light, 
The Tranſition is Copy ao, 
ably made, from the Smoke, 
Fire, and Noiſe of Pulcan's 
Cave, to the ſweet Mornin 
Air, and Chirping of Birds. 

Ver. $77. Girds to bis Side 
and Shoulderi=——] Lateri at- 

e bumeris, The Sword bung 
at his Side, and the Belt acroſs 
his Shoulder, 5 p 

Ver. 578. Two tru , 
&c.] This doubtleſs wil wed 
as good Sport to a mere Modern, 
as That of Telit and his Dog; 


590 
Here 


which is the ſtanding Subject 
of ſo much Merriment, among 
Thoſe who imagine themſelves 
to be Wits, But it appears 


g | from Homer, who makes Tele- 


machus followed by two Dogs, 
and from many other Paſſages 
of Antiquity | ſee De La Cerda 
upon the Place] that in the 
Heroic Age Thefe faithful 
domeſtic Animals were the 
conſtant Attendants of tne 
greateſt Princes and Heroes. 


Ver. 590. For ſo great a 
cafe. Pro . . Seve 
Vius 
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wins and De La Cerda under- | em; and it is very 


* 
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Here by the Tuſcan Stream we are confin de! 
There the Rutulians preſs us, and with Arms | 
Claſhing ſurround our Walls. Yet Nations great, 
Pow'rful, and opulent, I now prepare 

To join with Yours: This way to Safety leads, 595 
By unexpected Fortune ſhewn; And call'd 

By ſure Decree of Fate you here arrive. 

Not far from hence, Agylla's City ſtands, ' 

Founded with aged Stone; Where heretofore 

The Lydian Colony, in Wars renown'd, 600 
Settled it's Manſion on th* Etrurian Hills. 

This Nation, flouriſhing for many Years, 

At length the King Mezentius, proud with Sway, 
Poſſeſod, and govern'd by Tyrannick Arms. 

Why ſhould I name the Murders of his Reign 6&5 
Unutterable ? and his barb'rous Deeds? 

Ye Gods, return them all on Him, and His. 

Ev'n Living Bodies to the Dead he bound, 
Compoſing Hands to Hands, and Mouths to Mouths, 
(Species of Torture!) and with loath'd Embrace 610 
Them, bath'd in Stench, and putrifying Gore, 

By a flow, ling'ring Death, at length conſum'd. 
Quite weary'd out at laſt his People round 

With Arms incloſe his Court, and Him with Rage 


Enor- 


proper 
ſtand it of the Glory and Great - and judiciouſly inſerted in T his | 
neſs of the Trojan Name: Ruæur ] place. The Action very much 
renders it by Cauſa ; to which | turns upon Mezentius, and his 
I rather incline : The Senſe is | Concerns. For without the 
in effect the ſame. Auxiliary Forces of the Tuſ- 

Ver. 602, 603. This Nation, | cans, which his Tyranny oc- 
c. — At length the King Me- | caſion'd, ZEncas could not have 
zentius. ] This is a Narrative | carry'd on the Wars 
of great Importance to the Po- 
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Enormous ſtorming ; Kill his Friend, and fire 615 | 
His Palace. He amidſt the Slaughter flics 4 
To the Rutulian Confines, entertain'd L 1 
By Turnus, and defended by his Arms. 1 
Therefore with juſt Revenge Etruria fir'd ! 
All riſes ; and with preſent War demands 620 BY 
Her King, for Puniſhment. Thee, Trajan Prince, * 
Their Leader, to Theſe Thouſands I will join; 


For thick oer all the Shore their Veſſels croud, 1 
Impatient to behold the Banners wave. ; b 
Them with predicted Fates the aged Seer 625 1 
Repreſſes: Hear, Ve choice ſelected Vouth b 4 


Of Lydia, You the Excellence, the Flow'r 
Of ancient Heroes; whom againſt the Foe 
Juſt Vengeance urges, and with honeſt Rage 


a 
Mexentius fires ; "Tis not by Fate allow'd 630 | l 
To any of Ialian Race to quell 
So great a Nation: Foreign Leaders chuſe. | 1 
Then in Theſe Fields th' Etrurian Bands encamp'd, 
Aw'd by the Warnings of the Gods: To Me 55 
Tarchon himſelf Ambaſſadours diſpatch'd, 635 
'The Crown, the Sceptre, and Regalia ſent ; 


Strait 
Ver. 624. Impatient to behold the Banners, &c.] 
a—_— frmnt condenſe littore puppe: 
Signague ferre jubent. 4 at 
The Ships by a Metonymy for | Manda? for mittit; and That 
the Men belonging to them. again for niit: which is the 
Ver. 631. To quell, &c.] Sub- | very Word preceding it. This 
Jungere, i. e. H looks a little exceptionable ; 
Verſe 636. Regalia ſent.] 8 
—— — Corum 
Cum ſceptro mifit, mandatque inſignia Tarchon : 
In the next Line, Succedam, &c. | Ver. 552. exertem ; i. e. n 
rogans ut underſtood. Ver. 542. | ſortem, i. e. ordinem, So we ſiy 
Orig. ſepitas ignibus aras ; Engliſh 3 Extraordinary, 
for ſopitos ignes aris, Hypal, . 
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Strait to their Tents implor'd me to repair, 

And in the Tuſcan Kingdom to ſucceed. 

But Me the Impotence of freezing Age, 

Unequal to the Labours of the Brave, 640 
Envies new Empire: Him I would adviſe, 

Pallas, my Son ; but that his Mother, born 

Of Sabine Blood, has mingled in his Veins 

Part of This Country. Thou, Whoſe Age, and Race 
By Fate are favour'd whom the Gods demand, 645 
Proceed to Empire, valiant Chief, at onee 

Chief of the Trojan and th' Italian Pow'rs. | 

Him too, the Hope, and Solace of my Age, 

Pallas to Thee I join, that he may learn, 

Under ſo great a Maſter, to endare 650 
The Toils and rigid Diſcipline of War; 

Accuſtom'd to behold Thy God-like Deeds, 

And taught t'admire Thee from his tender Years. 

To Him two hundred Horſe I give, the Flow'r 

Of our Arcadian Youth: As many more 65 5 
Pallas to Thee, in his own Name preſents. 

He ſcarce had ſpoke ; Zneas, and his Friend, 

Faithful Achates, fix d in filence ſtood ;- 

Much Grief revolving in their penſive Thoughts. 


When Cytherta in the open Air 660 


A Signal gave ; and ſuddenly from Heav'n 


A darted Flaſh with Thunder came: All ſeem'd 
| | R 


Ver. 660, When Cytherda, &c.] 

— e rtabant 

Ni i gnum celo Cytberca dedifſet aperto, 
but it muſt be fo, or an El- 
liphs. Otherwiſe N. ee 
ſet will be quite S5jvintcd, 


Putabant, fays Servias, for pu- 
taſſent; by a Figura per Tem- 
Pera. This is harſh enough; 
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To tremble round them : And along the Sky 
The Tyrrbene Trumpet s Clangor ſounded loud. 
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Upwards they look ; Again, again the Craſh 665 1 
With mighty Noiſe redoubles: Shining Arms 1 
In a bright Region of the Sky ſerene 4 
They ſee ; and hear them rattling thro' the Clouds. 1 
The reſt amaz'd ; Aneas knows the Sign, T. 
And Promiſe, which his Goddeſs Mother gave: 670 i 
Then Thus : Enquire not, Royal Hoſt, what Fate i 


Is meant by Theſe Preſages, I by Heav'n 
Am call'd: This Signal was to Me foretold | 1 
By my Celeſtial Parent, to be ſent, 1 
Should threat ning War approach ; and She her ſelf 675 1 
Promis'd to aid me with YVu/canian Arms 7 
Brought thro' the Air, * f 1 
W hat Deaths alas ! What Slaughters are decreed | 
'To | 


Ver. 663. To tremble, ge.] | tonare, One cannot ſee a Sound - 
Ruere for ruitura ; to tremble | Yet vident being d with 
as if they were ready to fall, rutilare, as well as tonares | 

Ver. 668, They ſee, and bear | That folves the Difficulty, 
them rattling thro" the Clouds.) This is a fine P 


This is another Inſtance of 
what 1 obſerv'd, Book VII. 
569. Rutilare vident, & pulſa 


the Tuſcan Auxiliaries, and the 
Bringing of the Vulcanian Arms 
afterwards deſcrib'd ; | 


— Improviſe vibratus ab ætbere ful 
Cum ſonitu wenit, & ruere omnia viſe rene 

Tyrrhenuſque tube mugire per æthera clangor. | 
eppes, t iterum atque iterum fragor intonat ingen: 


Arma inter nubem, cali in 
Per ſudum rutilare vident, 


a_ erena, 


4 fonare, 


Obſtupuere animis alii: ſed Trozus beros 
Agnovit ſonitum, & Dive promiſſa parentis. 


Ver. 671, Enquire not, &c.] 
Ne 1 prefecto. That pro- 
fecte I do not like. , 

Ver. 673. Foretold.) Ceci- 
nit. The Word canere is oſten 


apply d to Orachs, And This 
being the Promiſe of a Dei 
tho' not a ſolemn: Oracle, it 


by Analogy apply d to Thee, 


reparation to 'q | 
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To wretched Latium] Turnus, for thy Crimes 
To Me what bloody Forfeit ſhalt Thou pay ! 680 
How many Warriour-Bodies, Helms, and Shields 
Shall in thy Torrent, Father Tyber, roll! 

Let them demand a War, and break their Leagues. 
He ſaid; And from his lofty Seat aroſe: 

And firſt upon th' Herculean Altar wakes 685 
The ſleeping Fires; and joy fully renews 

The Sacrifice of Veſterday; the Lar, 

And little Country-Gods invokes ; and kills 

Choice Sheep by Rite accuſtom d: With him join 
The King Evander, and the Trojan Youth. 690 
Then to his Veſſels, and his Friends he goes ; 

From whom the Chief in Valour he ſelefts, 

To follow him in War; The others, ſent 

T'inform Aſcanius of his Father's State, 

And Poſture of Affairs, fall down the Stream, 695 
And ſlowly on the gentle River glide. 

Steeds to the T; nes; for the Tyrrhene Fields 
Diſpatch'd, are giv'nz But One, above the reſt 
Diſtinguiſh'd, to /AZneat is aflign'd, 

All cover'd with a Lion's tawny Hide, 700 
With golden Claws refulgent. Sudden Fame 
Diffus'd thro? all the little City flies, 

That to the Palace of the Tyrrhene King 

A Band of Horſe was marching ſwift in Arms : 


With Fear the Matrons iterate their Vows ; 705 


Danger more imminent augments. the Dread, 

And greater now appears the Face of War. 

Then old Evander, at their Parting, graſps . - 
His bars. ln with endleſs Weeping, 0 
/ "I | \ 
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O! would but Jove reſtore my former Years; 710 
And make me what I was, when ev'n beneath | 
Præneſtès Walls, I fell'd the foremoſt Rank, 

And Victor burnt a Heap of Shields; and ſent 

With This Right hand King Herilus to Hell. 

On Him, her Son, Feronia, at his Birth, 715 
(Prodigious to relate !) three Lives beſtow d; 

Three Suits of Arms he wielded ; thrice by Death 

He was to be ſubdu'd : Yet this Right hand 5. 


Ver. 710, O would but Nove, 1 is ming +; natural to old Men: 


Kc. ] This 8 is excellent | Thus Neſter brags in Homer. 


all it's Parts. His reci- | But the Concluſion relating to 


g the Exploits which he his Son is 
form'd, when he was — tical. —— 


Alt wor # ſuperi, Dion tu maxime re 

Z tene, cadii queſo miſereſcite regi * 
t patrias au dite preecs, Ii numina a 

Incolumem Pallanta mibi, fi fata reſervant : 

Si viſurus eum viv, & wenturns in unum 5 

Vitam oro : patiar guemvis durare laborem. 

Sin „ infandum caſum, Fortuna, minarit 3 

Nunc ©, nunc liceat crudelem abrumpere vitam : 

Dum cure ambiguz, dum ſpes incerta futuri ; 

Dum te, chare puer, mea ſera & fola voluptass. 

— teneo: gravior ne nuncius aures 


And the Speech it ſelf is ex- moving Lines: 
cellently introduced by Thoſe 


Tum pater Evandrus, dextram complexus euntit, 

Hzret inexpletum lacri ac talia fatur. 

O mibi præteritos referat fi Fapiter annos! &c. 
Funtis certainly relates to Pal- | unuſual Sort of Fuel; But Ser- 
las, not to Treat. His Son | wins fays it alludes to a Piete 
muſt be the deareſt Perſon | of Hiſtory : Targuizius Priſeus 
there: And befides, the Word | burnt the Shields of the Sabines 
Pater implies it. Ver. 561. | in Honour of Vulcan. Shields in 
Orig. (& efficeret me talem] | Thoſe Days were made chief! 
gualis eram, bc. of Mood; and Leather : Wit 
Ver. 713. Burnt a Heap of | only a plate of Iron. See Lib. 

Shields] Shields may fem an | VII. 632, 633. Oris. 
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Depriv'd him, in That Field, of all his Lives, 

And ſtrip'd him of as many Suits of Arms. 

Were I but Such; I ſhould not now, my Son, 

Be torn from thy Embraces ; nor o'er Me 

Inſulting, ſhould Mezentius, near my Coaſts, 

Have made ſuch barb'rous Ravage with the Sword, 
Nor rob'd the City of ſo many Lives. 

But You, Ye Gods, and Thou, Almighty Jove, 

Great Sov'reign of the Gods, commiſerate 

Th' Arcadian King, and hear a Father's Pray'r. 

If Fate and You preſerve my Pallas ſafe 

If Him live to meet, and ſee reſtor'd : 

Life I implore; With Pleaſure I ſubmit 

To any Toils. But if ſome dire Miſhap, 
Fortune, by Thee is threaten d: Now, O!] now 
Rid me of cruel Life; while yet my Cares 

Are doubtful, and our future Lot unknown; 735 

While Thee, dear Veuth, my late, my only Joy, 

I ſtrain in this Embrace: That ſueh harſh Tidings 
May never wound my Ears. With Sobs and Groans 
The aged Sire Thus breath'd his laſt Farewel: 

The Servants bear him fainting to his Court. 740 

And now forth iſſues from the open Gates 

The Horſe-Brigade: Mneas, and his Friend 

Faithful Achates, in the foremoſt Rank; 

In order next the other Lords of Trey. 

Pallas himſelf advances in the Midſt, 745 

Conſpicuous in his Cloak, and painted Arms: 
As when the Star by Fenut molt belov'd, 


720 
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Bright 
Ver. 730. If bin I live to | Ver. 947. A: whin the Star, 


meet, &c, ] enturus in = 
num f i. e, ig wium lecum cum 


e.] This Simile is juſtly ad- 
mired by Scaliger; It is moſt 
beautifv ! | 
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Bright Lucifer, juſt waſh'd in Ocean's Waves, 
Upraiſes in the Sky his ſacred Head, 
And diſſipates the Shades. The trembling Dames 750 
Stand on the Walls, and follow with their Eyes 
The Cloud of Duſt, and Troops with poliſh'd Braſs 
Refulgent. Thro' the Thickets they purſue 
The neareſt Way in Arms: A Shout is rais'd ; 
And, in a Body form'd, with ſounding Hoofs 5755 
The Horſes gallop ſwiſt, and ſhake the mould'ring Soil. 
Near the cool Stream of Cære ſtands a Grove, 
By the Religion of the ancient Sires 7 
Held venerable; ſpacious in Extent, e 
With hollow Hills, and gloomy Fir inclosd. 760 
The old Pelaſei, (fo Tradition tells) 7 5 6 29 
The firſt Poſſeſſors of the Latian Coaſts,” e 
This Grove devoted to the Rural God 
Sylvanus, and a ſacred Day aſſign'd. | 
Not far ſrom hence the Tyrrhenes lay . 155 — 
In a ſafe Poſt, with Tarchon at their Head: 
And now the Legions from a Mountain's Height 
Appear'd in View, encamp'd upon the Plains. 
To theſe /Zncas, and the Youth for War 
Selected, join their Body; and fatigu'd 770 
With Toil, their Horſes, and Theſe repoſe. 

But lovely Venus, thro? th' Ethereal Clouds 
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Ver. 756. The Horſes, &c.] 
NQuadrupedante putrem ſonitu quatit ungula campum. 


Tas allping Verſe is known —y like an Imitation : 
> Port: As we have no | Tho', I doubt, tis but a ſorry 
DaSyks in Engliſh ; I was | one. 
forced to inſert an Alexandrine Ver. 772. But lovely Venus 
even in Blank Verſe, to make | thre tb ethereal Clouds, c. J 
At Venus ethereos inter Dea candida nimbot 
Dona ferens ee 
PP #74 
1 "= | | 14 at ttt hh 
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Bearing her Preſent came : When She her Son 

From the cool River at a diſtance ſaw, 

And in a Vale retir'd ; with eaſy Grace 775 

Her felf diſcov'ring, Thus the Goddeſs ſpoke. 

Behold, my Son, the long-expeRted Gift, 

Completed by my Conſort's promis'd Art; 

That Thou the proud Laurentians may'ſt defy, 

And challenge daring Turnus to the Fight. 78 

She ſaid ; embrac'd him, and beneath an Oak, 

Full oppoſite, the radiant Armour laid. 

Proud of ſuch Honour, and the Gift Divine, 

Round all the Work he rolls his wond'ring Eyes, 
Inſatiate; turns and poiſes in his Hands 785 

The dreadful creſted Helm, which vomits Flames; 

The fatal Sword; the Corſlet ſtiff with Braſs, 

| San- 


The Suit of Arms and Armour | of them is here given us! It 
wrought by Yulcan, and ſo long | is elegantly introduced by the 
pro mis d ard hinted at, is now | Hero's Admiration and Joy at 
brought. And what a Deſcription } the Sight of them: 


Ille, Dea donis & tanto lets bonore, 

Expleri neguit, atque oculos per fingula volvit; 
Miraturgue, interque manus & brachia verſat 
Terribilem eriſtis galea m, flammaſque womentoen, 
Fatiferumgue enſem, loricam ex ere rigentem 
Sanguineam, ingentem : qualis cum cerula nubes 
Solis inardeſcit radiis, longeque refulget. 

Tum læves ocreas electro auroque recofto, 


Haſftamque, & clypei non enarrabile textum. 


I cannot imagine what Reaſon | Enemy, as much as to defend 


there is to prefer Homer before | himfelf ? | 
Virgil upon This Subject, (as Ver. 774. From the cool Ni- 
Some do) becauſe the former | wer, e.] In the Word egelidus 
gives his Hero only defenſive | the Compound e is ſometimes 
Armour, the latter gives his | privative,and ſometimes beigbe - 
both That, and offen/ive Arms. | ning « Tis the latter in This 
Is not a Soldier to offend his | place. Secretum, i. e. ſepara» 
tum, ſegregatum, remotum. 


— 8-5 
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Sanguine, immenſe; As when an azure Cloud 


Glows, gilded by the Sun, 
The poliſh'd Cuiſſes next, 


And ductile Silver; and the Spear; and laſt 
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and burns from far: 


of Gold refin'd, 700 


Th' unutterable Texture of the Shield. 


There, not unknowing 


Ver. 788. As when an azure 
Cloud, &c.)] This is a moſt 
noble and beautiful Simile. 

Ver. 790.--Gold rn d, &c. 
Recocto, i. e. repurgate : Sev 
times purify d and refin'd- 

Ver. 793. There, not un- 
knowing in the Schemes of Fate, 
c.] We are now come to the 
laſt Part of This admirable 
Book, (which, all Things con- 
ſider d, is perhaps but Hrtle, if 
at all, inferiour to any of the 


Illic res Italas, Romanorumgue tri 


in the Schemes of Fate, 
And 


niſhed. It is the famous, and ne- 
ver enough to be applauded, 
Deſcription of the Sculptures 


* the Shield, The Poet, 
ticulars of the Arms and Ar- 


and having concluded with the 
Shield, clype: non enarrabile 


tion proceeds Thus: 


, 


Haud vatum ignarus, venturiguc inſcius evi, 
Fecerat Ig ni potent: illic genus omne future 
Stirpis ab Aſcanio, pugnataque in erdine bella 


Fecerat. 


To deſcribe the Engravings of 
a Shield, is Homer's Invention ; 
but to give us, by way of Pro- 
pbeſy, a moſt important Piece 
of Hiſtory in Top Engravings, 
and by That Means to make 
Them one of the moſt impor- 
tant Parts of the whole Poem, 
thus by an unexampled Art to 
make the very Ornaments and 
Decorations one of the ſtrongeſt 
and moſt neceſſary Parts of the 
Building, is entirely New, and 


| entirely Virgil s. It is from 
This Shield that all the mo- 
dern Advices to Painters, En- 
2 „ Stone-cuttert, 
eavers of Hangings, have 
been borrow'd ; and fo often 
repeated as to become nauſeous. 
Then how amazingly elegant 
and beautiful is the Deſcription 
- of the firſt Particular mention'd 
by our Poet, That of Romu/us 
and Remus ſuckled by the 
Wo! 7% 


— fare Mavwortis in antro 
Procubuiſſe lupamy geminos buic ubera circum 
Ludere pendentes pueros, & lambere matrem 
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| whole Treis ;) and never eer- 
tainly was Bock more nobly fi- 


having given us the Par- 


out in the Verſe before cited, 


| textum, by a delicate Trank- 


and 
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And coming Times, the frery God had form'd 

The future Annals of th Talian Realms, 795 
And Roman Triumphs; all the Race deriv'd 

From young A ſcanius; and the Battles fought : 
In Order. In the moſly Cave of Mars | 


A female Wolf lay ſuckling; At her Teats 
Two 


Impavidos; illam tereti cervice reflexam 
Mulcere alternos, & corpora fingere lingua. 


To do Juftice to This Paſſage, I as far as any Thing Human ca 
one muſt read a Lecture upon | be ſaid to be fo. 

almoſt every Word of it. I To remark upon all the Ex 
cited a Deſcription in the Sixth | cellencies of This Piece would 
Book, which I ſaid I thought | be (as I have ſaid of others) to 
the beſt in the whole World: | tranſcribe the Whole. Yet I 
But I now believe This to be | cannot but obſerve how delicate 


equal to That. It is Perfection, I That is of Marius 3 


Raptabatgue viri mendacis wiſcera Tullus 
Per. ſyboam, & ſparſi rorabant ſanguine wepres : 
How noble and grand That of Porſenns ; 
um indignanti fimilem, fimilemgue minanti 
Aſpiceres, &c, 
As alſo That of Manlius; 


In ſummo enflos Tarpeiæ Manlius arcis 
Stabat pro Temple, & Capitolia celſe tenchat ; nt. 


| How ftrong and firiking the Op- line and Cato: 


poktion of Ideas between Cati- 


Tartareas etiam ſedes, alta eis Ditit ; 

Et ſcelerum yornas : & te, Catilina, minaci 
Pendentem ſcopulo, furiarumgque ora trementem : 
Secretoſque pios; his dantem jura Catonem : 


Eſpecially, the Majeftic Sub- | fomething more prodigiouſly 
limity of the laſt Clauſe. But | glorious, the immortal Battle 
as if Theſe were only little | of A#ixrm follows: And upon 


preparatory Hints to introduce | This the Peet enlarges, and 
+ % 4X © 
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Two ſporting Infants hung, and lick'd their Dam, 800 
Intrepid: She her ſleek round Neck reclin'd, 


Smooth'd them by turns, and form'd them with her 
Next Rome he added, and the Sabines ſeiz'd [ Tongue. 
By Rape enormous, at the ſolemn Sports, 


Within the ſpacious Cirque; T hence mighty War £05 
Sud- 


exerts bimſelf, with the utmoſt | great Auguſtur, The previous 
Vigour and Erergy ; to eternize | Deſcription of the Sea is ſuch 
the Honour of his Maſter, the | Painting, as nothing can excel. 


Heac inter, tumidi late maris ibat imago 
Aurea, ſed fluctu ſpumabant cerula cano x 
Et circum argento clari delphines in orbem 

LE quora verrebant caudis, aftumgue ſecabant. 


Then for the Battle in general ; 


In medio claſſes æratat, Actia hella, 


Cernere erat: tolumgue inſtructo Marte wideres 
Fervere Leucaten, aurogue effulgere fluctus. 


conſifling of Romani, to ag - 
grandize his Glory! 

Ilinc Auguſtus agens Ita los in prælia Ceſar, 

Cum patribus, populoque, Penatibus, & magnis Diis, 


Stans celſa in puppi : geminas cui tempora flammas 
Lzta vomunt, patriumque aperitur vertice ſydus, Cc. 


And how are Czſar's Ty 
drawn up, on the One Side, 


And Anthony's, on the other, | gravate his Infamy ! 
conſiſting of Foreigners, to ag- 


Hinc ope barbarica varii ue Auonius armis 

Victor, ab Avrore populs, & litnce rubro, 
Agyptum, wireſque Oricntis, & ultima ſecum 
Bactra webit : ſequiturque, neſas | Ręyptia conjux. 


The Deſcriptions of the Battle, | from Una omnes ruere, &c. to 
the Rout, and the T:iumphs, 1 | the End. Yet 1 cannot avoid 
muſt paſs over; and refer them | tranſcribing Thoſe charming 
to the Admiration of the Rea- | Images of the conquer'd Rivers, 
der. For there is not a Line | Nile, and Eupbrates. 


which is not truly admirable, | 
Vor. III. | 


H 


Contra 
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Sudden betwixt the Romans, and the King 

Old Tatius and his rigid Cures roſe. 

Then the ſame Chiefs (their bloody Feuds at length 
Suſpended) arm'd before Jove's Altar ſtood, 


Each with a Charger in his 


Hand ; a Sow 810 


They ſacrific d, and ratify'd the League. 

Not far from thence the rapid Chariots driv'n 

Flew diverſe, and the Traytor Met:ius tore; 

(Thou, Alban, ſhould'it have kept thy plighted Faith :) 


Him Tullus thro' the Woods rent piecemeal drag'd, 


815 


The ſprinkled Brambles dropping with his Blood, 
Porſenna next attempts to reinſtate 

Ejected Tarquin.; and ſurrounds the Walls 

With preſling Siege: In Liberty's Defence 


Th' neadæ undaunted ruſh to Arms. 


820 
Him, 


Contra autem magno mærentem corpore Nilum, 
Pandentemque ſinus, & tota veſte vocantem 
Cæruleum in gremium /atebroſague fluming victos. 


And 


— Eupbrates ibat jam mol lior undis, 


The Whole is clos'd with ſuch | Lines, that nothing can be ima- 
ſtrong, full, and expreſlive | gin'd beyond the m. 


Talia, per elypeum Vulcani, dona parentit, 
Miratur, rerumque ignarus imagine gaudet, 
Attollens humero famamque & fata nepotum. 


I cannot apprehend why a great 
Man, (Mr. Addiſon, J ia) 
ſhould ſay (as he does, tho' I 
have forgot where) that the 
laſt Verſe is a Piece of Witti- 
ciſm in Virgil. In my Opi- 
nion, Nothing can be farther 
from it, Tis only a common 


fipnata, perpetually uſed by all 
the Poets: And is fo far from 


being /igbt or little; that no- 
ing can be more ponderons with 
Senſe, more grand, noble, or 

majeflick, 
$14, Thou, Alban, 


er. 


ſhouldft bave kept, &c.] Ma- 


Metonymy of Signum pro re 


neres, for debwuiſti manere. Ma- 
nere, 


Book 8. VIR C ILS ANEIS. 147 


Him, in the Sculptpre, with a ſtorming Air, 


And terribly indignant, you might ſee ; 
That Cocles had preſum'd to burſt the Bridge, 
And Clelia freed from Bonds had ſwom the Stream. 


High on Tarpeia's Tow'r brave Manlius ſtood, 825 


Defender of the Temple; and poſleſs'd 

The lofty Capitol: Here rough appear'd 

The Palace, recent with Romulean Straw $ 

And, in the golden Cloyſters flutt'ring round, 

A ſilver Gooſe betray'd th' approaching Gau/s: 830 
Th' approaching Gaul: along the Thickets came; 
And now had ſeiz d the Fort, by gloomy Shades 
Protected, and by favour of the Night. 

With golden Hair they ſhine, with golden Veſts, 834 
And chequer d Cloaks; Their milk-white Necks entwin'd 
With Chains of Gold: each brandiſh'd in his Hand 
Two Alpine Jav'lins; with a Length of Shield 


nere, and flare are uſed in La- 
tin like and in Engliſh, and 
the ſame may be ſaid of a 
in Greek, to abide by, or fland 
to one's Word, or Bargain, So 
Ovid; Stemus, ait pacto. Ver. 
646. Orig. jubebat 1 
Ver. 837, 828. Here rou 

appear d The Palace recent with 
Romulean Straw.] This Re- 
gia [Palace] cannot be un- 

erſtood of the Capitol itſelf. 
For That, when it was beſieg'd 
by the Gauls, was far from 
being thatch'd with Straw ; 
tho' it might not be ſo magnifi- 
cent, as in Virgil's Time; and 


the Portico's of it arc after- 


Their 


wards deferib'd as being Golden, 
or Gilded; and Thatch and 
Gold do but ill agree. By Re- 

ia therefore (as all concur} 
is meant the Caſa Romuli, the 
old rural Palace of Romulus, 
kept and preſery'd in the Ca- 
pitol as a Relick, But how 
then is the Thatch of it here 
ſaid to be eb? Either in 
the Sculpture, not in it ſeif 
or (which I rather think) it is 
ſpoken not of the Originat 
Houſe, but of Anotber made 
by the Romans in Imitation of 
it: For That (as De la Cerda 
ſays) was from Time to Time 
actually done by them, 
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He added next- 


The dancing Salii; And with naked Limbs 


The mad Luperci; and the Caps of Wool ; 
And Targets drop'd from Heav'n : The Matrons chaſte 


840 


1n downy Litters to the, Temples rode, 
And thro' the City bore the ſacred Rites. 


Diſtant from hence th' Infernal Realms he drew, 


And Pluts's Court; the Tortures of the Damn'd ; 


845 


Thee, Ca iline, ſuſpended on a Rock, 
And trembling at the Furies: And the Bleſs'd 
Apart; To Theſe juſt Cato giving Laws, 


Ver. 843. And thre the City 


bore the ſacred Rites, ] Ducchant 
ſacra per urlem, I] am ſenſible 
that ducere ſacra often ſign fies 
the ſame as c-/-brare ſacra, or 
ire ad ſacra : and I doubt not 
but the latter is here meant: 
But That which 1 have ren- 
drd is implid in it. They 
carried with them Things ne- 
eellary for the Sacrifice, The 
Word gollibus, her: applied to 
Prlentis, is by Some render'd 
ferfſilibus, hanging, or ſwing- 
ing, as a Coach upon its Bra- 
ces: which They think Vigil 
means by mollibur, becauſe it 
makes the Motion /-/?, or eaſy. 
nd it may be ſo; but I rather 


Among 


chuſe to tranſlate it dowry, 
Juvenal joins them both to- 
gether: Vebetur Penſfilibus plu- 
m. Sat. 1ſt. 
Ver. $48. To theſe juſt Cato 
giving Laws. His dantem jura 
Catonem. In tranſlatirg and 
remarking upon This Paſjage, 
M. Segrais has fallen into the 
moſt unaccountable Beile that 
ever was heard of, Nothing 
can be plainer than that Yir- 
gil makes a clear Diſtinction 
between the Manſions of the 
Damned and Thoſe of the 
Bleſſed, and places Cato among 
the Latter, giving Laws to 
| Them; | 


Secretoſpue pios, his dantem jura Catonem. 


To what can Jis poſſibly relate 
but to piss, the Word imme- 
diately before it? Secretos is 
manifeſtly the ſame here as dij- 
cretas in Horace, Sedeſgue diſ- 
cretas fiorum : Segregatss, ſe- 


paretos, i.e, ab impiis, whom 
he had mention'd in the Words 
preceding, And yet M. Segrais 
will have it that Cate is giving 
| Laws to the Damn'd, and ap- 

pointing their Puniſhments as a 


Judge 3 


Book. 
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Among the various Figures, ro!ling wide | 


Th Effigies of the Ocean ſwells in Gold, 850 
Whiten'd with curling Foam; and all around 
The Dolphins, bright in Silver, laſh che Brine 

With 


Judge; like A acus and Rha- 
demanthus, And in his Note 
upon it he very largely anſwers 
an Objection of M. Bac; 
who, it ſeems, was in the fame 
Blunder, and indeed talks moit 
abſurdly even upon That Sup- 
poſition. I cannot think with 
Seruius that Virgil here means 
the elder Cato: The Younger 
[Uticenfis] is much better op- 
pos'd to Catiline, in whoſe Time 
he liv'd. Iam aſtoniſh'd at the 
Turn which De La Cerda (who 
ſeems to be in the ſame Errour 
with M. Segrait) gives to This 
Paſſage. H: underſtands it in- 
derd of Cato the younger, but 
will have it ſaid n gratiam 
Auguſt i; it being ſuppos'd a 
Reflection upon Cato to make 
him a Judge in Hell. Whereas 
were it to be underſtood even in 
his Senſe; was the Office of 
Minos, ZEacus, and Rhada- 
manthus, eſteem'd vile, and diſ- 
honourable? But take it in 
the other Senſe, which un- 
doubtedly is the true; it is evi- 
dently the greateſt Compliment 
that ever was paid to a Mortal, 
to make him the Lawgiver to 
all the happy Spirits in the o- 
ther World. To ſay that This 
would be an A ffront to Auguſtus, 
is vain and idle. It app-ars 
from many other Paſſiges that 
Virgil was a Republican in his 


” 


| 


their Covernm-nt. 


Heart, as all honeſt Men, a- 


| mong the Remans then were z 


becauſe a Republick was the 
ancient eſtabliſh d Form of 
But, be- 
cauſe he fourd that Govern- 
ment ntterly overturn'd, he 
wiſely endeavour'd to conciliate 
the Affections of the People to 
That of Augrflus. Which he 
might very well endeavour to 
do, and yet ſpeak with the ut- 
moit Honour of brave and ver- 


| tuous Men who dy d in the con- 


trary Cauſe. Nay it was doing 
Honour to Auguſtus himſelf, 
to ſuppoſe that the juſt Praiſes 


of a gallant Enemy would not 


only be pardon'd by him, but 
be agreeable to him. Or if 


Virgil might not be an exact 
Courtier, certainly Horace was. 
And yet we very well know his 


—— Cztonis nobile Letbum; and 


his Cundta terrarum ſubact a 
Præter atrocem animum Catonis, 
If the laſt be a little doubtful, 
and may ſeem to imply rather 


Oòſtinacy than Bravery; the 


firſt is a Comment to it: Fer 
in That, Cato is mention'd in 


the ſame Liſt with the greateſt 


Gods and Heroes. What a 
paultry Jeſt Vgil would make 
according to the Senſe of the 
other Interpreters, is too plain 
to be infilted upon, and too 
trifling to be regarded. 
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With their broad Tails, and wheeling cut the Waves, 
Full in the Midſ the brazen-beaky Ships, 

And Adtium's Battle riſes to the View; 855 
All mount Leucate hurry'd with the Rage, 

And regular Confuſion of the War ; 

And Billows radiant with the Gleam of Gold. 

Here to. the Fight Auguſtus Ce/ar leads 

His Romans; with the Fathers, and the State, 860 
His Country Deities, and mightier Gods; 

On the tall Deck ſublime : Whoſe Temples, fir'd 
With lambent Glory, flaſh two Flames, and all 

His Father's Star burns open'd on his Creſt. 

High on another Deck Aprippa heads $65 


Ver. 862. Wheſe Tewpla 
„5 d.] However bright and 
piercing the Eyes of Auguſtus 
might be ; I cannot think that 
Virgil here intends to deſcribe 


Them : Nor only the Shining of 


His 


his Helmet and Diadem. He 
certainly means a Glory of 
Fire round. his Head to denote 
his future Deity. Læta for 


fulgida, as Book I. 


wn zo ocults afflarat honores, 


Patrium ſydus 5 the Star of 
Julius Cæſar his Adoptive Fa- 


ther, who was ſuppos d to be apparent. 


Deify*d by the Appearance of a 


Even in Engliſh, when in Pro- 
ſpect an Object appears, or is 
diſcover'd, it is ſaid to open, 
or be cpen'd, to us. But why 
geminas flammas ? No Inter- 
preter anſwers the Queſtion. 
I take it to mean no more than 
the Emiſſion of Rays on beth 
Stdes : For the ſame Reaſon 
that Horns are in Scripture uſed 


Star at his Death. Aperitur, 
is open'd, or diſcover'd, i. e. 
Thus Book III. 


Formidatus nautis aperitur Apollo. 


Exod. 34. 29. in the Original, 
and Habak. 3. 4. Which gave 
Occaſion to the Cuſtom cf 
Painting Moſes with Horn, 
abſardly enough in my Opi- 
nion; the Hebrew Word in 
Thoſe places implying no more 
than the ting or flreaming 
of Light two different ways; 
as it were in the Shape of 


to expreſs ſuch Glories, Thus 


Horut. 
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His Squadron, with auſpicious Winds, and Gods; 

His Temples ſhihing with a beaky Crown, 

The Recompence, and Pride of Naval War. 

Antonius Victor, with Barbarian Aids, 

And Arms promiſcuous, from the redden'd Shore, 870 
And Nations of the Morning, comes adverſe ; 

Brings /Zg ypt with him, and the Eaſtern Force, 

And diſtant Ba&rians z and (reproachful Sight!) 

His Shame attends him, his g yptian Wife. 

All ruſh at once; And all the Ocean foams 875 


- 


Ver. 875. All ruſh at once, 
and all the Ocean foams, &c.] 
If Virgil has work'd up a Sea- 
Fight, as it was manag'd by 
the Ancients, to ſuch a Pitch 
of Sublimity, and Horrour ; 
What would He have done, 
had the Uſe of Cannon, and 
Fire-Sbips been known. in his 
Time? A modern Writer has 
by the Advantage of Them out- 
done even Vigil himſelf in 
That ReſpeF?, the whole 
Deſcription (it is of the Battel 


Con- 


at La Hogue) is ſuch as Virgil 
(had he had Thoſe Advantages) 
would have made, ſetting aſide 
a Word, and Expreſſion, or 
two; which more reſemble 
Claudian's Manner, than His. 
It is in a Poem entitled Præ- 
lium Nawale, written by a 


Gentleman of Magdalen Col- 


lege Oxon, in the IId. Vol. of 
I will tran- 


Muſe Anglicang. 
ſcribe the Paſſage for the En- 
tertainment of the Reader, 


Longa ratum ſeries utringue excurrit in puer 
Feta wiris — plurima quercus y 
Incumbit late 75 ingenteſgue carisæ, 


Sitvarum ſpolia 


» Exploſo tor menta metallo 


Continuo furere, & gravidæ concurrere turres, 
Ventorum labor, & tota e@guira fervere bello. 
Una ſuper religuis Gallorum puppibus ingen 
Eminet, ipſa nemus; ſubjeftos pondere fluftus 
Opprimit 1gnoto , weliſque tumentibus emnem 


Includit Bores 


m, & centeno fulminat ore. 


Hanc petit unfla pice, & fecunda bitumine uppit, 
Cui flagrans onus, & flammarum dira fjupellex 
 Femere later, 4 furit tota Etna cavernis. 
alli, 


Fruſtra. inſiant & 


E lunge detrudere certam 
H. 4 


1 
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Convuls'd with daſhing Oars, and trident Beaks. 
They hoiſe to Sea: The Cyclades uptorn 

Von would have thought were floating on the Deep; 
Or lofty Hills encountring Hills: So huge 

The Tow'ring Veſſels, rigg'd and mann'd for War. 889 
Firc-Bals of Tow, and miſſile Jav'lirs fly; 

The recent Gore diſcolours Nepture's Fields. 

The Queen her Forces rallies in the Midd, 

Staking her Country Timbrel ; nor as yet 


Verceives her two attending Aſps behind. 


885 


Anubis, barking Deity, and all 

The Monlter-Gods of ev'ry Kind advance, 
'Gainit Neptune, Venus, and Mine rsa, rai g'd. 
Amidit the thickeſt Battte Mawors ſtorms 


In Iron Sculpture; and the Dire ſent 


890 


From Hcav'n ; and Diſcerd, with her Mantle torn, 
Marches exulting : With her bloody Scourge 


Hellura follows arm'd. 
Aatian Apolla hovers in the 


To ſce the War, 


Cloude, 


And bends his Bow: By Him with Terrour flruck 893 
All Zzyjts, India's, and Sabea's Lines, 


And all Jrab:a's turn their 


Backs in Flight. 


The Queen hcr.clf, inviting all the Winds, 
Swift hois'd her Sails, and loos'd the twiſted Cords. 


Her 


Hærentem lateri peſtem: circum ignea ſævit 
Tempeſtat, ſpargitque incendia, & evamit atreæ 
Undantes fumos, & olentem ſulphura nubem. 


Ver. 884, 883. 
Perccives ber tus attendiag 
Aſps bebind.] That is, ſay 
Expoſitors, nondum ſen it mor- 
tem imminentem. As She was 


Nor as yet 


it is here elegantly ſuppoſed 
| that Vulcan had engrav'd Them 
behind herz to ſhew what was 
to be her Deſtiny ; tho' the was 
not then apprehenſi ve of its 


| 


to die by the Bites of Afps, 
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Her pale, amidſt the Slaughter, at tli' Approach 
Of future Death, the fiery God had wrought, 
Wafted by Eaſtern Breezes down the Tide: 
Full oppoſite great Ni/us mourning rolls 

His Fluent, into his cerulean Lap 

Invites the vanquiſh'd Troops, and opens all 
His wavy Garment to receive their Flight. 
But Cz/ar, riding to the Walls of Rome 

With triple Triumph, to th' Italian Gods 
Devotes three hundred ſtately Temples, Vow 
Immortal: With rejoicing Shouts, and Sports, 
And feſtival Applauſe the Streets reſound: 

In all the Temples Quires of Matrons croud ; 
Altars in All erected; On the Ground 

Before T hoſe Altars ſlaughter'd Oxen fall. 
Himſelf, high ſeated in the marble Porch 

Of Phebus Dome, reviews the People's Gifts, 
And fits them faſten'd to the lofty Doors. 

The conquer'd Nations in long O:der go, 
Various in Language, as in Garb, and Arms. 
There Mulciber the Nmades had drawn, 

The Libyans looſely clad, the Lelages, 

The Cares, and G:bni arm'd with Darts; 
Euphrates drawing now a gentler Train 


Ver. 908. With triple Tri- 
ampb.] i. e. Three diſtinct 
Triumphs upon as many Days. 
One over the Il/yrians, &c, 
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915 


920 


Th' 


did not triumph over Anthony, 
becauſe he was a Roman; as 
Julius Ceſar did not over Pem- 
fey 3 but only over Foreigner. 


Another over Cleopatra defeated Ver. 923+ Euphrates draws 
in This Battel: A Third over | ing now a gemler Train.] So 


all Agyęt afterwards entirely | Horace, 
reduced. See Rut. For he 


H 5 | N. dune 
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Th' extremeſt Morini, the 


The untam'd Dahe, and Araxes' Stream 


Indignant with a Bridge to 


ANETS. 
two horn'd Rhine; 
925 

be confin'd. N 


Such Figures on the broad Vulcanian Shield, 
His Mother's Gift, the Hero pleas'd admires 


In Ignorance ; And on his 


Upheaves the Fame and Fortune of his Race. 


Shoulder high 
930 


Medumgue flumen, gentibus additum 


Viis, minores volvere wortices, 


This is Poetry in the ftri&eft 
and moſt peculzar, Senſe, 

I know not whether it be 
worth while to take notice of 
an Objection urged by Some 
againſt the whole Conduct of 
This Epiſode, viz. That all 
theſe Figures are enough to fill 
a large Gallery; and therefore 
cannot be conceived to be en- 
graven upon a Shield, M. See 
gratis has anſwer'd it at large 
in his Remarks upon This 
Book. He propoſes three ways 
of accounting for it, but chiefly 
inkfts upon This; That it is 
not neceſſary to ſuppoſe they 
were All engranve; It is e- 
nough that Some were; The 
Range of the Poet's Fancy 
may be allow'd to ſalve the 
Reſt. But in This I cannot a- 
tree with him; eſpecially ſince 
there is no Occaſion for it; 
znd All here deſcribed might 
de ſtrictly true; conſidering the 
imaginary Stature of Thoſe He- 
toes (far greater than That of 


Thoſe Qualia nunc bominum, 
&c.) and conſequently the 
Breadth of their Shields, on the 
one hand, and the ning, and 
grouping of Figures, on the 
other, For as to the three 
hundred Temples here men- 
tion'd (which ſeem to ſtick 
with M. Segrais) it is neither 
ſaid, nor can it be ſuppos'd, 
that they were engraven upon 
the Shield ; but ſacrabat may 
imply no more than wowing, 
or devot ing them, or repeating 
the Vow he had formerly made. 
And accordingly I have ren» 
der'd That Word by devoted, 
not conſecrated, For three hun- 
> dr:d Temples could not be fo 
ſoon built, as actually to make 
a Part of Theſe Triumphs, 
And This devoting or vowing 
might very well be expreſs'd, 
not by the Figures of all Thoſe 
Temples ; but by two or three 
Words in a Label over the Fi- 


gure of Auguſtus, 


| 


The End of th: Eighth Book. 
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E obſerved that in the preceding Book: 
the Scene changed from Latinus's Coun-- 
try; but now it returns thither. 


Atque ea diverſa penitns dum parte geruntur,, 
Irim de cao miſit Saturnia Juno 
Audacem ad Turnum, GC — 


But what moſt particularly diſtinguiſhes This Book: 
from the reſt, is the famous Epiſode of Niſus 
and Euryalus ſo often mentioned ;. which is beau-- 
tiful almoſt to a Proverb, and is one of the moſt: 
celebrated Pleces of Antiquity. How juſtly ic de-- 
ſerves That Character, ſhall be conſider'd in it's 


proper Place, when-I come to deſcant upon it's- 


particular Excellencies. It is likewiſe diſtinguiſh'd 
(as by the greateſt Beauty, ſo perhaps) by the 
greateſt Fault; I mean the Transformation of the 
Ships into Nymphs. What is to be ſaid for and 
againſt That Incident, ſhall be taken notice of 
hereafter. It is farther diſtinguiſh'd by the total 
Abſence of the Hero, and by the Beginning of the: 

— | Warlike- 
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Warlike Action. Thro' the whole Courſe -of 
which, in This Book, there are a Multitude of 
other Beauties. We have an admirable Deſcrip- 
tion of a cloſe Siege; and the Obſtinacy both of 
the Aſſault and of the Defence is fuch, and repre- 
ſerted in ſo lively a Manner; that we ſeem not to 
read it, but to ſee it. After the Damp which was 


ſtruck into the Trojans by the Lamentations of 
Euryalus's Mother; | 


Hoc fletu concuſſt animi, meſtuſque per omnes © 
It gemitus, torpent infractæ ad prœlia wires ; 
Ilam ircendentem luctus Idæus & Actor, 

Thonei monitu, & multum lacrimantis Juli, 


Corritiunt, interque manus ſub tecta reponunt : 


How are They and We rouſed and fired by This 
tudden Turn in the very next Line; : 


At tuba terribilem ſonitum procul ere canoro 
Increpuit ———— | f 


The Trumpet ſounds in the very Words, and the 
Verſe it ſelf pierces our Ears. 


——=—Sequitur clamor, calumque remwgit. 


And ſo to the Hurry and Fierceneſs of the Fight 
on both Sides. | 
Accelerant acta pariter teſtudine Volſci, 
Et foſſas implere parant, & xellere vallum. 
OQuerit pars aditum, & ſcalis aſcendere muros, &c. 
——— —Telorum effundere contra 
Omne genus Teucri, ar duris detrudere contis, &c. 
Sa va quoque infeſto volvebant pondere, &c. 


The 
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The Burning and Fall of the Tower; The Heroic 
Action of young Aſtazius ;, The Giant-Brothers 
Pandarus and Bitias; The Variety of Opening 
the Gates to the Enemy, and then Shutting them, 

and including Turnut; His amazing Exploits a- 
mong his Enemies, and his ſafe Arrival among his 
Friends; are Particulars, every one of which de- 
ſerves our diſtin Admiration. This Book bas 
the moſt Fighting of Any ; and by That Circum- 
ſtance likewiſe is diſtinguiſhed from the reſt. 


* 


HILE schemes like Theſe in diſlant Parts are 

W form'd ; | | 

Saturnian Juno Tris ſends from Heav'n 

To daring Turnus: In the ſacred Vale, 

And Grove of old Pilumnus, then by chance 

The Hero fate : To him Thaumantias ſpoke, 

And from her roſy Mouth Theſe Accents fell. 
Turnus, What none of all the Gods could dare 

To promiſe to thy Wiſhes, ſee, the Courſe 

Of rolling Time ſpontaneous has beſtow'd. 

Hneat, from his Town, and Friends, and Fleet, 

Abſent, to Palatine Evander's Realms 

Is now repair'd ; and not content with That 

To Coritus moſt diſtant Towns has pierc'd, 

And arms the Lydian Ruſticks for the War. 


10 


14 
On 


Ver. 7. What none of all the | the Gods, This, however, is 
Gods could dare, &] Becauſe 

they could not imagine it to be 
in the Fates: Who (as we have 
ſeen) were according to the 
Hcathen Notions ſuperior to 


as bold an Expreſſion, as it is 
a famous one. Volvenda, for 
wolubilis : Dies for Tempus; as 
it often ſignifies, eſpecially in 
| Poetry. 
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On What demur thy Thoughts ? Tis now the Time 
To mount thy Steeds, and Chariot: Break Delay, 
And ſwiſt ſurprize their unprovided Camp. 

This ſaid, on even Wings uprais'd ſhe flew, 
And cut her ſpacious Arch beneath the Clouds. 
The Youth ſoon knew her, lifted to the Stars 20 
His Hands, and with Theſe Words purſu'd her Flight. 
Tris, the Pride of Heav'n; Who ſent Thee down 
To Earth, and Me? From whence This ſudden Light 
Diffus'd ? I ſee the op'ning Sky divide, _ Ha 
And the Stars ſtraggling round the Pole: Portents 25 
So wond'rous I obey ; whoe'er Thou art 
Who ſummon'ſt me to Arms. This ſaid, he skims 
Pure Water from the Surface of the Stream ; 
Invokes the Gods,. and loads the Sky with Vows. 

Now all the Army march'd upon the Plain, 30 
Rich in proud Steeds, in broider'd Veſts, and Gold. 
Mcſapus leads the Van, the Rear the Sons 
Ot Tyrrheus ;. In the Centre Turnus moves, 
Chief, by the Head entire above them all, 

And 


Ver. 25. And the Stars ftrag= | Air, or Weather : Diſcedere, for 
fling round the Pole, &c.] Pa- hiare, or dividi: Palantet, 
lanteſgue polo Stellas. That the | fraggling, and, as it were, Je- 
Stars ſhould at all appear in | fing Their Way ; Tempore & loco 
the Day-time, was prodigious ; | (ſays Servius) non ſus appu- 
but that they ſhould appear wet- rentes. 
withſtanding the additional] Ver. 26, —Whe&er Thou 
Ligbe brought by Iris, was | art, &c.] How could he fay- 
much more ſo. 'This therefore | ſo; when he knew her to be 
confirms him in his 9 Tris, and had before call'd her 
that it was ſomething Preter- her Name ? The Anſwer is, 


natural and Divine: Sequar | That Lis was but a Meſſenger 3 
omina tanta, are therefore his | and he did not know whether 
next Words. In Thoſe before | ſhe was ſent by Jupiter or Fu- 
us, Tempeſtas is for Calum, the Ie; the being a Sgvant to Ber, 
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And tow'rs in Arms. Slow, without Noiſe they march: 


As, by ſev'n Rivers ſwell'd, in ſilence flows 


36 


Ganges profound; or with his fruitful Stream 
Nilus, when ebbing from the Fields, he draws 
His Train, and in his Chanel glides confin'd. 


The Trojans here a ſudden Cloud of Duſt 
Diſcern, and Darkneſs riſing cer the Field. 


" 


Firſt from the Mound adverſe Caicus cries ; 

What Globe, Ye Citizens, is yonder roll'd, 
Black'ning in Air? Stand to your Arms, Diſpatch, 44 
Quick, draw your Weapons, and the Ramparts crown; 
The Foe approaches : Haſte, with Clamour loud 
The Trojans ſhut their Gates, and fill the Walls: 
For ſo Anas, moſt expert in Arms, 

Parting, had giv'n Command, that in the Fight 


Ver. 35, 36. STow, without 
Noiſe they march: As, by ſev'n 
Rrvers, &c.] The Words in 
the firſt Verſe are not in the 
Original; and yet they are cer- 
tainly imply de And it was ne- 
ce ſſary to add them in a Tranſ- 
lation: Becauſe otherwiſe an 
Engliſh Reader would not un- 
derſtand the Simile which fol- 
lows ; nor be able to make Senſe 
of the Whole. The Simile 
(which is very beautiful) is in- 
tended to expreſs the Majeſtick 
Slowneſs and Silence of the 
March; as alſo their being re- 
duced into Order, after having 
been ſcatter d and diſpers'd; As 
Thoſe Rivers glide within their 
Chanels, after having over- 
flow'd the Country, I have 
often remark'd the Ellip- 
tical Paſſages of Virgil. No 
Writer abounds in them more, 


(ir 


and yet he is very ſeldom ob- 
ſcure by them. Even here (and 
I think it is the moſt remar- 
kable Paſſage of the Kind) he 
is not obſcure to us, after ſome 
Attention, His Ideas riſe even 
out of his Silence, and his O- 
miſſions. The Simile explains 
the Application; tho' the Ap- 
plication is not here mention'd. 
This Art is moſt exquiſite and 
delicate. He knew ſo well how 
to manage his Points of Vie 


| in his Paintings ; that not on- 


ly his Shadows ſet off his 
eber ; but his very Vacancies 
and Intervals are Beauties. But 
then This muſt be to an atteny 
tive Obſerver: Otherwiſe the 
thing is impoſſible. Ver. 30, 
Orig. ſurgens for aut. Ver, 


31. Per tacitum "ogy er 


| campum] Adverbially for ta- 
cites 
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(If any Fortune ſhould mean-while preſent) 


50 


They ſhould not dare, nor truſt the open Field; 
But man their Trenches, and defend the Camp. 
Therefore, tho' Shame and Indignation fire 
Their Souls to Battle; mindful they obey 


His Orders, to the War their Gates oppoſe, 
And in their Turrets arm'd expect the Foe. 


Before his tardy Squadron Turnus flies, 
With twenty choſen Horſe; and to the Town 
Sudden approach'd : Whom with white Spots diſtinct 


A Thracian Courter bore ; with crimſon Plumes 


Go 


A golden Helmet glitt ring round his Head. 
What Youth, he cry'd, with Me will firſt advance 
Againſt the Foe? See there: Then hurls a Dart 
Into the Sky, the Prelude of the War; 


And ſpurs with ſtately Port along the Field. 


65 


With terrible Acclaim his Men concur, 

And ſhouting follow. The degen'rate Sou!s 
Of the dull daſtard Trojans they admire ; 
Admire that none ſhould dare to truſt the Plain 


In equal Fight, nor obvious ruth in Arms, 
But all within their Trenches lurk confin'd. 


Ver. 58. And to the Traun, 
c. — Et urti, &c. This 
et is redundant ; unleſs we ſup- 
pole eſ to be underſtood in co- 
mitatus : as it certainly is. And 
Virgil has numerous other In- 
ſtances of the ſame Kind, I 
have taken not'ce of very ma- 
ny; but it would be endleſs, as 
well as needleſs, to take notice 
of them all. Ver. 51, Orig. 
primus [bit] in heftem ? 


79 


He 


Ver, 71. . therr 
Trenches lurk confin'd.) Caftra 


ſevere. Veteres (ſays Servint) 


fovere, pro babitare, & diu in- 
colere, diccbant, It is Meta- 


| phorical : To cher, bug, or 


embrace, which were ſtrictl 
fignifies, implies flicking cl:ſe 
to, or keeping warm, It is pret- 


ty odd that neither Minellius, 
whoſe only Buſineſs it is to 
teach Boys to conſtrue, nor 

Ruxus, 
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He, turbulent in Ire, ſurveys the Walls, 

This Way, and That, and on his lofty Steed 

The Paſſes inacceſſible explores. 

So raves the prouling Wolf around the Cotts, 75 
Infidious to iavade the crouded Fold, 

At Midnight, paſſive from the Winds and Rain: 

The tender Younglings bleat beneath their Dams 

In ſafety : He, malicious in bis Rage, | 
Gnaſhes his Teeth againſt the diſtant Prey: 89 
Hunger, long, fince contracted, goads him on, 

And Jaws undrench'd with Gore. Not leſs incens'd 
(His Blood with Indignation boiling high) 

The kerce Rutulian ſtorms, as he beholds 

The guarded Walls, and Bulwarks of his Foes; 85 


Doubtful which Poſt to try, and how to draw 


Rugut, who in his Interpretation 
propoſes no more, takes the leaſt 
notice of This Word: Which 
is far enough from being eaſy 
to Beginners. One may indeed 
obſerve the ſame upon Them, 
and the reſt of the Commenta- 
tors, in many other Inſtances. 
They explain many Things, 
which necd no Explanation e- 
ven to Boys; and omit many 
which are really Difficult to 
more underſtanding Readers, 
Ver. 75, So raves the prou- 
ling Wolf, &c.] The Propri- 
ety ard * of this Simile 
is obvions at firſt Sight: And 
it is all along finely expreſi d; 
eſpecially That — Yentos 
Peu, & imbrer, has ſomething 
very emphatica!, and elegant, 
In abſentes here implies no 


| tho? by the Senſe one wou 7 


The 


more than that (as we ſay in 


| Engliſh) he could not come at 


them, I mean the ſame by di- 
flant : Not that they are far 
from him ; but ſeparated, and 
protected by the Fold. For ficce 
ſanguine fauces, ſee the Note 


upon the 331 Verſe of Book. 


VIII. 

Ver. $3. His Blood with Iu- 
dignation Boiling bigh,] It is 
impoſſible to. give a litteral 
Tranſlation of duris dolor of- 
bus ardet, And the ſame may 
be ſaid of ſome other Inſtances 
of the like Nature, 

Ver, 86. Deubtful.] For ſome 
ſuch Word muſt be underſtood 
to govern Qua tenter, &c. Ver, 
67. The Quantity will not per- 
mit wia to be the Ablative, 


think 


A tt. 
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The Trojans from their Trenches to the Field. 
Their Fleet,. which near the Fortreſs cover'd lay, 
Fenc'd by their Ramparts,. and the River's Stream, 


He ſtrait invades ; excites his ſhouting Troops 


90 


With Fire to fill their Hands; and waves, himſelf, 


A flaming Pine. 


By Turnus Preſence urg'd 


They ply the Work induſtrious; All the Youth 

Rifle the Hearths, and arm themſelves with Brands: 
The ſmouldring Torches throw the pitchy Light 95 
Aloft, and Vulcan ſparkles to the Stars. | 

What God, Ye Muſes, from the Troyan Ships 

Averted ſuch a.fiery Tempeſt? Say.; 

Ancient the Fact, but conſtant is the Fame. 


think it ſhould agree with qui, 
As it is, it muſt be qui . 
tione again] via aligua Excu- 
ttat, &. ; 

Ver. 99. Atcient the Fad, 
but conſtant is the Fame,] Priſ- 
ca fides fafte, ſed fama per- 
enns, I had once render d it 
Faith inſtead of Fact; and 
be d. I have not alter d it 
or the better: Tho' This is 
the Senſe according to the Ge- 
nerality of. Interpreters. T 
take priſca fides facto for prif- 
cum fajhum, with an Addition 
indeed of being /ong believed: 
As if it were Factum creditum, 
T'preſume the Reaſon for That 
Interpretation is Thisz that 


were we to take it, ſtrictly and 


literally, for it bas been an- 
ciently, or long. believ'd ; the 
Word ſed would be improper 1 
becauſe it makes no Oppoſition 
ip Fama ferenus.; For what 


On 


Senſe is it to ſay, it has long 
been believ'd, but the Fame is 
immortal? Is there any Diſ- 
junction, or Oppoſition between 
Thoſe two Things? Nay, are 
they not perfectly conſiſtent ? 
But then Serwvius, among other 
Expoſitions, has This: Priſca 
ſignifies obſolete, or worn cut, 
not ancient ; i. e. it was once 
beliew'd, but now it is nat 3 Yet 
the Report continues. Make 
but This Alteration, The Be- 


| lief of it is ſo old, that it is 


almeſt worn out; It was once 


fully, but now is wery Ther 
c 


believ'd; Yet the Fame of 

continues, and is like to be 
immortal :. And That, I am per- 
ſuaded, is the true Senſe of the 


Place. For to put fdes facto 
for factum, tho with the Ad- 
„ dition of Belief, is very harlk- 


and uatoward. However it be ;. 
L believe Virgil deſigu d. to ear 
| preis 
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His Navy, and prepar'd to ſtem the Deep; 
Thus Berecyntbia, Mother of the Gods, 

To mighty Fove, tis ſaid, her Suit addreſs'd. 
Grant me, my Son, what thy lov'd Parent asks 


preſs himſelf ambiguouſly ; eon · 
fidering it was to. introduce ſo 
firange, not to fay fo ridicu- 
lous a Story. And by uſing 
That Word, I do not intend to 
blame, or diſhonour Virgil; as 
will appear from what follows. 
Ver. 100. On Phrygian Ida, 
c.] M. Segrais tells us that 
a certain Traljan Critick has 
vindicated Virgil from the Ob» 
jections of Servius, and Others, 
againſt This Transformation of 
hips into Nympbs. As he on- 
ly refers us to That Author, 
whom I never ſaw, and know 
not how to 11 owſt be 
content to be ignorant of the 
Arguments he s What- 
ever they bez I believe they 
do not juſtify the Fichion, haw- 


ever. they may defend the; Pact 7 


For This laſt, I am fatisfied, 


is, all that can be. attempted ; 


with Succeſs, What M. Se. 


grais himſelf alledges, I do not 
recite ; becauſe I think a great 


Part of it is not true, and the 
ret but of little Force. D- 
La Cerda, who is juſt ſuch an 
Idolater to Virgil, as Sorne are 
ta Homer, and can acknowledge 
no Blemiſh in Him, cites ſe- 
veral Inſtances. of This Kind- 
(as he ſuppoſes) againſt Ser- 
wut; who ſays This — 


| 


{ 


Fb 


, 
+ 
: 
: 
: 
' 


OF 


But None of his Inſtances come- 
up to This. Homer changes a 
Ship into a Rock; and No bo- 
is diſguſted at it. As for. 
Ships in Apollonius Rho« 
dius, which ſpeak, and pro- 
B, That indeed is even 
more ſhocking. than the In- 


ſtance now before us: But ſtill 


it is no Transformation, That, 
which Monſieur Segrais alled- 
ges, comes nearer. to the Point, 
much more eaſy. (ſays, He) to 
conceive. a Ship. turn'd into a 
Sea-Nymph, than into a Star. 
But tho” F confeſs the latter is 
bad, enough ; yet even here L 
cannot be of his Opinion. The 


' Ancients, by general Conſent,, 
made all Pe 


: 


ent and Things, 


capable of being, turn'd into, 


Common: Se 


Stars ; and the-Celeſtial Globe- 


b 


had by. Preſcription a Right to 


be furniſh'd with any Thing: 


| which the Terreftrial produc d. 
And after all which M. Segrait 


urges concerning the Similitude 
in Nature, between a Ship,. 
and a, Sea-Nymph ; for Ti 


and Cable to be chang'd into: 


Geddeſſa, is; an Idea which- 


nſe will never en- 


dure. And therefore whatever 
Precedents there may have been 
(as there has been none) for. 


formation is without Example, | This Metamorphoſis, it is s 
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&s felf ſuch an Abſurdity as 
nothing will juſtify. For it is 
a great Mit, ke to think, that 
by virtue of a Divine Power, 
Mytbelagy, Philoſophy, &c. the 
Poets are at Liberty to ima- 
gine or feign any thing. The 
Idaas muſt be congruous or con- 
ſiſtent in Themſelves ; Other - 
wiſe they will never be agree- 
able te Us, The firſt Inven- 
ters of Riding on Hirſeback 
might, in Poetry, be properly 
and elegantly repreſented un- 
der the feign'd Appearance of 
Centaurs. Becauſe we have as 
good a Netion of a Centaur (tho? 
there was never any ſuch Thing 
in Nature) as of a Horſe, or a 
Man, which are Beings actu- 
ally exiſting. The Sun might 
by a Heathen be very well ima- 
gined to be a God riding in a 
Chariot, and diffuſing Light: 
And to riſe from and ſet in the 
Sea; becauſe in Truth it ap- 
pears to do ſo, [See the Note 
on Book II. 306.] But then 
there are many Fictions of a 
quite contrary Kind, which 
even the beſt Poets have adop- 
ted into their Writings z be- 
cauſe Cuſtom (founded upon the 
fooliſh Heathen Superſtition) 


had 'confecrated them to their 
Hands; and yet I doubt not 


but in their Hearts they de- 
ſpis'd them. Thus for Inſtance, 
(to omit a hundred others) At- 
las might really be a famous 
Aſtronomer, or (if 21 pleaſe) 
the firſt Inventer of That Sei- 
ence; and upon this Founda- 
tion it was lawful for the Po- 


ets to ground ſome.Poetical Fie- 


tion. To cbange bim into 4 


Mountgin might be allowable ; 


Ceſt ſenſeleſs. 
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So far nothing ſhocks us : But 


for. That Mountain to. ſupport 
the Sky, even if we could ſup- 
poſe it to reach thither, is not 
only impoſſible in Fact, but in- 
tolerable in Imagination; And 


all the Mythology in the World 


will never excuſe ſo monſt rous 
an Idea. The ſame may be 
ſaid of the Cychps forging 
Thunder: Whatever Mythbo- 
logy, or Philoſophy, there may 
be in it; the very Image it ſelf 
is ſo prodigiquſly abſurd, that 
nothing can juſtify it. If T hun- 
der or Lightning be meant of 
Thunder or Lightning, as it 
really is z Who has, or can 
have, any Notion of a Vaptur 
heated in a Porge, and ham- 
mer” upon an Arvil? If it be 
faid*to be made of Metal; it 
cannot enter into oor Imagina- 
tions: [Becauſe We trow,” and 
ce the Contrary j And ſuch 
'Lye will ne- 

ver paſs upon us for an impe- 
nieus Fiction. Yet I fay the 
Beſt of the Heathen Poets were 
forc'd to work with Theſe torer- 
ched Materials, And in Both 
the Inſtances I have mention'd, 
Virgil has ſo amus'd and en- 
chanted us with his Deſcrip - 
tions z that what is in it ſelf 
the moſt inſufferable of Non- 
ſenſe, is, when manag'd by 
Him, to the laſt Degree plea- 
ſanx and delightful. [See Note: 
upon Verſe 323 of the IVth 
„and upon Verſe 539 of 

the VIIIth.] And I am ve- 
ry much miſtaken, if ſome- 
thing like This be not the Caſe 
in the Inſtance now before us. 
Virgil, we know, was not the 
Firſt who wrote of the — | | 
| 6 — * oÞ - 
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Of Thee, ſucceeding to the Throne of Heav'n. 105 
A Piny Wood for many Years there grew 


On the high Mountain's Top, my fav'rite Grove, 


of AEneas and the Tryans into 
Italy. And among other Tra- 


ditions of his Country, (tend- 
ing to its Honour forſoot h) it 
is probable he found this - fool- 
iſh Story coin'd to his Hands; 
and could not omit it, without 
diſcbliging Thoſe whom it was 
his Buſkneſs pleaſe, This, 
I ſay, appears probable ; if we 
conſider not only the Judgment 
of This great Poet, who was | 
not likely to be the Inventer 
of a Metamorphoſis which is 
the worſt among all Owid's; 
but likewiſe the Hints which 


(To 


he gives of his own Diſapproba - 
tion of it in the Verſe above 
cited, and explain'd; as alfo 
the Word fertur in the Nar- 
ration it ſelf. However, he 
does all he. can to cover and 
conceal its Abſurdity z and de- 
ludes us as much as poſſible: 
He invotes the Muſes afreſh, 
introduces it as a thing ama- 
zing, and ſcarce credible: It 
is dane by the greateſt of Gods 
at the Requeſt of his Aether: 
The Ratification of his Pro- 


| miſe is moſt awful : 


Idque ratum, Stygii per flumina fratris, 


Per pice torrentet atraue voragine ri pos, 
Aunuit, & totum nutu tremefecit Olympum, 


The fulfilling of the fatal Time again is very ſolemn : 
Ergo aderat premiſſa dis, & tempora Parce 


Debita complerant 


— 


The next Deſcriptjon is exceeding noble and beautiful: 


Hic primum nova lux eculis effulſit, & ingens | 
Viſus ab Aurora caelum tranſcurrere nimbus, 


Jdeigque chori : tum wax borrenda per auras 
E xcidit, & Freun Rutulorumgue agmina complet: 
Ne trepidate meas, Teucri, defendere naves, &c. 


And That of the Metamor- 
phoſis it ſelf is ſhort and ele- 
gant. But when all is ſaid, the 
faulty Image is not cover d in 
This Inſtance, as it is in each 
of the other two above cited. 
Ships turn'd into. Nympbs ! 
That Idea is ſtill uppermoſt in 
our Thoughts; and we cannot 


be reconciled to it. Upon the 


Whole therefore, I am farif- 


ſy'd that either Virgil, for the 


Reaſon alledgd, was fore'd to 
inſert it contrary to his Judg- 
ment ; or that This Paſſage 
would have been entirely eraz'd, 


had he liv'd to perſect his 


Poem. 


Ver. 105. Sueceedin te the 
vr That 
(1 


Throne of Hoaw'n,} 
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(To which my Votaries their Off rings brought) 
Obſcure with gloomy Fir, and Maple Boughs. 


This Timber to th' illaftrious Youth of Troy, 


110 


When indigent of Ships, I gladly gave. 
Now a new Fear diſturbs my anxious Thoughts; 


Heal thou That Fear ; 


d let thy Mother prove 


So potent by her Pray'ss, that to no Length 


Of Voyage, to no Tempeſt they may yield: 


115 


Let it avail them, that they once were Mine. 

To whom her Son, who whirls the Starry Spheres: 
'O Mother, which way would you turn the Fates ? 
Or what would you requeſt ? Shall Veſſels, built 


By mortal Hands, immortal Rights enjoy ? 


120 


And ſhall A#neas certain paſs thro' Toils 

Uncertain? To what God is giv'n ſuch Power? 

Yet when, thoſe Toils exhauſted, they ſhall reach 
Their deſtin'd Limits, and th' Auſonian Ports: 

In All, which ſhall eſcape the Waves, and bring 125 
The Trojan Leader to Laurentum's Fields, 

In Tract of rolling Time, their mortal Form 

I will deftroy, and give them to be Nymphs 

Of the wide Deep; as Doto, Nereus-born, 


i s the Meaning of Domiro 0- 


mp. He had dethron'd Sa- | well k 


turn, and reduc'd all the Gods 
to his Obedience, The Men- 
tion of This Circumflance is ve- 


ry emphatical : Kings are moſt | 


apt to grant Favours upon their 
firſt Acceſſion to their Thrones, 
And beſides, it was particular- 
proper to be mention'd by 
er ; becauſe it was ber 
Means that he was ſo advan- 
ced. The old Story about Sa- 


—_ 


And 


turn, and Ops, and Jupiter, js 
nown. For my Part, I 
am aſham'd to repeat the ridi- 
culous Fiction. Ver. 92. 0 
rig · profit ¶ illis eſſe] eta: 
Ver, 98. Ino {potius.] Ver. 
100, lim [illi] 1 &c. 
Ver. 104, — 106. Idqueratum, 
i. e. confirmatum [elle] Anna it, 
i. © anmuens woluits Ver. 112. 
borrenda ; not berrid, but a- 


Vel, veacrable, &c. 
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And Galatea cut the foaming Sea. 

He ſaid ; and by his Sggian Brother's Banks, 
And pitchy Torrent, ratify'd the Fate; 
And all Olympus trembled at his Nod. 


And now the promis'd Time was fully come, 


Ripen'd by Deſtiny.; when, by the Force 
Which Turnus threaten'd, the Celeſtial Dame 
Was warn'd to ſave the ſacred Ships from Fire. 
Here to their Eyes a ſudden Stream of Light 


Wond'rous appear d; and, darted from the Eaſt, 


A ſhining Tempeſt ſhot along the Sky: 

TH Idæas Quire was heard; and thro' the Air 
An awful Voice fill'd either Hoſt with Dread. 
Haſte not, Ye Trojans, to defend my Ships : 


Nor arm your Hands : 'The Ocean ſhall be burnt 


By Turnus, ſooner than Theſe hallow'd Pines. 
Go You, Ye Goddeſles, into the Sea, 


Go free: The Mother of the Gods commands. 


Forthwith each Veſſel, from its Cable loos'd, 

Plunges into the Deep ; and with it's Beak 

Dives like a Dolphin, underneath the Waves. 

Inſtead of Them (prodigious to relate!) 

So many Virgin Forms appear, and glide 

Upon the Sea, as juſt before there ſtood. 

Tall Ships with brazen Prows along the Beach. 

The Rutuli in Wonder ſtand aghaſt ; 

MeJapus' ſelf affrighted ſcarce reſtrains 

His ſtartled Steeds ; old Tyber ſtops his Courſe, 

And refluent from the Ocean hoarſely roars. 
Yet nought bold Turnus of his Fire abates ; 

But T hus encourages, and chides his Friends, 
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Againſt 


1 


= 
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Againſt the Trggans Theſe Portents are aim'd : 
Great Jove himſelf of their accuſtom'd Aid 
Deprives them Thus: nor do their Ships expect 
Th Auforian Arms, and Fires. The Ocean then 
To Them impervious leaves no Hope of Flight; 165 
The Globe's One Half is loſt : The Land is Ours ; 
So many Thouſands of th' 1:a/ian States 
Engage in Arms. Me nought the Fates affright, 
Whate'er they be, of which the P-rygian; boaſt ; 
Enough to Venus and the Fates is giv'n; 170 
Since, landing on Auſonia's fertile Shores, 
The Trgans are arrived. My Fates oppos'd 
I too can ſhew ; which grant me to deſtroy 
With waſteful War the Sacrilegious Race, 
And right my ſelf defrauded of my Bride. 175 
Nor do the Greeks alone reſent ſuch Wrongs ; 
Nor are Mycenz's Kings the only Chiefs, 
Who, to revenge ſuch Inſults, ruſh to Arms. 
But 'was enough, perhaps, that once they ſell : 

And 


jans, &c.] To turn the Pro- Fire and Spirit. 
digy againſt his Enemies is 2 Ver. 179. But eta enough 
true Sign of Courage. The | perbaps, &c.] 


Sed periſſſe ſemel ſatis eft : peccave fuiſſet 
Ante ſatis, penitus modo non genus omne peroſos 
Fæ mi neum — ä — 


Ver. 161, Atainft the Tro- 4555 Speech indeed is full of 


That what I have rendered is 
the Senſe of This obſcure Paſ- 
fage, is agreed on all hands; 
But the Difficulty is to account 
for the litteral Conſtruction of 
it, With ſome Supplement it 
runs Thus: It will be ob- 
«« jected, that it was enough 


«© that they ſufſer'd once, 1 
«© anſwer, Ek ſhould have been 
«© enough for them too that 
they offended once; they 
*« who hate not all the Fe- 
„% male Kind; as one would 
* have thought they ſhould 
« have done, having ſuffered 
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And once too was enough to make them hate 180 
The Female Kind, and Thus offend no more. 
Did Theſe, who in their Trenches now confide, 


Slight thin Partitions *twixt themſelves and Death; 
Did Theſe not ſee the Walls of mighty Troy, 


Tho' built by Neptune, tumble in the Flames? 185 
But who, Ye choſen Youth, who ſcales with Me 
Their Bulwarks, and invades their trembling Camp? 
Againſt the Trojans no Vulcanian Arms, 

Nor twice five hundred Ships do I require. 

Let all Etruria join her Bands ally'd ; 190 
Nocturnal coward Thefts they need not fear; 

Their fam'd Palladium we ſhall not purloin, 

Killing the Guards, who watch the lofty Tow'r; 

Nor in the Steed's dark Belly lurk conceal'd. 


In 


© ſo much upon their Ac- , as fantum non, almoſt ; But as 
count. Rugs points the firſt | That agrees not with penitus 
Clauſe with an Interrogation, | in the ſame Reſpect, we muſt 
Sed periiſſe ſemel ſatis eſt But | refer penitus to exoſos, and mo- 
That makes it not ſo good | do non to eme: Which per- 
Senſe as the Other. The great- | haps is the true Account; Ce- 
eſt Difficulty is in modo non. | ferly hate alma the whole Fe- 
Ruaus renders it by nondum, | male Sex, For they could not 
which makes the Senſe good; | be conceived to hate al! Wo- 
but then I know not where | men: Their Mothers and Siſ- 
elſe it is ſo uſed. De LaCerda | ters muſt be excepted : Accor- 
ſays nunguam ſatis : But for This | ding to That of Hippolytus in 
Jam as much at a Loſs. Lit- | Seneca, Act. II. Scen. I. 
terally it ſhould be the ſame | 


Selamen unum matris amiſſe fero, 
Odiffe quod jam farminas omnes licet. 


Ver. 182. In their Trenches, j Lethi diſcrimina, i. e. diſcri- 
&c.] Foſſarumgque more : In- mina, or intervalla inter ſe & 
pedimenti, or Obſtacles, i. e. to | letbum. 
their Enemies in attacking them. 

Vor, III | 
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In open Light of Day, it is reſolv'd, 


NEIL. 


195 


We wiil appear, and wrap their Walls in Flames: 
Soon ſhall they ſee, my Promiſe I engage, 


They have not here to deal with Grecian Foes, 
Whom Hector to the Tenth Year kept at Bay. 


For what remains; ſince ro! ling to the Weſt 


200 


The Day declines, and Conqueſt is in View; 

With joyous Cheer, Ye warlike Youth, indulge 

Your Genius, and expect the promis'd Fight. 
Mean-while the Charge is to Me/ſapus given 


With Scouts and Sentries to beſet their Gates, 


205 


And all with Fires incloſe their Trenches round. 
Twice ſev'n Rutulians to obſerve their Walls 

Are choſen; Each of them an hundred Youths 
With purple Plumes, and broider!d Veits, attend. 


Alternate they patrole, by turns relieve 
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Each other's Poſts ; and ſtretch'd along the Graſs 
Indulge the Wine, and toſs the brazen Jars. 
Their Fires ſhine round: The Watch in Sports protract 


The ſleepleſs Night. 


All This the Tr4jans from their loky Mounds 


215 


Trembling behold, and man their Works in Arms; 
With anxious Fear the guarded Gates explore, 


And join the Furtreſſes with Bridges laid. 


Ver. 206. Ard all ith 
Fires, &c.] Maria 'cingere 
flammis, with other Expreſ- 
fions equivalent, is ulcd by Vi- 

i in Two different Senſecs: 
Either to kindle Fires for Ligbt 
to themſeiwves, as it is here; Or 
to attack the Texon with Fire in 
order to burn it; as at Verſe 


Mneſtheus, 


153 Orig. in This Book ; Ver. 
74, and 119 of Book X. 

Ver. 218. And join the For- 
treſſes with Bridges.) Pon- 
teſque &Þ prepugnacula jungunt, 
i. e. jungwnt proputznacula pin 
tihus: They laid Bridges to 
walk from one Bulwark, « or 
Fortrels, to another, 


Book 9. 


VIRGILOSANMEIS. 


171 


Mneſtheus, and brave Sereſtus urge the Toil ; 


To whom the Prince /Zneas had afſſign'd 
The chief Direction of Affairs, if aught 


220 


Adverſe ſhould chance: Each Legion on the Walls, 
Sharing th' allotted Danger, mounts the Watch 
Alternate, and it's proper Poſt defends. 

To guard the Gate brave Ni/us ſtood in Arms, _ 225 


Ver. 223, 224. =— Mounts 


the Watch Alternate, and itt 


roper Poſs defends.} E xercet- 
get , [ ſecundum id] guod 
cuigue tuendum eſt, Ellipſis. 
Ver. 225, To guard theGate 
brave Niſus, Sc.] Here be- 
gins the celebrated Epiſode of 
Niſus and Euryalus, The Poet 
had in the IVth Book exhauſt- 
ed the Subject of Lowe: And 
now he gives us a Specimen of 


his Skill upon the Power of 


Friendſhip. And the Latter is 
no way inferiour to the For- 
mer; conſidering each of them 
in its Kind. Never was any 


[1 


Nr u. 


thing more artfully diſpu'd 
more fiery and 4 2 mo- | 
ving and patbetical, than This 
conſummate Picce, Let us con- 
fider a few Particulars: For 
it would be endleſs to conſider 
them all. The Poet with great 
Judgment naturally ſlides into 
it without any formal Prepa- 
ration, He was ſpeaking of the 
ſeveral Poſts which were de- 
fended: And among the reſt, 
One was committed to the Care 
of Theſe two Friends ; whoſe 


Chara#ers he here judiciouſly 
gives us. 


Niſus crat portæ cuſtos, acerrinus armit, 
Hyrt acides ; comitem Æneæ quem miſerat Ila 
exatrix, jaculo celir , levibuſque ſagittis : 

Et juxta comes Euryalus, quo pulebrior alter 
Non fuit Ercadum, Tryana nec induit arma; 
Ora puer prima ſignans intonſa juventa, 

His amer unus erat, pariterque in bella ruebant. 


The firſt Speech of Niſus be- 
gins with wonderful Force, 
and Fire; communicating his 


Dine hunc arderem mertibus addunt, 
Euryal:? an ſua cuique Deus fit dira cup id»? 
Aut pugnam, aut aliquid jamaudum invadere magnum, 
Mer s 2gitat iti, nec placida contenta quiete et, 
Coins, que Rutulis babeat fixiiucia rerum: 

Ti 


Though's, and propoſing his 
Deſign to the Other, 


Izmir: 
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Niſus Hyrtacides; whom Jaa, fam'd 

For Hunting, ſent into Areas Train, 

Skilbd in the Jav'lin, and the feather'd Shafts : 

And by his Side, Euryalus; than whom 

Was none more beauteous, clad in Trojan Arms: 230 
| The 


Lumina rara micant, &c. 


| cipe orro 
Quid dubitem, 1 
nean acciri omnes, &c. 
And propoſes the Re ward to his Friend, not to Himſelf; 
Si tibi S ol Promittunt (nam mihi fact i 


Fama ſat 


And elegantly concludes with a | Hint of his Deſign without 
ſpeaking plainly ; 

Tumulo videor reperire ſub illo 

Poſſe viam ad muros, & mania Pallantea. 


The Other is fired at the Pro- | his Danger and Glory; con- 
poſal and takes it ill of his | cluding with Thoſe incompa- 
Friend that he ſhould think of | rably ſtrong and noble Lines ; 

excluding Him from a Share of 


Eft bic, eft ani mus Incis contemptor ; & iſtum 
ui vita bene credit emi, quo tendit, honorem, 


Niſus excuſes it upon the Diſparity of Their Age : 
uU vita dignior ætas, c. 
Which is extremely well con- | Fire and Sprightlineſs of the 


triv'd to add to the Pathos of | Other, The Mention of his 


the Whole : The more manly | Mother greatly adds to the Con- 
Prudence and Care of the One | cern: | 
being oppos'd to the youthful 


Nec matri mi ſeræ tant; ſim cauſa doloris, &c , | 
The Younger makes no other | Reply than in a very few Words 
to inſiſt upon his Purpoſe; 


can ſas neguicguam nectis inares; 
Nec mea jam mutata lecs ſentestia cedi! ; 
Acce.eremut, ait. 
The 


2 
b 
| 
4 


r 
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The firſt ſoft Down of Youth had juſt begun 
To bloom upon his Cheeks: One was their Love ; 
Together They engag'd in War ; and now 
Both in one common Poſt, as Sentries, ſtood. 

Then Nis; Do the Gods, my Friend, infuſe 233 
This Ardour of the Soul? Or make we Gods 

Of 

The Night-Scene is a mighty Addition to the Image : 


Cetera per terras omnes animalia ſomno, &c. 


At This dead Time of Night, | the Trgans are in a Ccuncil of 
War : 


Stent longis adnixi haſtis, & ſcuta tenenter, 
Caſtrorum & campi nc dio. 


The two brave Youths are in- | fign. The Speech of old A 
troduced, and propoſe their De- | letbes is wonderfully affecting. 


Hic annis gravis atque animi maturus Alethes ? 
Dili patrii, quorum jem 2 nu mi ne Trej a oft, 
Non tamen omnino Teucros delere paratis, 

Cum tales animos juvenum, Ac. 


That of Aſcanius to Niſus is | himſelf in Age; the Promite 
perfectly proper, as to the par- | to him is general; That He 
ticular Rewards he promiſes. | ſhould be hu intimate Boſom - 
But as Ewryalus was nearer to | Friend: 


Te vero, mea quem 2 Propioribus æta t 
Inſequitur, venerande puer, jam pectore toto 
cipio, & comitem caſus cemplector in omnes. 


But the R of Euryalys is | fill more pathetical, expreſ- 
"= | fing bis Care for his Mether ; 


Sed te ſuper emnia dona 
Unum oro: Genetrix Priami de gente vetuſid 
= „ quam miſeram tenuit non Ilia tellns 

cum excedentem, von mania regis Aceſlæ. 
Hanc ego nunc, ignaram bujus quodcungue pericli eft, 
Ingue 8 linguoz nox, & tua tefhis 


Dextera, quod nequeam lacrimas perferre parentis, 
Ht ty oro, ſolare inopem, & 7 relictæ. 
| 3. 


—— — — GH 
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Hanc fine me ſpem ferre tui: audentior ibo 


In caſus omnes, 


Well might the next Words follow, as they do: 


— Perculſa mente dederunt 
Dardanide lacrimas ; ante omnes pulcher Alus; 
Arque animum patriæ flrinxit pietatis imago. 


Aſcenius, by the way, makes a lovely Figure upon This Oc- 
caſion; and alterwards, 
Ante annos animumgue gerens curamque virilem. 


The Officers and Princes fol- 


nius loads them with Inſtruc - 
low them to the Gate with | tions to his Father; 
Prayers and Vows ; and Aſca- 
d auræ 


Omnia diſcerpunt, & nubibus irrita denant. 


While they paſs thro' the E- | their Courage; and hearti'y 
nemy's Camp, and make ſuch | wiſh well to them, when 
a prodigious Slaughter among | read 
them 3 we are aſtoniſh'd at 


an——K xc:dyrt caſtris, & tuta capeſſunts 
But now comes the fatal Turn of Fortune. 


Interea pramiſſi equites ex urbe Latina, 
Cetera dum leg is campis inſtrutta meratur, 


Vant, & Turno regt reſponſa ferebant. 


After Velſcens has ſpy'd them; | 8 1 while 
e them and; 


aud temere eſt viſum, conclamat ab agmine Volſcent: 
State, viri: qgae cauſa vie? quive eftts in armis? 
Quove tenetis iter? 


Their flying into the Wood, | greater Impatience. But when 
the Deſcription of it, the E- | Niſus is got clear, and looking 
nemy's beſetting it with their back miſſes his Friend; who 


Horſe, and the Embaraſſment | does not weep, while he reads 
of Euryalus, fill us with yet | 


Ut fletit, & fruſtra abſentem reſpexit amicum 
Euryale infelix, qua te regione religui ?. 
NQuidve fequar ? . 


Tho" ſafe himſelf, he goes back to ſerk his Friend: 


N 
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— Rurſis perplexum iter eme revolt ent 
Fallicis ſylve, fimul & veſtigia retro 
Obſervata legit, dumiſque filentibus errat. 


But we ſhudder at the next Verſe: 


Audit equos, audit frepitus, & ſigna ſequentums 


At laſt he ſees his dear Friend 
in the Hands of his Enemies. 
And well might the Port aſk 
rhe tion, Quid faciat ? 
c. His Prayer to Diana, be- 
fore he throws his Spear, is 
very moving, The Rage of 


Volſcens upon the Death of his 
Soldiers heightens our Fear. 
But when Niſus ſees him run- 
ning upon his Friend with his 
drawn Sword, we are almoſt m 
as great a Fright, and in as 
much Confuſion as He: 


Tunc vero exterritus, amen 
Conclamat Niſus ; nec ſe celare tenebris 
Amplius, aut tantum potuit perferre dolorem. 
Me, me: adſum qui feci : in me convertite ſerrum, 
O Rutuli : mea from omnis: nihil iſle, nec auſus, 
. Nec potuit : cœlum hoe & conſcia fidera teſtor : 
Tantum infelicem nimium dilexit ami um. 


That Me, me, is the moſt ele - | his beloved Zuryalus : The De- 
nt Abruptneſs ;- the very Per- | ſcription of whoſe Death, with 
feftion of an imperfect Sen- 


the Simile added to it, exceeds 
tence. But what follows ? He 


(if poſſible) any thing yet ta» 
ſpoke too late; and the Sword ken notice of. 
was piung'd into the Body of | 


Talia dicta dabat : ſed viribus enfis adaFtus 

| Tranſadigit coflar, & candida pectora rumpit, 
Vo/witur Euryalus lets, puichroſque per artus 
It cruor ; ingue bumeros cervix collapſa recumbit. 
Purpureus veluti cum flos ſucciſus aratro 
L angueſcit moriens ; laſſove papa vera collo 
Demiſere caput, pluvia cum forte gravantur, 


And yet the Concluſion of all | General who had kill'd his 
is the Beſt of all: The defpe- | Eriend ; then falling dead him - 
rate Courage and Revenge of | ſelf upon the Body of the lat» 
Niſus running into the Mid | ter: 
of the Enemies; killing their 

At Niſus ruit in medien; ſelumgue per omnes* 

* petit, in ſolo 2 — 4 5 7 

Num circum glomerati boſtes binc cominus atque I inc 

Proturbant : 7 non ſegnius, ac rotat en ſ m 

Fulmincum : Rural clamantis in ore 


14 


Con didit 
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Of our own ſtrong Deſires ? My Mind, long ſince 
Eager of Action, prompts me to engage 
Or in the Fight, or in ſome great Attempt; 

Nor This dull Reſt endures. What Confidence 240 
Poſſeſſes the Rutulian Camp, thou ſeeſt. 
Thin burn their Fires: Diſſolv'd in Sleep and Wine 
They lie; and all around dead Silence reigns. 
Now learn what Thoughts, what Purpoſe I revolve, 
Dubious of Mind. The Fathers, and the State 245 
Long to vecall Aneas, and diſpatch 
Sure Meſſengers, who Tidings may convey. 
If (for to Me the Glory of the Deed 
Is ample Recompence) to 'Thee they grant 
What I demand; methinks beneath That Hill 250 
I mark the Way to Pallanttum's Walls. 

Struck with Surprize, and fir'd with Thirſt of Fame, 


Thus ſudden to his ardent Friend reply'd 
Euryalus. 


Condidit adverſe, & moriens animam abſftulit bfi. 
Tum ſuper exanimem ſeſe progectt amicum 


Confoſſus, placidaque ibi demum morte quievit, 


With Reaſon might the Poet | diſtinguiſhing Lines as a Mark 
cloſe the Whole with Thoſe | ſef upon it: — 
Fortunati ambo ] fi quid mea carmina paſſunt, 
Nulla dies unguam me mori Vos eximet 4Vo ; 
Dum domus . Capiteli immobile ſaxum 
Accolet, imperiumgue pater Remanus babebit. 

Ver. 237. Strong Defires.] | magna too ; as it certainly does 
Dira capes is ſeveral times | Here. f The Word improbus is 
us'd by Virgil. I have once | us'd in the ſame Senſe, Geor- 
{ Book VI. 273.] render'd it | Sick I, 146, and Eneid XII. 
ini: For ſo it may there | 687, a | 
{fgnify : but it may figniſy . 

"1.1 — Ia bor mma vixcit . ©, 22 
Improbus — And Mons imprebus, * IG OO / 


Ver. 191. Ozig. Dubitem: i, e. dubiur meditzr, 
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Euryalus. And would'ſt thou then refuſe 

To add Me, Nis, to the brave Deſign? 255 
And ſhall I ſuffer Thee to go expos'd 

To ſuch a perilous Attempt alone ? 

Not ſo my Sire Opheltes, bred in War, 

Amid the Terrour of the Grecian Arms, 

And the long Labours of unhappy Troy, 260 
Inſtructed me: Nor ſo have I behav'd 

In Partnerſhip with Thee; ſince I adher'd 

To brave A neas, and th' Extremes of Fate. 

Here too, Here dwells a Soul, that with Contempt 
Regards This vital Air; and thinks with Life 265 
That Fame well bought, to which thy Soul aſpires. 

VMiſus to This; No ſuch injurious Thought 

Of Thee, no ſuch Suſpicion, in my Breaſt 

Was ever harbour'd: No; as This is Truth, 

So may great Fove, or whate'er God regards 270 

Theſe things with equal Eyes, reftore me crown'd 

With Conqueſt to thy Arms. But if ſome Chance 

(As many in ſuch hazardous Attempts 

Thou ſeeſt) if any Chance, or Pow'r Divine 274 

Snatch Me from Earth; Thee I would leave behind: 

Thy Age can ſhew a better Claim to Life. 

Let there ſurvive, who may with ſolemn Rites 

Inurn my Body, reſcu'd from the Foe 

In Battle, or redeem by Ranſom paid; 

Or (That if Fate forbid) an empty Tomb 20 
| | May 


Ver. 264. Here too, Tere Hand upon 5 bis Breaſt, | 
dbl 4 Soul, dc. While be Ver, #5 2 Pr Earth.] o- 
pronounees Theſe Words, Ne rig · in aduſum n! mot 
muſt be ſuppoſed to ſtri ke 5 rapiar me. 


| 
| 
f 
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May build, and grace my Manes with a Grave. 
Nor to thy wretched Mother let me cauſe 
So great a Grief; thy Mother, who, alone 
Of all the Trojan Dames, for Thee, Dear Youth, 
Follows our Camp, nor loves Aceftes' Walls. 
Then He; Thy empty Reaſons urg'd in vain 
Thou doſt alledge ; nor is my Purpoſe chang'd: 
Haſte we, he ſaid. Then wakes the Sentries; They 
Succeed, and mount the Guard: The friendly Pair, 
Quitting their Station, ſeek the General's Tent. 290 
All other Creatures, o'er the Earth repos'd, 
Relax their Cares, and loſe the Toils of Day ; 
The Trejan Leaders, and the choſen Youth 
Upon th' important Bus'neſs of the State 
A Council held ; what Meaſures they ſhould TRY 295 
Who to AZ neas ſhould be ſent diſpatch'd. 


On their long Spears they lean, and gripe their Shields, 
In the mid Camp. Then Ni/us, and with Him 
Euryalus, with eager Speed demand 
Admittance, urging an Affair of Weight, 


285 


00 
And worthy their Delay. Ialus firſt 108 
Receives them panting, and bids Nifus ſpeak. 
Then Thus Hyrtacides : Ye Trojans, hear 
With equal Minds; nor let the bold Attempt 
Propos'd be eſtimated from our Years. 305 
The Rutuli, immers'd in Sleep and Wine, 
All 


| Ver. a85, Aceſtes' Walls.] | Acgfæ. The Senſe is the ſame, 
Magni —— &c. The King's 


Ver. 302. An.] 
Name was _ but the Ci- | In the Original, trepides : i. e. 
ty's Aceſta. rhaps it ſhould | with Haſte, not with Feer, 80 
be read magne: tho' after- | it is often uſed, 

wards indeed 'tis Mania Regi: 
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All filent lie: A Place we have obſerv'd 
Fit for our Purpoſe, where the Way divides 
Before the Gate which opens to the Sea. 
Their Fires by fits burn faint; and to the Stars 310 
Black Smoke afcends : Permit us but to take 
Th' Advantage; and you ſoon ſhall ſee return'd 
Your wiſh'd AÆneas from Pallantium's Walls, 
With Spoils, and mighty Slaughter of the Foe. 
Nor are we uninſtructed in the Way: 315 
For, hunting near the Cbaſls, we oft have ſeen 
'The City's Confines in the Vales-obſcure, 
And all the Windings of the River know. 

| Alethes then, in Wiſdom and in Years 
Mature, reply'd. Ye Tutelary Gods, 320 
Whoſe fav'ring Pow'r protects the State of Trey; 
As yet to Ruin you devote not all 
The Tryjan Race; ſince ſtill ſuch gallant. Youths, 
Such firm intrepid Spirits you preſerve. 
So ſaying, with a tender firit Embrace 'F2% 
He ftrain'd them Both, and hung upon their Hands; 
And drown'd his Viſage with o'erflowing- Tears: 
What due Rewards, brave Youths, ſhall I preſume 
Proportion'd to ſo daring a Defign ? 
The Chief the Gods, and your own Native Worth, 430 
The Reſt ev'n now ſhall good /AZneas give, 
And young Aſcanius, when mature of Ape, af 

* 10 f f or 

Ver. 307, Ke. A Place, &c,] | for [by- Us], 4 7 Pallanttuw, 
Corſpeximus locum 222 in- The Senſe-is the fame. Pal- 
fidus [noftris] in bivie porte; | lamifum, and Pallantium are 
i. e. in bivio ante portam. all one, - | 
Ver. 5 Faom Pallan- ] Ver. 332. Mature of Age. ] 


 tium"s, &c.] Literally ;- You | Integer @vi, Some take it for 


mall fee nears here, ſought | his preſent State of Youth ; and 


Ruguy 
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For ever mindful of Deſert like Yours. 


And I, whofe only Happineſs depends 
bas F — wiſh'd Return, 335 
Reply'd Aſcanius, by our mighty Gods, 

Niſus, to You I ſwear, by Vefa's Shrine, 

And by the Trogjan Lares; all my Hope 

And Fortune in your Boſoms I repoſe: 

Recall my Father, bring him to my Arms ; 340 
All Sorrow vaniſhes at his Return: 

Two Goblets I will give, in Silver wrought, 

And rough with Sculpture ; which my Father took 
From ſack d Arizba; And two Talents Weight 

Of maſly Gold ; two Tripads ; And a Bowl 345 
Of antique Caſt, which Tyrian Dido gave. 

But if 'tis given us in the Chare of War 

'To conquer Latium, and it's Sceptre wield, 

Victorious, and by Lot to ſhare the Spoils; 349 
Saw'ſt thou the Steed which Turnus preſs'd, the Arms 
In which he rode, all glitt'ring, all in Gold? 

That very Shield, and Thoſe red Plumes which grace 
His Helmet, from the Lot I will exempt, 

Already, Niſus, thy adjudg'd Reward. 354 
Beſides, twelve choiceſt Dames, twelve Captive Youths, 


Wich 


Nuæut adds adbuc, But no- 22 when bs; comes of 

can be more plain to me, Beſides, the litteral Senſe 
than that it means his future - . 4 lan er implies the ſame. 
Maturity of Age: and fo fays . abs. Orig. Fides for Spes. 
a learned Commentator in e 346. Dido gave. ] Dar 
Fariorum- Edition : The Word | for dedit, I have often re- 
afutum, as apply'd to £neas, | mark'd upon the licentious Uſe 


confirms This Interpretation. | of Tenſcs in Poetry. 
He "hw do it in:mediately ; and | 
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With their own Arms, my Father ſha]l beſtow ; 

And, added to them all, That Tract of Land, 
Which by the King Latinus is poſſels'd. 

But Thou, whoſe Age by Mine with nearer Steps 

Is follow'd, Thee, Thou venerable Youth, 360 
Thee into all my Boſom I receive: 

And claſp Thee cloſe, the Partner of my Soul - 

In all Events; Without Thee no Renown, 

No Glory will I ſeek in Peace or War: 51 
In Thee my greateſt Truſt of Deeds and Words 365 
J will repoſe. He ſaid ; and Thus reply'd 

Euryalus : From brave Attempts like Theſe 

No Time ſhall argue me degen'rate prov'd ; - 

Let Fortune but be find. Yet more than al! 
Rewards, and Prizes, one thing I implore : 370 
I have a Mother, from the ancient Race 

Of Priam ſprung; whoſe Fondneſs for her Son 
Urg'd her, unhappy, thro' the Toils of War, 
To follow me: Nor could the Lias Coalt 
Detain her, nor the King Aceftes' Walls. 

Her, ignorant of whate er Fate impends, 
Unbleſs'd, and unſaluting, I forlake ; | 
This Night, and thy Right hand I here atteſt, 
I cannot bear my wretched Parent's Tears. 

But Thou, I beg, conſole her helpleſs Age, 380 
And aid her deſolate; Thus much of Thee | 


373 


Grant me to hope! More daring I ſhall go a- 
To all Events. Struck with the moving Sounds | "uy 
The Trojans melt in Tears; Above the reſt a 
Beauteous Tilus : And the Image fot © 
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Of filial Piety glides o'er his n 

Then Thus: 

All things I promiſe, which a7 great Deſign 

So juſtly claims : My Mother ſhe ſhall be; | 

And nothing of Creiſa, but the Name, 390 

Be wanting: And whatever Chance betides © © + 

This Enterprize ; Not ſmall ſhall be eſteem'd 

Her Merit to have born ſo brave a Son. 

Here by This Head I ſwear, (an Oath which firſt 

My Father us'd) Whatever I engage _ 395 

To Thee returning, and with Conqueſt crown'd, 

The ſame ſhall to thy Mother, and the Race 

Ally'd to Thee inviolate remain. / 
Weeping heſpoke ; and drawing from his Belt ob 

His gilded Sword, which wrought with wond'rous As: 

Lycaon, born of Gnofian Race, had made, 

And in an Iv'ry Scabbard-fit inclos'd, 

That Preſent on the lovely Youth beſtows, 

Mneftheus a Lion's horrid Reliques gives 

Fo Niſus ; good Alethes changes Shields. cath 

Now arm'd They march; Whom parting; to the Gates, 

The aged Sires, and all the youthfulBand = {i 

of fringt: 775 


gh J. Hunero uu exuit en- 


parentet. In Tbiz Placp it can bots 
admit of no other Interpreta-, uſe, the Belt hu 
] fro eng te det, tho“ 155 


tion. 
Ibid. Glides ver. ] For That, . Sword by. hie Sides = _—_ 
I am ſatisfy' d, is t Meanings VIII. . 

— atgue bumeris T, egeaum ſubligee . 


Ver. 403. That Pre but it is im ply'd by an E/lipfss : 
the lovely Youth beftorvs. This hy our 1 * will not 
Verſe is not in the Original; 


Ver. 386. Filial run 40 
Patriæ pietatis, i. e. filil in 
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Of the firſt Rank, with ardent Pray' rs, and Vows, 
Crouding attend : Nor leſs the beauteous Prince, 
In Care and Counſel wiſe beyond his Years, 
Various Diſpatches to his Father ſends, 

And loads them with Inſtructions: But the Winds 
Diſperſe them all, and give them to the Clouds, 


They paſs the Trenches ; and thro' Shades of Night 
Strait to the hoſtile Camp direct their Way; 


410 


1415 

Yet fatal firſt to Many. On the Graſs <t af 
They ſee them ſtretch'd in Sleep, and drench'd in Wine; 
Their 


Ver. 416. Yet fatal firſt to | the Ground between the 
Many.) This Zi I ink, wc "ow City, Camp 
one may venture to re n er. 417. p 
Engliſh. Firſt, i.e, either be- Aretebꝰd in $ RG 
fore themſelves were ſlain z or | in Wine, &c.] This whole 
2 they came te 7 Camp. Deſcription of the Camp (the 

or beſides Thoſe who are — of Debauch and War, as 
afterwards mention' d' as kill'd | Mr, 


ryden calls it) and of the 
there ; they might diſpatch O- Slaughter in it, is a moſt ma- 


thers, who were ſleeping 1 ſterly Piece of Paintin 
f ; | In 3 


j An vino e per berbam 
Corpora fuſa widen ; s littore currus, _ 
Inter lera rotaſgue, wiros : fimul arma jacere,, 
e— ſuperbum 
Rhamnetem aggreditur; qui forte, tapetibut altis 
Extrufus, teto proflabat pectore ſomnum. 
wn Truncumgue religuit 
Sanguine fingultantem : atro tepeſadta cruore 
Terra torique madent. 
 —— Rbatum wigilantem & cundta videntem; 
Sed magnum metuens ſe poſt cratera tegebat : 
Pectore in adverſo totum cui cominus enſem 
Condidit affurgenti, & multi morte recepit- 
Purpuream vomit ille animam, & cum ſanguine miſls 
Vina refert moriens. | 


Efpe- 


— 


RP" 
IR" 


and faw it all. Tis much he 
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Their Chariots on the Shore erect; The Men 

Betwixt the Wheels and Harneſs; Arms and Wine 
Promiſcuous. To his Friend Thus Nifus ſpeaks : 410 
Euryalus, tis now the Time to dare; 

Here lies our Way; Be Thou upon the Watch, 

Leſt any Foe aſſault us from behind: 

Thro' Theſe I'Il hew thee out a Paſſage wide. 

He ſaid ; repreſs'd his Voice; and with his Sword 425 
On harghty Rhamnes drove; as then by chance 
Bolfſter'd aloft on Tapeſtry he lay, 

And ſnoring puff'd the Sleep from all his Breaſt: 
Himſelf a King, and by King Turnus lov'd, 

A ſkilful Augur: But his Augury 430 


That Peſt could not avert, 


Eſpecially in That Verſe: 
Condidit aſſurgenti, &c, we ſee 
his Breaft riſing full againſt the 
Point of the Sword, and meet- 
ing it half way, But may not 
an Objection be urg'd againſt 
This Conduct? It is certainly 
None, to ſay (as Some do) that 
it was cruel to kill ſo many 
Men in their Sleep: They 
were Enemies in War, and but 
Two againſt a whole Army. The 
Difficulty is in point of Proba- 
bility : how they were able to 
do it without being diſcovered. 
"Tis ftrange that the whole 
Army ſhould be dead drunk, or 
faſt aſleep ; however debauched 
they had been. - Nay, we are 
told One was actually awake, 


ſhould not cry out, to alarm his 


Friends; at leaſt after he was 


Three Servants next 
Of 


fab'd, if he was afraid before. 
It is likewiſe very ſtrange that 
Theſe two Adventurers them 


ſelves ſhould not think they 


would come off well, if 
they could get ſaſe thro' the E- 
nemy's Camp; without taking 
it into their Thoughts to do ſo 
much Execution among them. 
To all This I have nothing to 
anſwer, but that the Thing, 
tho ſtrange, is poſſible : 
And poffible and probable in He- 
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Of Rbemus, a3 among the Arms they lay 
Mingled, he ſtabs; his Squire, and Charioteer, 
Beneath the Horſes Feet; and with his Steel 
Divides their hanging Necks in Sleep reclin'd. 
Then from their Maſter's ſelf his Head he hews, 
And leaves the welt ring Trunk; The Earth and Bed* 
Reek with black tepid Gore: Next Lamyrus, 

And Lamus; and Serranus, hapleſs Youth 439 
Of beanteous Form, who much That Night had play'd, 
And with large Portion of the jolly God 

Lay ſteep'd, o'erpow'r'd : Well for him had it been 
Had his long Play continu'd 'till the Morn. 

So foams the Lion thro' the crouded Folds, 
By furious Hunger pinch'd; and rends, and drags 445 
The tender Cattle, mate with Fear; and raves 
With bloody Mouth. Nor leſs Exryalus 
Diſtributes Death, nor rages leſs incens'd : 
Much nameleſs Vulgar in the Midſ invades, 


435 


Fa- 
the reſt, and once for all, 1 
| here obſerve in general, that 


they are moſt of them copied 
from Homer, and very well ex- 


mere, Ii. e. ncegpiipenter Jute. 
N r , ha 
Felix, fi protinus, i. e. cont: 


nud, or continuato actu. | 
Ver. 444- So feams the Lion, 
&c.] It will not be neceſſary, 
in the Courſe of Theſe Re- 
marks, to'take notice of every 
Simile, They are moſt of the 
ſame Kind with This; relating 
to War and Fighting; and ta- 
ken from Lions, Bulls, Baars, 
Eagles, Snakes, and ſuch like 
Animals ; as alſo from Fires, 
Deluges, Storms, &c. When an 
thing particular occurs, it 


be particularly pointed at : For 


preſſed, That we meet with 
them perhaps a little tes often, 
and that they are a little 0 
much alike, The Reader (if 
he pleaſes) may ſee what I have 
faid upon Similies (eſpecially 
ſuch as Theſe) in another 
Treatiſe, Pral. Poet. 

Ibid.] Per Ovilia turbans. 
Either the Word turbans is uſed 
Neutrally; Or (which I ra- 
ther think with Servint) tis a 
Taefis, for perturbans ovilia. 
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Fadus, and Hebeſus, and Rhætus kills, 450 
And Alaris: The reſt in Sleep ſecure N 
But Rhætus, waking, and beholding all, 
Behind a ſpacious Ciſtern ſculk'd for Fear: 
Full, as he roſe, he bury'd all the Sword 
Peep in his Breaſt; and with abundant Death 455 
Receiv'd him : He with guſhing Wine and Gore 

Vomits his purple Soul; and dying pours | 
A blended Flood. Ewryalus ſtill burns 
With vengeful Rage, and ſilent preſſes on. 
Now near Meſſapus Quarters he arriv'd ; 4% 
Where the laſt Fires ſcarce twinkling he beheld, 

| And 


Ver. 451, 452. We. Neft, | the Sword, not to the: Man; 
Kc. But Rhætus, Cc. ] In] recepit, i. e. retraxit enſem, 
the Original Rbætut is nam d multa rte, i. e. multo crubte 
with the reſt, as being aſleep tinct um. But how much more 
(for That ignares muſt mean) | ſtrong and noble is the Image, 
yet the next Words are Rbæ- | how much more elegant and 
tum vigilantem. Tis an El- poetical the Expreſſion, to un- 
Iipſis again; and after ignaros, | derſtand it as I do, recepic 
we muſt ſupply, all except ¶ Rhætum] multa morte ? The 
Rhe@tus | | Other was riſing up towards 

Ver. 455, 46. And with} him, and he recerves him with 
abundant Death receiv'd him.] |* Abundance of Death , meaning 
annn—_—_— mute morte recepit. the full Stele which he bad at 
Thus I ever underſtood the | his Breaſr; which (as I ſaid 
Place; and, dll I came to tranſ- | before) is deſcribed by the very 
late it, never imagin'd that | Sound of the Verſe, as ring 
any other Senſe had been put | full againſt the Point of the 

upon it. And yet, to my great | Sword, and meeting it baif 
Surprize, all the Expolitors | way. 
except One) apply recepit to 


Pectere in adverſo totum cui en: enſcm | 
Condidit aſſurgenti, & multa monte recepit. 


I am f entirely poſſeſs'd of | Commentators. But by good 
This Image; that I fear I | Luck I have One of them to 
ſhould be obſtinate enough to in- | ftand by me; Recepir (ſays De 
ſilt upon it, even ↄgainſt all the I Za Cerda) dira Heſpitalitatæ 


Boox 9. VIRGIL's XNETS. 187 


And Horſes ty'd, and grazing : When in brief 

Thus Nie, (for he ſaw the Youth too far 

By Love of Slaughter hurry' d:) Ceaſe we now; 

The Dawn, unfriendly to theſe Thefts, appears; 465 

Enough of Blood is ſpilt; and thro? the Foes 

A Paſſage made. Much maſly Plate they leave, 

Rick Tapeſtry, carv'd Bowls, and poliſh'd Arms. 

Yet would Euryalus the ſtudded Belt, 

And wrought Capariſons of Rhammes ſeife ; 470 

Which to Tiburtian Remulus of old TOR. 

The wealthy Cædicus in abſence ſent, 

Pledges of Hoſpitality and Love; 

Them to his Grandſon dying he bequeath'd ; 

After his Death, the Ratuli in War 

Had won them: Theſe Euryalus now wears, 

And to his manly Shoulders fits in vain: _ 

Meſſapus plumy Helmet then he takes; 

They leave the Tents, and ſeek the ſafer. Field. 
Meanwhile diſpatch'd from King Latims” Walls 480 

(The ſlower Foot attending on the Plain) 

Three hundred Horſe, all ſhielded, Yolſcens Chief, 

March'd, and ſure Tidings to Prince Turnus bore. 

They now approach'd the Camp, and near the Trench 

Arriv'd ; when making to the left they ſpy'd 485 

The friendly Pair; and in the Moon's pale Light 


475 


The 


Ver. 481. Foct.] For ſoC#- | a Trench: But the Senſe is in 
tera Legio is here interpreted. | effect the ſame 3; The Fortif- 
A Legion had but Three Hun- | cation conſiſting of Roth, 
dred Horſe : The reſt of it were Ver. 486. In the Moon's pale 
Foot. | Light, &c,) The Moon is not 

Ver. 484. The 7 _ Mu- | mention'd ; but imply d, in ſub- 
rus ſtrictly fignifies a Wall, not | uri, a little Light, or glim- 


mering. 


188 


VIRGIL's MNETS, 


The glimmering Helm betray'd Euryalus 

Unmindful, and with Rays reflected ſhone. 

Not ſeen in vain, cry'd Volſcens, from the Troop; 489 
Stand there; Who are you? Whither Thus in Arms 
Bend you your Courſe? No Anſwer they return, 

But ſcud into the Woods, and truſt to Night. 

The Horſemen to the Ways which well they know, 
Croſſing the various Roads, themſelves oppoſe ; 

And all with Guards beſet the Paſſes round. 495 
A Grove there was, with Shrubs and gloomy Oak 
Horrid, and all with Brambles thick o'ergrown ; 
Thro which few narrow Paths obſcurely led. 


mering, And afterwards Niſus 
prays, Suſpiciens altam Lunam, 
Sublufri noctis in umbrd. "Twas 
in the Shade, or Darkneſs in- 
deed ; but not tota/ Darkneſs : 
"Twas ſubluſtris. 

Ver. 489. Not ſeen in wain, 
cry'd Volſcens, Sc.] Haud te- 
mer?, xt. for Non otios?, ſeg- 
niter, &c, conſequently not 12 
vain, Some refer Thoſe Words. 
not to Volſcens Speech, but to 
the Poet's Narration. 


Ver. 491. No Anſwer they 


return.) Nihil illi tendere con- 
taken both. Or (ſays Serviut) 


tra. Tendere of it ſelf can 
ſcarce ſignify reſpondere ;3 tho? 
Servius ſays tends contra ſermo- 
nem tuum eft reſpondeo tibi. O- 
thers fay it implies it, included 
in ſomething more, vie. ire 
contra hoſles, Nihil tendere 
contra: Hoc eft (ſay They) 
Nibil contra LAY, 8, ne» 


contra adverſos tendebant. 
Ver. 493, 494+ To the Ways 


Eu- 


— ing the various Roads, 
c.] Divortia, i. e. Diverti- 
eula ; Croſi- ways, or Parting- 
Ways. 

Ver. 498. Thro' which few 
narrow Paths "— d. 


Rara per occultos ducebat ſe- 


mita calles, Servint takes 2 
mita for a Path for Men, calles 
for the Tracks worn by Cattle. 
Rara ſemita may ſignify either 
pauce ſemitæ, as Rugus inter- 


prets it j like Rara avis in 
Fuvenal: and Rarus in 
Pliny : Or narrow: bave 


rard lucens ; for inſtead of Du- 
cebat, ſome read Lucebat. In- 
ſtead of o, which (as ſome Ex- 
politors underſtand it, for Nei- 
ther is expreſs'd in the Origi- 
nal) it ſhould, I think, be is 
or thro which, He ſeems to 
be deſcribing only the Intricacy 
of the Wood itſelf, not of the 
Way or Ways te it, 
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Euryalus, incumber'd with his Spoils, 


And heavy Arms, embaraſs'd with the Fear 


500 


Of erring from the Way, among the Boughs, 
In Darkneſs, loſt, and hamper'd, lags behind. 
Niſus, uncautious, had eſcap'd the Foe, 
And paſs'd Thoſe Fields, which fince from ho" 5 ; Walls 


Are Alban nam'd ; For King Latinus Steeds 


50 


High Stables then there ſtood. When firſt he ſtop'd, 
Look'd back in vain, and miſs'd his abſent F nend: 1 05 
Ah! where Euryalus, unhappy Youth, 


Where have I left thee ? Whither ſhall I turn? 7 
Again the Wood's fallacious Maze perplex'd 


510 


He back revolves, his former Steps retrac'd 
Obſerves, and o'er the filent Thicket roves. 
He hears the Noiſes of Purſuers, hears 


The neighing Horſes, and their trampling Feet. 


Not long he ſtood ; when ftrait a Clamour loud 
Invades his Ears: Amidſt the Throng of Foes 


Ver. 500. The Fear of erri 


from the 12 5 Ruæ u! mk 


Some others) read it falligue 
timor, &c, But moſt Editions 
have fallitque. The Senſe is 
the ſame in the Main ; for even 
according to the latter, his Fear 
is referr'd to his Ignorance of 
the Way ; regione viarum. Ac- 
cording to the former, fall: the 


randi, the Gerund Neuter ; and 
ſo Rueus renders it. Gerunds 
are one way ſuppos'd to imply an 
Infinitive Mood | ſee the Oxford 
Grammar de Gerundiis] but, 
I think, not in This Manner ; 
nor do I at preſent remember 


513 
Eu- 


any Inſtance of the Kind. 
the Infiritive indeed is the 
Verb in an abſolute Senſe ; it 
may be, and often is, uſed ag 
an indeclinable Noun: and here 
it muſt have the Signification of 
a Genitive Caſe, 

Ver. 504. Fields.) Locos, 
Many read Lacus : But Rueus 


| ſeems to prove the firſt to be 
Infinitive Paſſive is put for er- 


the beſt, 
Ver. 513. The Noiſes of Pur- 
ſuers, &c.) The Original, be- 


ſides Prepitus, has gn rer. 
tum: i. e. Tubas, ſays Rueus ; 
Militarem ſonum, ſays Servius., 
_ Word Noiſes expreſſes it 
au. 


1 


A%s 


ow 
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Euryalus he ſees, ſurpriz'd in Night, 

And Errours of the Way ; by ſudden Force 

Oppreſs d, and making various Efforts vain. 

What ſhould he do? By what Aſſault, what Arms 5 20 
Attempt his Reſcue? Should he fling himſelf, 
Certain to die, among their T hickeſt Ranks, 

And meet the glorious Death ? With Arm drawn back 
He pois'd a Spear ; and, caſting on the Moon 524 
A mournful Look, Thus ſuppliant breath'd his Pray'r. 
Pride of the Stars, and Guardian of the Woods, 

Thou Goddeſs, thou Latonia, aid my Toil : 

If eer my Father Hyrtacus for Me 

With Off "rings grac'd thy Altars; If my ſelf 

Have e'er encreas'd them with my ſylvan Spoils, 5 30 
Hung them aloft, and to Thy ſacred Roofs i 
Affix d thoſe Trophys; Give me to diſperſe 

This Band, and guide my Jav'lins thro' the Air. 

He ſaid ; and hurl'd with all his Body's Force 53“ 
The Spear; which flying beats the Shades of Night: 
Fixes in Su/mo's Back averſe ; and there 
The Wood breaks ſhort ; the pointed Steel divides 
His Lungs, and whizzing paſſes thro' his Breaſt. 


Py, Shiv'ring 


Ver. 523. Meet the | inſtead of rerguens I would read 
glorious Death, &c.]-— Prope- | librans. The former ſhovid 
ret per vulnera mortem. Either | rather mean the a4 throw- 
ad, or adire, is underſtood; Or | ing or darting of the Spear; 
properet is uſed actively (as it | which cannot be in This Place. 
often is) for haſten. | Ver. 536,537, 538. Fixes in 

Ver. 524. He pois'd a Spear.] | Sulmo's Back . thr bis 
Had I any Authority for it, | Breaſt. ] 


Et wenit averſi in tergum Sulmonis, ibigue 
Frangitur, & fiſſe tranfit præcordia = 


Some 
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Shiv'ring he totters, from his Boſom pours 


A recking Flood, and with long $obs diſtends 


54 


His heaving Entrails. They aghaſt look round ; 
He, by Succeſs mare animated, aims 


Another Jav'lin level'd from his Ear: 


Some read adverfi. The firſt (as 


I have wrote it) implys that his 


Back was t:4vards him; the o- 
ther the contrary, Many unne- 
ceſſaty Difficukies have been 
ſtarted upon This Paſlage: and 
Servius, without any Reaſon, 
ranks it among the Inexp/icables. 
I take it plainly Thus. The 
Spear enter'd at his Back, and 


reach d to his Breaſt; Which 


the Point might very well do, 
tho' it was broken from the 


Wocd ; The Vis imprefſa might 


remain in it, even after That : 
the whole Motion being per- 
form'd in a Moment. So that 
Servius's Reaſoning againſt 
This Expoſition is of no Force. 
I ſee no Neceſſity why iu 


ſhould be put for fra&us ; the 


ort, 


Wood might be broken 
and the End of it ſplit, or cleft, 
at the ſame time: And fo 
Frangitur, & fifſo, Kc. Thoſe 
who make it f (which is by 
no means ſo good 'a Reading) 
ſuppoſe Part of the Wood to 
Pierce his Precordia. Which 
lat Werd I may well be al- 


While 


low'd to render Lung: For tho? 
it principally Genitics the Parts 
immediately near the Heart 3 
yet it often includes all the In- 
_ z eſpecially Thoſe of 
the Breaſt, I admire Servius 
ſhould underſtand Tergum, and 
afterwards Ligno, of the Shield; 


| and F pay ary not for broken, 
r 


but for _ The Reader 
may ſee is Interpretation ; 
For my Part, I think 1 never 
210 a more abſurd 17 50 
er. 540, 541. ith ton 

Sobs diftend:s His beaving Nas 
trails.) Longis fingultibus ilia 
pulſat. Mr. Dryden calls them 
ſhort Sobs : And they are fo to- 
wards the /aft; and indeed we 
commanly expreſs it in Engliſh. 
But to render /ongis by Hort, is 
very ftrange. Pulſar ſtrictly 
expreſſes the violent Concuſſion, 
or Beating of the Entrails, a- 
gainſt the Body, or againſt one 
another, Yet I might well 
render it by diftend ; becauſe 
the Senſe is in effect the ſame 3 
and becauſe I have Virgil's Au- 
thority for it in another Place. 


——maque longo 


Lia fingulta tendunt. 
They are alternately dilated, 
and contracted. 


Ver. 541. They aghaſt look 
round.) Diverſi circumſpiciunt, 


Georg. III. 


i. e. in diverſas partes. 

Ver. 543. From bis Ear.] In 
the Original it is ſumma ab 
aure ; From the Top of his Ear. 
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While They in Doubt ſtand trembling ; thro? the Skull 
Of Tagus ſwift the hiſſing Weapon flew, 545 
And warm, and deep, lay bury'd in his Brain, 
Volſcens impatient foams, and burns with Rage; 
Nor ſees the Author of their Deaths, nor finds 
On whom to wreck his Vengeance. Yet Thy Blood, 
He cry'd, ſhall pay the Forfeit due for Both; 550 
And, with his Sword unſheath'd, advanc'd direct 
Againſt Euryalus. Then Niue, wild 
With Terrour and Amaze, crys out aloud; 
Nor longer in the Covert of the Grove 
Could hide himſelf, nor ſuch a Sight endure. G55 
Me, Me; I did it; OnMe turn your Steel, 
Ye Rutuli ; Twas all my Fraud: He nought 
Nor could, nor durſt ; This Heav'n, and conſcious Stars 
I call to witneſs: All his Crime, poor Youth, 
Was loving his unhappy Friend too well. 560 
Thus far he ſpoke ; But driv'n with forceful Swing 
The Sword had pierc'd Euryalus, and bor'd a 
His ſnowy Breaſt: He ſtagg'ring rolls in Death; 
The trickling Blood runs down his beauteous Limbs ; 
And on his Shoulder lies his Neck reclin'd, 565 
So languiſhes, and dies a purple Flow'r, 
Cut by the pointed Share: So Peppies droop, 
O'ercharg'd with Rain, and hang their ſickly Heads. 
Then Nifas, ruſhing, darts into the Midiſt ; 
Volſcens alone he ſeeks, at Volſcens drives: 570 
The preiling Foes throng round, and bear him back 
With tilted Spears: He not the leſs ſprings on, 

fb 


And 
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And whirls his, flaſhing Sword ; 'till in the Mouth, 
Full oppoſite, of Yo!ſcens clam'ring loud 


He plung'd it deep, and dying ſtab'd his Foe : 


573 


Then on his breathleſs Friend his Body flung, 
And there at lait in pleafing Death repos'd. 
Thrice happy Both ! If aught my Verſe can do; 
No Time ſhall blot you from the Liſts of Fame: 


While in the lofty Capitol, unmov'd 


580 


Like it's own Rock, th' neian Race ſhall reign ; 
And Rome poſſeſs the Empire of the World. 

The Rutuli, with mighty Conqueſt protid, 
And deck'd with Trophies, weeping to the Camp 


Dead Yoſcens bear: Nor in the Camp was leſs 


585 


Of Grief; when Rhamnes pale in Death they found, 
And Numa, and Serranus, all at once 

So many Leaders flain : In Crouds they throng 
About the Bodys weltring in their Blood, 


The recent Slaughter, and the reeking Ground, 


590 


And Rivers frothing with a-Fide-of- Gore. 


"/ [ * 4 - 


Ver. 573 — His flaſping 
Seword.)]  Fulmineum . 
the ff Moti on, and Coruſca- 
tion of the Sword, and the Force 
with which it was driven, more 
than it's Glittering ; tho! That 
too is included. I had once 
render'd it Thundring, as Mr. 
Rowe uſes the Word in his 
Tranſlation. of Lucan, But 
That ſeems too bold in our 
Language; in which the Word 
Thunder gives us the Idea of 
Neiſe, rather than one of 
Thoſe above-mentioned; Whereas 

Vor, Ul, 


The 


' Flaſhing includes all Them, but 


not This 

Ver. 583, 584. With might 
Congueſ 5 
Vitftores and flentes are very e- 
legantly coupled in This Place. 
"Twas Victoria cruenta, & lu- 
Auoſa, as Salluſt expreſſes it. 
There is an Irony in it; and to 
make it a little plainer, I have 


added the Word mighty. Three 
bundred Men hat »y 


Two; with the Loſs of their 
General, and two Soldiers. 


Ver. 591, And River: fro- 
thing 
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The Spoils among themſelves full well they know, 
Meſſapus' glitt ring Helmet, and the rich 
Capariions with ſo much Toil regain'd. 

Aurora, from Tithonus' ſaffron Bed 5895 
Now riſing, ſprinkled- oer the World with Light ; 
The Sun diffus'd, all Nature ſtands reveal'd : 

Turnus excites the Soldiery to Arms, 

Himſelf in Arms: All maiſhal for the Fight 

Their brazen Squadrons ; and with various Talk, 600 
Exaſperated, whet each other's Rage. 

Then (ghaſtly to behold !) the gory Heads 

Of NMiſus and Euryalus they fix 

On Spears aloft; and fellow, with a Shout 


Rending the Air. 


The hardy Trgjans on the left-hand Walls 

(The River guards the Right) oppoſe their War, 
Within their roomy Trenches range their Line, 

And penſive on the high- built Turrets ſtand. 

They ſee the Faces, which too well they know, 610 
Dropping black Blood, and all Deform'd with Death. 


thing with a Tide of Gore.) 


Rieu renders it Rives infetos 


ſanguine. But tho Virgil often 
means ſo by ſuch Expr eſſions; 
he cannot here. For beſides 
that there was but ore River, 
and the Slaughter was not 
made very near even to That 
it cannot be conceiv'd that Two 
Men in ſo ſhort a Time ſhould 
ſpill ſo much Blood as to juſtify 
2 an Hyperbole, viz, that 


Mean- 


the River ſwell'd and froth'd 
with it. I take it therefore as 
if it had been Rives ſanguinis ; 
meaning no more than Streams 
of Blood upon the Ground. 
Ver. 604. Foll:ww.] Seguun- 
tur maſt not be taken neut rally, 
but actively: præfigunt & ſe. 
quuntur capita, c. This Note 
might ſeem peedleſs; but that 
the Pofition of the Words is a 


-lit.'e particular: 


Prefigunt capita, & multo clamore fequuntur 
Epryali & N. 
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Mean while the fatal Tidings, blaz'd by Fame, 

Flying thro' all the City ſtruck with Dread, 

The Mother of Euryalus alarms : 

A ſudden Chilneſs ſeiz d her ſhiv'ring Limbs ; 615 

From her ſlack Hand down drops th* unravel'd Web; 

Springing, diſtracted, from her Seat, ſhe rends 

Her Hair with female Shrieks ; and to the Walls, 

And foremoſt Squadrons runs with frantick Pace ? 

Heedleſs of Danger, and the flying Darts: 

And with her loud Laments fills all the Sky. 
Thus then do I behold thee? O my Son, 

My dear Euryalus ? And art Thou He, 

T he late, the only Solace of my Age ? 

Couldſt thou forſake me deſolate, forlorn, 

Ah cruel ? Could'it thou, to ſuch Perils ſent, 

Deny thy wretched Mother Leave to take 

Her laſt Farewel ? Now ina Land unknown 

Thou ly'ſt, to Latian Dogs and Fowls a Prey 


620 


625 


Nor 

Ver. 612. Meanwhile the fa- | back to That Subject, when we 

tal Tidings, &c.] Tho' what is | thought it was entirely ended. 

commonly and firiftly call'd | And whether we call it a Parr 

the Epiſode of Niſus and Eu- | of That Epiſode, or the Sequel 

alus concludes with their | of it, is not at all material. 
th at the above mention'd 


However That be, it certainly 
Period, Ver. 449. —— Im- | equals, if not excels, any part 
periumgue pater KRomanus babe. of it. The Deſcription of her 


bit; yet the Lamentation which | Diſtraction is admirable ; but 
is made by the Mother of the | for her Speech, 
latter moſt agreeably brings us | 


Hunc ego te, Euryale, aſpicis p 


Scaliger had Reaſon to be in 
Raptures u it: For there is 
— ing in the Fourth 


— 


Book it (elf more movi, a 
ee moving, and 
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Nor did thy Mother for the Grave compoſe 


630 


Thy Corps, nor cloſe thy Eyes, nor bathe thy Wounds; 
Nor o'er thy breathleſs Body throw the Robe, 

Which, ſtudious, Night and Day for Thee I wove, 
And with the Web conſol'd my Widow's Cares. 
Where ſhall I ſeek thee now ? What Earth detains 635 
Thy Trunk diſhonour'd, and thy mangled Limbs ? 
And is This All that of my Child returns, 

To bleſs my Sight? Was it no more than This, 

For whoſe dear Sake all Hazards I endur'd 


Of Land, and Sea? At Me hurl all your Darts, 
Ye Rutuli ; diſpatch Me firſt; transfix 


640 


My Breaſt ; if any Pity dwells in Yours. 
Or Thou, great Sire of Gods, in Mercy ſtrike 
To Hell with Thunder This devoted Head; 


Ver. 630. Nor did thy Mo- 
ther, be. Nec te tua Tuners 
mater Produxi. It is doubted 
here whether tua funera be the 
Nominative Caſe ſingular, or 
the Accuſative plural. Servius 
is for the firſt ; telling us that 
the Near Relations of the Dead 
aſſiſting at the Burial were 
call'd funeræ. If it be the laſt, 
ad muſt be 9 2 
duxi may ſignify either /ayin 
out the Body ; or wwalking before 
it to the Funeral. 

Ver. 636. Thy T. unk, &c.] 
That funus here ſhould be put 
for an wnbury'd Carcaſs may 


ſeem ftrangg 3, but, it is cer- 
tainly ſo. RSH YO 
Ver. 637.4 And *s This all 


-' it of my Child returns, &c. J. 
lloc mibi de te, Note, refers? 


Since 


boc ſum terraque marigue ſe- 
cuta ? She lays This, ed 
to his Head which ſtood upon 
a Spear before her. I have 
tranſlated it a little paraphra- 
ſtically ; to expreſs it's full 
Force and Energy. 

Ver, 642. If any Pity, &e.] 
Pietas, in Latin, tho' not Piety 
in Engliſh, [ſee the Note on 
Verſe 870. Book V. ] is uſed in 
a very wide Senſe: And here 
undoubtedly it means Prty or 
Compaſſion. 

Ver. 644. Devoted Head, 
The Head for the whole Perſon 
will not ordinarily be ſuffer d 
in Engliſh 53 yet bere I think 
'caput may and ought to be 
litterally tranſlated : Striking 
with Thunder being added to it. 
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Since 'tis not in the Pow'r of mighty Woe, 
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645 


Ev'n Woe like Mine, to burſt This hated Life. 

The Trojans, pierc'd with Theſe Laments and Tears 
Groan thro' th' extended Hoſt, and filent ſtand, 
Stupid with Grief, and heartleſs to the Fight. 


Her, aggravating That contagious Grief, 


650 


Wide ſpreading, Actor and Idæus ſeize, 
(For fo 1/ianeus, and much diftreſs'd 

Tilus, ſecretly had giv'n Command) 

And in their Arms convey her to the Tents. 

But the loud Trumpet's Braſs with dire Alarm 653 
Sounds ſhrill from far: A thund'ring Shout ſucceeds ; 
And Heay'n's high Vault rebellows to the Noiſe. | 
The Po!ſcians, by a Canopy of Shields 

rotected, forwards ruſh, prepare to fill 


Ver. 645. Since "tis not in 
the Petu'r, &.] Tho' This 


The 


fas not a litteral Verhon of 


Quando aliter nequco crudelem abrumpere vitam; 


Yet 1 doubt not but it is the 


irie Meaning of the Original. 
Præclare abrumpere (ſays De 
La Cerda) zu aſi vellet abrumpi 
%% dilore, Other Expoſitors 
take no notice of the Paſſage; 
and ſeem to me not to under- 
fland it, Only Rueus renders 
Quando, by Si: That indeed 
would juſt make ſenſe of the 
Place, taking aliter litterally: 
But then 1 believe Quando never 
fignify'd If. Suppoling it then 
to be put for Quandoguidem, as 
it certainly is: it is talſe to ſay 
ſhe cannot end her Life by any 
otber Means; (becauſe Stab- 


bing, Poiſoning, or Starving 
would do the Buſineſs:] And 
yet This the muſt aſſert; it 
aliter be literally under flood. 
It is plain to me therefore that 
ſpeaking in the Agony of Greef, 
and referring every thing to 
That, of which her Soul is at 
preſent ſo full, ſherefers alite- 
to That ; and does not take it 
in it's full Latitude, As if ſhe 
ſhould ſay, Since my Gricf 
«© will not burſt me, as 1 
„% would have it do; I dcfire 
eit her the Enemy, or the 
© Gods, to diſpatch me imme- 
« diately.“ 


K 3 


1 * — 
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The Trenches, and to level with the Plain 660 
The Bulwarks rai:'d. Some, viewing round, explore 
he Paſſes ; and attempt to ſcale the Walls, 

Where by thin Ranks leſs guarded they appear. 

The Tant oppoſite, by laſting Siege 

Long ſince experienc'd in defenſive War, 665 


(Pour ev'ry Kind of Weapons, puſh them back 
With ſpiky Poles, and tumble from above 


Vaſt rocky Fragments of pernicious Weight ; 

If poſtible to break the Roof of Shie'ds, 669 
hich hides the Troop : Yet They all Dangers chuſe 
Beneath their iron Tortoiſe to ſuſtain. . 

Not long : for where the thickeſt Globe of Foes 
Crouds to the Walls, the Trojans from their Works 
Roll down a Milſtone of prodigious Size; 


Ver. 660, Level the Bul- 
evarks.] Vellere vallum. 
Yallum is a Bank in Fortifica - 
tion, from Vallus a Stake, or 
Palliſado. Vellere, to pluck up, 
is oddly apply d to the former; 
but properly to tbe Latter. 
However, the /evelling of the 
Bulwark muſt be here imply'd, 
if not expreſs d. But I have 
a ſtrong Fancy that Virgil 
wrote walls, not vallum: Or 
if he did not, that by Yallum 
he meant the Accuſative of 


Vallus, putting the Singular for | 


the Plural. Yet why he ſhould, 
when the Plural would ſtand as 
well for it ſelf, and do much 
better, is hard to imagine. 
Certain it is, that to apply we/- 
lere to a Bulwark, and make it 


Which 


Ver. 663. Mbere by thin 
| Ranks, &c-} N ee, 
interlucetque corona, Non tam 
ſpiſſa wiris. This is finely ex- 
preſs'd ; but I believe no ſtrict 
Tranſlation can anſwer it, ſo 
as to be graceful in Eng/iÞ, 
Corona, i. e. the Rank of Mx 
which crowns the Walls: In- 
terlucet; may be ſeen through, 
De La Cerda, without any 
Reaſon that I can perceive, 
takes Corona for the Batt!c- 
ments, 

Ver. 670. Yet they, &c.] 
Cim tamen omnes Ferre libet 
ſubter denſa teſtudine caſus, Cim 
is here a little ſingular, I take 
cum tamen to ſignify notwwith- 
anding which. Libet ſubaud. 
illis, i. e. Rutulis. Ver. 515. 
Orig. Sufficiunt, i. e. p:ſſunt 


ſignify diruere, is very incon · 

gruou Se . s Me . EG; v7 
5 5 

2 Fo: *{- * 


e 


| ſutinere | impetum hoſtium. J 


r 


„ n — 


| 
1 
f 


Calliope, c.] For all This is 
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Which cruſh'd the Rutuli, and far and wide 675 
Burſt thro? the Cow ring which their Armour ſorm'd: 
Nor do the daring Ratuli perſiſt 
In Fight conceal'd ; but preſs with mifſive Darts 
To drive them from their Trenches. 
Dire to the Sight, and terrible in Rage, 680 
Mez-ntius from another Quarter waves 
A Tuſcan Pine, and hurls the Smoke and Fire : 
But brave Meſapus, of Neptunian Race, 
Tamer of Steeds, pierces the Rampart through, 
And calls for Ladders to aſcend the Wall. 625 
You, Ye celeſtial Maſes, aid my Song; 
And Thou, Calliope, the Chief, inſpire 
Thy Poet: Say, what Slaughter Turnus made, 
What various Deaths and Ruin he diſpens'd : 
Say, Who by Whom was ſent to Pluto Realm; 690 
And all the War's Extent revolve with Me. 
You ſuppliant I invoke ; For You can beſt, 
Ye Goddeſſes, remember, and record. 
A Tow'r there ſtood, commodious, and aloft 
With Bridges rais'd 3. which all'th* 7talians ſtrove 69g 
Wi:h utmoſt Forceand Efforts to o'erturn : 
K 4 15 
Ver. 686, 687, You, ye ce- bitus; the Co Extent, 
Ifial Muſes, — And hex, : BE: "Bi g. fe. 
ſpectu. We look wp to [ ſuſpici- 
ſuppos d to be elegantly included | mus] That which is above us; 
in Vos 6 Calliope;, the Singular and ſo Suſpectus is, by a Me- 
being thus confounded with the | tonymy of the Adjunct, put for 
Plural. Height. Ver. 533. Orig. Trees 
Ver. 691. And all the War's | contra defendere ſaxis, Either 
Extent, &c.] Oras belli. As | [ſe] defendere, er [hoſtes] d- 
Ora is the Edge or Border of a | fendere, If the former; tis 
Thing, it muſt include the | defend; if the latter 3 'tis keep 


whole Thing within it ſelf. It | ef, Both very well be 
is h:re therefore uſed for An | includ. d. homes 


535 


ſuppos d to be referr'd to the 
mer: And the Senſe is the 
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To Them oppos'd the Trojars pour a Storm 

Of Stones, and thro' the Loopholes ſhoot their Darts. 
Firſt Turnus in the Van a Firebrand threw, 

And fix'd the flaming Miſchief to it's Side; 5700 
Which, riſing with the Wind, the Timber ſciz'd, 
And, flicking to the Lintels, eat it's Way. 

Confus'd within They tremble; and in vain 


Attempt tofly the Ruin. While they throng 


Huddled in Heaps, and to That Part retire, 705 


Which from the Peſt is free: Down ſudden falls 
The Tow'r; And Heav'n all thunders with the Noiſe. 
Half dead, and follow'd by the pond'rous Load, 
With their own Weapons ſtab d, and thro' their Breaſts 
Transfix'd with ſplinter'd Wood, they roll to Earth. 
Scarce Lycus, and Helenor, from the Fall 711 
Alone unhurt, remain'd : Helenor firſt, 

And eldeſt born ; whom to the Lydian King 

The Slave Lycimnia by a ſtol'n Embrace 

Bore, and in Arms forbidden ſent to Troy, 71s 
Light with his Sword unſheath'd, and with his Shield 
Inglorious, by no warlike Impreſs grac d. 

Soon as himſelf he ſaw amidſt the Troops 

Of Turnus, and by Thouſands round inclos'd, 

This way and That the Latian Squadrons rang'd ; 720 
As when a Stag, hem'd in on ev'ry fide 

By Hunters, furious bounds againſt the Darts. 
And, ſure of Death, leaps on the pointed Spears; 


Helenor, Et Lycus, &c. Unus is | 548. Orig. arma alba, As 

when we ſay land, i, e. white 

Latter, as well as to the For- ö Paper; i. e. upon which no- 
thing is written. 


Ver. 712 Alene.] — Unus | ſame, as if it were ei. Ver. 


Rs 
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So flings himſelf among the 


The deſp'rate Youth, reſolv'd, and bent to die, 


201 


hoſtile Croud 
725 


And, where he ſees the thickeſt Arms, ſprings on. 


But Lycas, ſwifter, thro' the 


Foes and Darts 


Reaches the Walls by Flight, and ſtrives to graſp 
A Turret, or ſome Friend's aſſiſting Hand. 


Him Turnus, raſhing, with 


a Spear purſues, 730 


And Victor Thus inſults him: Could thou then 
Daſtard, and Fool, from Me too hope to fly ? 

'Fhen tug2'd him, hanging to the Battlements, 

And with a mighty Fragment of the Wall 

Drew him to Earth. As when the Bird of Fove 735 
Seizes a Hare, or ſnow-white Swan, aloft 


Born on his hooky Pounces : 


Or the Wolf 


Snatches a tender Youngling from the Fold, 
Sought with long Bleatings by it's careful Dam. 


Loud Shouts arite : They hurry to th' Attack; 


740 


Some fill the Ditches ; Others to the Top 


Hurl flaming Brands. 


Lucetius, underneath 


Approaching to the Gate, and bringing Fire, 
Sinks, with a broken Rock's huge Weight oppreſs'd 


By brave /lioneus : Emathiaon falls 


745 


By Lyger ; Chorineus by thy Hand, 
Alas ; By the Jav'lin That, and This 
By the deceiving Arrow ſent from far. 


Ver. 737. Or the Wolf.]. In 
the Original tis Martius, i. e. 
Marti ſacer. 


Ver. 748. And the deceiving | 


Cencus 


| fall-nte, By the laſt Word is 
meant its being anperceiv' d, or 
undiſcover'd, If That be ele- 
gant in Latin, (as I think it is) 


Arrow, &c.] Longe fallente ſa- | 
gitta,i, e. mi & longinguo, & 


I ſee no Reaſon why deceiving 
may not be ſo in Engliſh, 


K 5 
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Ceneus Ortygius kills; then falls himſelf 


By Turnus : Ie He, and Clonius next, ; 
And Promulus, and Dioxippus kills, 


And Sazaris, and Idas, as he guards 


The loſty Towers. 


Privernus to the Shades 


Diſpatch'd by Capys dies, but wounded firſt 


By the light Jav'lin which Themillas threw: 
He thoughtleſs to the Wound his Hand applys, 


Dropping his Shield; the feather'd Shaft takes place, 
And nails his Left-hand to his Side, and ſplits 


The Bellows of his Breath that heav'd within. 
The Son of Arcens ſtood in burniſh'd Arms 
Beauteous of Form, and gaudy in a Veſt 

Of Needle-Broid'ry and Iberian Dye: 
Aretas, his Father, ſent him to the- War, 
Bred in the Grove of Mars, along the Stream 
Semethus, where Palicus Altar ſtands 
Mild to it's Votarys, and fat with Blood : 
Mezentius quits his Arms, and round his Head 
Thrice whirls his ſounding Sling; Shot from the Thong 
The Lead, half-melted, as it flies, divides 
His Temples, and extends him on the Sand, 


Ver. 
Toto. ] Pro turribus 5 before 
them, or in Defence of them. 
The One implies the Other. 
Ver. 578, — 9g —10, Orig. al. 
lapſa eſt] ſagitta : Et-—in- 

xa eſt—manus & | ſagitta ] 
abdita intus rupit ſpiramenta : 
The Word atdita may relate 
to ſpiramenta; but the other is 
much better. x 


Ver. 768. Thrice whirl, 


52 — % Guards the 


| a Tend.ncy to be melted, 


755 


760- 


765 


Sc.] By addu#ia I underſtand 


dratun into a Circle, and into a 
narrow Compaſs round his Head, 
No Commentator explains it. 
Circumago in Compoſition is well 
known: But it is here divided, 

Ver. 769. Half-melted, &e.}: 
For it could not be guite ſo. 
By ligucfactd can be meant no 
more than very bot, and having 


F 
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Here firſt, tis ſaid, Aſcanius in the War 
Hanſel'd his Shafts, till Then on timr'ous Deer 
And Goats alone employ'd ; and ſtretch'd on Earth 
Robuſt Numanus, Remulus ſurnam'd, 
To Turnus younger Siſter lately join'd 775 
In 


Ver. 771. Here fr tis ſail, | him ſo many Years at Phat 
Aſcanius, Sc.] If the Time. It was Seven Years 
neit takes up no more than a | (ſays Mr. Segrais) fince the 
Year ; how could Aſcanius, who | Deſtruction of Troy ; and then 
was a Child carry'd in Venus's | he was big enough to walk by 
Arms in the Firſt Book, be ſo | his Father's fide : This (con- 
wiſe a Counſellour, and fo con- | tinues He) cannot be ſaid of 
fiderable a Warriour, in the | a Child in a Cradle. True; 
Ninth ? Monſieur Segrais an- | but it may be ſaid of a Child 
ſwers the Objection at large in | of Tay Tears 014: However, 
his lat Remark upon This | we will allow him Three. So 
Book; And tho” what he ſays | that at Carthage he ſhall be 
may be defended, yet I am not | Ten; and in Italy between Ten 
wholly of his Opinion. He | and Eleven. The Carxeſſes of 
makes Aſcanius betwixt Thir- | Dido may well enough agree 
teen and Fourteen Years of | with That Age; Nor is there 
Age, when he was at Car- | anything in the Idea at all in- 
tbage. But ſure ſuch a One | congruous, or unnatural. Ve- 
muſt be ſomewhat too big a nus'a carrying him in ber Arms, 
Boy, and too near a Man, to | and layitig him to Sleep, was 
be carry'd to Bed in Arm, 28 | upon an extra»rdinary Occa« 
This Prince was by Venus; or | fon. At the ſame Age he 
to be kiſr'd and dandled =E might very well be confide- 
a Lady's Lap, as 2 in his | table enough to be inform'd of 
Shape was by Did. Nor is | the State of Things by his Fa- 


there any Neceſſity of allowing ” ther: 
Aſcanis ferat lee 
And ſtrong and bold enough to ride a Hunting: 


At puer Aſcanius medii in vallibus acri 
Gaudet equo—— — 


And here in Ta he may be |, to diſcourſe as he does, upon 
fuppos'd (as an extraordinary | the Expedition of Niſus and 
Perſon, and the Son of a Demi- | Euryalus z and Strengtb, and 
tod) to bave Diſcreti,n encuph, Sit enough, to draw a Bow, 


——— 
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In Wedlock. Of That new Alliance proud, 

In the firſt Van, with Petulance of Specch 

Yaunting aloud, with haughty Strides he ſtall'd; 
And Thus inſulting. Are you not aſham'd, 

Twice captive Phryzians, to be ſtill befieg'd ? 780 
To lurk in Ditches, and oppoſe your Walls 

To Death? Behold the Champions, who preſume 

By Force of Arms our Nuptials to demand. 7 
What God, what Madneſs drove you to 'T heſe Coaſts ? 
No Sons of Atreus ſhall you here engage, 785 
No wily-tongue'd Ves; but a Race 

E.v\n from its Infancy inur'd to Toils: 

We in the Rivers plunge our new-born Babes, 

And harden them in Froſt, and icy Streams. x 
Our Boys in Hunting vex the Woods, and tire 790 
The ſavage Beaſts : with them 'tis Children's Play 

To rein the Steed, and bend the twanging Bow. 


But patient of Fatigue, and train'd to live 


and kill a Man. The Thing 
is poſſible; For the reſt, it 
ought to be Extraordinary, and 


was intended to be fo. 1 


Ibid.] Intendiſſe ſagittam, 
ard afterwards ſpicula tendere, 
are Expreſſions transferr'd from 
the Bow to the Arrow: Or 
elle they mean aiming, and 
levelling the Arrow. 

Ver. 7;6,— Of That new 
Alliance proud, ) Tumiduſque 
novo præcordia regno, Not on- 
ly Kingsand Queen, but other 
Great Perſons were anciently. 
called Rees and Regine. 

Ver. 777. With Patulance of 
Kprech.] Digia atque iadi na 
. tu. Throwing aut any Stuff 


On 


that came uppermoſt. So we 
uſe per fas & nefas : So Juno 
in the Twelfth Book uſes This 
very Expreſſion : Digna indig- 
na pati. The Streſs is laid up- 
on the Ia Word; tho", by a 
Peculiar ity of Speech, both are 
mention'd. 
Ver. 787, From it's Infancy. ] 
Or by it's Nature and Genius. 
The Orig. d Stirpe will admit 
of Either, 
Ver. y90. Ver the Weds, 
&c.] ——Silvaſqne fatigant : 
i, e. the Beaſts which inhabit 


* 


them. Metonymy. Ver. 620. 


Orig. finite, i. e. relinguite. 


Cedite fare, i. e. recedite © 


firrs, 


, 
o 
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On little, with keen Shares our luſty Vouth 
Subdue the Soil, or batter Towns with War. 
In Iron ev'ry Stage of Life we pals, 

And goad our Oxen with inverted Spears. 

Nor does the Clog of tardy Age abate 

The Vigour of our Minds, or damp our Fire. 
With Helmets ev'n our hoary Hair we prels ; 
And evermore delight to bear away 

Freſh daily Plunder, and by Rapine live. 
You, clad in ſhining Purple, and in Veſts 


With long luxuriant Sleeves, indulge your Sloth 


Dances are your Delight, and broider'd Robes ; 

And Ribbands bind your Bonnets to 

True Phrygian Women (for no other Sex 

Can Phrzzia boaſt) go, revel on the Top 

Of Dyndamus ; Tu accuſtom'd Pipe's two Notes 

Invite you thither ; And th' Idæan Box, 

And Mother Berecynthia's Cymbals call: 

Deſiſt from Battles, and leave Arms to Men. 
Such Inſolence of Words, ſuch foul Reproach 

Ajcanius could not bear; but with the Nerve 

Of Horſes Hair full oppoſite he ſtood, 

Levell'd his Shaft, and diverſe drew his Arms: 

And ſuppliant thus to Fove his Vows addreſs'd. 

Aimighty Jove, aſſiſt my. bold Deſign: 

My ſelf with ſolemn Off rings will enrich 

Thy Temple; and before thy Altars place 


your Chins. 


2056 


805 


810 


815 


820 


A ſnow-white Steer, with gilded Horns, that bears 


* 
Ver. 8 13. e of Words ] 


Dira canentem, I ſee. no Ne- 


ceſſity of referring This to pro- | me pat for ui. 


His 


| pheſying, or forctelling 5; ua Db 
ain, l- 
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His Head aloft, and, equal to his Dam, 
Already butts in Air, and ſpurns the Sand. 

Th' Almighty heard, and thunder'd to the left 
From a bright Quarter of the Sky: At once 825 
Sounded the fatal Eugh ; With dreadful Hiſs 
The Arrow flies, and fixes in the Head 
Of Remulus, and pierces with it's Steel 
His hollow Temples. Go now, and with Taunts 
Inſult the Brave: Such Anſwers to the proud 830 
Rutulians the twice captive Phrygians ſend. 

No more 4/canius ; But with loud Acclaim 
Th' exulting Trejans follow, rend the Sky 
With Shouts, and lift their Courage to the Stars. 

Atollb Then, with radiant Locks aco:n'd, 835 
Sate in a Cloud, and from the Sky beheld 
The Trojan City, and th' Auſonian Hoſt ; 

Then to Ialus Victor Thus he ſpoke. 

Proceed in This new Courage, gen'rous Youth, — 

Offspring of Gods, and deſtin'd Sire of Gods; 840 

'Tis This way Mortals riſe, and reach the Stars: 

Bencath A//araens's Race, all Wars, 

Future by Fate, ſhall juſtly, be compos'd: 

Nor Thee does Troy contain. This ſaid, he ſlides & þ 
From Heav'n, and diſſipates the breathing Air; 845 

And tow'rds Aſcanius comes, transform'd in Shape 

To ancient Butzs, Armour-Bearer once 

Of great Anchifes, and a faithful Guard 

Before his Palace; by /Zncas now' 

Appointed on Aſcanius to attend. 

Chang d, like That aged. Sire 4fo/la_mov'd.; . 

Reſembling Him. alb very his Voice and Lot, 


B 
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His ſilver Hair, and dreadfal ſounding Arms; 

And Thus Ialus, with Heroic Fire 

Glowing, beſpeaks. Brave Youth, Znear Son; 855 

Suffice it, that thy Shaft, 'Thy ſelf unhurt, 

Has pierc'd Numanus : This Firſt Praiſe to Thee 

Great Phæbus gives, nor envies thee the Fame 

Of his own Art in Arms. For what remains, 

Young Prince, decline the Fight. Thus having ſpoke, 

In his mid Speech abrupt he far withdrew 861 

From mortal Sight, and vaniſh'd into Air. 
The Trojan Nobles recogniz'd the God, 

Perceiv'd the Sound of his celeſtial Shafts, 

And heard his Quiver rattle in his Flight. 


965 
Therefore Aſcanius, greedy of the War, : 
Vet aw'd by Phabus Warnings, they reſtrain : 
Themſelves renew the Combat, and perſiſt 
In utmoſt Peril to expoſe their Lives. 
A Shout thro' all the Works and Ramparts ran! 870 


Eager they bendtheir Bows, and whirl their Slings ; 
The Ground all ſtuck with Darts, the hollow Caſques 
And Targets in the Shock of Conflict ring: 

A 
nne 
in Arms. ] Paribus Armis : The 


| Aung out of their Hands, Ita- 
ſame Sort, or Kind of Art, and 


. que, fays De La Cerda, ut 
Arms; not eue Skill, or Glory nde dicebantur torqueri, ita 
in them; as Some explain it. I Amenta, In Tranflations' we 
Apollo fare could not fo far com- | muſt be allow'd the Liberty of 
pliment a Boy, as to diſhonour | making ſuch inconſide table 
Himſelf; paribus non invidet | Changes, as Theſe. In the 
armis ; for non invidet [tibi] 4 | 


Orig. Ibid. Acres (ſays Ser- 
ria arma. viut) relates to the Arcbers, 
Ver. 871. Slings. ] Amenta | not to the Bows, It ma 
ily Ggnifics the Thonge | 
- which were ty'd to a Sort of 


late to Ebony 
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A rigid Fight enſues. As from the Welt 

And rainy Kids a turbid Storm deſcends, 875 

And beats the Ground; or thick with rattling Hail 

'Tumb'es precipitant into the Sea: 

When Fove tempeſtuous whirls the wintry Show'r 

With Winds aloft, and burits the bellying Clouds. 
Bitias, and Pandarus, on Idas Top 880 

Sprung from Alcanor, Youths of mighty Size, 

Whom rough Hiera, in the Wood of Fove, 

Tall as their Country's Pines and Mountains, bore, 

Open the Gate, which by their Chief's Command 

To Them was giv'n; and, confident in Arms, 885 

Invite the Enemy into their Walls. 

Themſelves, within, on either fade ſtand arm'd 

To guard the Fort, and tow'r with plumy Creſts: 

Like two aerial Oaks, which near the Stream 

Of pleaſant Adige, or the Banks of Po, 890 

Riſe in the Sky, upliſting to the Clouds 

Their unſhorn Heads, and nod ſublime in Air. 

The Ratuli break in, as they perceive 

The open Gates: Strait Quercen, and in Arms 

Beauteous Equico/us, and Tmarus raſh 895 

Of Soul, and Hæmon brave, or turn their Backs 

With all their Troops, precipitate in Flight; 

Or in the Gates firſt Entrance leave their Lives. 

Then hoſtile Fire with fiercer Fury burns; 

And now the Trejans, in one Band conglob'd, 900 

Dare in Excurſions, and a cloſer Fight. 

To Turnus, while in diff rent Parts he ſtorms, | 
| 8 And 
Ver. 889. Like two aFrial 4 mile; and taken from the Xnh 

Oaks, &c.] This is a fins Si- Lad. 
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And ſcatters Death, a Meſlage is convey'd, 

'That now the Foes had open flung their Gates, 

And with freſh Slaughter rag'd. He quits abrupt 905 
His former Enterprize ; and rous'd with Ire 
Enormous, ruſhes to the Trojan Gate, 

Eager the haughty Brothers to engage ; 

And firſt Antiphates (for He the firſt 

Himſelf preſented ) by a ſtol'n Embrace 910 
Conceiv'd, and of a Theban Mother born 

To high Sarpedon, with a Jav'lin hurl'd 

He ſtrikes to Earth: Swift flies th' Italian Aſhe 

Thro' the thin Air, and in his Stomach fix'd 


Lies deep beneath his Breaſt ; A frothing Flood 915 


From the black gaping Orifice he pours, 

And in his Entrails warms the pointed Steel. 
Then Merops, Erymanth, Aphidnus next 

He fells ; Then Bitias, ardent in his Eyes, 

And terrible in Rage ; not with a Spear ; 

No Spear could reach his Life ; but like a Bolt 
Of darted Lightning, ſhot with mighty Force, 
And roaring Noiſe, a pond'rous Jav'lin came; 
Which nor the two Bull-Hides, nor Corſlet, lin'd 


920 


With double Plates of ſcaly Braſs, and Gold, 923 


Could intercept : Down falls his Giant Trunk, 


And 


Ver. 924. ==—F pond*rous | 


av lin, &c.] Concerning the 
hape and Uſe of This Wea- 
pon, Phalarica, fee the Com- 
mentators. It will be ſufficient 
for my Purpoſe to take notice, 
that it is a particular Kind of 
Spear, or Fav'lin ; which we 
cannot render in Engliſh by a- 
ny Word, but the general one. 


It was ſometimes ſhot out of 


| ther it was ſo here, or whe- 
ther Turnus (to ſhew his pro- 
digious Strength) threw it with 
his Hand. Ver. 668. Orig. 


| 


wialium badorum. Ver. 


nious, for in mania, 


an Engine: It is doubtful whe-- 


pluvialibus beedis : i. e. vi plus 
| EA. 
commiſſa [eſt.] Ver. 676, - 
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And monſtrous Limbs; The Earth beneath him groans, 
And his broad Target thunders on the Field. 

As when upon Eubzan Baiæ's Shore 

A tony Pile finks down; which on the Sea 930 
With maſſy Rocks was built: So prone it falls 

With Ruin vaſt, and tumbles on the Flats 

Among the daſhing Waves; The Surges riſe 

And to the Surface hurl the mingled Sand: 

High Prechyta roars trembling at the Noiſe, 935 
And tall Inarime's hard flinty Bed, | 

By Jo ves Command on huge Typheus thrown. 

Here Mars adds Courage to the Larian Holt, 
Supplies new Strength, and goads their Breaſts to War 
But to the Trojans ſends pale Pear, and Flight. 940 
They gather round, fince Room for Fight is giv'n ; 
And all the God of Arms into their Souls * 

Himſelf infuſes. , 

When Pandarus beheld his Brother ſlain, 

And ſaw the State and Fortune of Affairs; 945 
With mighty Force exerted at the Gate 

He plies his Shoulders broad, and turns the Hinge, 
And many of his Friends. excluded leaves 

In the rough Til of Mars, without the Walls; 


But others ruſhing, with himſelf, ſhuts in: 950 
Fool, 

vs. 910. A ſtony Pile, &c.] } curious in Theſe Matters, may 

A Mile, » Damp, or to keep} ſee the other Commentators at 


out the large, Ver. 719. Orig. atrum- 
Ver. 6 [norime.)] Whe- | gue timerem, I have more than 
ther Virgil's Boldneſs is to be | once obſerved that This Word 
excus d in chapging Hemer's, | ater does not always ſigaify 
"Ew 'Aplpoc; into Inar ime, and | black, &c. | 
ſo making it the Name of- an Ver. 941. Room for Fight is 
Iſland, is a Queſtion which I | giv'n.}] Data copia pugne : 
am neither able nor concerned | i. e. by the Opening of the 
to determine, Thoſe who are Gates. 
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Fool, who perceiv'd not the Rutulian Chief 

Preſſing amidſt the Croud, and in the Town 

Included him, like a kerce T yger pent a 
Among the tim rous Cattle in a Fold. 

Forthwith new Fire burns ſparkling in his Eyes: 935 
With dreadful Clank his ſhining Armour rings ; 
High on his Creſt the bloody-colour'd Plumes 
Tremble; and Lightning flaſhes from his Shield. 
The Trojans, firuck with ſudden Fear, ſoon know 
That hated Viſage, and Thoſe mighty Limbs. 960 
Huge Pandarus ſprings on; and, fir'd with Rage 
Vindictive for his Brother's Death, Thus ſpeaks. 

Tis not Amata's Palace giv'n in Dow'r 


To 


Ver. 955. Forthwith new j among his Enemies, his Con - 


Fire, &c.] This is prodigiouſly | rage ſhould, at firſt at leaſt 


noble: One would have thought have fail'd\ him. But: inſtead. 


that, as he was ſhut in fingle J of That, 


Continuo nova lux oculis effulſit, & arma 2 
Horrendum ſonuere : tremunt in vertice cr iſſ 

Sanguinee, clypeoue micantia fulgura mittit, 

Agnoſcunt faciem inviſam, atque immania membra 
Turbati fubito A nea 


If it be objected, that This, | lowable to paint bigger than 
with what follows, is more | the Life : Secondly, that This 
Noble than Probable ; we muſt | Hero, in his amazing Exploits, 


conſider, Firſt, That (as I | is aſſiſted by a Divine Power: 
have often hinted) it is al- 


a— uno vir animumgue mi niſtrat. 


And after She is forbidden by a I Superior Power to aſſiſt him 
| any longer 
Nec contra wires audet Saturnia Juno 
Sufficere : cream cœlo nam Jupiter Irim 


Demi it, germanæ baud mollia juſſa ferentem ; 
Ni Turmss cedat Teucrorum mernibus altis, c. 


„ 
He ſoon flags, and retreats, and | Life. Ver, 733, [E] clyperquey 
very difficultly eſcapes with bis | &c, + [9] 


Sf — - + A. 


. 


. LE wo elfs - ws 


CPF Wo. OA 
— „ ͤ 


212 VIRGIL'S NE IS. 


To Turnus, nor his native Ardea's Walls, 

That here incloſe him; Hoſlile Tents thou ſeeſt, 96; 

And all Egreſs prohibited. To Him 

Thus Turnus ſmiling, and ſedate replies. 

Begin then, and engage; if aught there dwell 

Of Courage in That Breaſt: Thou ſhalt relate 

To Priam, that a new Achilles here 970 

Thou haſt experienc'd. Thus the Hero ſpoke ; 

The Other, all his Strength collecting, hurls 

A Jav'lin rough with Knots, and green with Bark: 

The Air receives the Wound ; The flying Spear, 

By Juno interpoſing turn'd aſide, 975 

Errs from the Mark, and fixes in the Gate. 

Not ſo the Weapon wielded by This Hand 

Thou ſhalt eſcape: For diff”rent is the Force 

Which wields the Weapon, and inflicts the Wound. 

He ſaid; And, riſing to his lifted Sword, 980 

Between his Temples with the Blade divides 

His middle Front; and with a Wound immenſe 

Cuts ſheer, and ſeparates his beardleſs Cheeks. 

With Noiſe he falls, and pond'rous ſhakes the Ground; 

And his dead Limbs, and Armour {mear'd with Brains 

Fxtends on Earth : His Head on either fide 986 

In equal Parts on either Shoulder hangs. 

The trembling Trojans turn their Backs in Flight: 

And had the Victor, at That Point of Time, 

Bethought him to unlock the Bolts and Bars, 990 
| And 

of the Blow. The Expreſſion 


is perfectly poetical, and ele- 
| ant, Ver. 559. Orig. gent: 


Ver. 980.] Riſing to his liſt- 
ed S word.] ——Sublatum alte 
conſurgit in enſem. He lifte d 
his Sword high, and roſe on 
Tiptoe, for the greater Force 


Trojanæ.] 
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And thro' the open Gate admit his Friends ; 

To the whole War, and all the Trejan Name 

That Day had been the Laſt: But burning Rage, 

And th' unextinguiſh'd Appetite of Blood 

Drove him againſt the Foe. 995 
Firſt Pha/aris intrepid he invades, 

And ham-ſtring'd Gyges ; Snatching his ſwift Darts, 
He plies their Backs, and urges them in Flight : 

Juno infuſes Strength, and warlike Fire. 

Halys, and Phegeus with his Shield transfix'd, 1000 
To Theſe he adds; Noemon, Prytanis, 

And Halius, and Alcander, on the Walls, 
Unknowing, and engag'd in other Fight. 

I.ynceus, advancing oppoſite in Arms, 

And calling on his Friends, with brandiſh'd Sword 1005 
Prom the high Mound he, to the Right, aſſails; 

At one full Stroke off flew his gaſping Head, 

And, with his Helmet, at a diſtance lay. 

Then Amycus, who Foreſt-Beaſts among 

Wide Havock made: More ſkill'd was none to tinge 


The Jav'iin, and with Poiſon arm the Steel. 1011 


Next Chtius, Son of olus; with Him 

Creteus the Muſes' Friend: In num'rous Verſe 

Was his Delight, in Lutes, and tuneful Strings: 
Horſes, and Arms, and Wars, were all his Song. 1015 


At 


Ver. ans With his bran- Ver. 1014 In Lutes and 
diſÞ'd Sword, &c,) Vibranti, | tuneful Strings.) Numeros, i. e. 


w——/ibrare is ſometimes a | Notes in Muſick: intendere 
Neuter, to tremble, or quiver, | nervis, i. e. intentione neryo- 
In the ſame Line dexter may | rum edere; by flraining or 
ſignify either to or on the Right | winding up the Strings. Ver. 
band; or, as we ſay in Eng- 
liſh, Dextrous, expedite, Ai. 
ful. f 


981. Orig. fugam [vertitis. ] 
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At length the Tran Chiefs, Sereſtus brave, 
And Mreftheus, when the Enemy they ſaw 
Within their City, and their Friends diſtreſs'd, 
So many ſlaughter'd, others turn'd in Flight ; 
Advance to animate their fainting Troops. 1020 
Then Mneftheus ; Whither, whither would you fly, 
O Citizens? What other Fort is yours, 
What other Walls, to which you may retire ? 
Shall with Impunity one ſingle Man, 
And He too pent within your Ramparts, ſpread 102; 
So terrible a Slaughter thro' the Town ? 
And fend ſo many of our braveſt Youth 
To Shades below? Dwells Nothing in your Breaſts 
Of Shame, and Pity for unhappy Troy, | 
For great Aucas, and your ancient Gods? 1030 

Fir'd by ſuch Words, their Courage they reſume ; 
And in one firm compacted Body ſtand. 
Turnus, retreating, from the Fight withdraws 
By ſlow Degrees; and to That Part retires, 
Which by the ambient River's Stream is waſh'd: 1035 
The more the ſhouting Trejans urge him cloſe, 
And thickning onwards ruſh. As when a Band 
Of Hunters preſs and goar with pointed Spears 
A ſavage Lion; He appal'd gives way, | 
With Aſpect ſtern, and makes a ſour Retreat: 1040 
Courage and Rage permit him not to turn 
His Back ; nor does his Strength ſuffice to leap 
(Tho' fain he would) againſt the Darts, and Foes : 
So Turnus backward with ſlow Paces moves, 
Dubious of Thought, and-all with Fury burns. 1045 
Ev'n Then the Centre of the hoſtile Troops 
He 


A 


- 
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He twice attack'd, twice drove them on the Walls 
Confus'd in haſty Flight. But all at once | 
On Him alone their Forces from the Tents 
United preſs: And now no longer dares 
Saturnian Funo to ſupply him Strength ; 
For airy Iris, from the Sky diſpatch'd 
By Zove, harſh Mandates to his Siſter bore, 
If Turnus from theTofty Trojan Walls 0 
Receded not. He therefore with his Shield, 
And Arms, unable to ſupport the Shock, 
Stands panting, with ſuch Storms of Darts d' erwhelm'd 
On ev'ry ſide: His hollow Temples round 

With oft repeated Blows his Helmet rings, 
Batter'd with Stones, and flatten'd to his Head; 10GC0 
It's Creſt ſtruck off; Nor does his Target's Orb 
Suffice againſt the Strokes: The Trgans thick, 
With thund'ring Mrze/theus at their Head, puſh on; 
Then Sweat in Rivers o'er his Body flows; 
He faints with Toil, and ſtagg'ring gaſps for Breath; 
And the vaſt Labour ſhakes his weary Limbs. 1066 
At length into the River's yellow Waves, 
Plunging himſelf, he leaps with all his Arms: 
The gentle Stream receives him, as he falls, 
In is ſoft Lap; and, waſhing off the Blood, 
Wafts him exulting to rejoin his Friends. 


1050 


1070 


Ver. 1053, 1054. —- Hart $-— Ellipſis. Ver. 873. Orig. 
Mandates, &c. If Turnus, 67 Thoſe Words, nec reſptrare 
Hand mollia jufſa, tc. | reftas ſhould be in a P 
Turnus, tee. i. e. with a a, ſis. Ver. 815. n e 
which would be executed, If | armis, 


The End of the Ninth Book. 
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BOOK the TENT H. 


— 


8 UCH is the Scantineſs of Human Under- 
ſtanding; that, in comparing a conſiderable 
Number of Things Excellent in themſelves, 

it is very difficult, if not impoſſible, to determine, 
which is the moſt, and which is the /eaft, Excel- 
lent. However, to offer Conjectures upon Theſe 
delicate Subjects, is amuſing, and entertaining; and 
not altogether vninſtructive. The Sixth ZEneid is 
generally allow'd to deſerve the Firſ® of Thoſe 
Characters; And perhaps This Tenth may deſerve 
the Laſt. All which precede it muſt, I believe, be 
referred to it, upon the Account of Their ſeveral 
Ne; which I have conſidered in Their proper 
Places, and ſhall not now repeat. And the Twelfth 
is, in my Opinion, preferable to Same even of 
the Firſt Six; for Reaſons which I ſhall alledge, 
when I come to examine it. Ihe Competition 
therefore ſcems to lie between This Tenth, and 
the Eleventh : Which Latter I take to be rather 
ſuperiour to This. Let why fo ?. Here is a vaſt 
Variety of Things, and That Variety is in * 
e 
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The Speeches of Venus, and Juno, are in the ut- 
molt Perfection: The ſweet, ſoft, inſinuating 
Complaints, the oblique, and yet ſevere, Reflec- 
tions of the One; The Rage, Haughtineſs, and 
Fire of the Orber; and the incomparable Eloguence 
of Both, can never be ſufficiently admired. Then 
the Voyage at Sea diverſiſies the Scene, and gives 
us much Delight : As does the Catalogue of the 
Auxiliaries, and the Characters of the ſeveral Lea- 
ders. Nothing can more engage our Attention, 
than the Arrival of A#neas, and the Landing of 
his Troops to relieve his Friends, when They were 
in the laſt Diſtreſs. The Combare between Tur- 
nus, and Pallas, with the Death of the Latter, is 
excellently deſcribed. And the Fighting, both be- 
fore, and after the Death of That young Prince, 
is hurry'd on with all imaginable Rapidiry and Fire, 
and with a great Number of Incidents, and par- 
ticular Circumſtances. The Fantom to withdraw 
Turnus from the Battle, and his Paſſion and Diſ- 
treſs upon it, are no leſs worthy our diſtinct Con- 
ſideration. The Behaviour of Mezentius, in His 
Abſence, is like that of Diomede in the Abſence 
of Achilles: And the Deſcription of it is in the 
higheſt degree noble, and great. The Death of 
Lauſus is one of the fineſt Pieces in the AZ2zeis, to 
raiſe Pity and Admiration: As is the Death of his 
Father, to raiſe Terrour and Admiration, and (tho 
he is ſo wicked a Prince) even ſome Pity. Vet 
notwithſtan all Theſe maſterly Strokes, I take 
This Book to be, all things conlidered, inferiour 
to the Next following. The _—_— of Drances, 
and Turnus, will be at leaſt a Match for Thoſe of 
Venus, and Funo : And That of Diomede, as rela- 
ted by the Ambaſſadours, will yield to no one of 
them. Theſe Five Speeches indeed I look upon to 

VeL. III. L be 
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be the beſt of their Kind any where extant. The 
Funeral of Pallas, and the Lamentation of Evan- 
der, fill us with a melancholy Pleaſure which we 
are not able to expreſs; And ſo does the Burying 
of their Dead on both Sides. Then in That Book 
there is a great Variety of Matter,, both as to the 
Debates in Council, and the Oper ations of Mar. The 
Epiſode of Camilla is entirely New; and there is 
othing of This Kind in Homer. The Fighting 
too, tho' not near ſo much in That Book, as in 
This Tenth, is ſet off with more ſurprizing Inci- 
dents, chiefly ariſing from the Image of a Female 
Marriour. The Death of That Heroine is a moſt 
ſingular Beauty. And the Confuſion and Diſtrac- 
tion of the City upon it; Both the grand Armies, 
under the Command of the Two chief Heroes, 
marching at once to the Town with the utmoſt 
Expedition, being within Sight of one another, 
and juſt ready to join Battle, which muſt prove 
deciſive, and then being parted by the Night, and 
ſo leaving us in the Impatience of Suſpenſe, and 
Expectation, are Circumſtances which make an 
incomparable Cloſe of the whole Book. It is 
moreover to be obſerved, if I miſtake not, that 
there are more uncorrect Lines, more Difficulties, 
and Obſcurities, more Things which Virgil, had 
he lived, would have altered, in This Tenth, than 
in the Eleventh, or in any Other of the whole 
Twelve But This, I confeſs, is Matter of nice 
Speculation ; and it is difficult to determine, which 
even of Theſe Two Books is the more excellent. 
Nor do I inſiſt upon the Judgment which I have 
made concerning them. 
This Book is diſtinguiſhed by the Firſt Fi la- 
Battle. that is fought in the whole Poem: By the 
Firſt military Action of it's Hero: And by the 
Turn 
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Turn of the Fortune of the War ; the Trojans, who 
were before in the greateſt Diſtreſs, being now firſt 


Vidtorious. 


— 


8 3 ——_— * 


* 


Lympus' Palace wide, mean- while, unfolds 
It's everlaſting Doors: The King of Gods 

Summons a Council in the ſtarry Hall; 
From whence, enthron'd on high, all Lands he view 
The Latia Nations, and the Trojan Camp: 5 
Th' Ethereal Synod meets; Himſelf begins. 

Ve mighty Pow'rs of Heav'n, What backward turns 
Vour Purpoſe? And with diſagreeing Schemes 
Why Thus contend you? I forbade all War 


Between the Trojans, and th' Talian States: 


Againſt my Interdiction whence aroſe 

New Diſcord ? What Miſtruſt, or Fear prevail'd 
On either Nation to engage in Arms ? 

A Time will come (foreſtall it not) for Fight 


Ver. 2. It's everlaſting Doors, 
c.] I could think of no bet- 
ter Word to anſwer omni poten- 
41m; For it cannot be litterally 
tranſlated. Some think that 
by Olympus is meant Jupiter; 
and then omnipetentts muſt be 
taken in its proper Senſe, But 
o by the former be meant Hea- 

either the latter muſt be 
a onymy ; (omnipotent Hea- 
ven, becauſe omnipotent 
Deity inhabits it:) or it is call'd 
ſo, becauſe, according to the 
Heathen Doctrine, the Influ- 
dance of the Heavenly * 


Suffi- 


commands every thing below. 
I am for This laſt; becauſe 
in another place Virgil diſtin» 
guiſhes Jupiter from Heaven, 
even when This Epithet is ad- 
ded to it, Rex omnipotentis O- 
lympi. Book XI. Ver. 7 __ 
Ver. 4. All Lands 

views, The 1. Latin Nations, &c. 4 
1. e. all the World in general; 
but Italy and the two Armies 


| with a more particular Atten- 


tion and Regard. | 
RAE 14. A Time will come, 
c. ] In the Original, j fu 


ten pus, e. Either legirimum, 
2 | aptum, 


— '/ 7 17 | l o . 4 "1 1 
F * , 
1 "EF # 7 


*. 
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Sufficient ; when fierce Carthage, thro the At 15 
Cutting ats Way, ſhall pour upon the Plains, 


And threxten Ruin to the Raman Tow'rs. 


Their Rage and Rapine let them then indulge : 

Permit them Now in Amity to join 

With glad Accord, and ratify the Peace. 20 
Thus 


aptum, opportunum: A fitter | ſay, there will be Time excugh 
and more proper Time, than | for it. And ſo in the firſt Geor- 


This; or (as 1 have render'd | gick 


it) ſufficient: As we commonly 
li jufla plus parte religuit. 


Ver. 15, 16, 17. When fierce Carthage, thro' the Alps, 
Cutting it's Way, ſhall pour upon the Plain, 
And threaten Ruin to the Roman Tow'rs, ] 


Cum fera Carthago Romanis arcibus olim 
Exitium magnum atque Alpes immittet apertat. 


Exitium, as Joined with im- | nothing, is intolerable, By A. 
mittet, cannot here ſignify Ru- | pes therefore muſt, I think, be 
in: For it is not true in Fact, | underſtood the People of the 
that the Romans were ruined | A/; ns ultima ſecum Batra 
by Hannibal. It means no more | wehbit, Book VIII. And the 
than great Difireſs; as in the | Word apertas is added, to infi - 
VIIth Book, Ver. 129. Ex- | nuate the Image of Hannibal's 
itiis paſitura modum, The Word | burfling them, or opening bis 
therefore does not always ſig- Way thro' them. 

nify utter Deſtruttian; but ſome- Ver. 18. Their Rage and Ra- 
times only great "Diſtreſs or | pine, &c.] However res ra- 
Danger. I have indeed here | puiſſe may be a Kind of Term 
uſed the Word Rwin ; but then | of Art, and ſignify Clarigation, 
it is not joined with one which | or declaring War (ſee the Com- 
is a litteral Tranſlation of im- | mentators) it may be taken lit - 
mittet ; but with chreaten: And | terally, and in it's plain Mean- 
Thus to threaten Ruin, and ac- ing: Eſpecially, conſidering 
tually cauſe great Diſtreſs, is | that the Laft is included in the 
the fame ching. The Verb | Firf, In which, by the way, 
immittet, here indifferently ap- | res rapere, for res rapras repe - 
ply'd to Exitium, and Alpes a- | tere, is pretty odd. But to diſ- 
p:rrtas, makes the Paſſage ob- pow Theſe Matters is not my 
ſcure enough. To ſuppoſe per ufineſs, 

anderſtood, and argue to go for | 


Ys | 4 1 * \ 
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Thus Fove in brief: But not in brief reply'd 
Bright Venus. 
O Sov'reign Pow'r, O Sire of Men, and Gods, 
For now what Other Pow'r can we implore ?) 
Seeſt thou th” inſulting Retu/i ? the Pride 25 
Of Turnus ? how elated with Sacceſs 
Thro' 


Ver. 23. O Sov* reign Poxver, | their Picturet. I have already 
0 Sire of Men and Gods ;) The | remarked upon them in gene- 
Charatters of Theſe two God- | ral : And here we may obſerve 
deſſes are here as well diſtin- | how differently they begin, and 
guiſhed by their Speeches, as | end, Venus opens hers in a moſt 
(had They been real Beings) folemn, fot, and ſubmiſſive 
their Faces could have been by manner: 


0 Pater, 6 bominum, Divimgue æterna poteflat, 
(Namgque aliud guid fit, qued jam implorare queamut 7) 
Cernis ut inſultent Rutuli q — 


We ſee her ift flewly, and | dy, Reverence, and Fear. How 
addreſſing her Speech with Mo- is our Idea of Juno! 
. id me alta filentia cis 
Rumpere, & obduftum werbit * 2 dolorem P 
She begins abruptly in the Mid- Indignation and Rage. Se like- 
dle of a Verſe; and we ſee her | wiſe for the Concluſion of Both: 
farting up from her Seat with | The Former with 


Redde, oro, miſeris : iterumgue revobvere caſus 
Da, pater, dliacos Teucrit. 


The humbleſt and loweſt Pe- | — 91 that _ be conceived 
e Latter wi 


Tune decuit metuiſſe tuitz nunc ſera querelis 

Haad juftis aſſurgii, & | Ars = acta. | 
In Thoſe laſt Words irrita jur- nut all along applies her ſelf 

ia jactat, the very Cadence of | to Jupiter; and reflect: 
85 tells us, that ſhe ffrites | Juno only in the Third Perſon 3 
ber Hands againſt one another ; | and that too, a/ways but once, 
and fits down in the ſame 46- only by Hints and Infinuations, 
6 of Rage with which ſhe roſe. | And you ſhe dors name her, 
They are diſtinguiſhed too by | tis as ſo/t/y, tho' as invidiguſly 
This Circumſtance, that Ve- * poflible, 1 
3 
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Thro' the mid Troops, ſublime, he drives his Steeds ? 
Their very Ramparts now no more protect 
The Trygans; Ev'n within their Gates, and Walls 
The Battle rages ; and their Trenches ſoam 30 
With Tides of Gore. ZZneas ignorant | 
Is abſent: Shall they never be reliev'd 
By your Permiſſion ? but be ſtill beſieg'd ? 
The Foes again are hov'ring round the Walls 
Of infant Trey; Another Army form'd ; 35 
And from Atolian Arpi, Foe to Troy, 
Again Tydides riles to the War : 
Belike, new Wounds from Him I muſt expect; 
And your own Offspring bleed by mortal Arms. 
If unpermitted by your Sov'reign Will 49 
The Trejans landed on th' Talian Coaſts; 
Be They the Suff 'rers, and your Aid deny'd. 
But if ſo many Oracles Divine [Hell; 
"They folow'd, Theſe from Heav'n, and Thoſe from 
Vhy Now by any.Pow'r are Schemes oppos'd 45 
To your Decrees ? And why new Fates ordain'd ? 
Why ſhould I name the Fleet deſtroy'd by Fire 

On Fryx' Coaſt? The Winds, the Tempeſt rais'd 
By Aolus? Or Tris ſent from Heav'n? 


— => 


n 8 PEEL? 


„„ Ora On: £8 


Manner of the One expreſſes | rerum, for That Difirid, or Di- 
Art and Addreſs ; That of the | wifion of the Univerſe of Be- 
Other, Haughtineſs and Fury. | ings: The firſt belonging to 
Ver. 39. And your own, &c.] * Jupiter, the Second to Nep- 
2 e. expe, (iy Some, , tune, and the Third to Plate. 
ſuſti ves ſay Others. — Pace in | Ver. 7 four immiſſa, i. e. 


Now | 

Si nulla eft reg io, Teucris quam det tua Conjux, ——— | 

Juro, on the contrary, ſpeaks riam partem] i. e. Kutfare. 5 
to her Adverſary directly, and Ver. 38. afam nubibut, for miſ- 4 
attacks her in Perſon. The : ſam e nubibus, Ver. 40. Sort I 


the next Verſe for Venid. Ver. | miſſa ad ſuperas auras. [ex in- 
35. Orig. flectere [in contta- 


feris.] Ver. 41. Laccbata ſeſt.] ; 


© 
* 
& 
15 
< 
2 
1 
+ 
: 
% 


: partly to move Pity, and partly 
3 <. +/.to upbraid Jupiter with the 
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Now too th' Infernal Deities (That World 50 
Alone was unſollicited) ſhe moves; 
And from the $ygian Shades Alecto ſent 


Amidit th' /ta/ian Towns, 


licentious, raves. 


No more for Empire are my Thoughts concern'd ; 
While Fortune was, on That we durſt preſume: 53 
Be Thoſe the Victors, whom your Will deerees. 

If tothe Trgjans o'er the World remains 

No Land, which Your hard Conſort will allow 

Yet, Father, by the Smoke of ruin'd Troy 

You I conjure, permit me to diſmiſs be 
Aſcanius from the War; permit to live 

My Grandſon : Let Zneas ('tis his Fate) 

Still wander, {till be toſs'd on Waves unknown, 

And whate'er Courſe his Fortune ſhews purſue; 

Be it indulg'd me to protect That Youth, 65 
And ſcreen him from the rigid Toils of War. 

Cythera, Paphos, and th' Idalian Seat, 

And Amathus are Mine ; There, quite withdrawn 


From Arms, inglorious let 


him waſte his Days : 


With unreſiſted Sway, by your Command, 70 
Let Carthage preſs Auſonia ; And from thence 


'L 4 


Ver. 54. No more for Empire, | 
&c.] Tho' Yenus here, and in 
the following Lines, ſeems to 
give up the main Cauſe in De- 
ſpair j yet we muſt not conceive , 
her as intending to be taken at 
her Word. Tie a mere Tra 
gical Complaint, and no more; 


Non- performance of his Pro- 


No 


it right: Ef autem werecunda 
petitio, & obliqua, per uam 
magna Jovi invidia commoves 
tur, qui Imperium Trejanis pro- 
miſerat, Many a Petitioner has 
ained his Point by cunningly 
ming to yield it. June, tis 
plain, took Venus in This Senſe- 
Otherwiſe her Anfwer would 
have been ſhort ; and they 


miſe, Ser ius undoubtedly takes 


would have parted better Friends | 
| than they did, 
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No Rival to the Tyrian Cities riſe. 

What boots it now the Trojans, that they ſcap'd 
The Peſt of War amidſt the Grecian Fires; 

And ſuch a long Variety of Woes 

By Land, and Sea exhauſted ; while they ſeek 
A Seat in Latium, and new riſing Trey? 

Had it not more avail'd them to have rais'd 
New Manſions on the Ruins of the Old; 

On their lov'd Country's Aſhes, and the Soil 8 
Where Troy once ſtood? Give, Father, I implore, 
KXanthus, and Simots, to them reſtor'd ; 

And let the wretched Trojans prove revolv'd 

The Fates of Troy. Then, inly ſtung with Rage, 
Imperial Tuns ſpoke. Why thus compel'd 8 
By Thee, my long deep Silence muſt I break, 

In open Words at laſt divulge my Wrongs, 

And give the ſtruggling Indignation Vent ? 

What Mortal, or what Pow'r Celeſtial forc'd 

/Eneas to preſent himſelf a oe 90 
To King Latinus, and engage in War? 

Latium he ſought, tis granted, urg'd by Fate, 

Urg'd by Cafſandra's Frenzy: When, or how 


75 


Did 
Ver. 73. What boots it, &c.] | Urg'd by Caſſandra's Frenzy. ] 
NQuid-—juvit—[ Enean] eva- | Here is a downright Fa/ 
dere. & medium fugiſſe, &c. in Fat, and a Contradiction to 
J have apply d it to the Trans | it ſei, And it is elegant for 
- In general. The Senſe is all | That very Reafon ; becauſe it 
one. Nay perhaps they are in- | expreſſes the Impotence of 
tended by the Poet, being men- Spight and Malice. June ve- 
tion'd juſt afterwards: And me- | ry well knew that Caſſandra 
dium perhaps may be uſed Ad- | 'was believed by Nobody; and 
verbially. Ver. 59. Orig. Non | yet becauſe ſhe was a Trojan 
fatius I fuit ls | Propheteſs, of evil Fame, ſhe 
Ver. 92, 93: Urg'd by Fats, I could not. forbear naming — 3 


3 NY 


Book 10. VIRGIDLs MNETS. 


* 


225 


Did I adviſe him to forſake his Camp, 


And to the Winds and Waves his Life expoſe ? 


95 


Did I adviſe him with a Boy to truſt 

His Ramparts, and the Streſs of all the War? 

To ſeek th' Alliance of the Tuſtar Bands, 

And ruffle quiet Nations with Alarms ? 

What God to Theſe falſe Meaſures urg'd him on? 100 


tho' (as I obſerv'd in the ſe- 
cond Place) it contradicts what 
ſhe ſaid before» She grants that 
he went by the Commands of 
Fate; and in the next Words 
ſays it was by Caſſandra s Per- 
ſuaſion, whom Nobody believed. 
Autor is often uſcd for a Ceun- 
| voy or Adviſer . Ando ibis 


Ver. 98, 99. To ſeck th Alli- 
ance, &c. nd . &c. ] 
Tyrrbenamve fidem, aut gentes 
agitare quietas ; Partly the 
Conciſeneſs of the Expreſſion, 
and partly the Falſhood in Fact, 
renders This Verſe difficult, If 
Fidem be taken for Alliance,, 
(as it is by all Expoſitors ;) im- 
plorare, or ſome ſuch Word, 


muſt be underſtood: For agi- | 


tara can never be apply d to it 
in That Senſe, If it fignifies 
Loyalty, and Allegiance, (as it 
may, for aught I know) rela- 
ting to their King: Mezentius ; 
then. agitare may be apply d to 
That as well as to gentes : ſig- 
nifying to diſturb, — or un- 
ſettle, If it be faid that their 


mage. 
here: And Lam rather of That 


What 


Loyalty or Allegiance to A- 


zentius was diſſolved before, 
They having long fince expel- 
led him his Kingdom; it muft 
be conſider d that Juno in her 
Speech gives a malicious Turn' 
to every thing; and aſſerts ma- 


ny Unttuths. In This very 


erſe ſhe aſſerts one. For the 
Nations to whom Treat ap- 
ply'd for Succours, were not 
quiet, before he came :: Bbth the 

uſcans and Arcadians were al- 
ready at War with the Latins; 

Ver. 100. Theſe falſe Mea - 
ſures.] raudem, Fraut 
often ſignifies Detriment, or Da- 
So Expoſitors take it 


* becauſe Juno has been 

all along reflecting u pon the- 
Folſe Steps which Rua made, 
and upbralding his Folly, and i// 
Conduft. Vet it. is poſſible it 

may ſignify Fraud ftriftly ; 
meaning his tempting the 75 | 
cans from their Allegiance, c. 
Far ſhe afterwards charges bim. 
with other Particulars of This 
K ind 3 i . f 


Arva aliena jugo premere, atque avertere prædat ? 
Quid, ſoceros legere, & gremins abducere pacta: 
Pacem orare manu, prafigere puppibus arma 


L 5 
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What rigid Pow'r of Mine? What Part in This 
Did Juno act? Or Iris ſent from Heav'n? 

Tis moſt injurious that th' Italian Troops 
Should wrap the Walls of infant Trey in Flames; 
Unjuſt that Turnus, of Celeſtial Race, 
( Pilumnus, and Venilia gave him Birth) 


105 


In his own Native Soil ſhould fix his Seat. 

What Name muſt brand the Trejant, who preſum'd 
With lawleſs Force the Latins to invade ? 

T* enthral, and plunder Kingdoms not their own? 110 
By Rapine to eſpouſe unwilling Brides, 

Torn from the Boſoms of their plighted Lords ? 


Ver. 106. Pilumnus and 
Venilia gave bim Birtb.] The 
firſt mediately as his Grand- 
father ; the other immediately 
as his Mother, My Tranſlation, 
I confeſs, is not juſt: For it 
looks as if Pilumnus and Ve- 
nilia were Hausband and Wife ; 
whereas in the Original the 
firſt is call'd the Grandfather 
of Turnus, the ſecond his Mo- 
tler. But 1 could not well ren- 


To 


der it otherwiſe than I have 
done; and Theſe Matter-of- 
fat Trifles are not to be re- 


garded. | 
Ver. 108. What Name muff 
brand the Trojans, &c.] She 


had before ſaid Indignum eft 


Italos, &c, Tis unjuſt (i. e. 
in your Eſtimation of Things} 
that the Ttalians ſhould, &c, 
And now adds, 5 


Quid face Trejanos atra vim ferre Latinis ? 


Ellipſis. Quid [illud eſt] Tro- 
Janos ferre, &c, Atra face ; i. e. 
(fays Servius ) ſew bello, Thoſe 
who contradiC&t This $7 62 
tation ſeem to give none of their 
own. I am apt to think it is an 
Allufion to the Story of Paris, 


whoſe Mother dream't that ſhe 
ſhould bring forth a Torch, or 


Firebrand; becauſe of the War 


which he was to kindle. And 


the rather, becauſe June her 
ſelf ſays in the Seventh Book; 


Quin idem Veneri parts ſuus, & Paris aher, 
Funefteque iterum reciaiva in Pergama tædæ. 


Ver. 111. By Rapine to e- 
ſpouſe, &c.] Soceros legere, for 


&/ wreri ; like ſacra legere; Steal 


Fathers-in-law : i. e. marry 


their Daughters againſt their 
Wilks, 
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To ſue for Peace, and arm their Ships for War? 
You reſcu'd from the Greeks your darling Son, 


(Such is Your Pow'r) and in /Zneas ſtead 


its 


Could ſubltitute a Cloud, and empty Air; 
And to as many Nymphs his Ships transform: 
For Us 'tis criminal in aught to aid 


The Rutuli. 


Let him remain. 


fEneas ignorant 
Is abſent : Ignorant, and abſent till 
1dalia's Seat is Yours, 


120 


And pleaſant Paphos, and the ſtately Dome 


Of high Cythera. 


Why ſhouldſt thou provoke 


Rough hardy Souls, a City big with Wars? 


Was Mine th' Attempt t) cruſh the ſinking State 


125 


Of Phrygia ? Mine? Or Be who to the Greeks 


$45.4 


Ver. 113. To ſue for Peace 


and arm their 95 ps for War 71 


Pacem orare manu, præfigere 
Puppibui* arma? By manu is 
meant extending the Olive- 


Branch, This again is an in- 


vidious, and groundleſs Reflec- 
tion. For if it relates to the 
Latin: ; Where was the Crime 
in ſuing for a Peace with Arms 
in their Hands? "Twas the 
right way to obtain it. If it re- 
lates to the Arcadiens ; They 
had no Defign of War upon 

: The Arms were only 


＋ 7 E x+ 


intended to guard them from the 


Inſults of their Egemies in their 
Paſlage. 

Ver. 117. And to as many 
Nymphs, &c.] This again is 
| not true, "Twas Cybele, not 
| Venus, who made Thet Tranſ- 
formation. Ver. 84. Orig. Nos 
8 c. aliquid for in ali- 
qud re, So the Greeks var 
Ti» For here fecundim is un- 
derſtood before aliquid, 

Ver. 119, and 120, ZEneag 
ignorant, &c. Let him remain. ] 


LEnear ignarns abeſty, ignarus & abſit, 


I d0 not underſtand the Sl arp» 


Ver. 125, and 126. Wa* 


neſs of This Reparree. It — mine the n &c, or Hers 


no more Wit in it, Shay © plaio 
Ty guogue, . 


71 


Neſre tibi flaxa: Phrygie res wertere funds 
Conamur ? mos Þ an miſeres gui Treas Achjvis 


Lhjecit — 


Jib; 
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Expos'd the wretched Trojans ? For what Cauſe 
Did Europe's Pow'rs and Afa's riſe in Arms, 
By Crimes clandeſtine, and diſſolve the Peace? 


Did I conduct th' Adulterer of Troy 


130 


To ravage Sparta? Did I give him Arms ? 

Or with his lawleſs Luſt foment the War ? 

Then was Thy Seaſon for 'Theſe Mother's Fears 
Now with unjuſt Complaints thy idle Rage 


Riſes ill-tim'd, and bandys Brawls in vain. 


»35, 


Thus Juns ſpoke; And all the Heav'nly Pow'rs 
Murmur'd with various, and confus'd Aſſent: 
As when the firſt ſoft Breezes thro” the Woods, 
Included, tremble, and hoarſe Whiſpers roll, 


Boding to Mariners approaching Winds. 


Th Almighty Father then, Supreme of Kings, 


Reſumes ee. intermitted: (While he ſpeaks, 


Tibi is Idiomatically redundant; 
unleſs it be put for tuas, Cona- 
mur muſt be for Conabamur, or 
Conatæ ſumus : becauſe the 
plainly ſpeaks of the Trojan 
War, Fluxas, for les, or 
caducas, Virtere 7 0, to o- 
verturn from the Foundation: 
Cruſh is not a Tranſlation of 
This; but the Thing is in effect 
the ſame. i, 4 is uſed indefi\, 
witely for any. Perſon. of either 
Sex: For ſhe certainly glances 
not at Paris (as Some ſuppoſe) 
but at Venus : And therefore 
have render'd it Hur: + Our 
Engliſh Pronoun having not 
the ſame indefinite Siguifica - 
tion. 
Ver. 12 
&:ftine, 1 


2 
. 15 
e 


—— REI 


By Crimes clun- 
Furto here fig- 


[4-4 


AQ. 


+ 


| 


7 1 ff FT 2 1 5 7 ; of 


Heav'n's 


not Theft only (tho That 
is 122 — Adultery, and. 
Treachery. of 5 Fuit Euro- 
pam conſurgere, & c. for. Europe 
conſurgendi, c. See the Note 
on Verſe 500 of the 
Book. 
Ver. 137. To ſewage: Sparta, 
Hl Spartam ex Pugnavit. For 
ſays that Paris did not 
off Helen purely iti an a- 
— Moy and clandeſtine Way 3 
but by War, and Force; hows 
ever the might in her Heart de 


inclined to it. 

. 139. Included, . 

Deprenſa. 3 Cf 
or 1 Ceca 2 2 
i. e. — l, whiſp'ring,. diffi- 
cult to be nd not Mm C(acis 
ſylvis, as Some imagine» 

24 2 } 3 C 


%s. 


* 


inth 


3” 
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Heav'n's lofty Court keeps filence, and the Earth | 
Trembles below, ' th” Ethereal Arch above; f 
The Winds all huſh'd, th“ unruffled Sea ſubſides:) 145 1 
Hear then, and in your Minds imprint my Words: i 
Since Troy and Latium cannot now unite \ 
In Peace, and your Contentions know no End ;. | 
Whatever Fortune is This day deereed, 

Whatever Hope by Each is entertain'd ; 250 

Or Trojan, or Rutulian let Him be, 

Without Diſtinction I ſhall Both regard: 

Whether the Trojans by th' Nalian Fates, 

Or, ill advis'd, by Errour of their own 

Are ſtrait beſieg d. Nor from Their Share of Toils 155 

Do I exempt the Ratu/i : Let Each | 

Abide th' Event, and Fortune of his Deeds : 

Fave is the Same, one common King to All: 

The Fates will find a Way. So ſpake the God; 

And by his Stygiax Brother's pitchy Banks, 160 

And whirling Torrent, ratify'd the Doom; | 

| 4 


Ver. 150. Whatever Hepe by | as when one dividet a Thing,, 
each is entertain'd, &c. d into Portions, 


N 


ſpem, Servius and Ot Ver. 153, Cc. Whether has 
plain ſecat by ſequitur, Trojans Or ill advis'd & 
ther take it wich * for ayes: c. — 57 bis 34 


farat, aſſumes to himſelf 
Seu fatis Italum ca _ ob fidione tenentur, 


Sive errore malo je, monitiſque finiftris. 7 


Wee Rutulos foboo : aa _ 241 „ en E 
Fertunamgse ferent. e „ 2 


Fatis Tealim, i. e. fatis malis z. BY i. e. e Bap 

meaning to the Trgans. Or | ve, or Actions. Laborem, an 

gy to the Tralians Them- | it! Event; Fortunam, a pur 
ves 3. 75 e underſtand it. | one. [59552 
ra, i. e. Troqanorum, Ex- 13 


230, VIRGIL ANEIS. 


And all Olympus trembled at his Nod. 

Here ended the Debate: Imperial Jove 

Upriſes from his Throne of Gold; The Gods 

Attend him to his Palace, round inclos'd. 165 
Meanwhile the Ratuli thro' all the Gates 

Perſiſt, with mighty Slaughter wide diffus'd, 

To preſs the F oes, and wrap the Town in Flames. 

The Trgans, in their Trenches cloſe belieg'd, 

(No Proſpe& of Eſcape) dejected ſtand 3 

On their high Tow'rs, and thinly man the Walls. 

Aſius Imbraſides, Thymetes, Son 

Of Hycetaon, both th' Afaraci, | 

And Tybris, ſenior now, with Caftor join'd, 174 

Stand the chief Leaders. 'Theſe from Lycia's Height 

Clarus, and Hemon follow ; Brothers both 

To great Sarpedon. Equal to his Sire, 

And Brother, in Heroic Deeds of Arms, 

( Mneſtheus his Brother, C/ytius was his Sire) 

Lyrneſſian Acmon, all his Body's force 180 

Exerting, throws a vaſt unwieldy Rock, 

No ſmall Part of a Mountain. Theſe with Darts 

Strive to defend their Ramparts; Thoſe, with Stones ; 

And ſcatter Fire, and fit their level'd Shafts. ; 

Full in the Midſt the Princely Youth of Troy 185 

By Venus lov'd, and worthy all her Care, 


(His 


Ver. 175. The chief Leaders. may noon and be 01. 
Prima acies. That is (ſays Munefi ers Cum 
Servius) magni viri. Eft de-| fratre e I confeſs, ſounds 

nitio corum gui in prima acie vy untowardly 3 z and many Co- 
Fuerunt, I believe it ſhould be | pies it ſeems have it Mengſ beo. 
read primũ acie. Nor does the — as no ſuch Perſon as Me- 
next Word Hos hinder. There | neftbeus is el where elſe men- 
are many ſuch Inſtances, 1 tion'd in rh i „ and Mneftbeus 


Verfification, Beſides That Ho: | oſten is j 1 chyſe This Reading 


\ 
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(His beauteous Head uncover'd) ſhone to View: 
As ſhines a Gem inclos'd in yellow Gold, 


Grace to the Head, or Neck; or Iv'ry ſet, 


With curious Art, in Ebony, or Box: 
His ſnowy Neck receives his flowing Hair, 


190 


Claſp'd in a Circle of ſoft ductile Gold. 

Thee too, Mæonian Iſmarus, in Fight 

The warlike Nations ſaw diſpenſing Wounds, 

And arming Darts with Poiſon ; Thee, of Race 193 
Illuſtrious born; where fertil Glebe they till; 


And rich Pa@olus 


ters it with Gold, 


There Mneftheus fought, exalted with the Fame 


Of Turnus from the Walls 


And Cafys, who Campania's City nam'd. 


ſo late repuls'd ; 


\ 


200 


While Theſe in mutual Conflict derce engag d; 
Hneas in deep Midnight plough'd the Waves. 
For when, from King E ander, he arriv'd, 
With ſure Credentials, in the Tuſcan Camp ; 
Addreſod the Gen'ral, told his Name, and Birth; 20; 
What he deſir'd, and what himſelf propos'd : 
What Arms Mezentius added to his own ; 5 
Told him th' impetuous Inſolence and Rage 
Of Turnus; And reminded him how vain 


Is Truſt in human Strength ; With Reaſons urg'd 210 


Ver. 188, As ſhines a Gem, 
c] This Simile is very beau- 
tifulz but almoſt as nearly re- 
lated to That in the firſt Book, 
Quale manus addunt chori decus 


as the Perſons are to whom , 


they are apply d. Terebinthis 
is not ſtrictly Ebony; but it is 
much like it: (fee Ruæus, Ser- 
wvius, and other Commientators:) 


Mingling 
are always allowable in Tranſ- 
lations 3 as I have often ob- 
ſerv d. . ' * 

Ver: 198-9. The Fame 


loria Turni: L e. the Glory of 

aving repulſed Turnus, I 
ventured to tranſlate it litteral- 
ly. Ti a Boldnefs, I confeſs; 


matter. for 


And ſuch Changes as Thek I Tha 


„ 


Turnus —7 p d.] 7.1 


— 
3 


— — — — U 
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Mingling Intreaties : No Delay is made; 
Tarchon unites his Pow'rs, and ſtrikes a League. 
And now, commiſſion'd by the Gods and Fate, 
Under the Conduct of a foreign Chief, 
The Lydians man their Fleet, and ſtem the Deep. 215 
Firſt fails th Æneian Veſſel; to it's Beak 
The Phrygian Lions added: And above 
Ida ſtands imminent, ſafe Harbour once 
And Refuge to the exil'd Sons of Troy. 
Here great /Zneas fits; and in his Breaſt 220 
Revolves the various Hazards of the War : 
And Pallas, join'd to his left fide, enquires 
Oft of the Stars, which guide their nightly Courſe ;. 
Oft of his Toils by Land and Sea ſuſtain'd. | 
Now open Helicon, and Songs inſpire, "22g 
Celeſtial Muſes ; Say, what Pow'rs in Arms 
Follow'd neas from the Tuſcan Coalts, 
And mann'd their warlike Ships, and plough'd the Sea. 
Firſt Maffcus his beaky Typer ſteers, 229 
And cuts the Waves: A thouſand warlike Youths 
Obey his Orders; who from C/uffum's Walls | 
And Coſa's City came: Their Weapons, Shafts ;. 
Light Quivers at their Backs, and deadly Bow. 
With Theſe rough Aa, faiFd : In burniſſid Arms 
* | . 
E te ann gr 
re Phrygios ſubjun#a | have. given are ſufficient 3 and 
2 i. e., babens Phryg10s | other Inſtances of: the ſamt 
reftro. ſubjunctes. Theſe | Kind are reducible” to Them. 
and ſuch like Exprefſiens, pure- |-Ver. 167, Orig. Mille manus 
ty Poetical, continually occur. juvenum,. i. e. menus (for ag- 
1 bave remarked upon many; | men) mille juvenum, |; 


but is. would be endleſs, and-in- | Ver, 2334 Ruivers,] Corgsi 
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His Troops all ſhone ; Apollo caſt in Gold 


229 
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Brightning his Stern ; To Him fix hundred Youths. 
Expert in War their Popu/onia gave; 

Ikva three hundred, Iſland fam'd for Mines 

Of inexhauſted Steel. Ahlas Third, 


Interpreter of Men and Gods ; whoſe Skill 


240 


The Victim's Fibres, and the Stars obey 

And Tongues of Birds, and Lightnings from the Clouds 
Flaſhing Prefages : He a Thouſand leads 

Thicken'd for Fight, and throng'd with rigid Spears. 


Theſe by Alphezar Piſæ, Tuſcan Town, 


245 


To him were giv'n. Next beanteous 4fur ſails, 
Hftur confiding in his Steed, and Arms 

Of various Colour. Thoſe who Ceres Walls, 
And Minio's Fields inhabit, and with Them 


The ancient Pyrgi, and Graviſcæ, known 


250 


For Air unwholeſome, add three hundred more, 
Unanimous to follow to the Fight. 
Nor, Cycnus, Thee in Silence would I paſs, 


A particular Sore 0 Qui vers. 
But (as 1 have elſewhere obſer- 
ved) we are forc'd in our Lan- 
age to render Theſe Particu- 
rs by General beach Ver. 
179. Orig. Hes parere [illi ſcil. 
44 5. jubent, Ke. 
er. 2 38. Fam d for Mines. ]— 
Pg metallts ; for nobilis, in- 
4. , ; 
er. 251. Fer Air untohbole- 
ſome.] That is the Meaning of 
Intempeſie in this place. 


3 8 
in Silence would I paſs, &c.] 


Thou 


Tan ſferim Cyene, &c, Servius 
and ſome others read Cinyra, 

Take it which way you will, 
the Paſſage is ſufficiently ob- 
ſcure, It would be too tedious 
to recite the Opinions of Com- 
mentators, with their Reaſons : 

I ſhall declare my own; in 
which I confeſs 1 differ from all 

of them. I take Cycnus and 
Cypaws to be Brothers ; the Sons 
of That other Cycaus who was 
trans formed into a Swan. Without 
this Suppoſition I think no good 


| Senſe can be made of That Verſe. 


Crimen 
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Thou braveſt Leader of Ligurian Blood; 


Nor Thee, | Cupawe, follow'd but by few : 
On whoſe high Creſt a Swan's white Feathers riſe. 


1 1 


Love was your Crime, and on your graven Shields 
The Impreſs of your Metamorphos'd Sire. 


For Fame reports, that Cycnus, worn with Grief 


For 


Crimen amor weſtrum, formaque inſigne paternæ. 


i. e. (ſays Rueus) wiftre fami- 
liz, ſpeaking of Nap omg | 
To apply weſtrum to a ſingle 
Perſon is unuſual at beſt, if 
not utterly unuſed by the Poets. 
es 6 Calliope in the Ninth 
Book, according to all Inter-, 
preters, includes all the Muſes, 
only naming Calliope, ua rt 
SH ν And That of Camilla 
in the El-venth Book, Advenit 
gui vers dies, &c. is referr'd 
not only to That Perſon [Or- 
nitus] but to all his Country- 
men, vertually. included in 
That Word Tyrrhene, expreſ- 
fing his Country. But there is 
nothing like either of Theſe in 
the Inſtance before us. To 0- 
mit therefore the ſtrange Ex- 
poſition of One, who reſolves 
it Thus, O Cycne Cupavoe; as 
if they were only two Names 
of the ſame Perſon, like Tul- 
lius Cicero, and ſo the et ſtood 


NI" 


for Nothing : The general In- 
terpretation is, Frum —_ 
Cycne, (meaning the Father, 
who = 7 8 Cupawo : 
Some ſay, Veſtrum, 6 Pbaecton 
& Cycne, & | 


who haye not been 


was ever any Expoſition ſo in- 
tolerably ſtrained, arbitrary and 
unnatural ? Only One Perſon 
according to Theſe Expoſitions) 


has * named, to which 


This Veſtrum can be referred : 
And Others mult be underſtocd, 
et men-: 
tioned. But ſuppoſe This Cyc- 
nus (for That is the beſt. Rea» 


ding] and Cupave to be Bro- 


thers; and tis all plain enough. 
Their Crime was, that they 
provoked the Gods by doing too 
much Honour to their, Fatber 
(whom They had fo ſeverely 

uniſhed for his immoderately 

menting the Fate of Another 
whom they had puniſhed befare) 


| by carrying his metamorpho- 


ſed Figure engraven on their 
Shields, and his Feathers on 
their Helmets, For, I think, 
For mægue inſigne paternæ muſt 
imply — more than the 
oloring penne before menti- 
oned. It is true, they are not 
called Brothers: But pray con- 
fider how they are coupled to- 


Cupavo, But |. 


Non ego te, Ligurum duct᷑or fortiſſime bello, 


| Tranſterim, Cycne, & paucis comitate Cupa vs, 


Ca ut 


x 
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For much lov'd Pha?ton's unhappy Fate, 


235 
260 


While with {ad Songs he ſooth'd his fond. Deſpair, 
Among the Poplar Boughs, his Siſter's Shades, 
Contracted downy Plumes, and hoary Age; 
Abandon'd Earth, and ſinging ſought the Stars. 


His Son, amidſt his Equals in the Fleet, 


265 


The mighty Centaur with ſtrong Oars impels ; 
He o'er the Waves ſtands imminent, and aims 
(Threatning aloft) a Rock's vaſt Weight to throw, 
And with his long-built Veſſel ploughs the Deep. 


Next from his Native Soil fam'd Ocnus leads 


270 


His Squadron: Him, the Tuſcan River's Son, 
Prophetick Manto bore : His Mother's Name, 
Mantua, to Thee he gave, and built Thy Walls 


Mantua, for high Progenitors renown'd : 
Vet from One Race not all her Sons deſcend ; 


275 


Three are her Tribes: Four Towns to each; Herſelf 
The Queen of All: From Tuſcan Blood her Pow 'r. 


Five 


jus olori na ſurgunt de wertice pennæ 
rimen amor veſtrum, formægue inſigne paternæ. 
Namgque ferunt luftu Cyc num Phattontis amati, &c- 


Is it to be conceived that a full 
Stop muſt be made at Cycne ; 
and he be no more regarded in 
what follows : when the Words 
Veftrum, and Cycnum, manifeſt- 
ly require the contrary ? Or if 
you read Cinyra; the Difference 
is not much : and the Argument 
holds almoſt as well: Only the 
Other is ſomewhat ſtronger; be- 
cauſe the Name being the ſame, 
it is more likely that the One 
Cycnus ſhould be Son to the O- 
ther. For that Cupavo was his 
Son, all agree, and it can admit 


of no Doubt, Nor does it muck 
avail to ſay that Filius is after- 
wards mentioned in the Singular 
Number: For tho” they were 
two Brothers; the Ela might 
be named by Way of Eminency. 
This Account, I confeſs, is not 
without it's Diffcultys ; nay it is 
founded wholly upon Conjecture: 
But it is to my Apprehenſion 
more tolerable than any, which 
I have ſeen; and is ſubmitted to- 


the Judgmeat of the Judicious. 


er. 276, Each. ] Gente [a- 
nagudque,] 
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Five hundred Warriours hence Mexentius arms 
Againſt himſelf: Whom, crown'd with azure Reeds, 
Mincius, who from Benacus rolls his Stream, 280 
Wafted with hoſtile Ships into the Sea. 

Theſe ſtern Auletes leads; and riſing high 

Buffets the Billows with an hundred Oars; 

The Sea turn'd upwards froths beneath the Strokes. 
Him the vaſt Triton bears, and with his Conch 285 
Frights the green Waves : His ſhaggy upper Parts, 
Down to his Sides, a human Shape expreſs ; 

His Belly in a Priftts ends: The Sea 

Murmurs and foams beneath the Monſter's Breaſt. 

So many choſen Chiefs, in Thirty Ships, 290 
Bore Aid to Troy, and plough'd the briny Fields. 

"Twas now the Noon of Night; And Phebe's Car 
In it's mid Courſe had reach'd Olympus” Height: 
LEneas (for his Care no Reſt allows) 

Sitting on Deck, himſelf the Rudder guides, 295 
And 


Ver. 273, Five hundred Ver. 286,—— Upper Parts. ] 
Warriours hence, &c.] In the | For that is plainly meant 
Original Hinc: i. e. from thg | by Front, not the Forebead on- 
Parts near Mantua, which was | ly ; as appears from it's being 
laſt mention d. Arms againft | joined with /aterum tenus., And 
bimfelf : i. e. by making him- | fo the Word is ſometimes uſed 
ſelf odious to them upon the | by other Authors. See Servius. 
account of his Tyranny. Ver. | Ver. 7 1 "Twas now the 
207. Orig. Gravis, Either od Noon of ight, c. J 

[gravis ennis :} or rough, ftern, 
be. no matter which. | 


> fo 2 dies cœlo conceſſerat, almaque curru 
octivago Pbæbe medium pulſabat Olympum. 


Dies: i. e. (ſay Expoſitors) the Meridies was apply'd, as well 
former Day; which, according | as to Noonday, Carlo conceſſe- 
to the Romans, ended not till | rat: i. e. à cœli deceſſerat. 
Midnight: To which the Word 
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And ſhifts the Sails. When, lo! the Virgin Quire 
Of his own Nymphs, toNymphs from Ships transform'd, 
To whom propitious Cybele had giv'n 
A Deity in Ocean, met their Chief 
In his mid Voyage: Rang'd together ſwam 30% 
As many Goddeſſes, and cut the Waxes, | 
As ſtood before tall Veſſels on the Beach. 
They know their Prince from far; and in a Ring 
Incloſe him round: Of whom Cymodece 
In Speech the happieſt, riſing to her Waiſt, 305 
Above the Ocean, graſps the Stern behind 
With her Right hand ; (her Left, as Oar, divides 
The ſilent Waves :) and Him, unknowing, Thus 
Addreſſes. Wak'ſt thou, Offspring of the Gods, 
 AEneas? Wake, and looſe thy flying Sails. 310 
We, Sea-Nymphs now, were once Thy Fleet, the Pines 
Which grew on Ida's ſacred Top. When preſs'd 
By faithleſs Turxus with the Sword, and Fire, 
Compel'd we burſt thy Cables; and Thee ſought 
O'er the vaſt Deep. The Mother of the Gods, 315 
Commiſerating, This new Form beſtow'd ; 
And gave us to be Goddeſſes, and live 
Immortal underneath the Ocean's Waves. 
But young A/canius in the Walls and Mounds 
Is now confin'd ; amidſt the hoſtile Darts, 320 
And Latins all with Martial Terrours arm'd. 


Th 


Ver. 296. When lo] the Fir- | Uſe of it, in the Conſequence, 
gin Quite, &c.] Whatever is Ver. 305. Rifing to hey 
to be objected againſt the Tranſ- Mai.] Dorſo eminet : i. o. 


formation of the Ships into | exergit dorſo tenus. Back in 
Nymphs, confidered in it ſelf ; | Engliſh would here ſound ill 
| fo I have a little altered i. 


Virgil here makes a beautiful 


| 
| 


. — OR CO „ „ 8 
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Th' Arcadian Horſe, with the brave Tuſcans join'd, 
Have reach'd the Place afſign'd them: With his Troops 
Turnus reſolves to intercept their March, 

And fruſtrate their Attempt to join the Camp. 325 
Riſe Thou, and firſt, when dawning Morn appears, 
Command th' aſſociate Nations to their Arms: 

And take thy bright unconquerable Shield, 

Which Vulcan wrought, and border'd round with Gold. 
To- morrow's Sun (if aught my Words can find 330 
Of Credit) ſhall behold vaſt ſlaughter'd Heaps 

Of Rutuli. She ſaid ; and with her Hand, 

At Parting, in That Motion not unskill'd, 

Puſh'd the tall Veſſel: She, more ſwift than Winds, 

Or darted Jav'lin, flys along the Waves. 335 
The reſt then ſpeed their Courſe : The Chief himſelf, 
Anchiſes Son, in Ignorance admires ; 

Yet, by the Omen rais'd, to Heav'n uplifts 

His Eyes, and Thus in brief prefers his Pray'r. 
Propitious Mother of the Pow'rs Divine, 340 
Idæan Goddeſs; in high Dyndamus 

Delighting, and in lofty Cities proud 

With Tow'rs, and Lions harneſs'd to thy Car: 

Thee now I follow in the War; Do Thou 


Confirm this Augury, and aid Thy Troy, 345 
| He 


Ver. 322. ' Arcadian | Way of Infinuation. See Ruæut. 
Horſe with the brave Tuſcans Ver. 345. Confirm.) Pro- 
Join'd, &c.) It was not ſaid | pirgues Augurium : i. e. præ- 
before, that any of the Arca- | ſens ft, or faveas augurin, 
dians and Tuſcans had-marched J The Word is ſomewhat ſingu- 
to join the Trgans, That Si- | lar. Ver. 258. Orig. figna ſe- 
lence was elegant: We are | guentur; Either, follow the 
now told it obliguely, and by | Cœlcurs, or attend the Signal 

| 5 
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He ſaid: And now returning Day roll'd on, 
And with it's full-born Light diſpell'd the Shades. 
Firſt he commands his Follow'rs to attend | 
The Signal giv'n; to animate, to arm 
Their Courage; and prepare themſelves for Fight. 350 
The Trojans now, and his own Camp he views, 

High on the Deck; Then waves his blazing Shield 
In his Left Hand extended. From the Walls 

The Trojans raiſe a Shout which rends the Sky; 

New Hope enflames their Rage ; and Show'rs of Darts 
They hurl : As when beneath the dusky Clouds, 4356 
Strymonian Cranes the wonted Signal give 

With ſounding Pinions; cut the liquid Air, 

Wich joy ful Clang, and leave the Storms behind. 

Amaz'd ſtood Turnus, and th Auſnian Chiefs; 360 
Till, looking back, they ſaw the Navy move | 
Cov'ring the Sea, and gliding make to Shore. 

Fierce 
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— 


ef the Trumpet, or the Word 
given. So Servius. 

Ver. 351. The Trojans novo, 
and his cn Camp be wiews, 


&c.] This is a moft beautiful 
and grand Image: And the Si- 
mile added to it exceeds That of 
Homer from which it is taken, 


JF amque in conſpettu Teucros habet, & ſua caftra 
Stans celſa in puppi: clypeum tum Aa 2 


Extulit ardentem : clamorem ad 


Dardanidæ # muris : 
Tela manu jaciunt, 


a tolluns 


s addita ſuſcitat iras ; 
wales ſub nubibus atris 


 Strymoniee dant figna grues ; atque ætbera tranant 
Cum ſonitu, fugiuntque Notos clamore ſecundo. 


Ver. 362. Gliding, &c.] 
tetumpue allabi claſſibus aquor, 
Either for allabi claſſes equore ; 
Hypal. Or rather allabi egquer' 
1 claſſibus. The Word al- 
abi expreſſing the Tide coming in. 
Nor is This contradicted by 


— Multi ſervare r Las- 
uentis pelagi. For it might be 
lood when they were within 

two or three Leagues of the 

Shore; and Ebb, when they 

began to land their Men. But 


what follows Vere 388, 389, 


what ſhall we ſay to Ver. 392. 
Mare inoffenſum creſcenti allabi- 
fur 
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Fierce burns his Helm; and from his tow'ring Creſt 
Flame flaſhes; and his Shield's round Boſſy Gold 
Vomits vaſt Fires. As when in Night ſerene, 36; 
Enſanguin'd Comets ſhoot a diſmal Glare: 

Or the red Dog-Star, riſing on the World, 

To wretched Mortals threatens Dearth, and Plagues, 
Wich baleful Light; and ſaddens all the Sky. 

But, nought diſmay'd, bold Turnus bends his Thoughts 


_ Firſt to poſſeſs the Beach, and from the Shore 371 
Repel them. With theſe Words he chides, and fires 


His Friends: What long you wiſh'd is now arriv'd, 
| To 


tur &fia ? Is not This a Con- | Aecount of itz and yet gives 
tradiction to the laſt-mention'd | one Himſelf, which to me is 
Paſſage ? The Anſwer, I ſup- | dark enough. 
poſe, muſt be that even in an Ver. 363. Fierce burns his 
Ebb,. at ſome Parts of the | Helm, &c.] Capiti for Capitis, 
Shore, where the Ground is | Theſe Lines I have cited in 
| ſelving, it ſeems to be Flond, ws Preface, The two Similes 
or Tide: For the Water muſt | which follow are noble; and 
run down a ſteep Place, Raus | far excel the Hints which He- 
ſays Interpreters give an abſurd | mer gave to Virgil. 


Non ſecus ac & liquida fi quando in note Cometæ 
Sanguinei lugubre rubent ; aut Sirius ardor; 


Ille, ſitim, morboſque ferens mortalibus ægris 
Naſcitur, & lævo contriſtat lumine cœlum. 


Milton is bolder; but perhaps not too bold. 

Like a Comet burn'd, 

That fires the Length of Ophiuchus huge 

In th" Artick Shy ; and from bis borrid Hair 

Shakes Peſtilence and War. Parad. Loft, B. II. 


Ver. 371. Firft to paſſeſi the ) How perfringere can ſignify per- 
Beach, &c.) Fiducia præripere: | ficere, as Ruæus lays, or fortiter 
i. e. fidens Spes præripiendi. facere, as Servius, I do not un- 

Ver. 373, 374. What long derſtand. I take it, with other 
you wiſh'd is now arriv'd. To. | Expofitors, for perfringere boſtes, 
eruſh your Foes.] Quod wotis Thus: Nod votis optaſtis | ſci- 
optaſtis adeſt, perfringere dextra. | licet] perfringere \ hoſtes,] _ 

er 


all... 


rn. 


Ruæus renders Iiguidd by bumidd ; but ſurs it means ſerends 
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To cruſh your Foes; All Mars is in your Hands : 
Be Each now mindful of his Spouſe, and Home; 37; 
Now emulate your great Forefathers' Fame, 
And imitate their Actions. Let us run 
Aggreſſorss and attack them, as they land 
In Hurry and Diſorder; while their Feet 
Firſt ſlide with tott' ring Steps upon the Beach. 
Fortune aſſiſts the Brave. 

He ſaid; and ponder'd in his Thoughts, what Force 
To lead againſt th' Invaders, and with whom 
To truſt the Siege. Mean-while, with Bridges laid 
From the tall Ships, /Zneas lands his Troops: 385 
Some watch the Ebbings of the ſhallow Sea, 
And, leaping, to the Fords themſelves commit; 
Others by Oars. Tarchon obſerves the Strand, 
Where Shelves he fears not, nor the daſhing Waves 
Remurmur ; but the Sea with ſwelling Tide 399 
Unbroken flows; He turns his Prows to Land, 
And Thus exhorts his Mates. Now, choſen Voutlis, 


Bend 
This I take to be the beſt In- 


380 


Ver. 374. All Mars,  &c.] | 
Mars : i. e. the Battle, or the 


Opportunity of Fighting : In 
manibus ; in your Power. In 
the next Verſes referto : i. e. 
imitetur, exprimat + like te 
tantum ore referret, Book IV. 
329. Faftu quæ ſunt] patrum 


terpretation-. The Commen- 


tators are all dark n the 
Place, o_ 


Ver. 386, Some tach the 
Ebbings, &c.] This Deſcrip- 
tion is very particular, and de- 
licate ; | 


laudes laudi patribus. 


, 


Languentis Pelagi 


Multi ſervare recurſus 
&c. 


ud wada non ſperat, nec fracta remurmurat unda, 
N mare in enſu m creſcenti allabitur aftu, x 


Inoffenſum ſignifies the ſame as 
non fracta in the preceding Line. 
Ver. 295. Orig. Tollite, ferte 


Vo I. III. 


rates : expreſſes Haſte, Tollite 
for 77 and That again for 
rapide ag itate. 


M 
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Bend to your ſturdy Oars: Urge on, impel 
Your Veſlels.; Cut, and cleave This hoſtile Ground 
With their keen brazen Beaks; Let ev'n our Ships 
Furrow the Soil: Be Mine ev'n ſtranded here; 396 
ipwreck it felt, if ſnatching Land at once, 
I'd not refuſe. When Tarchon Thus had ſpoke, 
His Crew induſtrious ply their Oars, and drive 
Their foaming Veſſels to th' Auſorian Coaſt; 400 
Till on dry Land they reſt : All ſafe, but Thine, 
O Tarchon: For while, ſticking in the Flats, 
Long on a hard unequal Ridge ſhe hangs, 
Doubtful, and pois'd, and tires the beating Waves ; 
She bulges ſtav'd, and pours into the Deep 495 
The Crew expos'd: The Fragments of the Oars 
And floating Planks encumber them, in vain 
Making to Shore ; And the retreating Tide 
Supplants their Feet, and bears them back to Sea. 
Turnus delays not ; but with rapid March 41.0 
Againſt the Trogjars all his Squadron leads, 
And ſtands, oppos'd in Arms, upon the Shore. 
The Signal ſounds: .Zreas firſt invades 
_ (Omen 


Ver. 402. Stickirg.] Inflice 1 The Ship tires the Waves; 
ta: i. e. illiſa; or inpacta. i. e. the Waves beat fo long a- 
Struck, or daſhed againſt. gainſt it, that they are poeti- 

Ver. 404. Tires the beating | cally and elegantly ſaid to tire 

7 Maver.] Flufuſque fatigat. | themſelves with it. For fo I 
i.e. ſays Servius, Flufus fa” take it; net with Rugs, for 
tigat cam, ſcilicet nawem. But | the Oars, and Poles from the 
there is no Occaſion for This | Ship, beating the Waves. There 
unnatural Conſtruction ; fince | is no Occaſion for This; and 
the plain and eaſy one is far | the plain and obvious Conſt ruc- 
more elegant and poetical. The | tion is the beſt. 
ſame Nominative Caſe [ Pup- Ver. 413. Tbe Signal ſounds ; 
pis] is ſtill continued; and | Eneas fi invades, &c,] Here 
Fluctus is the Accuſative plu- | is the firſt Field-Battle; — 

ere 
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(Omen of proſp'rous Fight) the Ruſtick Troops, 
And fells the Latins. Theron firſt he flew, | 
Of mighty Bulk, who durſt in Fight aſſail 
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415 


ZEmas: Thro' his complicated Braſs, 


And golden tiſſu'd Corſlet, 


with his Sword 


Deep bury'd, he exhauſts his open Side. 


Next Lycas ; who, from his dead Mother ript, 
To Thee, Apollo, was an Offiring vow'd; 


420 


Becauſe, an Infant, from the ſharpen'd Steel 
He was preſerv'd. Not far from Him remote 
The hardy Ciſſeus he extends in Death, 


And monſtrous Gyas, beating down with Clubs 


Th' embattled Squadrons. 


425 
Them not aught avail'd 


Alcides' Arms, nor their own Force in War, 
Nor yet their Sire Melampus, Follow'r once 


Of Hercules, when earthly 


*Gainſt Pharus, inſolent with Coward Tavnts, 


Toils he bore. 
430 


He hurls a Spear; which in his clam'rous Mouth 
Stands fix d. Thou too hadſt ſunk beneath his Arm, 


Unhappy Cyaon ; while thy new Delight 


Chtius Thou didſt purſue, 


here the Hero of the Poem 
firſt acts in his military Capa- 
pacity. And to my Apprehen- 
ſion he does not behave him- 
ſelf like a Coward: He kills 
ſeven Men, before we hear of 
any, other Action; and forty ' 
nite (for any thing I know, for 
1 have not counted them) before 1 
the Battle is over. If he had 
killed fewer 3 1 | ſhould have 
had never the worſe Opinion 
either of the Hero, cr of the 
Poet, This Battle continues 


M 


the blooming Boy, 


to the End of This Book ; and 


abounds with fine Paintings. 
The largeſt and fulleſt Figures 
are the Deaths of Pallas, Lau- 
ſus, and Mezentius. 
Ver, 414. Proſp'rous,] Fer 
| That Word is underſtood ; ac + 
| cording to Serwus, and the 
beſt Expoſitors. Ver. 316. Orig. 
for ſgualentem, ſee Not. on Book. 
| XII. 121. For baurit, ſee Note 
on Book V. 176, 177. Ver. 


26. Securus amorum, i. e. en 
ſollicitas de amoribus, 


2 
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Juſt yellow with ſoft Down: Thou too hadſt fall'n, 


Regardleſs of thy execrable Loves; 
Had not thy Band of Brothers, Phorcus' Sons, 


436 


Sev'n Youths, oppos'd his Might: Sev'n Dartsthey threw; 
Some from his Shield and Helmet vain rebound ; 


Some raze his Fleſh : But Venus puts them by. 


440 


. £Eneas then Achates Thus beſpeaks: 

Supply me Darts; (Not One ſhall fly in vain 
Againſt the Ratuli:) Thoſe Darts, which .dranke - 

So much of Grecian Blood in Trojan Fields. 

Then graſps at once, and whirls a mighty Spear; 445 
Which fly ing paſſes thro' the brazen Shield | 
Of Maœon; and his Corſlet, and his Breaſt 


At once divides. 


Alcanor runs to aid 


His Brother; and ſupports him, as he falls, 


With his Right Hand: Another Jav'lin flies, 


450 


Bores his Right Arm, and cuts it's bloody Way ; 


Ver. 450. Another Faw lin 
flies.) Moſt Expoſitors (tho 
not all) are of Opinion, that 
the ſame Spear, not a — 
one, is here meant: And I con- 
feſs ſervatque tenorem ſeems to 
imply it; beſides, that to mean 
another, and not expreſs it by 


altera, or ſome ſuch Word, is 


very ſtrange. Againſt This 
Conſtruchon therefore I have 
nothing to object, but that the 
Thing is impoſſible. One Man 
has a Spear darted thro? his 
Breaſt ; He falls; Another ſees 
it, runs, and catches him, as 
he falls; The ſame Spear, con- 
tinuing it's Motion thro' the 
Body of the former, pierces the 
Arm of the latter. This can- 
not be conceiv'd, The ſame 


And 


Weapon indeed may pierce two 


Men; but they muſt ſtand cloſe 
together, and it muſt be done 
in an Inſtant: Whereas here 
ſome Time paſſes between the 


Falling of the One, and the 


Aſſiſtance of the Other. If 


the ſame Spear be intended, 


Protinus muſt imply (as it of- 
ten does) Continuation ; If two 
diſtin ones, it muſt imply 
Haſte, or Speed. | 

I wonder Servius upon This 
Paſſage underſtands trajecto la- 
certe of Aneas's Arm retro afto, 
drawn back: The Word ſurely 
never fignify'd ſo: It means 
Alcanor's Arm, which was tra- 
jectus, pierc'd throz as ina 
few Words after, trajetto gut- 
ture. 
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And from his Shoulder by the ſtringy Nerves 
The dying Limb hangs down. Then Numitor 
The Jav'lin from his Brother's Body draws, 
And darts it at the Trejan Chief: From Him 455 
It errs, and razes great Acbate Thigh. 

Here Clauſus, truſting in his Sabine Pow'rs, 
And his own Youth, advances to the Fight; 
Wounds Dryops with a rigid Spear, from far, 
Beneath his Chin with mighty Force impreſs'd; 460 
Pierces his Throat, and, while he ſpeaks, at once 
Of Voice, and Soul bereaves him: With his Front 
He knocks the Ground, and vomits clotted Gore. 
Three Thracians too, from Boreas diftant Clime, 
And Three, whom Jſnarus and Idas ſent, 4657 
(La: their Father, 1/marus the Soil 
Which gave them Birth) by various Chance he kills. 
Haleſus meets him, and th' Auruncan Bands, 
And Neptune s Son Mefſapus, with his Steeds 
Proud and conſpicuous. With their utmoſt force 470 
Now Theſe, now Thoſe, in Conflict, ſtrive to puſh 
Each other from their Ground-: Ev'n on the Brink 
Of Latium in fierce Combate they contend. _ 
As when the Winds, with equal Strength, and Rage, 

Diſcordant, in the ſpacious Sky raiſe War; 476. 
| Nor 
ie . eee, re | rented? from the J . 
den Curibus, Advenit, Not | Blood of Boreas. But Others 
fedens primeve corpore, Ader - (with whom I agree) take it 
nit [&] Curibus: as Rueus extrema, or remota; mean= 
would have it. ing no more than the Northern 


Ver. 464. Boreas' diftant | Climate, 
Clime.] Some take fuprema for | 


M 3. 
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Nor Winds, nor Clouds, nor Waves, on either Side, 
Yielding give way ; long doubtful hangs the Fight; 
All ſtruggling 'gainſt each other preſs adverſe: 
So Troy's and Latium's Squadrons grappling ſtrive, 
Foot fix'd to Foot, and Man to Man oppos d. 480 
But in a diff rent Part, where whirling Stones 
The Torrent roll'd along, and Trees uptorn 
From either Bank; th' Arcadian Troops, unus d 
On Foot to combate, by the preſſing Foes 
O'erpower'd gave way ; the Nature of the Soil 485 
Compelling them, on craggy Ground, to quit 
Their Steeds : Them turn'd in Flight when Pallas ſaw, 
Now with Intreaties (for. That ſole Reſource 
In ſuch Diſtreſs was left) now with Rebukes 
And keen Upbraidings he excites their Fire. 490 
Ah! whither fly you? By your ſelves, my Friends, 
And your brave Deeds, by King Evan Name, 
And Conqueſts gain'd in War, by my own Hopes 
Which burn to emulate my Father's Praiſe ; * 
Truſt not to Flight: A Paſſage thro' the Foes 495 
Muſt with the Sword be hewn ; where thickeſt crouds 
That Globe of Troops: That way Your (ely es. and Me, 
Pallas your Chief, our Country's Glory calls, 
No Gods oppoſe us; By a mortal Foe. 
Mortals ourſelves are urg'd: As many Lives £00 


And Hands are Ours, ae Behold the Sca 


Con- 


Ver. 478. All rugolir. u e beret ger, Pede 
Sc.] 8 ol nixa — 17 — 6. Mando for 
tra. That is, no doubt, (as 9 5 V 370. devif#a bel- 
Servius ſays) vent i ventis, au. | ia, boftes "bole devictos. 
bes nubibus, mare mari, Some Ver. Our:Country's Glo 
ry, &c.]' Patria alta; ive 
Aeris, 


few read obnixi, which is nei- 
ther Grammar nor Senſe, Ver, 


% 
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Confines us here; No Land remains for Flight : 
To Troy ſhall we repair? or ſtem the Deep? 

This faid, againſt the thickeſt of the Foes 
He bounds into the Midſt: Whom Lagu: firſt, 505 
By his ill Fate directed, obvious meets. 
Him, as he tugs a Stone of monſtrous Weight, 
With a hurl'd Dart he pierces, where the Ribs 
Are ſever'd by the intermediate Chine; 
And from the Bones draws back the ſticking Spear. 310 
Him ſtooping Hiabon hop'd to firike ; but fail'd 
In That Attempt: For Pallas, as he ruſti'd, 
And rag'd, uncautious, for his flaughter'd Friend, 
Surpriz d; and deep within his heaving Lungs 
Bury'd his Sword. Then Helenus he ſtabs ; 515 
And Him who durſt pollute his Step-dame's Bed, 
Anchemolus, of Rhetus ancient Race. 
You too, extended on Rutulian Plains, 
Twin Brothers, Thymber, and Larides fell, ' 
Off pring of Daucus, One in Looks, and Mein; 520 
| Whom undiſtinguiſh'd ev'n your Parents view'd, 
With the ſweet Errour pleas'd ; But Palla Sword 
A dire Diſtinction to your Perſons gave. 
For 7 hymber, from thy Trunk th' Evandrian Blade 

** | Sever'd 


Ver. 503. To Troy ſhall he for deſuper : Pallas being in a 
repair or flem the Deep Y] flooping Poſture, Ver. 390 fe 
Meaning, that Both are equal- | mini, i. e. gemellt, Ver. 392. 
Ter- By. Troy he un- | ſurs does not relate to paren- 
| new Trey; the City | cabur (as Ryu imagines) but 
which the Trg44: bad built, to their Friends in general, 
and which is now beſieg'd. | Ver. 394. Thymbre, In the No- 
Some read it not pelagus, but | minative tis both Thymber, and 
elago. But the Other is much I Thymbrus. | | 
better. Ver. 384. Or 18 ſuper L 
M 4 
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Sever'd the Head; And. thy Right Hand lopt off, 525 
Larides, {ought it's Lord ; The Fingers move, 
Quiv'ring in Death, and ſtrive to graſp the Steel. 
THY Arcadians, by their Chief's Reproaches fir'd, 

And ſeeing his Heroic Deeds, ruſh. arm'd, 
With Shame and Indignation on the Foe. 530 
Pallas transfixes Rhetens, as he flies | 
Beyond him, in his Car; Juſt ſo much Space 
Of Life, the more, to 7/us was allow'd. 
For He at 7/us aim'd his Dart from far; 
Which Rheteus intercepts, as Thee he flies, $535 
Brave Teuthras, and thy Brother Tyres : Roll'd 
From his high Car he ſpurns th' Aaſnian Fields. 
As when the wifh'd-for Winds in Summer riſe, 
Thro' the thick Woods the Shepherd ſcatters Fire; 
The middle Trees blaze ſudden, and at once 540 
Vulcan's dire Squadrons deluge all the Plains: 
He, pleas'd, fits viewing the triumphant Flames. 
So to thy Succour, Pallas, all thy Troops 
Ruſh in one Band conglob' d: But brave in War | 
Haleſus moves againſt the hoſtile Croud ; 545 
And in his Armour all himſelf contracts. 
Laden, and: Pheres, and Demodocus 
He ſtrait diſpatches : With his ſhining. Sword 
From brave Strymonius his Right hand he hews, 

| Rais'd 


Ver. 541. Vulcan's dire Squa- J Expreſſion indeed is very Gold ; 
drons deluge all the Plains,) | but, I think, not incongruous. 
Extenditur una Herrida per la- Perhaps 1 am too bold in my 
tos acies Vulcania campos. Ser--| Verſion ; Deluge is ſomething 
wvius finds fault with the In- | more than extenditur. Yet the 
congruity (as he calls it) of ap- | Word in Poetry is apply'd both. 
plying Troops or Squadrons to | to Fire, and to Armiei. 
Fire-—mmacics Vulcania, The | | 
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Raiz'd to his Throat: Gainſt Th, Face a Stone $ 50 
He daſhes, and indents his Bones commix'd | | 
With Brains and Blood. Haleſus Sire, the Fates 
Foretelling, had conceal'd him in the Groves: 
But when the Senior clos'd his Eyes in Death; | 
Fate ſeiz'd its Own, and to Evander's Darts 555 
Conſign'd him. Pallas now attempts his Life ;- | 
But firſt to Tyber T hus prefers his Pray'r. | 
Grant, Father, to the Jav'lin, which J wield 
Succeſs, to fly thro' ſtern Haleſus Breaſt : 
His Arms and Spoils ſhall on thy Oak be hung. 6560 
This heard the God: Haleſus, while he skreen d 
Imaon, turn'd, ill-fated as he was, | 
His Breaſt unarm'd, to meet th' Areadion Darts 

But Lauſus, no ſmall Portion of the War, 
Permits not by ſo great a Champion's Death 565 
His Troops to be diſmay'd: Oppos'd in Arms 
Abas, the Knot and Bulwark of the Fight, 
He kills the firſt: Arcadia's Offspring falls, 
The Tuſcans fall; and You, Ye Sons of Trey, 
Whom Greece could not conſume. The Troops engage 
With equal Leaders, and with equal Strength: 571 
The outmoſt Ranks cloſe preſs the thicken'd War ; 
Nor does the Croud permit their Hands, or Darts 
To move: Here Pallas puſhes, Lauſus There; 


But 


Ver. 555. Fate 2 14 | dumpue moramgue. Both Thoſe, 
own, &c.} For That is the | Words (the. bu latter like Foſſa- 
Meaning of Jnjecere menun | rum more) imply What a Sand 
Parca. It is, it ſeerns, a Kind | he made againſt the Enemy; 


of Law- Expreſſion. and how it was to con- 
Ver. 567. The Knot and Bul- quer him. 
wark of the Figbt.] Pügnæ ne- b 


1 5 
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But little diff rent was their Age; and Both 
Of beauteous Form: To neither Fortune gave 


ANEITS. 


575 


Ever to ſee his Native Country more. 

Vet Jove permits them not to meet in Fight: 

Each from a greater Foe his Fate attends. 
Mean-while his Siſter to King Turnus Thoughts zoo 


Suggeſted, that to Lauſus 


preſent Aid 


He ſhould advance. While He, with ſwift Career 


Cutting the middle Ranks, 


Deſiſt You from the Battle, and retiie: -—- 
Padlas I meet alone; To Me alone 
Pallas is due: Ol were his Father here 


He ſaid; His Friends 


Spectator of the Fight. 


his Friends beheld; 


Form the commanded Liſt, and clear the Field. 


At their Retreat, and at Thoſe 1 Commands, 


Ver. 578, 559. Yet Jove per- 
mits them not, &c, Baal fa, 


greater Foe, &c,) It was na- 
tural for the Reader to think 
that Theſe two young Princes, 
being ſo equally matched, and 
now ſo near Rs muſt 
nicet and fight. The Poet ſhews 
vs that he was not unmindful 
of This; and ſo ſtarts This 
Idea: but paſſes from it to a 
quite different one; and gives 
ws:a Hint of what would be 
the Fate of them Both. This 
1 regen ingenious and ju - 
<cious ; | Firſt, caufing in the: 
nd that which never fails to 
eaſe it, Vieiſſitud and Sur- 
rige: Secondly, ſewing 'the- 
Art of the Peet, in telling us 
what he could boos done, tho” 


The 


ſerved too, that it was more 
Glory to Theſe two Vouthful 
Heroes to be flain, as they 
were, by Enemies fo far ſupe- 
Sour to Themſelves, thah for 
Either to have killed the O- 
ther, or for Both to have been 
killed by Each other : Not to 
| mention the beautiful Uſe which 
the Poct afterwards makes of 
their Deaths. 

Ver. 589. At their Retreat, 
and at Thoſe proud Commands, 
&c.] At Rutulim abſceſſu [i. e. 

epter abſec Hum] Juvenis tum 
Team} Juſſa fuperba Miratus, 
There ſeems to be another um 
underftood before Rutul um 
and even Then it is disjointed 
enough. 


he dees it not. It may be ob- 


| N beautiful : 


n—Stupet 


The Next is moſt” 
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590 


Stands fix'd on Turnus; rolls his Eyes around, 
And with ſtern Aſpect his huge Bulk ſurveys. 
Then to th' inſulting Chief Theſe Words returns: 
Or I This day will reap the Fame of Spoils 


Illuſtrious won, or of a glorious Death; 


595 


For either Chance my Father ſtands prepar'd : 
Forbear thy Threats. This ſaid, he takes the Field; 
The chill Blood curdles round th' Arcadian, Hearts: 
Turnus his Chariot quits ; on Foot prepares 


For cloſer Fight. As When a Lion ſpys 


600 


From a high Rock a Bull upon the Plain, 

Standing aloof, and meditating War; 

Forward he ſprings: Not diff rent was the Port 

Of Turnus, and his Figure as he walk d. 

When Pallas thought within his Jav'lin's Reach 6035 


His Foe advanc'd ; He brit begins th' A ſſault 


— Stupet in Turns, corpuſque 
Lumina wolvit, obitque truct procu 


Ver. 448. Orig, Diis it: i. e. 
reſpondet. = 271% 
I fand 2 
atber ana ard. 
Mr.Dryden wondery 24 Ruaus 
could underftand Pater of E- 
wander ; whea (fays he) it is 


96. Fer either Chance 


With 
fo ingens 
omnia viſu. 
certainly meant of Jupiter. As 


if Nuæut were ſingular in This 
Opinion ; when all the World, 
except Mr, Dryden, ever un- 
derftood it ſo. It is a plain An- 


ſwer to That of Turnas ; 


— 


eren ipſe parens ſpeFator adiſſar. 


Nor is it, as Mr. Dryden ima- 


gines, either ſaid os ſuppoſed 


(according to This Interpreta» 
tion) “ that it was the ſame 
«© Thing to Evander, if his 
«© Son were ſlain, or if he o- 
«< vercame.” The Word &quas 
docs not imply Wat; buy that 


he had wveighed borh in his Mind 
before he ſent him tothe Wars 
that he was prepared for eirber ; 
and could bear even the Wortit 
&quo animo, with Patience. 


Ver. 606. He firſt begins th 


Aſſou't,} Ire prig, L & cœ- 


Fit ire. 


- 


252 VIRGILUs MNETS. 


With Strength not juſtly match'd, to try if aught 

Fortune would favour an Attempt ſo bold; 

And Thus to Heav'n's wide Arch directs his Pray'r. 
Aci des, by T hoſe hoſpitable Boards 610 

Which one, my Father's Gueſt, thou didſt approach, 

Thee I implore, aſſiſt my great Deſign: 

Let Turnus, gaſping, by my Hand behold 

The bloody Armour from his Body torn ; - 


And own me Victor with his dying Eyes. 615 


Alcides heard the Youth ; beneath his Breaſt 
Choak'd a big Groan, and fruitleſs Tears let fall. 
Then Thus th' Almighty Sire conſol'd his Son. 
Fix'd ſtands the Date of Mortal Lives; The Space 
Is ſhort, and irretrievable to All: 620 
But by their Actions to extend their Fame, 

Is Vintue's Task. Beneath Troy's lofty Walls 

So many Sons of Gods in Battle fell; 

Ev'n my own Race Sarpedon there expir'd. 

Turnus his Fate too waits: And to the Verge 625 
Of his allotted Time his Life rolls on. 


He 


Ver. 615, And own me Ve- | ſententious Sayings in Virgil are 
ter wwith his dying Eyes.} Vic- | always moſt majeſtically Mo- 
toremgue [me] ferant morien- | ral; and none of his ſmalleſt 
tia lumina Turni, Ferant, 7. e. | Beauties. Two eſpecia - 
wel invita patiantur, Ver. be- on This Subject of Pallas's 


fore, Cernas [ Turnus. Death : This is the Mouth of 
Ver. 619. Fix'd flands the TR" "yy 


Date of mortal Lives.) The 


Stat ſua cuique dies, breve & irreparabile tempus 
Omnibus eft vite ; ſed famam extendere fattis, 
Hoc wirtutis pus. G X 


And afterwards That in the Month of the Poet himſelf; 


Neſcia mens beminum fati ſortiſque future, 
Et ſervare modum rebus ſublata ſecundis, 


FV 


— 
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He ſaid; And turn'd his Eyes from Latium's Fields. 

But Pallas with vaſt Strength a-Jav'lin hurls; | ++ 
And from it's Scabbard-draws his ſhining Sword. 
On his high Shoulder lights the flying Spear; 630» 
And, paſling thro' the Shield's extremeſt Edge, 


The Body of great Turnus ſlightly raz'd. » 
Turnus a Lance prefix d with ſharpen'd Steel 


ys 4 


Long poiſing, darts it, and Thus ſpeaks ; Now ſee' © 


Whether our Weapon can more deeply wound. 


635. 


He ſaid; And, driv'n with forceful Swing from far, - 
Thro' the mid Shield, ſo many Plates of Braſs, 
So many Iron-Folds, and tough Bull-Hides, 
The Jav'lin makes it's Way; and pierces ſheer 
The Corſlet's Mail, and bores his mighty Breaſt, 640 
He wrenches out the recking Point in vain; 


Ver. 627. Turn'd his 
Eyes from, &c.] Here I agree 
with Mr. Dryden that Ruceus 


is miſtaken; and is, I believe, 
fingular in it : For what Ser- 
vius means I do not underſtand. 
For oculos rejicit arvis to fig- 
nify turning his Eyes towards 
the Fields, is bad Senſe, and 
wworſe Grammar, 1 « — 
his Eyes away; that he might 
= 6 which he' 
would have prevented, but was 
not able. 

Ver. 632. Rax d.] Strinxit 
[partem aliquara] de corpore. 

Ver. 638. Iron - Falds.] Ferri 
terga · The Word terga, for 
tergora, is properly referred to 
the Bull-Hides of the * 
and onl Analogy, and Me- 
tupbor, Af "to and Braſs. 
Cam 


{for gquamvis)] tet ſerri 


| 


'Thro' 


terga, tot erir, [obeant] p- 
lis [etiam] obear, &c. 

er. 32. The Jav'lin make 
it's Way, &c.] In the Original 


. wibranti icku. In the Note u 


the 1004th Verſe of the IXth 
Book, I have obſerved, that the 
Word wibrare is ſometimes uſed 
Neutrally. It is here apply'd 
to Iu, the Wound, for the Spear 
which made the Wound, 


Ver. 640, —-— Bores bis 


4 mighty Breaſt.) — Pede. 


per forat ingens, Servius refers 
ingens to the Spear of Turnys ; 
becauſe he ſays it would be in- 


congruous to apply it to the 
Breaſt of a Boy. But in This 


he is fingular : and I fee no 
Reaſon for his Opinion, Pal- 
las was a young Man, but not 
a Bey; and was grown to his 
full Stature. 


2254 
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Thro' the ſame Orifice the Blood, and Senl 
Iſſue at once: He falls upon his Wound; 8 
His Armour o'er him rings; With gory Mouth -., 


He gaſps in Death, and bites the hoſtile Plain. 
Then o'er him Turxus ſpeaks: + 


af „n 


Arcadians, ' to: Ewander (mark my Words) 
This Meſſage bear; Juſt ſuch as he deſerv'd: - 


To be reſtor'd, his Palla: I reſtore : EUA 3 
The Honour of a Tomb, whate'er it be, 
And all the Solace which a Grave can yiald, 


N A 7 
— = * 
* „ 
650 
? : 


I.frankly give: Yet dearly has he bought © 1 + 
His Trojan Gueſt's Alliance. Having ſpoke, | 
With his left Foot the breathleſs Corps he preſs d; 


Snatching with eager haſte the pond'rous Belt, 
And on it That dire Argument engrav'd, | 


So many Youths in one connubial Night 
Diſpatch'd, and bridal Beds beſmear'd with Gore: 
Which good Eurytion's Art had carv'd in Gold: 
This Trophy now, with recent Conqueſt crown'd, ++ 


Turnus enjoys, aud in proud Triumph wears. 
Dark to Futurity, and blind in Fate 


Ver. 648, 649. Je ſuch as 
be deſeru d, &c——T reftore,] 


Remitto Pallanta gualem [i. e. 


talem qualis] meruzt [remirti : 
7, e. mortuum, ] Some take 
This to be ſaid in honour of 
Pallas: For my Part, I take 
it for a Sarcaſm. i 

Ver. 652. Ne dearly bas be 
Bought, &c,] The Word yet 
is not in the Original: But it 
is imply d; and is neceſſary in 
Engliſh to clear the Senfe, The 
Reader will {ce tlic Reaſon of 


| 


| niam com im — Th c 


| 


.- Gy 

Are 
This, by conſdering the whole 
Paſſage. 


Ver. 659. Cod Eurytion. ] 
Here, and in Verſe 541 of the 


Vth Book, . bonus oy. hgnify - 


not good, but Ailfſul; Uke That 
in the VIth Eelogue; je cy 
1 wp amos 
inflare And indeed, up- 
on farther Thoughts, I think 
That is the better Interpreta- 
tion ; tho' the other may very 
well be admitted. | ö 


65 
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Are Mortal Minds ; indocile to obſerve 

Due Meaſure, when elated with Succeſs. 1 3 

A Time will come, when Turzus'from his Soul 665 

Shall wiſh young Pallas by his Hand untouch'd: 

And hate Thoſe Spoils, and That ViRorious Day. 
But Pallas, by his Friends, with Groans, and Tears, 

Born on a Shield, is to the Camp convey'd ; 14 

O Grief, and Glory to thy aged Sire, 670- 

Illutrious Youth ! Thus fated to return | 

This was thy firſt, and laſt of Days in War: 

Yet Heaps of ſlaughter d Foes thou leav'ſt in Death. 
And now /AEneas not by Rumour fpred, © 

But by undoubted Tidings, is inform'd 675 

Of ſuch a dire Diſaſter ; T hat his Friends | 

Saw but ſmall Space betwixt "Themſelves and Death: 

That now 'twas Time with Succours to relieve 

The flying Trojans, With his Sword he fells 

W hatever near him ſtands; and thro' the Troops, 680 

Burning with Vengeance, mows a Paſſage wide; 

Thee, Turnus, Thee with recent Slaughter proud, 

He ſeeks: Evander, Pallas, and the Boards 


Which 


Ver. 664. ——Elated with | « When he ſhall with Jay 
n — elata. had purchaſed at a great 
er, 5. — ben Tur- 6 Price the not ha i t che 

nus from bis Soul, &c.] Mag- ** &d Pallas.“ ho i ths. Ila 
no cum optaverit © emptum In- h p19 OI <5. 4 
taftum Pallanta, Literally ; 


Hoc Ithacus welit, & magno mercentur Atridg. 
I have There obſerved that it J ry, c.] 0 dolor decu 
is impoſſible to render ſuch Ex- | magnum rediture parenti. That. 


preflions 1 and at the | is, O Palla, qui es] redituru: 
ſame time tolera magnus dzlor & mag num dec us, 


Ver. 670, 0 Grief and Glo- | &c, 
& 
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Which he, the firſt, a welcome Gueſt approach'd, : 

And his new plighted Faith, all ſtand in View 683 

Before his Eyes. Four Vouths of Sulmo's Race, 

As many bred by Ufens, Victims doom'd, 

Living he ſnatches, Victims to the Ghoſt 

Of Pallas; with their captive Blood to drench 

His Fun'ral-Pile, and on it's Flames expire. 690 

At Magus then he aims a Spear from ſar: 

Artful he ſtoops ; The Jav'lin o'er his Head 

Flies quiv'ring: With his Hands the Hero's Knees 

He cloſe embraces, and 'Thus ſuppliant ſpeaks. 

Thee, by thy Father's Mares, I implore, 695 

And by Jilus riſing Hopes, preſerve 

This Life; O-ſpare my Sire, and Son in Me: 

A ftately Houſe I have, and hid in Earth 

Talents of graven Silver, and a Maſs, 

A pond'rous Maſs, of wrought, and unwrought Gold. 

Phe Trojan Conqueſt turns not on my Bloed ; 701+ 

Nor can one Life ſo great a Diff rence make. 

He ſpoke; and Thus the T79jaz Chief reply'd. 

The Maſs thou nam'ſt of Silver and of Gold | 

Save for thy Children; Turns firſt deſtroy'd 70g: 

That Traffick of the War, when Pallas fell: 

This thinks [ulus, This Anchiſes' Gholt, | 

He ſaid ;- and, as he pray'd, his Helmet ſeiz'd y 

With his Left hand, and twiſting back his Head | 1 
Plung'd- | 


Ver. 684. Which be, the , the Fi who -entertain'd E- 
firſt, &c.] Seme read primas 3 neat; i. e. in Thoſe Parts. 
Others, primus. Iam for the | Ver. 622. Orig. ſubit: i. e. in- 
former. It is not to be ſuppo- | clinat ſe. 7 
ſed that AMneas was Evander's Ver, 705, Save for thy Chil« 
Firft Gueſt ; But Evander was | dren. Parce tor ſer va. 


r 
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Plung'd to the Hilt his Pauchion in his Side. 710 

Not far was Trivia's and Apollo's Prieſt,. - 

AEmonides; A Mitre wreath'd his Hair 

With holy Fillets ; In a ſumptuous Garb, 

And rich conſpicuous Arms, he ſhone all o'er: 

Him thro” the Field the Trejan Chief purſues; 717 

Stands o'er him fall'n, a Victim to his Rage, 

And covers him with Death's thick Shade: His Arms 

Sereſtus from his breathleſs Body ſtrips, 

A Trophy deſtin'd to/Thee,, God of War. | 
From Yulcan's Lineage Cæculus deriv'd, 720 

And Umbro from the Marſian Mountains ſent, 

Renew the Fight: /Zneas ſtorms, oppos d; 

Anxur's Left hand; and his whole Target's Orb 

With his keen Blade at once he ſtrikes to Earth. 

He much had boaſted, and believ'd his Vaunt 725. 


Of force to crown his Wiſhes ; and perhaps, 


His Hopes to Heav'n exalting, to Himſelf 

Had promis'd hoary Hairs, and Length of Age. 
Next Targuitus, whom: beauteous Dryope, 
Nymph of the Groves, to Sylvan Faunus bore, 730 
Proud in. bright. Armour, to the raging Chief 


Ver. 710. His Side.] Ru c.] Nigentipue umbra tegit, 
refers abdidit enſem to cervice | Some interpret This of his Ce- 
reflexa before; as if he had | wering him with his Body, or. 
cut bis Throat.. But I. think | with his Shield I take it ra- 
it a much better Idea, to ſup- | ther, with Others, for the Sha» 


pole he held back his Head | dow of Death. Ver. before. 

be ALFA 
'y right, | perſequitur,ut atur | cum + 

80 Lib. II. 552, 553. lo] : | ö +; 


Ver, 717, And covers bim, 
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Obvious himſelf preſents. With his long Spear 

He bores his Corſlet, and his cumb'rous Shield: 

Him praying, and a thouſand Things to ſay 

In vain attempting, on the Ground he rolls; 733 
Lops off his Head, and o'er his weltring Trunk 
With keen Invective Thus inſulting ſpeaks. 

Lie there now, Chief redoubted ; With a Grave, 

By thy fond Mother, in thy Native Soil, 

Thy Corps ſhall not be grac'd : To Birds of Prey 745 
Thou ſhall be left; Or in the Ocean's Waves 

Be roll'd ; and hungry Fiſhes lick thy Wounds, 
Anteus next, and Lycas he invades ; 


The choiceſt Chiefs who Turnus' Squadrons led 
And valiant Num; yellow Camers next, 745 
rg ttcndeh: "Brave 


Ver. 7285 723 · g lng | not not intend. a leteral V 
Spear Hh bores bis Cirflet and | Impedit, i. e. fo fruck it, 
bis cumbrous — Ille re- f ed „os mi placed it, as to 12 
duct Loricam c peigue ingen: der the Uſe of its I cannot by 
onus impedit 7574 have ren- any. means come into Rueus's 
dred it long Spear; not that 1 ton of This Paſſage. 
think, with Seroius, redufia |: Ver: 738, Li there now, 
Fguifes long ; for how it ſhould, } Chief ie If Nie nunc, 
I cannot imagine. It certainly | metwende, jace. This is a bit; 
means (as it often does) drezwn ter Sarcaſm, and taken from 
back in order to be driven with | That of N Iliad a1. 
the greater Force, Bat I did MI; 
 "Bvravt6: viv nefco per” ix. thc ware nay 
Ver. 744. The theiceft Chiefs to tell us that it is declined. 
0h Turnus Squadrons te onis, &c. like Cate, Ci- 
Prima agmina  Turni. The | cere, &c. Undoubtedly it is, 
Trompr, Thoſe who com- | becauſe it cannot be More 
manded them. See the Note | and we did not wang to be Thus 
on Ver. 175. informed. - But here (and there 
- Ver. 745. Yellow Camers.] | is another Inſtance, or two, o 
Or Camertes, or Camenrtis, ' the ſame Kind, which I ſha 
you pleaſe. Upon the Word | not think it worth while to 
Cupave, Servias is ſo kind as | mention) where the Name 1s 


Q 
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Brave Volſcens' Son: The richeſt Lord was He 
In fertil Glebe of all th' Auſonian Kings, 
And o'er Amyclz's ſilent Nation reign'd, 

Like huge Z#geon, with an hundred Arms, 
(So Fame reports) and with an hundred Hands, 750 
From fifty Mouths and - Breaſts expiring Flames ; 
Againſt Jeve's T hunderbolts as many Shields 
Claſhing, and brandiſhing as many Swords: 
Like Him o'er all the Field AZneas ftorm'd 
Victor, when once his Steel grew warm with Blood. , 
Againſt Nipheus Breaſt oppos'd in Fight, 756 
And his four Steeds which harneſs'd drew his Car, 
He next advances : Whom when. they beheld | 
Raging from far, and terrible i in Arms; 
Startled they fled, o'erturn'd their proſtrate Lord, -60 
And whitl'd the rapid Chariot to the Shore. 
Then Lucagus, by two white Courſers drawn, 
Drives thro' the middle Squadrons ; and with Him 
Liger his Brother: Liger guides the Reins 3 | 
Fierce Lucagus his glitt'ring Fauchion wheels. 765 
Them raging with ſuch Violence of Fire 
The Trojan Prince aer not: Swift he raſti'd, 


in an oblique Caſe, ond it is Ver. «565. 6 — 
doubtful what may be the No- chia dicunt ¶ ſuiſſe.] Ver: 56. 
minative; He and all the o- | Tot paribus fireperet clypeis, tor 
ther Commentators are filent. | ftiringeret enſes. So many: 7. e. 
As Iam thetefore at Liberty; | fo many brelds, as he had 
and love Variety: I have ren- | Breafts ; viz. fifty. So many 
dered it Camers here; and Ca- Swords as be had Hands; viz. 
mertes in the XIIh Book. | a hundred. Paribut, i. e. 
Which is the Right, or whe- | to one another; of the fame 
ther Both be ' ſo, or Neither | Size. Ver. 587, Admonuir for 
(for there may be a Third) br” op" Vas 589. lawum in- 
Whether different Names, or 28 n er * 
the ſame be meant, are Points t. The Expreſſo , I think 
whieh I am neither able, nor - wi be admitted into 2 
much concerned to determine. Poetry. 
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And with his Lance adverſe ſublime appear'd. 

To whom Thus Liger: 

Tydides Chariot, or Achilles Steeds, * 
And Phrygia's Fields thou ſeeſt not: On This Earth 
At once ſhall end thy Battles, and thy Life. 

Such Inſolence of Words from Tiger flew ; 

But not with Words the Trojan Prince reply'd: 

For full againſt the Foe his Lance he hurl'd. 775 
As Lucagus prone, hanging on the Blow, 

Goads with a Dart his Horſes, and prepares, 


With his Left Foot protended, for the Fight ; 
Beneath the Border of his ſhining Shield 


The Spear takes place, and pierces his left Groin :780 
He from his Chariot dying rolls to Earth. 
Whom good Zneas Thus with bitter Taunt 
Beſpeaks, inſulting : Lucagus, Theſe Steeds 


Ver. 782. Whom E | is revenging bis Friend 5 which, 
neas, Cc. ] Quem 33 | ne = 11 the Heathen Now 
diftis affatur amaris, The | tions, was an Act of Piety. 
Word plus, while he is inſult- Ver. 783. Lucagus, 
ing a dying Enemy, may here | Theſe Steeds, &c,] Some Ex- 
ſeem a little incongruous. Some take a great deal of 
Soldierly Epithet, one would Pains to ſhew how This An- 
think, might have been more | ſwer is apply'd to what was ſaid 

per upon ſuch an Occafion. before; 

t we muſt conſider that he | 


Non Diomedis equot, non currum cernis Achilles 3+ 


and what Paſſages in Hamer it Sight it ſeems otherwiſe :) but 
alludes to z taking it for.grant- | that it is (av He ſays) fimpli- 
ed that Sneat means Thus, | citer dictum. And I have Theſe 
«© Your Horſes did not, Sc. Reaſons for the Opinion; tho* 
4 as mine did. But I am of | he gives None. Firſt, Becauſe 
De La Cerda's Opinion, that | what is here alledged by - 
here is really no ſuch Allu- | neas would not (if apply'd to- 
fon ; (tho* I-confels at firſt | himſelf) at all tend to his Ho · 

nour. 
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Thy Car betray d not, tardy in their Flight; 
Nor Fantoms vain miſled thee from the Foe: 783 
Thy ſelf, inglorious, leaping from the Seat, 


Thy Chariot haſt deſerted. 


Having ſpoke, 


He ſeiz'd the Steeds. From the ſame Chariot fall'n, 
Th' unhappy Brother ſtretch'd his Hands diſarm'd: 


Brave Trojan, by Thy ſelf, by Thoſe who gave 790 


nour. It would ſuppoſe that he 


fed, but could not fly faft e- 
nough, Secondly, Becauſe there 
is no Paſſage in Homer relating 
to /Eneas to which This can 
allude: That of his akoging 
from Diomede when Pandarus 
was killed (mentioned by Ser- 
viut) does not come up to the 
Firſt Part; for his Horſes did 
not betray him, nor did he en- 
deawour to fly. Nor is there 
any thing at all reſembling the 
Second; for he was never miſ- 
led from the Enemy by, a Fan- 
tom. He was twice reſcued 
indeed by the Interpoſition of 
Divine Powers; but that he 
cannot refer to, for the Rea- 
ſon firſt mentioned. Thirdly, 
Becau ſe This is not a Reply to 
what was ſaid by Lucagus (as 


Ipſe rotis ſaliens juga deſeris 


is a Sarcaſm, the Sharpneſs 
and Wit of which conſiſts in 
confounding the Ideas of a#rve 


8o 


Servius by Miſtake ſuppoſes, 
Objeciſti mibi, &c. ſays he) for 
He had ſaid nothing. Non 
Diomedis equos, &c. are the 
Words of Liger, not of Luca- 
gut. Without any particular 
Allufion therefore, I take the 
Senſe to be This You are in- 
excuſable, whether you inten- 
ded to fly, or to fight. If the 
firſt; It was your own Favlt 
that you did not eſcape ; for 
your Horſes are ſwift enough + 
If the laſt ; Why did not you 
perform ſomething? For no 
Fantom miſled you, and fo 
ſav'd your Enemies; which has 
ſeveral times happen'd in Ho- 
mer's Iliad. For ſuch a gene- 
ral Alluſion is vndoubtedly 
made. What follows, 


| 


* 


and voluntary with ve and 
involuntary. Thus Patreclus 
in Homer : Iliad XVI. 


"Q Tito, N pan” Hache g drips og dera nvfigd, 
And Satan in Milton, Book VL We 
— —— Strait they chang'd their Minds, 
Flew of, and into firange Vagaries fell, 
Ai they would dance=————&c, 
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So great a Leader Birth, permit This Life; 
And pity me imploring. More he pray d; 
But Thus Aneat: Not ſuch Words e&erwhile 
You utter'd: Die; and, as a Brother ſhould, 


Accompany your Brother. 


Then his Breaſt, 795 


The Soul's dark Lodging, with his Sword he bores. 
Such Slaughter thro' the Field the Tan Chief 


Spreads like a Whirlwind, 


or a torrent Flood, 


Raging around : At length, ſo long beſieg'd 


In vain, Aſcanius, and the Trejan Youth 


800 


Their Trenches quit, and ſally from the Town. 
Mean-while great Jove to Juno Thus addreſs'd: 

O Thou, to Me by two the cloſeſt Ties 

So much endear'd, my Siſter, and my Wife ; 

Venus, as you ſuppoy'd, (nor has That Thought 805 

Erroneous prov'd) - ſupports the Trojan Pow'rs: 

Nought have the Men themſelves of Courage, nought 

Of Vigour in the War, no Fire, nor Minds 

Patient of Danger, and inur'd to Toils. 


To whom Saturnia with dejected Eyes: 


To which Belial anſwers in 
like gameſome Mood, with about 
a dozen wicked Puns in a 
String: A Species of Wit, to 
which Homer and Virgil were 
Strangers. As to the Boaſt of 
Liger above-cited, De La Cerda | 
lainly takes it wrong, when 
e interprets it Thus: You 
«« ſhall not conguer Us, as you 
« did the Greeks.” Tis juſt 
the contrary : ** You ſhall not 


«« eſcape from Us as you did 


| ronica] 


$10 
Why 


„ from Them.“ Here Virgil 
certainly alludes to the Lad, 
particularly to the double Re- 
ſcue of eat; from Diomede 
in the 5th Bock, and from A- 
cbilles in the 20th. | 
Ver, 805, Cc. Venus, as 
You ſuappes d, &c. —=to Toll.] 
It is ridiculous in Ruaus to 
make an Interrogation Point 
at opes and pericli. It is plain- 
ly not a Queſtion, but an I- 
n. 
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Why thus perplex you, O my honour'd Lord, 


My Soul.already anxious, 


and with Dread 


Trembling at your Severity of Speech? 

Had now my Love That Int'reſt in your Breaſt, 
Which once it had, and juſtly had; This Boon 815 
To me th' Omnipotent would not deny; 

That Turnus from the Field I might withdraw, 

And to his Father Daunys ſafe reſtore. 

Now let him die, and with his pious Blood 


Satiate the Trojan Vengeance. 


Yet his Race f 820 


Deſcends from Ours ; and i in the fourth Degree 


Ver, 811. O my boncur 
Lord.] Pulcherrime; i, e. - 
lyftrijſime. See the Note on the 
863d Yoh of the VIIth Book. 

Ver Oy oe it bad; 
and 't ly b 
2 poſſibly admit of 
two Senſes: Either 3 for | 
decet, or deceret nunc «+; 


Ae | | 


Palmas 


TE «© Which once IL bad, and fill 

« Hanf have: Or rather 
as I have rendered it, and as 
all the Commentators, except 
| Rucus, underſtand it. 

Ver, $15, $16, $17, —This 
| Boon To Me tb Omnipotent 
| everld net deny, That Turaus, 
Kc. ] 


— boe mibi 2 * Aae 


Omni potens, quin '& 

Et Dauno poſſem, 
Some take it Thus. Namgue 
f mids, &c. —01 boc mibi 
neg ares ; Viz non negares guin, 


i. e. quo minus, pam. But 
ld, 6 pulcherrime canj 


pugne fu 
cc. 


ducere Turnum, 


according to This Expoſition, 
the namgque is at too great a diſ- 
tance”; and beſides, ill con- 
| neſted with what gow before: 


Sollicitas ægram & tua 2 a 4. timentem ; 


| Namgque This, I fay, 
ill connected. I take — * 
for no more than wtique, as the 
latter is often uſed in Profe, 
De La Cerda directly fays he 
thinks it elegantly redundant. 
The other Part of this Inter- 


-pretation is right ; Tho! it is 


not neceſſary that negares and 
| guin ſhould have That Rela- 

"tion between them.” Rut it 
de taken Thus: Y would 
© not deny me This ichT 
„% am 0 * ask;] But I 
| 6 might, Or guin 
| for imo ; as —— renders it. 
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Pilumnus is his Sire: And He himſelf 
Has oft with laviſh Hand your Temples crown'd. 
To whom in brief th' Almighty King reply'd: 


If what you ask for This devoted Youth 


825 


Be to defer his preſent Death, and add 

An Interval of Life; and if you think 

My Pow'r fo far extends; by Flight preſerve 
Turnus, and ſnatch him from impending Fate. 

Thus much we may indulge: But if your Pray'r 839 


Ver. 327, 828. And F you 
think My Pow'r fo far extends. 
One would wonder how This 
can be fetched out of Thoſe 
Words meque hoc ita ponere 
_ fentis. And yet, according to 

all Expoſitors, That is the 
Meaning of them. Ponere for 
facere (as Servius and Others 
take it) is very harſh. I ra. 
ther take itfor fatuere, or de- 
cernere, But then that poſſe 
ſhould be wnderfiood, not e- 


preſſed, when the whole Streſs 
of the Sentence turns upon it, 


is very ſtrange ; and hardly to 
be juſtified by any Ellipfis, or 
Scheme of Speech whatſoever. 
And yet that it is, and muſt be 
ſo, is agreed by all. 

Ver. $28. By Flight pre- 


ſerve, &c.) This (as Mr. Dry- | 


den very well obſerves) is no 
Argument againſt our Aſſer- 
tion, that it was not in the 
Power of Jupiter to defer the 
Fates: He only k that, 
according to Thoſe Fates, Tur- 
2us's Time was not yet come. 


As appears from the next 


Suppoſes 


Words Hactenus indulfiſſe va- 


cat. Nor do the Words before 
contradict it. He only ſays to 
Juno, If you think I have 
* ſuch a Power; as ſhe 
plainly thought he had, and - 
much more ; as appears from 
her next Speech in Anſwer to 
This. But that ſhe was miſ- 
taken, is evident from the Paſ- 
ſages cited by Mr. Dryden out 
of Virgil, and Ovid, proving 
that he could not alter Fate: 
For to defer it (i. e. to alter 
the Time of the Execution) 
contrary to it's Decrees, re- 
quires as much Power as en- 
tirely to ſet it aſide. If he 
could reverſe any Part of their 
Decree-z he might 'reverſe the 
Whole. 

Ver. 830. Thus much wwe may 
indulge.] Vacat is not put 
Gmply for licet; but implies 
That, and ſomething more. It 
intimates ( ſays Servius) a 
Space, Interval, or Vacancy in 
the Fates; by which ſo much 
more Life was allowed him. 


He ſays more to the ſame Pur- 
5 pole i 
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zuppoſes aught ſtill farther in Reſerve ; 
Tf you conceive th' Event of all the War 
Can be revers'd; on amy Hopes you feed. 
To whom Thus Juno weeping : What, if That 


Which ev'n in Words you now refuſe to grant, 
Were by the Purpoſe of your Soul decreed, 


835 


And Length of Life to Turnus ſtood confirm'd ? 
Now a hard Fate attends the guiltleſs Youth ; 

Or I with Fears ungrounded am deceiv'd : 

O may I prove That Errour ; and your Thoughts 


poſe ; confirming the above» 
mentioned Opinion, that Fu- 
piter could not have deferred 
the Death of Turnus, if the 
Fates had not given him Leave. 

Ver, $34,— 5,—b, 7. 
What, if That, which ev'n in 
ad, &c. Were by the 
vB. &. — flood con- 
rm 73 \ Quid / quod voce 

rawaris Mente dares z atgque 

er Turno rata vita maneret ? 
Rugus gr by æ- 

e permittis, rata by cer- 
ra, Juno fears (ſays he) that 
Jupiter does not ſpeak ſincere- 

: as if he were with Dif- 
ficulty prevail'd upon to ſay ſo 


much, and does not ly in- 


tend even That; vis. that 
Turnus ſhould live even for the 
F. Time he mentioned. But 

the other Interpreters are 
againſt him She belreves what 
he promiſed to be true; but 
wiſhes he had 


Grawvaris therefore is abnmuis, 

or negasz and rata vita ma- 

neret implies Length of Life, 

more than he had . promiſed, 
Vou, III. 


mis'd more: 


(You 


% You have granted fome- 
« thing; and where had been 
e the Harm if you had grant» 
« ed more? It is true, by 
This Oppoſition between Voce 
and Meme the ' ſeems to hint 
that he might be inſincere 3 


even if he had promiſed. And 


after all, the Word bac joined 


with Vita (added to that Op- 


poſition between Voce and Men- 
te) plainly favours Rueui's In- 
terpretation. * I wiſh even 
„This Life. (i. e. This ſhort 
* one) which you have 

% miſed him were real.“ Tho? 
This is not neceſſary : For it 
may mean, This Life which 
you have promiſed might be in- 
creaſed. But his Expoſition of 
the Word rata it beſt. © Be it 
as it will; the next Words 
Nunc manet, &c. to the End 


of the Speech agree with either 


* E 5 

Ver. 840. O may I prove 

Sc.] Cod 6 [ita fit] potius, 

Lg, ut lugar, &c. Ver. 
Vana for ignara : fi er 

is no more than ſum, 
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(You want not Pow r) to better Counſels bend. 847 
Thus having ſpoke, ſhe ſpeeds her ſudden Flight, 

Wrap'd in a Whirlwind, from Olympus Tow'r, 

Down to the Trojan, and Laurentian Hoſts ; 

And drives a Storm before her thro' the Air. 845 

Then (wondrous to behold ) the Goddeſs arms 

A Viſionary Fantom, light, and van, 

From a thin Cloud, chang'd to Areas Shape; 

Decks it with Trejas Darts; his Shield, and Creſt, 
all the Honours of his God-like Head 850 


Diſſembles; gives it empty Words, and Sound; 


And forms it's Steps, and Manner, as it walks. 
Such Figures, as tis ſaid, departed Ghoſts 

Flutt' ring aſſume; or mimic Dreams by Night. 

In the firſt Van th' exulting Shade-provokes 53 
The Hero, and with Darts, and Voice defies, © 
Turnus advances fierce ; and hurls from far 


When 


Ver. 841. To better Counſelt.] Ver. 842. Thus having pole, 
By Orſa ſome underſtand the be ſpeeds ber pages br.] 
Fates: Others Incepta, his De- This is a fine Deſcrip- 
figns, or Purpoſes : I am for | tion. x 

e latter» | 


Hic ubi dicta dedit, cœlo ſe protinus alto 

Miſit, agens hyemem, nimbo ſuccinita, per auraty 
Tliacamque-actem & Laurentia caſtra petivit. | 
Tum Dea nube cava tenuem fine wiribus umbram 
In faciem /Eneee ¶ viſu mirabile monſirum) : 
Dardaniis ornat telis : clypeumgue jubaſque 

Divini aſſimulat capitis,. dat mania verba, 
Dat fine mente ſanum, 722 offing it auntit. 
Morte obitd guales fama n wolitare figuras, 

Aut que ſopitos deludunt ſomnia_ſenſus. 

At primas leta ante acies exultat imago, 
drritatque virum telis, & voce laegſſit. 
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When Turnus thought AZneas from the F icht 

Retiring; and, in Turbulence of Soul 860 

Confus'd, imaginary Hopes devour'd : | 

Where fly'ſt thou? Stay Zneas, nor deſert 

Thy plighted Nuptials : This Right hand ſhall fix 

Thy Manſion ſought ſo long o'er Ocean's Waves. 
Thus vaunting he purſues, and whirls his Sword, 

Nor ſees his Triumphs fleeting in the Wind. 866 

Cloſe to the Covert of a lofty Rock | | 

A Ship by chance there ftood, with Ladders hung, 

And Bridges laid; which King Ofn:us bore x; 

From Clufrum's\Coaſt. To This with haſty Steps, 870 

The trembling/Tmage of Zneas flies, 

And in it's Hatches lurks. With Haſte no leſy 

Turnus purſues; all Obſtacles farmounts, 

And paſſes oer the Bridges: When the Deck 

He ſcarce had reach'd ; Saturnia burſt the Cords, 875 

And ſpeeds the Veſſel thro” the rolling Deep. 

Him abſent, o'er the Field, ura, ſeeks 

For Combate ; many to the Shades below ; 

Obvious he ſends. And; now the mimic Form hes 


No longer lurks conceal}: b bus mounts in A. 


40 


re Nor ſees, bis 8 
mn: ferre videt ſua gaudia wentos, 


ng This (as the Commenta- | it, but only to infauate it, a 
obſerve) is a proverbial Ex- 1 ought to do the — 
for any vain; Jey; yo Ns 4—— Senſe by oe 
Poet had maviteſtly a riumphs, muſt be me 
ther View HOY atom 3 — Ver. 6 877 
to the airy Fantom which he | Orig. conjun&a crepidine 5 
was purſuing. However; a6 Here too it muſt be the 
He thovght not fit to mention 22 — af 
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Aloft, and mingles with a dusky Cloud : 

While Turnus in mid Ocean wafted fails. 

Unknowing of his Safety, and ingrate 

In Ignorance, he backward bends his Eyes ; 

And both his Hands uplifting to the Stars, 885 
Thus ſpeaks. Almighty Father, couldſt thou deem 
Me fit in ſuch a Crime to be involv'd, 

And ſo ſevere a Penance to endure? | 

Whence came I? Whither am I hurry'd ? | How, 
Or What ſhall I return? Or how behold © 
Laurentum's City, and th' Auſonian Camp? 

How ſhall I be reproach'd, how juſtly ſcorn'd 

By Thoſe brave Youths who to my Arms adher'd ? 
All whom (O Shame and Guilt !) in Death's Extremes 
I have abandon'd? Them ev'n now I ſee 895 


Straggling in F light, and hear their dying Groans. 
What ſhall I do? O may the Earth to me 


890 


Yawning 


Ver. $92. How foal I be re- Servint fays he does not wiſh 
preach'd, bots jay ſcorn'd ?] | is 3 but on the contrary com- 
This is not expreſſed in the O- plains, that ſince he is at Sea, 
ritzinal, but elliptically imply'd. | That Relief of the Miſerable is 
Aid manus illa virum [dicet] | deny'd him. But ſtill how 

qui, Sc. ſhould fuch a Thought come 

Ver. 897. O may the Earth, J into his Head? Why, any 
c.] NQua jam ſatis ima de- Thing may come into the 
biſcat Terra mibi ! Litteral- | Head of a frantick Man at 
ly : What Earth deep enough | firſt ; and "That is all; And 
can new open to me And fo | therefore, ſays De La Cerda, 
perhaps it ſhould be rendered, | he immediately correfts him- 
would it look graceful ; becauſe | ſelf ; Vos 6 potins 'miſereſcite, 
It would ſomewhat contribute] venti, The F renzy he was in 
to anſwer an Objeftion. When | therefore will excuſe even ſuch 
he was at Sea, how could hs | a ip, conſidering that it is 
with that the Earth might o- | immediately corrected. And 
pen and ſwallow him up! 7 | gil I much 3 whether 


it 
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Yawning diſcloſe a Grave! Or You, ye Winds, 
You rather pity me, your willing Prey : 

Turnus implores you, drive the ſplitting Ship oo 
On Rocks, or plunge it in the gulphy Sands: 

Whither the Rutu/i, and conſcious Fame 

May not purſue me. Speaking thus, he ſhifts 

His wav'ring Thoughts, and fluftuates in his Cares: 
Whether, for ſuch Diſhonour, he ſhould plunge 905 
The rigid Steel We his . or r 15 


It has not io Barts of a wiſh; , 
and whether what Serbia: 
mentions were really. intended. 
For the Word jam may as well 


relate to the Condition, as to 


the Place he was in; and great 
Streſs ſeems to be laid upon 
ſatis ima, which would have 
been as ftrong at Land, as at 
Sea: What Earth is — 1 
„% enough to hide my Shame? 

Nay Servius himſelf ſeems 4 


ics Into 


contradict his former Account; 
by faying that he properly 
names imam ferram, guæ cor - 
tinet, & ſuſtinet maria; the 
loweſt Ea which contains 
and lies under the Sea, So that, 
even according to Him, he 
might dere to be ſwallowed 


by the Sea and Earth at once. 


Part of This may be »pply'd 
| to Theſe Words as uſed b 
Juturna in the XIIth Book, 


— ii ine dehiſcat 
Terra mibi, maneſque Deam demittat ad imos - 


Tt may either be literally, 
What Earth can ſwallow me, 
face 1 am a Goddeſs? Or im- 


ply a . may it ſwallow 


me, the" I am a Goddeſs; and 
make me craſe to be ſo. Iam 
for the latter; and have tranſ- 
lated it accordingly. Nor is 
This any Strain : Nothing be- 
ing more common, than to in- 
ſinuate a Wiſh, by king A 


g's 
et · got. Plunge it in the 
gu/pby Sands, c. Se- 


vet vt immiteite Fyrtis. 


Ns 


For Syrtir is certainly the bet- 
ter Reading, Immittite ſyrtes 


wadis is ſcarce Senſe: But i. 


mitrite [ratem the ſame Accu- 
ſative Caſe continued] wadis 


_ is perfe&ly clear. This 
ord 'is uſed in 


Syrtis, And we know, tho' 


=_ ſpeaking it is a er 
yet it is often u 4 or 


Nl d in general. 
Ver. 905, 558. Ile ſhould 
plunge the rig Keel, Kc. 
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Tnto the Waves, and ſwimming ſeek the Shore, 
And ruſh again amidſt the Trojan Arms. 
Both ways he thrice attempts; as oft reſtrain d 
By mighty Juno, pitying his Diſtreſs : 910 
With proſp'rous Gale and Tide he cuts the Deep, 
And at his Father Daunu# Walls arrives. 

But by Fove's Impulſe fierce Mezentius fir'd 
Mean-while ſucceeds to Battle; and invades 
The conqu'ring Trojan. All the Tyrrhene Bands 915 
Aſſemble : Him alone with moital Hate 
United, and with Storms of Darts they preſs. 
He, like a Rock, which o'er the Ocean wide 
Hangs prominent, expos d to Winds and Waves, 
And all the Rage of Sea, and Sky endures ; 920 
Stands fix'd, unmov'd. - Firſt Dolichaor's Son 
Hebrus he ſtrikes to Earth; then Latagus, 
And flying Pa/mus. But the Face adverſe _, 
Of Latagus he daſhes with a Stone. 


An ſeſe mucrone ob tantum dedecus ament 

Taduat, & crudum per- coſpa: exigat enſem. 
11 is a veſtion whether This 4 crudel, Exigat, for at, 
Indu at = Catacbreſi s, or — or tranfigat : It for adit, 


Hypallage, If the N it | uſed fo b 27 lo the bert 
is put for feriat, which is a | Verſe, Ft ibus jaciar, for j 
Catachrefis with a witneſs, and | ciar Fus. Ver. 97 
ſuch a one a8 Virgil would ne- Orig. 11 ſtat] velut, &c, 
ver make. I therefore chuſe | | Ver. 923. But the Face ad- 
the other : Induat pra Rs werſe, &.] Latagum occupat 
corpore 3 the Sword in [quoad, o ra 2 * Fa- 
being, as it were, abe Val,” Kc. 
it. Turnebus quotes a Paſſage | — Last- donat 
out of Cæſar's Commentarys abere bumeris : i. e. ut habeat, 
| to the fame Purpoſe : p, of % e. gerat [ea] bumeris ; & 
p acutiſſimis wallis induebant. | criftas, ut wertice figat, The 
| Crudum; is & cruentum, vel | ate Poetical Grec/ms, 
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The pond'rous Fragment of a maſly Cliff; 925 

Palmus he leaves . to roll upon the Ground, | 

Hatfring and fall'n: His Arms and Creſt he gives 

To Lauſus, in proud Triumph to be worn. 

Then Phrygian Evas falls beneath his Arm: 

And Mimat, the Compeer and equal Friend 936 

Of Paris; whom to Amytus his Sire EG 

Theano bore, in That ſame fatal Night, 

When Ci/tuf Daughter, teeming with a Torch, 

Gave Paris Birth': Within his Native Walls 

He fell; in Latium Mimas lies unknown, 035 
As when a mighty Boar, by baying Hounds . 

Driv'n from the 1 5 Height, (who many Years 

Harbour'd on piny P:fulus has fed, | 

Or in Laurentum's Lake, and marſhy Grove ;) 


Soon as among the Foils he is arrivd, 940 


Makes a ſour Stand, and foaming ſtorms, and rears | 
The ſtiffning Harrours of his btiſtly Chine : 

None durſt with near Approach provoke the Fight; 
With Jav'lins thrown from far, and Clamours ſafe 


They ply him: He intrepid ev 'ry Paſs 945 
af TR IE 19h, 4 1147) Attempts, 
Ver. 934 9 —Wiebin rens babet ora Mimanta, For 
native Walls He, fall; is La- fo ignetum in iexplain'd by Ex- 
tium Mimas lies unkng tun.] homers upon the Authority of 
Urbe paterna [Paris] Rd vid Metamorph, mou AI. 
ignorum li. e. HM] Las? L V, 4%%/%ʒPß 
J amgue aderat Theſeus ne. Parenti. 
Vet it may be taken I it's | phatical. So in the XIIth 
olives & in Irs proper ook, Ille Les. Ver- 712, Orig. 
Fa i. e. A by Dei Nes cuipuam iraſci—wirtss : i. e. 
bo 1. nec quiſquam babet tantum vir- 
0 tutis, ut ixaſcatur. But where 
1 1 Ate Ts rage of — angry. # 


my. Anger 
» hgh my ks hs Aſo ol W is 


being. 
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Attempts, and from his Shoulders ſhakes the Darts; 
Whetting his Tusks, and unreſolv'd in Rage. 

So none of Theſe, incens'd with juſt Revenge 

Againſt Mezentius, dare with Weapons dawn 
Engage in cloſer Fight; with miſſile Darts, 950 
And Clamours loud, they urge him preſs'd from far. 
Leaving his deſtin'd Hymeneal Rites 

Came Grecian Acron, from the ancient Realms 
Of Corytus. Him when Mexentius ſaw, 
Breaking the middle Ranks, with purple Plumes, 955 
And the gay Favours of his plighted Bride 
Conſpicuous, proud: As when a Lion, pinch'd _ 

With raging Hunger, ranges round the Stalls ; 

Tf chance he ſpy a tim'rous Goat, or Deer 


Lofty with branching Horns; he yawns o 'erjoy'd 96s 


With vaſt expanded Jaws, erects his Mane, 
Sticks to the Prey, and lies upon it preſs'd 

Cloſe to the Ground; Black Gore, helm laves 
His ſavage Mouth: | 


So glad Mezentius ruſhes on the Foes; „ . 965 


Unhappy Acron falls, with quiv'ring Feet | 
Knocks the black Ground, and fobs his Soul . 
And ſteeps the broken Weapon in his Blood. 

Qrodes, flying, with a darted Spear _ . 5 
He deigns not to purſue, nor with a Wound 1 5 9 
Unſeen to fell him: Obvious, and adyerſe 


Fighting, They have not Cou- Ci. e. odio] Non ulli 7 ani - 
rage enough to at? as if they | mur, &c, Ver, 72 T. Orig. miſ- 
were angry. | centem ag mina, i. e. turbantem, 


Ver. 948, 949, So none / putting them 855 Confuſion. 
Theſe 8 2 wind % Re- So Juvena Sat. X. Nut res 


ain Mezentius dare, | bumanas miſcuit olim. 

yy Haud aliter ( eorum] gat + 

bus Mezentius juſla e ira] transferred from the 925. +4 
's 


He 


Ver. 971. Uaſtes.] c cu 


„„ = 
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He meets him, and oppoſes Man to Man; 
Leſs skilbd in Stratagem, than brave in Arms. 
Then preſſing with his Foot his Body fall'n, 
And reſting on his Lance; Behold, my Friends, 
Sublime Orodes, of the War no Part 976 
Contemptible, lies here: His Friends. with Shouts 
Triumphant follow; and applaud their Chief. 

Then He expiring ; Long, whoe'er thou art, 

And o'er me unreveng d, thou ſhalt not vaunt, 980 
Proud Victor: Thee the ſame allotted Fates 5 
Expect, and Theſe fame Fields thy Corps ſhall preſs. 
To whom Mexentius with malignant Smile: 

Die Thou ; Of Me let Heav'ns great King diſpoſe. 
Then wrenches out the Dart: A deadly Reſt, 985 
And iron Slumber ſeals his heavy Eyes, | 
And cloſes them in everlaſting Night.” 


3 


Sight to the 0bjef. Virgil | Bo Had I any Authority 
uſes the Word cecus ſomewhat | for it, I would read Tu | inſtead 
particularly. Dark it often | of Nunc} merere ; Becauſe of 4 
ſignifies in all Poets: And in | the Antithefis between ne. 45 af 2 
Eng, on the Reverſe, Dark | and de Me. De me. widerit, y 5 

ed for Blind. But This | (fays Servint) i. e. an mibl ts; + 
my 5 a different Idea. voc ere peſite. I adniire at This 
Ver. 974. Then preſſing ,&c.] | Interpretation, I ever — 

Tum ſuper abjeftum, &c. i. e. ſtood it, let him diſpeſe e me N 

fratum. Tum ſuper abjectum | by: an Atbeiftices Irony whi: 14 
Oroden] pofito pede, nixus & | Servius takes notice of, but“ 

[ ſua, ] Certainly it ſhould | does not perſue far enough: g 
be — = and underſtood. | De La Cerda, Res ſuas FJout ” , 
; 2 bant fol- | irenice commendat J, and Raaus | 
' 1 'r Chief. ] | renders de m viderit by de me 7. 949 


Sacrator 


C w, and opp ecti, * — Hatun. 
ſecuti, i. e. Repeating it, ori Ver. 985, 986. 1 d 
follewing one — in "their Ren, and iron Slumber, &c. 
Ac clamations. . I Theſe Verſes een Wer 5 
c Ver. 984. Die Thou: Of Me to a Proverb; + 154 | 4 
| tet Heawn's great King diſ- : 
05 


/ 7 | * 
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Sacrator ſtabs Hydaſpet; Cædicus 
_ Alcathous : Rape Parthenius kills 
And hardy Ort. By Mafſapus falls 990 
Clonius, and Lycaomian Erycetes; | 
The firſt from his unnianag'd flound' ring Steed 
Tumbled to Earth, the laſt pn! foot aſſail'd. 

But Lycian Agis to the Fight advanc'd ; TY 
Whom, not degen' rate from his Grandfire's Worth 995 
Brave Falerus extends upon the Ground. | 
Salius Atr kills; and falls Himſelf 

By fam'd Nealces, skill'd to hurl the Dart, 

And the deceiving Arrow ſent from far. 

Now unrelenting Mars, on either Side, 1000 
'Equal'd:the Slaughter, and the mutual Deaths ; ; 
The Wictors, an the Vanquiſh'd kill, and ro 4 | 
Wich equal Fbi Nor Theſe, nor Thoſe retreat 
The Gods in Voves high Court with Pity view 
The Rage of Mortals, and their fruitleſs Toils. 100; 
Here Venus fats Spectator, Juno There: my 
And pale 7:/iphone amidſt the Troops 
Of Thouſands ſtorms. But turbulent i in Ire, 

Wich his long Spear Mezentius takes the Field "i 
Huge as Orion, when on foot he ſtalks, 1010 
Cutting his Way thro' the wide liquid Realms 
Of Nereus, and ſurmounts the topmoſt Waves 
2 "£4 . „e IBS 


k 
l 


' R * b ' 1 1 
a o dura ques wabs & Forrens urge | 
Jom, in &ternam . lamina nom, 


Homer hai it x0ggyozro . x- than ers. Inſtead of & for 
- xbov-4 Tvove However That may |: reus, Virgil, if he had pleas'd, 
be in Greek, certainly ferreas | er have ſaid W 
- Somnus in Latin is 


— 
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With Shoulders all: Or uhen an aged Oak 44. 
Tranſporting ſiom the Hills, upon the Ground | 
He walks, and hides his Head among the Clouds. 1015 
So in vaſt Arms Mezentius towers ſublime : | 
Thro' the long Ranks when him uta, ſpys; 
To meet him he prepares: The Other fix'd 
And fearleſs waits, expecting the Approach 
Of his brave Foe; and in his own Bulle ftands. - 1020 
Then, having meaſur' d with his Eyes the Space 
Fit for his Javilin's Reach j Aſſiſt me now; ''— 
My own Right hand, and Thou, my _ Lances 
You are the only Gods that I invoke: 
Laufus, thy ſelf I vo the Trophy dec d monk 
With Spoils from This falſe — torn. 
q He ſaid ; and harl'd the hiſing Dart from far: 
Which flying glances from the Target's Orb - - 
And 'twixt the Side and Belly fixes deep 
In fam'd Anthores :* Who, from Argos ſent, - 1020 
And once Companion of Alcides* Teils, | 
Had to the King Evander's Arms dhe d 
And in a Lalias City choſe his Seat. 8 
He falls, unhappy, nd rm wk Wound; 1 


Molt dt: Sigh 


> = - » - 
a _ 
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Terr a i. 
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With 


"Ver, 101 * the Ting: Referent:; i. e. 

c- J aher. (ſays — 5 'rediens fort or — . 
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With dying Eyes views the laſt Light of Heav'n, 1033 

And on his much-lov'd Arges thinks in Death. n 
Then good A2neas throws a Spear; which flys 

Swift thro' the hollow Orb of triple Braſs, 

Thro' the tough Linen Folds, apd three Bulls. Hides | 

Convolyv'd : The Point ſtands fix d within his 'Groin 

But ſpends it's Force, too ſhort to reach his dan. 1041 

uta, glad to ſee the Tuſcen's Blood, 

Snatches his Fauchion from his Thigh with Hate, 

And darts impetuous on his trembling Fo. 
This Lauſus ſaw ; and ſtruck with Fear, and Grief, 


For his lov'd Father by ſuch Danger preſs'd,' 1046 


Groan'd deep; and Tears ran trickling down his Choi, 
Here thy Heroick Deeds, and rigid Fate 
In Death, brave pious Youth (if future Times 


To fo renowr'd an, Act will Credit yield tog 


Shall not by me in ſilence be ſuppreſs'd. ' 
The Sire, retreating, uſeleſs for the Fight, 

And with his Wound diſabled, back withdrew ;- 
And in his Target trail'd the hoſtile Spear. | 
The Youth ſprings on amidſt the thickeſt Arms, 1955 
Himſelf oppoſing to Zneas' Sword 6 

Rais'd high, and ready to diſcharge the Blow ; 


And 

Ver. 1045. With 4 88 1. Ver. 1039. Linen Felds, > 
views the laſt Light of Hearn. ] | £m terga, So ferri. terga. 
For all 7420 4 plainly — 12 the on on Verte 638. 


ded, tho? not expreſs'd, in car- 


ingque ligatus ; 
2 aſpicit, , NMaturaliter e- 
I 


thr trans +) . 2) . incumber'd, 


— — 


vim ( lays Servias) morientes | by * own Shield, and Afneas's 
cupiunt ſatiari * luci: Spear, and the rng made 
eie. So Lib. Iv. 691, by 10, a ; 
culiſque errantibus alte Ne- 
fruit carls Incem, | 
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And ſor a time ſuſtains his Shock: His Friends 
Follow with loud Acclaim, and Jav'lins fling, 
Till ſhelter'd by the Target of. his Son 

The Father had retir'd : and puſſi the Foe, 
And bear him back with Darts: Breast ſtorms 
Adverſe, and in his Shield contratcted ſtands, 
As when a Tempeſt, thick with patt'ring Hail, 
Precipitate deſcends ; from all the Fields 1065 
Flys ev'ry'Traveller, and lab' ring Hind 
Far Shelcer,Tafe, or to a Ri er's Bank as 


lass 


Or to the Hollow of a lofty R 


There hide ſecure, while 


The, Tempeſt rages; till the Sun reflor'd , | 
Permits:them to renew be T 


So, with. thick Darts on 


'd upon the Earth a 
4 70 
oils of Day. 


ey'ry fide TOR 4 


near all the Storm of War ſuſtains 


And des young Lauſus, and Thus threatning N 
Fond Youth, why ruſheſt thou on certain Death, 
Daring beyond thy Strength, and tender Vears? 1076. 
Thy Piety deecives thee. Not the leſs ' _ 


He, desperate, provokes and braves his Foe ;, 4 
And now the Frojan Leaders Fury, rais > 


To it's full Height, boils terrible The Fates LON 


Spin the laſt Thread for t While he — 
* n en 


Ver. 1062, Eneas 8 14 in oy a 1 
tc. ] Furit Aneas * would 770 terras, .. 


tenet _ The on and Ver. 1 3. All the 
of Tren Words r "War 1 18 M bell, 
r WA pee; | 2 122 — 
1069.— W; denee | dener ceſſet 
vpon the Earth, &c.] — Lord —— 


in terrii. For L rather Ver: ror, 
That Reading, N he, 
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ZEneas plunges all the: mighty Sword 
Quite thro' the Middle of his Body driv nn 
Which pierc'd his thin light Shield, and bioider'd Veſt, 
'Wrought by his Mother with ſoft Threads of Gold. 
'The Blood his Boſom fills; arid to the Shades 1086 
His Soul flys ſad, and murmurs thro“ the Air. 


FY Ol. F 1 
43, 1 —_ 342 k 


or the End of it becauſe it 9955 Which, is te mesa moſt 
. was juſt ready to be cut. nge Expoſitign, * Servidt 
. — RS 

unt. a n «| like {; ue imus, 
tions are — En ord 1 than the Other: 

legunt; igunt, ſay Some 3 | For did th it 
I ſuppoſe they mes l * they ſpun i is, = 45 
wy & 


15. Others Ul K 15 It terefore chuſe the 
it's being broken "th litt | the. Three the 1 hes use er- 


Touch; to expreſs the Ea reſſed it: But the Sen 
with which he Was killed : „ faine, Thus Claudio, i wa 


Virgins /egunt or — fr Ls Wo moe %: Hewitt, 
Tandem fila, tili ne verunt alina Partge un, bit 4“. 


Ver. 1082. Areas Pl. L | and friendly Diſſuefionh of hit 
all the mighty Sword. very | Heroic Enemy: As alſo the ob- 
thing is excellent in This Inci- ſtinate Provecations of the Firft, 


dent "of Lauſus's Death; Eſpe- | overpowerivg the, Patience of 
cially the Contraſte 'of 14 12 Laſt. But This Part . 
between ſo wic led a —4 i, Which 1 here mark; 


nd ſo pious a Sog; between: the gen; icular code 
ral 2 che Youth, and þ Seuod — * 


the generour Care and Concern, 


bd Yalidom namgue extgit” enjſent 
Per medium Æneas juvenem, totumque recondit. 


The Sword is figured to us to Hanes ad and Hons to devour, 
r alwoſt'as beg as the Body: it || det A5 


\Tranfi, @ piimaiy' geg, keis rh, Fiese, 
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But when Aurhiſey Son his _ aw, 


His Viſage wond' rous pale, and 
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2d in Desch 


Deeply he groan'd with Pity, 4 his Hand db 
Extended, as he fell; And to his Thoughts 
The Image ſoft of filial Piety SES 
It ſelf preſented. What, ill-fated Youth, 


What Honours, by ſuch :mighty Virtue claim'd, 
To thy Deſerts can good /AZneas pay > 
The Arms, which pleas'd thee living, till be Thine ;_ 
And to thy Parents Manes, and their Duſt | 


(If aught That Care ſollicit thee in w—; 


Thy breathleſs Corps I willingly reſtore. 


7 


* 


And let This Thought conſole thy rigid Debs _ 


By great. Enoai Hand then n 2 Arenee - 


affecting: unleſs the Compaſſion, 


Nothing can be more tender and | 
and even Tearnings, of his ge- 


EN 


He 


be 


thetical. 


At vero ut vultum vidit morientis, & ora, 
Ora modis Anchifader — mirs; 


 Ingemuit, miſerans 
Et mentem patria 
- 4 yp ure, res 


Ver. 1092. — Filigl or) 
Patrie pietati may mean — 
it docs in the IXth Baok) 
Piety of the Son to the —— 3 
And then u i moved with | 
the dutiful Bebayiour of Lau- | 
us to Mexeutius; reſembling 
his own de Anchy 


22 


by conſidering how 

ſhould be affected, if the fame 
thing ſhould — — to Aſca-+ 

mus, Both the*Grammar and 


dextramgus e 


G R 


N : Or 'the | ſame Words, 
 Tendernels of a Father ton. $ 


he himſelf both 


Wed which wi 


. the Senſe are very good both 


EE 


Here i 


0 * 


ware; And therefore we ont 

to take cithes, Ichuſe 
the ſormer ; becauſe. it can ad- 
mit of no other Signification — 
the IX th Book ; and it is 
bable that the Poet in both 


meant the 1 N 
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He chides his lingring Friends; and from the Ground 
Uplifts him, with his Treſſes, form'd by Art, 
All foul in Duſt; and clung with clotted Gore. 

Mean-while the Sire, repos'd near Tyber's Stream, 1105 
With Water rins'd his Wounds, and eas'd his Limbs, 
Reclin'd againſt an Oak. Upon the Baughs 
His brazen Helmet at a diſtance hung; {358 1 
And on the Mead his pond'rous Armour lay. 1109 
Round ſtand the choſen Youth : He, faint with Toil, 
Supports his Neck, and {mooths his waving Beard. 
Of Lauſas much enquires ; and many ſends - 
His anxious Father's Mandates- to convey, 
And, bring him from the Battle. But his Friends, : 
Weeping, upon their Shields dead Lauſus bear, 1115. | 
Mighty, and with a mighty Wound ſubdu'd. N 
His Soul, prophetick of diſaſtrous Chance, 
Well knows the diſtant Groan: With Duſt he ſoils 

His 


Ver. 1106. With Vater | Ver. 1717. Supports bis Neck, 
rins'd, &c.Þ Water drys not; and fmouths bis waving Beard. ] 
but it c/eanſes : And. That is Colla feet, fuſus propexam in 
the Meaning , of en ” r barb am. Fovet, for ſu- 
This place. 4 md 22 7 i — he relieves or 

Ver. 1108. 4 diftince. s it; up porting it. 
That precul does not aleway?' Fu Mie F3-- — * Co 
figntfy a great Diftance, is cer- | ns barbam fuſam, & e- 
tain ; but ſure it always fignt- | pexam. I cannot think with 
fys ſome Diſtance. And I can] ſome Interpr: ters that 7 opexa m 
never agree with Servius, thet ſignifies no more than promiſſum, 
it dere ſignifys juxta ; 'unleſy (for then Fuſds and am 
he had produced a better Rea- would mean the ſame t ing :) 
ſon for 1 than he does. Serta It moreover 4 ** what I have 
A „Ke. in the Vth | rendered, it's being combed- or 
. — is ho Proof: It there Haber bel U his Hand. 80 
| 2 . as _ Ovid ; o 


; "IN 


1 Ile manu eee propexam ad fectera FW | 
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His hoary Hair, and ſtretches Both his Hands | 
To Heav'n; and clinging hugs the bloody Coarſe. | 
And was I then, my Son, ſo fond of Life; 1121 
That I ſhould fiffer Him, whoſe Life I gave, 
For me t' oppoſe himſelf againſt the Foe ? 
Am I thy Father by thy Wotnds preſerv's, 
Thus living by thy Death? Ah! n 1125 
I feel my wretched Exile: Now the Stab wh 
Smarts, deep inflicted. By Tyrannick Rage 
Driv'n from my Seeptres, and my Father's Throne, 
Thy Fame, my Son, I ſully'd with my Crimes: 
Twas juſt chat I by ev'ry Kind of Death | 1130 
Should pay the Forfeit of my guilty Life,, 
Due to my Country, and my Subjects“ Hate / 
Vet fill 1 live, and bear This odious Light; | 
But will not long! This ſaid, himſelf he rais'd 
Prop'd on his halting Thigh: And, tho the Pain "35 
Of his deep Wound retards him, not diſmay'd © © 
He bids them bring his Steed, his Pride, Delight, 
And Solace in all Wars z On him from all! 
With ViRory he ſtill return d: His Lord | 
Beſpeaks him mourning, and Theſe Words lets fall. 
1 We long have lid; if aught there be 114 
1 To 


* 


Ver. 1127. By \ Tyranu/## || feffes he deſerved Peniſh-" 
Rage. This Ks, by his con | ment. a wy of erimini- 
Tyrannick Raye, which he bas meis in me conflatam» 
raiſed the Hatred of his P Ver. 853, 4. Debueram 
For ſo the Word Ievidia — patriæ penas, [debveram]- 
(nay. generally) ſignifys, oY dedifſe, Kc. Ver. 857. Vis Tile? 
Envy only He! cannot lata illi ov een 
the latter, ud Irvin imagines 3 torr, . — WAA 
becauſe he a along lays the] Ver. ti * we lang 
Blame upen himſelf, + and obs beer fie d, KE 

mer 
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To Mortals long: Or Thou this day ſhalt bring 
Thoſe bloody Trophys, and uta Head; 
And. Victor prove with me of Lauſus Doath 1 
The joint Avenger: Or, if no Reſqurce |, 1143 
Be left for Valour, Thou with me ſlialt fall 7 m 4 
For, gen'rous Beaſt, thou wilt, I zeſt aur d. is 
No foreign Lord, or Tyan Burthen bear. 

This ſaid, e eee 12 
Th' accuſtom'd Load: He ſeitles in the Seat? 1156 
And both his Hands with pointed Jav'lins fills: 
His brazen Helmet glitters on his Head. 12 * 
And nods the waving: Cteſt 6f Horſes Mane. 
Thus arm'd, with rapid Haſte, into, the Mida 
Furious he rides : Within his Boſom boils, * 1165 
Diſdainful Shame, and -Grief to Madneſs wrought, 
And Love inflam'd with Rage, and conſfioue Worth. 


Here, on Aneas thrice he calls alen; 8 7 
nas knows him, and Thus joyial prays... 11 15 
So may the mighty Father of the Gods, [1 1160 


And high Apollo grant z may 'ſt thau begin 

T' engage in Fight. 

He ſaid ; and qbvious with his Spear advanc d. 

Then Thus Mezentias : Why, malicious Foe, 1164 
117 | Thinleſt 


: only r s Poetry, but 
the Abſurdity\of a Mang. agrecable to any A 
— Speech da bis Horſe, EAN. 
Virgil very judiciouſly imitates, to bis Horſe, nay to 8 
Hamer in This Particular. And | or the like z as Turns in the 
to juſtify it we. need not recur | XII Book. does to his Spear. 
Gs Foro} to the 23 Fer ts Ladd nothing to 
ion of the F.| what i by 1 
[ee the —— * fon. | 
J fince the Thi 


N 
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Think'& thou to fright me, afier Lauſa Death? 
Me by That only Wound thou could deſtroy. © 
Death, and the Gods I equally deſpiſe - 
Forbear ; I came to die: But firſt receive 
Theſe Greetings from my Hand. He faid, and hid 
A Dart againſt the Foe: Then, flying round 1170 
In Circuit wide, another Spear he throws, 
Another, and another after That: 
But the big golden Orb ſuſtains them All. 
Thrice to the left he wheel'd his Steed in Rings 
Aboat the ſtanding Chief, and Ja lins threw : For 
And thrice the Trojan Hero bore around | 


The iron MES in his brazen' Shield. 
At length of fo long Delay, 
n EA © Eras 


Ver. 4165. Think'f thou to 
Jright wo. c.] Terres cannot 


— (for or be of. A. 


2 but inſulting, threat- 

2 ix te fright 
Ver. 1167. Death, and the 

Gods I equally e % Nec J Nec 


mortem 5, nec 
parcimus u/i, The 2 
cimus in This place is yer 
one of the moſt difficult in 


vp with This Account, . for 
want of a better. 


5 f 
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Urg'd to unequal Fight, and pond'ring much 1180 
In Thought, he ſprings to Vengeance; and between 
The hollow Temples of the warriour Steed 
Lances his Spear. The ſprightly Beaſt erelt 

Uprears himſelf in Air, and with his Hoofs +. | 
Buffets the Wind : Then, following with his Weight 
To Earth, incumbers his diſmounted Lord, 1186 
And floundring on his proſtrate Shoulder lies. 

The Trejans and the Latins rend the Sky 

Wich deaf ning Noiſe : eas ruſhes ou, 
And from his $cabbard draws the ſhining Sword ; 1190 
Then Thus: Where now is fierce Mezentius ? Where 
That Fury of a Soul? To whom, his Eyes 

Uplifting, and recov'ring Breath, and Senſe, 

The Tuſcan Thus reply'd : Why, bitter Foe, , 1194 
Doſt thou inſult, and menace Death ? My Blood 

Is due to Thee, and ſpilt without a Crime: 


1 ö a I "Y- n 14 


On 


1 62-65 geen ane > es Fer 
ver. 11e. Urg'd to unequal Ver. by. Th c 
Figbe.] Becauſe he . * erett, &c. 3 

— and his * on Horſe· 


* 
; 


Tollit ſe aneh quad pes, &  calcibur duras © 


Ferberat, umgue equitem uper ipſe ſecutus 
ert, oe i incumbit ſuper? arms. By 


He fear'd himfelf upon his | better to ſuppoſe him pawing in 
binder Feet, and then again | the Air with his * Feet. 
ſprung forward upon his fore | Nor does Calx always figni 

cet, and ſo tumbled upon his | Heel, but ſometimes a Tf. 
Face. Ruan: ſuppoſes calcibut Implicat, for 7. 8 incumbers, * 
to he meunt of his hinder Feet ; | or overlays. pro- - 2 
" and it may be ſo, tho it is not jede, or ute. Ee, , ? 
neceffiry. ; and 1 rather under- the ſame as pronus, upon his 

1 ſtand it of the other: Becauſe | Face; in fition to ſuginut. 
j the Poſition of the Words ſeems |'Ver. 897. Er ſuper add J- 

| to require it; and the Idea is | bc. 


n 


* 
8 
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On other Terms I came not to the War ; a 

Nor did my Lauſus for his Sire with Thee 

Make other Contract. One thing I implore, 

(If aught of Grace remain for vanquiſh'd Foes) 1200 

Permit my Corps to be interr'd : I know 

The Malice of my Subjects hovers round: 

Forbid That Outrage: Let me ſhare a Grave, Ni 

Join d to my Son, and refEwith Him in Death. 
This ſaid 3 He in his Throat at once receives 1205 

'Th' expected Blade; and in a Flood of Gore 

On his bright Armour pours his guſhing Soul. 


Ver. 1197, 71798. On erber an Commentators explain it 


Terms I came not, &c. Nor did | 


my Lauſus, &c.) The Tranſ- 
Lition at firſt Sight ſe 
trary to the Original; but it is 
only Verbo tenus, In the O- 
riginal it is an Ellipfs. Nec 


fic veni, &c, Nec bac federa, 


&c. viz. ut mibi parceres ; that 
you ſhould ſpare my Life. So 


con- 


And it can have no other 


Mea ning. 
Outra 6 &c. Defende e. 
probibe, or propelle. Like That 
of Horace ; Toga que defendere 
frigus, &c, That Outrage: i. e. 
of my Subjects in depriving me 


The End of the Tenth Book. © 
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Y comparing the preceding Book with This, 
I have in a great meaſure prevented my ſelf, 


as to my general Introdu Obſervations 
upon This latter. What I would farther add, is to 


take notice, that tho* the Fighting Part is here very 


obſtinate and bloody, and, by Reaſon of the Idea 
which a Female Warriour gives us, the moſt par- 
ticular of any; yet This Book has the /eaft of it: 
I mean, ſince the Military Action began; For the 
Seventh, and Eighth Have none art all. It is more- 
over to be here remarked, that the Factions among 
the Latins, and their Debates about War and Peace, 
are zew and diſtinguiſhing Circumſtances : That the 
Epitaſis of the grand Action is worked up very 
high, ſeems almoſt come to a Criſis, and juſt ready 
to turn: And that the Chief Heroes, oh both Sides, 
perform Nothing in T Book: Which is judi- 
ciouſliy contrived fot Variety; Becauſe They are 
to perform /o much in the Next. 
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EAN-WHILE Larute tikeg lhants tho $66: 
| ZEneas (tho” th* Interment of his Friends 
Hurrys his Thoughts, with Fun'ral-Cares perplex'd) 


With the firſt Dawn of Morning, Victor pays 


His Vows to Heav'n. 


He plants upon a Hill 6 


An Oak of mighty Bulk, on ev'ry fide ' 

Shorn of it's Boughs; and all with ſhining Arms, 

The Spoils of King Mexentius, clothes the Trunk: 

A Trophy rais'd, great Warriour God, to Thee. 

He fits the bloody Creſt, and broken Darts, 10 

And plated Corſlet with twelve Wounds transfix'd ; 

On the left ſide his brazen Buckler hangs, 

And from his Neck his iv'ry-hilted Sword. 

Then to his ſhouting Friends (for all the Chief, 

Crouding, incloſe him round) he Thus begins. 15 
Great is, my Friends, th Advantage here obtain'd ; 


Henceforth all Fear be baniſh'd : See the Spoils 
Of That proud King, the Firſt-fruits of the War; 


Ph... 12, Left fide Sivifre 
— Hen all Fear 


ſont, 

7 & For the Future, 4 
Pandey un- 
der ſtood; r ' 

'Ver. 17 5 8 It 


e Hac = 


not that the Word Priviitia 


bo Pri- 


Delia, nog Rege 
mite, Inm' no Gagne 
at the Interpretation of 

who —— rege to be ſpo- 
ken not of _ oo 27 
Tun. And 228 


22 did not 
| Firft-fruits from A hore 3 
but a his Spoils. But who ſees 


does not relate to the Perſon 
from whom the Spoils were 
taken, but to the Var in 
|. neral+ in which This B ttle is 
the Fin that 
1 and This the 
| irfs Victory they obtained. 
« Theſe 


— * , 


388 


Ci v 


And by my 28 Thus here Mexentius ſtands. 
We march: Prepare your Courage, and your Arms; 


and his Walls © 20 


And in your Hopes anticipate the Fight, 

Let no Delay (when firſt we ſhall unſix 

Our Standards by Permiſſion of the Gods, 

And draw our Youth embattled from their: Ten) 


Nor any Apprehenſion, Doubt, or Fear 


3 ; 


Retard you ignorant, Let us mean-while 
Commit to Earth our yet unbury'd Friends; 
(The only Honour we to Ghoſts can ray 8 


* 6 


6 Theſe Spoils ihe 30s from. 
«« This proud King are the 
Finſt fruit: or Earneſt of our 
« Succeſs in This War.“ And 
how could any one dream 8 
Zurnus, and that too - hg 
*ftrained, per unnatural Con- 
AruQion, when the Figure of | 
Mexentius (e whom the Cha- 
racter of Rex ſuperbus moſt — 
ticylarly belongs, as it does not 
to the Other,) ſtands before our 
Eyes, and is pdinted' at by the, 
Perſon. who! ſpes les 2 —.— 
Manibaſgue mets Mementius hic 
eff. The Word bie may be 
either the Pronous, duc, for 
talis, in This Figure, and Con- 
dis fen; Or che Adverb, bere - | 
1 have render's erh. An, 
mb 7/16 mea vit. 
Ver 21. — Prepare your 
: Couhoge and your Arm.) Some 
read, Arma pdrate z animis I 
de pr ſuite bellum Others, 
Arn. pore animis ; & "ſpe, 
Kc. I am clearly for the laſt: 


* not 85 way of WY [ 


' Go 


88 . would have it, for 
parate armis animos i It is far 
more elegant and poetical in 
the plain Conſtruction; taking 
animis for in, or with Cou- 
| rage : Tho' it would be inſuf- 
| ferabl flat to expreſs either, 
Vigil licentious Uſe of the 
Ablatiye and Dative Caſes is 
well Es. Befides; why is 
it not very gcod Senſe to ſay, 
more litterally, 2 Arn: 
for your Caurage 

Ver. 26, Ner any. Appre- 
benen, Doubt, &. 7 Aube it, 
with Rueur, that dubia is un- 
der ſtood or imply din Senten- 
6. 

e e en Aer e. 
ith: Ghoſts fa "fan fe Or more 
cloſely - to the l. The 
-oxly Hincur in the World bel ꝛ0. 
n= Dur" ſe 1 beno#" Acheronte 
d tm . The two Honours 
are certeinly different 2: ) But 
then the Former 'is the Cauſe of 
the Larter; And ſo the Latter 


im n Kor row 


\\ 9 


h \ > 
. 
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289 


30 


Th' illuſtrious Dead, who purchas'd with their Blood 
This Realm for Us: And to Evander's Walls 

With mournful Pomp let Pallas firſt be ſent ; 

Whom, not deficient in Heroic Fire, 


And well-try'd Worth, the fatal Day cut off, 
And in a Fun'ral immature involv'd. | 


35 


». Weeping he ſpoke ; and to That Tent repair'd 
Where lay the breathleſs Corps of Pallas, watsh'd 
By old Acætas, Armour-bearer once 


To King Evander ; now, but not with like 


Succeſs, the Guardian of his darling Son. 

The Band of all th' Attendants, and a Croud 
Of Trgans, and with Treſſes ſcatter'd looſe 
(Such is th' accultom'd Rite) the Trojan Dames 


the litteral Conſtruftion of 
This Verſe; the Paſſage is El- 
liptical ; and the Senſe of the 
whole is This : © Let us bury 
our Friends; which is the 
% onl 
Ghoſts honoured below; Or 
without which they will not 
be honoured, i. e. for an 
hundred years; According to 
the Doctrine in the Sixth Book: 
Centum errant annos : 
Ver. 31. Purchaz'd.] Pepe- 
rere: precur d. Like That in 
the Sixth Book: —— Qui fibi 
let bum Inſontes p:perere manu, 
Ver. 41. The Guardian of 
bis darling Son.) Comes here 
is a Tutor, GCovernour, or Guar- 


dian, So Book IX, Tum co- 
Vol. III. 


Way to make their 


i 


Stand 


mitem Aſcanio pater addidit. 
Alumno does not here dire#ly 
ſignify the Son of Evander, as 
Some take it, (for Alumnus 
never fignifys ſtriftly Filius) 
but the Pupil, or Fofter-Son of 
Ac ates, Yet I have render'd 
it by the Former, Becauſe That 
is true of the ſame Perſon: 
Which is ſufficient for a Tranſ- 
lator. 

Ver. 44. The Trojan Dames. ] 
Tho' all the Trygan Women 
of any Figure or Quality (ex- 
cept r Mother) were 
left in Sicily; yet it muſt be 
ſuppos d that ſome of infexiour 
Condition muſt go with the 
Fleet and Army, 'as Servants, 
&c, 


O 
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Stand round: But when beneath the lofty Roof yy 

HEneas enter'd; to the Stars they raiſe 

A gen'ral Groan aloud, and beat their Breaſts ; 

And all with Shrieks the high Pavilion rings. 

Himſelf, when he beheld the bolſter'd Head 

Of beauteous Pallas, and his ſnowy Hue, 50 

And from th' Au/onian Spear the gaping Wound 

In his ſmooth Breaſt, 'Thus ſpoke with riſing Tears. 

Did Fortune then, Thou much lamented Youth, 

'Tho' firſt propitious, envy me thy Life? 

That my eſtabliſh'd Realm thou ſhould'ſt not ſee, 55; 

Nor Victor to thy Father's Palace ride? 

Not ſo of Thee I promis'd to thy Sire 

Evander; when, at parting, he embrac'd, 

And ſent me to wide Empire, and with Fear 

Warn'd me, that with a Nation fierce and rough 60 

We muſt engage. And now, perhaps with Hope 

Deluſive greatly flatter'd, He with Vows 

Invokes the Gods, and on their Altars piles 

Oblations: We the Youth now robb'd of Breath, 

Nor longer ſubject to the Pow'rs above, bs 

Weeping, with unavailing Honours grace. 

Thy Son's untimely Fun'ral thou ſhalt ſee, 

Unhappy ! Is This then my wiſh'd Return? 

Theſe my expected Triumphs ? This my Hope? 

Yet him, Evander, ſhalt thou not behold 70 
Pierc'd 


Ver. 65, Nor longer ſubje 1 then) were Subjects to the In- 

te the Pow'rs above.] Nil | fernal Gods, not to the Ce- 

jam "celefiibus ullis Debentem, | leftial. x 

Owing no Homage, or Sub- Ver. 69. Hope.] For Fides it 
tion to Them, Becauſe the | here put 2 Fiducia, or Spes. 
ad (according to the 3 : 


- c 
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Pierc'd with diſhoheſt Wounds ; nor wiſh thy own 
sad Fun'ral, for thy Son's inglorious Life: 
Ah me! how great a Champion haſt Thou loſt, 
Auſonia ! Thou, Hilus, what a Friend! 
Thus having wept, he bids them bear away IF 


The cold lamented Coarſe ; 


and from his Troops, 


Aſſembled all, a thouſand Men ſelects, 

On the laſt mournful Honours to attend, 

And with his Father's Tears to join their own: 

Small Conſolation for ſach mighty Woe ; 80 
Vet due in juſtice to the hapleſs Sire. 


Others a'ſoft light Bier, wi 


ch quick Diſpatch, 


Of Oaken Twigs, and twiſted Oſiers weave; 


And cover with an Arch of 


bending Boughs 84 


The high-raisd Bed. There the dear Youth they lay 


Sublime on verdant Leaves 


Ver. 71, 72. Nor wiſh t 
own Sad F. Lit Yor . 
inglorious Life.] ——Nec ſaſpite 
dirum Optabis nato {out pater. 
That is, Non optabis tibi] ſu- 


Like ſome fair Flow'r, 
Soft 


did, it would ſound ill in Eng- 
liſh. It may mean any Thin 
which is ffratum (from ws, 


firew'd, or fpred ; And I take 


nus, nato ¶ turpiter] ſoſpite. For 
fo L take it with the moſt Ex- 
poſitors. Others underſtand 


ſoſpite for ſoſpiti z viz. nato: 


ou ſhall not with Bis Death: 


Or ſeſpite nate, and illi under- 
ſtood, But Both Theſe are 
harſh 3 Tho' they may be ad- 
mitted too. 

Ver. 86. On verdant Leaves. 
Stramine, I believe, does not 


| it for a Bed of Leaves, 

Ibid. Like fome fair 
| Flow'r, c.] This is a beauti- 
ful Simile, He looks fair, and 
| Nil 4 like a Flower 
among Leaves; upon which he 
is laid, as before, The Com- 
_ is a-kin to That in the 

inth Book: Purpurcus weluti 
cum flos ſucciſus aratro, &c. 


But diſtinguiſhed from it by 


here fignify Straw? Or if it 
Iiir inc dem 
Cui neque fulgor _ adbuc, nec 


O 2 


Theſe particular Circumftan- 


ces 3 


pollice. — 


dum ſua forma receſſt; s 
Non 
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Soft Violet, or languid Hyacinth, 

Crop'd by a Virgin's Hand: Whoſe beauteous Gloſs 
Still blooms unfaded ; tho' the Parent Earth 

Moiſt Nutriment, and Strength no more ſupplies. 90 
Two broider'd purple Veſts Æncas brings: ' 
Which for Himſelf, with that ſweet Labour pleas'd, 
With-her own Hands Sidonian Dido wove, 

And wrought the vary'd Silk with Threads of Gold. 
In One of "Theſe he wraps the breathleſs Youth ; | gz 
(The laſt ſad Honour !) with the other veils 

His muffled Hair devoted to the Flames. 

Then copious Spoils, the rich Rewards of War, 
Gain'd in Laurentian Fields, he piles on Heaps, 

And in long Order bids the Pillage move: co 
Adds Steeds, and Darts, from Foes in Battle won; 
And Victims, with cramp'd Hands behind them bound, 
Doom'd with their Blood the Manes to appeaſe, 


And tinge the fun'ral Fires. 


Non jam mater alit tellus, wireſgue miniſt rat, 
And wonderful is the Sweetneſs, and Softneſs of That Line; 


The Chizts themſelves, 
Com- 


Seu mellis violæ, ſeu languentis byacinthi : &c. 


Ver. 95, 96. In One of Theſe; 


c. With the Other, &c.] 
The One is expreſſed in the Ori- 
ginal; but not the Other, thu 
certainly imply'd in the Word 
amidtu; As all Commentators 
agree. And indeed to name 
Two, and mean the Uſe only of 
One, would be abfurd. But 
full, had the Uſe of Both been 
expreſſed ; it would have been 
better. The whole Deſcription 
of This Military Funeral is 
one of the fineſt Deſcriptions in 


Virgil. Let the Reader care- 


fully and attentively conſider 


che Particulars, Ver, 103. Orig. 
c&ſo,--ſanguine, may ſeem ſingu- 
lar: cæſo for cæ ſcrum; eſpecially 
when fuſo would have ſtood as 
well. Perhaps it means in gra- 
tiam cæſi [ Pallantis ;} and ſo does 
not agree with ſanguin, But 
this, I confeſs, I do not like. 
Ver. 104.— The Chiefs them- 
ſelves, &c.] That is, Oth- 
cers of the Jrej ans, not the 
Captive Enemys: As De La 
Cerda ſays Serwvius underſtands 
it. But he miſtakes his Mean- 
ing in the Place he reters to ; 
and Servius juſt before lays the 


direct Countrary. 
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Commanded, bear the Trunks with hoſtile Arms 105 
All cover'd, and with hoſtile Names inſerib'd. 

Acætes, with the Load of Age, and Grief, 

Bending, moves ſlow, ſupported on each ſide ; 

Now knocks his Breaſt, now tears his wither'd Cheeks, 
And faint, and proſtrate, grovels on the Ground. 110 
The Chariots in Proceſſion follow next, 

Smear'd with Rutulian Blood: Behind them, ſtripp'd 
Of his rich Trappings, goes the warriour Steed, 
/Ethon ; and big round Drops roll down his Face. 
Some bear his Lance, and Helmet; For the reſt 115 
Turnus, proud Victor, keeps: The mourning Troop 
Succeeds ; The Trojans, and the Tyrrhene Chiefs, 

And, with inverted Spears, th' Arcadian Train. 
When all the ſolemn Pomp had paſs'd along; 

Hneas ſtood, and Thus, deep groaning, cry'd: 120 
Me the ſame Fates of unrelenting War 

Summon from Theſe to other fun'ral Tears; 

Eternally Farewel, illuſtrious Prince, 


Great Pallas, ever honour'd, ever mourn'd ; 124 
Hail, and Farewel. This faid, He turn'd his Steps, 
Sought 


Ver. 108. Supported.) That man Sorrows, is another Point: 
muſt be meant by ducitur, Thus Tho' even That, for aught 1 
our chief Mmurners at Royal | know, may be true. However 
Funerals have their Supporters. | it may very well be imagined 

Ver. 111. The Chariots, &c.] E a Poet; as it was by Ho- 
Currus. Aut Captiverum, (ſays | mer, before Virgil, Concern- 
Servins) aut ip/ius Pallantis. ing Ceſar's weeping Horſes 

Ver. 114-—— Ard big round mentioned by Suetonius,” and o- 
Drops roll down bis Face.) That | ther Particulars upon This Sub- 
Horſes ſometimes weep, is not | jet, ſee Rudus, and De La 
a Poctical Fiction, but Matter | Cerds. | 5 
of Fact: But that they ſhould | Ver. 125, Hail, and Fare» 
weep for the Lots of their Ma- wel.] Salve eternum mihi 
ers, or ſympathize with Hu- | Maxime Palla, &c, Mibi ſob- 

O 3 R aud. 


| 
| 
| 
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Sought the high Walls, and to the Tents repair'd. 
And now from King Latinus' Court arriv'd 

Ambaſſadors, with Olive-Branches wreath'd, 

And Grace imploring; that he would permit 

The Corps, which ſlain in Battle, o'er the Field 1396 

Lay ſcatter'd, to be quietly interr'd : 

War with the Dead he wag'd not ; Let him ſpare 

A Nation, once by hoſpitable Tyes, 

And plighted Spouſals, to Himſelf ally'd. 


Them good AÆncas, and their Suit ſo juſt, 13; 
Receives with gracious Air; and Thus proceeds. 


2 


What Fortune, unpropitious, undeſerv'd, 

Plung'd you, Ye Latins, in ſo deep a War, 

And urg'd you from our Friendſhip to decline? 

Peace for the Dead deſire you? for the Corps 140 
Which fell in Battle by the Chance of Arms? 

Peace to the Living gladly would I grant. 

I come not hither but by Fate's Decree ; 

Nor with th' Anſonian Nation make I War. 


very well be ſuppoſed; and fo 
I have render'd it. 


Ver. 122. War with the Dead 


be zwag d not.] That is, They 


ſaid They hoped, or believ'd, he 


did not. Ellipſis. The Words 
indeed in the Original are more 
general, than I have render'd 
them: Nullum cer tamen [ dice- 
bant debere eſſe] cum wittis, 
& ethbere cafſis. But Generals 
Include Particulars: And Theſe 


Liberties muſt be allow'd us. | 


Your King the Bond of our Alliance broke; 145 

And 
aud. [ſemper honorande, de- | Ver. 109. Orig. qui has the 
flende, &c.] That at leaſt may of ut. 


Ver. 143. 1 came not bither, 
but by Fate t Decree.] Nec ve- 
ni, (for veniſſem) ni fata le- 
cum, ſedemgue dediſſent. Ver. 
117. Orig. his mecum decuit 
concurrere telii. "Tis hard to 
underftand the force of That 
b. Mecurs (inſtructo] his te- 
lis: PoinTING to the Arms 
he then had in his Tent, That's 
the beſt I can make of it, Ac- 
cording to which, in/ira#o, or 


armato, or ſome ſuch Word mutt 


be underſtood. 
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And rather choſe to truſt in Turnus Arms. 

Juſt had it been, that Turnus to This Death 

Himſelf ſhould have expos'd: If he prepar'd 

By Force to end the War, and from Theſe Coaſts 

To drive the Trojans ; Him it had became 159 

With Me in equal Combate to engage. 

Or He, or I had liv'd; on whom the Gods, 

Or his own conqu'ring Hand, had Life beſtow'd. 

Go You; and grace your Friends, in Battle ſlain, 

With the laſt Rites, and fire their ſun'ral-Piles. 155 
He ceas'd: They all in ſilent Wonder ſtood ;- 

And on each other, gazing, turn'd their Eyes: 

Then aged Drances, with invet'rate Spight 

Againit young Turnus irritated, ſpeaks. 

O great in Fame, but far more great in Arms, 160 


Brave Trojan Chief; What Praiſes ſhall I chuſe 


To equal Thee with Heav'n? What ſhall I firſt 
Admire? Thy Juſtice? Or thy Deeds in War? 

We to our City, grateful, will convey 

Thy Words, and Thee to King Latinus join; 165. 
If any Fortune ſecond our Attempt : 


Let Turnus ſeek Alliances elſewhere. 


Our ſelves with Pleaſure will aſſiſt to raiſe 

The deſtin'd Tow'rs ; and on our Shoulders bear 

The future Walls of new reviving Troy. 170 
He ſaid; They all unanimous aſſent 


In Murmurs. For twelve Days they fix the Truce ; 


And, by it's Arbitration, o'er the Woods The 


Ver. 163. — Thy Fuſtice, or Ver. 173. And by it's Ar- 
#&by Deeds in War?] TJuſti- . . 
tine prius mirer, belli ne labo- By the Word ſequeſter, or ſe- 
um The Genitive Caſe by a | queſtriz, is meant an Umpire, 
Greciſm, O4 * 
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The Trojans and the Latint mingled rove 

In Safety: On the Hills the lofty Aſhe 175 

With Axes ſounds; and Pines which reach the Stars 

They roll from Mountains; nor with Wedges ceaſe 

Hard Oak, and ſmelling Cedar to divide, 

Nor Firs on groaning Waggons to convey. 179 
But flying Fame, which not long ſince pronounc'd 

Young Pallas Victor on th' Auſonian Plains, 

Now, Meſſenger of ſuch O erwhelming Woe, 

Ewander, and Ewvander's Palace fills, 

And all his City, thronging to the Gates 

Th' Arcadians ruſh ; and by th' accuſtom'd Rite 18; 

Snatch fun'ral Torches. In long Order rang'd 

A Train of Flames illumines all the Road, 

And far and wide diſcriminates the Fields. 

To meet that ſad Proceſſion, flow advance 

The Trojan Troops, and join their wailing Friends. 190 

Them when th' Arcadian Matrons ſaw arriv'd 

Within the Walls, with Shxieks and loud Laments 

Repeated all the frantick City rings. 

But King Ewvander by no friendly Force 

Could be reſtrain'd : Diſtracted thro' the Midſt 195 

He ruſhes; falls on Palla breathleſs Corps 

Stretch'd on the ſtanding Bier, and clinging cloſe 

Hugs him with Groans and Tears: At length his Words, 


| Long 


or Arbitrator. It is apply'd | ing oblig'd in Juſtice to be de- 


here to a Truce z Becauſe That y termined by it. ; | 

is intermediate between the War | Ver. 197. Standing Bier.] 
before, and after; And alſo be- Feretro repsfflo. That Word re- 
cauſe it mediates between the pee, for depiſto, ſet doxon, or 
two Parties; both having a | /a:d down, is very untowards 
Right to appeal 79 it, and ba- | 
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Long choak'd with Grief, a painful Paſſage found. 


Not ſuch, O Pallas, was thy Promiſe giv'n 


200 


To thy unhappy Sire; that with Reſerve, 

And Caution, thou would'ſt truſt the bloody Field: 
And well I knew in the firſt Feats of Arms 

How much young Glory, and ſweet Fame could do. 


O dire Firſt-fruits of War, ill-fated Youth ! 


205 


fournful Beginnings! and my Pray'rs and Vows * 
Unheard by all the Pow'rs Divine! And Thou, 
Celeſtial Saint, dear Partner of my Bed, 

Blefs'd in thy Death! nor to This Woe reſerv'd! 


I by a diſproportion'd Length of Life 


210 


Uſurp on Nature, and ſurvive my Son. 
Me, to the Tun Arms Confed'rate join'd, 
The Rutuli with Darts ſhould have o'erwhelm'd: 


Ver, 199. Long choat'd with. 
Grief, a painful Paſſage ſrund. ] | 
Et wia vi tardem woot lax- 
ata dibre eff, H:s Griet for 
a ccnſiderable Time (imply'd 
in the Words wix and tan- 


dem) ffep d the Paſiaze of his 
Voice, but at length open'd it. | 
Both Theſe are true, as to dit- 
ferent Parts of Time: Extets 
of Sorrow firft makes us dumb, 
and ther makes us ſprat. 

Ver. 200. Not ſuch, O Pal- 
las, &c.) This is a great El- 
lipfisz yet not obſcure, and 
thetetore elegant: And it has 
the ſame Etfect in one Lan- 
tu nge as in another: for which 
Reaſon I have not alter'd it. 
The Senſe is almoſt as plain, 
as if it had been fully expreſs'd 
Thus.“ You did not give me 
« This, i. e. ſuch 4 Promiſe, 


4% viz, that [You would ſo | 


1 


« expoſe your Life, but that] 
« you would more cautiouſly, 
«© &c.” Not that we are to 
ſuppoſe (as De La Cerda ob- 
ſerves) that Pallas made him 
any ſuch Promiſe; for That 
would reflect upon his Cou- 
rage : But only that his Father 
gave him ſuch Advice; to 
which the Other returned a ge- 
neral reſpectful Anſwer, with 
filial Duty and Affection; 
which the Father now calls a 
Promiſc. ; 

Ver, 205, Of War.) In the 
Original, Belligue prepingut : 
i. e. neigbbourinz, or bordering 
upon his Confines. 

Ver. 211. Uſurp on Nature.) 
Litterally, hawe overcome my 
Fates: Vici mea Fata, i. e. by 
lieing beyond my due Time. 
Ver. 162. Orig. Obruerint| me.] 
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I ſhould have breath'd my laſt: And Me, This Pomp, 
Not Pallas, to my Walls ſhould have convey'd. 21; 
Nor You, Ye Trgjan;, .aught would I accuſe ; 

Nor our Alliance, nor our plighted Faith. 

This Fate was due to my expiring Age: 

And ſince This Death untimely to my Son 

Was deſtin'd ; Tis ſome Solace that he fell 226 


And firſt his Thouſands of 


Leading the Trojans to the Latian Plains, 


the Volſcians ſlew. 


Nor Thee with other Fun'ral would I grace, 
O Pallas, than with That which is aſſign'd 


By good Zneas, the brave Sons of Troy, 2235 
The Tyrrhene Chiefs, and all the Tyrrhene Bands. 
Large Trophies Thoſe have yielded, who by Thee 
In Battle fell: Now too Thy bulky Trunk, 

O Turnus, ſhould be rais'd aloft in Arms; 

Were He, or I of equal Strength, and Age. 230 


Ver. 218. This Fate was 
due, & c] i. e. The Calamity 
of ſeeing bis Son's Death was 
due, &c. according to That of 
Juvenal: Hæc data pœnd diu 
wiventtous, &c. If it be. ſaid 


that This ill agrees with bis 


Reaſoning juſt before, that He 
cught to have died before his 
Son; I anſwer, extreme Grief 
does nut argue with a logical 
ExaCtneſs, and may be allow- 
ed even to contradict it ſelf. 
That very Reaſoning (abſtract- 
ing from this Inconſiſte ney) 
is none of the moſt accurate. 
An aged Father has no man- 
mer of Right to dic before his 


But 


youth ful Son. But for all That, 
it is perfectly natural for a Man 
in Evander's Circumſtances to 
talk Thus; and That is ſut- 
ficient for the Poet, | 
Ver. 220. *T1s ſome Sclace, 
&c.] Litterally, t vill te, 
&c, The Senſe is the fame, 
Ruæus renders juvabit by 0. 
fportebat: What was 
Head, I cannot imagine. In 
the next Verſe but Three, dat 
for dedit, Ver. 170. Orig. 


Ver. 230. Were 


*qual Strength and Age.] In 
the Original, Eft par on 


in his | 


NQuam leo, quo pius eas, 
& c. [te dignati way) 
e, or I, of | 
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But why unhappy with Theſe fond Complaints 
Detain I thus the Trojans from the War ? 

Go; and Theſe Mandates to your Prince convey. 
That after Palla, Death I here protract 


A hated Life, Thy Valour is the Cauſe; 


235 


From which, thou ſeeſt, the Father and the Son 
Expect the Blood of Turnus juſtly due: 

This only Thou and Fortune can confer. 

I ſeek no Joys of Life; nor is it juſt : 


But wiſh to bear Thoſe Tidings to my Son, 


249 


And chear his Ghoſt among the Shades below. 
Mean-while Aurora, with new riſing Light 

Reſtor'd the Cares and Labours of the Day 

To wretched Mortals. Oh the winding Shore, 


By Prince AZ neas, and by Tarchon rais'd, 


245 


The Fun'ral Piles ſtand thick: By ancient Rite 

All hither bring the Bodies of their Friends, 

And lay them on the Fires; whoſe ſmouldring Smoke 
Aſcends in Wreaths, and darkens all the Sky. 


Thrice the tall blazing Piles, and dusky Flames 


E idem f robur ab annis, it is 
not ſaid whether he means 
Himſelf, or his Sen, or Both; 
We are therefore at Liberty to 
take which w- pleaſe. The 
one was to old, the other too 
you. | 8 

Ver. 238. This only Thou, 
and Fortune can confer.] — Va- 
cat bie tibi ſolus, Fertunægue 
locus. Vacat for reſtat. 

Ver. 240. But wiſh to bear 
Thoſe Tidings, &c.] Non 
vitæ gaudia gquero, Nec fas; 
ſed \quzro o- 2 perferre 


{hunc nuncium, ſcil. Turni 
occiſi] nate, &c, E:iliplis, Ves. 


— 


250 
They 
145, —6. Orig. Corpora ſuorum 


[amicorum] more patrum, I 
mention This; becauſe ſuorum 
ſeems to agree with patrum, 
Ver. 187. Conditur caligine in 
tenebras : i. e. in ſpeciem tene- 
brarum, Ver. 189, —90. De. 
currfre=—Luflravere in equis, 
See Rugus, I am entirely of 
his Opinion. 
tantur morti ; I take morti to 
mean Diis manibus : For to ſa- 
crifice to Death ſeems an uncouth 


_ Expreſſion The Animal that 


is ſacrificed muſt of courſe be 
2 


— - __ a * 
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Ver. 198. mac. 
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They round encompaſs; Thoſe on Foot, and Theſe 
High on their Steeds, all clad in ſhining Arms ; 
And loud Laments, and piercing Clamours raiſe. 
The trickling Tears bedew the Earth below, 
And down their Armour run: To Heav'n aſcend 25; 
The Trumpet's Clangor, and the Cries of Men. 
Some fling the Spoils, from ſlaughter'd Latins torn, 
Into the Flames; Helmets, and burniſh'd Swords, 
And Reins, and fervid Wheels: Some add to Theſe 
Gifts better known, which by the Dead Themſelves 
Were worn, their Shields, and not ſucceſsful Darts. 261 
Then num'rous Oxen, baiſtly Swine, and Sheep, 
Choice Victims ſnatch'd from all the Fields around, 
They ſacrifice, and ſtab them on the Fires. 264 
O'er all the Shore they watch their burning Friends; 
Nor from the ſmoking Duſt can be withdrawn, 
"Fill dewy Night inverts the Hemiſphere, | 
And ſpangles o'er the Pace of Heav'n with Stars. 
Nor leſs, in diff rent Parts, unnumber'd Piles 


The wretched Latins build: Some Corps in Earth 2701 


And many Thoſe) of their dead Friends they hide; 
Some to the neighb'ring Coaſts, and Towns they ſend. 
The reſt, a huge promiſcuous Heap of Slain, 
Unhonour'd, undilitinguiſh'd, they conſume : 


The blazing Fires illumine all the Fields. 275 


Now had the Third returnihg Morn diſpel'd 
The dewy Shades of Night : The mingled Bones 
From the high Aſhes, mourning, they collect; 

And 


Ver. 277, 278. —— The min- \ render'd either high, or deep, 
gled Bones From the bigb Aſhes, | Ruebant da, & cinerem; i. e. 
mourning , they cellect.] Altum, | eruebant /a @ cinere. 
a3 apply d $0 cinerem, may be 
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And load them with a Mount of ſmoki ng Mold. 
But moſt of all in King Latinus Court, 

And in the Royal City, Sorrow reigns, 

And wildeſt Conſternation: Aged Dames, | 

And hapleſs Brides, and Silters drown'd in Tears, 

And wretched Orphans, curſe the waſteful War, 


301 


230 


And Turnus Nuptials. Let Himſelf, they cry'd, 235 | 


Himſelf decide the Quarrel with his Sword; 

Since to the higheſt Honours of the State, 

And to the Crown of Latium he aſpires. 

This Drances aggravates with keeneſt Spight ; 

Juraus alone, he urges, to the Field 

Is challeng'd ; He alone muit end the War. 

Much on the adverſe Side, with various Speech, 

For Turnus is alledg'd: The Queen's great Name 

O'erſhades him; and his Glory well-deſerv'd 

By various Trophies, and his Fame in Arms, 
Amidit Theſe Factions, and tumultuous Jars, 


290 


295 


Io! from great Diomede's imperial Wallis 


Ti Ambailadors, return'd with joyleſs Cheer, 

Their Anſwer brought ; That by ſuch vaſt Expence 
Of tedious Toil they Nothing could effect: 300 
Nought would their Preſents, or their Gold avail; 
Nought their importunate Intreaties urg'd ; 

The Latins other Succours mult deſire, 


Or to the 7Jr1jan Leader fue for Peace. 


The King Latinus' ſelf with mighty Grief 


305 
Sinks fainting: That by Fate's undoubted Doom | 
LZEreas came, the Anger of the Gods De- 


Ver. 304. Or to the Frojan | ther read petendam. In the 
Leader, &.] Pacem Trojano | next Vetſe but one, ferrt, tor 
#6 rege petendum, So moſt Co- | ad erri, or venirs. 
pies have it; but 1 would ra- 1 
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Declares, and recent Tombs before their Eyes. 

Therefore, within the lofty Court, he calls 

To Council all the Fathers of the State. 310 

They ſummon'd meet ; and thro' the crouded Ways 

Flow to the Palace. In the Middle plac'd, 

The firſt in Vears, and in imperial Rule, 

Latinus, with no joyous AſpeR fits. 

TN Ambaſſadors from Diomede return'd 315 

He firſt commands their Anſwer to report, 

And all unfold ; The reſt in Silence fate ; 

And Venulus obedient Thus began. 

The Son of Tydeus, and the Grecian Camp, 

O Citizens, with Pain, we have beheld: 320 

Surmounted all the Hazards of the Way, 

And touch'd That Hand by which Troy's Kingdom fell. 

He Victor there Arg yripa has rear'd, 

A City from his native Country nam'd, 

And built on Japygian Gargan's Soil. 325 

Admiſſion being gain'd, and Leave to ſpeak ; 

Our Gifts we offer; telkour Name, aral Birth; 

What People had invaded us with War; 

What Cauſe had brought us to th' Ætolian Coaſt. 

This heard; with pleaſing Grace he Thus reply'd. 

O Nations bleſs'd by Fate, Saturnian Realms, 331 
Ancient 


Ver. 331. O Nations bleſs'd } Council: That of Drances a- 
by Fate, &c.] Here are Four | gainſt Turnus: And bis Noble, 
Speeches together, each of them | and Heroic Anſwer, This Firſt 
admirable in it's kind. This | has always been my great Fa- 
of Diomede to the Ambaſſa- | vourite ; and, I dare fay, of e- 
dors, as reported by them: | very body elſe who loves Vir. 
That of King Latinus, in con. | gil. It is finely introduced by 
fequence of the former, pro- That Account which the Am- 
poſing Matter of Debate ia | baſladors give | 


Vidimus, 
7 


| 
* 
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Ancient Auſonians ; What diſaſtrous Chance 
Diſturbs your Peace, and prompts you to engage 
In Wars unknown ? We all, who with the Sword 
Preſum'd to violate the Trojan Fields, 335 
(I paſs Thoſe Toils which fighting we ſuſtain'd 


"Beneath the lofty Walls, the Heroes ſwept 


By Simois Stream) o'er all the World have felt 
Unheard-of Woes, and Penance for our Crimes, 
Which Priam's ſelf would pity. This well knows 
Incens'd Minerwa's inauſpicious Star; 341 
Vengeful Capharcus; and th' E ubœran Rocks. 

Since That fam'd War, to various diſtant Shores, 


Exil'd, and from each other toſs'd,. we rove; 
To 


Vidimus, 6 cives, Dicmedem, Argivaque eaſtra, 
Atque iter emenfi caſus ſupera vimus omnes; 
Contigimuſque manum qua concidit Ilia tellus. &c. 


They might well ſay, that his | That; particularly the Begin» 
Anſwer was placido ore; The | ning. 
whole Tenour of it ſhews 


Antiui Auſonii ; que wos fortuna quietes 
Sollicitat, ſuadetgue ignota laceſſere bella ? 
Awicungue Iliacos ferro wiolawimus agros, &c. 
ſcelerum panas expendimus omnes, 
Vel Priamo miſeranda manus. 


The Whole is contrived for | dom, Generofity, and all He- 
the Honour of the Tryans, | roic Sentiments, as is ſcarce any 
eſpecially of their Hero 2 |} where elſe to be found, This 
neas ; and is ſuch a Compli- | Part eſpecially : 

cation of Good-nature, Wiſ- | 


Ne wero, ne me ad tales impellite pugnas. 

Nec mihi cum Teucris ullum poſt eruta be: hum, 
Pergama z nec weterum m:mini latorwe malorims 
Munera que patriis ad me portaſtis be | 
Vertite ad Anean : Stetimus tela ajprra conta, 
Contulimuſque manus z experio credits, quantus 

In clypeum aſſurgat, quo turbine torqucat haſtæm. 


0 tw Aer Saturnia regna, 
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To Proteus Pillars Menelaùs driv'n, 
Luſſes to th' A*tnean Cyclops Caves. 


Of Pyrrhus Tragic Kingdoms ſhall T tell? 
Or of /d@mencus {ubverted State? 
Or of the Locrians, on the Libyan Coal ? 


Great A memnon's felf, our King, the Chief 


Of Greeks, by his diſſoyal Conſort's Hand, 

In the firſt Entrance of his Palace fell; 

Hfia was conquer'd, and th* Adultrer crown'd. 
Shall I relate how unpropitious Gods 


Gave not to Me to view my Native Soil, 


355 


Debar'd me from my much-lov'd Queen's Embrace, 
And hcauteous Calden? Evin now Portents, 

Hileous to Sight, purſue us; And my Friends 

Loit in new Bedies, and transform'd to Birds, 

Or wing the Ait, or wander in the Streams; 360 
O dire lafliction! and my Country's Woe !) | 
And wich their plaintive Cries the Rocks refound. 

This might I well expect; ſince, mad in Arms, 


Ver. 353%. Aſia was corguer d, 
ond 
Devifta Aſia, ſubſedit Adul; 
ter. The beſt Senſe of ſubſe» 
dit is infidiatus /. But it 
may imply, that Ag:/ibus, af- 
ter .{pamemnon's Death, - 
ed, remain"d, continued in Poſ- 
ſeſlun of his Bed, and Crown: 
(See De La Cerda.) He did 
ſo in Fact; and the Word will 
Lear This Conſtruftion. And 
tho' 1 ;ather-believ: the Otber 
was intended by th» Peet; yet 
it was Not nect fury to expreſs 
it in a Tranſlativn, : 


the Adult'rer crown'd.)} | unpropitions Gods, Ke.) 


| feram] Inmwidifſe Decs nt, &. 


E vn 


Ver. 304 Shall T relate hen 
[ Re- 


viderem Ut, or nc: 
For either of Thoſe Particles 
would ſtand here; tho" gene- 
rally they are of a contrary S g- 
nification. frwidife ut — v1i- 
derem: i, e. tie ne, or quo 
minus, vid rem. 

Ver. 363. This might I well 
expe, &c.) Sperandas i. . 
expettanda. So the Word ſpe- 
rare is often uſed ; being ap- 
plied to Ewi/, as well as Cod, 
Thus in the L V th Book. 


unc ego ſi pitui tantum ſperar? dolorems . 


350 
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Ev'n the Celeſtial Bodies I aſſail'd, 


And with a Wound bright Venus Writ profan'd. 


365 


But urge not, urge not Me to Fights like Theſe : 
Nor with the Trojans wage I any War, 

After the Fall of Troy ; nor with Delight 

Do I reflect on their Misfortunes paſt. 


The Preſents which to Me you hither brought, 


370 


Bear to /Zneas : I have ſtood oppos d 

To his rough Darts; and hand to hand engag'd: 
Credit th' Experienc'd, with how valt a Swing 
He wheels his Sword, and riſes to his Shield; 


With what a Whirlwind flies his miſſive Spear. 
Had two ſuch Heroes more on Ida's Coaſt 


375 


Been bred; the Trojans with invaſive War 
Would to Inarbia's Cities have advanc'd, 


And Greece lamented the Reverſe of Fate. 
Whate'er Obſtruction to our Siege was giv'n 


380 


Before the ſtubborn Walls of hardy Troy, 
Great Hector, and AEneas gave: By Them 


The Grecian Conqueſt long 


Ver. 365, N.] Tom fen- 
ſible that in Homer tis the 
Palm of ler Hand; In Virztt's 
Original, dextram, her Right 
band, Theſe Circumſtances 
may be altered, according to 
the different Sound of Words 
in difterent Languages. 

Ver. 363—9 — Nor with 
Delight da I refle, &c. 
Nec weterum memiai, læterve 
malorum. Later governs a Ge- 
nitive, either by way of Gre- 
g/m; like That before, Ju- 
ſtitiæne prius mirer, &c. os be- 


ſuſpended hung, 
| And 


cauſe it is Joined with wemini. 
| The two Words are gertainly 


to be taken in njunction 
[Jy SM very] fot nec /erus 
| memin;i. For he could not fay 


he did not remember them; be- 
cavſe he had Juft recited them. 
Therefore I would rather read 
ue, than ve. 
: Ver. 180. Whate'er Oùſtruc- 
tion to our Siege was giv n,&c. 
NRuicguid apud dure ceſſatum e 
mania Trye, Heetores AEnee- 
gue manu, &c. Quicguid, for 


quantum, or guamdia, 


—_— —— —— — 
W - * 4 — * . - a — 
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And to the Tenth revolving Year retir'd. 
Both fanv'd for Courage, both renown'd in Arms; 385 
This firſt in Piety. Join you your Hands 


On any Terms, and ratify the Peace: 


But O beware; nor Arms to Arms oppoſe. - 
Thus, Beſt of Kings, his Anſwer you have heard; 
And his Reſolves on This important War. 390 
Scarce had the Legates ſpoke ; A various Noiſe 
Thro' the confus'd Auſonian Council ran: 
As rapid Rivers pent in rocky Caves, 
Hoarſe Murmurs roll ; The neighb'ring Banks reſound. 
Soon as the ſtruggling Paſſions were allay'd, 395 
And all their trembling Mouths in Silence clos'd ; 
Firſt having to the Gods addreſs'd his Pray'r, 
Thus from his lofty Throne the King began. 
I could have wiſt'd, Ve Latini, that before 
This 
Ver. 387. On any __— Ye Latins, Sc.] We ſee the 


For That is imply'd in Qua | Old Man, and the good, care- 


datur. ful Monarch, in the Beginning. 
Ver. 399. Icould bave wiſh'd, I of This Speech: 


Ante equidem ſumma de re flatuiſſe, Latini, 
Et * xy 2 fuerat melia, "Snag 
And afterwards : 
Bellum importunum, cives, cum gente Deorum 
Invifiſque viris gerimus=— 
The good-natur'd Father of his People in thoſe Words: 
Nec guengua m incuſo; potuit que plurima wirtus 
Effe, fuit; toto certatum eft corpore regni: 
The Deliberation of the Poli- | tician in propoſing his Scheme 
. to be debated upon; 
Nunc ades gue fit dubiæ ſententia menti, &c. 
Ef antiquus ager, &c, RR 
n 
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This preſent Time (and fitter had it been) 400 
We had determin'd on the Sum of Things. 

Leſs ſeaſonable is it to debate | 

In Council, when the Foe ſurrounds our Walls. 
Unequal War, Ye Citizens, we wage. 

With Sons of Gods, a brave unconquer'd Race: 405 
Who by no Toils or Battles are fatigu'd; 

Not, ev'n when vanquiſh'd, can abſtain from Fight. 
What Hope of Succours from th' Ætolian Arms 

You had conceiv'd, diſmiſs : Each to Himſelf. 

Is his own Hope; but how ſmall That, you ſee. 410 
In what a Ruin of Affairs confus'd 

The Reſt all lies, of force you muſt perceive ; 

'Tis all before your Eyes, and in-your Hands. 

Nor Any do I blame : What Courage could, 

Has been perform'd ; and all the Realm engag'd 415 
With it's whole Body, and it's utmoſt Pow'rs. 

Now (mark me well} what Purpoſe to my Thoughts 
Doubtful occurs, in brief I will unfold. 

A Tract of Land I have near Tyber*s Stream, 
Stretch'd to the Weſt beyond Sicania's Bounds; 420 
The Aurunci and the Rutzli with Shares | 
Manure the ſtubborn Hills, and ſaw the Glebe, 


And 


— 


ene ſolemn * of the 


Whole. 
Conſulite in medium, & rebus ſuccurrite feſſt. 


That 2 Line is to me ex- | 2 41 What Courage 
tremely affecting. In medium : Pu þ Literally ; The 
i. e. for the publick Welfare. —_— Courage that could be, 
Ver. 411. Orig. Catera gud, | bas been. Ver. 327. Seu 1 


&c. S as in * [6 plures] complere walenes 
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And turn to Paſture what rejects the Plough. 

Be all This Region, and the piny Sides 

Of the tall Mountain to the Trojans giv'n, 425 
Gage of our Friendſhip: Let our ſelves propoſe 

The equal Terms of Peace; and to our Realms 
Invite them as Allies: Here let them fx, 

(If ſuch their ſtrong Deſire) and found their Walls. 


But if to other Nations, other Coaits 


42 


They would repair, and can withdraw from Ours; 


- With Latian Timber let us build them Ships, 


Twenty, or more; if more their Need requires. 
Along the River all Materials lie; 

The Size and Number let Themſelves preſcribe: 435 
Be Ours the Coſt, the Work, and Naval Stores. 

What farther I propoſe, is to diſpatch 

An hundred chos'n Ambaſſadors, the Chief 

Of Latian Peers, theſe Offers to convey, 
With Olive in their Hands, and firm the League : 440 
Preſents of Gold, and Iv'ry let them bear, 

The Chair, and Robe, the Enſigns of our State. 

Do You with Prudence for the Publick Good 

Conſult; and ſuccour our diſtreſs'd Affairs. 

Then Drances, He whom Turnus' Glory ſtung 445 


Ver. 423. And turn to Paſ. 
tare bat rejects the Plough. | 
For that is the full and real 
Meaning of atque korum aſper- 
rima paſcurit. Aſpcrrime | loca} 
the moiſt rough and barren parts, 
which are not fit to be plough'd, 
paſcunt z; i. e. wertunt ad wſum 
2 pecoris.] Thus we 
ule the Word feed in Engliſh: 
If we don't phugh it, we feed 
it 3 i. e. feed Cattle upon it. 

Ver. 425.— 26. To the 


Trojans oy Gage of our Friend- 


Hip. ] 


* 


tterally 3 ** Be given 


With 
te to the Friendſhip of the Tro- 


jans.” Cedat [j.e. detur] amici- 
tie Teucrorum, The Senſe is 
all one. Friendſhip is reciprocal. 

Ver. 436. Toe Coft.] Ara: 
Maney, ſay Some; Brass for the 
Beaks of Ships, ſay Others. 
Manus; the Vert, or Work- 


men, Nawalia ; Timber, and 


other Materials for Shipping. 


Ver. 445. Then Drances, Sc. 
This is one of the molt particu- 


lar Chara@ezrs in all the Poem: 


And a very delicate one it is, 
| Tum 
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With oblique Envy, and the Goads of Spight ; 
Potent in Wealth, more potent with his Tongue; 
But of a cold, unactive Hand in War: 


In Policy no weak Adviſer deem'd: 
Mighty in Factions: By his Mother's Side 


- 450 


Of noble Birth, of doubtful by his Sire's : : 
He riſcs, and with Virulence of Words 
Thus Turrzus loads, and irritates their Rage. 
What you propoſe, great King, has nought obſcure ; 


Nor 


Tum Drances idem infenſus, quem gliria Turni 
Obl:gua invidia, ftimuliſpue agitabat amaris ; 
Largus cpum, & fingua melir; Jed frigida bells 


Dextera; conſiliis babitus non 


tilts Aucter; 


Seditione pitens ; genus buic materna ſuperbum 
Nobilitas dabat, incertum de patre ferebat ) 


Surgit, &c. 


Obliqua invidrea is generally 
thought to imply that he did 
not dare to ſpeak againſt Tur- 
nas upon his own Account, 
hut only upon Pretence of the 
Publick Good. But This is 
frigid : Every body knows that 
Envy is deſcribed by. the Po- 
ets as ſquint-ey'd, Nuſquam 
rea aciet. Ovid. Ob li- 


) Quo ecule mea commoda quiſqzam 


Limat——— Hor. And there is 
This ptain Reaſon for it; En- 
vy is wneaſy at the Sigbt of 
Another's Happineſs, and fo 
cannot look direchy upon it. 
In frigzada bella dextera the 
Words qu erat are ſuppoſed to 
be underitood : But beſides that 


| 


This digjeinti the Conſtruction, 


Primus ego, inviſum quem tu tibi fingis, & efſe 

Nil moror, en ! jupplex venie; miſerere tuarum ; 
Pone in mes, & pulſis abi; ſat funera fuſi 8 
Vidimus, ingentes & d:ſelgwimus agrow _ 


Aut fi fama movet, 


I believe it might be poetical'y 
elegant to ſay He was g 
bello dextera, 
is often ſo uſed in Engliſh; 
but not the Hand. 
rentheſis (genus huic Kc. 
ferebat.) The two Nominative 
Cafes are a little disjointed; 
but it cauſes no Obſcurity. 

Ver. 453. Thus Turnus lad, 
and irritates their Rage,) O- 
nerat [Turnum] dirs, atgue 
ageerat [i. e. conatur aggerare] 
was (omnium. 

Ver. 454. What You propoſe, 
t King, &c.) This is the 
ittereſh, and moſt malicicus 
Speech that ever was read, E- 
ſpecially T hat, 


The Word Head 
In the Pa- 
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They mutter and chew their 
Sentiments, and dare not ſpeak 
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Nor needs our Suffrage: All confeſs they know 43 
The true Expedient which the State requires; 

But fear to ſpeak their Thoughts. Let Him permit 
Freedom of Speech, and moderate his Vaunts ; 

By whoſe unlucky Conduct and whoſe Crimes 

(Nay I will ſpeak, tho' Arms and preſent Death 40 
He menaces) we ſee ſo many Lights 

Of Latium quench'd, ſo many Leaders fall'n, 

And all the City weeping on the Ground: 

While hov'ring he ſurveys the Trojan Camp, 

T ruſting in Flight, and braves the Sky with Arms. 46; 


deo dotalis regia cordi e; 
Aude, atque adverſum, &c. 
Scilicet ut Turno contingat regia conjux, 
Nos anime viles, inhumata, infletaque turba, Cc. 


Ver. 456. Requires.) In the 
Original tis ferar, i. e. either 
afferat, inferat, or offerat : or 
(which I rather think) ferar, 
for bears ; and then ſolum, or 
ſome ſuch Word is underſtood. 
«© Our Condition will bear 
„This only Expedient 3 and 
«© therefore requires it.“ In 
the fame Line dicere muſſant 
has an Elegancy which our 
Language will not reach: 


out. Muſſant for timent, or 
dubitant. 
Ver. 463. And all the City 
2 5 the Ground.] Com 
. Sitting, i. e. upon the 
Ground, * Poſture of Woe 
and Mourning, Thus the Ho- 


ly Scripture, concerning Fe- 
ruſalem ; And foe being 1, 9 
1 


To 


late, ſhall fit upon the Ground 
Ifai. iii. 26, 

Ver. 464, —— 5. Whik 
bow'ring be San thy with 
Arms. | — Dum Troia tentat 
Caftra, ſuga fident, & column 
territat armis, Testat: i. e. 
makes a feint, or a. ſhow of 
attacking them, wjthout doing 
any Thing. Terrſtat ; not re- 


ally frights, but defies, er 


threatens. As Drances here un- 
doubtedly reproaches Turnus 
with quitting the Battle, by 
Thoſe Words fuge fidens ; when 
he was really withdrawn by the 
Artifice of June: That Ex- 
preſſion cælum territat armis 
ſeems to hint at his purſuing 
the Fantom of Afneas ; calm 
fignifying the Air, or a Cloud. 
For jt may be preſumed tht 
Turnus bad told the Story A 
| ix 
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To all Thoſe Preſents, which You, Beſt of Kings, 
Send to the Trojans, be One added more : 

Unmov'd by any Violence, or Threats, 

Give to a worthy Son the Royal Bride; 


And by 'That laſting Pledge confirm the Peace. 


479 


But if ſo great a Terror awes our Minds ; 
Himſelf we will implore, and from Himſelf 
Intreat This Favour: Let him to the King 
And to his Country yield their proper Rights. 


O Thou, the Head and Source of all This Woe 


475 


To Latium; Why ſo oft doſt thou expoſe 
Our wretched Citizens to Toils and Death ? 
No Safety is in War : To Thee for Peace, 
Turnus, we ſue, and for it's certain Pledge. 


Lo ! I the firſt, whom Thou wilt have thy Foe, 


(Nor am I careful to renounce That Name) 


his own Defence 3 which the | 
Other may here ſeem to reflect 


upon as a Forgery, and ſo al- 


lade to the Fact only by way 
of Irony. But then celum, in 
This Senſe, is very untoward; 
eſpecially ſince the Word nu- 
bem was ſo ready at hand, and 
would have ſounded full as 
well, if not better. 1 there- 
fore rather incline to the O- 
pinion of Servius, De La Cer- 
4, and Others, that it means 
no mure than wain and im- 


pious Bragging, and Swa 
gering in general; defying * 


Gods, and Theſe who are par- 
ticularly favoured by them, and 
yet performing nothing. 

er. 474. Yield their 


ns. 


proper Rights.) The Original 
has two Words, cedar, and re- 


mittat : The one referred to 
the King, the other to his 


Country : Implying, I ſuppoſe, 
that 4 was Tow to — 
the King's Rights, and had 
actually invaded his Country's : 
And ſo is defired to ler alone 
the Firſt, 
dat, and That for Sinat, or 
Permittat] and reftore the Laſt, 
This indeed is mere Conjec- 
ture : But without ſome ſuch 
Suppeſition, the Words cedar 
and remittat are pure Tauto- 
logy, or make a Diftintion 
without a Di 5 

Ver. 480,.—81. Whom thou 
wilt ba ve thy Fre, (Nor 42 J 
. carefal, 


Cedat, for Conce-- 


— — — ———— — 
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J ſuppliant come: Commiſerate thy Friends; 
Abate thy Fire; and routed quit the Field: 
Enough of Blood and Slaughter have we ſeen, 
And deſolated the wide Regions round. 485 
Of if by Thirſt of Glory thou art warm'd; 
If ſo much Courage harbours in thy Breaſt, 
And ſo much Love of Empire for thy Dow'r ; 
Advance in Fight, and obvious meet the Foe. 
Forſooth, that Turnus may eſpouſe a Queen z 490 
We, viler Lives, a Rabble, uninterr'd, 
And undeplor'd, mult periſh in the War: 
Do Thou, if any Spirit in That Breaſt, 
If any of thy Country's Mars is lodg'd, 
Exert thy ſelf; and look Him in the Face, 495 
Who dares thee to the Field. 

Theſe Words the Violence of Turnus fir'd : 

Deeply 


careful, &c.] Primus ego in- | will have it fo, I don't refuſe 
viſum quem tu tibi fng is, & El it. 
il moror. Here inviſum fig- Ver. 497. Theſe Words the 
nifies inimicum, which is pret- | Violence Turnus fir'd, &c. 
ty particular; eſpecially con- | After the virulent Invective of 
fadering that infenſum, or in- I Drances, how noble is the Re- 
feftum, would have fiood as | ſeatment and Indignation of 
well. Ni moror, qe (me | Turnus! 
imimicum tibi. ] L e. If you | 


Talibus exarfit dictis wiolentiaTurni ; 
Dat gemitum, rumpitque bas imo pettore woces, 


This Speech conſiſts of Two | to the malicious Reflections of 
Parts: The One is aa Aniwer | Drences ; 


Largg guidem ſemper tibi, Drance, copia fandi, &c. 
The Other to the Propoſal of the King; 
Nunc ad te, & tua, magne pater, conſulta revertor, 


The Firſt is ſharp, and ſaty- tive; Both fiery and beroical 
rica; The Second defibera- | in the utmoſt Perfection. 
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Deeply he groan'd ;, and from his inmoſt Soul 
With Indignation 'Thus the Hero ſpoke. 

Great is your Volubility of Speech, 500 
Drances, tis own'd: Then always, when the War 
Demands our Arms, and when the Fathers meet, 
You firſt are preſent. But tis now no Time 
To fill the Court with Words, which fly from You 
With mighty Noiſe in Safety: when our Walls zog 
With Bulwarks keep the Enemy at Bay, 

Nor foam our Trenches with a Tide of Blood. 

Then thunder Thou, as uſual, with thy Bolts 

Of Eloquence: And Me do Thou arraign 

Of Cowardiſe, Thou, Drance: ; when Thy Hand $15 


Such 


Ver. TOs When Thy Hand, the A to my Apprehen - 
c.] Commentators 5 ſion plainly require This Senſe: 
This quando by n And the Reflection is altoge- 
Fince, or becauſe : And ſo it is | ther as ſevere, This way, as 
a bitter Irony. t I rather take | the Other. According to This 
it for when, and dedit for de- Interpretation, tor muſt be ſuy- 
derit. Becauſe the next Words | ply'd 4 Thus, of mary many [as I have: 
er quid vivida vir- | The Who g the fame 
tus Experiare licet, relating to | Senſe with That of of "Martial 5 


Carpere vel noli noeftra, wel ede tua. 


Nor is there any Thing un- | preceding Verſe, Condit hace 
natural in This; ter may ve- | it runs: 


ry well refer to meque in the 
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eque tm 
Argue Tu, Drance, tot wt quande firagis acerves 


Texcrorum tua dextra dadit. 


1 ever underſſ ood it Tha | before, the Word Then ſeems to 
And I am ſure there is many be ag It ge Than, gait oe- 
an Ellipfis in Virgil © to the following When 


— and obſcure than This; rey And it is indeed very good $ 
Or rather, This is not obſcure | That way. But it is an il/a- 


tive Cem unctios for Lale 


at all. In the Verſe but one 
Vor. ill. 


— 
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Such Heaps of ſlaughter'd Trejans ſhall have rais'd, 
And all with Marcial Trophys deck'd the Fields. 
What your redoubted Valour can perform 

You now may try : Nor need we ſeek the Foes 

At diſtance ; They betiege our Walls around. 515 
March we adverſe? Why This Delay in Thee; 
Shall all Thy Mars in 'T:iat loud bluſtring Tongue, 
And in the Swiftnels of Thoſe coward Feet 

Conſiſt for ever? 

I routed ? Who, degen' rate Wretch, on Me 520 
Will fix That Brand; who thinks on Tyber's Stream 
Frothing and ſwoln with Floods of Tran Gore, 

And all Evender's Race upon the Ground 

Fall n proſtrate, and th' Arcadians ſtripp'd of Arms: 

| Bitias, and Pandarus, of Giant-Bulk, 525 
Found Me not routed ; nor Thoſe Thouſand more, 
Whom, Victor, in one Day I ſent to Hell, 

Hem'd round with Foes, and pent within their Walls. 


No Safety is in War! Go, Fool, and preach = 
Such Maxims to the Tryan, and Thy Friends: 530 
| Ceaſe 


[Proinde) and refers to aha Experiare, in the ſingular 
goes before. ©** You can talk | Number, and ſecond Perſon, 
© big, while we are not en- determines it to the latter: 
„% gaged with the Enemy: And | Otherwiſe it ſhould be Expe- 
« we are not now fo engaged; | riamur ; Nor does nobis in the 
« Therefore cona eloguto, ac- | next Line prove the contrary ; 
7% cording to your Cuſtom." | That is a new Sentence, and 
The Words meque timoris, &c, | very reconcilable with This. 
begin a new Argument, Beſides ; the Senſe which 1 

Ver. 513. What your re- | have render'd is far more 6:- 
doubted Valour, &c.] Some un- ting, and ſevere, than the o- 
der ſtand This as ſpoken by Tur- q ther. Ver. 393. Orig. videbit, 


nus of bis con, and Drancesr's || for confiderabir, 
Valour; as if he ſhould have 
faid, what We can do, But 


Ver. 529, 530 . Fool, 
and preach Such Maxim te the 
Trojas, 
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Ceaſe not with panick Fear t'embroil our State, 
Extol the Strength of a twice vanquiſh'd Race, 
And leſſen ard depreſs Latinus' Arms. 

Juſt now, 'tis found, the Myrmidenian Lords, 


Tydides, and the Larifſzan Chief 
Achilles, trembled at the Phrigian Arms: 


535 


And, flying from the Adriatick Waves, 
Affrighted Auſidus rolls back his Stream. 


Now too the Miſcreant my pretended Crimes 


Trojan, and Thy Friends, ] Ca- 
piti cane talia demens Darda- 
no, rtbuſque tuis, All the Com- 
mentators by cane underſtand 
fredid, or forebode 3 and by 
rebus tuis, Drances himſelf, and 
his private Intereſl, But I am 
clearly of Opinion, that cane 


talia ſignifies, as we fay in | 


Engliſh, preach That Do frine; 
and rebuſque tuis joined with 
eapiti Dardanis means, that 
Drances is in the Trojan In- 
tereſt, and for the Pretender, 
1 am confident of This latter: 


Em- 


Tho' the Senſe, in the Main, 
is the ſame either way; yet 
This is far more bitter, and 
reflefting. Beſides, the next 
Word Proinde ſeems to require 
This Senſe; and otherwiſe not 
to be ſo well inſerted. ** You 
« are in Their Intereſt ; There- 
„ fore make it your Buſineſa 


© to exalt Them, and leſſen 
46 Us," 


Ver. 534 to 538. Juſt now, 
"tis found, the Myrmidonian 


Lords, &. — rolls back bis 
Stream, ] | 


Nunc & Myrmidonum proceres Phrygia arma tremiſcunt, 


Nunc & Tydides, & Lariſſa 


billes; 


Amnis & Adriacas retro fugit Aufidus undas, 


It is an Ellipſis, and an Irony. 
% You forſooth have diſcove- 
« red at laſt, that the Cre- 

« cians were "terrify'd by 

e the Trojans heretofore ;* and 

«« that the River Auf du is 

he terrify'd by them at pre 

„ ſent.” Nunc woos (rem 

cunt; New they fear, &c. i. e. 
Now "tis found cut that they 
did fear, 1 


Ver. $39. New too the Miſe 


| 


creant, &.] Vel cum ſe pavl- 
dum contra mea jurgia fing it. 
I am ſenſible that New 


tes is no Tranſlation of Ye! 


cum: And I acknowledge I do 


not underſtand the Meaning of 
Theſe two Particles in 'This 
place ; Nor does any Commen- 


tator aſſiſt me. Run is the 
only one Who takes any notice 
of itz and he renders it by 
eodem ipſo tempore. But what 
2 Connexion 


ww 
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Embitters, with his own diſſembled Fear 540 
Of my Revenge : A Soul like That (diſmiſs 
Thy Terrour) by This Hand thou ne'er ſhalt loſe ; 
There let it dwell, and in That Breaſt remain. 

To You, great Monarch, and to your Debates 
I now return, If You no more repoſe _ 545 
Hope in our Arms.; If by one Battle loſt 
We periſh Whole, and Fortune knows no Change ; 
Let us beg Peace, and ſtretch our Hands unarm'd. 
(Yet Oh ! did any of our priſtine Worth 

| And 


Connexion has This with the | feſs my Ignorance, and deſire 
Words preceding? “ He pre- | to be inflirufed: A Favour 
% tends that the Terrour of | which I cannot obtain from a- 
«© the Trajan Arms is very | ny Expoſitor ; Not One of them 
„% great, even when he pre- | taking the leaſt notice of This 
„ tends that He himſelf is a- | laſt Difficulty, the only One 
*« fraid of Me.“ And why not? | of them mentioning, but not 


Where is the Inconſiftency ? | at all clearing, the Firſt, 1 


Could not the Trans be very | might very well omit them 
terrible; and Drances at the | Both in my Verſion 5 For ] 
ſame Time have his Throat | can by no means endeavour to 
cut by Turnus Not much bet- | tranſlate what I am fure I do 
ter do 1 underſtand Thoſe o- | not uncerſtand. Artificis ſce- 
ther Words contra mea jurgia. | lus in the next Line is by Hy- 
For beſides that jurgia is a. pallage for Artifex ſceleris ; or 
Word of an ill Signification, | for 5 7 Artifex. In the 
and therefore ſhould not be ap- | ſame Line, Crimen for Crimi- 
ply'd by a Man to himſelf: con- nationems He pretends 

tra is odd; and it is hard to | ** fear me, only to caſt an O- 
conjecture what Jurgia he | dium upon me.“ 

means. There were None in Ver. 541, =—— Soul like 
This Debate at leaſt ; For Tur- | That, &c.] Nothing could be 
nus had not ſpuke before, Here | more nobly contemptuous than 
therefore inſtead of explaining, | 508 Concluſion ; 

I have nothing to do but to con- 


Nunguam animam talem dextra hac (ae mover!) 
Amittes ; habitet tecum, & fit pectore in iſto, 


Ver. 549. Yet 0b! did any | he accuſes himſelf, among the 
ef our priſtine Worth, &c.] For | reſt, of degenerating ww their 


30 MES 4 ey 
F 4, T 1 
Ns 


n 


4 n * N 
70 ES) 1 


n 


enn 


Book 11. VIRGIL ENEIS. 
And Vertue ſtill remain; That Man to Me 
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550 


Would in his glorious Toils moſt bleſs'd appear, 
Who, rather than behold a Thing like This, 
Fell once for all, and dying bit the Ground.) 
But if a Force entire to us is left 


Still in Reſerve, and Latian Towns, and States 


$55 


Auxiliary; If Glory to our Foes 

Came purchas'd at a vaſt Expence of Blood ; 

If They too have their Fun'rals ; And thro” all 
The Tempeſt rag'd with equal Fury ; Why 


Faint we inglorious in the firſt Attempt, 


560 


And ſhrink with Fear before the Trumpet's Sound ? 


former Courage, in not chu- 
fing Death before Peace; even 
admitting their Circumſtances 
to bÞ ſo bad, which yet he de- 
nies, He had with the utmoſt 


Oft 


Indignation agreed to Peace, if 
it muſt be ſoz And even That 
he in a manner retracts, and 
unſays, by That incomparable 
Rebound of Thought; 


m 6! 6 ſelitæ guicquam virtutis adeſſet; 
Ile mibi ante alios 5 men laborum, 4 


Egregiuſque animi 1 ne quid tale videret, 


Procubuit moriens, 


next Words he purſues his Rea- 


- ſoning by ſetting Things in the 


other View. Sin & oper no- 
bis, &c, Which is ſed to 
the former Branch, Si nullam 
noſtris, &c. 
nexion is Thus. If we are ut · 
terly undone by the Loſs of one 
Battle; let us beg Peace; 
(Tho' had we any of our an- 
cient Spirit, we ſhould ſooner 
chuſe Death :) But if on the 
contrary (Which is the real 
Truth) we are till ſtrong e 


The whole Con- 


humum ſemel ere momordit. 


All which ſhould be included | 
in a Parenthefis : For in the 


nough to carry on the War, Ce. 


why ſhould wo be ſo infamous 


as to think of Peace? Gur 
indecores, &c, The Perſon he 
alludes to in Thoſe Words, Ille 
mibi ante alios, &c. is fu 

ſed to be Memzentius ; Tho it 
may relate to any brave Per- 
ſon indefinitely, who had been 
kill'd in the War. Fortuna- 
tus laborum, and egregins ani- 
mi are in the — 4 4 ru | 
Expreſſions pure oetical, 
which 1 have often taken no- 
tice of. 
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Oſt has Viciſſitude of changeful Time 
By various Turns to better State reſtor'd 
Diftreſs'd Affairs: Many with pleaſing Sport 
Fortune, alternately reviſiting, ' 56; 
Has mock'd, and on a ſolid Baſe repos'd. 
Will not A#tolian Arpi give us Aid? 
Yet will Meſapus, and Tolumnius lov'd 
By Fortune, and the Chiefs whom various States 
Have hither ſent: Nor ſmall will be the Fame 570 
Of Thoſe in Latium and Laurentum rais'd. 
Theſe of the Volſcian Race Camilla joins, 
Leading her Horſe-Brigade, and Troops with Braſs 
Refulgent. But if Me alone for Fight 
The Trojans claim; If That be Here reſolv'd; 573 
And I fo much obſtruct the common Good: 
Not has Conquelt with Averſion fled 
Theſe Hands of Mine, that aught I would refuſe* 
To enterprize for ſo ſublime a Hope. | 
Undaunted will I march to meet the Fae 520 
Tho' He a Second great Achilles prove, 
Arm'd, 

Ver. 562. Oft has ViciſMtude | beautiful is the Tranſition from 

of changeful Time, &c.] Moſt | That fiery Queſtion, 


c, indecores in limine primo 
Deficimus? cur ante tubam timer accupat arts? 


to that grave, ſolemn, ſententious Aphoriſm; 


Multa dies wariuſque labor mutabilts avi 
Rettulit in melius ; multos alterna reviſens 


Laſit, & in ſolido rutſus fortuna locavit, - 


Dies, for Tempus : Labor, for Ver. 574+ Refulgent.] -Fla- 
Motus, or Revolutio: Luft, | rentes @re catervas : for  ful- 
i. e. agreeably mocked, and diſ- | gentet. 80 in the VIIch Book, 
appointed them, by uneæ pectedly g 
re tutnin g. 


* 
n 
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Arm'd, like the Firſt, with Panoply Divine 

By Vulcan forg d. To Vou, and to the King 

Latinus, Father of my Royal Bride, 

I Turnus, nought inferiour in my Fame 595 

To our great Anceſtors, This Life devote: 

Me only dares AZneas? Dare he till: 

And let not Drances, whate'er Wrath of Heav'n 

Impends, or whate'er Glory may be won, 

Suſtain the firſt, nor bear away the laſt. 590 

Thus They on doubtful Schemes debating ſtrove; 

AEncas march'd his Army from the Camp. 

Lo! ruſhing thro' the Court with frantick Haſte 

A Meſſenger with Terrour fills the Town; 

Relates, that in Array of Battle rang'd 695 

The Trojans and the Tyrrhene Troops deſcend 

From Tyber's Stream, and cover all the Plain. 

© Forthwith their Minds with ſtimulating Rage 

Are ſtung, confus'd: To Arms, To Arms, they cry: 

The madding Multitude, and Warriour Youth 600 

Together rave: The penſive Fathers weep, 

And murmur unreſolv'd: To Heav'n aſcends 

A Clamour of Diſſent, and various Noiſe. 

As when on _- tall Wood the flocking Birds 

Alight : 

Ver. 588. And ler not Dran- | with a Reflection upon Him, i i2 


ces, Cc.] His returning to | ſurprizingly emphatical. 
2 and cloſing his Speech | 


Nec Drances potius, five eft bec ira Deorum, 
| Morte luat, foe eft wirtus, & gloria, tollat. 

Expoſitors ſtart unneceſſary Dif- 
ficulties upon This Paflage; 
tho' indeed they agree in the 
Subſtance, The Paffage is s plaig 


enough of it ſelf ; and I can» 


not make it plainer by any 0+ 
ther Words can Tha in My 
Tranſlation. 
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Alight: Or in the fiſhy Stream of Po 6og 

Loquacious Swans with clatt'ring Pinions ſound. 

Yes, now Ye Citizens, brave Turnus cry'd, 

(Snatching th' Occaſion) is the Time to fit 

In Council, and harangue in Praiſe of Peace: 

By War They ruſh to Empire. More than This 610 

He ſpoke not, but with rapid Speed forſook 

The Court, and from the lofty Hall withdrew. 

Thou, Voluſus, he cry'd, command to Arms 

The Yo/ſcian Troops; and to the Battle lead 

The Rutuli : Do Thou, Meſſapus, pour '_ 615 

The Horſe into the Field: And join'd with Thee 

Let Coras, with his Brother, range the Fight: 

Let Others guard the Paſſes of the Town, 

And man the Tow'rs: The reſt where I command 

On Me ſhall wait, and with Me dare in Arms. 620 
Strait to the Works from all the City round 

They croud : Latinus ſelf the Council leaves z 

And, with the Tumult of the Times perplex'd, 

Adjourns th' important Buſineſs of the State: 

And much himſelf accuſes, that long ſince 625 

He had not in the ſtrict Alliance join'd 

LEneas, and as Son-in-law receiv'd. 

Others dig Trenches deep before the Gates, 

And roll vaſt Stones, and Paliſadoes fix: 


The 


Ver. 606, actous Swans | apus for M ape, Kc. I 
t.] Per r * vos. no — Theſe Li- 


ſays Serwvius) in quibus Cygni | cences. 
waces babitant, Ver, 2 , Ver. 628, 28 Others di 
5. Orig. Mefſapus——& cum | Trenches, &c. Paliſadoes fix. 
atre Ceran. diffundite, for | Prafediunt alii portas, & ſaxa 
| ſudeſque SubveFant, oo 
tu 


«iffundant ; Or if You leaſe, 


Book 11, VIRGTIL's AMNETS. 
The Trumpet with ſhrill Clangor to the Fight 
The bloody Signal ſounds : 


327 


630 
The Dames, and Boys 


In a promiſcuous Throng the Ramparts crown; 
The laſt of Labours calls them all to War. 
Mean- while the Queen to Palla, ſtately Dome 


Amidſt a num'rous Quire of Matrons, rode, 


635 


And Off "rings bore ; Lavinia by her Side, 

The Royal Virgin, Cauſe of all their Woe ; 

Her beauteous Eyes caſt down, and bent on Earth. 
The Matrons follow ; and with Incenſe ſweet 
Perfume the Temple; and with mournful Sound 640 
Thus from the ſtately Entrance breathe their Pray'r. 
Tritonian Virgin, Arbitreſs of War, 

Break with Thy Hand the Phrygian Pirate's Lance ; 
And Him lay prone extended on the Ground, 


And roll his Trunk be 


neath the lofty Gates. 


645 


Turnus himſelf arms, furious, for the Fight; 
In his Rutulian Corſlet clad, and rough 
With brazen Scales, he ſheaths his Legs in Gold, 


His Head yet bare ; then buckles to his Side 


649 


His faithful Sword ; from the high Fort runs down, 
And ſhines all o'er in Gold; with Martial Pride 
Exulting, and in Hope prevents the Foe, 

So, looſe with broken Reins, the ſprightly Steed. 


I ve 


diunt porta: i e. fodiunt ante 
rtas, Inftead of ſubwectant 
me read 11 Which 
is ſcarce Senſe ; t leaſt as ap- 
d to ſuder, however it may 
as to ſaxa, The 8 
Particle ſub adds nothing to 
the Seuſe in ſubvetant, © 


gil, . 8 


ter expreſled. That 
1 Esa 


fo Flies 
nf L 
Ver. 6 So, loc with . 

23 22 7 8 
r. . lon 

cage. that TY Limit * 


| better apply d to Paris 
mer, 1 to n i, 115 
"4 


But then I think it is 
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Flies from his Stall, and gains the open Field ; 
Or to the Paſtures, and the Female-Herd 655 
He bends his Courſe; or to the wonted Stream, 
To bathe his Limbs : He neighe, and bounds from Earth, 
Luxuriant, prancing, with his Cheſt erect, 
And Head high toſs'd in Air: His waving Mane 
Flows on his Neck, and o'er his Shoulder plays. C 
Him obvious with her Volſcian Squadron meets 

Camilla, Warriour Queen; and from her Steed, 
In the firſt Entrance of the Gate, alights : 
By her Example, all the Troop to Earth, 
Quitting their Horſes, flide: Then thus ſhe ſpeaks. 66; 
Turnus, if aught of Confidence the Brave 

With Juſtice may aſſume ; I dare to meet, 
And promiſe to engage th' /Zneian Lines, 
And ſingle to oppoſe the Tyrrhene Horſe, 
Let me firſt try the Perils of the War ; 670 
Stand Thou in Arms on foot, and guard the Walls. 

Fixing his Eyes upon the wond'rous Maid, 

Turnus replies: O Thou, the Pride and Boa 


Of 


*Euodds A&cobai ger morkiuo 
is indeed a Verſe moſt languiſhingly ſoft, and flowing: But 


Emicat, arrefliſque fremit cervicibus, alte 
Luxurfans, haduntque jubæ per colla, per armos ; 


will perhaps be a Match for it. | be not mcant by fremit, tis cer- 
Ver. 656, 7. To the wented, | tainly included in it. 

c. To bathe, &c.] Litterally; | Ver. 672.— The wondrous 

Being accuſtom d zo waſh, &c. | Maid.) Horrenda implies won- 

He prances, &c, The Meaning | d'rous, and ſomething more, 

js, tho' 'tis ekegantly hinted, | viz. terrible: But That Word, 

not expreſſed, that he went to | or dreadful, or horrid, would 


not bere be proper in our Lan- 


, &c. 
id, Neigbs.] If That only. | guage, 


rent camps Alarm, diſturd, 
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Of Latium, matchleſs Ny mph; What. Thanks to Thee 


Can I repay? Since now That Spirit ſoars 


675 


Above all Dangers; ſhare Thy Toils with Mine. 
AEneas, (ſo my Scouts and Fame report) 

Has ſent his light - arm'd Horſe to ſcour the Fields: 
Himſelf along the deſart Mountain's Top 


Advancing haſtes, and marches to the Town. 


680 


Now in the hollow Paſſes of the Wood 

An Ambuſh I prepare, and to beſet 

With an arm'd Force the narrow double Ways. 
Do Thou in Fight ſuſtain the Tyrrhene Horle : 


Thee brave Mefapus, and the Latin Troops, 


685 


And Tyburs ſhall attend: Be Thou their Chief. 
He ſaid; and rous'd Meſſapus to the Fight; 

And all the Leaders with like Ardour fir'd : 

Then marches oppoſite, and ſeeks the Foe. 


Deep in a winding Traft.a Valley lies, 


690 


Well form'd for Ambuſh, and the Frauds of War, 
On ev'ry fide, with gloomy Boughs inclos'd : 

To which a ſlender Path, thro' narrow Jaws, 

(A difficult, malignant Paſlage) leads: 


Ver. 675. Since now That 
Spirit ſoars, &e,) Eft omnia 
guando Iſte animus ſupra. Some 
render it, above all Praiſes, or 
Encomiams : Others underſtand 
it, as I have tranſlated it; and 
the Connexion of the next 
Words, mecum partire laborem, 
ſeems to demand Thi: Con- 
ſtruction. Nay, the other is 
ſcarce Senſe. 


Ver. 678, Scour.] yr} 


High 


wwoſte : Or (as 1 have rendered 
it) Scouwrs 

Ver, 684. Do Thou fn Fight, 
&c.] Collatis fignis is here 


\ underſtood by ſome Interpreters 


of joining their non Forces: 
But conftrre figna is to engage 
in Battle wich the Enemy, 
Excipe; Intercept them; or 
receive their Charge, 

Ver. 693. Jaws.] I have 
ventured to tranſlate Fawces lit - 
texrally» Fer u lignifies a nar- 


edu 
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High on the Mountain's Top a ſecret Plain, 


695 


And ſaſe Retreat, there lies: Or to the right, 
Or to the leſt, from thence you may engage, 
Obvious in Fight; or, ſtanding on the Ridge, 
Roll Stones and rocky Fragments on the Foe. 


Hither the Youthful Hero march'd his Force, 


Thro' the known Ways ; with Expedition ſeiz'd 

The Poſt, and in th uneven Thickets lay. 
Mean-while Diana in the Seats above 

Swift Oprs calls, one of her ſacred Train, 

And choſen Virgins ; and with mournful Voice 705 

Thus ſpeaks. To cruel War Camilla goes, 

© Nymph, and buckles on our Arms in vain; 

Dear above all to Me: Nor late, or new 

Is This Affection in Diana's Breaſt ; 


Nor ſprang it from a ſudden ſweet Surprize. 


710 


When Metabus, ejected from his Realm, 
And from Privernum's ancient City, fled. 
Prevailing Faction, and rebellious Rage; 


ww Paſſage only by a Meta- 


phor. Ignota, a little after- 
wards, ſecret, known to ferv. 
'Receptus, Places to which one 


might ſeoretly recipere ſe, Ini- 


quis: fough, craggy, uneven. 
Ver. 703, Mtan-while Diana, 
c.] This Part of the Epiſode 
af Camilla, as related by. Diana, 
makes a very grateful Inter- 
ruption to the warlike Action; 
and. comes in very properly 


An 


here, juſt before her prodigious 


Exploits, and her Death. She 
has been often named before; 
and ſome Account has been 
given of her; but never ſo fill 
a one as This, reciting her 


Birth, Education, extraordi- 


na ualitys, and Manner of 
Life. rn bet or a 
Poet is agreeable to That Pre- 


cept of Horace,, 


Plerague diſſerat, & præſen: in tempus omittat. 


Ver. 713. Rebellious Rage.] 
0b invidiam, This, as apply d 


a 


to Mezentius in Book X. is uſed 
as laying the Bla me upon 2 
ut 


Book 11, VIRGILSANEIS. 9325 


An Infant thro” the Foes, and Arms he bore, 
Companion of his Exile; and her Name 715 
Camilla call'd: Caſmilla was his Queen's, 

Thus to his Daughter with ſmall Change transferr d. 
Her bearing in his Boſom, to the Cliffs 

And ſolitary Woods he took his Way: 

The hoſtile Darts encompaſs'd him around, 720 
And the arm'd Volſciant hover d o'er the Field. 

Lo! in the Middle of his Flight, the Stream 

Of Ama ſenus foam'd above it's Banks; 

So great a Shower had burſt the belly ing Clouds. 

Love of his Child, as he prepares to ſwim 725 
Retards him; for his darling Charge he fears: 
Turning on ev'ry Side his ſhifting Thoughts, 
This ſudden Reſolution he approves. 

A pond'rous Jav'lin in his warlike Hand, 


Solid 


FS 


But I believe it is not ſo apply'd | was, after all, an odd one to 
to Metabus in This place: His | my Apprehenſion. Could not 
rebellious People ſeem to be in | he have ſtom with his Cork, 
Fault, Tho' it may be other- | and his Child incloſed in it, 
. Wiſe too. Ver. $44. Orig. Per- | ty'd to bis Back, much better 
Fans [eam-] than dart them over the River, 
Ver. 727—$, Turning on | ty'd to a Speer F And beſides, 
ev*'ry Side, &c, This ſudden | the Swiftneſs of the Motion, 
Reſolution, &c.) A Thought | and' the Shock which the In- 
may come ly into a Man's | fant muſt receive, when the 
Mind, tho“ he has been long | Spear came to the Ground, 
 confidering. Vix implies that | muſt, one would think, have 
he juſt Try approved of it, | been w_—_ to kill her, T 
but with a Mixture of Doubt. ſeems a ſtrange Paſſage; 
Ver. 729. A pond" rows Favs | peradventure is one of Thoſe 
lin.) Huic [telo] quod” telum | which Virgil would have ex- 
immane —gercbat, implicat | punged, had he lived to perfeſt 
natam. The Thought which | his Poem, 
he ſo approved of (as above) | . 


„e tbe Smoke. 469 1. 7 
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Solid with. Knots and ſtrong tough Oak, he bore: . 740 

To. This he binds the Child, in filvan Corls 

Inclos'd, and in the Rind of Woodland Trees, 

And fitted to the Middle of the Spear ; 

Which poiſing in his Hand, he Thus addreſs d 

His Suit to Heav'n. Auſpicious Queen of Woods, 

Latonia, Virgin-Goddeſs, grant my Pray'r: 7236 

To Thee the Father's ſelf his Daughter vows. 

Thy Servant ; She, thy Weapon graſping firſt, 

Flies thro' the Air, thy. Suppliant, from the Foe : 

Accept tity Own; great Goddeſs, I implore, 740 

Juft now committed to th* uncertain Winds, 

This ſaid ; with Arm ſwung - bacle he hurl'd the Spear: 

The River ſounds ; and'o'er it's rapid Stream . 

Camilla with the whiſtling Jav'lin flies. 

But Metabzs, more cloſely now purſu'd, 7245 

Planges into the Waves; and, having gain'd 

His wiſh'd Deſign, his Jav'lin, with the Child 

Sacred to Trivia, from the graſſy Turf, 

Wrenching, releaſes. Him within their Gates, 

Or loſpitable Walls, no Towns receiv'd : 750 
5 Not 


Ver. 730. Solid with Knots 
and ſtrong tough Oak, 575 
| Robore cocto; i, e. ba 


% ever graſp'd it fog i. e. 0 
** young, and in That manner.” 
Next Ver. 7eftor, for Oòteſtar. 
Ver. 744. Camilla. ] To 
Camilla in the Original is ad- 
fine, &c.] Tua tela tenens : | ded mfelix.: ive, not with re- 
e. claſping her Hands round ! gard ta This Attempt of Me- 
the Javelin, and ſticking to it. |, tabvs (for That was ſucceſsful) 
"Tis doubtful whether prima in but upon the ele. 
the fame Verle relates to tela, Ver. 746, —7. Having 
or to Camilla, If the former; gain 'd bis wiſh'd De/e fon, Vice 
She graſps your Weapon, the | tor often ſignifies the f. de as 
e firſt of any thing. If the | compos wet, 
latter; She is the firſt that | | 


— 


Ver. 748. Thy ima pon graf- 


eee eee 2. 
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Nor would himſelf, ſo fierce his Soul, have yielded 
With Them t' aſſociate, On the lonely Hills 

In Solitude a Shepherd's Life he chole : 

Here, in the Brakes, and ſavage Dens of Beaſts, 

He nurs'd his Daughter from the Dugs of Mares, 755 
Milking their Teats into her tender Lips. 

Soon as the Infant firſt with doubtful Feet- 

Could preſs the Ground her little Hands he fill'd 
With pointed Darts, and on her Shoulder hung 


A Bow, and Quiver: No ſoſt Caul of Gold 


760 


Her Treſſes ſtrains ;. nor Rows her waving Gown : 
Inſtead of Thele a Tyger's horrid Hide 

Hangs from her Head, and o'er her Back deſcends. 
Darts with her tender Hand ev'n Then ſhe threw ; 
And, whirling round her Head a ſounding Sling, 763 


Struck a Strymonian Crane, 


or ſnow- White Swan. 


Her. many Matrons o'en the Tyrrhexe Towns 
Attempted with their Sons to match in vain :- 
She, with Diana's Love alone content; 


(Love undecaying, and. confirm'd by Time). 
Her Shafts, and her Virginity preſerves, 


Well for her had it been, 


Inviolate. 


42 fal. Heile, Gall. 


TRY Nor would 


ning, 15 fierce bis Soul, ) 


ritate dediſſet. Manus dare. 
ſignifies to ſubmit, yield, or con- 
ſent : Feritate, i. e. pre feri- 
tate ſua - He would not have 
yielded, or conſented to converſe 
with Them, if T would 
bave converſed with Him. For 
aN That is imply'd. 


Ver. 755. From the Digi of 


bam yielded With Them Oaſ- 
ſeciate.] Neue ipſe mann fe- | 


770 


Had 


| Mare.) — Fque manmis 


& latte ferino, Both ſigni 
the ſame. I Z 3voiv. bd Y 
2 755+ Sbm as the Infant, 
] Uegue pedum primis i wow 
wigs plan Infliterat. Plan- 
ta, ly, is the Sele of the 
Foot; nat the Foot itſelf ; tho* 
it is oſten put for it. TIn/ifere 
veſtigia, for ve igits, may ſeem 
ſtrange :_ But fo it is Here by a 


Poedcal 3 
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Had ſhe been leſs in love with ſuch a War; 

And much I wiſh ſhe never had engag d 

In This Attempt, to dare the Trojan Pow'rs. 773 

My Fav'rite Nymph, and in my Virgin Train 

She might have liv'd. But now, ſince urg'd ſhe goes 

By Fates unequal ; Slide Thou from the Pole, 

And viſit Latium's Confines, where the Fight 

Hl-omen'd rages : Theſe my Weapons take, 780 

And from the Quiver draw th' avenging Shaft; 

With This let whoſoe'er ſhall with a Wound 

(Or Trejan, or Italian let Him prove) 

'That ſacred Body violate, to Me 

Pay the exacted Forfeit with his Blood. 

Then in a hollow Cloud her Corps, and Arms, 

(Poor hapleſs Maid!) unplunder'd by the Foe, 

I to her native Country will convey ; 

And hide them ina Tomb. The Goddeſs ſpoke: 

The Nymph, involv'd in a black Whirlwind, flew 790 

Thro' the light Air, and ſounded from the Sky. 
Mean-while the Trojan Squadron to the Town 


785 


Ap- 

Ver. 773. Had ſhe been leſs | 38 Lines beginning with At 
jm lowe, &c.) Correpta fuiſſet | manus interca muris, &c, and 
Militia tali: i. e. Amore mi- | ending with puzna aſpera ſurgit, 
litiæ talis. So all Interpreters | d:ſerve our cloſeſt Attention, 
underſtand its The general Preparations to 


Ver. 792. Mean-while the | the Fight are excellently de- 
Trojan Squadron, &c.] Thelſ8 | ſcribed: 


At manus interea muris Trejana propinguat, 

Etruſcigue duces, equitumque exercitus omnis, 

Compoſiti numero in turmas : fremit aquore toto 

Inſultans ſonipes, & profſis phy nat habenis, 

Huc obwerſus & buc t tum late ferreus baſtis 

Horret ager, campique armis ſublimibus ardents 
Then on the other Sidez , 


Nee 
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Approaches, and th' Etrarian Chiefs, and all 
The Army of the Horſe, compos'd in Troops | 
By certain Numbers rang d: O'er all the Field 795 
The bounding Courſers ſtruggle with the Bit, 

Now 


Nec non Maſſapus contra, celereſſue Latini, &c. 
Adverſi campo apparent, &c. 
Adventuſue virum, fremituſque erdeſcit equorums 


But their actually beginning j Army are throughly eng aged, 
the Battle with lighter Skir- | and then the thorough En «pe 
4 


and Flowing of it (finely com- 


miſhes at firſt, and the Ebbing 


ment it ſelf, are as remar 
Paſſages as moſt, of This Kind, 


pared to the Flux and Reflux 


| in the whole Poem. 


of the Sea) before the whole * 


f amque intra jatum tel? progreſſus utergue 
Lace, ſubito 12 amore, fremente ſque 
equos ; fundunt circum undique tela, dc 


Afterwards : | 

Extemplo turbate acies, wer figue Latini 

Raj iciunt parmas, & equos ad marnia vrrtunt. 

— 7 * emerge i Latini 
amgue propi nt portis 5 rur ns 

2 1 — cl oy ; 

Hi fugiunt, penituſyue datis referuntur babenis, 

Qual ubi alterno Procurrens gurgite pontus, &c. 


And ſo proceeds with That admirable Simile. Then afterwards, 


Bis Tuſci Rutuln egere ad mania werſos, 
Bis reef! armis reſpectant terga tegentes. 


Each Side had twice fled, and E . But what 
ows 


Tertia ſed poſliguam co in prælia, .totas 
Implicuere inter ſe acies, legitque virum vir; 

Tum vero ff gemitus morientum, & ſanguine in alto 
Armaque corporaque, & permiſfti cad virorum 
Semianimes wolvuntur equi=—=_ | 


What can be better deſcribed ? j lables they are falling, and 
Eſpecially Thoſe Words Arma | tumbling ; and it almoſt makes 
laced, } one giddy to read them. 


— 


gue corporaguc are ſo 


that by the Cadence of the Syl- 
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Now This, now That way turn'd, and neigh aloud : 
A Wood of Jav'lins riſes ; and the Plain 

Glows dreadful with the iron Gleam of Arms. 

Nor leſs .Me/Japus, and the ſwift Brigade $820 
Of Latins, and the Nymph Camilla's Wing, 

And Coras, with his Brother, on the Field 

Stand oppoſite ; with Hands drawn back protend. 
Their threatning Spears, and ſhake their brandiſh'dDaaits. 
The Naiſe of trampling Feet, and neighing Steeds 80; 


Burns in the Air, and nearer rolls the Fight. 


ww 


Now within Jav'lin's Reach both Armys ſtood ; 
Loud with a ſudden Shout in Onſet fierce 


They raſh amain, and rouſe their thund'ring Steeds : 


Ver. 803—4. 
Hands drawn back protend Their 
threatning e, Haſflaſgue 
reduttis Protendunt longe der- 


tris, i. e. They draw back. 


their Arms ; and then 


— firetch them out, as far as they 


can reach. Protendunt cannot 
mean immittunt,' as Some would 
have it : 


Word was never ſo uſed any 


With 


Firſt, becauſe the 


6 


Thick 


where elſe: And Secondly, Be- 


cauſe they ate not Fighting ; 


but only preparing, and 2 
themſelves in a Poſture for it. 
Ver, 811— 12. Tyrrhenus 


Fit, And brave Aconteus, &c.) 


Prodigious is the Force, and 
Energy of Theſe Lines; ex- 
preſſing the Strength, Vigour, 
and Fury of the ficit Onſet ; 1 


Continuo adverf6s Yyrrbenus & acer Aconteus 
Connixi incurrunt baſlis, primigue rutnam 13 
Dant ſonitu ingenti; 3 quadru pedantum 
Pectora pectoribus rumpurt : excuſſus Aconteus 
Fulminis in morem, aut tormento ponderis act᷑ i 
Præcipitat longe, & vitam diſpergit in auras, 


Tyrrbenus is here taken for a 
proper Name of one Man, not 
for the common one of the Tyr- 
rhene Nation, Ru@us explains 
dant rutnam by faciunt impe- 
tan; and as the Word ruere 


Ggnifies to ru/>, as well as to 


fall, Tam not ſure that ruinam 
may not here be uſed. as He 
imagines; tho' I confeſs I do 
not remember any other In- 
ſtance of This Kind. How- 
ever, dare ruinam ordinarily 


ſignifies to al; and fo it is 
4 e Bere 


B 
1 
f 
/ 
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Thick as a Storm of Snow their Arrows pour, So 
And darken all the Sky. Tyrzhenus firſt, 

And brave Aconteus join the horrid Claſh 

Of Conflict; and advance with hoſtile Spears, 

And mighty Sound, exerting all their Force : 

With Breaſt to Breaſt oppos'd their Courſers meet, $15 
And almoſt rive each other in the Shock. | 
Acontei;s, from his Seat diſmounted, falls 

Like Lightning, or a Stone's unwieldy Weight 

Shot from an Engine; At a diſtance thrown 

He falls, and breathes his Soul diſpers'd in Air. 820 
Forthwith the Lines diſorder'd croud + And turn'd 

In Flight the Latins caſt their Shields behind; 

And ſpur their ſmoking Horſes to the Town. 

The Trojans urge the Chace; Ahlas Chief 824 
Leads on the Troops: They now approach'd the Gates ; 
The Latins in their Turn, with deaf'ning Shout, 
Wheel round their Steeds, and bend their pliant Necks : 
The Trans fly, and ſlack the waving Reins. 

As when the Ocean, with alternate Tide, 

Now ruſhes to the Beach, and o'er the Rocks 830 
Teſſ:s the Waves, and to th* extremeſt Sand » 
Daſhes it's curling Foam: Now refluent rolls 

With rapid Ebb, ſucks back the rattling Stones, 
Flies from the Shelves, and naked leaves the Shore. | 


Twice 


here underſtood by Others. | Ver, 327. Pliant Necks 
They Both fell from their Hor- | Mia colla (| i, e, equorum 
ſes ;_ tho - Aconteus only was | reflectunt. Ver. 626. Orig. Sin 
| Killed, The Word rumpunt | for the Curling of the Water : 
here, when turned into Eng- | The Word finus has a great 
liſh, muſt be ſoftened by an ] Variety of Significations, Here 
ml, Pracipitat, for preci-,| it means the Curling of the 
Fitatur. Water. Ver. 633. Gemitus a; - 
rientum | ſuppl. audiurtur, | 
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Twice to their Walls the Taſtan drove in Flight 84; 
The Rutuli ;. Twice, cover'd with their Shields, 
Themſelves look back, and ſee the Foes purſue. 

"But when, engaging in the Third Aſſault, 


All Battle join'd, and Man to Man oppos'd : 


939 


Then dying Groans are heard; And drown'd in Gore 
Arms, Bodys, gaſping Steeds, and ſlaughter'd Men 
Promiſcuous roll: A rigid Fight enſues, 

Orſilochus againſt the warriour Horſe 

Of Remulus (Himſelf he durſt not meet) 


Darted a Lance, and left beneath his Ear 


843 


The ſticking Point : Impatient of the Wound, 

The raging. Steed uprears his Breaſt erect, 

And paws in Air: His Lord diſmounted rolls 

To Earth. Catillus ſtrikes Jolas dead, | 

And great Herminius, great in Soul, and Arms, 850 
And Body ; Yellow was his Hair, his Head 

And Shoulders naked: Him no Wounds affright ; 

So full, and large a Mark he ſtands expos'd. 


Ver. 835,.—6,—7. Twice 40 
their Valli Tice cover d 
with, &c, Foes purſue} If 
Both Sides had twice fled, and 
twice purſued 3 Muſt there not 
have been Four Attacks ? How 
then is the next the Third ? 
Tertia ſed poſiguam, &c, The 
Anſwer muſt be, that there 


were but two Attacks; but in 


Zach of them Both Sides alter- 
nately 4 and gave way. 
Ver . 30. Ori 0 is recti 
(i. e. repulſs) reſpeFant, tegen- 


tes terga [ua] armit, i. of 


cipris. 


2 —— 


Thro 


Ver. $52, — 3. Him no 
Wounds, &c.] Nec illum vul- 
nera terrent; Tantus in arma 
[ hoſtium ] pater, This may 
eem to bad ' Senſe. One 
would think, the fairer Mark 
he was, the more he ſhould have 
been afraid, But the Meaning 
is z He was fool-bardy, He 
was not afraid becauſe he ſo ex- 
poſed himſelf ; which he need 
not have done. Tho" by his 
Bulk he was ſo fair a Mark; 
yet he was partly unarm'd: 
nude vertice, nudigue bumeri, - 
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Thro' his broad Shoulders flies the trembling Spear. 
And doubles him, contracted with the Pain. 85g 
Black Gore flows all around : With mortal Rage 
They ſcatter Wounds, and meet the glorious Death. 
But in the Midſt the Amazonian Maid, 
Camilla, with her Shafts, and Quiver ſtorms, 
Exulting, fierce among the ſlaughter'd Heaps, 860 
With one Breaſt bare commodious for the F ight : 
Now hurls repeated Jav'lins, now with Toil 
Unweary'd ſnatches her well-temper'd Axe: 
Her gilded Bow, and all Diana's Arms 864 


Sound from her Shoulder. Ev'n, when turn'd in Flight, 


(If &er ſhe turn) her Arrows ſhe directs 

Shot backward, and behind her bends the Bow. 
Her choiceſt Virgins near her Perſon ride, 
Larina, Tulla, and Tarpeia brave 


Shaking her brazen Axe, Italian Nymphs ; 870 
Whom for her ſelf divine Camilla choſe, 


Her Grace and Miniſtry, in Peace, or War. 
As when the Thracian Amazons, engag'd 


In 


Ver. $55. And doubles: bin, | be commodious for her Fighting, 
&c,] In the Original Tranzfixa | is plain 3 but, why it ſhould be 
is very particular. It is com- | fo, to have the other naked, I 
monly apply'd to the Thing, | do not underſtand. I ſuppoſe 
or Perſon, pierced, or firuck | the former is imply'd in the 
through : But here it is apply d | latter ; and the Streſs is laid 
to the Spear, which makes the | not upon exerta, but upon «= 
Wound, There are three dif- vum, ſignifying the fame as 1 
ferent Readings of This place z | nicum, ** She had but ones 
but I chuſe duplicargue wirum | and That was bare.” 

transfixa dolore. | Ver. 873. As when the Thra- 


Ver. 861, With one Breaſt cian Amazons, Se.] In This 7 
bare, commodious, &c.) Unum | Slunlle the Ideas ſeem too near / 


exerta latus pag. That to | a-kin: It is almoſt comparing 


have one Breaſt cut off ſhould | a Thing to itfelf, 
I 


"714 


2 


| 
| 
| 
| 
| 


334 VIRGILs XENMEIS. 


In Conflict, beat Ther modon's ſounding Banks, 
And ſhine in painted Arms: Or round their Chief 87; 
Hippolyte: Or when the Martial Queen 

Penthefilea in her Car returns: 

And with a mighty Shout, and Tumult rais'd, 

The Female Troops exult with moony Shields. 

Who firſt, Who laſt in Battle, Warlike Maid, 880 
Sinks by thy Dart? How many on the Ground 
Extendeſt Thou in Death? Eumenius firſt, 

The Son of Clytius; whoſe uncover'd Breaſt 

Adverſe ſhe with a Length of pointed Fir 

Transfixes: Vomiting a Sea of Blood | 883 
He falls, and dying bites che gory Soil, 

Fumbles on Earth, and welters in his Wound. 

Then Liris next, and Pagaſus ſhe kills: 

The firſt, while rolling from his wounded Steed 

He gathers up the Reins; the laſt, to Him 890 
Off 'ring his Aid, and ſtretching, as he ſinks, 

His ling'ring Hand : Both prone together fall. 

To Theſe in Death ſhe joins Auaſrus, Son 

Of Hiptitas: And with her Lance purſues 

Tereus, Harpalycus, Demephuon, 895 
And Chromis; Them, incumbent on their Rear, 

She preſſes cloſe. As many Darts as flew 

Shot from the Virgin's Hand, ſo many Youths 

Of Phngia fall. On his Apulian Steed 

The Hunter Ornitus at diſtance rides, GOO 
In Arms unknown: His wartike Shoulders broad © 
By a Bulſ's Hide are coyer'd ; o'er his Head 
With their white Teeth a Wolf's vaſt yawning Jaws 
Grin fierce ; a ruſfick Halbert arms his Hands: 


B 
t 
þ 
] 
- 
} 
. 

| 

- 


Hun 


C Ls C FED TER? Is 91 n due , 
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Himſelf amidſt the thickeſt Troops appears, ' 90g 
And by the Head entire o'ertops them all. 1 
Him met in Fight (for eaſy was the Taſk, 


The Troop now diſarray d) ſhe pierces thro', 


And o'er him Thus with bitter Accent ſpeaks. 

Tuſcan, Didſt thou cenceive thyſelf in Woods 910 
Hunting thy wonted Game? The Day is come, 
Which by a Woman's Arms refels your Boaſt : 

Yet to thy Anceſtors' departed Shades 

This Solace, no ſmall Glory, ſhalt thou bear; 

'T'is to Camilla's Dart thou o it thy Death. 9¹ 5 
Forthwith Oyſilochus, and Butes, Both 

Tr:jans of mightieſt Stature, ſhe invades : 

But Butes with a Dart ſhe ſtrikes adverſe, 

Betwixt his Caſque, and Corſlet ; where his Neck 
Shines, as he rides ; and where his Farget hangs 920 
From his left Shoulder. With diſſembled Flight 


In 


- 


Ver. 907, Him met in Fight, | thing like This can be faid of 
&c.) Exceptum : Met, or eir- the [Inſtance in That Note. 
cumvented, or intercepted. Verba, &c. Why That? He 

Ver. 912. Which by a Ve- had not faid one Word to her, 
man's Arms vefels your Boaſts.) | as here related. This again 
w———chrg——— verbs redar- may refer to the vain-glorious 
guerit, For veſtra ſee the Nate |. Humour of his Country: She 
upon Ver. 253, Book X. To ſuppoſes Him to have faid ſome- 
which 1 here add that Veſtras, | thing to That Effect; tho' his 
Eure, Domos, in the firſt Book | Words are not here ſet down. 
is no Objection againſt what I | No Commentator that I have 
have There ſaid ; but a Con- | ſeen gives us one Syllable upon 
firmation of it. For it is im - This difficult Paſlage. wal 
poſſible that Yeſtras can in Ver. 919-20. tere bis 
Senſe, however it may appear | Neck ſhines, as be rides.] 
in Sound, be apply'd to Eure | colla jedentis Lucent. Sedentis, 
only; becauſe it was equally | for equitantts : Lucent, for ap- 
true of all the Winds, Who | arent: I have ventured to ren- 
were there preſent, But No- der it littezally fines, 


ä 


: 
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In a wide Ring, interiour, wheeling round, 

She mocks Orſilochus, and Him purſues, 

From whom ſhe flies: Then riſing to the Blows 

Redoubled, thro' his Arms and Bones ſhe drives 

Her maſſy Axe, nor aught regards his Pray'rs; 

From the warm Wound his Brains beſmear his Face. 
The Son of Aunus next, Ligurian Lord, 

Inhabitant of Apenninus Mount, 

Met her in Arms, and at the ſudden Sight 930 

Startled repreſs'd his Steps. He not the laſt 

Of That deceiving Race, while Fate allow'd 

His Wiles to prove ſucceſsful, when he ſaw 

That by no Flight he could decline the War, 

Nor any way avert the raging Queen ; 935 

By Art, and Fraud attempts her, and Thus ſpeaks. 

What mighty Praiſe is Thine, if thou confide, 


925 


A 


Ver. 922—3—-4 · In a Tide | ry” B bon 
0 ies, 


Orſihchum, fugiens, magnumque agitata per orbem, 
Eludit gyro interior, ſequiturque ſequentem, 


The laſt Clauſe, ſequits7que | be fugit fugientem, or ſequitur 
ſequentem, is plain: It muſt be | fagientem, or fugit ſeguenten. 
ſo, when they run in a Circle : | Thus Ovid; 

And for the ſame Reaſon it may 


Volvitar Ixion, & ſe ſequiturque fug itgus. 


Interior; turning herſelf guic- | ſo coming nearer to him by 
| ker, and fhorter, and, when ſhe | Degrees. a 
pleaſes, deſcribing narrower Ver. 937. What mighty 
Circles within one another, and Praiſe is Thine, &.] 


|  Fidis eque ? dimitte fugam, & te cominus qu 
Mecum crede ſolo | 
/ 


| __ Pirgil | 
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A Female Warriour, in That bulky Horſe ? 
Diſmiſs thy Flight, and hand to hand engage 
On equal Ground with Me ; Thou ſoon ſhalt know _ 
To which of Us vain Boaſts will fatal prove. 941 
He ſaid ; She, gall'd, and with ſuch Taunts incens'd, 
To her Attendant gives her Steed, and ſtands 
With her drawn Sword on foot in equal Arms, 
And fearleſs bears aloft her maiden Shield. 945 
The Youth, ſuppoſing he had gain'd by Fraud 

His wiſt'd Deſign, ſwift turns the waving Reins, 
With his arm'd Heel his fiery Courſer gores, 

Rapid in Flight, and ſcours along the Field. 

In vain, Ligurian Boaſter, haſt thou try d 950 
Thy Country's flipp'ry Arts, with proud Conceit 
Puff d up in vain; nor ſhall This ſtudy'd Wile 
Thee to fallacious Aunus ſafe reſtore. 

So ſpake the Virgin; and with wingy Feet, 
Which kindled, as ſhe flew, outſtrips the Steed, 95 5 
Stands to his Head oppos'd, and graſps the Reins, 
And gluts her vengeful Rage with hoſlile Gore. 
Not with more Eaſe the ſacred Bird of Mars, 


\, 


Virgil is here accuſed of Pun- | 12 was enabled to fy. 
ning: And I would willingly | Metonymy 

vindicate him from That Scan- | Ver. 941. — Fatal prove, } 

— Ti a Jingle in Sound at Fam noſces wentoſa feret cui 

3 (For bere is no Ambi- — dem: i. e. damnum , 

m_ in Senſe, and conſequently | So doubtleſs it is to bed read 3 
2 14. t. That of Terence e 

—  amentium, haud aman- 


be by Accident; tho' 1 confeſs Pure ik e Alba, in Bock 1 
there is ſome Reaſon to ſuſpect without * Impreſs upon it. 
the contrary. Fugam: i, e. | Some ſay awd. but That is 
the vor by which alone he poor Senſes 

UL 


liam 1)  And- nee Thee -onigdt 945- Her maiden Shield 2 716 


The 


5 
wad > 

» 
- 
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The Faulcon, from a lofty Cliff purſues | 

A Dove ſublime in Air, and gripes her ſeiz'd, 960 

And ſcoops her Entrails with his hooky Claws ; 

Torn Plumes and Blood fall mingled from the Sky. 
But not with unobſerving Eyes, from Heav'n, 

The Sire of Men and Gods theſe Things beholds, * 

Enthron'd aloft : Etrurian Tarchon's Rage 906 

He irritates, and goads him to the Fight. | 

Therefore amidſt the Slaughter, where the Troops 

Yielding give way, fierce Tarchon ſpurs his Steed, 

With various Speech excites them, calls aloud 

On each by Name, and rallys them to War. 970 

O void of all Reſentment, whom no Wrongs 

Can move, Ye ever ſtupid Tyſcans ; Whence , 

This Panick? Whence ſuch Cowardiſe of Soul? 

A Woman drives you ſtraggling, and defeats 

Theſe Squadrons : Wherefore hold you in your Hands 

'Thoſe Swords, and thoſe unprofitable Darts ? 976 

But not to Venus, and nocturnal Wars 

Are You ſuch Recreants ; nor ſo liſtleſs watch 

The Bacchanalian Revels, when Thoſe Feaſts 

The crooked Pipe of Bacchus has proclaimd, 980 

. (This 


. 


Ver. 963. But not with un- | is a very ſharp, and ſevere one. 
obſerving Eyes, &c.] MNullis : | Dolituri Doler | often fig- 
i. e. riet. | nifys Reſentment ; and ſo it does 

Ver. 971. O void of all Re- | here. Expeftare—— Segnet is 
ſentment, &c.] There are ſeve- | here to be repeated. Secundus, 
ral of Theſe pbraiding $peech- | agreeable, welcome, auſpicious, 
es in Homer, from One Friend | as I have rendered it. + Alrer, 
to Another, as That of Hector N for imos, or profundes : not 
to Paris z AGoTap, e dog &pige, | high (which is jejune Senſe) 
c. with many more: And | but deep, ſecrer, retired, See 
alſo from the Officers to their | the Note upon Verſe 680, 
Seldiert, like This here; which ! Bock VII. | 
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(This is your Love, your Study, — Delight) 

Till the auſpicious Augpr's Voice declares 27) 

The ſacred Rites begun, and Victims ſlain 

Invite you, with their Fat, and pamper'd Fleſh, 

Into the deep. Receſſes of the Grove, 985 
This ſaid, i into the Midft he ſpurs his Steed, 

Turbid with, Rage, and bent, Himſelf, on Death 

Full againſt Venulus he juſtling drives, 

With his Right hand, embracing, graſps his Foe, 

And tugs him from his Steed, and in his Lap 

Bears him away, impetuous o'er the Field. 

A Shout to Heav'n is rais'd ; The Latin Troops 

All That way bend their Eyes : Swift o'er the Plain 

Flies fiery Tarthon, bearing off his Prey, 

The Warriour and his Arms. Then breaks the point 

Short from his Spear; and all around explores 996 

The molt unguarded Part, which beſt might take 

The mortal Wound: The other from his Throat, 

Struggling and twiſting with deſenſive Force, 

Wards off the Blow, and MH with Strength eludes. 
As when the tawny Eagle, tow'ring high, 1c 

Sticks with her griping Talons in a Snake, | 

And ſnatches him aloft: He wounded writhes 

His ce en and with ſliffen d Scales 


tn | | 


Ver, n nee Bae, ime: bes by. This Hint, or Inß- 
po N = PET Fg ie nuation, intended to tell us that 
ipſe. that he actually died; } he at killed in This Action 3 


+ but that he was reſolute to die, | tho' he afterwards ſays nothing 


if Occaſion requir'd, __ of it, We are at Liberty to 
of, or expected nothing. elſe, take it either wa 
and expoſed himſelf to the ut- Ver. 996. Sbert frem bis 


moſt Danger, Or poſſibly ax; Mus : i. e. Venuliy 
. | 5 2 
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Stares horrid ; hifles loud, and in the Air 1005 
Erects his threat'ning Head: She not the leſs 
Plies him, reluctant, with her hooky Beak, 
And with her ſounding Pinions beats the Sky. 

So Tarchon bears from the Tiburtian Troop 
His Prey, triumphant. Rais'd with That Succeſs, 1010 
And following th' Example of their Chief, 
The Lydians raſh, Then Aruns, due to Fate, 
Round ſwift Camilla with his Jav'lin wheels, 
Inſidious; and what Fortune would preſent 
Eaſieſt, explores. Where-e'er the raging Maid 1015 
Thro' the mid Squadron moves, ſtill 4runs cloſe 
Attends her, ſilent, and her Steps obſerves, 
Where- e er Victorious ſhe returns, and quits 
The vanquiſh'd Foe ; he thither bends his Reins 
With Secreſy and Speed: Now Theſe, now Thoſe 1020 
Approaches tries ; runs all the Circuit round ; 
And ſhakes, malignant, his unerring Spear. 

Sacred to Cybele, and once her Prieſt, 

CBlhoreus, 


Ver. 1010. Succeſs.] Even- | here moſt properly and judi- 
tum: i. e. Succeſſum, Ver. 760, | ciouſly introduced z to account 
Orig, Prior, I think, ſhould | for Camilla's eager, and un- 
mean Prececupans, having a | cautious Purſuit of This Cblo- 
Deſign upon Her, when ſhe had | rem; and to make Aruns's De- 
none upon Him. The Word is | fign upon her the more prac- 
taken notice of by no Expo- | ticable. The Multitude of par- 
ſitor; and yet it is not very | ticular Cireumſtances in the 
eaſy, Dreſs and Armour of Himſe/f, 

Ver. 1023. Sacred to Cy+ | and bis. Horſe; id indeed won- 
dele, Sc.) The Beauty derful; and the Deſcription it 
This exquiſite Deſcription is | ſelf. moſt elegant, 


Forte ſacer Cybele Chhreus, olimgue ſaterdos 
Infignts longe Phrygiis fulgebat in arms: 
 Spumartemque agivabat equum ; quem peHtis abenis 


L 
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Chloreus, by chance, all bright in Phrygian Arms, 

At diſtance ſhone, and ſpurr'd his foaming Steed: 10625 

The Steed rich; Trappings cloath'd, compact with Scale, 

Of Braſs, and Gold, like Feathers wrought: Himſelf 

Gaudy in Purple, and Barbaric Dye, 

Shot Lycian Arrows from a Cretian Bow ; 

The ſounding Bow, which from his Shoulders hung, 
Glitter'd 


In pluma m ſquamis auro — tegebat. 
5 „ peregrina ferrugine clarus, oftro, 
picula terucbat Lycio Cortynia corn : | 
Abreus ex bumeris 4 arcus, & aurea vati 

Caſſi da tum croceam chlamydemgue finuſque crepantes 

Carbaſeos ſulus in nodum coll. erat auro, ' 

Piftus acu tunicas, & barbara tegmina crurum. 
Some > NN | being baniſhed from the Place 
_ bele; But That is exploded by | where ſhe was peculiarly wor- 
the. . How come | ſhipped with Sacrifice, which 
ſacerdas to be join'd | was Ida in Pbrygia; and yet 

if the firſt were | continued Yates, a Prieſt, or 

din the laſt? Ruevs | Prophet, as to his Order, and 
anſwers, He * Function. Or (as ſome lay) 
to is | olim refers to the Paſt, with- 
by the Vow of bis Fa- | out excluding the Preſent, But 
or Mother, as Camilla | I rather take it as1 ſaid; and 
as to Diana; and afterwards | have tranſlated it accordingly. 
made her Prieft ; and then | Pellis, Leather. Conſerta, for 
he was conſecrated to | compa#a, as in the 111d Book. 
her. Thus, I add, in the Ho- Loricam conſertam bamis. Sgua. 
ly Scriptures, Samuel was de- | mis in plumam: i. e. in ſpc- 
voted to God by his Mother | ciem arum, Ferragine ; 
before he was born; and was | Dye of a dark Blue, or dark 
afterwards his Prophet. But | Red ;. So in another Place, fer- 
why olim facerdos ? Was he | rugine clarus dbers, Sinus; 


not ſo fill? He kh after- | the Fd. of his Garments ; 


wards called Vates in This ve- a ; rattling with the 
ry Deſcription. The Account that was upon them. Bar- 
of it ſeems to be Thie: He | bara Foreign ; Barbaric ; A. 
ceaſed to be Her Prieſt, as to | fatic : Becauſe his 
the Execution of his Office, | W 


Q3 


— 


6.272 


e. 
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Glitter'd with Gold; And Golden was the Helm 95 

That deck'd his prieſtly Head; His ſaffron Cloak, * 

And Linen-Folds, which rattled, as He mov” 

With yellow Gold he in a Knot confm'd ; 

With Needle-wark embroider'd were his Robes, . 103 

And Aſian Cuiſſes, that his Thighs inclos'd. . 

Him the Heroick Maid, o'er all the Field, 

Uncautious ſought, on Him alone intent ; 

That to the Temple's Roof ſhe might affix 

The Trojan Arms; or, Huntreſs, ride adorn d. 1040 

And proud with captive Gold: Thro' all che Troops 

Him eager ſhe purſues ; and thoughtleſs burns 

With female Love of Trophys, and gay Spoils, . 

Aruns, This wiſh'd Occaſion having gain d, 

At length, his Jay lin from his Covert throws, - 1045 

And ſuppliant Thus to Heav'n diretts bis Pray't. © 
Supreme of Gods, 4po/le,. who by Hil. 2 

gacred Seracte, Guardian, doſt defend 3 r | " 

Whom We the ürſt adore ;. for whom we feed - 

The Fire in piny Piles; and thro” That Fire, 05 

Safe in our Piety, and fearleſs, walk, | 

Thy Worſuippers, and tread on butning Coals ; 

Grant me, Almighty Pather, by my Arms _ 

This Blot, this foul Piſhondur $9 remove. pre WOT 

- Rich 

Ver. 925 Supreme of Gods, Gouda of Him only. But I 


Apollo, How happens | do not perceive how That can 
it that Pats is called Summm | be, according to the Tenour 
Deim, and Pater emnipotem of "the Heathen Doctrine. Ver. 
Ex affe# colentis (ſays Ser- | 788. Orig. mult4 premimus weſ- 
wvius) by the particular Zeal | rigia prun#: Hypal. for mul- 
7 his Worſhipper: For only | ten — ig prunam,[in cu- 
Ns was ſtrictly ſuch. Mas | jus honorem] medium fret! pie- 
ius ſays, He 7 called ſo ; | rtate——premimus, &c, Ver. 790. 
Mos all the Deities were re- Dum for dummodo. 
ferred to the Sun, and to the | 
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Rich Spoils, or Trophys from the conquer'd Maid 
I ſeck not; Fame my Bther Deeds ſhall give: i0z6 
Let This dire Peſt fall vanquiſh'd by my Wound ; 
Inglorious to my Country III return. 

Apollo heard; and part of his Requeſt _ 
He granted, part diſpers'd in fleeting Air. 10 
That with a ſudden Death he ſhould ſurprize 
Camilla, was indulg'd: That He return'd 
Should ſee his Native Country, was deny'd 
And born by Winds the ſeatter'd Accents hay. 
Therefore when, darted from his Hand, the Lance 1063 
Sung thro' the Sky ; the ſtartled Hoſt perceiv'd 
The Sound ; and all the Valſcians to the Queen 
Quick turn'd their Eyes : Herſelf nor aught regards 
The whizzing Air, nor heeds the coming 1 85 
Till deep inſix d beneath her naked Pap 100 


» as tk 


Ver. robo. He granted. Fn er generally relates to the 
the Original, Mente dedir, Paſt; but hete to the Preſent, 


means That Mente P l She did not heed it, or tale - 


2 us [ 11 mentem & wo- | tice of it. 
tatem, ſays one Commenta- Ver. 10 — E 
tor. But it is L impoſſible to con. | Haſta 4 25 exertam, 
ceive, that the Ablative Caſe} the Note on Ver. $61. . i 
can bear This Conſtruction. | Rus, and Minelliur grofely. 
De La Cerda accounts for it | contradict themſelves upon This 
much better, referring it to A- | Fact relating to the Amazons* 
Pelle: He granted on Hand, and Breaſts. According to Them, 
| d Part, in bit own Min Exerta, in Virgil, ſometimes 
— ſignify d it nc - fignifies naked, ſometimes cur 
— 9 as was uſus A- | off. Nay Servint in his Note 
being affored hat his | on Ver-.496. Book I. fat that 
own Death would be the Con- 
ſequence of Camilla s, ſhould | a 2 Nothing can be 
be from his Enter- lain than that one was 
cot „ and the other bare ; 
Vow 1068, Regards. ] * latter, and That * 


the Brea which was” cot off 
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The Weapon ſtuck, and drank her virgin Blood. 
Around their Miſtreſs her Attendants run 


Trembling, and catch her, 


falling, in their Arms: 


But, more than all affrighted, Arun flies, 
With mingled Joy, and Fear; and now no more 1075 


Durſt in his Lance confide, 


or obvious meet 


"The Virgin's Darts. So flies the guilty Wolf, 


Red with the Slaughter of 


a lofty Bull, 


Or Shepherd ; To avoid purſuing Spears, 


He flies; and, conſcious of th' audacious Fact, 


1080 


Cloſe to his Belly, cow'ring, claps his Tail; 
Seeks the high Hills, and devious lurks in Weods, 
So Aruns from all Eyes himſelf withdraws 


In wild Confuſion; and, content with Flight, 


* 


is always fignify'd by exerta, 


when apply'd to mamma, or 


pa- 
lla, upon This Subject. Strict- 


1 
5. and litterally, tis /aid out, | 


or thruſt ont; And how en 
That mean any Thing like cut- 
W off ? 
er. 1079. To avoid pur- 
ſuing Spears.) Ruatus renders | 
ſequantur by aſſequantur, over- 
take : If it be fo, tis like gu- ö 
ro for acguiro. But I rather 
take it littera]ly ; tho my Ver- 
fion will anſwer either. Ile is 
elegant and emphatical in the 
Original; but cannot be ren- 
dered in Engliſh, So in the 
Ath Book it is apply'd to a 


| 
| 


Plunges 


Diflinction. In the next Line 
but two, remulcens likewiſe has 
an Elegancy which our Lan- 
guage cannot anſwer. It is com- 
monly rendered by reflefens, re- 
trabens, &e. It certainly im- 
= That, and ſeems to imply 

mething more; viz. the gui- 
vering Motion of the Tail, and 
his ** it, and as it were, 
fondly taking Care of it. The 
whole Simile is moſt beauti- 
ful, far more ſo than That of 
Homer's Iliad XV. from which 
it is taken. It is more elegant 
to mention a V in — 
lar, than a wild Bea in ge- 
neral, and his having kill'd an 


Boar, and in the XIlth to a 


Lion, It denotes Eminency, and } Dog 


Conſcius audacis fai, caudamgque remulcens 
Subjecit pavitantem utero 


which is by much the beſt Part of it, is entirely Yirgi/'s own, 


Ox, or a Shepherd, than a 
- Ad 
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Plunges amidſt the Hoſt, She dying tugs 1085 
The ſticking Jav'lin : But between the Bones, | 
In the deep Wound, fix'd ſtands the pointed Steel: 

All pale ſhe ſinks ; her cold Eyes fink in Death; 

And from her-Cheeks the roſy Colour flies. 


Then Thus, expiring, Acca ſhe beſpeaks, ov 
| I f H 


than any in the whole Poem. 

&c.] As Camilla is a Per One has been taken Notice of 
altogether particular, her Death ] already; And after Aruns has 
is deſcribed with a greater Va- | thrown his Spear'z how fur- 


riety of particular Circumflances | prizing is every thing 


Ergo ut miſſa manu ſonitum dedit haſta per aura: 

9 — * „7 on, wel. 

Cunct᷑ i ad reginam Volſci ; nibil ipſa u anræ, 

po apr memor, aut venientis ab there teli ; g 
Haſla ſub exertam donec perlata papillam 

Heſit, virgineumque alte bibit acta cruorem. 

Concurrunt trepidæ comites, dominamgue ruentem 

Suſcipiunt : Nei ante omnes exterritus Aruns, 

Letitia, mixtogue metu. 


And here at This place, | = 


Illa menu moriens telum trabit ; ofſa ſed inter 
Ferreus ad coftas alto flat wulnere mucro, 
Labitur exanguis, labuntur frigida letho 
Lumina; purpureus quondam color ora reliquit- 4 
Tum fic expirans, &c. 
Hactenus, Acca ſorror, potui, Rec. 
tenebris ms, reſcunt omaia circum, &c. 
Jamgue vale, Simul % dict is linguebar babenas, 
Ad terram non ſponte fluens : tum frigida toto 
Paulatim exolvit ſe corpore, lentaque colla, 


Et captum letho poſyit caput, arma relinquens ; 
Vitaque cum gemitu 5 indi aeg ſub Ih 


Lenta ; bending, flexible, Caps I nours her with the ſame Verſe 
tum Jetho ; Seiz'd by Death. | [ Vitague cum gemitu, &c. 
Arma relinguens is very em- | which he applies to the Deat 
phatical 3 becauſe in Them ſhe | of Twrnus himſelf; and with 
moſt deligbted. The Poet ho- | which be concludes his whole 


Q's Foe m 


Ver. 108 5. She dying tagt, 
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Her belt lov'd Friend, and Partner of her Cares: 
Thus far I could, my Siſter Acca; Now 

My Life-Blood iſſues thro” the aking Wound; 
And all chings ſwim in Miſts before my Eyes. 


Haſte, and to Twrnus Theſe 
Let him ſucceed to Battel, 


laſt Mandates bear; 1095 
and repel | 


The Trojans from the Town. And now Adieu. 
So ſaying, from her flacken'd Hands ſhe drops 
The Reins ; and not ſpontaneous flows to Earth; 


Cold by degrees ſhe ſobs her Life away; 
Reclines her hanging Neck, and heavy Head, 


p * 
o 
. 
: 


$12 


Leaving her Arms: And to the Shades below _ 
With Indignation flies her groaning Soul. 


Forthwith a Clamour beats the golden Stars, 


Poem. Tis ＋ that fince | 
Virgil thought fit to do fo, Me. 
Dryden ſhould not do fo too. 
And the ſame may be faid of 
many other Paſſages. On the 
contrary, He ends the Xth, 
and XIIth Books with the ſome 
Line, which Virgil does not 
nor any thing like it. The 
Truth is, it may be obſerved * 
in general upon That Work, 
that however Mr. Dryden may 


Immenſe, 


is plain enough that to imitate 
be /fke him in his Mien, and 
was the leaſt of his 

Cate. Certainly every Tranſ- 
* 25 leaſt aim at 
at; (and 1 pretend ta no 
er that, as much as 
| poſſible, the ſame may be | ſaid 
| of his Author compared with 


| Him, which, upon another Oc- 


cafion, is faid by Vim him- 


ſhine in Engliſh 4 (and how | ſelf in the Perſon of Audro- 
far he docs even That, I leave | mache z 
to the Judgment of Others) it | | 
Sic ocules, fic ille manu, fic ora ferebat, | | 
Ver. $21,—2. Orig. Camille 1 Speech. She makes no woma» 
[ fuit] partiri [ folebat. ] — 3 but empl 
Ver. 225 Ha e, and to | her laſt Breath in giving On 
7 | 


Turnus, 


the Magnanimity of This ſhort 


Effuge, & bec Turno mandata noviſſi ma porfer,, 
Succedat ug na, &. 


7 


onderful is | ders for the Battle. 


Boox fr. PIRG Is ANEIS. 347 


Immenſe, increaſing: By Camilla's Death 1108 

The Fight recruited with freſh Fury burns. 

All ruſh together, all the Trojan Force, 

The Tyrrhene Leaders, and Ewvander's Wings. 

Opis mean-while, the Nymph of Trivia's Train, 

Sits on a Hill; and fearleſs views the Fight. 1116 

When She, amidſt the Tumult of the War, 

Beheld Camilla with a cruel Wound 

Pale and expiring ; from her inmoſt Breaſt 

Deeply ſhe groan'd, and Thus the Goddeſs ſpoke: 
Alas! poor Nymph, a Penance too ſevere! 115 

Too rigorous a Forfeit haſt Thou paid, | 

For Thus preſuming to provoke in Arms 

The Trajan Pow'rs, Nor Thee avail'd it aught, 

Lonely in ſavage Thickets to have liv'd 

Diana's Servant, and our Quivers worn. 1120 

| Yet Thee thy Miſtreſs in th' Extremes of Death 

Inglorious will not leave: Nor ſhall thy Fall 

Uncelebrated-thro' the Nations prove, 

Or unreveng d. For whoſoe er he be, ? 

Who with a Wound thy Body has profan d 1125 

Death is the Penalty for That 'Offence, | 


Beneath a lofty Hill, a Buſt there ſood 
Of high-rais'd Earth; for King Dercennus rear'd, 
Ancient Lawrentian King; and cover'd o'er * 
With gloomy Oak. Here firſt with rapid Flight r 150. 
 'The Goddeſs takes her Stand ; and from the Tomb 
Ar un; furveys. When Him ſhe ſavy in Arm: | . 
Glitt' ring, and vainly ſwelling with Sacceſs : Q 
Why That way? Hither turn thy Steps, he 3 
hither, doom d to periſh; ; and 3 "21 75 


The 
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Death demands: 


Shalt Thou too die by great Diana's Darts? 


She ſaid ; and from her 


golden Quiver took 


A feather'd Shaft, and bent her vengeful Bow ; 

Bent it, 'till both the crooked Horns were join'd, 1140 
And met each other ; her left Hand at once . 
Touching the Point, her right, and the tough Nerve 
Strain'd to her Breaſt. Forthwith the ſounding Air, 
And Hifling of the Weapon Aruxs heard, 


And in his Body fek the ſticking Steel. 
Him, tumbled in thick Smoke upon 


1145 
the Plain, 


Groaning his laſt, and ſobbing out his Soul, 
His Friends, unmindful, leave in Duſt unknown : 
Opis to high Olympus ſpeeds her Flight. 
Their Queen thus ſlain, firſt flies Camilla's Wing 1150 


Ver. 1136. The due Repos 
@amilla's : Death demands. } | 


— iat ut digna Camilla 
Præmia. Rugus underſtands 
This in a very fingular Senſe, 
different from That of all o- 
ther Int ters. I refer to 
his own Words, without tran- - 
- feribing them. I take it, azit 
3s commonly underſtood 3 Pra- 
mia, quibus dignus es propter 
mortem Camilla. 5 
Ver. 11 9 40.— ow 
— &c.} Cornu, the | 
| Sow itfelf: Capita, the Ends 
or Points of it. For the Beay- 
of This Deſcription, and 
hat of Hemer, from which it 
is taken, ſee Mr. Pcpe's XIth 
Remark upot the IVth Iliad. 
Ver. $61. Orig. Manibyz jam 
tant 4k Ag (fas 


Light- 


Serwius) for aqualiter, or aquan- 
tibus, I ſuppoſe the Meaning 
muſt be, that one Hand equally, 
or at much, touch'd the Head of 
the Arrow, us the other did her 
Breaſt 3 and vice wverid, 
fat i 50. Their Queen thus 
ain, firſt flies, &c.] Prima fu- 
it 222 A ha Fam 
his Verſe to frimaque 
mori pro menibus audent, or as 
Some (tho' not fo well) read, 
ardent, here is ſuch a Deſcrip- 
tion of a Rut, or Defeat, as 
cannot be equalled. The Con- 
fufion and Diſtreſs are inex- 
preflible. Let the Reader eon- 
fider the Particulars ; efpe- 
cially Theſe. After are 
fled into the City, and purſued 


by their Enemies even into their 
Houſes, it follows; 
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Light-arm'd ; The Rutuli confounded fly, 
And brave Atinas, and the ſcatter'd Chiefs, 
And broken Troops: To ſafer Poſts they run, 
And ſpur their foaming Steeds to reach the Town. 
Nor now can any Force in Arms ſuſtain 1155 
The Trajan, preſſing, and diſpenſing Death ; 
Or ſtand oppos'd : But languid back they bear 
Their Bows unbent, and o'er their Shoulders ſlung ; 
And the ſwift Horſes ſhake the putrid Soil 
With ſounding Hoofs. A turbid Cloud of Duſt 1160 
Rolls to the City : On the lofty Tow'rs | 
The Matrons ſtand, and to th' ethereal Stars 
Raiſe female Cries ; and frantick beat their Breaſts, 
With Thoſe who thro' the open Gates firſt croud 
Into the Town, a mingled Throng of Foes 1165 
Together preſſes: Nor a cruel Death 
Do they eſcape; but ev'n within their Walls, 
Their Honſes, and beneath their native Roofs, 
Transfix'd expire their Souls. Some ſhut the Gates ; 
Nor durſt permit their own imploring Friends 1170 
To enter: Thoſe with Arms the Paſſes guard, 
Theſe ruſh againſt thoſe Arms; Among them all, 
A Slaughter vaſt and terrible enſues. 
Others, before their weeping Parents“ Eyes, 
| Excluded, 
N 
Confixi expirant animas. Pars claudere 
Neg ſociis aperire viam, nec mænibus audent 
orantes 3 oriturgue miſerrima cades 
Defendentim ame aditur, ingue arma ruentim, 


Exclufi ante oculos lacrimantumque ora parentum 
Pars in precipites ſoſſas, vrgente 


Volvitur ; immiſfis caca concita 
Liner 15 = & dure 52 er 


\ 
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Excluded, by the Rout, and Ruin urg'd, . 1175 

Down the ſteep Trenches leap: With looſen'd Reins 

Some forward ſpur their Steeds, and blindly tilt 

Againſt the Gates, the Bars, and ſolid Poſts. 

The trembling Dames themſelves, when they beheld 

Camilla, by their Country's Love inſpir'd * 4100 

Hurl Weapons from the Ramparts; pointed Oak, 

Hatden'd with Fire, and ſharpen'd Stakes they uſe 

Inſtead of Steel : Precipitant they run, 

In This laſt Conflict foremoſt tempt their Fate, 

And firſt dare periſh in the Town's Defence. 1185 
Mean-while to Turnus, in the Woods, convey'd 

The diſmal Tidings came, and fill'd his Soul . 

With Tumult: Acca to the Youth relates 

That all the Volſcian Squadrons were deſtroy d, 


Camilla lain, th' inſulting Fees march'd on, 1195 | 


Bore all before them with ſucceſsful War, 

And to the Walls the Conſternation roll'd, 

He furious (fo the Will of Jede ſevere 

Ordain'd) forſakes the guarded Hills, and Woods. 
Scarce from That Ambuſh had the Chief retir'd, 1 195 
And, out of view, deſcended on the Plain: 

When Prince /Zneas enter'd with his Troops 


The 


Ver. 1175, Excluded.) Ex-] Ver. 1179, 80. When they 
cla, and Pars agree in Senſe. | bebeld Camilla, &c,] I under- 
In the next Line but One, | ſtand it of her dead Bed 
Arjetat mèans that the Horſes | brought back: For ſo it might 
beat againſt the Gates like bat- | bez and yet Diana might af- 
tering Rams: Rugus contra- | terwards convey it away, a3 
dicts This; but without gi- | the promiſed, To refer it to 
ving any Reaſon for his Opi- | the Example of Camilla, when 
nion. In the next Verſe, ſum- | ſhe firſt went to the War, is far- 
mo, for fupremo, the laſt ; hi Co fetched, unnatural, and ſcarce 
as They imagin'd, ! Senſe, ny 


c 


— 
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The open Thitkets, the high Mountain's Ridge 
O'erpaſs'd, and iſſu 'd from the gloomy Grove, 

So Both, with rapid Haſte, and all their Pow'ts, 4a 200 © 
Together march, and ſtrive to reach the Walls ; 

And now but little Space between them lies. 

Soon as /Eneas ſaw the diſtant Fields, 

Smoking with Duſt, and all th' Auſoni an Hoſt ; * * 
And Turnus knew #ncas dire in Arms; _ + 1205 
And heard the thund'ring Hoofs, and ſnorting Steeds; 
Forth with they had engag d, and Battle join d: 

Had not the roſy Sun in Weſtern Waves : 
(The Day declining) plung'd his weary Car. 
And brought returning Night. They pitch their Tents 
Encamp'd, and lie entreuch'd before the Town. . 12 Is. 


Ver. 1203 · Soon as FEneas ' mean 2 000 Proſpecr; the 
faw, &c, ] —Proſpe exit - | latter, to a more 
dit, How come Theſe two | diffin&# View of — as they 
Words to be inſerted in the ſame cam nearer to them. Laſt Ver. 
Verſe? The former, relating | Orig. vallant ; i. e. vallis cins 
to the Duſt of the Field, may I gunt, or circund ant. 
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B 0 O K the TWELFTH, 


HIS laſt Book is manifeſtly diſtinguiſhed 
by being the laſt, and by giving us the Ca- 
taſtrophe of the greateſt and moſt glorious 
Action in the World, Fer before wwe come to That 
Cataſtrophe, with what Variety are we entertained ! 
With what Abundance of important Matter, and 
ſurprizing Incidents! The War ſeems to be con- 
cluded ; then begins afreſh, and rages much more 
than ever. One of the chief Heroes is wounded, 


Beg the Other killed. The Spirit of Turns at the 


kde fal is moſt noble: And the Book opens in 


the fulleſt, and ſtrongeſt manner imaginable. 
Turnus ut iufractos ad ver ſo Marte Latinos 
8 t, ſua nunc promiſſa repoſci, 


Se fignari oculis; ultro implacabilis ardet, 
Attollitque animos. Penorem qualis in arvis 
Saucius ille gravi venantum 1 pettus, 
Tum demum movet arma Leo, &c. 


The 
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The Fierceneſ; of his Speech; The Coolweſs and 
Wiſdom of Latinus's ; The female Softneſs, and 
Pathos of Amata's are ſo many diſtinct Kinds 
of Excellence, After the Solemnity, and Religion 
of the League ; What a Turn is given to our 
Thoughts by the Breaking of it, even before the 
Altars which had ratify'd it! particularly by that 
Confuſion, at 


Pars gladios ſtringunt manibus, pars miſſile ferrum 
Corripiunt, cæeique ruunt : quos agmina contra 
Procurrunt Laurentum ; hinc denſi rurſus inundant 
Troes, Agyllinique, & pictis Arcades armis, © 
Sic omnes amor unut habet decernere ferro ; 
Diripuere aras ; it toto turbida ccelo 

Tempeſtas telorum, & ferreus ingruit imber. 
Crateraſque, focoſque ferunt : fugit ipſe Latinur, 
Pulſatos referens, infecto , Divos. | 
Infrenant alii currus, aut corpora ſalts 
Subjiciunt in equos, & ſtrictis enſibus adſunt. 


A Man cannot command his own Motions, while 

he reads This; The Varſes are alive; and 

the Reader is tranſported out of himſelf. After 

wards, when Zzeas is wounded, and withdrawn 

from the Battle, Turuut ſwells to our Imagina- 

22 and grows more rapid, fierce, and terrible, 
an ever. | 


Turnus, ut /Eneam cedentem ex agmine vidit, 
Turbatoſque duces; ſubita ſpe fervidus ardet, 
Poſcit equos, atque arma ſimul; ſaltuque ſuperbus 
Emicat in currum, & manibus molitur babenas. 
Multa virùm volitans dat fortia corpora letho; 
Seminices volvit multos; aut agmina curru 
Proterit ; aut raptas fugientibus ingerit haſtas. 
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And after That Heroic Simile, by which he is 
compared to Mars himſelf, it follows; 


Talis equos alacer media inter prælia Turnus 

© Fumantes ſudore quatit, miſerabilè cæſis 
Hoſtibus inſultans: ſpargit rapida ungula rores 
Sanguineos, miſtaque cruor calcatur arena. 


Who ſees not the Chariot and Horſes whirling and 
ſmoking along, over Heaps of dying Men; hears 
not the Clang of the Whip; and feels not the 
Blood and Sand beſpattering his Face? The Ra- 
pidity of the Lines is ſuch ; that they ſeem to the 
very Eye to be in a ſwift Motion, and ready to 
fly ' our of Sight. I know Nothing ſuperiour to 
This; and I believe Nothing of the Kind in Ho- 
mer himſelf can equal it. From This Hawvock, 
and Carnage, made by One of the chief Generals 
in the Field, our Thoughts are immediately turned 
to the cooler Image of the Other, wownded, and 
bleeding in his Tent, and ſupported by his Friends. 

is magnanimous Behaviour is very affecting; but 
the Diftreſs of his Affairs is more fo. All Endea- 
vours for his Cure are unſucceſsful; His Army 
is in a manner defeated; And the Enemy's Darts 
fall thick even into his, Tent. The Surgeon tries 
all Ways, and Methods; But | 


Nulla viam fortuna regit, nihil auctor Apollo 
Subwenit: & ſævus campis magis ac magis horror 
Crebreſcit : propiuſque malum eſt. Jam pulvere 

ccelum 2 . Aae 
Stare vident; ſubeunt equites, & ſpicula caſtris 
Denſa cadunt mediis, &c. 


- 


What 


3 
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What Image of Diſtreſi can be ſtronger than This? 
But his Wound is healed by the Aſſiſtance of a 
Divine Power : And then how is the Face of 
Things immediately changed: ' Particularly,” what 
a Figure does He himſelf make ! 


I avidus ro ſuras incluſerat auro | 
Hinc atque hinc, oditque moras, haſtamque coruſcat. 
Afterwards, "= 


Hee ubi difta dedit, portis ſeſe extulit ingens 
Telum immane manu quatiens, &C——— 


Hie ſeeks Turnus only, and vouchſafes not to en- 
e in any other Combate, being deſirous to 
ed as little Blood as poſſible, and to end the 
War at once by the Death of Him who is the 
Cauſe of it. But after many M hang not 
able to come up with That Hero, who is by Ar- 
tifice ſtill withdrawn from him, and being Him- 
ſelf almoſt wounded a ſecond: time, (Part of his 
Creſt being actually ſtruck off from his Helmet 
he then exerts the Watriour indeed: | 


Tum vero aſſurgunt iræ; infidiiſque ſubactus, 
Diverſos ubi ſenſit tquos, currumque referri, 
Multa Jovem, & læſi teſtatus fœderis aras, 
Jam tandem invadit medios, & Marte ſecundo 
Terribilis ſævam nullo diſcrimine cedem | 
Suſcitat, irarumque omnes effundit habenas. 


Did ever Action turn, and wind, and ebb, and 
flow, and at laſt ſwell, and riſe like This! We are 
now come to the laſt Part of the laſt Battle: 
which in Rage and Fierceneſs exceeds all the reſt 


put 


— 
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* together. The Poet asks, what God will ena - 
him to deſcribe it? L408 


8 | Quis mihi nunc tot acerba Deus, &c. 


The Two chief Heroes in different Parts of the 
Field (for They are not as yet ſuffer'd to meet) 
make ſuch Devaſtation as was never heard of. Af- 
ter they are compar'd to two Fires, and Floods, 
2pulatus iter——it follows 


uli que fun 
. N — No ſegnius ambo 
. 'LEneas, Turnuſq ue ruunt per prælia; nunc, nunc 
Fluctuat ira intus; rumpuntur neſcia vinci 
Pectora, nunc totis in vulnera viribus itur. 


| + 
Afterwards, ſpeaking of all in general; 


= Tote adev converſe aties, omneſque Latini, 
Omnes Dardanide, Mneſtheus, acerque Sereſtus, 
Et Meſſapus equum domitor, & fortis Aſylas, 
Nuſcorumque phalanx, Evandrique Arcadis ale: 
Pro ſe quiſque viri ſumma nituntur opum vi; 
Nec mora, nec requies; vaſto certamine tendunt. 


T am utterly miſtaken, if in all Theſe Paſlages Vir- 
gil is not ſufficiently animated with Poetical Fire. 
The Beſieging of the Capital City, in which the 
King, and all the Court reſide, gives a freſh and 
ſurprizing Turn to our Thoughts: And to make 


it the more ſo, the Poet introduces it as ſuggeſted 
by a Goddeſs; | 


Hic mentem nee genetrix pulcherrima miſit, 
Tret ut ad muros, urbique ad verteret agmen, &c. 


The 
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The Confuſion and Diſtraction of the City, oc- 
caſiond much by the Siege, but more by the Death 
of the Teen is far greater than ever; and admi- 

rably deſcribed. | | 
And now we come to the /aft, and beſt Scene 
of all: from Ver. 614. Orig. Interea extremo, &c. 
to the End of the 1 contains the /aſt Dif- 
treſs and Death of Turnus; with a moſt particu- 
lar, and noble Deſcription of the fingle Combate 
between Him, and Wines. The Whole is ſuch a 
Mixture of the Sublime, and the Pathetical, of the 
moſt exquiſite Elegancy, and the moſt Heroic Fire, 
and Fury, as cannot any where be parallel'd. The 
Images crowd ſo thick, and make ſo deep an Im- 
preſſion upon us ; that we ſcarce know how to ſe- 
parate them. ] will juſt point at Some of the moſt 
remarkable Paſſages: And That is all 1 
The Two chief Heroes (as we obſeryed) were en- 
gaged in different Parts of the Battle. The Oze is 
now beſieging the Capital City; which is in all the 
Diſtraction juſt before mentioned. And what be- 
comes of the Ozher ? The next Words inform us: 


Int erea extrems bellator in equore Hanes I 
Palantes ſequitur paucos; jam ſegnior, atque 
Jam minus atque minus ſucceſſu latus equorum., | 


The languid Flowing of the Lines expreſſes Wea- 
rineſs and Dejection. But as yet he knows nothing 
of what has happen'd to the City. What follows 
therefore ? | | tle $2.47 * 


Attulit hunc illi cecis terroribus aura © 


 Commixtum clamorem; arrecta que impulit aures 


Confuſ ſonus urbis, & illæ: abile murmur. 
: That 
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That laſt Verſe alone is almoſt worth a Whole The. 
bais. This rouſes him from his Reverie : For the 


next Words are His; tho' we are elegantly not 
told ſo; till after they are ſpoken. | 


Hei mibi! quid tanto turbantur mænia luctu? 
Quidve ruit tantus di verſa clamor ab urbe? 


flachen ſtands liſtning fn Amazement: 

Sic ait; adduftiſque amens conſiſtit habenis. 
The Speech to his Siſter, 
. | 0 foror, & dudum agnovi, &c. 
grew ſuch an Example of ſublime Diſtreſs, and 


Magnanimous Complaining, as is no where elſe to be 
found. ; 


7 


| ———Sed quis Olymps 
Demiſſam tantos voluit te ferre labores ? 

An fratris miſeri lethum ut crudele videres? 
Nam quid ego? aut que jam ſpondet fortuna {a- 
Vidi oculos ante ipſe meos, &c. [utes * 


And having in moſt pathetical Expreſſions recoun- 
* the Deaths of his deareſt Friends, proceeds 
Thus; 3 


Excindine do mos (id rebus defuit unum) | 
. Perpetiar ? dex!ra nec Drancis dicta refellam ? 
Tergadabo, & Turnum fugientem bec terra.videbit ? 
77 ue adeone mori miſerum eſt? Vas 6 mihi Manes 
1 boni; quoniam Superis averſa voluntas : 
Sancta ad vos anima, atque iſtius inſcia culpæ, 
Deſcendam, magnorum haud unquam indignus 4- 
vorum. 


2 | | What 
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Whar Tragedy can exceed the Diſtreſs, or equal 
the Sublimity ? And yet Both are greatly heigh- 
tend by the next Incident; Turnus as yet knows 
not that the City is already reduced to the laſt Ex- 
tremity, and that the Queen has murder'd her (elf. 

He is informed of Both in what follows, by an Of- 
ficer' who comes riding full ſpeed towards him, 
wounded acroſs the Face with an Arrow: — 


Vix ea fatus erat; medios volat ecte per hoſtes. © 

Vectus equo ſpumante Sages, adverſa ſagitta __ 

Saucius ora, ruitque implorans nomine Turnum. 

Turne, in te ſuprema ſalus; miſerere tuorum: 

Fulminat /Eneas armis, &c,——— , 
| | | In te ora Latini, 

In te oculos referunt——— 5 


And after having told him the gallant Behaviour 
of Others, concludes with a Reproach upon Tiruus; 


a—_ carrum deſerto iz gramine verſas. 


Well might the next Words follow as they do; 
and none could follow better: ne 


Obſtupuit varia confuſus imagine rerum 
Turnus, & obtutu tacito ſtetit; æſtvat ingen: 
Imo in cord? pudor, miſtoque inſania luctu, 

Et furiis agitatus amor, & conſcia virtus. 


Tus Diftref, one would think, is high enough; 
Bur it riſes much higher ſtill. After he is return d 


to his Senſes; the firſt Object that encounters him 
is the Town on Fire: oh 


U! primum diſcuſſæ umbræ, & lux reddita menti eft; 
Ardentes oculorum acies ad mænia torſit 


Turbidus, 


— 
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Turbidus, que rotis magnam reſpexit ad arbem, 
Ecce autem flammis inter tabulata volutus 
Ad ccœlum undabat vortex, #urrimque tenebat, &c. 


The next Degree is higher yet: 


Jam jam fata, ſoror, ſuperant; abſiſte morari : 
Quo Deus, & qud dura vocat fortuna, ſequamur, 
Stat conferre manum nee, ſtat quicquid acerbi eſt 
Morte pati; nec me indecorem, germana, Videbis 
Amplius; hunc, oro, ſine me furere ante furoren, 


© 


Here again the Speech is elegantly abrupt, and be- 
gins without any introductory inquit, or the like. 
After he has ſpoke Thoſe few emphatical Words; 
how impetuous does he fly to find out and fight 
Eneas, from whom his Siſter had before with- 
drawn him | | 


Dixit, & „ curru ſaltum dedit ocius ervis:; 

Perque hoſtes, per tela ruit, meſtamque ſororem 

Deferit, ac rapido curſu media agmina rumpit. 

Ac veluti montis ſaxum de vertice preceps 
Cum ruit a vulſum vento, &c. 


So he ruſhes on; till he comes to the Walls of the 
Beſieged City, to the Place | 


Ui. plurima 1 0 | 
Sanguine terra madet, ſtridentque haſtilibus auræ. 


After our Thoughts have been fo long agitated 
with the Violence of his Paſſions, they now begin 
to cool and ſettle; and Suſpenſe and Expecta- 
tion ſucceed, He beckons with his Hand to his 
Friends, bids them forbcar fighting, and takes — 

e 


wg . 


P 
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the remaining Part of the War wholly upon Him- 
ſelf: 


Significatque manu, & magns ſimul incipit ore. 
Parcite, jam Rutuli, vos tela inhibete, Latini: 


Quæcunque eſt fortuna, mea eſt, &c. 


After they have retired, and left a void Space, as a 
Liſt for the two Combatants; 


Diſceſere omnes medii, ſpatiumque dedere: 


What a Figure on the Other Side preſents it ſelf to 


_ our View! | 


At pater FMneas, audito nomine Turni, 

Deſerit & muros, & ſummas deſerit arces ; 
Precibitatque moras omnes, opera omnia rumpit, 
Letiria exultans, horrendumque intonat armis, 
Quantus Athos, aut quantus Eryx, aut ipſe coruſtis 
Cum fremit ilicibus quantus, gaudetque nivali 
Vertice ſe attoltens pater Apenninus ad auras. 


A Man, while he reads This, ſeems to riſe in. his 
own Stature, and to grow up to the Clouds: 
They are ſome of the moſt Heroical Lines thac 
ever were written. And now our Attention and 
Suſpenſe are wrought up to the full Height : Two 
great Armies are Spectators of a ſingle Combate, 
the Event of which mult determine the Fate of 
Both. Thoſe, who a Minute fince were engaged 
in the fierceſt Conflict, now drop their Weapons 
on both Sides, and only gaze in Silence, and Ex- 
pectation. | 


Fam vero & Rutuli certatim, G. Troes, & omnes 
Con vertere oculos Itali; quique alta tenebant 
VoL. III. R Maniay 
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Mænia, quique imos pulſabant arjete muros: 
Armaque depoſuere humeris. Stupet ipſe Lating 
Ingentes genitos diverſis partibus orbis 

Inter ſe coiifſe viras, & cernere ferro. 


In the next Words the Fight actually begins; and 
our Hearts, at the Fury of the Onſet, throb wich 


yet greater Suſpenſe. 


Atque illi, ut vacuo patuerunt æquore campi, 
Procurſu rapido, conjectis eminus haſtis, 
Invadunt Martem clypeis atque ere ſonoro: 
Dat gemitum tellus; tum crebros enſibus ictus 
Cangeminant: Fors & vir tus miſcentur in unum, &c. 


I paſs over the various Incidents, the Turns, and 
Traverſes of the Combate it ſelf; They are plain 
Facts obvious to every body. My Buſineſs is to 
obſerve by what Degrees the Diſtreſs and Sublimity 
of This laſt Scene are worked up. And we are 
now come to the laſt Part of it. How diſmal i; 
the Machine of the Dira, or Fury, ſent to drive 
Futurna from the Field ! 


Dicuntur geming peſtes, cognomine Diræ; 

7 G Tartaream Nox intempeſta Megeram, 
uo eodemque tulit partu, paribuſque revinxit 

Serpentum ſpiris, ventoſaſque addidir alas. 

Hz Jovis ad ſolium, ſeœvique in limine regis 

Apparent, acuuntque metum mortalibus ægris: 

Si quando lethum horrificum, morboſque Deum 

Molitur, meritas aut bello territat urbes. [rex 


One of Theſe is ſent upon This Errand. And 


Poſtquam acies videt Iliacat, atque agmina Turni; 


Alitis in par væ ſubito collecta figuram, 
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Quæ quondam in buſtis, aut culminibus deſertis 
Nocte ſedens, ſerum canit importuna per umbras, 
Hanc verſa in faciem, Turni ſe peſtis ad ora 

F 1 refertque ſonans, clypeumque everberat 


Not only the Senſe, but the very Sound, of Theſe 
Lines is enough to chill one's Blood. Juturna's 
Speech, upon This Omen, is moſt pathetical. And 
the Diſtreſs .of her Brother ſtill increaſes. After 
the inſulting Speech of his Enemy ; 


Ille, caput quaſſans ; Non me tua fer vida terrent 
Dita, ferox: Dii me terrent, & Jupiter hoſtis. 


The Brevity of That Anſwer is moſt emphatical. 
Nec plura effatus, ſaxum circumſpicit ingens, & e. 


He makes the laſt Efforts of Deſpair ; attempts 
things beyond his Strengih; and knows not where 
he is, or what he does. 


Sed neque currentem ſe, nec cognnſtit euntem, 
Tollentemve manu, ſaxumque immane moventem, &c. 


And Then follows That admirable Simile, com- 
paring his vain Attempts to the feeble Endeavours 
which we make in Dreams. Almoſt every Word 
in it is remarkable. 


Ac velut in ſomnis oculos ubi languida preſſit 
Notte quies; nequicquam avidos extendere curſus 
Velle videmur, 8 in mediis conatibus ægri 
Succidimus: non lingua valet, non corpore note 
Sufficiunt vires; nec vox, nec verba ſequuntur. 


R 2 After- 
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Afterwards ; 0 
—— Tum pectore ſenſus 
Vertuntur varii; Rutulos aſpettat, & urbem ; 
Cunctaturque metu, telumque inſtare tremiſcit; 
Nec quo ſe eripiat, nec qua vi tendat in hoſtem: 
Nec currus uſquam videt, aurigamque ſororem. 


2 Nr 94 
COST # . 


The Irreſolution, Confuſion, and Diſtraction of his 
Thoughts is ſuch; that it can be exceeded by No- 
thing, but his Death. Which therefore is the next 
Thing deſcribed. And in This Deſcription, becauſe 
it is his la ſt, and relates to a Thing of the /aſt In. 
portance, (vix. the Death of One of the chief He- 
roes by the Hand of the Other) the Poet exerts bis 
utmoſt Force, and exceed, Himſelf. 


Cunttanti telum Mues fatale coruſcat, 
Sortitus fortunam ocuii:; & corpore toto 
Eminus intorquer. Murali concita nunquam 
Tormento fic ſaxa fremunt; nec fulmine tanti 
Diſſultant crepitus. Volat atri turbinis inſtar 
Exitium dirum haſta ferens, oraſque recludit 
Loricæ, & clypei extremes ſeptemplicis orbes, 
Et medium ſtridens tranſit femur. Incidit ictus Þ 
Ingens ad terram duplicato poplite Turnus. | 
Conſurgunt gemitu Rutuli, &c. 


His Speech is very moving; eſpecially That 


——— Oro, (fait & tibi tali 
Anchiſes genitor) Dauni miſerere ſenectæ, &c. 


And the Art of the Poet in ſecuring his Hero's 
Honour from the Imputation of Crueity, by the 
Sight of Pallas's Belt, is beyond Example. 


3 
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Ille oculis poſtquam ſi vi monumenta doloris 
Exuviaſque hanſit, furiis accenſus, & ira 
Terribilis; Tune hinc ſpoliis indute meorum 
Eripiare mihi? Pallas te hoc vuluere, Pallas, &c. 


He makes it an Act of Piety in him to kill even 
his ſappliant Enemy; Which he immediately does: 
And fo end the moſt glorious Action, and the beſt 
Poem in the World. | 72 
But is it ended? Ts it not an incomplete Work, 
like Lican's Pharſalia? And is not the Supplement 
of Maphæus very proper? So far otherwiſe, that 
Nothing could be more abſurd. And abſurd it 
would have been, even tho Maphzus had been as 
obod a Writer ' of Verſes, as Virgil; which yet his 
Thirteenth Book of the Æueis does by no means 
teſtity. - But Yhe Objection is, that che Settlement 
of the Trojans in Italy, not the Death of Turnus, 
is the Action of the Poem: Nay the very Propo- 
ſition, or Exordium, of it ſets forth the Hero's 
Building of his Ciry——aum conderet ur bem. But 
neither is his City built, nor Himſelf and his Tro- 


Jans ſettled. To This I anſwer, Firſt, Thar even 


in the direct Action, the Eg ent is determised, tho”. 
not 7 y exrcuted; We plainly ſee how it muſt be, 
and that it cannot be otherwiſe: And to conclude 
here, is elegant, and judicious. It is (as I think 1 
have ſomewhere ſeen it compared) like hr wing 
1p the Cards on all Sides, when any One can ſbew 
the Game in bis Hand. To play it out after That, 
would be ſuperfluous, and undiverting. Or if Theſe 
two Inſtances are not exadty parallel; if the Poet 
could have entertain'd us a little farther; it was 
however artful, and ingenious, to make us riſe” 
with an Appetite from 2 a Feaſt; and to make 

3 us 
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us wiſh he had not yet concluded. But Secondly, 
and Chiefly, The Poem is entire, and complete, e- 
ven as to thoſe Particulars upon which the Objec- 
t on is grounded. The Marriage of Æueas with 
Lavinia; The Building of the City ; His Deifica- 
tion, or being made a God; The full and en ire In- 
corporation of the Trojans with the Italians ; and 
not only That, but the Building of Rome, and the 
moſt confiderable Part of the Roman Hiſtory (which 
is much more than the Action of the Poem, or than 
what was mentioned in the Propoſition). are all in- 
cluded in This Work: Not as Parts of the Ac. 
tion indeed, but (which is far better) by way of 
Propheſy interſperſed up and down, and delivered 
apon ſeveral Occaſions. Eſpecially, in Fupirer's 
Speech to Venus Book I. in That of Anchiſes to 
Zneas Book VI. in the Sculptures upon the Shield 
Book VIII. and in the Converſation: between Ju- 
piter and Juno in this XIIth which we have now 
before us. As an Heroic Poem opens in the Mid- 
ale of Affairs, fo it terminates before the Concla- 
ſion of them. Both the Beginning and the End 
are involved and wrapped up in other Parts; that 
the Reader may have the pleaſing Fask of unra- 
velling and adjuſting Them. This is the delight- 
ful Method of Epic Poetry; and This is One great 
Circumſtance by which it is diſtinguiſhed from 
Hiſtory. A delightful Method it is; becauſe it ſeems 
to be no Methodat all. For the Elegancy and Beauty 
of it, ſee the Note upon Ver. 41 of Book I. and 
Preface to the Æneis. : 

This laſt Book is fo (ſingularly noble, and full; 
and the Connexion of it's Parts fo exquiſite ; that 
I could not forbear giving an entire Analyſis of it, 
as I did before of the Fourth. This will very muc 
ſhorten my Remarks upon particular Verſes. Tha 


— 
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I have tranſcribed ſo great a Number from the O- 
riginal, here, as well as in * other Places, 
will, I hope, be efteem'd at leaſt a pardonable 
Fault. It will be faid perhaps that I might for the 
ame Reaſon have tranſcribed the whole Poem. 
But That is not true: All the Stars in the Firma- 
ment are bright, and ſbiuing: Yet there are Stars 
of different Magnitudes, Theſe Verſes indeed ma 
as well be rea] among the reſt in the Poem it ſelf: 
Bar till they may give us a new, and a * 
if not a greater Delight, by being thus ſelected, 
and inſerted into a Diſſertation. Flowers give us 
One Kind of Pleaſure, as they grow in a fine Gar- 
den; And Another, as they are woven into Gar- 
lands, or fill Fower-Pots in our Houſes. How- 
ever it be, I flatter my ſelf that I have not much 
injured my Subſcribers *; if, having promiſed them 
a Tranſlation of the Eueis with Notes, I have gi- 


ven them a good Part of a New Edition into the: 


— — —— 


— 


— —_—— 


HEN Turnus ſaw the harraſs'd Latins faint 
With unſucceſsful War ; his Promiſe claim'd 3 
Himſelf mark'd out, and by all Eyes obſerw d- 
Conſcious of inborn Worth he burns with Rage 
Implacable, and rouſes all his Fire. : 
The lordly Lion Thus, on Libya's Plains, 
Gor'd by the Hunter's Spear within his Breaft | 
| Infix'd, 
Ver. 4. Conſcious of inborn | Werth.) For all That is in- 
, in the Word ulerd. 


2 To che Firſt Edition, 
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Infix'd, at length ſprings furious to the Fight, 
And ſhakes with dreadful Pride his ſhaggy Mane; 


Intrepid ſnaps the ſticking Dart, and roars, 


And foams with bloody Mouth. No leſs incens'd 

Fierce Turnus ſtorms ; He then accoſts the King, 

And Thus gives Vent to his diſorder'd Thoughts. 
In Turnus there is no Delay; no Cauſe 


For which the Coward Trejans ſhould retract 


The Challenge they have ſent: I dare the Fight: 
Perform, great King, the Sacrifice requir'd, 


And ratify the League. 


Shall ſend to Hell the Dardan Renegade, 


£ſia's Deſerter, (let the Latins ſit 


Spectators:) and my ſingle Sword refel 

The Imputation of our common Crime; 
Or he poſſeſs us conquer'd, and to Him 

The Royal Bride Lavinia be reſign'd. 


To whom Latinus Thus ſedate replies. 


Oallant Youth ; The more thy Valour boils | 


Ver. 8. — Springs furious 
to the Fight. | —— Mcovet ar- 
ma: Exerts his Strength ; uſes 
the Arms with which Nature 
has furniſhed him; wiz. his 
Teeth and Claws, Oc. In the 
next Line, Toros, for the knot- 
ty, muſcular Parts of his Neck: 
Latronis, for Venatoris. 

Ver.15,16, Retract the Chal- 


- 


lenge, &c.] For That is the 


Meaning, of difa retraftent : | 


O preftans animi juvenis, ASS iſe feroci, 
Virtute exuperas, tanto me impenſius æquum eſt . 


Conſulere, atque omnes metuentem expendere caſus. 


10 
15 
Or This Right hand 
20 
25 
Exuberant, 


nest having ſent a Chal- 
lenge to Turnus by Drances, 
&c. in the 11th Book. 

Ver, 20, 21. Let the La- 
tins fit SpeFators,] Sedeant, 
Jpeftenrque Latini. This is a 
tacit and elegant Reflection up- 
on the Latin, for requiring 
Him alone to ſuſtain the War. 

Ver. 26. O gallant Youth, 
the more thy Vahur, &c. J 


Here 
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Exuberant, the more it me concerns 
With Prudence to adviſe, and fearing weigh 


All Hazards. 
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Thee thy Father Daznus Realms, 
And many Cities vanquiſld by thy Arms, 


39” 


Attend, to own. thy Sway; Latinus too 

Has Wealth, and Counſel, and his People's Love, 
Other unwedded Virgins, and in Birth 

Not unilluſtrious, Latium's Regions boaſt. 


Do thou permit me, free from guileful Arts, 


35 


Jo open Truths not pleaſing to be told; | 
And fix them in thy Mind. The Pow'rs Divine 


iTere again we have the cau- 
tious, miſgiving old Man, and 
the careful, good King, in the 
utmoſt Perfection. Few Lines 
in the Aneis ſtrike me more 
than Thoſe Three. I have al- 
ready obſerved that the Speech 
in general is moſt excellent; 
and admirably oppoſed to the 
furious and fiery one of the 


young Hero Turnus, to which 


it is an Anſwer, 

Ver, 31,—2. 
too Has Wealth, an unſel, 
and bis Pezple's Lond.] Nec 
non aurumgue animuſqgue Latino 
eſt, That Interpretation is not 
to be endured, which refers La- 
tino to any Latin, or any one 
among the Latin. 


Latinus 


it Thus: You have (or ſhall 
de have) Wealth and Aﬀec- 
© tion from Me or any Thing, 
«« except my Daughter.” This 
is bad Senſe, and no Grammar, 


The Meaning is plainly This: 


Ard as, 
little is That, which reſolves , 


* 


Allow'd 


% Vou and I can do very well 


% without This Alliance of” 
* Marriage: You want not 
« Mine; nor I Vours. The 
great Difficulty is in the Word 
Animus, It may ſignify Cen- 
rage, or Wiſdem, | Counſel, 1 
have render'd it, which is much 
the gee] or Affection; or a=" 
ny Two of Theſe, or 2% Tiree 
together. 1 have tranſlated it 
at large: The Laſ may ſig- 
nify Afec#ion or Love, either 
from Him to his People, or 
from his People to Him; or 
Buth, He certainly applies it 
not all to his own an 2 
(That, as the Word means 
either Ccurage, or Viſdem, 
weuld be arrogant ;) but to 
his Prepricty, or Pont ; 
Whitever is his faithful Peo- 
ple's, is Hit in Effect. Their 
Wiſdom, Courage, and Aﬀec-- 


tion . redounding to His Advane+ 


ta Se. 


R 5. 
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Allow'd me not to join my 


AMNETS. 
Daughter's Hands 


With any Latian Prince; and That Decree 

All Gods and Men unanimous declar'd. 
Ofer-pow'r'd by Love of Thee, by kindred Blood 
O'er-pow'r'd, and by my mourning Conſort's Tears, 


All ſacred Ties I violated ; 


The Faith I plighted to her deſtin d Lord; 
And took up impious Arms. 


broke 
44 
Since That, what Woes, 


What Wars have- ſtill purſu'd me, what thy ſelf, 

As Chief, haſt ſuffer'd, Turnus, well thou know'ſt: 
Two mighty Battles loſt, we ſcarce defend 

The Hopes of Latium in This City pent ; 

Still Tyber's Stream runs ſmoking with our Blood; 50 
And all the ſpacious Fields are white with Bones. 
Whither ſo often am I hurry'd back? 

What Frenzy This? If after Turns Death, 

I ſtand prepar'd t' admit Theſe new Allies; 


Why rather end I not the dire Debate, 


55 


While yet he lives? On Me what juſt Reproach 
Would by our Kindred of Rutulian Race, 


And ev'n by all th' Italian 


States be caſt ; 


Shouldſt thou (may Head'n avert the Omen !). fall, 
Betray'd to Death by me; while here thou ſeek'ſt 60 


Our. long d- for Nuptials, and my Daughter's 


Ver. 39. With any Latian 
Prince] Veterum co- 
rum: i. e. Thoſe who had been 
formerly, and for a long time 


opoſed. : 
Vd. 53, &c. If after Tur- | 
nus D-ath, &c ] Si Turno ex- 


tintto ſcios Trojanos] ſum ac- 


Love. 
Think 


| He takes it for granted that 


bate, if he engages in It: O- 


not be good. This indeed, in 
Turnus's Senſe of Things, is 
Begging the Queſtion: For He 
ſpeoks, as if he were almoſt 


cire parotus ; Cur nen incelumi 
Lillo] pottus certamina toll 


x 
1 N 


confident of Victory. 


Turnus will fall in This Com- 
therwiſe his Concluſion would 


3 —— 
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Think on the various Chance of doubtful War: 

Pity thy aged Father; whom from Thee 

His diſtant City Ardea now divides, | 
Sad and diſconſolate. By This Advice 65 
Noug ht of his Fire abating, Turnus raves ; 

And by his Med'cine more diſtemper'd grows. 

Soon as his Faculty of Speech returns, 

He Thus perſiſts. Whatever Care for me 


You have conceiv'd, diſmiſs it, Beſt of Kings, 70 


For Me, at my Requeſt ; and let me ſtake 

My Life for Glory. We too, Father, lance 

No ling'ring Spear, no ineffectual Darts; 

And from our Wound the Blood is taught to flow. 


Him nought his Goddeſs Mother ſhall avail, : 75 


To fkreen him flying in a female Cloud; 
Ard hide her ſelf in unſubſtantial Shades. 

But, terrify'd with new Alarms of War, 
Tie weeping Queen, already doom'd to Death, 


Hung on the ardent Hero. 


Ver, 71, 72. Stake my Lift, 
&c. ] ** ro om, 2 
ciſci. In L b. V. 230. it is vi- 
tam pro laude paciſci. The 
Senſe is tho ſame : tho' ſeeming- 
ly contrary. To flake, bar- 
gain, &c, to loſe one's Life, 
or ſuffer Death, ia all one. 

er. 75. Him nought bis Ood- 
- 1 Mutter fball avail.] Longe 
ili Dea mater erit. AS 22. 
, fgnifies very 
frequ=atly to or aſſiſt ; io, 
on th: contrary, and for the 


ſame Raſen, longe offs ſome» 


By Theſe Tears 80 


U beg thee, Turnus, grant This one Requeſt; 
If 


© . 

Ver. 80. The ardent Hero,] 
In the Original it is ardentem 
generum; Her Son-in-law not 
that he was fo, but that he 
was intended to be ſo. See the 
Note on Book II. 421. and on 

ook VII. 240. In the next 
Line, Per [h-nor:m Amaia] 
St uin Amate tan it [te] to- 


—/nemerata fan. Lib. 1 


| 141,22. 
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times fignifies ner to Ap, or 


no, &c. So Per fiqua oft, * 


—— 1 
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If aught of Rev'rence ever touch'd thy Soul 
Thou the only Hope 
Art left, the Solace of my wretched Age; 
On Thee Latinur Fame, and Realm, on Thee 85 
The Royal Houſe with all it's Streſs reclines. 


Forbear; nor urge the Trojans to the Field; 
Whatever Fortune waits 'T hee in the War, 


— 


Me too, my Tarn:s, Waits: This hated Light 


I ſoon ſhall leave; nor in my captive State 90 


Aſy conqu'ring Son- in-law Incas ſee. 
The fair Lavinia ſeconds with her Tears 


Ver. ge. The fair Lavinin 
ſeconds cih her Tears, &c.] 
This Princeſs (tho' the Action 
turns vp>n her) is a mute Per- 
fon 3 as youny Ladies, among 
the Ancients, generally, were, 
or very mar it, both in Tra- 
gedy, and Com dy. The Man- 
ners of the Mcderns are quite 
d fF-rent ; as appears from their 
Dramatic Piec:s, Heroic Po- 
ems, and Romances: In all 
which the fair Sex is diſ- 
p*iy'd more at large; and Lowg- 
A twverntures are the moſt con- 
{Vcrable Parts of the Perf. r- 
mance, The ingenious Author 


et /'iro:'s Life before Mr. Dry- 


| 


Her 


den's Tranſlation, makes it a 
Bl-miſh in Lawvinia's Charac- 
ter, that“ ſhe looks a little 
& flickering after Turnus.”” But 
why it ſhould bs a Reflection 


upon her, that ſhe was more 


inclin-d to a young beautiful 
Prince of her own Country, of 
great Valour, and Merit, who 
had long made his Addreſlcs to 
her, than to a Forcigner, and a 
mere Stranger, whom ſhe had 
never ſo much as ſeen, I con- 
ſeſs Ido not underſtand. The 
Verſes which deſcribe her beau- 
tiſul Grief, and Bluſhing, are 


themſelves moſt beautitul. 


Accepit woccm lacrimis Lavinia matris, 

F geantes perfuſa Lu; cul prurtmus ig nem 
Subjcctt rubor, & cal per ra cucurrit. 
Tndum ſancrutneo veluti wviclaverit gro 


S quis ebur, wel miſta rubent ubi Ilia multa 


Alba reſa, tales virgo dabat ore colores, 


SrVvius and De La Cerda dif- | think, interprets it wrong. 1 


ter in their Interpretation of 


the firſt Line; aud Rugeus, I 


c'early apprehend it Thus; 
Accepit Li. Cr excepit, anſwere 


ea, 
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er Mother's Suit; and bathes her glowing Cheeks: 
A burning Fluſh runs o'er her Face diffus'd, 


And fires it's Whiteneſs: As the Crimſon Dye 
Stains Indian Ivory; Or with the Red 


Of mingled Roſes ſnowy Lillies bluſh : 
Such blended Colours o'er her Viſage flew. 
He, on the Virgin fix'd, and gazing, ſtands; 


ed, and ſeconded] worem—=la- 
erimis; perfuſa flagrantes ge- 
nat, Whereas Rueaus renders 
accepit by audiebat; and re- 
ers lacrimis to perfuſa, The 
n-xt Words are more difficult. 
i plurimus ignem Sub- 
ſecit rubor, Servius will have 
it to be an Hypallage, for ig- 
ris [animi] ſubjecit ruborem. 
But That is very harſh, for 
more Reaſonz than one; And 
{till he does not tell us what 
is meant by ſubjecit z which 
is the main Difficulty. Ra- 
ther, Rubor ſubjecit fi e. ad. 
ae ignem : She bluſhed 1» 
mich, that her Face was ſet 
en Fire with it. Sub in Com- 
poſition (as 1 have before more 
thin once obſerved) does not 
always imply under; nay, in 
Virgil, it generally fignifics o- 
ther wiſe, Thus afterwards in 
This very Word, and in 'This 
very Book: Corpora ſaltu Sub- 


jiciunt in equei, And Livy, 


cven in Proſe, uſes the ſame 


—_— Or if you will. 


ere take it in the ff} Senſe, 
it may be Subjerre {cuti under - 
fled ] The Blood, which her 
Mod-fty had ſo fired, being 
vader the S. But there is nv 


Turbid 


Occaſion for This Ellipſis (tho? 
it may be as well allow'd as 
Servius's) becauſe the other 
Expoſition will account for it. 
The Commentators are flent 
upon This Word: Only Rueus 
renders it by ſuffecit ; which in- 


* 
—_ 


with what I have faid; faffecit 
for ſupply*d, IT cannot but think 


are much better apply'd to a 
fair Lady's Bluſhing by Virgil, 


ed Hero's Bleeding by Homer, 
Iliad IV. 

Vor. 99, He, on the Virgin 
fix'd, and gazing, &c.) Illum 
turbat amor, figitque in wir- 


are (and ought to be) rarely 
allowed in modern Writers of 
Latin Verſe; and yet they are 
very frequent in Vigil; But 
He had Authority to do any 
Thing of This Kind: And he 
| © manages the Matter, that 

he is ſeldom, or never, obſcure 


—̃—8—0 


| berties, 


4 


that the Crimſon, and the Ivory, 
and the Lilies, and the Roſes, . 


by Theſe, and ſuch like Li- 


95. 


deed amounts to much the ſame 


than the two former to a 2vound. 


gine wultus, Here is a new.. 
' Nominative Caſe underſtocd.- 
Theſe disjointed Conſtructions 


” 0 . 


_— 
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Turbid with Love, he burns for Arms the more; 100 
And to Amata Thus in brief replies. 

Send me not, Mother, with ill-boding Tears, 
And Omens, to the rigid Toils of Mar: : 
"Tis not in Turnus to defer his Fate. 
'Fhon, 1dmon, to the Phrygian Tyrant bear 105, 
{No Joy to Him) This Meſſage. Soon as Morn, 
Freſh in her roſie Car, ſhall paint the Sky; 
Let him not lead his Trojans to the Fight: 
Let Trojans and Rutulians from their Arms. 
Deſiſt; his Blood and Mine decide the War; 110 
And in That Field the Royal Bride be gain'd. 

This ſaid, with rapid Haſte into the Court 
He ruſhes, and demands his Steeds; exults 
Fo ſee them paw and bound before his Eyes: 
Them Orithyia to Pilumnus gave, 115 
(iluitrious Preſent!) Courſers which ſurpaſs'd 
The Snow in Whiteneſs, and in Speed the Winds. 
The buſy Grooms ſtand round; and with their Palms 

Clap 


Ver. 104. 'Tis not in I Things in the Poetry more 
nus to defer bis Fate.] — Ne- | plain, and obvious, even as He 
que enim Turno mora libera bimfalf underſtands it. 
mor ti. I wonder Servius ſh uld Ver. 112. This ſaid, with 
reck'n This among the Inſo- | rapid Haſte, &.] 
labia; when there are few 


Hac ubi dicta dedit, rapiduſque in tea recaſit; 
Poſcit eu 5, gaudetque tuens ante ora frementes, &c, 
Qui candore nives anteirent, curfibus auxas. 


That of Homer, from which This laſt Verſe is taken, 
Ates vo, Orieiv I' &vimoier xi 


js indeed moſt nob'y beautiful. | ceirent to Bub Branches of the 
But Virgil's perhaps excels it, 1 


by referring the fame Word an- 


* 
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Clap their broad Cheſts, and comb their waving Manes. 

Himſelf his Corſlet laces to his Breaſt 

Squalid with Gold and Braſs ; then fits his Sword; 

His Helmet, and his double Crimſon Plume; 

The Sword which Vulcan for old Daunus made, 

And ting'd it hiſſing in the Srygian Lake. 

Next his long Spear, Auruncan Actor's Spoil, 

Which, in the Middle of the ſpacious Court, 

Againſt a lofty Pillar leaning ſtood, | 

He graſps ; and ſhakes it quiv'ring in the Air. 

Then Thus aloud: O never yet invok'd 

By me in vain, Now, trufly Spear, the Time 130 

Is come: Thee mighty Actor once poſſeſs'd, 

Now Turnus wields. Give me to ſtretch on Earth 

This half-male Phrygian ; with my forceful Hand 

To tear the Corſlet from his Body rent; 

And in the Duſt to ſoil his Trefſ-s, curl'd 135 

With criſping Irons, and perſum'd with Oils. | 
Thus wild he raves; and from his ſmoking Mouth 


120 


125 


Burſt 


Ver. 121. Squalid with Gold | Albo, pale ; eſpecially in com- 
and Book. The Word fſqua- par ſon of G ld, which is men- 
tid in Engliſh may, for aught | tioned with it. Some moſt im- 
I'ſee, do as well as ſqualentem | properly read it Aurichbalco 
in Latin. Neither can be ta- | which cannot ſtand in the 
ken in it's f, and proper | Verſe, This is derived from 
Sigaificationz: But Both mean 1 mint, and xaàx c 41. In 
reu b, or fliff. There is ſome» | the next Ver. i. e. 
thing exa like it in our | ad c:mmcode Fabendum, or pe- 
Language; Rut tis only a- | rendum; to make thm fe 
mong the Volgar : 41 Core | him, or fit r1 br. Inthe next 
daub d with G:/d-Lace, In th: | Verſe, cornua criftz; a Creſt, 
ſame L.ne Or:chales is Moun- | double, or divided into two 
tain-Braſs ; the fineſt, and rich- Part, which ſtood out like 
et of that Kind of Metal, | Nerat. 

4 
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Burſt Sparks of Fire, and Flaſhes from his Eyes. 

80 hideous roars the Bull with previous Rage, 

And practiſes the Fight; againſt an Oak 

Whetting his Horns, he puſhes empty Air; 

And ſpurns the Sand, preluding to the War, 
Nor leſs A:neas, in Lulcanian Arms: 


Reſulgent, rouſes all his Martial Rage, | 

Rejoicing with a League to end the Strife. 145 

His anxious Friends, and ſad Iulus Fears 

He then conſoles, recounting Fate's Decrce : 

His Anſwer by th' Ambaſſadors, return'd 

To King Latinus ſends, accepts the Truce,. 

And fixes the Conditions of the, Peace. | 50 
Scarce had Aurora with her new- born Light, 

Returning, ſprinkled- o' er the Mountain's Tops ; 

When, iſſuing from the Ocean, Phebas Stecds 

Thro' their wide Noſtrils ſnort the ſolar Fire: 

The Trejaus and Rutuliaus for the Fight 155 

A Cirque before the lofty Walls deſcribe; 

And Altars in the Midſt of graſſy Turf 


Build to their common Gods: 


Some Water bring, 


And conſecrated Fire; their Bodies veil'd 159 


Ver. I 3, 
Fire, &c.] Abſiftunt: i. e, e- 
rumpunt: exire non cefſant, ſays 
Donatus. 

Ver. 143. Vulcaman Arms.) 
Orig. Maternis ; his Mzther's ; 
i. e. made by Vulcan at ber Re- 
queſt, 

Ver. 154. Wide No/trils,&c." 
So I render'd it, becauſe I 
could nut think of a better 


Wed in Evglith; Not that, 


L 


Burſt Sparks of 


With 


with Rugus, I interpret elatis 
by patulis ; For. Where the 
Word ever LGenify'd hat, I 
know not. It certainly means 
Wed bigh, in This Place. 

us inſtead: of elatis ſ:ems to 
have read 2 ft and perhaps 
That is the true Reading; 
tho' all C pies, and Editions, 
even Thai of Rugus bin 
have the Other. 


e — | w 
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With Linen, and their Heads with Vervain crown'd. 
Th' Auſonian Legions march ; and iron Troops | 
Pour from the crouded Gates. To them oppos'd 

The Trojans, and the Tyrrhere Squadrons ruſh, 

In various Arms; and no leſs rang'd in Arms, 

Than if the rigid Labour of the War 165 
Had calPd them to the Field. The Chiefs themſelves, 
Amidſt the Thouſands, thro' th' embattled Lines 
Ride round, all rich in Purple, and in Gold: 
Mmeſtheus from old Afſaracus deriv'd ; 


Aſjlas brave, Mefſapss, ' Neptune's Son, 2 70 5 


Tamer of Steeds. When now (the Signal giv 2. 
All to their Poſts allotted were retir'd ; 

They fix their Spears in Earth, and reſt their Shields. 
The longing Matrons, and the feeble Sjres, 


And unarm'd Vulgar, load the Houſes-Tops, 178... 


131 


And Towers; or crouding fill the lofty Gates. 
But Juno from the Mount, now Alban call'd, 
(No Name, no Mark, or Glory Then it bore,) 
Surveys the liſted Field, both Armies rang'd, 
| Trojans, Laurentians, and Latinus Walls. 180 


The Goddeſs then to Turns Sifter ſpeaks, . L 


Her ſelf a Goddeſs, o'er the ſounding Streams, 
And Lakes preſiding; (Jove to Her had givin 
That Honour for her Virgin Honour loſt:) _. 


Nymph, Pride of Rivers, beſt by me belov'd ; | 185 ' 


Thou know'!t haw Thee L have prefetr'd to all 
The Latins, who the Bed of Fove ingrate 


Have cer aſcendd ; and with glad Conſent 
Permitted thy Advancement to the Skies. 


Accuſe not me, Futurna's but thy .- /- | 190 


Affliction 
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Affliction learn. While Fortune and the Fates 

Suffer'd th' Affairs of Latium to ſuceeed; 

T ſtill protected Turnus, and Thy Walls. 

Now the b:ave Youth I ſee engag'd in Fight, 

With Gods unequal: And his deſtin'd Hour 195 

And D.aih approach. This Combate, and This League 

My Eyes endure not: Thou, if aught thou dare 

More preſent for fy Brother's Aid, proceed; 

Tis juſt: Perhaps a better Chance betides: 

The wretched Latins. Thus ſhe ſcarce had ſpoke: 200 

Juturna aniwers with her Tears; and beats 

With oft repeated Blows her beauteous Breaſt. 

Juno replies: Tis now no Time for Tears; 

Haſte; and, if any Means be offer'd, ſnatch 

Thy Brother from his Fate: Or Thou excite 205 

New Wars; and break th' intended League: Tis I 

Perſuade the bold Attempt. This ſaid, ſhe leaves 

The Nymph perplex'd, and wounded in her Thoughts. 

Mean-while the Kings in long Proceſſion move, 

High 


Ver. 192. Succeed.) Cedere, 
for procedere, or ſuccedere. Ver. 
before: Qua for guatends ;z and 
That for guamdiu, 

Ver. 209. Mean-while the 
Kings, &c.) Interea Reges \we- 
buntur, or procedunt: Ingenti 
mole Latinus Quadrijugo inve- 
bitur curru, &c. Ellipſis. In 
the next Verſe but one, Spe- 
inen for Argumentum, or In- 
7 the Proof, or Bade. 


% are much more ſolemn and 
% poetical” here in . 
than in the IIId Liad of He- 
mer, But that the Oath and 
„% Adjurations are equally no- 
4% ble in Both, 1 confeſs 1 
cannot apprehend. In the Iliad, 
they are made only on one Side, 
vis, by Agamemnen ; For Pri- 
am, on the orber, ſays nothing, 
but only. that he cannot bear 
the Sight of the Combate.. 


Mr. Pope ſaye, (and ſays ve- | Whereas here they are made 
ry truly) that“ the Prepara» | on both Sides, and are equally- 
«© tions, the Ploceſſion of the | falemn, awful, and religious. 


© Kings, and their Congreſs, | Firſt by En- 27 
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High in his Chariot, by four Horſes drawn, 210 
Latinus rides: Twelve golden Rays incloſe 

His Temples round; illuſtrious Argument. 

Of his high Lineage from the Sun deriv'd. 

In his white Car young Turnus next ſucceeds, 

> Shaking two Jav'lins of broad - pointed Steel. 215 
Then, from the oppoſite embattled Line, 

Comes the great Father of the Roman Race, 


LEneas,. 


Efto nunc fol teflit, & bac mibi terra wocanti, 

—＋ propter tanto 2 | panes labores 3 

Et pater omnipotens, & tu Saturnia Juno, 

Jam melior, jam Diva, precor ; tugue inclyte Mavors, - 
Cuscta ee. pater ſub numine torgues 5 


Fonteſgue, '0 voce, quaeque etheris alti 
Aſterwarde by- Eatinus r a 
Hac eadem, Ee, terram, mare, ſydera jure, 

* Latoneque 1 duplex, g . bifrontem, 
Vi infernam, & diri ſacraria Ditis ; 
iat bec genitor, qui fardera fulmine ſancit : 

Tango aras, medioſque igen, & numina teftor. 


But I have again the Misfor- | Line or two, not at all mate 
tune to differ in Opinion with] rial to the Merits of the Cauſe) 
the excellent Tranſlator of Ho- and the Conelufions of them 
mer, in his Firſt Obſcrvation | are totally different; as any 
the IVth Book of the I- | one may fee who will compare 
liad ; chiefly, tho* not only, | them. And if Virgil muſt bor- 
with relation to the Subject | row from Homer, becauſe he 
now before us. It was from | has a Synod of the Gods, at 
the Beginning of this Book | the Beginning of a Book too, 
© (fays He) that Virgil has | as the other had before him 
% taken That of. his tenth then indeed he has very 
„Aid.“ That Bock, in- | of his own... Homer's, 
deed opens with a Synod of the | true, might This 
Gods ; and ſo does: Vireil's'| ſage to his 5 
ſuggeſted? 


— 


A 


> 
* 


20 


Tenth : But That is all the ſo the [ied 
Reſemblance I can find. For | whole At. But was 
the Debates in 1 heſe WO * 22 therefore taken from 
nods (except che Imitation of a * Firſt } For the ſame 


Fre 


= 
IF 
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AB near, with his Shield's broad ſtarry Orb 
All bright, and blazing in celeſtial Arms: 


Aſcanius by his Side, the other Hope 220 

Of mighty Rome. And in his ſnow-white Robe 

The Prieſt a Youngling of a briſtled Sow 

Brings to the Altars, and a Lamb unſhorn: 

They turn their Faces to the rifing Sun; 

Offer ſalt Cakes; and from the Victims clip 225 
The 


Virgil is a Copyiſt by deſcri- | tually was) by a Random-S hot, 
bing any Battle whatſoever z which came from Nobody 
becauſe Battles had been de- + knuws Who. The Diftreſs of 
ſcribed by Homer, and Others, the Grecian Army likewiſe up- 
before He was born. But for on the Hurt of Menelaus in no- 


This I refer to my Preface to 
the nei. Neither is“ the 
** Whole Tenour of the Story” 
in the IIId and IVth Becks of 
the Jliad © followed ih Hire 
«« 'gil's XlIth.”” Part of it 
1s ; but not All, nor near it. 
The Truce, and the ſolemm 
© Oath, the Breach of it by 
a Dart thrown by To/um- 
ius, and Futurnd's inciting 
„ the Latins to renew the 
War, are, I confeſs, mani - 
<< feſtly copy d from thence: 
Hut not the Wound of /AZ- 
neas, his ſpeedy Cure, and 
«© the Battle lenſulng Me- 
nelaus is not the chief Hero of 
the One Poem, as ZEneas' is 
of the Other: The Laſt is 
wounded with. guite different 
Circumſtanies from Thoſe. of 
the Firſt, Te make a Paral- 
lel, Aneas ſhould have been 
wounded by Tolumnius, with a 
formed Deſign, as Menelaus was 
_ by;Pandarus ; not (as. he ac- 


thing io That of the Trojan 
Army upon the other Incident. 
As little alike: are the two 
Cures of the. two Heroes; as 
any body may ſee; wha. will 
compare the Cireumſtances. But 
the two conſequent Battles in 
Theſe two Books have at lit- 
tle Reſemblance between them,, 
as any two Things of the ſame 


Species ean be imaginedto have, 


 Menelaus, the newly recovered' 
Hero, is never ſo much as na- 


he is ſo recovered': Whereas 
AEneas in his own Perſon 6d 
an entire Turn to the w ole 
War, and ſoon after concludes 
ir in This Twelfth. © The 
„ Solemnity, Surprize, and 


@ 


fee Variety of theſe Cireum- 


"<4 ed to Him [Virgil] of Im- 
© Hortance enough, to build 


% the whole ' Chtaſtrophe of 


e his Work upon them; tho” 
© in Homer they are but Ope- 
Rings 


med in That IVth Bôok after 


© ſtances (continues He) ſeem - 
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The foremoſt Hairs ; and on the flaming Hearths 
From conſecrated 'Bowls Libations pour. 

Then good nas, with his Sword unſheath'd, 
Thus prays. Thou Sun, be Witneſs to my Vows z 


And Thou Auſoni an Land, for which I bore 
Such mighty Toils; Thou Heav'n's Almighty King; 


And Thou Saturnian Juno, 


230 


Goddeſs, hear, 


Now more propitious ; And Thou potent Mars, 
Whoſe Deity controul:, and turns all Wars: 


You, Fountains, and you, Rivers, I invoke; 


« nings to the general Ac- 

« tion, and ſuch as in their 
„% Warmth are ſtill ſucceeded 
« by all that follows them.” 
1 do not underſtand how the 
whole Cataftrophe of his Work 
is built upon Thoſe Circum- 
ſtances r ally copy d from Ho- 
mer, iny more than upon ma- 
ny others, which both precede, 
and follow them: The Action 
taking ſeveral important Turns, 
between Theſe Circumſtances, 
and the Cataſtrophe. In Ho- 
mer, they are Openings to the 
general AFiing apd very pro- 
p:rly.: In Virgil, they are Open- 
ings to a New, and moſt noble 
Scene, towards the Concluſion of 
the general Action: Which is 
full as proper, and to me much 
more ſurprizing and delightful. 
In Virgil likewiſe the Circum- 
ſtances really copy d from Homer 
are exceeded in Warmth (as 
they may vwell be, for there is 
but little Warmth in them) by 

all that follows: And That too 


is a great deal; tho” it is but 


Part of One Book. Therefore 
1 much admire at Mr, Pope's | 


235 
And 


laſt Words in This Obſervation: 
„The finiſhing his [VirgiPs] 
scheme with That which is 
*© but the cooleſt Part of Ho- 
« mer's Action, tends in ſome 
Degree to ſhew the Diſ- 
5 parity of the Poetical Fire 
% in Theſe two Authors.” 
The Circumſtances here really 
copy'd from Homer, (which are 
only the League, and the Breach 
of it) do not finiſh his Scheme, 
nor any thing like it. And 
what follows is ſo far from 
reſembling the cooleſt Part of 
Homer's Action; that no Part 
of Homer's Action (of equal 
Length) is ſo fiery. If Yir- 
gil's Twelfth Book (of all 
Things) argues him deficient in 
Poetical Fire: I own I have 
no Sentiment of it; and know 
not what is meant Gy it. 

Ver. 227: From conſecrated, 
&c. ] Pateriſque altaria libant, 
for fundunt vinum libatum d p 
terts in altaria. Theſe Tranſ- 


poſitions may ſeem ſtrange. And 
This, indeed, is, I think, the 
ſtrangeſt in all Virgil. | 


— 


— o——- 


382 PIRGIDs AMNETS. 


And whatſoe'er Divinity reſides 

Or in high IIcav'n above, or Seas below. 

If Chance ſhall to Auſonian Turnus give 

The Conqueſt; It, King Enn Walls 
'Tis juſt the varq ih Tr jurs ſhould retire ; 240 
Tulus from Theſe Regions ſhall withdraw ; 

Nor ever ſhall th' Æneadæ return 

With new Alarms, or vex T'heſe Realms with War, 
But if my Arms with Conqueſt ſhall be crown'd ; 
(Which rather.I ſuppoſe, and may the Gods 245 
Confirm That Hope ;) I never ſhall compel 

Th' Italians to receive the Trjan Yoke: 

Nor to their Empire does my Soul aſpire. 

In Leagues eternal, and in equal Laws, 

Unconquet*d, let both Nations ſtill remain; 250 
Gods and Religion Iwill add; His Pow'r 

And Empire let Latinus ſtill enjoy: q 
New Walls the Trojan Colony ſhall build; 

And fair Lavinia give Thoſe Walls a Name. 


So firſt Æneas ſpoke. Then Thus reply'd 255 


Latinus, with his Eyes ere& to Heav'n, 


And his Right Hand extended to the Stars: 


By the ſame Pow'rs, by Earth, by Heav'n, and Sea, 


I ſwear, /Eneas; by Latona's Twins, 
And 


Ver. 236. Divini ay Rel- | bis wiftorram Mars, Hypal- 
ligio., The Worſhip, tor the Ob- | lage. Next Ver. Non ego nec, 
jefts of it. Metonymy. Ver. | &c. This double Negation is 
185. Orig. Rebelles ; not Rebels, not common; tho' there are o- 
as we uſe the Word in Engliſh 3 | ther Inſtances of it. 
but renewing the Mar. Ver. 251. His Pow'r.) O- 
Ver. 244. But if my Arms, rig. Am. That Word here 
c.] Sin 1 2 annuerit no- | implies Dignity, and Power : 
bi: wiftoria ; for noſ- | Arms being the Security # 
ter (i, e. feven) annuerit 1b. Both, 
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And two-fac'd F@nus ; by th' Infernal Gods, 260 
And grieſly Pluto's Court: Hear Thou this Oath, 
Great Fove, whoſe Thunder ratifies our 
Upon the Altars and the middle Fires 


lay my Hand, and Thus atteſt the Gods. 


This Leag ie, This Peace among th' Ialias States 266 


(Howe'er th' Event may prove) no Time fhall break ; 
Nor me ſhall any Force or Pow'r avert : 


Not, tho' the Earth it plunge into the Sea 
In Deluge mix'd, and Heav'n with Hell confound. 
As now This Sceptre (in his Hand he bore 270 
His Sceptre) never more ſhall ſprout with Leaves ; 
Since, raviſh'd from it's Mother Tree, it loſt 
It's Boughs lop'd from it by the ſharpen'd Steel: 
A vegetable Plant at firſt ; now ſhap'd, 
And by the Artiſt's Hand inclos'd with Braſs, 
The Badge of State for Latin Kings to wield, 
Thus They alternate firm'd the League, amidſt 
Th' aſſembled Nobles: Then by ancient Rite | 


275 


They 
This Paſſage in Virgil does not 
craria. Strictly, the 8 nc | come up to the Propriety of 
tuary, or moſt ſacred Rec iT:z | That in Homer from which it 
of a Temple. But Expoſitors | is taken. The Circumſtance 
here unde and it, by nalogy, | of the Wood being cut, and in- 
of his Curt; Thit being /a+ | cpable of ſprouting again, is 
cred too. | appl.cable to Divifion, but not 

Ver. 26. Force or Pow'r, | to Peace. Upon This Place, 
c.] Non . vis ulla wolen- | Ruaus fays thit Virgil mig 


tem Ive tet. That is, Nothing | and ought, to have ſpared 
ſhould force him to do it ww1l- 


minute and p-rcicular a —_ 
lingly. The Word wlentem, 1 | tion of the Sceptre» But 
dare ſay, was never put There | gives no Reaſon for This Cen- 
by Virgil. No Commentator | fore: And as for Authority, 
_ __— 4 | That of — Sod — 1 

er. 270. As now This Scep- t together, will at > 
tre, &c.) Mr. Pope's Obſer- | Balance for His, | 


vation is certainly juſt, that 


Ver. 261, Court.] Orig. Sa- 
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They ſtab the ſacred Victims on the Flames; 
Rend their yet living Entrails from their Breaſts; 280 
And loaded Chargers on the Altars pile. 
But to the Rutuli unequal ſeem'd 
That Combate ; and their Breaſts, long ſince confus'd, 
With various Motions fluctuate: Now the more, 
When nearer they behold the Chiefs ill-match'd. 28; 
Turnus augments Thoſe Fears, as ſlow he moves 
With filent Pace, and at the Altar bows, 
Suppliant with down-caſt Eyes; his livid Cheeks : 
And Paleneſs o'er his youthtul Body ſpred. 
Juturna, When Thoſe Murmurs ſhe perceiv'd 290 
Thick'ning, and, multiply'd among the Croud, 
Their ſhifting Paſhons, and their drooping Cheer, 
Mingles among the thickeſt Troops, aſſumes 
| Camertes Shape, from nobleſt Lineage ſprung, 
Fam'd for his Father's Valour, and his own; 295 
Then ſcatters various Rumours thro' the Field, 
And Thus, not uninſtructed, ſpeaks aloud. 
Bluſh you not, Ye Rutulians, to expoſe 
One Life for All? In Number, or in Strength 
Are we inferiour? See the Trogars here, 300 
TH Arcadi ans, and Etruria's fatal Band 
Hoſtile to Turnus. Should each Second Man 
Of Us engage ; be ſcarce would find a Foe. 
The Hero's ſelf, *tis true, ſhall to the Gods, 


e r AE n — 1 _ 
4 * F 


Before 


' Ver. 2 w=—T er Chrefe | Ver. 392+ nan gc þ ſecond 
100 TY ] —Cernunt [Du- | Man.] Alterni here fignifies 
ces eſſe] non wiribus aquis, El- | not Alternate, or by turns : (for 
i lipfis, In the next Ver. Ad- | That would include the whole 
| Juvat [i. e. auget hanc opinio- | Number) but very other Man, 
_ — wr, The laue i, e, balf che Number. 
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Before whoſe Altars he devoted lands, 

Aſcend ; and live immortal in his Fame : 

We, who now fit Spectators on the Plain, 

Our Country loſt, ſhall bend beneath the Yoke 

Of Victors proud, and foreign Lords obey, 
With Words like Theſe the WarriourYouths ſhe fir'd , 

And thro' the Troops the ſpreading Murmur ran. 311 

The Latin and Laurentians, who eerwhile 

Hop'd for a long Repoſe from bloody Toils, 

And Safety to their State, now chang'd would ruſh 

Again to Battle; wiſh the League difloly'd ; 315 

And pity Turnus hard unequal Fate. 

I his more Juturna adds, and from high Heav'n 

An Omen gives; Than which none better fram'd 

Could puzzle and deceive th' Ealian Hoſt. 

For in the ruddy Sky Jove's tow'ring Bird 320 

A Flock of River- Fowl with ſounding Wings 

Before him drove ; Then, ſtooping to the Waves, 

With his ſharp Pounces ſnatch'd and bore aloft 

A ſlately Swan: Th' 1talians, in Suſpenſe 

Arre&, ſtand gazing: And the Birds all join'd 

(Prodigious to behold!) with ſcreaming Noiſe 

Form a thick Cloud, and turn their airy Flight, 

Obſcure the Sky with Wings, and preſs their Foe : 

"Till, by the Weight, and by their Force o'erpower'd, 

He from his hooky Talons drops the Prey 330 

Upon the Stream, and flies into the Winds. 


305 


325 


Then 


Ver. 307. it.] Con ſedimus, Ver. 320. Ruddy. ] Rubra ap- 
for Confidemus, Perhaps it | ply'd to ætbre (fay Expoſitors 
ſhould be Confidimus. Ver. 241, | means high; called Red, beca 
Orig. jam W 5 * the Element of Fire. 
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Then all th' Auſonians loud with ſhouting Cries 
Salute the Omen; And prepare to range 
Their Troops for Battle: And the Augur firſt 
Tolumnius (peaks. This, Ye Rutulians, This 335 
Is what I oft defir'd; I ſee, and own 
The Gods: By me, by me conducted, draw 
Your Weapons; You, whom Thus like tim'rous Birds 
The impious Renegade affrights, and waſtes 
Your Shores: He ſoon will fly, and hoiſe his Sails. 340 
Cloſe You your thick'ning Squadrons ; and by War 
Defend your Leader from unequal Fight. | 

He ſaid: and running forwards hurl'd a Dart 
Amidſt the Throng of Foes : The well-aim'd Aſhe 
Flies on direct, and hiſſing cuts the Air. 345 
A thundring Shout ſucceeds ; Then all the Ranks 
Tumultuous take th' Alarm, and burn with Rage. 
The flying Spear, as then by chance there ſtood 
Nine Brothers of diſtinguiſh'd Shape and Mien, 
(Whom One chaſte Conſort of the Tyrrhene Race 350 
All to Gylippus of Arcadia bore,) 
Reach'd one of Theſe, a Youth of beauteous Form, 
And deck'd in ſhining Arms; and where the Belt 
Cloſe to the Beily firains the middle Waiſt, 
And the round Buckle claſps it's Joints, transfix'd 355 


His 


Ver. 333. Prepare to range, | true Senſe, The Word is fo 
&c.] Orig. Expedinntque ma- uſed even in Proſe, 
mus. This De La Cerda under- Ver. 342. Defend your Lea- 
ſtands of ſpreading their Hands | der, 6) Regem : 1. e. your 
to pray. All Others take it | General, Turnus. In the fame 
for preparing, or fitting them- | Line, raptum, not (as it ſtrict- 
ſelves, or making themſelves | ly ſignifies) a&fua/ly ſnatched 
expedite for the Battle, The | away ; but /ite ro be fo, 
Lad, without Queſtion, is the | Ver. 355. Claſps it's Fonts. 


Book 12. VIRGIL's ANEIS. 


His Flank, and ſtretch'd him on the yellow Sand. 
But wild with Rage the ſprightly Brothers burn ; 
Some draw their Swords, Some ſnatch the miſlive Steel, 
And blind ruſh on: 'Gainſt them th' Auſonian Troops, | 
Reſiſting, croud ; To Theſe again oppos'd 360 
A Tide of Trajan, by th' Arcadians join'd 
With painted Arms, and all Agylla's Youth ; 
All with like Ardour fir'd to end the Strife 
By open War: They hurl the Altars down; 
An Iron Tempeſt, and a Storm of Darts 


387 


65 
Hovers aloft, and blackens all the Sky. ; 
The ſacred Hearths and Goblets they d erturn; 
Latinus ſelf, the League now broken, flies, 
And carries back his diſappointed Gods. 
Seme rein their Chariots, or with active Bound 370 


Leap on their Steeds, and with drawn Weapons run. 
M:ſſapus, eager to confound the Peace, 
Tyrrhene Auleſtes, King, and on his Shield 
Bearing a Kingly Impreſs, with his Steed 
Juſtles adverſe: He terrify'd gives way, 


| | 375 
And o'er the Altars, to his Back oppos'd, 
II- fated, on his Head and Shoulders rolls. 
Meſapus fiery wich his Jav'lin flies; 


And | 


Mordet, for flringit, claſps : , had been offered to their Images : 
Laterum, the Sides of the Belt. | But repulſed, baffled, dijap- 
In the next Ver. Tranſadigit | pointed, violated, injured, by 
[per] ci. Ver. 285. Orig. | the Breach of the League, and 
ferunt : i. e. auferunt, tollunt, | Oath. So Servius, and De Le 
diruunt, evertynt. So raptunt» | Cerda ; pulſatos, i. e. laſos, & 
- gue, ſeruntgue. Book II. 374. | wiolatss; quia laſa & violata 
Ver. 369 . His dilappoin- | fardera, Ver. 291. Orig. pro- 
ted Gods.] Pulſatos, not bea - terret ; is e. proturbat, 
ten; as if ſo great an Outrage 
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And Him, much praying, with a mighty Spear 

High from his Steed transfixes, and "Thus ſpeaks. 380 
Thou haſt it there; This Victim to the Gods 

Is better giv'n: Th' Italian, crouding, ſtrip 

His welt'ring Body. Ebu/us ſprings on, 

And aims a Blow; Him Chorin meets, 


And daſhes o'er his Face a flaming Brand 38; 


bl 


Snatch'd from the Altar: His huge buſhy Beard 
Blazes, and ſpreads a Stench. The other cloſe 

Urges his ſtartled Foe, and in his Hair 

Twiſts his Left Hand; and, preſſing with his Knee 
His Stomach, nails him proſtrate to the Ground; 

And plunges in his Side the rigid Steel, 391 


Next Podalirius, with his Sword unſheath'd, 


The Shepherd A//us, ruſhing thro' the Darts 
In the firſt Rank, purſues, and o'er him ſtands 


Threatning aloft; He, drawing back his Hand, 395 
Full in-the Middle with his Axe divides 


Ver. 379, ——— A mighty 
Spear. ] Telo-———— trabali. S0 
the Holy Scripture 3 The Staff 
of whoſe Spear was like a Wea» 
vert Beam. 

Ver. 381. Thou haſt it there.] 
Hoc babel. 1 have changed it 
from the third Perſon to the 
ſecond ; becauſe the Latter ſeems 
to carry a better Sound in our 
Language. I admire at Dona- 
eus's* Expoſition, Bene ſe res ha- 


bet ; and at Scaltrer's, Sic, fic , 


avendum eſt, Unqueſtionably 


Serwvius and Others take it 
right, ſenſu gladiatoris: A ſar- 
caſtical Expreſſion, by which 
the Conqueror inſulted the 


His 


Conquered, when he faw him 
wounded, So Terence uſes it 
metaphorically ; Certe captus 
eſt, habet, Andria Act l. 
Scene I, 

Ver. 395. He.) i. e. Alſus. 
In ſome places (and This is one 
of them) Virgil leaves us a 
little in Doubt to know who 
kills, and who is ed. But 
an ordinary Degree of Atten- 


tion will make it plain enough. 


For Inſtance, in This Paſſage 
the Pronoun e is manifeſtly 
referred to the Perſon laſt na- 
med; who is Alſus, Let the 
Reader conſider it. 


Err n K 
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His Forehead, and his Chin ; and ſmears his Arms 
With ſpatter'd Brains all o'er: A deadly Reft, 
And iron Slumber ſeals his heavy Eyes, 
And cloſes them in everlaſting Night. 400 

Then good /AEneas ſtretch'd his Hand unarm'd , 
And, with his Head uncover'd, to his Friends 
Thus call'd aloud. Whence This ſo ſudden Change 
To Diſcord ? Whither ruſh you? O reſtrain 
Your Rage: The Treaty is confirm'd, and all 405 
Conditions fx d; *' I'ts juſt that I alone 
Engage; Permit me; Ceaſe your Fears; This Hand 
Shall fix the League, by whoſe religious Rites RP 
Tha Lift &f Turnus is a Debt to Me. 2 £07; 

Thus while he ſpoke ; a feather'd Arrow flew 410 
With hiſſing Sound, and in the Hero tuck : - 
Twas doubtful from what Hand the Weapon came 
What God, or Chance to the Rutulians gave 
So great a Triumph: Smother'd was the Fame 
Of That illuſtrious Deed ; and none allow'd 415 
To boaſt the Glory of Mnca Wound, 

When Turnus ſaw A nca; trom the Field 
Retiring, and the Trejan Chiefs confus'd ; 
Fir'd with new Hope he ſuddenly demands 
His Arms, and Horſes ; vaults with haughty Bound 428 
Into his Car, and guides the Sewing Reins : | 
Many brave Warriours in his ſwift Career 
He gives to Death ; rolls many on the Ground 
Half-dead ; or drives his Chariot o'er their Troops ; 
Or plies their Backs with Jav'lins in their Flight, 425 
As when enrag'd, near frozen Hebrus' Stream, 
Mars claſhes on his Shield, and wakes the War, 

Gs © OT 
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And to his foaming Courſers gives the Reins ; 

They, in the open Field, outfly the Winds, 

Notus, and Zephyrus: Beneath their Feet 430 
The Thracian Confines groan ; And round him throng 
Fury, and Stratagem, and pale Diſmay, 

The dire Retinue of th' enſanguin'd God. 

So Turnus, thro the Middle of the Fight, 

Exulting, laſhes on his fiery Steeds 435 
Smoking with Sweat; and (dreadful to behold !) 
Tramples his proſtrate Foes : The rapid Hoofs 
Scatter the gory Dew all ſprinkled round, 

And ſpurn thick Clots of mingled Sand and Blood. 
Now Sthenelus and Thamiris he kills, 449 
And Pholus; Theſe two laſt in cloſer Fight, 

The firſt at diſtance: And at diſtance both 

Th' Imbrafide, Glaucus, and Lades nam'd ; 

Whom Imbraſus himſelf in Lycia bred, 

And with like Arms adorn'd, expertin War, 445 
And with fleet Horſes to outſtrip the Winds, 

Eumedes, ancient Dolon's warlike Son, 

Advances next; expreſſing in his Name 

His Grandfire; in his Soul and Deeds, his Sire: 


Who, 


* 


#* % 


Ver. 432. Pale Diſmay.]The 1 cauſes is poetically One of his 
Word Fortaido rode gg @6- | cxvn Retinue; as Death is Ano- 
Bog in Homer, may be taken | ther: And yet He himſelf was 
(as the Schools ſpeak) either 7 to be no more capable 
objectively, or ſubjei e y: Ei- | of dying, than of being afraid. 
ther as it relates to the Perſon | I have receded from the Let- 
who ceuſes Fear, or to the | ter of the Epithet atre : Be- 
Perſon who is afraid, I ra- | cauſe the Word pale in Engliſh 
ther chuſe the laſt mentioned : | fuited my Purpoſe better. Ver. 
Not that Mars is ſuppoſed to be | 345. Orig. | parte; wel con- 
afraid, (juſt the contrary) but | ferre, &c, Ver. 350. Auſus 
that the Terraur which he [eſt ] | 
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Who, whilom, undertaking to explore 450 
The Grecian Camp, preſum'd for his Reward 

The Chariot of Pelides to demand. 

To Him far other Prize Tydides gave 

For That preſumptuous Thought, That bold Attempt # 
Nor now aſpires he to Achille Steeds. 455 
Him Turnus ſeeing on the open Plain 

At diſtance, firſt along the empty Space 

Throws a light Spear; then ſtops his harneſs'd Steeds, 
And from his Chariot leaps upon the Ground, 

And o'er him fall'n and half-expiring ſtands ; 469 
Then, treading on his Neck, his Sword he wreſts 
From his Right Hand, and drives into his Throat 
The ſhining Blade; and Thus, inſulting, ſpeaks. 


Trojan, lie there; and meaſure with thy Bate cj Fl 


Theſe Fields, and This Heſperia, which with War 25 


Thou 

55. Ner now aſpires | ©* He received a quite different 

Ry Nec equis aſpirat As | ©* © Reward ow what he ex 
220 This Placce is vari- pected; Ambition is o- 


; ouſly interpreted. Servius fays, | ** r and he no longer a- 
nec aſpirat equis is for nec a- | ſpires, &c,” taking the Word 
ſpirat ad equos, i. e. non ac- aſpirare in it's uſual Significa- 
ceſſit ad, &c. never obtained | tion, We frequently, and even 
them: "And quotes a Paſſage | in common Diſcourſe, ſpeak 
from Tully, in which he ſays | Thus of Perſons who are dead, 
the Word aſpirare is ſo uſed. | As for the new Nominative 
Or rather (ſays he) it is to be Cal underſtood, which This 
referred to Diomede; who was ation ſuppoſes, and the 
not himſelf ſo ambitious as to — 

demand Acbilles's Horſes. But | upon That £4 cccunt ; ng 
This ſeems harſh and ſtrained: | is more common in Vrg: 

I rather refer it to Dolon ; and | appears from what I = of 
that too without taking aſpi- | ten obſerved. Iconfeſs, according 
rat for aſpirabat; as 11 the I to This Interpretation, aſpirat e- 


Expoktors do. It appears to | guis muſt be for aſpirat ad equos.. 
me an elegant Reflection to a 67 * 


S 4 


uction a little disjointed 


99 * 


an 
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Thou didſt attempt: Such Prizes are obtain'd 

By Thoſe who Me durſt irritate ; 'T'is Thus 

They plant their Colonies, and found their Walls. 

To Him Asbutes with a Jav'lin hurl'd 

He joins in Death ; and Chloreus, Sybaris, 470 

And Dares, and Therfilochus, and next 

Thymetes falling from his flound'ring Steed. 

As when Edqdonean Boreas with loud Guſt 

Roars on th Ægean Deep; and to the Beach 

The Billows roll; where-&er the Wind exerts 475 

It's Force, the Clouds fly racking thro' the Air : 

So where exulting Turnus cuts his Way, 

The Troops retire, and in Confuſion run; 

Rapid he whirls along, and in his Car 

His Plume nods high, and trembles with the Wind. 

Him ſtorming Thus with unreſiſted Rage 481 

Phegeus endur'd not; but himſelf oppos d 

To the ſwift Car; and with his Hand detorts 

'The Mouths and Bridles of the foaming Steeds. 

While dragg'd along he hangs upon the Pole, 485 

Between the Harneſs ; the broad-pointed Lance 

Reaches his Side, uncoverid to the Blow, 

And thro' his double-tiſſu'd Coat of Mail 

Razes his Body with a ſlender Wound. 

Yet with his Shield oppos'd againit the Foe 490 

He turns, and tries the Fortune of his Sword. 

The Wheel, and rapid Axis in it's Courſe 

Roll him precipitate along the Ground; 

Turnus purſues th Advantage; with his Blade, 
Betwixt 


Ver. 469. Azbutes,) So it io, according to ſome Copies : 
Butes, according to others. 


Fook 12. VROGILSAÆANEIS. 


393 


Betwixt th' extremeſt Shield and Breaſt- plate, lops 495 

His Head, and leaves his Trunk upon the Sand. 
While Turnus ſpreads ſuch Slaughter thro' the Field, 

Victorious; Mneftbeus with Achates join'd, 

And young Aſcanius, in his Tent ſupport 


Eneas bleeding, and with halting Steps 


$00 


Alternate, leaning on his aſhen Spear. 
He, raging, tugs the Arrow, breaks the Wood, 
And for Relief the ſpeedieſt Way demands ; 


Bids them lay open with a wider Gaſh, 


And lance theWound, and with their Swords reſcind 505 
The Point's deep Bed, and ſend him back to War 
Now preſent to his Aid Jays came. 
Iaſius Son, by Phabus fondly lov'd : 

On him his choiceſt Fav'rite heretofore 


Apolls his own Arts, and Gifts beſtow'd ; 


50 


His Augury, his Lute, and feather'd Shafts. 
He, to protract his aged Father's Life, 


Ver. $01, ——-Leaning on 
bis aſhen Spear.) Alternos long a 
nitentem cuſpide greſſus, Expo- 
fitors interpret nitentem by fir- 
mantem, fulcientem. Thoſe Words 
indeed are very plain: But bow 
nitentem comes to ſignify ſo, 
or where elſe it ſignifies fo, 
they do not inform us. It of- 
ten means juſt the contrary ; 
not to ſupport, but to lean upon, 
or to be ſupported. Which nei- 
ther the Senſe,nor theGrammar, 
will bere permit. He leant not 
upon his alterni greſſus, but up- 
on his Spear ; as afterwards, in- 
gent m maus in baftam : And be- 


Feet was ſo ſupported ; the otoer 
did not want it. In the Orig, 
it is long, not aſben, Spear. But 
we cannot always adhere to the 
Letter. I generally do; and 
there are very few ſuch Inſtan- 
ces as This in all my Tranſla- 
tion. Virgil elſewhere, more 
than once, applies Fraxinea to 
baſta. 

Ver. 5 10. Beflow'd.] i. e. 


gave him the Option of them 


all. Or dabat, for offerebar. 

Ver. 512+ Aged.] In the O- 
riginal, Depofitt means no more 
than at the Point of Death ; 
but whether by 


Ae or any 
nden, were That, the Senſe (as other Diſtemper, is not ſaid. 
it is the direct Contrary) it muſt | But That Circumſtance is im- 


be grelſibus, or in greſſus. Al- | material, 
ternos; becauſe only 7 hp his 
XGA. 4 85 Choſe 
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Choſe Skill in Med'cine, and the Pow'rs of Herbs; 

And exercisd a mute inglorious Art. 

On his long Spear Zea: leaning ſtood, 81 

And gnaſhing with Impatience; round inclos'd 

By fad 1i/as, and the crouding Youth 3 _ 

And by their Tears unmov'd. The Leich, ſuccinct 

Ia the Pæosian Mode, his Garb retorts : 

Much med'c'nal Remedy in vain he tries, 520 

With anxious Haſte; in vain the ſticking Dart 

Sollicits, and with Pincers gripes the Steel. 

No Fortune feconds his Attempt; no Art 

Of Pherbus aught avails. And now till more 

And more the Horrour riſes in the Field: 525 

The Miſchief nearer threatens: Black with Duſt 

They ſee the Sky: The Horſe approach; and Darts 

Fall thick amidſt the Camp: To Heav'n aſcends 

A diſmal Noiſe conſus'd of Warriour Youth, 

Groaning in Death, and gaſping on the Ground. 536 
Here Venus, beauteous Mother, ſtruck with Grief 

At That Exceſs of Pain her Son endur'd, 

From Cretian Ida crops a healing Stalk 

Of Ditany, with fall-grown, downy Leaves, 

And purple Flow'rs ; toWild-Goats not unknown, 535 

When in their Backs the feather'd Shafts are lodg'd. 

This Venus, muffled in a Cloud, conveys 

Iato the ſhining Vaſe, and dusky Flood; 
1 Infuſing 


Ver. 520. Much med c | Stare. See the Note on Book 
Remedy , &c.} Multa trepi- VI. 385. 


dat: i. & trepidus tentatr, In Ver. 532. At that Exceſs of 

the next Ver. but One, regit, | Pain, &c.] Indigno: either 

for dirigit ; wwam, the Means | great, or wnmerited. See the 
| Note on Ecl. X. 11. 


which were uſed. Ver. 403. 
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Infuſing ſecretly Ambrofia's Juice, 

And odorif*rous Panacea. With This 540 

Tapys ignorant foments his Thigh: 

Forthwith the Pain from all his Body flies; 

All ſtanch'd within the Bottom of the Wound 

The Blood ſubſides : And now the looſen'd Dart, 

Without Compulſion, drops into his Hand; 545 

And to it's priſtine Tone his Strength returns. 

Arms for the Hero; Quick; Why ſtand you thus ? 

Japys cries ; and firſt againit the Foe 

Inflames their Courage: To no human Aid 

This Cure is ow'd, nor to the Artiſt's Skill; 

Nor Thee, ZEneas, does my Hand preſerve: 

A more than mortal Power effects This Change, 

And Thee for more Heroic Deeds reſtores. 
Greedy of Fight he ſheaths his Legs in Gold, 

And hates Delay, and ſhakes his quiv'ring Spear. 555 

Soon as the Shield ſat fitted to his Side, 

And to his Body the rich Coat of Mail; 

He ftrains Aſcazius with an arm'd Embrace, 

And, lightly kifling thro) bis Helmet, ſpeaks: . 

True oil and Virtue learn, dear Youth, from me; 560 


$59: 


Fortune 


Ver. 542. Forthwith tbe riod at wires ; but it muſt re- 
Pain, &c.] Quippe ftands for | fer to the next Words, Ama 
wimirum, or ſcilicer, and+ fo is | citf, Ke. — Tapys conclamat, 
2 Kind of Explctive;z if there | Becauſe the Wound was healed.” 
be a full Stop at wires, in the | Tapys cry'd out, Cc. Ver. 420. 
next Verſe but One: as there | Orig. Deus, [aliquis] majer- 
is in all Editions, Or if it | [me, velullo homine] ait. 
means Becauſe (as poſſibly it Ver. 560. True Toil, and Nr. 
may) there muſt be no full Pe- | ue, &c, 

Diſe 


ſee, puer, virtutem ex me, Verumgue laberem, , 
Fortunam 4. 4111. 


The 
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Fortune from Others: Now my Hand in War 

Shall Thee defend, and with vaſt Honours crown. 

Be Thou induſtrious, when mature of Age, 

To fix Theſe great Examples in thy Mind ; | 

And, Them revolving, copy out thy Sire 565 

LEneas, and thy Uncle Hector's Fame. : 
Thus having ſaid, with tow'ring Port he ſtrides 

From the high Gate, and ſhakes his mighty Spear ; 

Together crouding from th' abandon'd Camp 

Antheus, and Mneſtheus ruſh, and all the Tide 570 

Of Troops condens'd : Thick Duſt obſcures the Sky; 

And the Ground trembling groans beneath their Feet. 

Then marching forward from a Hill adverſe 

Bold Turnus and th' Auſonian Squadrons ſaw; 

And ſudden Fear ran chilling thro' their Veins: 575 

Juturna, firſt of all the Latins, heard 

And knew the Sound, and in Confuſion fled. 

He rapid whirls into the open Field 

His duſty Troops. As when a Storm to Land, 


The Word Diſce relates te the | tune as we pleaſe, He here 
firſt Branch /itterally ; but not, | alludes to his former Fortune, 
to the ſecond, In This, a Wiſh | which had been long adverſe , 
is imply'd, not a Command, | not to his future. For in the 
Leto ut diſcas:] For it is not next Words he aſſures himſelf 
in our Peer to make our For- | of Succels. 


Nunc te mea dextra bello 
Defenſum dabit, & magna inter præmia ducet. 


This laſt Clauſe is interpreted | ing harſh : The Other is plain 
two ways; Either ** I hall and obvious. 
4, reckon it among my great Ver. 579. As when a Storm, 
«« Felicities to deſend You:” | &c.] ig. Sydere, for Tem- 
Or ducet te inter [for ad] mag- | feflate : becauſe Tempeſts are 
na premia. The former (eſpe- | cauſed by the Stars: Metonym. 
cially conſidering that dextra, | Abrupto Sydere, for effuſa, or 
not the Man, is the Nomina- | ſoluta Tempeſiate, ; 
tive Caſe to ducet) is excced- | 
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By ſome Tempeſtuous Conſtellation rais'd, 580. 


Thro' the mid Ocean rolls: With ſad Preſage 

The Peaſants ſhudder at the diſtant Noiſe, 

Foreboding Corn laid flat, and Trees o'erturn'd, 

And univerſal Ruin ſpread around : 

The Winds before it fly, and to the Shore 585 
Waſt the hoarſe Murmur. So the Rhbetian Chief 
Againſt th* embattled Foes his Squadron led. 
Wedg'd in one Body, and conglob'd they ſtand : 
Archetius falls by Mneſtheus ; Epulon | 


By brave Achates; Cas Ufens kills: 590. 


The Augur's (ſelf Tolumnius falls, who firſt 

Againſt the Foes adverſe his Jav'lin hurl'd. 

Shouts riſe to Heav'n: and o'er the duſty Field 

The Rutuli now turn their Backs in Flight. 

Himſelf no other deigns to ſtrike to Earth, 595 
Nor in Purſuit, nor in the cloſer Fight, | 
Nor with the pointed Jav'lin lanc'd from far: 

Turnus alone, amidſt the Cloud of Duſt, 

He ſeeks for Combate, Him alone demands. 

Seiz'd with That Fear Futurna, warlike Maid, 600 
Strikes down, betwixt the Harneſs, from his Seat, 
Metiſcus, who the Car of Turnus drove, 

And leaves him fall'n at diſtance from the Pole: 
Herſelf ſucceeds, and guides the flowing Reins ; 


Chang'd to Metiſcus” Shape, and Voice, and Arms. 60g 


As when the ſable Swallow flutters o'er 
The ſpacious Palace of ſome wealthy Lord, 


| And 
Ver. 595,—-6,—7. Himſelf | is applicable only to one Cir- 


rom far.] See Ru@us up- | cumſtance: wiz. the Mbecling, 


on the Place. and  Shiftins a fr 
Ver. 606, As when the ſa- | Place W 2 bout, om one 
.de, SI RAE l 


| 


- 
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In vain ſhe fluctuates with a Tide of Cares; 625 
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And all around the lofty Court ſurveys ; 

Collecting ſlender Nutriment, to feed 

Her prattling Young: Now here, now there, ſhe ſkims 
The empty Cloiſters, and the liquid Ponds, G11 
With ſounding Pinions. So Futurna rides 

Amidſt the Squadrons in her rapid Car, 

And ev'ry thing ſurveys: Now here, now there, 

Still ſhifting, her exulting Brother ſhews ; 61g 
Nor any where permits him to engage 3 

But devious flies, and ſhuns the crouded Field. 

No leſs /Zneas, obvious, wheels around, 

In narrower Circles; ſeeks the Chief, and calls 

His Name at diſtance, thro” the ſcatter'd Troops. 620 
As oft as tow'rds his Foe he bends his Eyes, 
Attempting to outſtrip the flying Steeds ; ; 

So oft Futurna from his Sight averſe 

Retorts the Chariot. Whither ſhould ſhe turn ? 


And various Paſſions ſtruggle in her Breaſt. 
Here ſwift Me//apus, as by chance he bore. 

In his left Hand two Spears prefix d with Steel, 
Hurts one well aim'd, and levell'd for a Wound: 
ZEneas ſtops, and ſinks on bended Knee, 630 
Contracted in his Armour; yet the Spear 

Driv'n with 1mpetuous Force his Helmet raz'd, 

And from it's Creſt ſtruck off the topmoſt Plumes. 
Then fir'd at laſt, and dreadful in Revenge, 


And 


Ver. 6b18,—19. No /efs, &c.] ; the Note on Book XI. Ver. 
Haud minus Eneas tortos legit | 22, &c. Torts; for curves, 
ebvius orben. Obwius; i, e. implicates. Sre Ver. 743. Orig · 
adverſus, Leit; for colligit Ver. 635. With induſtrious 
{Simple for Compound :] and | Fraud, &c.] Orig. Infidiiſque 
chat again for Cortrabity See | ſubactus: i, e. coofus, 
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And now perceiving with induſtrious Fraud 635 
Himſelf deluded, and the Car and Steeds | 
By Stratagem detorted, much to Fowe 
And to the Altars of the League profan'd- 
Appealing, in the Centre he invades. 
Their thickeſt Troops; and with reſiſtleſs Swing 640 
Dire undiſtinguiſh'd Slaughter round him ſpreads, 
And all the Reins dfffuſes to his Rage. 

What God ſhall now to Me in Verſe relate 
So many Woes of War ; ſo many Deaths 
Among the braveſt Youths o'er all the Field 
By Turns, and the Trojan Chief diſpens'd, 
Alternate? Was it then Thy Will, O Fowe, 
That Nations deſtin'd- to eternal Peace 
In ſuch a furious Conflict ſhould engage? 
Eueat in Rutulian Sucro's Side 650 
With quick Diſpatch deep drives the rigid Blade, 
(Firſt by That Combate ſtopping in their Speed 
The ruſhing Trejant) and, where Death could find 
The ſpeedieſt Paſſage, pierces thro' his Ribs. 
Turnus on foot engages Amycus 655 
Puſh'd from his Steed, and his ill-fated Brother 
Diores; With his long protended Spear 
Wounding the firſt, the ſecond with his Sword: 
Then on his Chariot both their Heads ſuſpends 


Dropping black Blood, and bears them thro' the Field. 


645. 


eas, Tanais and Tales kills, 661 


And brave Cethegus, three at one Aſſault, 


And 

Ver. 653. The ruſhing Tro- q digit cala: enſem : i. e. adi- 

Jans.] 2 I. here fig- + enjem trans 225. &c. Ver. 

nify either fying, or purſuing. 527. Orig. Rumpuntur, See 

See Rara upon the Place. | the Note on Book XI. Ver. 
Next Ver. but two: Tranſa- | $11, Sc. 
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And ſad Onytes, Echionian Name, 

His Mother's Peridia. Turnus ſtabs 

The Brothers ſent from Lycia, and the Soil 665 

By Phæbus lov'd ; and That Arcadian Youth 

Menætes, Enemy to War in vain: - 

His Art was Fiſhing, and his poor Abode 

Near Lerna's Lake ; and Stranger to the Great 

His Father ſow'd in Furrows not his own. ' 670 
As when from diff*rent Parts two ruſhing Fires 

Invade a Grove of crackling Laurel-Boughs ; 

Or from the Mountains Tops with tumbling Flood 

And roaring Noiſe two foamy Rivers run - 

Into the Sea, and ſweeping force their Way: 675 

With ſuch Rapidity the Trojan Chief 

And Turnus thro! the Battle ruſh : Now, now 

Rage boi's within, and ſtubborn heaves their Breaſts 

Indocile to be quell'd; Now all their Strength 

Exerted labours, bent on mutual Wounds. 680 
Eueas with a Rock's enormous Weight, 

Driv'n like a Whirlwind, ſtrikes Murranus down 

Headlong to Earth; Murranus, boaſting loud 

. His Stem deriv'd from all the Latin Kings, 

And mighty Sires, and Grandfires ancient Names: 685 

The Wheels beneath the Axle, and the Reins, 

Whirl rapid o'er him; and his trampling Steeds 

Cruſh him to Mire, unmindful of their Lord. 

Turnus meets Hillus ruſhing on amain 

With mighty Rage ; and hurls the pointed Stee! 690 

Againſt his gilded Temples : Thro' them driv'n 

The Spear ſtands fix'd, and quivers in his Brain. 

Ver, 683, Unmindſul,) Nec | domin ! worum; for 2 


men amnm, Mee ſor rr 
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Nor Thee from Turnus did thy Hand preſerve, 
Creteus, the braveſt of the Grecian Race; 
Nor did his Gods when great Zneas came, 695 
Protect Cupentus; Obvious to the Dart 
He gave his Breaſt, nor him did aught avail 
The ſolid Texture of his brazen Shield. 
Thee too, Thee, Z5lus, Laurentian Fields 
Saw fall'n, and wide extended on the Ground: 700 
Whom nor the Grecian Squadrons, nor the Bane | 
Of Priam's Realms, Achilles, could ſubdue : 
Here was thy Term of Life ; Thy lofty Seat 
Lyrneſſus, underneath the hanging Rocks 
Of Ida; In Laurentian Fields, thy Grave. 705 
Againſt each other all the Squadrons ruſh, 
The Latins all, and all the Trgjan Pow'rs, 
Mneftheus, and brave Sereſtus, and Meſſapus, 
Tamer of Steeds, Ahlas fam'd in Arms, 12 
The Tuſcan Phalanx, and th' Arcadian Wings: 719 
All with their utmoſt Force exerted ſtrive; ö 
Nor Pauſe, nor Reſpite; with vaſt Conflict fierce - 
They puſh, and fgat, and labour o'er the Field. 
Here lovely Venus to Zneas Thoughts 

Suggeſted, that his Army to the Walls 770 
Should march, and on the City pour the Storm, 
And with a ſudden Siege ſurprize the Foe. 
He, while amidſt the various Troops diſpers'd 
Turnus he ſeeks, and round him throws his Eyes, 
Beholds the City from ſo vaſt a War 720 
Exempt, and undiſturb'd by hoſtile Rage. 
Forthwith the Image of a greater Fight 

5 Inflames 


Ver. 703. Term of Life.] In | i. e. (fays Servius) Mors, gue 
the Orig, it is mortis metæ : | meta oft, En fints, 


1 
— 
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Inflames his Breaſt; His choſen Chiefs he calls, 
Mneftheus, Sergeſtus, and Sereſtus brave, 
Then, ſtanding in the Centre, takes a Hill, 725 
Ronnd which the other Trojan Legions croud, 
Nor lay their Targets, and their Darts aſide : 
Them from the riſing Ground he Thus beſpeaks. 
Let nothing of Delay my Words attend ; 
Here Fove is on our Side: Let None proceed 730 
Leſs active for the ſudden Enterprize : 
This Day the City's ſelf, Latinus' Court, 
The Cauſe of all the War, (unleſs they yield, 
And vanquiſh'd own my Sway,) I will o'erturn, 
And level with the Ground their ſmoking Tow'rs. 735 
Shall I, belike, on Turnus' Pleaſure wait, 
E xpeCting, when he ſhall vouchſafe to ſtand 
My Arms, and beaten dare again in Fight? 
This is the Head, Ye Citizens, the Sum 
Of all the impious War: Bring flaming Brands, 740 
And re- aſſert the broken League with Fire. 
He ſaid. They all in emulation ſtrive, 
And form a Wedge, and ruſhing croud the Walls. 
Ladders at once, and ſudden Fire appears: | 
Some to the Gates advance, and kill the firſt 745 
Who obvious ſtand ; Some hurl the miſſive Steel 
In Storms of Shafts, and darken all the Sky. 
LEneas (elf, amidſt the foremoſt Rank, 
Beneath the lofty Walls extends his Hand, 
And blames Latinus with his Voice aloud : 750 


Atteſts 


rig. Mibi ſegnior. Here agwin | giam ipſam. 


Ver. 731. Leſs aftive.) O- Next Ver. regna ipſa, for re- 
mibs is 7 ae apin | 


B 
A 
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Atteſts the Gods, that he again was forc'd 
Unwilling to the War; The Latins twice 
Were made his Foes; This ſecond League diſſolv'd. 
Among the trembling Citizens within 
Wild Diſcord reigns: Some preſs to ope the Gates 755 
Wide to the Trojans; and the King himſelf 
Drag to the Walls: Some reſolute in Arms 
Suſtain the Combate, and defend the Town. 
As when the Swain a Colony of Bees 
Shut in ſome hollow Pumice has deſcry'd, 760 
And fill'd with bitter Smoke; Confus d within, 
And trembling, thro' the waxen Tents they run, 
And with ſharp Stridor whet each other's Rage: 
Thro' the dark Cells a ſmoth'ring Stench is roll'd, 
With inward humming Noiſe the Cavern ſounds, 765 
And ſmould'ring Smoke aſcends in open Air. 

Amidſt the Toils the harraſs'd Latin: bore, 
This farther Fortune added to their Woes 3 
And quite o'erwhelm'd the City with Diſtreſs. 
Soon as the Queen beheld the Foe advance 770 
Againſt the Town, the Walls beleaguer'd round, 


And to the Roofs the flaming Firebrands fly ; 


To 


F Strido in Eagliſh Poetry: and 
&c.] Thi 


Simile is moſt ex- 


cellent in all it's Parts. Ir is 
net taken from Momer, but 
from Apollonius Rhodius, Ar- 
gonaut. Book II. Meaning the 
Hint of it: For That is all; 
if even That be certain. Tre- 
fide rerum, is a delicate poe- 
tical Elegancy, for ſollicite de 
rebus ſuis. have Mr, Dry- 
an's Authority for the Word 


I think he was perfectly right 
in introducing it. There can 


be no Objection againſt it, but. 
that it is a Latin Word: So is 
Horrour, Terrour, Rigour ; and 
a thouſand Others. | 

Ver. 771. -—The Woalls 
be 'd round.] Incefii NA 
ros is certainly a better Rea - 
ding than Incendi. See Ruæur. 
Ver. before ; tectis for ad tecta. 
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To Theſe no oppoſite Ratulian Bands, 
No Troops of Turnus; Him with ſad Preſage 
Unhappy ſhe imagines ſlain in War: 775 
Frantick with ſudden Grief herſelf ſhe calls 
The Crime, the Head, the Cauſe of all the Woe 
A thouſand Things ſhe utters in Deſpair, 
Diſtracted, wild; and rends her purple Robes; 
And from a lofty Beam ſuſpended ties 78⁰ 
The fatal Knot of ignominious Death. 
Which Tidings when the wretched Latin Dames 
Receiv'd ; the Royal Maid Lavinia firſt | 
Her roſy Cheeks and beauteous Treſſes tears: 
Then all the reſt run madding round the Court; 783 
And with loud Shrieks the ſpacious Palace rings. 
Hence the dire Fame o'er all the City ſpreads ; 
Their Spirits fink; Confounded at the Fates, 
His City's Ruin, and his Conſort's Death, 
With Garments rent Latinus goes, and all 790 
With Duſt deforms his hoary ruffled Hair: 
And much himſelf accuſes, that long ſince 
He had not in the ſtrict Alliance join'd 
/Eneas, and as Son-in-hw receiv'd. 

Mean-while ſome diſtant Stragglers o'er the Field 
Turnus purſues in Arms, more liſtleſs now, 796 


And leſs delighted with his fiery Steeds, . 
| 0 


Ver. 781. The fatal Knot, | equorum, "Tis impoſſible to give 
&c.] This is an ugly Death | This a literal Tranſlation. It 
for a by coy And I wiſh Vir- means no more, than that his 
gil had ſent her out of the World | Horſes were tired 3 which made 
another Way. *| his awn Spirits droop and flag 

Ver. 797. And leſs delighted | the more. Succeſſus, for Vele- 
with bis fiery Steeds.] y- citas ; The Conſequent for the 
minus atque minus ſucceſſu latus | Antecedent, He could not * 
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To Him the Wind with doubtful Terrour waſts 
The mingled Noiſe; Hoarſe Murmurs of Diſtreſs, 
And Clamours from the City pierce his Ears. 800 
Ah me! What Sounds confus'd, what Cries diſturb 
The Town! Why ruſh Theſe Clamours from the Walls? 
He ſaid; and, with his Courſers' Reins repreſs'd, 
In dumb Amaze ſtood lining: When transform'd 
Into the Charioteer Metiſcus Shape, 
His Siſter, managing the harneſs'd Steeds, 
Accoſts him Thus; Here, Turnus, let us puſh 
The Foe, where our firſt Conqueſt ſhews the Way: 
Others are left ſufficient to defend 
The Town; /#neas puſhes on the War 
Againſt th' [talians: Let Us too aſſault 
The Trajan Troops, and equal Deaths diſpenſe ; 
In Number not inferiour, nor in Fame. 

Turnus to This: 


O Siſter ; Long I've known you, when by Fraud 815 
You firſt diſſolv'd the League, and in Theſe Wars 
Your ſelf engag'd: And now in vain you ftrive 


To hide the Goddeſs. But who ſent you down 
Diſpatch'd from Heav'n, and wild you to endure 


Such 


delighted with their Seviftmeſs, | recedes, That is (ſay all Ex- 
becauſe they had 4% it; not that | pofitors) in the Number of E- 
they were fill ift, and yet he | nemics ſlain. In tranſlating This 
was not delighted with it. A | Verſe, I have made another 
Multitude of ſuch-like Expreſ- | Ellipfis, which is not in the 
lions occur in the Poets, Ver. | Original; pugne, and receges, 
617. Orig. cis; i. e. dubis, | being omitted. But if the Senſe 
incertis, Ver. 621. diverſa ; | be not obſcured by it (as I be- 
either diffane ; or from different | lieve it is not) I am ſafe e- 
Parts of the City. nough, Ver. 644. Orig. Fal- 

Ver. 813. In Number not in- | lis, i. e. conceal your ſelf. So 


ſeriour, nor in Fame.] Nec nu- Horace; natus, morienſque fe- 
mero inferior, pugnæ nec bonore | fellit, 
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Such Labours ? Was it that you might behold 


$29 


Your moſt unhappy Brother's cruel Death ? 

For now what Meaſures can I take ? What Hope 
Of new Succeſs can any Fortune ſhew ? 

Before Theſe Eyes my ſelf Murranus ſaw 


(Than whom to me no dearer Name ſurvives) 


825 


Calling on me for Help, I ſaw him fall 
Mighty, and with a mighty Wound ſubdu'd. 
There Ufens fell, unfortunate, nor liv'd 
To ſee our Shame: The Trejan Victors keep 


The full Poſſeſſion of his Corps and Arms. 


834 


Shall I endure (That only now remains) 

The City to be raz'd ? Nor with my Sword 
Refel the Taunts of Drances ? Shall I ſhew 

My Back ? And ſhall This Earth ſee Turnus fly ? 


Is Death ſo terrible? Ye Gods of Hell, 


935 


Be kind; fince Thoſe of Heav'n abhor my Pray'r. 
To You a guiltleſs Ghoſt I will deſcend, 

Unſully'd with This Stain, nor ever prov'd 
Unworthy of my great Forefather's Fame. 


He ſcarce had ended; when amidſt the Foes, 


849 


Spurring his foaming Courſer, Sages flies, 


Ver. 822. For now what 
Meaſures can I take ?] ' Moſt 
of the Copies and Editions have 
it, Nam quid ago? In ſome 
"tis Nam quid ego? Which I 
like beſt: An imperfect Sen- 
tence Lago, or ſome ſuch Word, 
underſtood] is more elegant 
than the Other. 


Ver. 881. That only now re- 


mains.) Id rebus defuit unum. 
Either it is an Ellipfis ; The 


City's being befieged, and in | 


Shot 


imminent Danger, was the on- 
ly Thing wanting to complete 
our Shame, and Diſtreſs: Or 
defuit is for dect. For it is not 
taken and deftroy'd (as Excindi 
domos ſignifies) while Turnus 
ſpeaks This. If it be, how can 
he prevent it; as the Word 
Perpetiar, and the whole Te- 
nour of his Speech, ſuppoſe he 
reſolves to do, or periſh in the 
Attempt ? 
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Shot with a feather'd Shaft athwart the Face; 

And ruſhing calls aloud on Turnau Name. 

Turnus, on Thec our laſt of Hopes depends; 
Commiſerate thy Country: Fierce in Arms 

| AEneas thunders, threatning to deſtroy 

Th' Italian Tow'rs, and raze them to the Ground: 
Ev'n now hurl'd Firebrands to the Houſes fly. 

On Thee the Latins bend their Eyes: The King 


845 


Latinus ſelf divides his wav'riag Thoughts ; 85 


Doubtful, on whom he ſhould confer the Name 

Of Son-in-law, and to which Part incline. 

Beſides, the Queen, who {til! for Thee preſery'd 

Friendſhip inviolate, has urg'd her Death 

By her own Hands, and frighted left the Light. 855 

Only Meſapus, and Atinas brave, 

Before the Gates, ſuſtain the Fight: The Troops 

Stand thickning round them ; and an iron Crop 

Of Blades unſheath'd gleams dreadful in the Air: 

You wheel your Chariot o'er the empty Plain. 860 
Confounded with the Croud of various Thoughts, 

And tif ning with Amaze, the Hero ſtood, 

In Silence deep: Within his Boſom boils 

Diſdainful Shame, and Grief to Madneſs wrought, 

And Love inflam'd with Rage, and conſcious Worth. 

Soon as the Clouds were from his Mind diſpel'd, 866 

And Light reſtor'd ; he turns his flaſhing Eyes 

To the high Walls, and turbulent of Soul 

The ſpacious City from his Car ſurveys. 

When lo! a flaming Torrent thro' the Planks 870 

To Heav'n redounding roll'd, and ſeiz'd the Tow'r : 

The Tow'r, which he himſelf with jointed Beams 


I Had 
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Had rear d aloſt, on Wheels, with Bridges rais d. 
Now, now, my Siſter, Fate prevails: Forbear 


To ſtop me; Let us follow, where the Gods 
And our hard Fortune call: 


To combate with Tneas; 


To ſuffer all that's terrible in Death: 
Nor ſhalt thou longer ſee thy Brother live 


With Infamy : Permit me, I implore, 


T'indulge This Frenzy, e'er leave the World. 

He ſaid; and bounding from his Chariot leap'd 
Upon the Plain ; then ruſhing thro' the Foes 
And Darts, his mourning Siſter leaves alone, 


And breaks with rapid Haſte the middle Ranks. 


As when a Rock from ſome high Mountain's Top 


Ver. 881. E''er I leave the 
World.] Hunc oro fine me fu- 
rere ante furorem: i. e. ante 
mortem meam. So all under- 
ſtand it except Servlut, who 
underſtands it Thus. Let me 
« work my felf up to This 
« Frenzy hefore-band, that I. 


attack my Enemy, when 
«« we engage. The Other in- 
deed is an Ellipſis; but it is 
full and ffrong Senſe 3 whereas 
This latter is very peer and 
jejune, The former is a no- 
ble Mixture of Courage, and 
Deſpair: The latter is ſaying 
nothing, but Let me ſtorm 
and rave, till I am wrought 


© .up into ſuch a Paſſion as 


Inzolvens ſecumꝛ _— 


may with the greater Fury 


| 875 
I ſtand reſolv'ꝰd 
ſtand reſolv'd 
880 
88; 
Tumbles 


©* may give me Courage enough 
„to fight.” 

Ver. 886, As woben a Roch, 
&c.] 'Tis hard to fay whe- 
ther This Simile, or That of 
| Homer, Iliad XIII. from which 
This is taken, be the more 
noble. Homer's goes further, 
and is ſo far better 5; The Cir- 
cumſtance of the Stone's ſtop-. 
ping, when it comes upon plain 
Ground, is not in Virgil's: 
But then he had no Occaſion 
for it. Turnus was not fo 
ſtopped by his Enemies, as Hec- 
tor was by His. The Greek 
Language too here, as every 
where elſe, out-ſounds the La- 


„ 


tin, But then That Circum- 
Kance, 


Sylvas, armenta, wviroſque 


which 
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Tumbles precipitate, or torn by Winds, 
Or by a roaring Flood, or eating Age; 


Down the ſteep Cliff the ma Fragment runs 

With Impulſe vaſt, and Jun the Ground, 890 
Involving, as it rolls, Men, Beaſts, and Woods. 

So Turnus ruſhes thro' the broken Troops 

To the high Walls; where moſt with Blood effus'd 
The Soil ſmoltes drench'd, and Jav'lins hiſs in Air 
Then diſtant waves his Hand, and calls aloud. 8935 
Forbear, Ye Rutuli, and You repreſs 

Your Darts, Ye Latins : Whate'er Chance of War | 
Remains, is mine: Tis juſt that I alone _ 
Suſtain the League, and end This Strife in Arms. 
They all retire, and clear the ſpacious Field. 90 


But Prince Ænueas, hearing Turnus Name, 
Forſakes the Walls, forſakes the lofty Tow'rs; 
Breaks all Delay, all other Til ; with Joy 
Exults: and thunders terrible in Arms. 
As great as Athos, or as Eryx great, goʒ 
Or Father Apennine, when crown'd with Oaks 
He waves the ruffled Foreſt on his Brow, 


which wonderfully heightens | 


the Idea, is not in Hemer. For 
the Word improbus, ſee Note on 
Book V. 237, Sublapſa, ſli- 
ding, or creeping on, inſenſi- 
bly. In abruptum [locum,] 
don the Voten, craggy Pre- 
cipice. Adu: i. e. impetus 

Ver. 898. 77s j.] Verius, 
for ægulus. So Horace: Me- 
tiri ſe quemque ſuo modulo ac 
pede, verum . 

Ver. 97.kkmnuF Vaves tbe 

Vor. III. 


And 


ruffled Foreſt, &c. Co- 
ruſcis Cum fremit ilicibus quan- 
tus, &c. The Order Thus, 
Aut quantus ipſe pater Apen- 
ninus, cum fremit, &c, gaudet- 
que attollens ſe, &c, Coruſcis, 
moving, and trembling. So in 
Book I. ſylvis ſcena coruſeis : 
and in many other Places. The 
Motion of them, though c uſed 
by the /ird, is poetically, and 
moſt elegantly, imagined to be 


made by the Meuntaiks upon 
T which 


h det. eo om acts 
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And proudly rears his ſhowy Top to Heav'n. 
Now eagerly intent all turn'd their Eyes, 


The Trojans, and Rutulian Bands, and all 


910 


Th' 1:talians; Thoſe who crown'd the Walls above, 
And Thoſe who batter'd them with Rams below; 


And lay their Armour by : 


Latinus ſelf 


With Wonder views two mighty Leaders, born 


On diſtant Climates of the World, . engage 


which they grow; ns an Ef- 
fect of their Pride, or Foy, or 
Anger, &c, In This very 
Place, fremit, gaudetque, 
The Senſe of which laſt I have 
expreſs'd in the Word proudly. 
The Hint is plainly taken 
from That moſt ingenious and 
beautiful Epithet in Homer, l- 
vooiOuance 

But is it not abſurd to com- 


Cum fremit ilicibus 
Vertice fe attollen . 


But Secondly, We have often 
obſerved that Compariſons are 
not obliged to anſwer in all 
Circumſtances. The thing to 
be reſembled here is Height of 
Stature. That of AEneas was 
always great: But as he is now 
in the full Sublimity and Ex- 
altation of his Courage; and 
all our Ideas of him ſwell, and 
are enlarged; He ſeems to grow 
bigger, and taller than before; 


pare an act ive Hero, in the ve- 
ry Height of his Courage and 
Sprigbtlineſs, to ſo lumpiſb and 
Hupid a Thing as a Mountain? 
I anſwer Firſt, The transfer- 
ring of Ideas from one Adjunct 
to another, by t he Fiction juſt 
now mentioned, gives a pocti- 
cal, i. e. an imaginary, Ac» 
tivity to the Mountains them- 
ſelves; 


Coruſecrs 


gaudetque, nivali 


and would aFually appear (0 
to the Eye, or at leaſt to the 
ancy, could we ſee the Figure 
he is ſuppoſed to make. For 
the reſt therefore, it is nothing 
but a Poetical, and Heroical 
Hyperbole ; which is not only 
to be permitted, but to be ad- 
mired, as one of the greateſt 
Beauties in Poetry: Thus MI. 
ten: Parad, Loft, Book IV. 


—0n tt} other Side Satan alarm'd, 
Collect ing all bis Might, dilated ſtood ;; 
Like Teneriff, or Atlas unremov'd ; 

His Stature reach'd the Sky, and on his Creſt 


Sat Horrour plun'd, 
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In equal Combate, and decide the War. 
They, when a ſpacious Liſt was form'd, at once 
With rapid Onſet, darting miſſile Spears, 
Begin the Fight with Shields and ſounding Braſs. 
The Earth beneath them groans: Then various Strokes 
In cloſer Conflict, furious, they repeat; 921 
Fortune and Courage blended meet in One. 

As when, in ſhady Sila's ſpacious Grove, 
Or on Taburnus' Top, with hoſtile Force, 
And puſhing Horns, two Bulls in Battle join; 925 
The trembling Keepers, and the Herd aloof 
Stand mute with Fear ; the Heifers faintly lowe, 
Doubtſul to Which the Empire of the Wood 
Muſt fall, which Lord the Paſtures muſt obey. 
They with prodigious Strength alternate Wounds 930 
Inſlict; with clatt'ring Horns each other gore; 
And with large Blood their Necks and Dewlaps lave: 
The Wood all round rebellows to the Noiſe. 
So Prince /Eneas and the Daunian Chief 
Engage in Arms: Loud Claſhing fills the Sky. 935 
Great Jove himſelf the equal Balance holds, | 
And poiſes in it's Scales the Fates of Both : 
One with Succeſs is charg'd ; and one deſcends 


Loaded 


Ver. 916, —— Decide the | 186. invadere magnum; i. e. 

Wars, Cernere for decernere Ws > aggredi, 

i, e. decidere. er. 938,—9 · One with Suc- 
Ver. 919. Begin the Fight.] | ceſs is charg'd, and one deſcends 

Invadunt Martem : i. e. inci- Loaded with Death,] 

Piunt pugnam. So Book IX. | 


Ngem damnet labor, & guo vergat pondere lethum. 


"* Some 
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Here Turnus thinking, now 
His Blow ſecure, with all his Body's Force 


940 


Springs forward, waves his Sword upraivd in Air, 


And ſirikes his Foe. 


The Trojans loud exclaim; 


The Latins tremble :; And the Bands of Both 
Stand tix'd, expecting. But the faithleſs Blade 


Breaks ſhort; and in the Middle of the Stroke 


Some (as Scaliger, De J. a Cer- 
da, and Erythreus) render the 
firſt Clauſe by, 4 guo labor 

frufira ſuſeipiatur : or, guem 

labor morti deftinet, This in- 
deed ſeems prima facie to be 
the Senſe: And De La Cer- 
da ſays Virgil explains Theſe 
Words by the Next quo 
wergat pondere lothum, But is 
it neceſſary that the laſt muſt 
be explicatory of the firſt? It 
may be ſo indeed z and the Po- 
et may mention only One of 
the Two Fates, the Other be- 
ing ſuppoſed by Conſequence, 
But as he had expreſs/y men- 
tioned the Dos Scales, and the 
J200 Perſons ; duas lances, 
and ſata diverſa durrum ; 
it is ſurely far more proper, as 
well as elegant, to continue the 
Oppoſition expreſily in This 
Verſe ; meaning, Succeſs in the 
One Clauſe, and Death in the 
Other, not Death in B-th, I 
am therefore entirely of Ser- 
s Opinion (againſt which 
Thoſe Others alledge nothing 
of any Moment) that the firſt 
Clauſe means a ſucceſsful E- 
vent. Davinare does not al- 
zways ſignify to condemn, but 
ſometimes to oblige; and that 
det only in Verſe, but in Proſe z 


| 


O45 
Deſerts 


and even in a ſtrict Law-Senſe ; 
as the common Dictionaries 
ſhew us. As therefore in Ecl. 
V. 80. Damnabis tu guo- 
que wotis, the Word is uſed in 
That Senſe ; ſo it is here: His 
Labour, or Attempt, ſhould c- 
lige him: i. e. to the Perfor- 
mauce of his Vo; (always ſup - 
poſed to be made to ſome God 
upon ſuch Occaſions, tho? not 
always mentioned :) and it could 
not ſo oblige him, unleſs it 
were ſucceſsful. Thus the Word 
Reus ordinarily ſignifies either 
accuſed, or guilty : But in A- 
neid V. 237. Voti reus mani- 
feſtly means obliged to perform 


» bis Vow by being ſucceſsfu/, But 


the Paſſage out of Livy quo- 
ted by Rugus in his Note on 
the above-cited Pallage Ecl. V. 
is moſt full to our Purpoſe, 
Deoſue precabantur, ut Illis 
fauſtum rter, felixque pugna 
Het; & damnarentur ip/i vo- 
torum, gue pro iis ſuſcepiſſent, 

Ver. 939, —40.—Thinking 
now his Blow ſecure.] In- 
pre [ futurum] putans. Think- 
ing he might ſafcly do it. 

Ver. 943. The Latins trem- 
ble, &c.] Trepidigue Latini. 
Why ſhould They tremble for 
their Hero's having ſtruck his 

Enemy? 


N 
U 
* 
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Deſerts him; Nothing now but Flight rem «ins 

For Aid: More ſwift than Eaſtern Winds he lies, 
Soon as he lees the unaccuſlom'd Hilt, 

And his Right hand diſarm'd. The Fame 1cports, 


Enemy? For Fear of the Con- 
ſequence, and the Return of 
That Stroke. Expettation and 
Suſpenſe are 4anx1043, and fear- 
ful, upon a Occurrences ; e- 
ven Thoſe which ſeem to pro- 
miſe well, 

Ver. 946, —— Nothing now 
but Flight remains.) It is 
ſtrange that none of the Com- 
mentators ſhould take notice of 
This Paſſage: which is too 
great a Chaſm to be called a 
common Ellipſis. His Sword 
deſerts him, unleſs he flies. Does 
it not ſo, to" he flies? If mi 
ever ſignifies any Thing but 
niſi, or ſometimes ne, for ut 
non; I own it is more than I 
know. The latter here makes 
perfect Nonſenſe: And taking 
it for the former, we muſt 
ſupply the Senſe Thus z © His 
5 8 deſerted on and be 
« bad been immediate in 
« unleſs he had fled.“ e 

Several Things are objected 
againſt Virgi”s Condutt in This 
ſingle Combat; which, it is 
ſaid, tends to the Diſhonour of 
his Hero upon many Accounts. 
His Yulcamian Arms, and the 
Fury ſent to terrify his Ene- 
my, I have already conſidered 
in my general Remarks. That 
he ſhould purſue Turnus, and 
endeavour to kill him after his 


Sword was broken, and threa-» 


_—_— 


| lance. It was not a 


Tha 


ten to deſt roy the Town, if any 
one ſhould bring him Another, 
is not (as Some alledge it i“) 
any Impeachment either of his 
Courage, or of his Clemency, 
He ſhewed extreme Bravery in 
at all fighting with him - 
gly Which he was not now. 
obliged to do either in Religion, 
or Honour 53 b:cauſe the Other 
had broken the Treaty, and 
becauſe He bimſelf and his 7re- 
jans were in effect already Con- 
uerours ; the Capital City it 
2 being almoſt taken: And, 
unleſs his Valour had been Be- 
roically great, he would not 
have foregone ſuch an Advan- 
tage, and expoſed his Perſon to 
a Duel with an Enemy, who 
was by no means upon an equal 
foot with him. But when -be 
had once done That; his Bu- 
fineſs was to kill him, and take 
any Advantage againſt him, at 
leaſt conſiſtent with fair Figbt- 
ing, as This certainly was. His 
Life was more than once 6 * 
feited: And beſides (which is 
the main Point of all) his Death 
was neceſſary to put an imme- 
diate and final End to the War : 
Nor was ned obliged to 
Punctilio's of Romantic Gal- 
lantry 3 when the Good of his 
Country, and the Lives of his 
own Subjects, were in Bal- 
private, 

T3 du 
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That ſwift aſcending his new-harneſs'd Car, 
In the firſt Hurry of the Fight, with Haſte 
He ſnatch'd his Charioteer Meti/cus' Sword; 


(Leaving 


but a publick Duel; and — Theſe two laſt Objections 
latter is not ty'd up to the ſame | are Rueus's: And he makes 
Rules of Honour, as the for- | Another; which I ſhall be fo 
mer. far from diſſembling, that 1 
That Turnus's firſt Sword | ſhall add much more to it; 
was made of common Metal, | and then endeavour to anſwer 
and ſo broken, is an Objection it. Why ſhould Jupiter blame 
of no Force: Becauſe (having | Juno for enabling Futurna to 
ſuffer'd Nothing by This Ac- | reſtore the Sword to Turnus, 
cident) he is afterwards armed | and for endeavouring to aſſiſt 
with a Divine one. the Latins, tho' they were as 
That when he is ſo, he makes | good as conquer d? And why 
0 Uſe of it, but inſtead of That | ſhould he intimate that This, 
#brows a Stone at his Enemy, | as well as Aineas's being Woun- 
is nothing ſtrange : Becauſe (as | ded, was unjuſt or incongru- 
Mr. Dryden truly obſerves) - ous ? 
neas keeps him at a Diſtance | 
with his Spear, 


Mortalin' decuit violari vulnere Divum P 


Meaning Aneas, He was not | Enemies wound him, if they 
a God yet: He was vulnera- | could ? 
ble: And why ſhould not his 


Aut enſem (quid enim fine te Juturna va leret P) 
yds as i Turno, & vim creſcere viftis P 


Yes z Why not? For AN the Fates; why ſhould they 
cannot mean guite conquered, | ne be done? 

becauſe it is not true; but al- The Anſwer, I believe, muſt 
moſt ſo. Why ſhould not She | be, that tho' ea was al- 
do what the could to aſſiſt her | ways deſigned to be a God, and 
Favourites, as well as any o- | Turnus to be conquered ; yet it 
ther Deity ? As for the Fates, | never appeared to Funo fo clear- 
Both the Things objected a- | /y and indubitably, as juſt be- 
gainſt were conſiſſent with Them : | fore This laſt Action; and that 
For if they were not; they | Then the was fully convinced of 
could not have been done: And | it, and had afually acknow- 
ſince they were conſiſtent with ledged it to Jupiter himſelf: 


— ipfa, & ſcire fateris, 


An! 
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(Leaving his own behind :) And That ſuffic'd, 
While the faint Trejans turn'd their Backs in Flight. 
But when to Vulcan's heav'nly Arms it came, 955 


J 
The mortal Blade, like Ice, in ſhivers flew ; 


The Fragments glitt'ring on the yellow Sand. 
Therefore with Fear confounded Turnus flies, 
And traverſes the Field ; now here, now there 


Double; 


And Tho' Before it was tolera- | Ble, and pardenable, in her to 
| do as the had done; 


Ferris agitare vel undis 
Troanos potuifti, infandum accendere bellum, &c. 


yet New, fince ſhe had the full than an I alledged. The 
Conviction above-mentioned, it | Stone, which Turnus threw at 
was being acceſſory to a Kind | his Enemy, may be a Circum- 
of Impiety to aſſiſt a Mertal, | tance in the Number of Thoſe, 
in wounding a Perſon already | which Virgil, had he lived, 
Sacred and Divine (according } would have altered. For as to 
to ber own Confeſſion) as being | the Licence of · Nyperboles; an 
a defined God, Tho' He was | Hyperbolical Expreſſion is one 
as yet capable of being wounded ; Thing, and an Hyperbolical 
"twas Prefanation to wound | Fa is Another, And tho? 
him, for all That. And for | (as M. Segrais ſays upon This 
the reſt 3 tho' the Fates did | Paſſage, and as I have my ſelf 
not hinder but that Turnu's | often obſerved) it is allowable 
Sword might be reſtored, Cc. for Poets to paint bigger than 
yet to do it was impotent Ma- | the Life; yet to make Turnus 
lice, and endeavouring to do | as ſtrong, nay much ftronger 
Miſchief for Miſchief"s Sate; | than Twelve of the ſtouteſt 
after ſo clear a Conviction in | modern Men, is a little too bold 
her ſelf, that it would be to no | a Stroke. Homer, upon the 
Purpoſe. ſame Occaſion ſeveral times, is 
Another Objection there is, | much more modeſt, with 
which perhaps is of more force 


s y' av3pe Oiporev, 


1010 vd BpoTor ela  —— 


* 


between Two and T*velve, 


Ver. 953+ His own,) Strict- 


tis the ſame Thing, See Vere 
89. 90. Orig. | 
T4 


There is a mighty Difference | ly his Father's: Patrio. But 
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Doubles in doubtful Mazes: For all round 960 

The Trajan Lines embattled hem'd him in, 

Here a vaſt Lake, and there the lofty Walls. 

Nor leſs, tho' ſtill diſabled by his Wound, 

His Knees oft ſtagger, and refuſe to run, 

Hneas preſſes on his trembling Foe 96g 

With eager Haſte, and Step by Step purſues. 

So the ſtanch Hound, loud op'ning in the Chaſe, 

Urges the Stag, or with the River's Stream, 

Or with the Hedge of crimſon Plumes inclos'd ; 

Scar'd by the Toils, and by the ſteepy Bank, 970 

A thouſand Ways on various Ground he flies: 

But the fleet Umbrian with expanded Jaws 

Sticks cloſe ; now gripes, or ſeems to gripe his Prey, 

And diſappointed bites the empty Air. 

Now Clamours riſe ; the Banks and Lakes around 975 

Reply; and Heav'n all thunders to the Noiſe. 

He flying chides his ling'ring Friends ; and calls 

On each by Name, to bring his faithful Sword. 

[Eneas oppoſite denounces Death 

And preſent Ruin, aggravates their Fright ; 980 

Threatens to raze the City to the Ground, 

If any durſt approach; and halting ſtorms. 

Five Orbs involv'd, five Windings they complete, 

This Way, and That: For now no trivial Prize 

Is ſought: For Turnus Life, or Blood, they ſtrive. 985 
An old wild Olive there by chance had ſtood 

Wich bitter Leaves; to Faunus ſacred held 


By 


Ver. 969. Or with the Hedge | Feathers, to incloſe and ig be 
of crimſon Plumes, &c.) For- | the Deer. Pennæ for Penna- 
midine A Repe ſtuck with | rum, 
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By Mariners: On which, eſcap'd from Storms, 

(Such was the Cuſtom) to the Latian God 

Their offer'd Gifts and votive Veſts they hung. 990 
This holy Tree, to clear the Field for Fight, 

The Trojans, undiſtinguiſhing, had hewn. 

Hither nta Javlin flew ; here fix d 

It ſtood ; and in the ſtubborn Root remain'd. | 
He kneeling tugs, and ſtrives to diſengage 995 
The Steel, and with his miſſile Spear to reach 

Whom in the ſwift Purſuit he could not ſeize. 

Then Turnus, wild with Conſternation, prays: 

Great Faunus, aid thy Votary ; And Thou, 

Propitious Earth, detain the ſticking Dart ; 1000 
If I have ſtill inviolate preſerv'd 

Your ancient Honours ; which with impious War 

The ſacrilegious Troans have profan'd. 

He ſaid; nor were his Pray'rs in vain preferr'd: 
For, lab'ring at the tough tenacious Root, 1005 
And wrenching long, /Zneas by no Strength 
Could free the Iron from the binding Wood. 

There while he tugs, and ſweats ; again transform'd 
Into the Charioteer Metiſcus Shape 

The Daunian Goddeſs to her Brother runs 1010 
Aſſiſting, and his truſly Sword reſtores. 

Which Pow'r and high Preſumption of the Nymph 
Venus with Indignation ſeeing, flew, 

And from the ſolid Root releas'd the Steel. 

They Both, ſublime in Courage, and with Arms 101 3 
Reſitted, One confiding in his Sword, 

The Other riſing to his brandiſh'd Spear, 
Stand oppoſite; and panting urge the Fight. 


1 ' Mean 
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Mean-while the King Omnipotent of Heav'n 
Thus ſpeaks to Juno, from a golden Cloud 1026 
Viewing the War: What now remains? What End, 
Celeſtial Conſort, muſt at length be fix'd ? 
That brave Mneas, Mortal-born, to Heav'n 
Is due from Fate, and deſtin'd to the Stars, 
Is known to You, and by your ſelf confeſs'd. 1025 
What then attempt you farther ? And what Hope 
Detains you longer hov'ring in the Clouds ? 
Beſeem'd it that a Mortal with a Wound 
Should violate a God? Or that the Sword 
Should be reſtor'd to Turnus? And new Strength 1030 
The Vanquiſh'd from your Pow'r receive? For what 
Without your Pow'r could weak Juturna do? 
Deſiſt at length, by my Intreaty ſway'd : 
Nor let your Soul in Silence be conſum'd 
With eating Grief; But oft with ſweet Regard 1035 
Impart the Tenour of your Cares to Me. 
The great Event is at it's Point arriv'd: 
To You *twas given o'er Land and Sea to toſs 
The Trojans, raiſe new Wars, deform the Court, 
And ſtain the Hymeneal Rites with Blood: 1040 
Farther my Will permits not. Thus he ſpoke; 
And Juno Thus with downcaſt Look reply'd. 
That ſuch indeed, great Fove, was your Decree, 
Full well I knew ; and therefore with Regret 
Left Earth, and Jurnus: Elſe you ſhould not here 


Behold me linger in This airy Seat 1046 
Alone, 

Ver. 1031, The Vanguiſb' d | tore] (quid enim ſine te, &c.) 
from your Pow'r, &c.] For | ——reddi, &c. Ellipſis. Ver. 


that is imply d, tho' nut ex- | $10, Orig. Nec for a/ioqui non, 
prelled, Aut enſem [Te aue- 
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Alone, and all. Indignities endure : 
But, wrapt in Flames among the thickeſt Troops, 
The Trojans I would drag. to Wars and Death. 
Juturna, tis confeſs'd, I did perſuade ,1050 
To aid her wretched Brother; and approv'd . 
That for his Life ev'n more ſhe ſhould preſume 
To enterprize ; but not to hurl a Dart, 
Or bend a Bow: By Scyx' dread Source I ſwear, 
The only Oath which binds the mighty Gods. 10535 
But now I yield, and loathing leave the Fight. 
One thing, which no Decree of Fate forbids,. 
For Latium, for the Majeſty and Rights 
Of your own People, ſuppliant I implore: 
When, join'd with Peace by happy Nuptials made, 1060 
In laſting Leagues and Laws they ſhall unite ;- 
Let not the native Latins change their Name, 
Nor Garb, nor Language; nor be Trojans cali'd : 
Let it be Latium ; Be they Alban Kings 
'Thro' Ages; Let it be the Roman Race | 1065 
Fear'd for Italian Courage: Troy is fall'n; 
Let Troy be fall'n, and periſh with-it's Name. 
Smiling 


Ver. 1055. The only Oath, | which: they could reddere, 
&o. ] 8 i. e. Reli- turn upon them, by way 8 
glo AS i tremenda, | thority or Juriſdifion 5 being 
The word (like Tyrannus, and | in every Thing elſe fubjetd es 
others) was not always uſed in | them. The Reader is at Li» 
an ill Senſe. Reddita, for da- | berty to chuſe which he pleaſes. 
ta, or im _” The Com- In the next Ver, but One; te- 
pound for the Simple; fays Ser- netwr, for continetur : it is not 
wvias, Others take it Thus; contained in any Law, there- 
That the infernal Gods had fore not forbidden. | 
ſomething (in Their Turn) of | Ver. 1067, Let Troy be fall n 
Power over the Celeſtial; and and periſh with it's Name.] 
that This was the only Thing Occidit, FORE Inas cum 
in, 
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Smiling on Her the Sire of Men, and Gods: 
Siſter of Fove, great Saturn's other Heir; 
Still boil ſack Tides of Paſſion in your Breaſt? 1070 
But ceaſe at length This unavailing Rage; 
To your Demands J readily accord. 
Th' Auſoniant ſhall retain their Country's Speech, 
Their Name, and Cuſtoms; Only mix'd with Them 
The Trojan; ſhall incorporate: To Theſe 1075 
Religious Ceremonies I will give, 
And make them Latins in one Language join'd. 
This blended Lineage, from th* Auſonian Blood 
Deriv'd, in Piety you ſhall behold 
Excelling Men, and Gods: Nor any Race 1080 


Shall 


womine Trejg. The Word or- | ——Drivim pater, atque homi num 
ciderit is underſtood by all In- | rex, &c. Repertor (which I think 
terpreters as relating only to the | is no good Word, but Vigil 
next Words cum nomine : As if | knew beſt) for Autor, 
it were ſald, “ The City is Ver. 1069. Sifter of Jove, 
«© periſhed, let the Name of it &.] Moſt Editions have it, 
«7 periſh too- But Iam con- Es germana Jovit; Some, Er. 
fident there is more intended; I | I chuſe the Latter: The O- 
mean That which I have ren- | ther ſeems very flat. Accord- 
dered. It 7s fallen; Let it | mg to This Latter, there ſhould 
be fallen * i. e. rhroughly, and | be only a Comma at probes. 
entirely, ſo as never te riſe a- Ver. 1074.—5.—— Only 
gain: And cum nomine gives us | mix'd with Them The Trojans 
anetber, and a freſh Idea. This ] ſhall incorporate.] Commixti 
to me is very elegant; and is corpore tantum Subſident Ten- 
confirmed by what June fays | ci. Litterally, ſalſident, ſhall 
elſewhere: Num capti petugre | fonk © i. e. be ſwallnved up, 
capi I &c, It ſeems, according | and abſorpt in the main Body; 
to Her, it might fail, and at { ſo that no Diſtinction of the 
fall; i.e, be ruined; but not | Two Nations ſhall be left. 
ſo througbly and entirely, as Ver. 1080. Excelling Men, 
Sbe waild have tt. { and Gods.] i. e. The inferiour 
Ver. 1068. Men, and Gods.] | Gods, the Di! indigites (as 
Orig. Men, and Things. But | Some of the Romans them- 
That would not ſound well ia | ſelves were to be) who owed a 
Engliſh. And Virge/ uſes the | Duty, and a Kind of Parry w 
other Expreſſion in other places: | the ſwpericur Deities, 
Honinum fjator, af. Deorum | 
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Shall equal Honour to Your Altars pay. 
Juns aſſents, and pleas'd redarts her Mind; 

Then leaves the Sky, and from the Cloud retires. * 
But other Counſels Jove revolves alone; 

T' avert Futarna from her Brother's Arms: 1085 

Two Peſts there are, the Dire call'd: Whom N ight 

At the ſame Birth with black Megæra bore, 

Tartarean Fury; with ſuch twiſting Spires 

Of Serpents bound, and added noiſy Wings. 

Theſe at the Throne of Jove, and in the Court 1090 

Of Heav'n's dread Monarch wait, to ſtrike with Fear 

Unhappy Mortals : when the King of Gods 

Sits meditating vengeful Death, or Plagues ; 

Or terrifies the guilty World with War. | 

Of Theſe great Jeve diſpatches One from Heav'n, 1095 

A baleful Omen to Futurna ſent: 

She in a rapid Whirlwind downward flies; 

As when a Dart, which by the Parthian ting'd 

(The Parthian, or Cydonian) with the Juice 

Of black immedicable Poyſon, ſprings, 


1100 
Shot from the twanging Nerve, along the Sky, 
And, undiſcover'd, cuts the fleeting Shades. 
o Night's infernal Offspring flew to Earth. 
Soon as the Trojan Troops, and Turnau“ Bands 
| She 


Ver. 1089. Noiſy Wings.] | Simile, Thoſe Circumſtances 
Ventoſas, as here apply'd to | of felle venem, and telum im- 
alas, Expoſitors render by ce- | medicabile, are admirably * 
leret. But I know not where | cify'd ; alluding to the Malig- 
elſe the Word is fo aſed. I take | mey of the Fury, and the 47 
it to expreſs the Noiſe and Wind | mal Errand upon which ſhe is 
which they make, as they beat | ſent. The Compariſon expreſſes 
the Arr. | not her Swwiſtneſs only, but her 

Ver. 1100. Black immedica- | other Qualities, Ver. 882. Orig. 
de Poyſen, &c,] In This fine Meorum; is e. mnxearum reru'te 
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She ſees; ſhe changes, lefſen'd, to the Shape 11035 

Of a ſmall Bird, which fitting on the Tops 

Of Tombs, and old deſerted Tow'rs, by Night, 

Shrieks thro? the Shades, ill- omen'd: Thus transform'd 

The Fiend o'er Turnus' Viſage, ſcreaming, flies 

This Way, and That; and flaps upon his Shield 1110 

With flutt'ring Pinions. Him unuſual Fear 

Stiff ning benumbs : Uproſe his Hair erect, 

And to his Mouth his Speech with Horrour cleav'd. 

Juturna, when the Fury's clatt'ring Wings 

She knew, unhappy Siſter ! beats her Breaſt, 1175 

And tears her Face, and rends her flowing Hair ;. 

What Succour, Turnus, can thy Siſter now 

Afford thee? What to wretched Me remains ? 

Or by what Art can I protract thy Life? 

To ſuch a Peſt can I myſelf oppoſe ? 1120 

Now, now I leave the Field: Ye Birds obſcene, 

Friglit not my trembling Soul; Too well I know 

Your beating Wings, and Death-denouncing Screams 5 

Nor do the proud Commands of mighty Jowe 

Deceive me. Is it T hus that he repays : 71 war 

My Virgin Honour loſt ? Wherefore to Me 

Gave he to be immortal? Why is Death, 

Great Nature's Law, deny'd me? Mortal ſure 

Enow might end ſuch Woes, and to the Ghoſts 

Companion with my hapleſs Brother go. 1130 

Nought without Thee, my Brother, now is left 

Delightſul : O would pitying Earth to Me, 

Yawning, diſcloſe a Grave; and thro'.its Womb 
Tranſmit 


Ver. 1117. What Succour, | O qie ſatis, c. See the Note 
c.] Quid, ſubaud. ſecur dum. in | on B. X. 897. 
what, &c, For Ver. 883. Org. | 


thy Thoughts?“ 
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Tranſmit a Goddeſs to the Shades below. 
She ſpoke, deep groaning ; with her azure Veil 
Muffled her Head, and plung'd into her Stream. 

Hneas, ſhaking his long aſhen Spear, 

Urges adverſe; and Thus relentleſs ſpeaks. 
What, Turnus, now is the Delay ? Or what 
Doſt thou revolve? No Hope of Flight remains: 1 x40: 
Arms mult decide the Strife ; To ev'ry Shape 
Transform thy ſelf ;. Collect thy utmoſt Force, 
Whate'er thou can't in Art, or Courage; Wiſh. 
For Wings to bear thee to the Stars aloft ; 

Or hide thy ſelf in op'ning Earth below. 

The Hero ſhook his Head, .and Thus reply'd : 
Not Thy proud Threats, inſulting Man, affright 
My Soul; Me Heav'n affrights, and Jove my Foe. 

No more he ſpoke: But looking round eſpy'd 
A pond'rous Stone, which then by chance there lay, 
An antique, pond'rous Stone, a Landmark plac'd 1151 
To part the Limits of th' adjoining Fields. 

This ſcarce Twelve choſen Men, (ſuch Men as now 
The Earth brings forth) could on their Shoulders bear: 
With trembling Hands he riſing liſts it high, 1155. 
Runs ſtagg'ring forward, and againſt his Foe | 


1135 


1145; 


Poſſes th' enormous Load; but neither knows 


Himſelf, when running, nor when ſtagg'ring on; 


Nor 
Ver. 1140,— Deſt theu re- | viri. Servius fays That wire- 
wolve ?] Either, Quid (for cur) | is wonderfully emphatical ; Be- 
retractas (for detre tat] pug- | cauſeit exprefles the weak and 
nam? Or rather Quid retrac- | languid Condition of the Man, 
tas  ** What doſt thou re- | as before deſcribed. But is not 
4% vie , or turn over again in | /apis viri, for laprs & vir jac- 
tus avery odd Expreſſion? That 
Ver. 1161. The Stone then | Genitive Caſe is to me a ſtrange 
rolling, & c.] Tum lapis ipſe | one, 
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Nor poiſing in his Hands th' unwieldy Weight: 
His Knees fail tott'ring, and his Blood congeals. 1160 
The Stone then rolling thro' the empty Space 
Drops ſhort, nor reaches to the deſtin'd Mark. 
As oft in Dreams, when languid Sleep by Night 
Has clos'd our Eyes, we ſeem with eager Heat 
And Effort vain, to labour in the Race; 79 9116 
And in the middle of th' Attempt fink down, 
Weary, and faint; nor does the Tongue perform ; 
Nor in our Bodies does th' accuſtom'd Strength 
Second our Toil; nor Voice, nor Words enſue. 
So Turnus fares; Whate'er his Valour tries, 1170 
The Fury thwarts him, and denies Succeſs. 
Then various Paſſions ſtruggle in his Breaſt ; 
The City and the Latian Hoſt he views, 
Wavers with Fear, and dreads the coming Dart; 1174 
Perceives no Way for Flight, no Strength to move 
Againſt the Foe ; and now no longer ſees 
His Chariot, or his Siſter Charioteer. 

Thus while he wav'ring ſtands, Areas ſhakes 
The mortal Dart; and, having with his Eyes 
Mark'd out the deſtin'd Wound, with all his Force 
Collected, hurls the miſſive Death from far. 1181 
Stones ſhot from mural Engines with leſs Sound 
Roar thro the Air; nor breaks ſo loud a Craſh 
From burſting Thunder: Like a Whirlwind flies 
The 


Ver. 1174. Dreadi the | cuts by taking Aim, Fortunam, 
coming Dart,] Telumgue inſtare | the Place which Fortune ſeem- 
— Hop i. e. timer telum ZE - | ed to defign for the Weund ; 
ner inſtans, or imminens. $4 e. the moſt likely Place to 

Ver. 1180. Mark'd out the | wound him in. All That is 
deftin'd Wound, &c.] Sortitus | imply'd in the fingle Word For» 
eculis, having choſen or mark'd | tunam, f 
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The Corſlet's Border, and the ſev'nfold Shield's 
Extremeſt Orbs ; and whizzing paſſes ſheer 


Thro' his mid Thigh. 


Down lofty Turnus falls, 


Wounded, on doubled Knee, and bent to Earth. 


A gen'ral Groan runs thro' th' Au/ſonian Hoſt ; 


1190 


The Mountain round rebellows; and the Woods 
Echoing return the Noiſe. He ſuppliant bends 

His Eyes: And, ſtretching out his Hand, Tis true, 
I have deſerv'd, He cry'd; Nor will I ſtrive 


To deprecate: Enjoy thy Fortune's Gift. 


. 1195 


Yet Oh ! if aught a wretched Parent's Care 


Ver. 1137, —— And whiz- 
zing paſſes ſheer, &c.] Per me- 
dium ftridens tranſit femur. So 
it is read in all the Editions that 
J have ſeen. And yet in my 
4 of This Line P. 364. 
it is Et medium, &c. And ſo 1 
would write it in the Text it 


Can 


ſelf, were I an Editor of the 


| 


Original. For ſo (it ſeems) ſe - 
veral very good Manuſcripts 
have it: And as to the Senſe 
and Elegancy of the whole Paſ- 
ſage, I wonder any Body could 
conceive Virgil to have written 
it otherwiſe, 


Velat atri turbinis inflar 


E xitium dirum baſta ferens, oraſque recludit 
Lorice, & clypei extremos ſeptemplicis orbes, 


Et medium flridens tranſit femur, 
Who would not expect Ee in 


That place, and admire how 
Per ſhould get into it? The 
Multiplying of C onjuntions (oP 
Polyſyndeton, as tis call'd) is 


often very elegant and empha- 


tical, to expreſs Force and Vi- 
olence ; and it is particularly fo 
here, But in the laſt Line e- 
ſpecially, Et is neceſſary to 
cloſe the Sentence fully, and 
roundly, Whereas Per is flat, 
inſipid, gaping, and dizjonted, 
and ſcarce Grammar. Fran- 
fire is an Active Verb, and go- 


verns an Accuſative Caſe with- 


| 


out Per. Sometimes indeed e 
is a Neuter; but it is almoſt 
a Soleciſm to make it ſo in 
This Place, Or if it be not 


falſe; yet, for the Reaſons be- 
fore alledged, it is dal; and 


therefore not YVirgi's. 

Ver. 1190. A gen'ral Groan, 
Kc.] Confrrenar gemitu : i. e. 
Surgunt cum gemitu. Ver. 929, 
— zo. Orig. Point it Thus: 
Ille bumilis, ſupplexque oculos, 
li. e. quoad oculos] dextramgue 


precantem Protendens, For ocu- 


lot cannot relate to pretendeni. 
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Can touch thy Soul (Thou too hadſt ſuch a Sire, 

The old Anchiſes) pity Daunus Age: 

And, whether living, or deſpoil'd of Breath, 1199 
(Thine be That Choice) reſtore me to my Friends. 
Thou haſt o'ercome : 'Th' Auſoni ans ſee me fall, 
And ſtretch my Hands: Lavinia is thy Bride: 
Extend thy Hate no further. Fierce in Arms 
LEneas ſtood ; and check'd his lifted Hand, 
Rolling his Eyes around : And now his Soul 
Still more and more relented, as he paus'd ; 
When on the vanquiſh'd Champion's Shoalder high 
With well-known Boſſes ſhone the fatal Belt 
Of youthful Pallas; whom with mortal Wound 
Turnus, unhappy Victor, ſtruck to Earth, 
'And on his Shoulder wore the hoftile Spoils. 
Thoſe Spoils the Trejan Hero having view'd, 
The freſh. Incentives of his Grief and Rage ; 
Inflam'd with Vengeance, terrible in Ire, 
Shalt Thou, thus deck'd with Trophies of my Friends, 
*Eſcape from Me? Tis Pallas, Pallas gives 1216 


This 
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1219 


Ver. 1199. And whether [i- 
ing, or deſpoil'd of Breath, 
&c.] Et me, ſeu corpus ſpo- 
Hatum lumine mawvis, Redde 
meis, There is a wonderful 
FE mphaſis and Elegancy in This 
Ellipfis ; which our Language | 
will not bear. He does not ex- 


mavit, Redde meis. He would 
not beg bis Life directly; but 
hints at it in an abrupt and 
imperfef Sentence. Even my 
Tranſlation indeed does not 
make him beg bis Life in plain 
Terms, (leaving it to the 
Choice of his Enemy) but 
preſs Both Parts of the Alter- | comes nearer to it than the O- 
native; but leaves out Living: | riginal 3 in which the Word 
yet plainly hints at it by the | Life, or Living, is not ſo much 


disjunctive ſeu before the other. 
To make it full, it ſhould be 
Thus: Et me, ſeu (vivum, ſeu} 
corpus ſpoliatum lumine, [fi ita) 


as mentioned. But our Lan- 
guage will not bear fo great an 
Ellipſis. 


. 
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This Wound ; and from Thy execrable Blood 
Demands This Sacrikce of juſt Revenge. 

Thus while he ſpoke, beneath his Breaſt adverſe 
Furious he plung'd the Sword: The vital Heat 1220 
Leaves his ſlack Limbs; And to the Shades below 

With Indignation flies his groaning Soul. /, %,, 
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The End of the Twelfth Book. | 
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Nee. 


F Hoever engages in ſo long, and difficult 1 
Work, as Ihis, muſt have a ſtrangely ar- 
rogant Opinion of Human Nature in 
general, or (which is worſe) of Himſelf in par- 
ticular; if he undertakes to travel through it, with- 
out making any falſe Step. In Thele Adventures, 
to be free from the fate Faults, is next to im- 
poſſible; and to be wholly free even from down- 
right Errour, is little leſs. All we can do, is to 
ſpare no Pains in endeavouring to avoid Both: But 
ſtill, if there be no Blemiſhes, quas incuria fudit, 
there will be ſome, quas humana parum cavit na- 
rura. This is applicable to Writers in general; 
but eſpecially to ſo mean a one as I am. Were 
the Caſe mine, as Horace ſtates it, —ubi plura 
nitent in carmine— L ſhould, in the Judgment 
of all ſuch candid, i. e. all ſuch true, Criticks as 
He was, have an undoubted Right, upon the 
Whole, to the good-natured Sentence which fol- 
lows. I am ſuxe it is Thus that I always judge of 
the Performances of Others; even when the Caſe 
is not quite ſo ſtrong in their Favour, as Horace 
ſuppoſes. In a Poſtſcript to the Firſt Edition, I 
took notice of one direct Miſtake > which how- 
ever, was but a mere Lapſu3, and is now Correc- 
ted. Did I know of any ſuch in This; it ſhould 
here be taken notice of, and rectify' d. If | . 
| | rather 


- 


rer, a 


rather altered my Opinion, as to ſome other Par- 
ticulars of leſs Moment; it is not worth while to 
mention them, much leſs to alter them: Becauſe 
they ſtill remain doubtful; And to make ſuch 
Changes, would be an endleſs, as well as a per- 
plexing, and fruitleſs Task. We mult fix upon 
Something: and not be perpetually making Alte- 
rations : Eſpecially, when they are at leaſt almoſs 
as likely to be for the Worſe, as for the Better. 
And the Same may be ſaid of the Opinions of O- 
thers compared with Our owr. It is no Conſe- 
quence that One Man is miſtaken, becauſe Ano- 
ther has a u ee Reliſh or Apprehenſion. There 
is often a Diverſity of Judgments, or rather of 
Taſtes; when no Reaſon, properly ſo called, can 
be given on either Side. I make This Diſtinc- 
tion; becauſe, if we would ſpeak ſtrictly, there 
ſeems to be This Difference between Fudgment, 
and mere Taſte, that we can give an intelligible 
Reaſon, either True, or Falſe, tor the Firſt, but 
not for the Laſt. A Man, it is acknowledged, can- 
not be a Judge of Vine, unleſs he has naturally a 

ood Palate : But Two, or More, equally good 
Vaan may differ ; and 1 not be able to tell why 
they do ſo. It is indeed often otherwiſe = And the 
Former I would call mere Taſte : The Latter, Judg- 
ment ; . and Something more. Tho? 
This Inſtance be Matter of Sexſe, not of Under= 
ſtanding; yet it may well be applied to our preſent 
Purpoſe. The Caſe is the ſame with regard to ma- 


ny Objects of the Underſtanding, or, it you pleaſe, 
of the Fancy or Imagination, as to Thoſe of the 
Senſes. In Poetry, and Oratory, we often appre- 
hend Things thus, or thus; and are pleated, or 
diſpleaſed, with them, without being able to pro- 
duce an intelligible Reaſon for Eicher: The Re- 


lib 


I 


reer. 


liſh of a Peach, or of a Glaſs of Claret, is not more 
ſimple Apprehenſion, than ſuch a Sentiment. 


For the reſt; J ſhall in. This, and every Thing 
elſe, be always ready to receive Inſtruction, with 
Thanks to Thoſe who give it me; and to correct 
my Miſtakes upon any Information, whether it 
comes from a Friend, or an Enemy. But as to 
malevolent, ungenerous, abuſive Cenſures, and 
Reflections; I have, without any Provocation on 
my Part, been long uſed ro bear them, have no 
manner of ill Will to Thoſe who make them, and 
ſhall be ſure never to take the leait notice of them. 
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